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VORWORT 


Das Deutsche Institut fur Agyptische Altertumskunde in Kairo, seit 1929 die Abteilung 
Kairo des Dcutschen Archaologischen Instituts, war infolge der Ercignisse seit 1939 an der 
Weiterarbeit im Nilland selbst gehindert. Die Mitteilungen des Instituts konnten dagegen bis 
Band 13,1 (1944) fortgefiihrt werden. 

Nach langen Jahren der Vorbereitung sctzte die Tatigkeit des Instituts 1955 nach Wieder- 
gewinnung eines Institutsgcbaudes in Kairo emeut ein, ahnlich wie Jahre vorher bereits die 
Arbeit der Schwesterinstitutc in Rom, Athen, Madrid, Istanbul und glcichzeitig die in Bagdad. 

Somit bedarf es keiner besonderen Begrundung fur das Wiedererscheinen der alten Mit¬ 
teilungen mit diesem 14. Band. Auch die Zwecksetzung der Reihc ist unverandert dieselbe 
geblieben, die H. Junker im Jahre 1930 bcim Vorwort zum 1. Band dargelegt hat. 

Es ist nur zu hoffen, daB die Mitteilungen, die wie friiher in zwangloser Folgc heraus- 
kommen sollen, ohne auBere Storungen von den wissenschaftlichen Unternehmungcn des 
Instituts, seiner Mitgliedcr und Freunde sowie iiber die Grabungcn und Forschungen anderer 
wissenschaftlichcr Krafte in Agypten in den kommenden Jahren und Jahrzehntcn berichten 
kdnnen. 
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Smsj-Hrw in der agyptischen Vor- und Friihzeit 

Von Jurgen v. Beckerath 

Das Bild der agyptischen Geschichte vor Menes hat sich, seit Sethe seine epochemachende 
Abhandlung „Urgeschichte und diteste Religion der Agypter“ schrieb (1930), erheblich gewandclt. 
Es ist dies nicht zum wenigsten das Verdicnst des vcrchrten Jubilars, der in seinen zahlreichen 
religionsgeschichtlichen Veroffentlichungcn *) immcr wieder auf das Bedenkliche einer Re- 
konstruktion geschichtlicher Vorgange aus religiosen Texten hingewiesen hat, aus Texten 
also, fiir die ein politisch-historischer Zweck zunachst unwahrscheinlich ist und jedenfalls erst 
zu beweisen ware 2 * ). 

Diese Revision betrifft vor allem das von Sethe angenommcne „Urreich von Heliopolis**, 
das in graucr Vorzeit, Jahrhunderte vor Menes, schon einmal ganz Agypten zu einem Einheits- 
staat mit einer fortgeschrittenen Geisteskultur zusammengefaBt haben soli. Hier hat berechtigte 
Kritik angesetzt. Ein solcher Staat stiinde im Widerspruch zu allem, was wir nach den archao- 
logischen Zeugnissen iiber diese friihe Zcit wissen. Vielmehr spiegelt das zahlreiche helio- 
politanische Sprachgut in den Pyramidentextcn — sofern wir daraus uberhaupt historische 
Schliisse zu ziehen berechtigt sind — lcdiglich die religiose Bedeutung dieser Stadt zur Zeit 
der Niederschrift jener Spriiche wieder. Und gcrade diese „heliopolitanischcn** Spruche sind, 
wie Schott mit schriftstilistischen Griinden gezeigt hat*), allesamt jiinger als die „Thinitcnzeit**, 
die Zeit der ersten beiden Dynastien. Die agyptische Tradition, die uns in den Konigslisten bis 
zu Manetho iiberliefert ist, kennt kein solches Urreich, und Menes, der erste Konig der 
1. Dynastie, wird stets — bisweilen zusammen mit Menthotpe und A'hmose, den Begriindem 
des Mittlercn und Neuen Reiches — als erster Konig von Gcsamtagypten gefeiert. Auch das 
die Annahme cines so friihen Einheitstaates stutzcnde „alteste Datum der Weltgeschichte**, 
das Datum der Einfiihrung des agyptischen Wandcljahres im Jahre 4241 v. Chr. (Ed. Meyer; 
4226 v. Chr. nach Borchardt), ist langst hinfallig geworden 4 ). Endlich konnen wir auch aus 
der Tatsache, daB in der 1. Reihe der Annalen (Kairener Fragment, Recto) Konige mit der 
Doppclkrone genannt zu sein scheinen, nicht mit Breasted, BIFAO 30, 2 (1931), S. 709 ff., 
auf jenes Reich von Heliopolis schlicBen. Einmal sind auf dcm Kairener Fragment keine Namcn 
erhaltcn, so daB hier die Moglichkeit einer Aufzahlung a 11 e r Herrscher einschlieBlich der Konige 

*) Es wtlrdc viel zu weit fUhrcn, allc Stcllcn aufzuzahlcn; hier sci nur auf Abhandlungen wie „Horns and 
Seth als GMterpaar **, MV AG 28 (1923) und 29 (1924); Ur sprung der sog. Morusdiener*\ NGWG 1927, 

S. 196ff. (s. unten); „Ktdtlegends und UrgescbicbteNGWG 1930, S. 345 ff. und in „Dcr Gotierglaube im alien 
Ag)'p/en l \ bcs. S. 119—126,149, 187—188 verwicscn. Im glcichcn Sinn haben sich, Kees folgend, dann auch 
andcrc ausgcsprochen, z.B. Schott, Mytbe und Mytbenbildung im alien Agypten , UGAA 15, 1945; Stock, Well 
des Orients (I VO) 1948, S. x 35 fF.; Otto, ibid. 1952, S. 43 3 ff. und Helck, Arcbiv Orientdlni 18 (1952) i2off. und 
Antbropos 49 (1954) 961 ff. 

*) Sethe hat op. cit. § 3 auf den hypothctischcn Charaktcr seiner Darstcllung aufmerksam gcmacht, was 
bci der allgcmeincn Anwendung seiner Thcsen viclfach vergessen wurdc. 

*) Op. cit. und Bericbt fiber den VI. Internal. Kongrefi fiir Arcbaologie , Berlin 1939, S. 266 ff. 

4 ) Scharff, Grundgiige der agypt. Vorgescbicbte, 1927, S. 54ff., schlug vor, cs urn cine „Sothispcriodc“ 
spatcr, d.h. 2781 (bzw. 2772) v. Chr. zu setzen; Neugebauer, Acta orientalia 17 (1938) i69ff., und JNES 1 
(1942) 596fF., bestritt die Moglichkeit einer Bcrcchnung uberhaupt; Parker datiert es SAOC 26, 1950, in die 
Zeit zwischen ca. 2940 und 2820 v. Chr., ein Ansatz, dcm ich mich jetzt, untcr Vcrwerfung meincs Vorschlags 
in Saeculum 4 (1953) 8, anschlicBcn mochte. 









JUrgcn v. Bcckcrath 


bis zur Mittc dcr y Dynastie (sozusagen als Oberschrift) bestunde. Zum andem ist ja die ur- 
sprungliehc Bcdeutung der beiden Kronen und ihrer Vereinigung noch durchausnichtsicher >); 
moglicherweise eigncten sie zuerst Hauptlingen zweier ortlich bcgrenzter Stammesfiirstentumer. 

In spaterer Zeit sind die weiBe und die rote Krone Sinnbilder der „beiden Lander", welche 
die Pharaonen in fiktiver Personalunion regieren. Die „beiden Lander", die dogmatisch 
Agypten darstellcn und bei jeder Thronbesteigung erneut „vereinigt“ werden, sollen auf zwei 
Rciche (Ober- und Unteragypten mit den Residenzen Hierakonpolis und Buto) zuruckgehen, 
die nach Sethe aus dem heliopolitanischen Urreich entstanden und erst durch Menes wieder 
vereinigt wurden. Auch hier hat sich unsere Bctrachtungsweise gcandert: Die Einteilung 
Agyptens in diese beiden Lander ist eine in erster Linie religiose Einrichtung, die einer 
dualistischen Weltordnung entstammt — cine Ordnung, die letzten Endcs zusammenhangt mit 
dem Mythos der Weltschopfung durch die Vereinigung zweier gegcnsatzlicher Elemente in 
einem 2 ). Historisch kommt dazu noch ein urspriinglicher Gegensatz zweier soziologischcr 
Schichten in Agypten, wie Otto, loc. cit. in WO 1948, wohl mit Recht vermutet. So muB auch 
die dogmatische Verteilung der Kronen und Titel, der mythischen Residenzen und der Schut2- 
gottheiten als dicsem Dualismus entspringend angesehen werden. Es ist in der Tat kaum denk- 
bar, daB ein einmaliger politischer Vorgang auch das religiose Leben derart nachhaltig be- 
einflussen konnte; vielmehr zeigt gcrade dieser Einfluft klar, daB er selbst aus dem Religiosen 
stammt. Der tatsachliche geschichtliche Vorgang der Vereinigung ganz Agyptens zu einem 
Reich diirfte sich wohl iiber Jahrhunderte erstreekt haben. Wahrend dieser Zeit muB ein Staats- 
gebilde — das auch nicht von Anfang an ein straff zentralisierter Einheitsstaat gewesen sein 
wird — sich allmahlich von einem verhaltnismaBig begrenzten Kerngebiet aus iiber ganz 
Agypten ausgcdchnt haben 3 ). Bei dem geschichtlichen Menes 4 ), mit dem die Konigslisten die 
1. Dynastie beginnen, diirfte es sich um den ersten Konig handeln, der das gesamte Agypten 
beherrschte, d. h. er hat das letzte Stuck I-and — das nach den Denkmalern dcr Reichseinigungs- 
zeit vermutlich im westlichen Delta lag 5 ) — dicsem agyptischen Reich cingcgliedert 6 ). 

Das Kerngebiet aber, von dem diese allmahliche „Reichseinigung‘‘ ausging, muB nach 
alien Zeugnissen in Oberagypten gelegcn haben. Die Konige der beiden ersten Dynastien 
werden von Manetho als „Thinitcn“, also Obcragypter, bezeichnet. Sie legen sich auch noch 

*) Helck in Antbropos 49, 8.970, nimmt untcriigyptischc Hcrkunft bcidcr Kronen an; andercrscits 
kommt die rote, ,,untcragyptische“ Krone bercits auf einem Topfscherbcn dcr 1. Ncq&dc-Kultur in Ober¬ 
agypten vor, Wainwrigiit, JEA 9 (1923) 26. 

8 ) Vgl. Otto, Die Lehre von den beiden Landern Agyptens, Analecta Orientalia 17 (1938) ioff., der in dicscin 
Zusammcnhang auf die zahlrcichen dualistischen Paarc und biscxuellc Wcscn in dcr Sgyptischcn Religion auf- 
merksam macht. Zum dualistischen Weltschopfungsmythos dcr ..archaischcn Hochkulturcn“ jetzt Baumann, 
Das doppehe Gescb/ecbt, 1953, Kap. IV und V. 

*) Einc solchc allmahliche Entwicklung dcr agyptischen Einhcit von Oberagypten aus, wic ich sic bcrcits 
Affptol. Forscb. ( AF) 16 (195 r) 13 vermutet habc und wic sie auch in den oben S. t Anm. 1 genannten Auf- 
satzen von Otto und Helck vorausgcsctzt ist, wird nun auch von archaologischcr Scitc gefordert. Herr 
Dr. Kaiser hat in seiner Icider noch ungcdruckten Dissertation gezeigt, daB sich die 2. Ncqide-Kultur — im 
Gegensatz zu dcr bishcrigcn Annahmc einer unteragyptischen Hcrkunft— aus dcr 1. cntwickclt und von Ober¬ 
agypten aus bcrcits langc Zeit vor Menes auch den Raum Mcmphis-Fajum besetzt hat. Einc kurze Darstcllung 
seiner Ergcbnissc, fiir deren Mittcilung ich ihm sehr zu Dank verpflichtet bin, wird dcmnachst in ZAS 81 
(1936) 2, cine weitcrc in dcr Zcitschrift Arcbaeologia Geograpbica (1957) erschcincn. 

4 ) Wohl sicher idcntisch mit dem Horus r ()l dcr Dcnkm&ler. 

6 ) Schott, Paideuma 4 (1950) i39ff. 

°) Die Dynastic-Eintcilung der Konigslisten gcschieht weniger nach gcncalogischcn als nach geographi- 
schen Gesichtspunkten. Vgl. den Dyrustic-Einschnitt Dyn. 17/18, der die Briidcr Ka?mose und A f hmosc 
trennt, wcil Lctztcrcr bcrcits wieder Konig dcs ganzen Landes war. 
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bis fyj-sjjMwj Graber im oberagyptischen Abydos an. Bei den dualistisch gebildeten Ausdriicken 
fiir die beiden Lander und die zugehorigen Konigstitel, Kronen und Gottheiten geht stets der 
oberagyptische voran. 

Eine schcinbare Ausnahme macht hier nur der Konigsgott Horus, dem Unteragypten zu- 
geteilt wird, obgleich er in der Friihzeit an der Spitze der Gottcr steht, die sich ihm mchr oder 
minder unterordnen oder angleichen J ), und dessen Identifizierung mit dem lebenden Gott- 
Konig auBer Zweifel steht. Dieser friihestens seit der 3. Dynastie belegten Zuteilung Unter- 
agyptens an Horus zuliebe hat Sethe den Ursprung dieses Gottes im Delta gesucht. Das zwang 
ihn dann, der von Oberagypten aus erfolgten endgiiltigen Vereinigung Agyptens eine viel 
altere vorausgehen zu lassen, bei dcr das „Sethreich" Oberagypten vom „Horusreich" Unter¬ 
agypten erobert wurde, und das so entstandene „heIiopolitanische Urreich" dann nochmals in 
zwei Rciche, die beide den Horus als Konigsgott hatten, zerfallen zu lassen. Diese Herleitung 
des Horus aus Unteragypten ist von Kees unermudlich und letzten Endcs erfolgreich bekampft 
worden. Sieht man von dem heute kaum mehr als geschichtliche Moglichkeit betrachteten 
„Urreich von Heliopolis" ab, so gibt es in der Tat keinen Wcg, auf dem Horus vor der ersten 
Dynastie aus dem Delta als Konigsgott nach Oberagypten gelangt sein konnte. Er steht auf den 
Paletten dcr Meneszeit zusammen mit den iibrigen „Standartengbttern“, unter denen sich auch 
sein „Gcgner" Seth befindet, auf der Seite der sicgreichen oberagyptischen Konige. Unter den 
spateren Kultorten des Horus sind die unteragyptischen samtlich entweder sekundar — d.h. 
er hat hier, wohl zur Zeit der 1. Dynastie, andere Gotter iiberlagert, wie den Db'wtj in Buto 
oder den Nilpferdjager-Gott Q}j- ( im Westdelta — oder es sind jungc Griindungen, wie das 
unteragyptische Bhdt (Sml-Bbdt ) 2 ). So diirfte also die Zuteilung von Unteragypten an Horus 
auch erst jiingeren Datums sein. Sie stammt vielleicht aus der Zeit des Djoser, als die Residcnz 
endgiiltig nach dem unteragyptischen Memphis verlegt wurde, und man gab so dem Horus die 
Landcshalfte, in der sich der Konig, seine lebende Inkamation, meist aufhielt, wahrend Seth, 
unter dessen Namen kurz zuvor, gegen Ende der 2. Dynastic, noch unheilvolle Kampfe aus- 
gefochtcn wurden, nun im Besitz dcs jetzt zweitrangig gewordenen Oberagypten blieb. 

Zum uberlieferten Bild der agyptischen Friihgeschichte gehort auch der Begriff der hnsjw- 
Hrw 3 ). de Roug^ 4 ) hatte sie im Turiner Konigspapyrus 8 ) entdeckt, wo sie als unmittelbare 

*) Zahlreichc urspriinglich andemrtige Gottcr nahmen die Gestalt dcs Falkcn an, und dieser ist damals 
zum Schriftzcichcn fiir „Gott“ und „Hcrr“ schlcchthin geworden; vgl. Kees, Gotterglaube, S. 204 ff.; Stock, 
op. cit. S. 137. 

*) Gardiner, JEA 30 (1944) * *9 flf. hat erwiesen, daB dieser Ort nicht, wic Sethe dachtc, mit dem heutigen 
DamanhOr idcntisch ist, sondern mit dem altcn Diospolis inferior im 17. unteragyptischen Gau (heute Tell 
Balamun). Die Grcnzlagc im auBersten Nordcn erweist ihn als Gcgcnstiick zum nahe der damaligcn Sudgrcnzc 
gelcgcnen Bhdt (EdfO), wobci der Name dcr unteragyptischen Griindung, Sml-Bbdt , fiir die Prioritat von Edfii 
spricht. Auch ist Sml-Bbdt die ganze agyptischc Gcschichte hindurch bcdcutungslos geblieben, sein Horuskult 
wurde im Ncucn Reich sogar durch AmQn verdringt (j>l-lw-n-Imn > Balamun; Diospolis). Gcradc Gardiner’s 
Aufsatz, der dcr Vcrtcidigung dcs unteragyptischen Ursprungs dcs Horus dicncn solltc, enthalt, wie Stock, 
op. cit. S. 137 Anm. 19 bemerkt, vicl Material zu ihrer Widerlegung. Zur Bcdeutung dcr beiden Bhdt als Grcnz- 
ortc vgl. Gardiner, op. cit.; Sethe, Urgescbicbte § 156; Stock, loc. cit. S. 138; Helck, Die Vorstellung von der 
Greuze in der agypt. Friibzeit , Hildeshcim 1931. 

*) Korrckt cigcntlich imsjW'W-Iirw. Ich habe den Ausdruck hier, sofern ci pluralisch gcbraucht ist, mit 
Imsjw-Hrw wicdergcgcbcn und den sog. „Horusdienst“ dcr Annalcn (s. unten), der mit dem /wi/-Zcichcn 
und dem Horusfalkcn geschricben ist, mit dem Infinitiv Imsj-Hrw. Imsj ist nach Edel, Altagypt. Grammatik I, 
§§ 231 und 691 (gegen 1 Vb. IV 482) ein Vcrbum IV. inf. mit masc. Infinitiv. 

4 ) Mem. tie i’Acad. desinscr. et des belles left. 23 (1866) 233 und 374. 

*) Im folgcndcn: TP; zitiert nach dcr Ausgabc von Farina, IIpapiro dei Re restaurato , Roma 1938. 










4 


Jiirgen v. Bcckcrath 


Vorganger ties Menes in Kol. U, Z. 8 und 9, gcnannt wcrdcn. Brugsch, Geschichte Aegyp ten's 
unter den Pbaraonen , 1877, S. 34, Wiedemann, Agypt. Geschichte , 1884, S. 159, und Ed. Meyer, 
Gesch.d. Altertums I, 1884, §48, dcuteten sie, da das Verbum imsj (vgl. oben S. 3 Anm. 3) 
die Grundbedeutung „folgen“ hat, als „Nachfolger des Horus“, der vorhcr unter den mythisch 
iibcr Agypten herrschenden Gottem aufgezahlt war. Jedoch stehen zwischen ihnen und den 
Gottern noch andcre Dynastien, Horus ist keineswegs der Letzte in der Reihe dieser Gotter, 
und Sethe hat in seiner Untersuchung iiber „Die Horusdiener “, UGAA III (1905), S. 3 ff., die 
zeitliche Bedeutung von imsj abgelehnt und unter Hinwcis auf koptische Ausdriicke wie 
“Iaii«jg-moYtg („gottesfiirchtig“) und j»Auye* *ll) (,,Gotzcndiener“) in den imsjw-Hrw 
„mcnschliche Wesen, die den Gott Horus im Kult vcrchrten 44 , also „ Horus verehrer 44 , gesehen. 
Er vcrstand darunter, im Rahmen seiner „Urgescbicbte“ (§§ 163—201), vor allem die Konige 
der auf das „Urreich von Heliopolis 41 folgenden getrennten Reiche von Buto und Hierakonpolis. 
Tatsachlich erscheinen die imsjw-Hrw nicht nur im TP, sondem auch sonst haufig als Konige 
der Urzeit, so z.B. auf der Stele des Konigs Ra'hotpe (Dyn. 17) aus Koptos (Petrie, Koptos , 
Tf. 12, 3), in der Inschrift Tuthmosis’ I. in Tombos ( Urk. IV 82 ff.) und in der Bauinschrift des 
Tempels von Dendera (Dumichen, Baugesch. des Denderaternpels , Tf. 1). Sie gelten offenbar in 
spatercr Zeit, ebenso wie die s ( hw und die hsjw, die Ihjw und die mwtw, als cine besondere Kategorie 
von seligcn Toten, ja geradezu als ein erstrebenswcrtes Muster besonderer Tugend, wofiir 
Sethe die Stellc aus der Lehre des Ptahhotpe anfiihrt, wo es heifk „ein Sohn, der (auf die 

Worte des Vaters) hort, ist wie ein £j |1 J^- 44 (Pap. Prisse 17, 10). 

Dcmgcgenuber hat Kees in seiner Abhandlung n Zmt Ursprung der sog. Horusdiener “ (siehe 
oben S. 1 Anm. 1) die Bezeichnung ntrw Imsjw-Hrw herangezogen, die in Darstellungen des 
hb-sdy dcssen Ritual bckanntlich auf die alteste Zeit zuriickgcht, sich als Beischrift zu den dabei 
auftretcnden Gotterstandarten findet 1 ), und die cr als ,,Gotter, die den Horus (d. i. den Konig) 
gcleitcn 44 iibersetzt. Er kommt zu dem Ergcbnis: „Das Horusgeleit bildeten einst Gotterzeichen 
oberagyptischcr Gaue, die den Horus-Konig von Hierakonpolis .. . zum Siege iiber Unter- 
agyptcn fiihrten 44 ( op. cit am SchluB)*). Diese Erklarung ist einleuchtend, laBt sich aber auf 
die Dynastic der imsjw-Hrw nicht ohne weiteres anwenden. Denn diese ist ja nicht identisch mit 
der Dynastie der Gotter; vielmehr folgen in den Konigslisten auf diese zuerst mehrere halb- 
gottliche und mythischc Dynastien und erst am Schluft die der imsjw-Hrw. Es ist wenig wahr~ 
scheinlich, daB hier die Darstellung der Vorzeit in der agyptischen Oberlieferung so verwirrt 
ist, daB sie zuerst die Gotter, dann Halbgotter und sagenhafte menschliche Dynastien und zum 
SchluB, unmittelbar vor Menes, nochmals Gotter aufgezahlt hattc. Der Gott Thoth zum Bei- 
spicl, der auch zu den „Standartengbttern‘ 4 gchort, ware dann sowohl hier als auch schon 
vorher bei den Gottern (TP, Kol. I, Z. 18) genannt. Dagegen ist Kees sicher im Recht, wenn 
er die von Sethe fur das Verbum irnsj erschlosscnc Bedeutung „verehren, dienen“ als eine 
sekundare, abgeleitete bezeichnet. Die von Sethe hcrangczogcncn koptischen Ausdriicke ent- 
stammen ja der spat-antiken, friih-christlichen Geisteswelt; im alten Agypten aber konnen wir 
uns die Verehrung eines einzigen Gottes durch eine bestimmte Gruppe von Menschen im 
Sinne eines Bckennertums nur schwer vorstellen; am allcrwcnigsten scheint uns das fur agyp- 


*) Z.B. im Sonncnhciligtum von Abu GhurJb. Kees, Die grofle Festdarstellung, in v. Bissing, Das Re- 
Heiligtum des Konigs Ne-uoser-re (Rbaturts), Ekl. Ill (1928) 7f. 

®) Die Fragc nach Art und Hcrkunft der „Standartcng6ttcr“, die Helck, foe. at. in Arcbiv Orientdlni 
bchandclt hat, soil hier auBcr Bctracht bleibcn. 
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tische Konige moglich, die — und das war ja in der Friihzeit keineswegs nur Phrase — selbst 
mit den Gottem, vor allem gerade Horus, identisch waren 1 ). 

Es finden sich fiir den Begriflf des Imsj-Hrw, abgesehen von den ntrw imsjw-Hrw , den 
„Standartcngottern 44 , die das Gefolge des Horus-Konigs bildeten, noch andere Belege, die sich 
nicht mit Sethes Obersetzung in Einldang bringen lassen. Edel hat kiirzlich in einer neuen, 
auf eigener Kollation des Originals beruhenden Obersetzung der Reiseberichte des Hrw-hwj f 
von Elephantine die wegen der Zerstorungen bisher miBverstandene Stelle Urk. I 126, 7 folgen- 
dermaBen gelesen: 



„[Ich sandte den N. N.] zusammen mit einem Mann aus Iim zum ^ [1 um die Majestat des 

Mrj-n-rfy meines Herm, wissen zu lassen . . Er hat die Gruppe ^ zweifellos richtig als 
„Horusgefolge“ (ohne die ubliche Voranstcllung des Gotteszeichens) aufgefaBt. Das kann nun 
aber weder mit urzeitlichen Konigen noch mit irgendwelchen Verehrem des Gottes Horus 
noch mit den Gotterstandarten etwas zu tun haben, sondern bedeutet ganz einfach, wie er 
selbst loc. cit. S. 5 7E feststellt, das menschliche Gefolge des auch hier noch ohne weiteres mit 
Horus gleichgesetzten Konigs, also seinen Hof mit der zugehorigen Beamtenschaft 3 ). Ebenso 
hat Wilson 4 ) die obengenannte Stelle aus der Lehre des Ptahhotpe jetzt gegeniiber Sethes 
Dcutung (Aegypt. Lesestiicke, Erlduterungen , zu S. 41, 16: „ein Horusdiener, d.h. glcicht den 
uraltcn frommen Konigen, die nach einer mythisch-langen Lebenszeit im Jenseits eine bevor- 
zugte Stellung einnehmen 44 ) viel einleuchtendcr crklart als „ein Sohn, der hort, ist wie ein 
Gefolgsmann des Konigs 44 , d.h. er wird zu hochsten Ehrcn gelangen. Mit dieser Erklarung der 
imsjw-Hrw als Hoflinge des mit Horus gleichgesetzten Konigs laBt sich Kees* Deutung der 
ntrw imsjw-Hrw einigermaBen in Einklang bringen, denn in beiden Fallen bedeutet imsjw-Hrw 
wortlich „die dem Horus folgen 44 . 

Wie ist es nun aber mit dem imsj-Hrw y das die Annalen fiir die Zeit der ersten Dynastien 
in jedem zweiten Jahr verzcichnen und das auch auf den Jahrtafclchen der Friihzeit mchrfach 


wiederkehrt? Der Ausdruck wird stets mit einem SchifT determiniert, auf dessen Bug 

cin Falke hockt und auf dessen Hinterdeck das Zeichen ^ (Jmsj) aufgepflanzt ist 6 ). Da die 


Annalen mchrfach religiose Fcste nennen, hat man in diesem imsj-Hrw meist ebenfalls ein 


*) So stcllt z.B. Helck in der Einlcitung zu scincn ,, Untersuchungen xjs den Deamtentiteln des agypt. Alten 
ReicbesAF 18 (1954) 14 fest: „Die Vorstcllung, daB der Konig selbst einem Lokalnumcn, ctwa einem ,Falkcn- 
gott' als Hauptnumcn seines Hcimatortes, untertan sci, kann erst die Folgc einer geistigen Entwicklung scin, 
in der die Wcltgottstcllung des Konigs crschiittcrt war. Allc gcschichtlichcn Rekonstruktionen, die fiir die 
Vor- und Fruhgcschichte von der Voraussctzung einer iiber dem Konig stehenden Gottesidec ausgehen, sind 
deshalb anachronistisch und geben nicht das Bild der damaligcn Zeit und ihrer Vorstcllungcn wicdcr.* 4 

•) Agyptol. Studini y H. Grapow 70. Geb. t S. 31 ff. Die Stelle ibid. S. 34 und 72. Die Erganzung des zer- 
storten Horusfalkcn scheint nach den erhaltcncn Rcstcn (Bcinc und Schwanz) ganz sicher. 

*) DaB hier das „Horusgcfolgc“ nach Edel lediglieh als umschrcibcnder Ausdruck fiir den Kdnig selbst 
gcbraucht wird, ist durchaus nicht unwahrschcinlich. Man vgl. Bezeichnungcn wie pr- r i, Hohc Pfortc etc. und 
den pluralis majestatis, wo das „wir“ auch aus „ich und mein Hofstaat“ entstand. 

4 ) Ancient Near Eastern Texts Relating to the Old Testament (cd. Pritchard), S. 414. 

*) In den Zitatcn vird oft cine ganz falschc Hicroglyphc dafiir verwendet. 
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solches gesehen 1 * ). Demgegeniiber hat zuerst Borchardt*) ein Schutzdckret Phiops’ I. fur die 
abydenische KaMCapelle der I put*) herangezogen, indcm man hisj-Hnv (ebenso wie in den 
Annalen mit dem SchifF determiniert) kaum anders als mit „Steuer‘* iibersetzen kann. Dieselbe 
Bedeutung erschlieBt er danach mit Recht auch fur das Imsj-Hrw der Annalen, worin ihm 
Kees, NGWG 1927, S. 206f., Kulturgeschichte S. 46, und Gardiner, JEA 31 ( 1945 ), S. 13 
Anm. 1, gcfolgt sind. Borchardt stellte sich diesc „Steuer*‘folgcndermaBen vor: „Jedes zweite 
Jahr fuhren konigliche Eintreiber in Scliiffen — daher das Determinativ des Konigs-, nicht 
GotterschifFs — auf dem Nil entlang und zogen die Fronden ein. Sparer tritt fur den ,Konigs- 
dienst* die zweijahrige ,Zahlung‘ ein, die doch gewiB nicht nur zu statistischen Zwecken er- 
folgte. In der Obergangszeit werden beide — und zwar in den gleichcn Jahren! — genannt... 
Spater kommt ,Konigsdienst* ganz in Wegfall und es wird, wohl fur dieselben Fronden, nur 
,Zahlung‘ gesagt.“ Ich mochte dem hinzufiigen, daB beide, bnsj-Hrw und „Zahlung“, insofern 
gleichzusetzen sind, als sie demselben Zweck dientcn: die Zahlungen, deren Ergebnisse jenach 
der (eben dcshalb in den Annalen verzeichneten) Nilhohe und der daraus resultierenden mchr 
oder weniger guten Ernte verschieden waren, bildeten die Untcrlage fur die Besteuerung 4 * ). 
Ferncr mochte ich mit Kees, Joe. cit. in NGWG 1927, iiber Borchardt hinausgehend als sicher 
annehmen, daB diesc Steuereintreibung urspriinglich nicht durch konigliche Beamte, sondern 
durch den Konig selbst yorgenommen wurde, als ein Tribut an seine gottliche Person. Dafur 
spricht der Falke vom auf dem SchifF. Die „Regierungstatigkeit“ des friihgeschichtlichen 
Konigs bestand wohl in erster Linie darin, daB er anlaBlich der jedes zweite Jahr durchgefuhrten 
Rundfahrt durch sein Land seinen Untertanen „erschien“, wobei die „Steuern“ erhoben und 
erforderlichenfalls Streitigkeiten vor seinen Thron gebracht wurden, die er kraft seiner aller- 
hochsten richterlichen Gewalt 6 * ) entschied. Das Symbol derselben war wohl das auf detn Konigs- 
schifF aufgepflanzte Imsj- Zeichen, das Kees, Gotterglaube , S. 10 j, treffend mit dem Liktoren- 
bundel verglichen hat. Wahrend Gardiner, Egyptian Grammar , Sign-list T 18 , das Zeichen als 
„probably the equipment of an early chieftain’s attendant 1 * deutet, haben Capart, ZAS 36 
(1898), S. 125, und Sethe, Kommentar zu Pyr. 230c, darin ein Hinrichtungsgerat erbliekt, 
bestehend aus einem oben gekrummten Stab, einem aufgewickelten Seil und einem Messer. 
Fur die letztere Deutung spricht auch die engc Verbindung des Zcichens mit der in Gestalt einer 
Ginsterkatze daran heraufkletternden Gottin Mtfdt. Diese wird in den Pyramidentexten als 


i) Sethe, UGAAlll, S. 15, erklSrt cs als das Fcst des „Horusdicnstcs“, bei dem die Kdnigenach Hierakon- 
polis gefahren sein sollcn, urn dort einc Kulthandlung zu vollzichcn, wie cs ihre Vorgangcr, die „Horus- 
vcrchrcr", taten. Ebenso Schafer, Ein Bruchs Hick altdgypt. Annalen (APA W 1902), S. 9. Auch Stock, der sich 
WO 1948 im ubrigen gegen Sethe’s Urgeschichtsbild ausspricht, denkt ibid. Anm. 11 im Zusammcnhang mit 
dem Imrj-Hrw der Annalen und der Jahrtafclchcn noch an cine ..Wallfahrt nach I Iicrakonpolis“. 

*) Die Annalen und die yeitl. Festlegung des Alien Reiches der dfypt. Gescbicbte, X917, S. 32 Anm. 1. 

«) Kairo 41 890. Weill, Let Dicrtts Royanx de I'Anc. Emp. Taf. 7; Sethe, GGA 1912, S. 718L (5); 

Gardiner, PSBA 24 (1902), S. 237. 

4 ) Es ist bekannt, daB diese zuniichst 2weijahrigcn Zahlungen und die urssichlich damit zusammenhangen- 
den Stcucrcinhcbungcn scit dem Endc des Altcn Rcichcs (und gclcgcntlich schon vorher) alljahrlich crfolgtcn 
und daB sich daraus die agyptischc Jahrdaticrung cntwickclt hat; vgl. besonders Gardiner, JEA 31 (1945) n 
Sic fanden im AnschluB an die Ernte statt, die im Normaljahr am Endc dcr/>r/-Jahreszcit lag (IV. />r/-Monat 

- Rnnwtt, und Min-Fest am i.Tag des I. JW-Monats). Im Dcmotischcn und Koptischen hat sich aus dem 
Namcn der darauffolgcnden /wv-Jahreszcit ein Wort fiir „Stcucr, Pacht, Zins“ gcbildct. Zur Steuercinhcbung 
in dcr Ramcssidcnzcit vgl. jetzt Gardiner, JEA 27 (1941) 19^ unt I bap. Wi/bonr , II. Commentary. 

*) Diese wurde erst spater dem Wczir iibertragen, dessen bcsondcrc Bczichung zu Thoth vielleicht darauf 
zuriickgeht, daB diescr Gott die Erschcinungsform des Konigs in seiner richtcrlichcn Funktion war; vgl. dazu 
Helck, AF 18, S. 37. 
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blutdurstig geschildert. Bonnet bezeichnet sic da rum gcradezu als „die Gotdn des Richtgeratcs 
bzw. der sich in ihm darstellenden Strafgewalt" {Rcallexikon der dgypt. Religionsgescbicbte , 
„Mafdet“). Als solche erscheint sie tatsachlich im Neuen Reich auf Bildern des Totcngerichts 
neben den gottlichen Richtem *). Jedcnfalls scheint das Gcrat in altester Zeit zur standigen 
Begleitung des Konigs gehort zu haben; vielleicht war die Tatsache, daB es ihm iibcrall nach- 
getragen wurde, dafur derart charakteristisch, daB man es als Hieroglyphe fiir das Verbum 
„folgen, geleiten“ verwendete. Der ganze Ausdruck fmsj-Hnv, so wie er mit dem koniglichen 
Schiff determiniert in den Annalen und auf den Jahrtafelchen erscheint, ist demnach wohl eben- 
falls nicht mit „Horusdienst“ im Sinnc einer kultischen Handlung zu iibersetzen, sondern als 
,,IIorusgefolge, Horusgeleit“. Gemeint war damit wohl das KonigsschifF, das den Horus- 
Konig und seine Begleitung durch das Land fuhrte. In dieser Gestalt sahen die Agypter der 
1. Dynastie in jedem zweiten Jahr ihre „Regierung“. 

Gibt es nun von hier aus eine Briicke zu der urzeitlichen Dynastie der !msjuf-Hnv ? Wie 
immer man diese Bezeichnung iibersetzt, es bleibt in jedem Fallc eine Beziehung zu Ilorus 
bestehen. Das Agypten des friihen Alten Reiches kdnnen wir im Hinblick auf die Gleichsetzung 
seiner Konige mit Horns ebenso als ein „Horusreich“ bezeichnen. Wenn nun dieses tatsachlich 
entstanden ist aus einem politischen Gebilde, das — von einem oberagyptischen Kerngebiet 
ausgehend — sich nach und nach das ganze Land unterwarf, so werden wir wohl nicht fehlgehen 
in der Annahme, daB auch die Konige dieses urspriinglichcn „Reiches“ bereits „Horuskonige“ 
waren und daB sie ihr — anfangs noch kleinercs — Gcbiet auch schon mit ihrem „Horusgeleit“ 
regelmaBig durchzogen *). Man konnte dann die >hjn> hnsjw-Hrn> des TP geradezu als mythische 
Konige des Horusgeleits verstehen. Die Bezeichnung >b/w „Totengeister“ mochte ich dahin- 
gehend interpretieren, daB die Agypter darin nichts anderes sahen als verstorbene Konige, die 
um nichts gottlicher waren als die Pharaonen seit Menes. Manetho hat den Ausdruck einfach 
mit vixveq (lat. manes') iibersetzt. 

Man hat in imsjw-Hrw bisher immer eine die „vorgeschichtlichen“ Konige von den 
spateren Pharaonen unterscheidende Bezeichnung sehen wollen. Aber die Sitte des „Horus- 
geleits“ war ja auch in der Friihzeit des Alten Reiches noch in Gebrauch. Die Trennung zwischen 
dcr Dynastie der bnsjw-Hnv und den spateren Konigen liegt also allein in der geschichtlichen 
Tatsache der endgiiltigen Vereinigung dcs ganzen Landes durch Menes (vgl. oben S. 2 Anm. 6). 
So war vielmehr das „Horusgeleit“ ofFenbar ein Merkmal, das diese ihjw Stnsjw-Hrw von den 
ubrigen i}yw unterschied, unter denen sie ja nur die letzte Dynastie bildeten. Man kommt damit 
zu dem SchluB, dafi die ubrigen l/yw-D ynastien wahrschcinlich in keiner Beziehung zu Horus 
gestanden haben und somit wohl auch aus anderen Tcilcn Agyptens stammen sollten. 

In diesem Zusammenhang ist es nun wichtig darauf hinzuweisen, daB wahrscheinlich alle 
iigyptischen Konigslisten, mit Ausnahme der Karnak-Liste Tuthmosis’ HI., und ebenso wohl 
auch schon die Annalen-Tafeln aus der j. Dynastie auf die memphitischen Reichsannalen und 
damit auf die Lokaltradition des memphitischen Gebietes zuriickgehen 3 ). Wir konnen uns, da 
die Konigslisten aus Abydos und Saqqara erst mit Menes bzw. Miebis beginnen, fur das Weitere 

*) ZAS 74 (1938) Taf. 6. — Ihre von Gardiner, JEA 24 (1938) 89 fcstgestcllte Verbindung zum „Lebcns- 
haus“ zeigt lediglich, daB sie sich in der Nihc des Konigs aufhalt, ohne jcdoch ihre Funktion naher zu erlautern. 

*) Diese Vcrmutung ist bereits von Helck am SchluB (S. 991) seines Aufsatzes in Antbropos 49 geauBcrt 
worden. 

*) Ich muB mir im Rahmen dcs vorliegenden Aufsatzes einc ausftihrliche BeweisfUhrung fiir diese Be- 
hauptung versagen, hoffe jedoch, diesc dcmMchst an andcrcr Stellc bringen zu kdnnen. 
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auf den TP und Manetho, dessen chronographische Vorlage der Liste des TP eng verwandt ist, 
beschranken. Leider lassen die stark zerstcirten Fragments des TP die Bezeichnungen der meisten 
mythischen Dynastien nicht mehr erkennen, und Manethos Geschichtswerk ist uns fur diese 
Zeit nur in besonders spaten und korrupten Exzerpten crhalten. VerhaltnismaBig am besten 
ist hier immer noch die armenische Obersetzung des Eusebius. Aus ihr laBt sich, mit Verbesse- 
rungennach anderen Exzerpten (Barbarus, Chronik, Sothisbuch), noch folgende Liste herstellen: 


1. HephaistoSy entspricht TP, 

Kol. I, Z. 11 Ptb 

2. Helios 

n R e {-Hrv-ihtj) J ) 

3. Sosis (bzw. Agathodaimn ) 

13 

4. Kronos 

14 Gbb 

5. Osiris 

ij Wslrj 

6. Tjphon 

16 Sth 

7. Horos 

17 Hnv 

u. a. bis auf Bids ( Bltl ) 

18 Dhwtj 


19 Ml e t 


20 Hrw -. .. 


Z. 21 bis 26 weitgehend zerstort. 


Hierauf folgt im TP folgende Liste (ich lasse hier, wie schon vorher, die ohnehin wertlosen 
Jahreszahlen weg): 

Kol. II, Z. i \lbjw n . ..] (Stadt) 30 

2 fyjw[n ... .] 10 

3 * *#[* * . 3 °] 

4 [Summe] 70 (?) 

5 f. . .] mi Inbw*) 19 

6 \}hj]w irnjw id\)w 19 

7 si 7 

8 \lbj\w imsjw-Hrw .. . 

9—10 Summierung 

11 Konig Mnj. 

Dieser Reihe entsprach bei Manetho (soweit sich aus dem Exzerpt noch erkennen laBt) 


folgende Liste: 

1. Post deos regnarunt heroes annis 1255 

2. rursusque alii reges dominati sunt annis 1817 

3. turn alii 30 reges Mempbitae annis 1790 

4. deinde alii Thinitae 10 reges annis 3 50 

5. Secuta est manium heroumque dominatio annis 5813. 


Die hier an letzter Stclle aufgefuhrten manes beroesqne (griech. vinveg xai tffu&Eot) wurden 
nun seit Sethes grundlegenden Untersuchungen, loc. cit. in LJGAA III, stets mit den Ihjiv 
bnsjiv-Hrw gleichgesetzt. Man strich dabei das sowohl in der armenischen Version als auch in 

J ) Das Fragment 141, das den Namcn des R£ e und Spuren von dem des Ptaft enthalt, ist von Farina 
zu Unrecht ausgeschicdcn worden. 

*) Nicht hbu’-hd ..Memphis", so verlockcnd die Lesung ware (vgl. z.B. Farina, op. tit. S. 19). 
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der Abschrift des Synkellos vorhandene „und“ des Eusebius, da es in Synkellos* Abschrift aus 
Africanus fehlt, und erhielt ein veuves rjfiiOeol, das eine gute Wiedergabe des agyptischen lhjn> 
imsjw-Hrw zu sein schien. Wenn nun auch die Liste des Africanus durchwegs derjenigen des 
Eusebius vorzuziehen ist, so sind doch an dieser Stelle erhebliche Bedenken gegen die Streichung 
dieses „und“ anzufiihren. Denn erstens fallt solch ein Wortchen leichter aus als daB es versehent- 
lich hinzugefiigt wird, zweitens ist die von Synkellos ganz unabhangige armenische Handschrift 
eine Stiitze fur die Ursprunglichkeit des „und“. Besteht dieses aber zu Recht, so stellt der letzte 
Posten bei Eusebius eine Zusammenzahlung zweier verscliiedener Gruppen mythischer Konige 
— Halbgotter ( rjpudeoL ) und Totengeister (yinveg) — dar, von denen die erste unter den vorher- 
gehenden Dynastien bereits einmal vorkommt. Zu ebendieser Erkenntnis war vor mehr als 
hundert Jahren bereits Lepsius in seiner immer noch brauchbaren „Cbronologie der Aegypter lt 
(1849) gelangt. Seine Beweisfuhrung ist so einleuchtend und das Ergebnis paBt so verbliiffend 
zu dem, was wir oben festgestellt haben, daB die Stelle, ibid. S. 473 f., hier im vollen Wortlaut 
wiedergegeben werden soil: 

„Es springt nun aber bei Betrachtung der fiinf Posten das Unpassende des letzten sogleich 
ins Auge. Es werden in demselben zwei Klassen, die Manen und Halbgotter, zusammengefaBt, 
welche der Natur der Sache nach urspriinglich in einer solchen Rechnung nur getrennt auf- 
gefuhrt sein konnten. Ferner gehen dieser gemischten Klasse Memphitische und Thinitische 
Konige voraus. Diese Konige folgen selbst wieder auf Halbgotter; es wurden daher in der 
gemischten Klasse noch einmal Halbgotter zur Regierung lcommen, nachdem ihre Dynastie 
langst aufgehort und zwei sterblichen Dynastien Platz gemacht hatte. Bunsen meint daher, 
,es sei augenscheinlich, daB die letzte Angabe sich nicht an der rechten Stelle befinde* und will 
sie an die dritte Stelle setzen. Aber selbst in dieser Ordnung wiirde die groBe Zahl im Vergleich 
mit den Umstehenden sehr auffallend sein, und das groBe Bedenken der unstatthaften Ver- 
mischung zweier Klassen nicht aufgehoben werden. Vielmehr, wenn wir erst Halbgotter und 
dann offenbar, obgleich sie nicht ausdriicklich so genannt sind, Manen , endlich aber Halbgotter 
und Manen aufgefiihrt finden, so scheint es mir einzuleuchten, daB diese letztere Zahl ursprung- 
lich eine zusammenfassende Zahl beider Klassen sein sollte. Sie ubertrifft auch sogar an GroBe 
noch die Summe aller vier voraufgehenden Posten. Diese ergeben namlich zusammen 5212, 
also bis auf 1 gerade 600 Jahre weniger als 5813. Es scheint mir also nicht dem mindesten 
Zweifel zu unterliegen, daB wir hier einen Fehler von 600 Jahren zu berichtigen haben. Dieser 
kann entweder in der Summe 5813 oder in cinem der vier Posten liegen. Im letztern Falle 
kann er nur in der ersten Zahl gesucht werden, da in den iibrigen auBer den Hunderten auch 
die Tausende geandert werden miiBten. Wir werden also entweder 1855 oder 5213 zu schreiben 
haben (Die palaographische Verwechslung von c 200 und 10 800 ist eine der leichtesten und 
unterstiitzt die Vermuthung auch von dieser Seite). Die Wahl entscheidet sich aus doppeltem 
Grunde fiir 1855, erstens weil dies das absteigende Verhaltnis aller iibrigen Posten verlangt, 
zweitens weil wir schon oben bemerkt haben, daB dem Rechner, auf welchen Eusebius zunachst 
zuruckgegangen zu sein scheint, noch 600 Jahre fehlten, um mit Hiilfe der Reductionen bis 
zu Adam zu gelangen. Wir erhalten also nachst der Gotterzahl die vier Posten: 


Halbgotter 

i8j 5 

Andere Konige 

1817 

30 Memphitische Konige 

1790 

10 Thinitische Konige 

3,0“ 

(Summe der Manen und Halbgotter 


(Jahre). 

3812 Jahre.) 
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Jurgen v. Bcckerath: Smsj-ffrw in dcr agyptischcn Vor- und Fruhzeit 

Der Exzerptor hatte also, fells diese Vecmutung von Lepsius zutreffen sollte, aus einer ur- 
spriinglichen Summierung einen eigenen Posten gemacht uad diesen dann nochmals mit den 
iibrigen summiert. Wir erhielten dann eine sehr wahrschcinlichc Aufeinanderfolge von Halb- 
gottcrn ( fj/ufooC) und sagenhaften menschlichen Dynasticn (Manen, vixoec, fyw). Eine genaue 
Obereinstimmung mit der Liste des TP laGt sich nun zwar nicht herstellen, so oft dies versucht 
wurdc (es muB dahingestellt bleiben, ob wir in den Konigen TP II, Z. $ 7 die „Memphi- 

ten“ Manethos zu suchen haben); an letzter Stelle aber, unmittelbar vor Menes und ent- 
sprechend den Imsjw-Hrw des TP, sehen wir jetzt 10 Thiniten mit 350 Jahren. 

Das kann nun aber, wenn unsere Gleichsetzung der Smsjw-Hrw mit den oberagyptischen 
Vorfahren der Konige der 1. Dynastie zu Recht bestehen sollte, lcein Zufell sein. Wir ersehen 
daraus, daB nach der Tradition des memphitischen Gebictes (dieses umfaBt im weitesten Sinne 
das Land von der Sudspitze des Deltas bis zum Eingang des Fajdrn) in der letzten Zeit vor 
Menes bereits oberagyptische Konige hier herrschten, die regelmaBig mit ihrem „Horusgeleit“ 
zur Stcuererhebung crschienen (in Obereinstimmung mit der von uns geschichtlich vermuteten 
und jetzt auch archaologisch wahrscheinlichen Entwicklung). Ob es wirklich 10 Konige waren, 
konnen wir naturlich auf Grund des spaten und korrupten Manetho-Exzerpts nicht behaupten 
(im TP ist leider die Zahl der hnsjw-Hrw nicht erhalten), und noch weniger zu gebrauchen 
ist naturlich die Zahl der Jahre, der im TP eine ganz phantastische entspricht—annalistische Auf- 
zeichnungen gab es ja aus der schriftlosen Vorzeit nicht. Aber ctwa 200 Jahre wenigstens konnte 
doch diese oberagyptische Herrschaft vor Menes im memphitischen Gebiet gedauert haben, 
von dem Augenblick an, wo ihre Nordgrenze die Gegend um Abusir el-Meleq und Gerza 
erreichte bis zur Unterwerfung des letzten Rests im Delta (also vielleicht der gesamten Zeit 
dcr sog. 2. Neqade-Kultur entsprechend). 

Vorher sollen nach Manetho „Memphiten“ hier geherrscht haben. Diese Bezeichnung 
— Memphis bcstand ja noch gar nicht — ist naturlich ebcnsowenig wortlich zu nehmen wie 
die „Thiniten“ der folgenden Dynastie. Sic besagt vielleicht nur „untcragyptische Herrscher“, 
so wie jenes — dem Sinn nach gleichbedcutend mit hnsjw-Hrw — einfech „oberagyptische 
Herrscher". AlsmoglicheRcsidenzjener „Unteragyptcr“ kame vielleicht die bedeutendc Siedlung 
Ma'adi in Betracht. Allein, diese Fragen mussen der weiteren archaologischen Forschung uber- 
lassen bleiben, der es hoffentlich gelingen wird, noch mehr Licht in diese Zeit des allmahlichen 
Entstehcns des spateren Agypten und seiner Hochkultur zu bringen — eine Zeit, von der die 
altagyptische Tradition noch dunkle Erinnerungcn bewahrte 1 ), welche sich allerdings nicht 
aus religidsen Spriichen rekonstruieten laBt, deren Welt doch eine ganz andere als die der 
geschichtlichen Tatsachen ist. 

t) Das beweisen ja auch die in dcr 1. Zeile des Palcrmo-Fragmcnts dcr Annalcn noch crhaltencn Konigs- 
namen. 


Die Libation ein Fruchtbarkeitsritus? 


Von Hans Bonnet 

In seiner Schrift Das agyptische Reinigungs^elt hat Grdseloff den Ritus der Reinigung unter 
den Gedanken gestellt, daB er als eine „Art Fruchtbarkeitszauber dem Toten zu einer iiber- 
irdischen Wiedergeburt verhelfe" 1 ). Er greift damit eine Anregung Jacobsohns auf, der als 
erster, behutsam und mehr in Form einer Fragc, die Vermutung aussprach, daB „der urspriing- 
liche Sinn der Libation der eines Fruchtbarkeitsritus“ gewesen sei. Den Ansatz bieten ihm 
Texte, die den Libationsstoff als Emanation aus Atum ansprcchen. Diese Texte sind in der 
Hauptsachc in der Oberschau iiber Libationsformeln, die wir Blackman 8 ) verdanken, zu 
finden. Es sind ihrer nicht eben viel, und keinc gcht iiber die Zeit des NR hinauf. Ich selbst habe 
sie darum nur mehr beilaufig erwahnt und als Parallelbildungen zu verwandten osirianischen 
Formeln verstanden 3 ). Bei dicser Lage ist es bedeutsam, daB Jacobsohn nachdriicklich auf 
einen Spruch der Pyramidentexte (685) verwies, der in der Tat schon das Reinigungswasser 
mit dem von Atum stammenden Samen in eine Bezichung setzt, deren Charakter und Be- 
dcutung freilich noch einer scharferen Bestimmung bedarf. 

Dcr Gedankengang des Spruches ist klar. „ Wasser des Lebens“ brechen auf, Himmel und 
Erdc geraten in Aufruhr; denn eine „Gottesgcburt“ steht bevor. Die Berge spalten sich, und 
ein Gott, dcr Tote, entsteht ( bpr ). Die Wasscr umspiilen seine FiiBe. Schu und Tefnut bringen 
sie ihm und vollziehcn sprengend und rauchernd die Reinigung, die zum Eingang in den 
Himmel bereitet. „Reine Wasser, die von Atum her sind, der das Glied des Schu machte, der 
die Scheide der Tefnut schuf“ 4 ) (wnn- w far Tm y ir hnn Sw, fhpr ki t Tfn-t) werden die Wasser 
genannt. Sie werden also als das NaB angesprochcn, das in den Organen des Gotterpaares west 
und wirkt und ihnen von Atum eingesenkt ist. Die Gleichsetzung lag nahe, da dem Agypter 
in dem Wort mw die Begriffe Wasser und Same zusammenfallen. Sie ist gewiB auch durch die 
Gestalt des Atum hervorgelockt worden, nicht freilich in der Sicht des Mythus von der Selbst- 
begattung des Gottes, das Wasser ist nicht Same des Atum; aber doch insofern als Atum die 
geschlcchtliche Zeugung ins Leben rief. So ist das Wasser Abbild jeglichen Samens. 

Ist aber damit schon ein Tatbestand gesetzt, der es rcchtfertigt, die Reinigung als Frucht- 
barkeitsritus zu deuten? Ich sehe nicht, wo eine solchc Deutung einsetzen konnte. Mercer 
spielt in seinem Kommentar wohl mit dem Gedanken, daB die sich spaltenden Berge die Lippen- 
rander der vulva Tefnuts sinnbilden konnten, und der Gedanke ist ja wohl auch, daB der Tote 
auf den zwischen den Bergen cmporqucllenden Wassern erscheine. So zeigen es jedenfells 
spatcre Reinigungsbilder, auf denen der Tote zwischen den Horizontbergen in dem Beckcn 
der Reinigung steht 5 ). Wir durfen diese Bildcr wohl auch zum Verstandnis unseres Textes 


*) P- Jacobsohn, Dogmatiscbe Stelhmg dts Konigs 50 und 25. 

*) Rtc. trav. 39,44#. *) Angelos I, 118. 

4 ) Anders Jacobsohn, dem sich Grdseloff anschlicBt. Er bezicht die drei Partizipicn samtlich auf mu>, 
■wie cs auch Mercer tut, und versteht, um dem letzten Satztcil einen Sinn abzugewinnen, das r von typr als 
Proposition. Er ubersetzt also „Wasser, das von Atum her ist, das gcmacht ist vom Phallus des Schu, das 
gcschaffcn ist gegen die Vulva dcr Tefnut hin“. DaB aber die Partizipicn Ir und ippr auf Atum zu bczichen sind, 
steht sichcr; denn mu> ist pluralisch konstruiert. 

6 ) Davies, Tombs of Two Officials , p. 16 pi. ij. 
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heranziehen. Einc Stiitze fur den von Mercer vermuteten Vergleich gewinnen wir aber damit 
nicht; er liegt jenen Bildern vollig fern. Sie zeichnen den Toten als den, der durch die Licht- 
berge des Horizonts schreitet, und mehr werden wir auch aus unserem Text nicht herauslesen 
diirfcn. Wcnn er dariiber hinaus sich die Bergc erst vor dem Toten spalten laBt, so fiigt sich 
das nur in das Bild von dem Aufruhr, der durch Himmel und Erde geht. Sie erschaudern und 
gcraten ins Wanken vor der „Gottesgeburt“. Auch dieser Ausdruck darf nicht irrefiihren. 
Geburt ist nicht wortlich, sondern bildlich als allgemciner Ausdruck fur „erstehen“ zu nehmen. 
Der Tote kommt nicht aus dem SchoB einer Mutter; riesengroB, mit der Hand den Himmel, 
mit dem FuB die Erde beruhrend, steht er zwischen Tcfnut und Schu. Was ihn erstehen lieB 
und zu einem machte, der „machtig ist iiber seinen Leib“, sind allein die Krafte des Lebens, 
die der Same in sich tragt. Sie fluten in ihn iiber, wcnn ihn das Wasser umspiilt, ohne daB es 
durch ein Zeugen und Geborenwerden hindurchgingc. Was geschicht, ist nicht Neuschopfung, 
wie sie ein Fruchtbarlceitsritus wirkt, sondern Neubelebung, die aus der Beriihrung mit Lebens- 
stoff quillt. 

Und weiter. Ist der vorliegende Text iiberhaupt ein Libationsspruch, d. h. ein Spruch, der 
eine Wasserspende begleitet und deutet? Jacobsoiin und Grdselopf vermeinen es; sie lassen 
sich dabei von den Worten bestimmen, die der Schilderung der himmlichen Reinigung folgen. 
„Ausgegosscn wird eine Libation zur Tiir dieses N. hin“ l ) lauten sic, und Grdselopf bricht 
mit ihnen sein Zitat unsercr Textstelle ab. In Wirklichkeit leiten sie einen neuen Abschnitt 
(2068—70) ein. Jacobsohn hat manches in ihn hineingeheimniBt und sich eben damit das 
Verstandnis verbaut. An sich bietet er keine Schwierigkeiten und wird zudem durch Parallelen 
an anderen Stellen der Pyramidentexte (so 1748, 1260, 1012) sichergestellt. Das Wasser der 
Libation, von der der erste Satz redet, wascht die Arme des Toten und macht ihn damit 
gcschickt, das Opfermahl zu empfangen, das ihm am Monatsfest dargebracht wird. Da ran 
schliefit sich weiter ein Ausblick auf die Felder der Totenstiftung, die den Toten ewig versorgen. 
So stcllt sich dieser Abschnitt als ein Opfertext dar, dem eine auf Reinigung der Hande zielende 
Libation vorausgeht. Der erste Abschnitt ist demgegeniiber nur mehr eine Art Vorspruch, der 
die Herrlichkeit des Toten in der Himmelswelt schildert, ohne von einem rituellen Handeln 
begleitet zu werden. Naturlich stehen die beiden Stiicke darum noch nicht beziehungslos neben- 
einander; der Gedanke der Reinigung schlicBt beide zusammen. Die irdische ruft die Erinnerung 
an die in ihren Wirkungcn viel umfasscndere himmlischc wach; aber diese wird nicht in der 
irdischen nachgebildet, sie ist nur ein Gegenstiick. Der These Jacobsohns wird damit der 
Boden entzogen; der fur sie entscheidende Vorspruch sinnbildet weder eine Libation, noch 
appelliert er an Fruchtbarkeitskrafte. Andererscits ist freilich festzuhalten, daB er mit derGleich- 
setzung von Wasser und Same arbeitet. Die Vermutung, daB sich auch die Libationssymbolik 
ihrer bemachtigte, liegt nahe genug, und so wird man geneigt sein, sie iiberall da herauszu- 
horen, wo das Wasser der Libation irgendwie als Emanation des Atum angesprochen wird. 
Man hat dies ja ohnehin schon immer getan und, wo man auf Wendungen wie „was aus Atum 
kommt“ stieB, diese in Erinnerung an den Selbstbegattungsakt des Gottes ohne weiteres auf 
sein Sperma bezogen. Aber es fragt sich doch, ob es fur den Agypter nicht noch andere Moglich- 
keiten des Verstandnisses gab. Wir wissen ja nur sehr wenig von Gottergeschichten und steben 
darum immer in Gefahr, die Oberlieferung einseitig unter die uns bekannten zu zwingen. Es 
gilt darum zu priifen, ob in den uns beschaftigendcn Formeln nicht auch Beziehungen auf andere 

*) Grdseloff iibcrsctzt, mir nicht recht vcrst&ndlich, „von auBcn her iiber N.' 4 . 
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Mythenkomplcxc fruchtbar werden konnen. Es gibt Uberlieferungen, die auf diese Moglichkeit 
deuten und emstlich bedacht sein miissen. 

Da ist einmal auf Spruch 318 der Sargtextc zu verweisen. In ihm heiBt es „Ich bin die Flut *) dcs 

In uo/wwvs n _/www\ 

Auges des Atum, der jubelt iiber das Wasser - a J ***** Var. ^ ****** J wenn der Aus- 

fluB ( rdn> ) entsteht 44 (IV, 140 d). Die Obersetzung bedarf einer Rcchtfertigung. Die Gruppe hr nm 
macht Schwierigkeiten; man vermiBt vor mw eine Proposition. Wir werden ein 2 u erganzen 
haben, das ja leicht mit den Wasserlinien von mu> zusammenfallen konnte. Der Sakkaratcxt 

schreibt statt dessen fi,_ a ber es i st n icht wahrscheinlich, daB er damit die Lesart der 

Berschc-Sargc emendieren will. Er folgt wohl einer cigenen Version; denn er laBt auch den 
SchluBpassus fort und setzt fiir Atum den Namen dcs Horus ein. Die Vorstellung, die hinter 
der Version der Berschetexte steht, ist klar. Aus dem Auge des Atum bricht eine Wasserflut 
aus; nicht Tranen sind es, denn Atum jubelt; er crlebt das Aufquellen des Wassers offenbar als 
Schopfungsakt. Man fragt, ob nicht auch sonst Anspiclungen auf diesen Mythus begegnen, 
und wird da zunachst an „jene Nacht der groBen Flut“ denken, „die aus der GroBen karn“ {Pyr. 
265 c). Diese Flut wird in der Tat mit dem Sonnengott in Verbindung gebracht. Wir horen 
Pyr. 499 von seinem „Namen der groBen Flut, die aus der GroBen kam“. Sethe, der in der 
GroBen die Himmelsgottin sieht, schlieBt daraus auf einen Mythus, der den Sonnengott als eine 
Ausflutung der Himmelsgottin begreife. Aber diese Gleichsetzung des Sonnengottes mit der 
Himmelsflut macht groBe gedankliche Schwierigkeiten; sie konkurriert auch mit der Vor¬ 
stellung des die groBe Flut personifizierenden Gottes als Mundschenk der Gotter {Pyr. 559). 
Nun hat aber schon Sethe darauf hingewiesen, daB die /// rn -/-Formeln keineswegs immer eine 
Identitat, sondern oft nur eine Bcziehung des Angesprochenen zu dem spater Genannten be- 
griinden. Wir hatten dann also die Namcnsformel von Pyr. 499 „der der groBen Flut 44 zu iiber- 
setzen. Den Grund fur diese Zugehorigkeit wiirdc dann der Mythus vom Auge des Atum 
erschlieBen. Die groBe Flut kommt aus ihm. Nur miissen wir in der „GroBen“ dann freilich 
statt der Himmelsgottin eben das Auge dcs Gottes erkennen. Das aber macht keine Schwierig- 
keit.,,GroBe 44 ist ja schon in den Pyramidentcxtcn (276) ein Deckname fiir die Urausschlange, 
das Auge des Sonnengottes. So gewinnen die gewiB sparliehen Aussagen der Pyramidentexte 
einen guten Sinn, wenn wir sie in das Licht dcs Mythus vom Auge des Atum stellen, und dieser 
selbst crhalt eine alte Bezeugung. 

Sehen wir uns nach Hindeutungen in der spatcrcn Literatur um, so ware etwa auf Tb. 
Kap. 93, 6 zu verweisen. Hier ist in einem freilich nicht recht durchsichtigen und fur uns un- 
ergiebigen Zusammenhang von einer Krankheit am Auge dcs Atum die Rede. Sie wird bnw-t 
genannt und ist nach Ebbells Forschungcn iiber diese Krankheitsform als ein Sekrete aus- 
schcidendes Geschwiir zu verstehen. Damit konnte die Stclle, sowenig sich ihre Bezichung zu 
unserem Mythus begriinden laBt, doch einen neuen Zug zu seinem Verstandnis beitragen. Das 
Wasser konnte etwa aus einem solchcn Geschwiir ausflieBcn, und damit wiirde sich auch der 
Jubel des Atum bei seinem Aufquellen crklaren. Man mag nach dem alien die Resonanz, die 
der Mythus vom Auge Atums fand, nicht eben hoch einschatzen; man wird sich aber doch 
seiner erinnern miissen, wenn von Emanationen aus Atum die Rede ist. 


*) (jfr; B 1 P hat dafiir wb>v> igb, was etwa mit ..FlutAillc" wicdcrzugcbcn sein wird. Zu verglcichcn ist 
die Verbindung w{r-n> hn> k!-v, die man als „Spciscnfullc“ verstehen mag. I Vb. I, 363, 2 vermutet in wsr-w ctwas 
den Spcisen Verwandtcs. 
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Und noch auf eine andere Deutung dcs Iibationswassers ist zu verweisen, die ich freilich 
erst in einem spaten Text im Tempel von Edfu nachweisen kann 1 ). rnw wr-w pr m 'Itm, in hr 
mn-tj Imh't wird Kier das Wasser genannt. Alliot ubersetzt: „le$ grandes eaux qui sortent 

d’Atoum, qui sont tirdes des cuisses du (dieu de) de Vlmh-t". Er liest also QT als Nisbe 
und sieht in dem Iwhtj einen Decknamen des Osiris. Diese Deutung schlieBt aber einen kaum 
losbaren Widerspruch in sich. Wie soil das Wasser, das aus Atum kommt, zugleich AusfluB aus 
den Schenkeln des Osiris sein? Wir werden darum imh't schon in der iiblichen Bedeutung als 
Name der Unterwelt bzw. einer Unterweltsstatte nehmen miissen. Es gab ja auch eine imht y 
die Atum und scinem Gotterkreise geheiligt war. Sie lag bei Babylon und wurde von Pianchi 
(Z. ioof.) besucht, und der Berliner Pap. 5056, II, 4. 5 2 ) sagt, ihre Bedeutung erheilend, weiter 
von ihr, daB sie der Sonnengott offne, „um den Nun aus seiner Hohle steigen zu lassen". Von 
dieser imh't redet — daran wird man kaum zweifeln — auch unser Text. Freilich wird man 
dann auch das vorangehende pr m *Itm anders zu verstehen haben; denn das Wasser, das aus 
jenem Unterweltsort gebracht wird, kann nicht aus Atum kommen. Er emaniert es nicht; 
er spendet es nur. Nun kann ja die Wendung pr m wohl auch die Bedeutung „dargebracht 
werden von" haben. Freilich ist das, wenn man den Angaben des Wb. folgt, nur dann der Fall, 
wenn es sich urn Lieferungen handelt, die aus einem lokal umgrenzten Bereich, etwa aus einem 
Land oder einem Speicher, kommen. Aber auch mit Gottesnamen kann das pr m in Zusammen- 
hangen verbunden werden, die nur dann sinnvoll sind, wenn das Dargebotene nicht aus dem 
Gott selber kommt, sondern aus dem, was ihm eigen ist. Wenn 2. B. der nms- /-Krug das Pradikat 
pr m R e erhalt 3 ), so kann das nur sagen, daB der Krug aus dem Schatze des Gottes kommt. 
Varianten 4 ), die statt pr m R e „der aus dem Fiirstenhaus kommt (ij)“ sagen, bestatigen das. 
Mithin werden wir unsere Stelle zu iibersetzen haben „das von Atum komint (d.h. von ihm 
dargereicht wird), das gebracht wird aus dem SchoBe der imh't". Der Gedanke, der dieser 
Pradikation des Wassers zugrunde liegt, ist ebenso deutlich wie seine Herkunft. Das Wasser 
ist Wasser des Nils, das aus seinem untcragyptischen Quellort flieBt, und damit ein Gegenstiick 
der Wasser, die aus den Quellochern von Elephantine fluten. Altvertrautc Symbolik (cf. Pyr. 
864, 1908) wird auf On und Atum iibertragen. 

Treten wir mit diesen Erkenntnissen an die Spriiche heran, die den Libationsstoff von 
Atum herleiten. Es geschieht, soweit ich sehe, nicht vor der 19. Dyn. und dann vor allem in 
einer Formcl, die das Darreichen des nms* /-Kruges begleitet 6 ). „Was aus dem Nun kommt, das 

hl't (^^)> das aus (oder von ?) Atum kommt", wird in ihr das Wasser des nms-1- Kruges 
genannt. Man mag fragen, was hier /;>•/ bedeutet und ob die hcrkommliche Obersetzung das 
„Erste" oder qualitativ das „Bestc" das Richtige trifft; auch der Sinn des pr m bleibt darum 
im Dunkel. So gibt die Formel keinen Anhalt, die Art der Beziehung auf Atum, die ihr vor- 
schwcbt, naher zu bestimmen. DaB man aus ihr bisher eine Hindeutung auf das Sperma des 
Gottes herauszulesen pflegte, ist ja verstandlich; aber eben dieses Verstandnis hat am wenigsten 
fur sich. Ware es richtig, so miiBte ja wohl der supponierte Charakter dcs Wassers als Same in 
der Sinngcbung dcr beglcitenden Spriiche durchscheinen. Das ist aber nicht der Fall. Vielmehr 


*) Edjou II, 144; Alliot, Culted’Horns i Edfou ij. 

2 ) Hierat. Pap. d. Kgl. Mtts. II, Taf. 27/8. 

*) Libra dei funerali II, 158; Edfou I, 77. 

4 ) Piehl, laser, bierogj. II, pi. 10 R a. 

•) VgL S. 14 Anm. 3; dazu ASAE 17, 100; Junker, Sttmdemachen 103. 
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sind gerade die Spriiche, die von dem hi • /, das aus Atum kommt, reden, soweit ich sehe, grund- 
legend auf den Gedanken der kbrperliehen Restitution ausgerichtet, der vom Totenkult her an 
die Libationen herandrangt. Gedanken, die von der Atumsymbolik angeregt oder auch nur in 
ihrem Sinne abgebogen waren, sucht man in ihnen vergeblich. 

Sie fchlen auch sonst in den Libationsspriichen. GewiB brechen hier und da Formulierungcn 
auf, die die schopferische Machtigkcit der Libation preisen, und wer im Banne der Sperma- 
hypothesc steht, mag aus ihnen Beziige auf diese heraushoren. „This conception is no doubt 
connected with the view that the lustral water is the seed of the sungod", urteilt so Blackman 
angesichts der zweiten Libation im Ritual der Stundenwachen, die das Wasser als „Erzcuger 
aller lebenden Dinge“ preist und dann fortfahrt: „es hat (auch) dich gezeugt und du gehst hervor“. 
Aber hier ist das Wasser deutlich als das der Nilflut begriffen, das die Felder befruchtct und 
den in ihnen webenden Vegetationsgott aufleben laBt. GewiB riickt auch damit die Leben und 
Fruchtbarkcit schalfende Kraft des Wassers ins Blickfeld; aber zu einem Fruchtbarkeitsritus, 
d.h. zu einem Handeln, das darauf ausgerichtet ist, Krafte vegetativer oder gar animalischcr 
Fruchtbarkcit hervorzulocken und zu starken, wird die Libation darum nicht. Sie ist nichts 
andercs als ein Zeichen der Lebensfiille, von der immer wiedcr neues Werden ausstrahlt. Darum 
fehlen in dem Text auch alle Hindeutungen auf Atum und seinen Schopfungsakt/Auch der 
Libationsstoff selbst ist ganz schlicht als ,,Wasser, das in diesem Lande ist", d.h. als Nilwasser 
bczeichnet. Und wenn weiter in der dritten Libation das Wasser als eine Art Jungbrunnen dem 
mude Gewordenen frischc Kraft gibt, so ist wiederum nicht, wie Blackman vermeint, ein 
Ruckgriff auf Atum vollzogen, sondern nur entfaltet, was alte Formeln in den Worten aus- 
driicken: ,,Du verjtingst dich in dcinem Namen: Jungcs Wasser" ( Pyr . 25, 589, 767). Vollends 
entbehrt es jeglichen Riickhaltes, wenn Jacobsohn der SchluBlibation des Rituales fur 
Amenophis I. die Aufgabe zuschiebt, dieGottin zu befruchten. Was ihn dazu verleitet, sind ledig- 
lich die Pradikationen des Wassers: „was aus Atum quillt", „das hcrauskommt aus Atum und 
entsteht in Cheprc", „AusfluB ( rdw) y der aus Atum kommt". Die Problematik dieser Bczeich- 
nungen ist aber deutlich geworden. 

Man konnte geradezu fragen, ob der Agypter iiberhaupt je das Wasser der Libation als 
Samen dcs Gottes empfunden hat, wenn es nicht durch eine Formel, die freilich nur vercinzelt 
und erst in romischer Zeit belegbar ist, bezeugt ware. „Ich reinige dcinen Leib mit dem ///-NaB, 
das aus dem Bein kommt, gcreinigt werden deine Glicder durch das, was in der Faust des Atum 
ist" lautet sie, und dann folgen die Worte „das Bose an dir zu Bodcn" *). Reinheit also soli diese 
Libation wirken; kein Gedanke an eine Obermittlung schopferischer Krafte klingt auf. Die 
Gleichung mit dem Samen des Gottes, die an sich gar nicht befremden kann, denn der Agypter 
greift gern alle Moglichkeiten einer Verknupfung auf, wirkt sich also nicht auf die Sinngcbung 
des Spruches aus. Man mag unterstellen, daB es je und dann doch geschah und daB sich bei 
eifrigem Suchcn schlieBlich noch Aussagcn linden lieBen, die Libationen einer Auslegung als 
Befruchtungsakt zuganglich machten. Das wurde aber nichts an dcr Tatsache andern, daB die 
Libationsspriichc auch unter dcr Atumsymbolik gegen den Gedanken einer Befruchtung durch 
den Samen des Gottes eine fast iiberraschende Zuruckhaltung iiben. Das geschieht selbst in 
Fallen, in denen die Situation auf ihn fast hinzudrangen scheint. So wird etwa bei einer Libation 
vor Atum, dcr in den Leib der Nut eingeht und in ihm zum Kinde wird, das Wasser als Milch 
aus den Briisten der Isis angesprochcn 2 ). Starker als der Gedanke einer Befruchtung, der durch 


*) ClIASSINAT, Mannnisi d*Edfou, p. 69. 


*) Edfou I, 482. 
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altc Vorstellungen von der Schwangerung der Nut dutch Re vorbereitet ware ( Pjr . 990), ist 
also der der Ernahrung, der in dem Charakter der Libation als Trankopfer grundet. 

Es ist, um noch eines abschlieBend zu sagen, schon grundsatzlich falsch, wenn man nach 
einem urspriinglichen Sinn der Libation fragt; einen solchen gibt es nicht und kann es nicht 
geben. Die Waschungen und Wasserspenden, die hinter den Libationen stchen, sind, wie ich 
anderwarts 1 ) zu zeigen versuchte, in den verschiedensten Bcreichen kultischcn Handelns be- 
heimatet; ihre Auslegung ist darum von vornherein von Assoziationen bestimmt, die aus ver- 
schiedenen Blickpunktcn an sie herandrangen. Zu ihnen zahlt die Schau des Wassers als eines 
Leben wirkenden und starkenden Stoflcs, und insofern wird die Libation zu einem Mittel der 
Ncubelebung. Die Vorstellung einer Mchrung von Fruchtbarkeitskraften ist damit nicht gesetzt. 
Sic ist es so weoig, daB selbst die durch die Herleitung des Libationsstoffes von Atum gebotene 
Moglichkeit, die Wirkungskraft des gottlichen Samcns in die Symbolik der Spruche einzu- 
schalten, nicht ergriffen wurde. 


l ) Angelos I, 103 ff., damals gegen Blackman, der Reinigung und Libation auf den Kult von On zuriick- 

fiihrtc und das morgendlichc Bad des Sonncngottes als ihr Urbild begriff. 


Eine neue Entlehnung aus der Lehre des Djedefhor 


Von Hellmut Brunner 

Nachdem der Jubilar sich mchrfach mit dem EinfluB der Wcisheitslehren auf die Grab- 
inschriften beschaftigt hat 1 ), mag ihn vielleicht ein kleiner weitercr Beitrag zu dieser Frage 
erfreuen. Seit vor iiber 15 Jahrcn das erste Fragment der damals nur aus spatcren Erwah- 
nungen bekannten Lehre des Djedefhor 2 ) ans Tagcslicht kam s ), ist unsere Kenntnis von 
diesem gelehrtcn Prinzen und seincm Ansehen bci scincn spatcren Volksgenossen wesentlieh 
bereichert worden. Zwar ist von seiner Lehre bishcr immer erst der Anfang, wenn auch in 
besseren und etwas weiterfiihrenden Abschriften, bekannt 4 ), aber wir kennen sein Grab und 
dessen Zerstorung und wissen, daB er im Alten Reich bereits gottlich verehrt worden ist 6 ). 
Bczeichnend fur den konservativen Geist agyptischer Bildung und dennoch iiberraschcnd ist 
aber die ungewohnliche Beliebthcit seiner Lehre bis in die Ramessidenzeit. Von den wenigen 
uns bekannten Satzen der Lehre konnte Posener bei zweien ihre Bedeutung fiir die spatere 
Literatur von Ptahhotep bis zur Lehre des Pap. Beatty IV nachweisen. 

Besonders die zweite von Posener als „gefliigeltes Wort" erwiesene Maxime scheint 
geradezu ein Kernsatz agyptischer Weisheit geworden zu sein, jedem gebildeten Agypter der 
nachsten 1500 Jahrc bekannt. Heute mochte ich einen neuen Zeugen aus der 18. Dynastic fiir 
ihre Verbreitung beibringen, der seine besondere Bedeutung fur die Tcxtkritik hat. 

Im Graberberg von Elephantine, der Qubbct cl-Haua, hat in der 18. Dynastie ein Sen-mes 
seine letzte Ruhestatte angelegt 8 ). Der Text ist sehr unvollkommen abgeschrieben und ver- 
bffentlicht von de Morgan 7 , doch hat dem Worterbuch in Berlin cine besserc Kopie vorgclcgen 8 , 
nach der auch Junker den uns interessierenden Passus zitiert 9 . Er lautet: 

M-ifl——Qu 1 ?^ 


1 ) Z.B. Kultnrgescbickte, S. 284; ZAS 74, 83 f. 

2 ) Ich bchaltc cinstwcilcn diese Form des Namcns bci, da ich gestchcn muB, daB mir Rankes und Gdels 
grammatische Eimvandc gegen die Namcnsform idm-f Gottcsnamc, so bcachtcnswcrt sic sein mbgcn, nicht 
aufeukommen schcincn gegen die gricchische Oberlicfcrung X(<pqi]v = fd r •/- R r , s. Ranke, PN II, S. z5 7 ff.; 
keinnen wir wirklich so gut agyptisch, daB wir die Moglichkeit einer Bildung Idm-f + Gottcsnamc bci Eigen- 
namcn, wo besondere odcr altcrtumlichc Formcn denkbar sind, mit Sichcrhcit gegen die Aussagc agyptischer 
Tradition ausschlicBcn konnen? 

») ZAS 76, 3—9. 

4 ) Posener in Rev. d’ligypto/. 9, S. 109—117; auf S. 117 spricht P. von unvcrdffcntlichtcn Handschriftcn, 
die das Erhaltcnc wesentlieh vcrmchrcn. 

*) H. Junker, Ein nener Nacbwci: des Wtisen Dd/br, Studi in memoria di /. RoscUini , Vol. II, Pisa 1955, 
S. 133—140; die Vcroffcntlichung eines ncucs Bclcgs fdr seine Vcrehrung im AR stcht, wie mir Junker mit- 
tcilt, bevor. 

•) Porter-Moss V, S. 237; zur Daticrung vgl. H. W. Muller, Die Felstngraber der Fiirsten von Elephantine , 
S. 14, Anm. 1. 

7 ) Catalogue dtt Monuments I, S. 177. 

8 ) Vgl. die Bclcgstellcn zu iikr odcr b-t-kl; die Abschrift hat wohl Erman im Jahrc 1899/1900 genommen. 

®) OVIII.S. 118. 
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Hcllmut Brunner 


„Ich habc trcfflich gemacht meinen Sitz im Wes ten, mein Grab in der Tempelkapelle 1 **. Die 
cntsprechende Maxime bei Djedefhor heiflt: 
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„Riiste dein Haus der Nekropole her, mache trefflich deinen Sitz des Westens**. 

Vergleichen wir die beiden Texte, so ist die Entsprechung des ersten Teiles des Satzes 
der 18. Dynastie mit der zweiten Halfte des alten Spruchcs evident. Lediglich zwcimal weicht 
der jungere Text vom alteren ab, doch lassen sich fiir beide Anderungen, die an sich gcring- 
fiigig sind, gute Griinde anfiihren: Sen-mes ersetzt den Imperativ der Lehre durch die i. Person 
der Erzahlungsform, da er ja in seiner Autobiographic berichten will, daB er die Lehre befolgt 
habc. — Die zweite Abweichung gegeniiber der Vorlage besteht darin, daft statt des indirekten 
Genetivs n • t In/nt -1 jetzt steht /• t-j /// hunt- /, also statt „deinen Sitz des Westens** jetzt 
„mein Sitz im Westen**. Der Wechsel der Person versteht sich von selbst. Die Einfiihrung der 
Proposition dagegen ist zunachst nicht einsichtig. Hier liegt der Grund in anderen Gebrauchen 
bei Begrabnis und Totendienst. Bei Djedefhor liegt ein strenger Parallelismus der beiden 
Satzchen vor, der so weit geht, daft sich beide auf diesclbc Wirklichkeit beziehen, daB also mit 
pr- k (bzw. b • /• k , s. u.) und /• /• k beide Male dieselbc Grabanlage gemeint ist, eben die Mastaba 
mit den dazugehorigen Bauten. Sen-mes dagegen spaltet diesen Parallelismus inhaltlich. Formal 
zwar fiigt er die Aussagen enger zusammen, indem er nur noch ein Verbum hat, von dem zwei 
Objekte abhangen, doch meint er jetzt zwei ganz getrenntc Anlagen. Gerade aus Assuan kennen 
wir jene eigenartigen „Schreine“ im Tempelbezirk der Inscl Elephantine, raumlich weit getrennt 
von den eigentlichen Grabanlagen auf dem Westufer. Bereits im Mittlcren Reich haben die 
Gaufiirstcn fiir sich selbst und ihre Ahnen im Gebict des Gottertempels „Ka-Kapellen“ er- 
richtct* *). Einc solche Anlage hat auch Sen-mes vor Augcn gchabt; ob freilich sein Schrein so 
schon ausgestattet war wie die von Labib Habachi gefundenen aus dem Mittleren Reich, muG 
fraglich bleiben. Jedenfalls aber sprach er in seinem zweiten Satzteil von einer JCultstelle, 
viellcicht nur ciner Statue, im Tempelbezirk des Gottes. Um nun diesen Gegensatz zwischen 
Friedhof und Tempel, an welch beiden Statten er fiir seinen Totendienst gesorgt hat, deutlich 
werden zu lassen, muB er statt der Genetivverbindung des beniitzten Vorbildes die Proposition 
m „in“ verwenden, die in klarer Relation zu dem /// hnw des zweiten Satzchens steht. 

Der erste Teil des Satzes bei Sen-mes entspricht also fast genau dem zweiten Satzchen 
des Djedefhor. Die Frage ist nun, ob auch die erste Halfte der Mahnung des Prinzen ihren 
Niederschlag in dem Assuan-Text der 18. Dynastie gefunden hat. Moglich ware die Annahme, 
die Entsprechung sei in der Liicke vor ilkr • //• j vcrlorengegangen. Doch mochte ich sie lieber 
in dem zweiten Objekt zu diesem Verbum, also in dem Isj m hnw b't-k&'j erblicken. Dafiir 
sprechen zwei Griinde. Zunachst ist der agyptischem Stilgefiihl entsprechende Parallelismus 
bereits durch zwei Objekte von flkr-nj gewahrleistet; ein weiteres Glied hOtte die Symmetric 
nur gestort. AuBcrdem aber hat bereits Posener*) darauf hingewiesen, daB in dem altcsten 
Zitat unsercr Stelle, in der Lehre fiir Merikare, Z. 1276., b-t statt pr steht, was besser in den 


*) Zu dicscr Obcrsctzung von b-f-ki vgl. Junker, Giya III, S. 119. 

8 ) Vgl. cinstwcilcn Leclants kurzen Bcricht in Orien/a/ia zo, S. 340; das Wort b-t-ki „Ka-Kapclle“ 
Hndct sich wicdcrholt in den Inschriftcn. 

*) Rtv. d*£g. 9, S. 1x3, Anm. 5. 
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Zusammenhang paBt 1 ). Unsere Entlehnung bei Sen-mes aber hat noch eine andere Eigentiim- 
lichkeit mit dem Oltesten Zitat in der Lehre fiir Merikare gemeinsam, gegen die ramessidischen 
Handschriften der Lehre des Djedefhor selbst: Beide stellen die beiden Satzchen um. Mir scheint 
das Gewicht dieser beiden Zeugnisse des friihen Mittleren Reiches und der 18. Dynastie gegen- 
iiber den spaten entstellten Schiilerhandschriftcn cine Textkonjektur zu erlaubcn, wonach sich 
der Satz der urspriinglichen Lehre des Djedefhor, zumindest ihrer diesen beiden alten Zeugen 
vorliegenden Fassung, folgendermaBcn wiederherstellen laBt: ilkr i-t k n-t lmnt-t , imnbh-t kn t 
hr-t-ntr • Bei Sen-mes lage dann in dem ht-kJ eine Erinnerung an das h-t(-k) der Vorlage vor. 

Die beiden Entlehnungen des Djedefhor-Satzes zeigen nicht nur erneut die weite Ver- 
breitung dieser Lehre bis ins Neue Reich, die doch wohl nur auf dem Wege des Unterrichts 
denkbar ist 2 ), sie lehrt uns zugleich, in welch lebendiger Wcise die Agypter mit ihrer Weisheit 
umgingen; das tiberkommene Gut war nicht unbeweglieh starr, sondern wurde ciner ver- 
Onderten Umwelt angepaBt. In der Konigslehre des friihen Mittleren Reiches wird das Satzchen 
ethisch interpretiert, indem statt der materiellen Vorsorge fiir das Weiterleben nach dem Tode 
„Rechtschaffenheit“ und „Maat-Tun“ empfohlen werden — eine Unterschiebung, fiir die 
Djedefhor gewiB kein Verstandnis gehabt hattc; Sen-mes freilich andert den Text wesentlich 
weniger geistig; er nimmt auf die Besonderheiten gerade dcs Totendienstes von Assuan Bezug, 
indem er das h-t( • k) des alten Textes durch das Ohnlich klingende b t-kJ ersetzt und dann freilich 
noch andere, dadurch bedingte Anderungen vornimmt. Doch bleibt auch bei seiner Fassung 
das Urbild kenntlich, nicht nur fiir uns, sondern vor allem fiir seine Zeitgenossen und alt- 
agyptischen Nachfahren, vor denen cr gewiB mit seiner klassischen Bildung glanzen wollte. 


l ) Das Munchencr Ostrakon bictct nach ciner Liickc den femininen Gcnctiv-Exponentcn n t, der viellcicht 
dies wcibliche Wort voraussetzt. 

•) Vgl. dazu mcinc demnachst crschcincndc Untersuchung iiber die agyptische Erziehung. 






Atum als Bogenschutze 

Von E. Brunner-Traut 


In meinem Artikel „ Tiermarcben “') durfte ich unter Nr. 14 in der Liste der Marchenmotive 
drei Beispiele eines schieBenden Affen bekanntgeben, in dem ich ein Tier mit „religioser Weihe c ‘ 
vermutete 1 2 ). Den Nachweis seiner kultischen Rolle glaube ich jetzt erbringen zu konnen 3 ), und 
zwar stellt er, der Affe ifw , eine besondere Erscheinungsform des Sonnengottes dar, des Atum 
von Cher-Acha, der aus der Feme seine Feinde trifft: eine Art Phoibos-Atum. 

Die beiden Figuren Kairo 45697 und \l -f- 5 sind aus Holz, letzte Spuren zeigen, daB 
sie ehemals ganz vergoldet waren 4 * ). Sie haben einen Pfeil auf ihren Bogen aufgelegt und be- 
fanden sich urspriinglich innerhalb (?) eines mit einer Ose versehenen Obelisken (heute sind sie 
davor aufgestellt), haben vielleicht als Amulett gedient. Noch feiner gearbeitet ist die zierliche 
5,3 cm hohe Statuette des Fitzwilliam Museum (XI. 68) in Cambridge, die den beiden Stiicken 
in Kairo auch in der Vergoldung cntspricht, aber ohne Obeliskenschrein erworben wurde 6 ). 
Die Herkunft aller drei Figiirchen ist nicht bekannt, dagegen darf die Datierung der kiinst- 
lerisch hochstehenden kleinen Werke in die 18. bis fruhe 19. Dynastie aus Stilgriinden als 
sicher gcltcn 6 ). 

Dieselben Affen mit Pfeil und Bogen begegnen uns nun zunachst als Bilder zu verschiedenen 
astronomischen Inschriftcn aus griechisch-romischcr Zeit. Bei der Systematisierung der 
vielerlei Sonnengestalten hat die 7. Stunde des Tages, d. i. zwischen 1 und 2 Uhr mittags, also 
die heiBeste Tageszeit, die Gestalt eines pfeilschieBenden Affen bekommen. 



Abb. 1. Kairo 45697 
(ahnlich Kairo 21 4* 2) 



Abb. 2. Fitzwilliam 
Museum XI. 68 



Abb. 3. Dendera, Hypostyl 
und Edfu, Hypostyl 7 ) 


*) ZAS 80, S. 12—32. ! ) S. 32. 

3 ) S. schon Brunner-Traut, Bildostraka , S. 90 und 99. 

4 ) ZAS 80, S. 31 mit Abb. 7; hier Abb. 1. 6 ) ZAS 80, Taf.II, Abb. 2; hier Abb. 2. 

fl ) DaB cs (Bronzc-)Figiirchcn noch anderer schicBcndcr Gottcrtierc gibt (s. dazu ZAS 8o, S. 32, Anm. 4), 

soil uns hier nicht bcschaftigcn. 

*) Diesc Zeichnung ist auf Grund der verschiedenen alten Vorlagen zusammcngcsctzt. 
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Im Tempel von Dendera (AuBeres Hypostyl, osd. Torweg, astronomische Decke, 
O-Halfte, 3. Abt.) J ) aus der Zeit des Tiberius sind in drei Reihen die Tagesstunden durch 
Sonnenbarken dargestellt, die den Sonnengott jeweils inmitten der Sonnenscheibe tragen. 
Dieser Sonnengott nimmt in jeder Stunde eine andere Gestalt an, in dcr 7. erscheint er als Affe, 
der mit einer Sonnenscheibe bekront ist, die einen Skarabaus umschlieBt. Von seinem Bogen 
schieBt er einen Pfeil ab 2 ). Die Beischrift nennt „Die Sonne, Leiter der Himmclsgotter". 


Q 
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In Edfu findet sich (im AuBeren Hypostyl) 3 ) im Astronomischen Fries Ptolemaus* VII. 
Euergetes* II. eine Parallcldarstellung. Wieder hat die 7. Tagesstunde die Gestalt eines pfeil¬ 
schieBenden Affen. Die Sonnenscheibe auf seinem 
Kopf umschlieBt einen Skarabaus 4 ). Die Beischrift: 

^ >>Horus von Edfu“ dem 

„R6“ an. 

Im Tierkreiszimmer der ostlichen Osiriskapelle 
von Dendera ist die 7. Tagesstunde durch einen mit 
der Sonnenscheibe bekronten Affen dargestellt, dcr 
seinen Pfeil gegen die Erde abschiefit 6 ). 

Der Sarg des Chaf, ^ n bietet nochmalsfur 
die 7. Tagesstunde einen Affen, der seinen Pfeil gegen 
die Erde schickt 6 ). 

In Philae, wiederum an der Decke des Hypo- 
styls 7 ), ebenfalls aus der Zeit des Ptolemaus VII. 

Euergetes II., finden wir schlieBlich unter den 
astronomischen Darstellungen die 7. Stunde des Tages 
in der Form eines pfeilschieBenden 
Menschen mit Affenkopf 8 ). 

DaB die 8. Stunde der oben genannten Inschriften einen Gott mit Affen¬ 
kopf, die 9. aber einen Gott zeigt, der einen Affen auf der Hand halt, gibt 
fur unsere Frage ebensowenig aus wie die Listen dcr griechisch-romischen 
Zauberpapyri, die fur die 1. Stunde ein Affenjunges (Tzcuddi; m&ijxov) als Bild 
des Sonnengottes nennen, fur die 10. einen Pavian (fleopvxi); deshalb bleiben 
sie hier auBer Betracht 9 ). 



Abb. 4. Sarg des Chaf 
ahnlich Dendera, Tierkreiszimmer 



Abb. 5. 

Philae, Hypostyl 


1 ) Porter-Moss VI, S. 49. 

2 ) Daressy, ASAE 17, S. 200 f., und Brugsch, Tbes., S. 5 7; hier Abb. 3 (vgl. dazu S. 20, Anm. 7). 

8 ) Porter-Moss VI, S. 134; hier Abb. 3 (vgl. zur Abb. S. 20, Anm. 7). 

4 ) Daressy, ASAE 17, S. 202f., und Brugsch a.a.O.\ hier Abb. 3 (dazu S. 20, Anm. 7). 

6 ) So Daressy a.a.O ., Liste S. 200f. (ebambre du ^odiaque, unter e), eine Abb. dazu habe ich allcrdings 
nicht ermittcln konnen; vgl. aber Abb. 4. 

•) Brugsch a.a.O., und Daressy, ASAE 17, S. 205; hier Abb. 4 (dazu S. 20, Anm. 7). 

’) Porter-Moss VI, S. 237 u. 

8 ) Daressy, ASAE 17, S. 205. — Dcr Affenkopf ist ganz sicher, wie Photo Berlin 1239 lehrt (danach 
Abb. 5); nicht also ist die ganze Gestalt ein Mensch, wie B£n£dite, Mim. Miss. 13, Taf. 47, x, und nach ihm die 
spiiteren angeben. DaB mir S. Morenz die Aufnahmc dcr Deutschcn Philac-Expedition freundlieherweise zur 
Vcrfugung stelltc, dankc ich ihm bestens. 

9 ) Vgl. dazu auch Hopfner, Artbiv Orientdhii 3, S. ii9ff., insbes. S. 142. 
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E. Brunner-Traut 


Was wir aus den astronomischen Inschriften und Hirer Bebilderuag erfahren, ist die Tat- 
sache, daB (in griechisch-romischer Zeit) die Sonne zur heiBesten Zeit, in der 7. Tagesstunde, 
die Gestalt eines pfeilschieBenden Affen hatte, genau wie er sich in den drei Holzfigiirchen 
vorstellt. 


Nun fiihrt uns eine Darstellungim Mittelraum der westlichen Osiriskapelle von Dendera 1 ), 
wo „Die Gotter Agyptens, die Herren dieser Erde, die Gottheiten .. .** auftreten, durch die 
Beischrift an die Sonnengestalt naher heran, indem sie Namen und Kultort nennt. Einem Affen 
mit Bogen und Pfeilen in den Handen, dem „Atum, dem Herrn von Heliopolis, dem groBen 
Gott in Dendera .. ist folgender Text zugeordnet 8 ): 

Demnach stellt sich der Affe-Bogenschiitze als eine Gestalt des Sonnen 
gottes von On dar. Seine Gestalt ist ganz und gar die des Tieres. 



Sehen wir nun die beiden nachsten lllustrationen an 3 )! 

In der Celia des Tempels von Hi bis zeigt eine dem Pantheon von Heli¬ 
opolis gewidmete Darstellung ahnlich der von Philae einen menschengestal- 
tigen Gott im Schurz, aber mit dem Kopf eines Affen. Wie die bisherbetrach- 
teten Bilder halt der Gott die Waffen (einen zusatzlichen Pfeil [?] in der rech- 
ten Hand) und wird durch den begleitenden Text erlautert als „Atum, 


| 
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welcher in seiner Stadt wohnt“ 4 * ): (| ^ 

Ganz und gar menschengestaltig ist der Gott dargestellt in einem anderen Bild der Celia des 
gleichen Tempels 6 ). In dem Streifen, der die heliopolitanischen Idole vereint, sehen wir ,,Atum 
in On“: f| © » tT “ t Doppelkrone und Schurz und mit 

einem Pfeil auf dem gespannten Bogen. 

Mit diesen drei Beischriften ist der Sonnengott enger bezeichnet 
als Atum von On, als Atum in seiner Stadt. 


id 5? 



Abb. 6. 

Dendera, Osiriskapelle 




x ) Porter-Moss VI, S. 95 (52)—(35). 

8 ) Mariette, Dendera IV, pi. 80, oben; hier Abb. 6. 

3 ) Eine Rcihe der folgenden Tcxte hat bcreits Yoyotte zusammengcstellt in BIFAO 54, 1954, S. 105 ff., 
dcsscn Arbeit mir wegen schlechter Bibliotheksverhaltnisse erst nach meinen eigenen Studien zugiinglich 
geworden ist. 

4 ) Davies, Temple of Hibis III, The Decoration, pi. 2 (VI); hier Abb. 7. 

6 ) Davies a.a.O., pi. 3 (VI); hier Abb. 8. 
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Noch genauer bezeichnen den Kultort die geographischen Prozessionen von Edfu. 
Zwar sind die Gottesvorstellungen hier nicht illustriert, aber die Texte, die nicht weniger deut- 
lich von den Attributen Pfeil und Bogen sprechen, meinen zweifelsohne den gleichen Atum. 

In der Prozession des Mammisi 1 ) heiBt der mit der dargestellten Provinz identifizierte 
Horus bbd-tj : „Bist du nicht Atum, (der wohnt) in seiner Stadt, in Cher Acha 2 ), derjenige, 
welcher den Bogen mit (dem Pfeil) ergreift.“ 

In der Prozession des Naos (bzw. des Hofes) heiBt es 3 ): 
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„Bist du nicht die Sonne, glanzendes Bild, Herr des Bogens, d. i. Horus, der Erste vom Fischort". 

Der pfeilschieBende Atum, der in seiner Stadt wohnt, in On, wird demnach spezieller 
dem Gau von Cher Acha (= Babylon) bzw. dem Fischort zugewiesen, dcr Gegend mit vorzugs- 
weise Wustencharakter, von den Mokattam-Hiigeln und dem heutigen Kairo-Altkairo 4 ) siid- 
lich in die Gegend wohl des Nilhauses reichend 6 ). 

Ein weiterer Beweis fur die Existenz eines pfeilschieBenden Gottes im heliopolitanischen 

Gau ist der Titel der zur Phraseologie dieses Gaues gehort, zunachst fur die Gottheit, 
dann fur die Pricster, und zwar hochstwahrscheinlich wieder die des Sonnengottes von Cher 
Acha, wie wir Edfou IV, 109—no 6 ) entnehmen: Der Konig, „der Gott Euergetes", vor der 

Neunheit mit Atum an der Spitze fiihrt das Beiwort: -|J -1 . . . (imj Iwn-t-f. ..), „Der Bogen- 

trager .. ., welcher geht. .. im Gau von Heliopolis (Hk> e nd ) 7 ). 

DaB dort noch in spater Zeit ein Affe ( [xrjftot; <gjf) heilig gehalten wurde, iiberliefert 
Strabo 8 ): „Manche Tiere verehren alle Agypter gemeinsam . .. Andere gibt es, die nur einzelne 
fur sich verehren, so etwa .. . den Hundskopfaffen die Leute von Hermopolis, den Kebos die 
von Babylon bei Memphis; der Kebos aber gleicht in seinem Gesicht einem Satyr, im iibrigen 
einem Mittelding zwischen Hund und Bar und stammt aus Athiopien“. Es beschreibt Strabo 
den Affen als ein besonderes Tier seiner Gattung, und die Beschreibung scheint vorziiglich auf 
den affenkopfigen Atum aus Hibis zuzutreffen, den zu bestimmen Yoyotte verstandlicherweise 
Schwierigkeit bereitet hat e ), da das Tier eben zu keiner der iiblichen Arten gehort 10 ). Mit dem von 
Strabo erwahnten babylonischen Kult konnten die Affenmumien von Sakkara zusammenhangen. 

Zum Versuch, der besonderen Affenart auf die Spur zu kommen, lesen wir eine weitere 
Inschrift derselben Prozession in Edfu) 11 : 


WMA 

& 



^37 [ 


A 1 


1 1 1 





») Mammisi d'Edfou, 68 s " 4 (XXI). 

8 ) S. Drioton in ASAE 45, 1947, S. 67 f. 
4 ) Vgl. dazu Gardiner, Onom. II, 138. 

# ) pl. 85. 

8 ) XVII, 1, 8izff. 

,0 ) Vgl. auch Hopfner, Tierkult , S. 31. 


;r\» 


3 ) Edfou IV, 39 l0_n und V, 27 7 " 8 . 

*) S. Drioton in Bulletin de TInst. Eg. 34, S. 3ioff. 
7 ) Vgl. dazu Yoyotte a.a.O., S. 109!. 

°) BIFAO 54, 1954, S. 106 mit Anm. 6. 

») Edfou IV, 39 3_s und V, 27*. 
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„Bist du nicht der Affe ifw 1 ), der Herrdes Karneols, welcher ergreiftden Bogen mitdem Pfeil“. 
Somit wird dieser Atum-Affe — denn als solchen diirfen wir ihn auf Grund der Textparallele 
ansehen — naher bestimmt als ein ifw und miiBte mit dem Kebos < gjf dem Wesen nach 
identisch sein; allerdings erlauben die Lautgesetze keine etymologische Gleichsetzung. 

Der ifw -Affe ist aus mehreren Denkmalern bekannt. So stellt eine Gruppe der 26. Dynastie 
aus Theben 2 ) neben zwei hockende Mantelpaviane ein — leider recht zerstortes — Tier mit 

langem Schwanz, das als (] * oder (j bezeichnet wird. 

Wahrend diese Plastik fiir die Bedeutung des Affen nichts ausgibt, zeigen ihn folgende 
Zeugnisse wiederum im Zusammenhang mit dem Sonnenkult, und zwar erscheint der ifw in 

. 1 n <] 

der 1. Stunde des Amduat-Buches. Er wird 3 ), meist aber 1 6 ) oder 

A 

« —. 




4 


(schwarz) bzw. (rot) 6 ) geschrieben entsprechend *<=>- (schwarz) und (j ^ (rot) 7 ) oder 

-a 1| 1 

im selben Grab nur (j*^p 8 ) unc ^ schlieBlich (schwarz) neben (rot) 9 ). 


Die Tiere, von der 18. bis in die 26. Dyn., sind (bis auf das aus dem Grabe Ramses’ IX.) 
wie Mantelpaviane wiedergegeben, unterschiedslos zu den sie umgebenden anderen Affen- 
arten, also wohl unspezifiziert. Sie empfangen den Sonnengott bei seinem Eintritt in die Unter- 
welt, haben demnach auch eine Aufgabe im Sonnenkult. So wie aber hier der ifw -Affe eine andere 
Funktion als die des Schutzen hat, mag umgekehrt der Schutze nicht ausschlieBlich ein ifw- 
Affe sein. Es ist uns daher nicht gestattet, im Affen-Bogenschiitzen schlechtweg ein ifw-Hiet zu 
sehen, ebensowenig vermogen wir dessen Art liber Strabo hinaus zoologisch zu bestimmen. 

Um flir spatere Untersuchungen zu dem sonst kaum bekannten Tier 10 * ) einen weiteren 
Beleg zu bieten, sei mir gestattet, eine Stuckscherbe des Britischen Museums (49 670) n ) kurz 
vorzustellen 12 ). 


Sie gehort zu ahem Museumsbesitz, ihre Herkunft ist unbekannt, doch diirfte sie keine 
selbstandige Platte sein, vielmehr ein Wandfragment des Amduatbuches aus cinem koniglichen 
Grabe ahnlich den oben genannten Beispielen. 

*) Zur Umschreibung s. S. 25. *) ZAS 68, S. uof. 

8 ) L D III, 276 h (Sarkophag eines saitischen Generals). 

*) L D HI, 225 a. 1 (Grab Ramses’ VI.). 

6 ) L D III, 234 b (Grab Ramses’IX.); vgl. hier Anm. 8. 

•) LD III, 113b (Grab des Eje) und ASAE 38, Taf. 117 (Grab des Tut-ench-Amun); auch im letzten 
Fall sicher Ifw zu lesen und nicht //?, wie Steindoiu-f in ASAE 38 , S. 663 umschreibt. 

7 ) Bucher, Textes des Tombcs de Thoutmosis III ct d’Amcnophis II, Bd. I (MIFAO 60 ), pi. II (Grab 
Thutmosis’ III.). 

8 ) Bucher a.a.O., pi. XIV; vgl. Anm. j. 

9 ) Bucher a.a.O., pi. XXVII (Grab Amcnophis' II.). 

10 ) Vgl. Yoyotte a.a.O., S. 108, Anm. 1, der das Tier nicht kennt und auch das Fchlcn seiner Vokabcl 
im I Vb. erwahnt. 

u ) Siehe Brunner-Traut, BiUhstraka, S. 4, Anm. 4, und S. 82, Anm. 10. 

18 ) Die Erlaubnis, das Stuck hier (s. Tafel I) zu verdffcntlichcn, danke ich E. S. Edwards; ich bin ihm 
auch an dieser Stelle fiir seine Frcundlichkcit schr verbunden. 
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Auf der 10 cm 2 groBen Bildflache sitzt in einem Rahmen ein Affe nach der Art des Mantel- 

ntk Q 

pavians mit dem Namen t|_pbzw. Der schwarze Rahmen war rot vorgezeichnet und 

w ^ 

durch die Mittelpunkte seiner Waagerechten zuvor planmaBig festgelegt. Die Hieroglyphen 
rechts sind rot geschrieben, diejenigen liber dem Affen wie das Tier selbst schwarz. Entsprechend 
der Wahl von Rot fiir die Klarschrift und Schwarz fiir die altertiimliche (anigmatische?) Schrei- 
bung ergibt sich auch hier, daB das Tier im Neuen Reich ifw heiBt. 

Die 12 Affen, zu denen der ifw gehort, bilden einen wesentlichen Bestandteil des Amduat- 
Buches, ja konnen in abgekiirzten Wiedergaben geradezu stellvertretend fiir das ganze 
Buch stehen. 

Versuchen wir nun, mit Hilfe weiterer Texte dem Sinn des SchieBens naherzukommen! 
Der Papyrus Berlin 3056 (22. Dynastie) lautet in den Versen, die sich auf die heliopolitanischen 
Erscheinungen des Amun-Re beziehen 1 ), folgendermaBen: 

„Wenn dein Bild in Heliopolis ist {Hkl- ( nd ) 2 ), deine geheime Kapelle (bwt //>•/) in der 
Unterwelt von Cher Acha, deine Kinder, die Tausende 8 ), in deiner Gegenwart sind und dein 
Bogen sowie dein Totschlager Qms) bei dir sind als Schutz, um deine Feinde niederzuwerfen...“ 


I I I 


lA. 


Es sind also, wie wir horen, seine Feinde , die der Sonnengott aus erhabener Feme mit Pfeil 
und Bogen vernichtet. 

Dazu lesen wir ferner im Pap. Bremner-Rhind 24, 6—8 und 23, 14—18 4 * ): 

(24, 6) „Thy soul is annihilated, thy shade is destroyed, for thou art alloted to the fiery 
eye of Homs (24, 7); it shall have power over thee, it shall devour thee utterly. Be thou anni- 

hilated, O Apepl It has pierced thee ^ ^ [fg "-' < T 'tT £j 

it has turned thee back, it has destroyed thee, it has annihilated (24, 8) thce“. 

(25, 14) „The great God (Thoth) is mighty against you, he has crushed you, he has caused 
men to hate you, the fire which is on his mouth (25,15) comes forth against you, so burn, 
ye rebels! May ye not be; may Thoth make conjuration against you with his magic; may he 
fell you, cut you up, destroy you, condemn you to the fiery glance of Horus which comes forth 
from the Eye of Homs; it shall consume (23, 16) you utterly, it shall destroy you through the 
greatness of its heat, and it shall not be repelled in the moment of its heart’s desire in that 
its name of Meret-Goddess. Be ye annihilated because of it, (25, 17) get ye back because of 

it, O all ye foes of Re and all ye foes of Homs; it shall pierce you 
it shall turn you back, it shall destroy you. Be ye annihilated because of it, be ye destroyed because 
of it; may ye neither become erect nor (25, 18) copulate for ever and ever.“ 




*) R 2*-*, Hier. Pap. Berlin II, pi. 27—28. 

*) S. dazu Yoyotte a.a.O., S. 107, Anm. 2. 

*) Vgl. Yoyotte a.a.O., S. 107, Anm. 3. 

4 ) Dbersetzung nach Faulkner in JEA 23, S. 169 bzw. iyof. 
6 ) sic I nicht - - . 
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Die Feinde des Re (und des Horus) werden hier durch den feurigen Blick des Horusauges 
„durchbohrt“. Das unbestimmte Determinativ zu ftj laBt die Frage offen, ob das Auge (mit 
seinen Strahlen) die Feinde mit der Lanze oder dem Pfeil trifft, doch mochten wir in Analogic 
zum vorhergehenden Text annehtnen, daB itj hier die Bedeutung von „schieBen“ hat 1 ). 

SchlieBlich fiigt sich in dies Bild der „feindlich“ Treffenden vorziiglich auch die Stelle 
des Amduatbuches, wonach in der 10. Nachtstunde neben anderen Waffentragern sonnen- 
kopfige Gestalten mit Pfeilen auftreten, um „die Feinde drauBen in der Dunkelheit mit dem 
Tode zu bestrafen“. 


A 

VvVAA 




n ^ 3 

AAMAA L) V 

I I /wvw\ 




X 


111 


III 


11 

III 1 






Ob auch das Blutbad, in dem sich das feme Sonnenauge berauscht, auf die von Pfeilen 
des Re getroffenen Menschen zuriickgeht ? — Fur das Vernichten des Mcnschengeschlechts 
sind nur neutrale Ausdrucke wie smi „schlachten“ gebraucht. Aber von Satis, die seit dem 
NR als Auge des Re gilt und die gelegendich den Beinamen die ,,Brennende“ fiihrt oder 
die „Herrin dcr Flamme", heiBt es wohl im Anklang ihres Namens an den Wortstamm ffj, 
daB sie „den Pfeil gegen den Feind ihres Vaters schieBt** 3 ). 

Wie dem auch sei, das PfeilgeschoB gilt des Sonnengottes Feinden, was ja von vorn- 
herein beim Bild der Waffe naheliegt. Pfeil und Bogen, die entscheidende Fernwaffe des Primi- 
tiven bei Jagd und Krieg 4 5 ), sind Attribute auch der „furchtbaren“ Neith ebenso wie des 
kampferischen Upuat. Beide Gottheitengebrauchen die Waffe gegen ihre Feinde als „Wegoffner“. 
Rituell ist der Gcdanke, die Feinde bis in alle Fernen 6 ) zu erlegen und damit den Herrschafts- 
anspruch zu verkiinden, in Gotter- wie in Konigsfesten gestaltet. Bei den Kronungs- und 
Jubilaumsfestcn sendet der Herrscher nach den vier Himmelsrichtungen vier Pfeile, um die 
Gegner symbolisch zu treffen, und dieselbe Handlung begehen Amun-Min in Theben oder 
Horus von Edfu im Ritual ihrer Feste sinnbildhaft zum Ausdruck ihres Sieges iiber alle wider- 
strebenden Machte 6 ). 

Ebenso gebraucht Atum sein PfeilgeschoB als Kampfmittel gegen Feinde , und daher 
•wird ihm die Waffe in der 7. Tagesstunde zugeordnet, der Zeit, da seine Strahlen feindlich 
treffen, der Tageszeit, wo die Sonne „sticht“, sich in ihre Glut der Tod mischt. 

DaB seine Pfeile gelegendich neutral sein konnen, zumindest in geschichtlich begrenzten 
Zeiten, geht allein aus der ctymologischen Verwandtschaft der Ausdrucke fur „strahlen“ und 
„schieBen“ hervor, und wir glauben, es auch einigen anderen Metaphcrn entnehmen zu 
konnen. 


*) Vgl. auch die schicBcnden Blicke in Ptahhotep 124 = Erman, Uteratur , S. 89; ahnlich 2 AS 47, S. 9J 
= Erman, Literal ur, S. 98; dazu Grapow, Bilcllicht Ansdriicke , S. 172. 

2 ) Bucher, Tcxtes des Tombes de Thoutmosis III et d’Am^nophis II, Bd. I (MIFAO 60), pi. IX 
(Thutmosis III.) und pi. XXXVII (Amenophis II.). 

3 ) Vgl. dazu 2 AS 45 , S. 26 . 

*) Vgl. Kees, Gotterglaube , S. 102 f. und S. 27 f. 

5 ) „Bis hin zu den Strahlen der Sonne“ ist Ausdruck fiir „bis zum auBcrstcn (Norden)“; Amarna III, 29 

und spatcr oft; vgl. Grapow a.a. 0 . t S. 33. 

°) Vgl. Kees, Kulturgescbicbte , S. 177, mit Bclcgcn und hier Anm. 2. 
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Der Bogen ist bereits in den Pyramidentexten mehrfach das Bild des Himmels, oder der 
Pavian hangt den Bogen unter den Himmcl 1 ); die Pfeile aber sind die Sonnenstrahlen, die der 
Gott (von seinem Himmels-Bogen [?]) auf die Erde schickt, wenn er strahlt 2 ). Ramses III. 
schieBt „Pfeil auf Pfeil“ wie das did „Gestirn“ 3 ), und schlieBlich gehoren, wie gesagt, die VX^orte 
fur „schieBen“ und „strahlen“ zum gleichen Wortstamm 4 ), und auch „brennen, anziinden“ 

liegt die glciche Vorstellung vom geschossenen (Feuer-)Strahl zugrunde (stj p 

DaB auch wir nicht nur das Bild von der „stechenden“ Sonne der Mittagsglut haben, 
sondern auch das des „schieBenden“ Gestirns, zeigt ein von J. Neander stammender Lob- 
gesang aus dem Jahre 1680, dessen 2. Strophe lautet: 

„Himmel lobe prachtig / deines Schopfers Taten, 
mehr als aller Menschen Staaten! 

GroBes Licht der Sonne, schieBe deine Strahlen, 
die das groBe Rund bemalen! 

Lobet gern, Mond und Stern; 
seid bereit, zu ehren 
einen solchen Herren!“ 6 ) 


* 


* 


* 


Hat das nicht gerade rciche, aber doch hinlangliche Material gezeigt, daB ein Affe mit Pfeil 
und Bogen die Phoibos-Rolle des Atum in Agypten spielt, sind wir uns iiber Kultort und Wesen 
des Gottes grundsatzlich im klaren, so bleibt offen, ob das Tier regelmaBig ein ^-Affe ist oder 
auch einmal mit dem bntj - bzw. /;//-Affen wechseln kann, die beide bei der BcgriiBung der 
Sonne eine solch wichtige Rolle spielen 7 ). Doch diirfte Affe-Bogenschiitze kein Kulttier des 
Atum, vielmehr eine Erscheinungsform des Sonnengottes (Atum) selbst sein. Wieso gerade 
der Affe zu dieser Rolle kommt, bedarf noch der Klarung. Geniigt es, daB das Tier aus Athiopien 
kommt, dem heiBen Siiden (s. Strabo)? Es harrt der lfw-gjf-¥lebos ferner seiner zoologischen 
Bestimmung. Die goldene Farbe, in der die Holzfigiirchen erscheinen, ist freilich die der Sonne. 

Diirfen wir vermuten, daB die Vorstellung des schieBendcn Sonnengottes in sehr friiher 
Zeit entstanden ist, und wissen wir, daB das Bild noch in der Gegenwart lebt, so wollen wir 
als Frage formulieren, wie sich der ferntreffende Atum zu Phoibos-Apoll verhalt, dem Lichtgott, 
dessen guter BogenschuB nicht nur sinnbildhaft fur die richtigc Erkenntnis steht, sondern der 


*) Grapow, Bildi. Ansdriicke, S. 171. 

8 ) Sichc Bonnet, Reallexikon , S. 731, und hier Anm. 4. 

8 ) Medinet Habu 83,42 = Grapow a.a.O., S. 37. 

4 ) I Vb. 4, 326flf. und Grapow a.a.O., S. 172. 

6 ) Sallicr III, 9, 3 = Erman, Uteratur, S. 335; s. dazu Grapow a.a.O., S. 32: Die Strahlen dcr Sonne 
verbrennen die Gcsichter dcr Feinde. Vgl. auch Grapow a.a.O., S. 36, Anm. 11. 

*) Evang. Kircbengesangbucb, Ausg. f. d. Landcskirchc in Wiirtt., 1953, Nr. 235. 

7 ) S. dazu Schafer, Wdtgebaude ; Sethe, Altag. Vorstellungen vom Lauf der Sonne, so wie Schafer in ZAS 
71, S. 15—38. 






28 


E. Brunncr-Traut 


auch als Stifter von Ordnung und MaB aus der verborgenen Feme ein groBes Sterben unter 
die Menschen bringt, wenn er mit seinen tcidlichen Geschossen die Frevler racht (Ilias I, 48 ff. 
u. a.). Auch cine karisch-agyptische Bilingue (F 40) legt die Gleichsetzung von Apollon megas 
mit „Atum, dem groBen Lichtgott“ (spater vielleicht dem Horus-Bogenschutzen) nahe 1 ). DaB 
hier nicht etwa griechische Gottesvorstellungen die agyptischen angeregt haben konnen, beweist 
das Alter der agyptischen Idee; ofFen bleiben kann nur, ob agyptisches Gedankengut das 
griechische Bild hervorgerufen hat oder ob bcide Volker unabhangig voneinander die ver- 
wandten Bilder des pfeilschieBenden Sonnengottes geboren haben. DaB im ersten Fall Atum- 
Bogenschiitze entsprcchend griechischem Geiste zu Phoibos-Apoll neu gedichtet worden ist*), 
versteht sich von selbst. 

1 ) Vgl. WO 1, S. 185 ff. (Steinherr, Der karistbe Apollon). 

2 ) Vgl. Ubcr ihn W. F. Orro, Die Gutter Grieebenlanis , 1947, S. 62 ff. 


L’anciennete des negations a b initial du neo-egyptien 

Par J. J. Cl£re 


Alors que l’^gyptien classique ne connait, comme l’ancien dgyptien, que des adverbes 
n^gatifs 4 initialed: —fu. net nn, on voit apparaitre en n6o-6gyptien deux negations dont 
la consonne initiale est not£e 4 l’aide du signe Jj , 4 savoir Jj (a et JJ que l’on transcrit respec- 

WWA 

tivement bw et bn sans prdtendre par 14 reproduire exactement le consonantisme de ces deux 
mots. La seconde de ces negations n’est pas connue avant la fin dc la XVIII® dynastie. De la 

premiere, il existe un exemple probable, £crit Jj sur une st&le royale de la XIII® dynastie, 
dans un textc qui pr6sente d’autres faits ndo-dgyptiens 1 ). En outre, 4 cette meme epoque et 4 
la XII® dynastie, des son ddbut, l’cxistence de la negation bw est bien attestee, sous la graphic 

abr£g£c Jj , par quelques noms de personne figurant sur des st 61 es de particuliers et dans un 
papyrus de comptabilitd, notamment le nom masculin J < 0 > * TI~" b(w)-rb-f “Il-ne-sait-pas” 
et son correspondant feminin Jj < ^ >(= 7 = ' b(w)-rft'£ “Elle-ne-sait-pas”*). 


La preuve d’une anciennet£ encore plus grande—remontant 4 la Premiere P6riode Inter¬ 
mediate—d’une negation 4 J| initial est toutefois fournie par les orthographes particulifcres 
que rev£t, sur des sarcophages antdrieurs au Nouvel Empire provenant des ndcropoles d’Assiout 
et de ses environs, le mot bl> “firmament, oc&m celeste” (Wb. I, 439, 6-9) dans le souhait 

fundraire J iwi 1 ) bll (ou pour une femme ^ p Jj ^ 4 ) dl i bit) 

“puisse-t-il (ou puisse-t-elle) traverser le del” dont on connait de nombreux exemples d’dpo- 
ques et de provenances diverses. 

Certaincs de ces orthographes d’Assiout ont dte enregistr6cs dans le Worterbuch, II, 196, 2, 
comme un mot particular n, var. ^gTcizzi, qui est transcrit “« wn ” et expliqu£: „als Bc- 
z[eichnung) des Himmelsgewassers an Stelle von bjl |fur nw-w} ^ 2 ,)“. De telles orthographes 


>) Cairc CG (inidit) 20786, 1. 8 «= Randall-Maciver ct Mace, El Amrab and Abydor, pi. 29 et p. 93 


(traduction dc Griffith). L’intcrprdtation qui consiste 4 voir dans 


1c mot bw “place” (B AR I, § 771) est 


peu vraiscmblablc. La stile ne date pas dc la XI® dynastie ou du ddbut dc la XII®, comme l’ont supposd Randall- 
Maciver et Mace, op.cit. p. 64, mais surement dc la XIII® dynastic; le roi dont Kh4sckhcmrft Ncfcrhotcp 
a usurpi les cartouches dtait 4 peu de chose pr&s son contcmporain. 

*) Cf. Lefebvre, Gramm. § 547, Obs.; Erman, Neuag. Gramm. § 767; Ranke, PN I, 94, 9—10; Cl 4 re, 
Rev. d'lgyplol. 3, 104 (4 94, 8); papyrus dc Naga cd-Dcir au Museum of Fine Arts dc Boston (inddit; cf. 
Hayes, A Pap. of the Late M. K. in the Brooklyn Museum, p. 27, n. 70). Cc dernier document, qui m’a dtd 


signald par Posrner, fournit plusieurs exemples du nom 


J 


datant du ddbut de la XII® dynastic. 


c’est-4-dirc les plus ancicns connus. 

*) Mariette, Mastabas, p. 453. Autrcs exemples: BAe 10, § 3 et § 20, B 3; CT V, 166a; etc. 
4 ) BAe 10, § 27, e 1. Voir encore AtlB I, 235; etc. 
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existent effectivement dans des variantes de la formule en question, sur certains des sarco- 
phages d’Assiout: 



Assiout '), p. 224, 


ibid. p. 184, 

1& — P£ 

ibid. p. 183, 


ibid. p. 222. 


Mais il est bien certain que ces graphies ne sont pas k transcrire “// wn'\ ou nm t 
et qu’il ne s’agit pas d’une forme du mot mw, nwnw “oedan primordial”. En effet, d’une 
part, k c6td de ces graphies comportant le signe urn, il en existe d’autres, plutot plus nom- 
breuses, dans lcsquclles est employd le signe lur. 






*=*>M *VWM 


2 ) Assiout , p. 174, 

ASAE 23, 29 = ibid. 16, 75, 
ibid. 23, 20, 

British Museum 46631 4 ), 
ASAE 23, 3, 


et, d’autre part, toujours k Assiout et aux mdmes dpoques, on rencontre dans la mdme formule 
des orthographes ou la partie phondtique du mot est notdc au moyen des signes alphabdtiques 
11 ^ ^ . biw dont les deux derniers s’accordent avee to et non avec m —: 


A 


ASAE 16,102, 

ibid. 23, 14 = ibid. 16, 77, 

Md. 34, 49, 

Assiout , p. 220 (avec simplement ; 


pour 


*) Assiout = Chassinat ct Palanqub, Unt campagne de fouiJIts dam la tilcropole d'Assiout. 

•) Voir encore^ (ainsi publication!), >4^^ 16, 71. 

’) La meme orthographe peut-ctre aussi ibid. 23, 18, ou ^ est suivi d’unc longue lacunc. 

4 ) D’aprcs Roeder, Abhandl. u. Vortrage .. . der Bremer XPissenscbaftl. Gesellscbaft, 3, 208—9 et pi. 9. Cf. 
A Guide to the First, Second and Third Eg. Rooms (Brit. Mus.), 3® 6 d., p. 41. 
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ASAE 23, 22, 

Assiout , p. 7, 
ibid. p. 233 (avec 
ASAE 23, 10. 


pour di'f) 


Notons encore que le signe to se trouve employd en combinaison non sculemcnt avec 
—ft—, mais aussi avec Jj: 




ASAE 11, 6, 

Sarcophage de () (| A (femme), salle de vente 
du Musde du Caire en 1926—7 2 ), 


que, dans un cxemple, il est fait usage non plus dc ou de , mais de l’animal de Seth: 

Assiout , p. 18—9, 

ASAE 34, 51, 

on a affaire si une graphie qui ne comporte ccrtainement pas 17 r final que demandcraient les 
formes avec . 

Il est done bien certain que les graphies avec , comme celle avec >£_-J, component une 
erreur, due sans aucun doutc si la confusion de signes ayant des formes similaires en hidratique, 
et que scule la lecture indiqudc par les graphics employant le signe 5 ^ to est k retenir 2 ). 

Il rdsultc des observations prdeddentes que I’on a certainement affaire k un seul ct meme 
mot dont la partie phondtique est notde tant6t ^ = * —ft— (] ^, soit apparemment 

nlw , tant6t |j (| ^ et plus rarement J] » JJ (] &a , soit apparemment biw. Par aillcurs, il ne 
peut faire de doutc que le mot ainsi note n’est autre que le mot classique bit qui apparait dans la 



et que, enfin, dans un autre cxemple: 



*) £tant donnd les autres graphics en usage k Assiout, frr-g est sans doutc unc erreur (moderne?) pour 
plutot qu’unc variante dc /Jrj — bit (cf. Assiout , p. 184, n. z,in fine), la publication donne par ailleurs 

J pour it. 

*) Cc sarcophage provient 6galcmcnt d’Assiout, commc l’indiquc la mention, dans scs formulcs fundraircs, 
d’Anubis ^ | ^ < ^ > O “seigneur de Ro-Krcrct (la ndcropolc d’Assiout)” ct dc Hathor 

0 UO “dame dc Mcdjcdny (locality au sud d’Assiout)”; pour ccs noms dc lieu, voir GDG III, 

26 ct 128, ct Gardiner, Onom. II, 68* ct 73*—4*. 

3 ) Cf. Assiout, p. 184, n. 2. 
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fomiule funeraire en question. La finale des graphics d’Assiout est en effet simplement une 
notation non dtymologique de l’aleph final disparu dans la prononciation, ce qu’indique, k 
Assiout meme, une autre sdrie de formes ou le mot est rdduit k bi : 



As mu/, p. 138, 

ASAE 16,113; 
Assiout , p. 169, 

ibid. p. 125 *). 


Que conclure de Fcxistence de ces deux types d’orthographes, et J] f] ^ H n’est pas 

,JV— 

vraisemblable que soit simplement la notation d’une prononciation locale particulidre til(u>) 
du mot bi(i) t avec l’emploi connu ailleurs de pour *). Outre que Fexistence d’une telle 
forme, meme si elle est phondtiquement possible (b- > m-> ft-), est peu probable, on s’atten- 
drait, si le mot avait rdcllement eu un n initial, k trouver cette consonne rendue par www au 
moins aussi frdquemment que par et non pas uniquement par ^ju.. II faut done plutdt 
admettre que le signe _jl, a, dans les graphics en usage k Assiout du mot Hl t la meme valeur 

qu’y a le signe J|, ce qui ne veut pas dire que —represents exactcment le son b> car, dans ce 
cas, il serait inexplicable que le signe de la negation ne soit pas employe pour noter la consonne 
b ailleurs que dans le mot bi>. C’est done sans aucun doute k la combinaison de phondmes 
composant le mot Hi qu’est dti l’emploi du signe ,ju.: il est probable que, vers le ddbut du 
Moyen Empire, dans la region d’Assiout tout au moins, ce mot bit avait une prononciation 
identique ou analogue k celle qu’avait alors une certainc expression courante comportant a 
Finitiale la negation On pense dvidemment k la combinaison de la negation avec le verbe 

“dtre”: -JU. [j ^ n iw, assez rare dans la langue dcrite mais pourtant atteslde, et dont les ortho- 

graphes relativcment frdquentes avec au lieu de —n—. [j(j (®) 3 ) peuventctre 
Findice d’une prononciation particulidre de la negation. Mais la difficult^, si l’on retenait cette 
explication, serait de rendre compte de l’emploi constant de , et non de (j dans les 
graphics d’Assiout. 

fitant donnd qu’on ignore, en hut, comment etait prononede la negation Jj du ndo- 
dgyptien 4 ), il n’est gudre possible de fournir une explication de la double notation 


*) Pour la graphic Jj (J, voir encore ASAE 25, 4, ct Assiout, p. ij, 79, ijj, 186, 190,191 ct 218. 

*) Cf. Gunn, Studies, ch. 9. 

*) Cf. ibid. ch. 21. 

4 ) Cf. Edcerton, Oh the Late Egyptian Negative Jj < 5 ., AJSL 48, 27—44 (et en particular 39—42 ct 44), 

ou 1 ’on trouvera dcs rdfircnccs i d’autres Etudes contcnant dcs observations sur cc sujet. Voir aussi Hintze, 
Untersiicbimgen gn StilundSpracbe neuagypliscber Ergahlungen, p. 240—2. Bicn qu’ils nc component pas lc signe , 
les mots bi, IPb. I, 432,12, ct (m) hilt, Wb. I, 442, 1—3, que l’on traduit par “non”, sont peut-dtre en relation 
avee la question dtudidc ici. 
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du mot bit “firmament, ocean cdleste” dans les inscriptions d’Assiout. Mais un fait au moins 
doitdtre retenu, c’est que ces graphics prouvent que le son notd par le signe de la negation 
pouvait, dans certaines conditions, etre identique ou analogue au son notd par le signe J. 
On a la, sans aucun doute, une preuve que dds l’cpoque k laquelle les graphics en question 
dtaient en usage — et plusieurs d’entre cllcs remontent k la XI° dynastic ou & la Premiere Pcriode 
Intermddiairc ') —il existait ddj k, dans la langue parlde, une negation ayant une forme semblable 

a celle de la negation dcrite j] (® dans Forthographe du ndo-dgyptien. En outre, la particularite 
orthographique des sarcophages d’Assiout est nettement en faveur de la theorie scion laquelle 
Jj (Q ne serait qu’une graphie ndo-dgyptienne dc la ndgation -J'— du moyen-egyptien. 

») Notammcnt les cxcmplcs - ASAE 23, 29 ct Assiout, p. 174, ^ = ASAE 23, 20, ct 

~ J '"~ ^ “ ^AE 34,51, qui sc trouvent sur dcs sarcophages ou l’dpithdtc ikr ou Ikr ml' [)rw (cf. Polotsky, 
Zh den Insebr. der u. Dyn. § 81) est ajoutdc au nom du ddfunt. Voir aussi les indications de date donndcs dans 
Assiout, p. vL 







Voeux inscrits sur des scatab£es 

Par Etienne Drioton 


Toute une menue litterature s’exprime dans les courtes legendes gravees sur lc plat des 
scarabEes. 

En plus des scarabees & noms propres, royaux ou civils, d’autres, beaucoup plus nombreux, 
portent des noms divins, des formules magiques, des maximes de piEte ou de sagesse et, c’est 
la grande majority des “trigrammes” d’Amon en caractEres cryptographiques. Car l’Ecriturc 
Enigmalisante est presque de rEgle pour la plupart de ces inscriptions. Aussi leur dechiffremcnt 
cst difficile ct plein de perils d’erreur. II ne peut sc faire qu’cn constituant des groupes, dont les 
variantcs fournissent & l’interpretation une base plus large et plus sure qu’un exemplaire unique, 
qui est la plupart du temps indEchiffrable. 

Une catEgorie, peu abondante d’ailleurs, est cclle ou la presence du pronom suffixe masculin 
singulier dc la deuxiEme personne, - k , fait dEceler k premitre vuc qu’il s’agit d’un souhait. 
Parmi les lEgendes de ce genre, le groupe, qui est dc beaucoup le plus frequent au point qu’il 
n’est guEre de collection tant soit peu importante qui n’en possede des exemplaires, est celui qui 
rEunit les images d’un obElisque, d’un cartouche vide, d’un scarabee et d’un enfant. Ce n’est 
pas seulement son dEchiffrement que je suis heureux d’offrir en hommage au Professeur ICees 
& l’occasion du jubilE de sa soixante-diziEmc annEe d’Sge, mais je fais miens k son egard les veeux 
formulas 1 & par les vieux figyptiens: son nom durera dans la science et une nombreuse postEritE 
intcllcctuelle y pcrpEtuera son magistral enseignement. 

Les temoins de la formule que nous Etudierons ici sc laissent rEpartir en six categories: 

1. Souhait normal exprime par six signes. 

2. Souhait normal rEduit k cinq signes. 

3. Souhait normal dEveloppe graphiquement. 

4. Souhait amplifiE. 

5. Souhait abrEgE. 

6. Voeux formulas pour soi-mcme. 

1. Souhait normal exprimE par six signes 



1. InEdit, Lc Cairc 80311—80515 ct 80318. Fraser, A Catalogue of the Scarabs belonging to George Fraser, 
Londrcs 1900, n° 450.— 2. Inddit, Lc Caire 80274—80299, 80301—80310, 80314 ct 84260. Newberry, Scarabs, 
Londrcs 1906, pi. XXXIX, n° 7. Proceedings of tbe Society of Biblical Archaeology, 22 (1900), pi. VIII, n 08 269 
ct 446. — 3. Inddit, Lc Cairc 803 ij ct 80316. — Proceedings of the Society of Biblical Archaeology, 22 (1900), 
pi. VIII, n° 502. 
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<■ 1 1 
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wn rn-k hpr 

‘Que ton nom dure, que ta posteritc se produise!” 

rnsw-t-k 


La valeur de mn pour 1 ’obElisque cst depuis longtcmps connue pour la basse Epoque, 
Brugsch, Hieroglypbiscbe Gramruatik , Leipzig 1872, p. 129, n° 389; Loret, Manuel de la langtte 
tgyptienne, Paris 1889, p. 126, n° 526. Elle s’appuic sur le nom dc l’obelisque, mtw ( Wb. II, 71, 9), 
cf. RdE I (1933), p. 3. 

On pourrait se demander si, en parallEle avec l’acception enigmatique de 1 ’obElisque, le 
scarabEe n’a pas ici sa valeur cryptographiquc de r nb y Loret, op. cit. y p. 123, n°407: “Que ta 
postEritE vive!” Ce serait possible. Pourtant jc nc lc crois pas. L’objet du souhait est un dEvelop- 
pement sans fin de la descendance. Pour exprimer cela lc mot bpr, “se produire”, semble plus 
approprie que ( nh, “vivre”. 

Lc mot Ecrit en abrEge par l’enfant est le collectif msw-t {Wb. II, 140, 11), “postEritE”. 

Pour lc restc de la formule la cryprographie cst assez rudimentaire. Elle use surtout du pro- 

cEdE qui consiste a employer les uns pour les autres des signes d’aspcct ressemblant: t —x . <-> 

et < 3 > d’une part,x3^ et ^3* d’autre part. On a defini ailleurs {JEA 35, p. 121) le principe 
de ce systEme simpliste, qu’on peut qualifier d’ “Equivalence groupale”. II suppose, A l’usage 
des scribes, des listes analogues au Papyrus des Signes dc Tanis, ou les caracteres hiEroglyphiques 
se trouvaient repartis en groupes scion leur nature, ou simplcment leur forme extErieure. 

La scule Enigme conforme aux rEgles dc la cryptographic classique, qui ignorait ce procEdE 
trop facile, sc trouve dans l’emploi du signe dc 1 ’or pour exprimer -k (scarabEe 4). Ce choix cst 
inspirE par 1 ’Ecriture <^37, dont est souvent un doublet, e’est Evident; mais en m£me temps 
il se justific par l’acrophonie du mot ktm (Wb. V, 145, 6), “or”, terme Etranger qui prit droit dc 
citE sous la XX® dynastic dans la langue littEraire Egyptienne. 

La mise en position verticale du signe ^3* (scarabEe 3) est elle aussi un procEdE rudimentaire 
de cryptographic. Elle reprend une particularitE de certaincs inscriptions du Moyen Empire. 
On notera enfin sur le scarabee 1 1 ’intention de dissimilation qui, sur deux signes ^3*, a fait placer 
la bouclc de l’un & droite et cellc de l’autre & gauche. 


2. Souhait normal exprimE par cinq signes 

Cette sErie diffEre de la premiEre par une simplification dc son Ecriture. Le pronom suffixe 
~k cn cflct, qui sc trouve deux fois dans la formule, n’y est Ecrit qu’une seule fois. Lc signe qui 
l*exprimc jouit done dans ce cas du privilEgc de la lecture redoublEe. C’est un proccdE crypto- 
graphique qu’on trouve employE pour d’autres lEgendes gravEes sur les scarabEes. II est possible 
que les scribes du Nouvel Empire en aient pris 1 ’idEc dans la disposition dite “en accolade” 
de certaincs inscriptions de l’Ancien Empire. 
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5. Proceedings of the Society of Biblical Archaeology y 22 (1900), pi. VIII, n° 178. Le Cairc 80300, 80302 et 
80308 (in£dits). — 6. Inddit, ancienne collection du roi Farouk. 

5 . | $ jS 

6 - i Q • $ $ 

nut rn-k bpr msw-t(-k) 

“Que ton nom dure, que (ta) posterity se produise!” 

Sur le scarabde 6, le pronom -k est dcrit par la prunelle de 1 ’ceil, km 4 (Wb. V, 124,13), 
par acrophonie k. 


3. Souhait normal ddveloppd graphiquement 


Ici l’ingdniositd des cryptographes s’est donnd libre cours, en ddtaillant toutes les articulations 
du dernier mot de la formule. 




7. Inddit, Lc Cairc 80319—80321. — 8. Inddit, Le Cairc 77436. Cf. A Catalogue of the Egyptian Antiquities 
in the possession of F. G. Hilton Price , Dir. S. A., Londres 1897, p. 66, n° 586. — 9. Inddit, Lc Caire 77433 ct 
77437. — 10. Inddit, collection Elsa McLcllan, Londres. — xi. Inddit, Le Cairc 80337. — 12. Inddit, Le Caire 
84181. — 13. Inddit, Le Cairc 79434. — 14. Inddit, Lc Caire 80317. 
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mn 
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-k 

bpr 

tnsiV't 
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“Que ton nom dure, que ta postdritd se produise 1 “ 


Les scarabdes 9 et 10 ont adopte la lecture redoublde de -k. Le scarabde 13 a substitue 
4 rnsw-t la forme archaique msy-t. II n’y a rien 14 de surprenant. Les scribes cryptographes, 
fdrus de vieux grimoires, aimaient corser leurs dnigmes en y puisant des formes vieillies aussi 
bien que des mots rares. 

En plus de celles notdes plus haut, on recueille dans ce tableau d’dquivalences les valeurs 
cryptographiques: 

= s (scarabee 14), Brugsch, op. cit., p. 119, n° 33; Loret, op. cit., p. 114, n° 33, par acro¬ 
phonie de shv (Wb . IV, 418, 1), “gardien”. 


$1 — s (scarabde 12), Brugsch, op. cit., p. 120, n° 34; Loret, op. cit., p. 113, n° 10, par acro¬ 
phonie de //, “fils”; Fairman, ASAE 43, p. 205, n° i6e. 

o = k (scarabde 14), par acrophonie de kmt {Wb. V, 124, 13), “prunelle de l’ceil”. 

= / (scarabee 14), par acrophonie de dfd (Wb. V, 572,10) > tft, “prunelle de l’ceil”. 

(en position verticale) = m (scarabde 9), Rowe-Drioton, Supplement aux ASAE, Cahier 
n° 2, p. 105, par acrophonie de mdw, “ce qui parle”. 

^ / (scarabdes 8 et 9); Fairman, ASAE 43, p. 122, n°ij4b, probablement par acro¬ 

phonie de s /, “le Scribe (par excellence)”, e’est 4 dire Thot. 

= k (scarabde 10), sans doute par acrophonie de ky (Wb. V, no, 4), “singe”. 

=k (scarabde 13), Brugsch, op.cit ., p. 126, n 0 277; Loret, op. cit ., p. 123, n° 398, par 
acrophonie de kty (Wb.V , 115,15), “urdus”; Fairman, ASAE 43, p. 229, n° 195a. 


jjjj = s (scarabde n), sans doute par acrophonie de shd-w (Wb. IV, 226, 10), “celui qui dclaire”. 
Le scarabde solaire a en effet cette valeur phondtique dans l’inscription cryptographique de 
Pinedjem I 4 Mddinet-Habou, Drioton, ASAE 40, p. 343, n° 19. 

mvw= w (scarabde n° 13), Drioton, ASAE 41, p. ii9d, par acrophonie de mw, “eau”. 
Cf. Fairman, ASAE 43, p. 237, n° 145 b. 
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r —k variation materielie de t—> = m (scarabee io), par acrophonie de tmi (Wb. II, 89, 2), “car¬ 
touche royal”. 

$, variation materielie de O, = tv (scarab6e 11), par acrophonie de wbny (Wb. I, 294, 4), “celui 
qui brille”, le soleil. 

= variation matdrielle de O, = t (scarabdes 8, 9, 10, 12 et 13), par acrophonie de tl, “pain”. 
= s (scarabee 13), par acrophonie de sn (Wb. IV, 458, 2), “table d’offrande”. 

= k (scarabee 7), Brugsch, op. cit ., p. 232, n°475 ; Loret, op. cit., p. 129, n 08 614 et 615, 
pour raison inconnue; Fairman, ASAE 43, p. 241, n° 272a. 

"1 = 7^ (scarabde 14), par acrophonie de mr, valeur normale du signe. 

= m (scarabee 12), Fairman, ASAE 43, p. 247, n°3i5a, par acrophonie de mn, valeur 
normale du signe. 

<^37 = m (scarabde 14), par acrophonie de J| Jj] mdib-t (Wb. II, 188,13) “ecuelle 
(4 dcoper)”. 

2 = rn (scarabde 11), Loret, op. cit., p. 128, n° 379, par acrophonie de ml, valeur normale du 
signe. 

^ = s (scarabee 10), par acrophonie de sbi 4 (Wb. IV, 295, 14), “cordon”. 

I = jv (scarabee 12), Piankoff-Drioton, Le Livre du Jour et de la Nuit , Le Caire 1942, p. 109,11, 
par acrophonie de w', “un”. 

Ill = w (scarabdes 8 et 9), Drioton, ASAE 40, p. 31, n 09 30 — 31, expression phondtique 
de la desinence grammaticale du pluriel masculin indiqude par ce triple signe. 

4. Souhait amplifie 

D’autres de ces Idgendes comportent une adjonction aux vceux dtudids jusqu ’4 present. 


15 16 



13. Petrie, Buttons and design Scarabs, pi. XII, n° 681. — 16. Newberry, Scarab-shaped Seals , pi. VI, 


n° 36628. 
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“Que ton nom dure, que ta postdritd 

se produise, | 

[ que soit ta faveur 1” 

[ que soit & toi la faveur de ton dieuP 
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Les deux premiers vceux n’introduisent pas de variantes cryptographiques aux signes que 
nous avons ddja ctudies. On remarquera seulement la forme incertaine de la perruque valant 
pour k (cf. scarabee 7). Sur le scarabee 16 ce signe est inverse. 

Le vceu suppldmentaire se trouve dcrit en se servant des conventions: 

I = w, cf. scarabde 12. 

= ti, Brugsch, op. cit., p. 127, n° 302; Loret, op. cit., p. 124, n° 443, par acrophonie de 
nhm-t (Wb. II, 297, 10), “bouton de lotus”, d’ou le signe tire egalement sa valeur de film, signalee 
par les mdmes auteurs. 

^37 = k , par equivalence groupale. Cf. plus haut, scarabdes 2, 3, 7, 8, 11 et 14. 

= hsw ( Wb. Ill, 158, 8), “faveur”, par rebus avec hsy (Wb. Ill, 137,1), “celui qui a la faveur 
d’une statue”. 


5. Souhait abrdgd 

Sur certains scarabdes on ne trouve que le premier vceu, mais complete par l’indication de 
Pendroit ou il dtait souhaitd que le nom se perpetuat. 

17 18 




17. Inddit, Lc Caire 80322. — 18. Inddit, cn la possession de M. Gerard Godron. 
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rn -k 


“Que ton nom dure 


{ dans le temple d’Amon!” 
k Sma-Behedet!” 



I 

/// 




pr-lmn 

sml-bhd-t 


II est clair que sur le scarabde 18 le nom de lieu est sml-bhd't (Wb. Ill, 448, 4), le XVII C nomc 
(diospolite) de Basse ligypte et sa metropole, Tell el-Balamoun. L’orthographe sans le / final 
est celle qu’on trouve 4 la ligne 113 de la Stele de Piankhi. Le trait qui parait superflu est une 
notation cryptographique de la prdposition m, par acrophonie de mdw (Wb. II, 178,1), “baton”, 
que le signe en question peut figurer. 

Sur le scarabde 17, il semblerait & premidre vue qu’on se trouve en presence du nom du 


temple de Karnak, lp-t-sw-t, dcrit Mais cette orthographe est suspecte, car aucune 

dcriture connue de ce nom de lieu ne fait usage du signe ^j. (Gauthier, Dictionnaire des noms 


gdograpbiques, I, p. 68). Une anomalie de ce genre est generalement l’indice d’un pidge crypto- 
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graphique, Drioton, RdE I, p. 34. En se rapportant aux scarab6es 19 et 20 on s’apergoit qu’il 
faut lire pr-imn , selon les conventions: 

(2 ~ A Drioton, RdE I, p. 34, par acrophonie dc ipt (Wb. I, 67, 13), “harem”. 

jj = ///. Cette valeur est attestde par le passage du Tombeau de Rams6s VI: ® jj ^ ^ 

9^1 Q (Piankoff, Tlx Tomb of Ramesses VI, Bollingen Series XL, 1, New York 1954, t.II, 

pi. 131), “L’ame de Re parle au sujet de son disque”. Si l’on admet que les cryptographes 
dtaient, pour corser leurs dnigmes, i l’affut de termes archaiques ou rares, on ne verra aucunc 

difficult^ b. reconnaltre dans cette valeur l’acrophonie de ^ jj I ifyr. 25 5 a ) “tr 6 ne”, 
qui, d’aprfcs son d 6 terminatif, d£signait pr£cis 6 ment le si 6 ge reprdsent^. 

^ = n, Fairman, ASAE 43, p. 233, n° 222 b, par equivalence groupale avec ^ =«, 
Brugsch, op. cit., p. 127, n° 316; Loret, op. cit ., p. 124, n°422. 

6. Voeux formulas pour soi-m£me 

Enfin il dtait inevitable, puisqu’ils formulaient de tcls souhaits pour autrui, que quelques- 
uns des anciens Egypticns aient eu l’idee de se les appliquer & eux-m£mes. Trois ldgendes me 
semblent devoir £tre interpr6tdes dans ce sens. 

Les deux premieres ne sont qu’une adaptation du souhait exprimd sur le scarabee 17: 

19 20 




19. In^dit, Lc Caire 80324. — 20. Inddit, Lc Cairo 80323. 

*9- ji 5° " k 1 y® 

2 °- 1 " k 1 y® 

mn m -1 m p(r) Imn 

“Que mon nom dure dans le temple d’Amonl” 

Le noeud dc l’enigme se trouve dans le groupc final, qui est de toute evidence une imitation 
graphique du nom d y lp-t-sw-t, “Karnak”, commc sur le scarabee 17. Sculement id cette lecture 
est encore plus impossible, car l’&6ment essentiel p y fait defaut. 

Par bonheur le meme groupe (j jj ® se retrouve dans unc formule de pidte, assez abondam- 
ment attestce: () jj 0 nmt-t-i nb n bun (Petrie, Buttons and design Scarabs , pi. XIII, 

n° 787), dont une variante **** I (Newberry, Scarabs , Londres 1906, pi. 

XXXIX, n° 2) assure l’interpretation: “Tous mes pas sont pour Amon”. Cest une ecriture 
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du nom d’Amon, un “trigramme”, compose avec des signes empruntes a la graphie de Karnak. 

Ceci admis, la lecture proposee se justifie de la fagon suivante: 
y = r, par acrophonie de rd (Wb. II, 463, 8), “ce qui pousse”. Le signe, d’apres Keimer, 
ASAE 48, p. 89—108, represente une racine, un rhizome. 

<3>3 = r, par acrophonie de rnptv-t (I Vb. II,43 5,2), “plante fraiche”, dont on faisait des bouquets. 
D’apres les monuments figures les boutons dc lotus tenaient cn effet une place importante dans 
ces offrandes de fleurs. 

o = n, Drioton, Deutsche Akademie der Wissenschaften %u Berlin, Institut fur Orientforschung, 
Veroffentlicbung Nr. 29, p. 46. Le signe o est ici un avatar de X37, retourne et reduit en dimension. 
11 = J, qui sert parfois a ecrire le suffixe -/ dc la premiere personne du singulier, Drioton, 
Kemi 12, p. 30—31. 

I —py Fairman, ASAE 43, p. 248, n° 314b. II ne s’agit pas, comme le pense cet auteur, 
d’une confusion, mais bien d’une equivalence groupale, lc contour de etant comme celui deD, 
bien pue dans d’autres proportions, un rectangle. Le signe | est en somme un □ aplati. II sent 
ici 4 ecrire la mot pr , dont IV en final avait dej& disparu dans la langue pariee du Nouvel Empire. 

J] = m, cf. scarabe 17. 

© = n, Loret, op. cit., p. 126, n° 493, par acrophonie dc nw-t, “ville”. 

La troisieme formule de la serie ddveloppe le premier souhait dans un sens different: 



“Que mon nom dure, que mon bien-etre se produisel” 


i < 

nfr -l 


Ce qui se justifie par les valeurs: 

= /, Rowe-Drioton, Supplement aux ASAE, Cahier n° 2, p. 104, par acrophonie de I'y 
(Wb. I, 39, 2), “ce qui lave”. 

? = ly Drioton, RdE I, p. 42, n° 86, par acrophonie dc Iwf ( Wb. I, 51, 14), “chair”. 

Le mot nfr a ici le sens de “bien-etre” ( \Vb. II, 239, 14). Les Egyptiens pensaient en effet 
que, si le nom de quelqu’un se perpdtuait, dcs offrandes continuaient i lui etre consacr^es et 
que son confort posthume dtait ainsi assure. 

C’est d’ailleurs dans cet ordre d’iddes qu’il convicnt de comprendre tous les vceux dont 
on vient d’dtudier l’expression. Si, dans l’anciennc Egypte, on souhaitait i quelqu’un que son 
nom durat et qu’il eut une post£rit6 qui ne cessit dc prolifdrer, cVtait en pensant & son culte 
fundraire qui, dans ces conditions, ne devait pas connaitrc dc fin. 

4 
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The pleasure which all our colleagues will be feeling at the resuscitation of these „Mit- 
tcilungen“ has no doubt been greatly enhanced by the news that the first volume of the series 
is to be dedicated to one of Germany’s most eminent and prolific Egyptologists. It would have 
been my desire to contribute something of importance as my tribute to Professor Kees, and 
as expression of my hope for the long continuance of his admirable activities, but at the moment 
I can find nothing more original to offer than some further arguments in support of Professor 


Stock’s thesis that the great Dyn. XI 


king J 


made use of three separate and dis¬ 


tinct titularies at different stages of his long period of rule. As far as I can see, the merit for this 
thesis in exactly that form belongs jointly to Stock and Dr. J. v. Beckerath, 1 ) though as Posener 
rightly pointed out,* *) one part of it had previously been upheld by Ed. Meyer and another had 
been suggested by Vandier. This having been said, I will now proceed to state the relevant 
arguments as they present themselves to my mind. 

I begin with the Turin Canon, since having studied the original with care in the company 
of Cerny, I am able to speak of this with some confidence. Here the Sixth Dynasty was followed 
by eighteen kings (4,18—5,9), among whom an Akhtoi (Akhthoes) occupied a prominent 
place (4,21); 3 ) the total (j,io) for these kings is lost. Lost also, except for the initial word 
“Kings”, is the heading (5,11) to the next six kings, who prove to have been those of the 
Theban Eleventh Dynasty. The accompanying figure reproduces our transcription as written 
out by Cerny. Here the great innovation effected by Ibscher’s remounting is the correct 
placing of the fragment giving the lengths of reign of the last four kings of the dynasty (fr. 85); 
this actually touches the neighbouring fragments to right and below, a fact disguised by Farina’s 
very poor photographic plate. Of the six kings who were originally recorded only the names 


of the last two are preserved virtually intact; they are the Nebhepetrc' (written with the oar |) 
and the S'ankhkare' who immediately precede Shctcpibrc f , i. e. Ammenemes I of Dyn. XII, 
not only in the Turin fragments, but also in the Abydos and Sajjtk&ra king-lists 4 ). Before embark¬ 
ing upon further discussion, it will be well to comment upon the tiny traces that remain of the 
first royal names of the dynasty; the facsimiles given by Wilkinson and Lepsius are excellent, 
at all events good enough to be used by scholars unable to consult the original. In 5,12 there 


are the remains of an initial sign which might be either^, cf. 7, 2, or else Q, cf. 6,25. 27; 


*) Stock, Die erste Zwischeu^tii Agfpitns (hereafter quoted as “Stock”), p. 78, n. x. 

*) In his review of Stock, Bibliotheca Orienta/it, 8 (1951), p. 171. 

*) He was not the first king of the dynasty, but only the fourth, being preceded by a Nefcrkare f whose 
name recalls that of Phiops II and who is one of several identically named kings occurring about this period, 
see Vandier, Mo'al/a, p. 36. The following traces of names arc utterly obscure. 1 take this opportunity of adding 
that the position of frs. 484-36, with again the mention of a NcfcrkarC f followed by an Akhtoy, cannot possibly 
be that (j, 5—9) assigned to them by Ibscher or Farina; all our efforts to discover the true place were unavailing. 

*) For the ephemeral Ncbtowere^ passed over in the king-lists see below, p. 31, n. x. 
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7,1. j^, which I read years ago 1 ) in the name ^ Inyotef(Antef)ofakingofDyn. XIII 

or XIV (6, 22), is here entirely out of the question. In 5,13 all that is left is a small blob about 
which the only statement that can be made is that it cannot be the Mgiven by Farina. In 5, 14 



there is a low horizontal stroke which might be Of the cartouche in 5,15 nothing is left. 

Enough has been said to enable us to reject Farina’s restorations without more ado. Stock’s 

suggestions of^~~ f\ K ^ in 5, 12 and in each of 5,13.14.15 

(see his p. 81) arc plausible enough in themselves but do not suit the traces. Any attempt to read 


*) Confirmed at the same time by Cerny, who chanced to be in Turin at the moment. The group has 
suffered a little in remounting. 

4* 
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^ Wah-'ankh in 5,12 can be met with the conclusive objections firstly that a 

mention at the head of the dynasty of the king who bore that Horus-name is inconceivable 
and secondly that it would be contrary to all we know about the king-lists to assume Horus- 
names in them in place of the usual prenomen. My final verdict is that the problem of the lost 
king-names in 5,12—15 is insoluble, and that it is useless to indulge in conjectures on the subject. 

Happily, however, the information afforded by the lengths of reign in fr. 85 points quite 
unmistakably to the kings to whom they belong. The 51 years attributed to Nebhepetrc' b 
—I use the small b as a convenient way of indicating that the name is written in hieroglyphic 

with the oar J —is sufficiently well confirmed by the highest year-date of 46 years found on 
a Turin stela. >) If, as Winlock assumed with considerable probability, his successor S'anklikare' 
was Ncbhepetrc's b son,*) it is natural that a relatively short reign should have followed upon 
so long a one, so that there is no difficulty in accepting the Turin fragment’s entry of 12 years; 
S'ankhkare'’s highest known year-date is Year 8 s ). Now it is in the last degree improbable that 
out of six kings more than two should have reigned for a round half-century, so that we need 
have no hesitation in assigning the 49 years of the Turin Canon j, 14 to the Horus Wah-'ankh 
Inyotef, whose famous stela (“die Hundcstele”) 4 ) dates its erection in his tomb to Year jo, 
obviously his last. There is no contradiction between the 49 years of the fragments and the 
year 5 oof the stela, since the Turin Canon names only completed years; there is a perfect analogy 
in the 29 years allotted to Ammenemes I, whose death, as we know from the story of Sinuhe, 
took place in his Year 30. 6 ) The entry of 5,15 remains to be discussed. This must clearly have 
referred to the successor of Wah'ankh Inyotef, who is known from several sources 6 ) to have been 

the Horus J Nakht-neb-tep-nufe further described as “king 

of Upper and Lower Egypt, the Son of Re', Inyotef”: of him it is said on the magnificent stela 
of Tjetji that when Wah-'ankh “proceeded to his horizon”, i. e. died, “his son”, namely Nakht- 
neb-tep-nufe, “went down into his place”. 7 ) About this latter king the Turin Canon affords 
only the information that he reigned 8 years, or it may conceivably have been 18, plausible 
figures for the son of a father who had enjoyed so long a reign. We may thus be reasonably 
confident that the last four kings of Dyn.XI to be recorded in the Turin Papyrus were (1) the 
Horus Wah-'ankh Inyotef, (2) the Horus Nakht-neb-tep-nufe Inyotef, (3) the Horus Sma-towc 


*) Turin 1447, see Stock, p. 79, n. 4, who quotes the admirable photograph published in Klebs, Die 
Reliefs and Malerei des Mittleren Reiches , p. 22, fig. 14. 

*) Winlock, Rise and Fall of the Middle Kingdom (henceforth quoted as Wi.ni.ock), p. 48. 

*) Couyat and Montet, Inscriptions ...</« Onddi Hammimit , No. 114. 

4 ) Stock, pi. to, fig. 14; the texts admirably published in Cl&re and Vandier, Textesde la premiire piriode 
intermediaire (henceforth quoted as Cl.-V.), pp. 10—12, No. 16. 

6 ) Meyer, Chronologies p. 56; Sethe, ZAS 41, 38, see too my remarks fEA 31, 22. The sign for 20 is in 
lacuna, but following it is the certain tip of 9. 

6 ) Mentions of him conveying no information as to his parentage or position arc on a doorpost found 
at Abydos, Mariette, Cat .. .. d’Abydos, pp. 96-7, No. J44 i and on a lintel discovered at Elephantine in the 
complex of buildings devoted to the cult of the deified prince flekaycb. This lintel, knowledge of which I 
owe to the kindness of the discoverer Labis Habachi, is of some chronological importance since it records 
Nakht-ncb-tep-nOfc’s restoration of a monument of the said prince the walls of which had fallen into ruin; 
the monument in question must presumably have been built a considerable time before. 

7 ) Sec Blackman in JEA 17,55 foil, and Cl.-V. p. 16, top, 11. 12—13. 
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Nebhepetre' b Menthotpe, and (4) the Horus S'ankh-towef S'ankhkare' Menthotpe. J ) The point 
which I wish here to emphasize is that the last of the Inyotefs was immediately followed by 
the first Menthotpe. 

Exactly the same state of affairs is seen in the blocks from T6d which have been published 
by Vandier and which revealed for the first time the identity of Wah-'ankh’s predecessor.*) 
Here Nebhcpetre' b Menthotpe is depicted making an offering to Mont, while behind him stands 
the local goddess Tjenenti, who is followed by three Inyotefs who must surely be Menthotpe’s 
predecessors in retrograde order; each of them bears within a cartouche the title and name 

^ “Son of Re' Inyotef” followed by the pious wish “may he live for ever”; a block 
above gives the Horus-name Wah-'ankh for the middle figure, and the Horus-name Seher-towc 
for the hindermost, i. e. earliest; 8 ) obviously the Horus-name Nakht-neb-tep-nufe must have 
stood on the lost block further to the right. Now it would be very strange if another reign had 
intervened between Nebhepctrc' b Menthotpe and this latest of the three Inyotefs here depicted, 
and the most natural explanation of these is that they were respectively the father, grandfather 
and great-grandfather of the Menthotpe in question. Here, however, it is necessary to point 
out an oversight on the part of Stock, who says (p. 77) that the Menthotpe of the T6d blocks 

was the one with the Horus-name ^I^^/^Neb-hedje. This, as we shall see, is ultimately true, 

but that particular Horus-name belongs to the Menthotpe whose prenomen is written ® ^ 

n v — / ® I 

with the cryptic object A in place of the oar I: to distinguish the two writings of the pre- 

nomcn we shall find it convenient to transliterate the former as Nebhepetre' a and the latter 
(as already said) as Nebhepetre' 5 . It is important to realize that Ncbhepetre' a never occurs 
at T6d; the only Nebhepetre' who is named on that site is Ncbhcpetrc' b , and wherever his 

Horus-name occurs 4 ) it is ^ Sma-towe, not Neb-hedje. 

Next we come to the much discussed and misunderstood relief in the Shatt er-Rigai. 8 ) 
Here the large figure of king Nebhepetre' 5 is accompanied by three smaller figures of persons 
who, like those on the Tdd blocks, obviously stood in a close relationship to him. Behind 

him is ^ o ^ ^ (]-n ^ “the king’s mother, beloved of him, Yoh”in whom no 

one hesitates to recognize his actual mother. # ) The second of the two males seen to the right facing 
him is the chancellor Akhtoy, no doubt the principal functionary of his reign, whose tomb 
at Thebes was discovered by Winlock. 7 ) In front of Akhtoy, wearing the /////r-headdress with 

uraeus, is the figure of the ^ ^ ^ “god’s father, beloved of the god, the son of Re' 


*) For the full titularies of (3) and (4) see Gauthier, Lelivre des roisd'Egypte, 1,229 foil., 243 foil.; for (3) also 
Stock, p. 78 and below, p. 48. 

*) BIFAO, 36,101 foil., with a photographic plate; the latter is reproduced also in Stock, pi. 9, fig. 12. 

*) A trace of this name perhaps also in the Karnak king-list, sec BIFAO 36, 106—7, with fig. 2. 

4 ) Bisson de la Roque, Tod (1934 & 1936), p. 67, fig. 19; p. 69, fig. 21; p. 71, fig. 23; p. 78, fig. 31. 

*) Bibliography, Porter and Moss, V, 207, No. 489; most accessible for the purposes of the present 
article arc Winlock, pis. 12. 36 and Stock, pi. 14, fig. 20. 

*) She was apparently also the mother of the princess Nofru, whose tomb at Thebes (see Newberry 
in ZAS 72, 120) gives her the titles “hereditary princess, king’s eldest daughter of his body, and king’s wife”. 
Nofru would have been Nebhcpetrc'\s full sister and also his wife. Presumably, as we shall sec, she was the 
daughter of Nakht-neb-tep-nufe, the last of the InyOtefs. 

*) Sec his Excavations at Deir el Bahri t pp. 68—71. 
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Inyotef, may he live for ever”. The identity of this Inyotef has puzzled most Egyptologists, 
some guessing that he was a vassal king still alive under Nebhepetre fb , others that he was a 
deposed predecessor, and so forth. The opinion which seems most in vogue at the present time *) 
is that he was a son and heir of Nebhepetre fb , who died before his father and—this is an almost 
completely unfounded conjecture—was buried at Der el-Bahri in the large tomb between the 

king’s and the burial-place of Queen Nofru. 2 ) My own investigation of the title ^ ^ 3 ) led to 
the conclusion that in all cases the element ntr “god” refers to the living king, to whom the 
person so designated stood in the relation of a father. The common factor with every bearer 
of the title was that he should belong to an elder generation, so that the Pharaoh could look 
up to him with veneration. Hence the title could be applied equally to a nobleman like Khui, 
whose two daughters married Phiops I, or to the wise vizier Ptahhotpe, or again to any senior 
prophet of a temple. Nor was the living king’s real father excluded, witness the case of Menthotpe, 
the husband of the king’s mother Yuhyebu and the father of King Sekhemre'-swadjtowe Sebk- 
hotpe, 4 ) or again the case of Ha'onkhef, who was the husband of the king’s mother Kemi 
and father of the two kings Kha f sekhemre f Neferhotep and Kha f neferre f Sebkhotpe, 6 ) the 

expression ^ ^ “borne by” and “procreated by” here leaving no doubt as to the physical 
relationship. With these personages it has been erroneously supposed that the title^j , or as it is 

written here ^ (] ^ , carries with it the implication of non-royal status, but in point of fact 
it is only the absence of a cartouche enclosing their names which indicates that status; so too 
in the extremely interesting case of the ^ ^ “j fl “god’s father Senwosre” convincingly 

dealt with by Posener in a recent book. 6 ) To me it has long been a matter for amazement 
that the close analogy between the scarabs recording the parentages in question and the Shatt 
er-Rigal relief has not been recognized. In my view, apart from the presence of the chancellor, 
the relief merely gives pictorial expression to what in the scarabs is expressed in words. The 
representation of the king’s mother Yoh demands a counter-balancing figure of his father, 
and I have no doubt that the father was Inyotef. King Inyotef would then, of course, have been 


*) See Winlock, p. 64, where various earlier opinions are enumerated. See too Vandier, op. cit. m—3; 
Stock, p. 83. 

8 ) Winlock, loc. cit. ; for Nofru see above, p. 45, n. 6. 

®) Ancient Egyptian Onomastica , I, 47*—53*. 

4 ) Weill, La fin du tnoyen empire egyptien, I, 411—2. 

8 ) Op. cit., I, pp. 421—8. 

•) Literature et politique dans PEgypte de la Xlle dynastie, pp. 50—1. There is every chance of Posener 
being right in regarding this Senwosre as the non-royal father of Ammenemes I, the latter being the whilom 
vizier who supplanted the ephemeral king Nebtower6 f Menthotpe III upon the throne, see below, p. 51, n. 1. 
Posener had unfortunately, however, accepted Chevrier’s statement (ASAE 33, 601) that the block upon 
which this “god’s father Senwosre” is named (without a cartouche) immediately after Ncbficpetre fb and 
S f ankhkarc f was part of a royal list. I owe to the great kindness of Labib Habachi a photograph of the block 
in question, together with that of another which stood, separated by a third which is lost, directly above it. 
The inscription, in tabular form like Urk. IV, 177; JEA 38, pi. 8, enumerated the oxen brought as sacrificial 
offerings on different feast-days to the temple of Karnak, and specifically for the cult of Amcn-Rc 4 " and for that 
of Queen 'Afimosc-Ncfertcre. A line at the bottom gave, evidently in their correct historical order (cf. my Wilbour 
Commentary , p. 11) the names of the royal personages whose cults were somehow involved; the name of the 
king who preceded Ncbficpetre fb is lost. It is greatly to be hoped that Labib Habachi will soon publish this 
most interesting document. 
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the husband of Yoh, but the absence of the title ^ ^ would be due to the sculptor’s intention 
to indicate no more than the relation of the subsidiary figures to the central personage in the 
group. And how else, in the absence of such a title as *1 Q () ° , should the fatherhood of 

Inyotef have been conveyed unless by ^ ? I can think of three reasons that may have blinded 

Egyptologists to the conclusion which seems so obvious to myself; they are (1) the enclosure 


of the name Inyotef in a cartouche; (2) the appending of the phrase -^•'^^and (3) the assumption 
that all the persons depicted were actual participants in the expedition which visited Shatt 
er-Rigal in Nebhepetre f ’s thirty-ninth year. All three objections are easily met. (1) In my 
Onomastica I quoted that passage of the Inscription dddicatoire where Sethos I is described in his 
relation to Ramesses II as “god’s father, beloved of the god”. Objections (2) and (3) are 
disposed of by the T6d blocks studied above. There each of the Inyotef kings, though they 

were undoubtedly dead, receives the homage of the formula “may he live for ever”, *) 

the converse of the extended use of —^ I “true of voice” to which I shall refer later. Also 


these deceased Inyotef kings are shown at T6d as accompanying Nebhepetre' b , whilst he makes 
Ills offerings to the local gods. 

Accordingly we have now derived from three separate sources clear indications that 
Nebhepetre < ’ b , the first of the Menthotpes of Dyn. XI, was immediately preceded by the last 
of a line of Inyotefs; and the Shatt er-Rigal relief has provided evidence that the two monarchs 
were father and son. But there is a fourth source which, while partly confirming this state of 
affairs, introduces a difficulty of a very formidable kind. A contemporary stela in the British 
Museum 2 ) bears witness to the fact that the last of the Inyotefs was followed by a Menthotpe, 


but the Menthotpe in question has as his Horus-name, not ^ ^ “Uniter of the Two Lands” 

so well attested for Nebhepetre fb Menthotpe, but [1 O _ S'ankh-ib-towe, “Making to live 
the heart of the Two Lands”, a variation completely known elsewhere, so far as I can see, only 
from the stamp in animal form reproduced in Newberry, Scarabs , p. 87, fig. 87, and now in the 
Metropolitan Museum of New York. 3 ) Daring as did at first seem the thesis advanced by 
Stock and v. Beckerath, I see no way of rejecting their conclusion that the latter Horus- 
name was that used by Nebhepetre fb in the earliest part of his reign but rejected at the end of 
it in favour of one more appropriate. The crucial sentence reads 



* 


MWA V_/ 





WAW 

O 



o. 




■»■« 




*) So rightly Posener, Bibliotheca Orientalis 8 (1931), p. 171. 

*) Brit. Mus. 99 [1203], sec Cl.-V. p. 19, no. 23, where the other earlier publications arc named. 

8 ) Accession No. 10. 130. 164, from the Murch collection; figured Winlock, pi. 2. As Hayes has been 
kind enough to inform me, the f ankh-sign has really been omitted. 

4 ) The hieratic sign used in the original, for which Posener, op. cit., p. 171, n. 9 quotes Moller, Palao- 
grapbie I, no. 26, is here replaced by its hieroglyphic equivalent. Stock, p. 79, having noticed that this determinative 
is found with the first two royal names, but is replaced with the third by the ordinary man-determinative, 
imagined that it referred to the defunct condition of the first two. This is hardly likely, since the same determina- 
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• 1 


“I made this for my lord the Homs Wah-'ankh, the son of Re', Inyotef-'o, for my lord the 
Horus Nakht-neb-tep-nufe, the son of Re', Inyotef, and for my lord the Horus S'ankh-ib-towe, 
the son of Re', Menthotpe”. Save for the difference of the last Horus-name, the sequence of 
rulers is the same as in the Turin Canon (above, p. 44-5) and it apparently admits of no 

other explanation. It is noticeable that the title is not used, *) and that the royal names 
are not enclosed in cartouches; * 2 ) but no importance need be attached to these facts, which 
merely testify to a diffidence that persisted to almost the end of the dynasty. The inscription 
concludes with the words 


f; 


m 


° f 

WVW\ I 


I 




“Regnal year 14, the making of this stela, the year of the rebellion of Thinis”. Evidently at 
this period the first Menthotpe was still experiencing great difficulties in his effort to bring all 
Egypt under his sway. 

It is needless to deal in equal detail with the Cairo stela which led Sethe so far astray when 
first he became acquainted with it. 3 ) At that time the Horus-name S'ankh-ib-towe had not yet 

come to light, so that it was perfectly natural for him to restore the broken fl 

aS f^[ the Horus-name of S'ankhkare' Menthotpe II. This fragmentary text now 

admirably published by Cl£re and Vandier 4 ) is mainly of value as confirming the sequence 
of the three kings named on the British Museum stela, as indicating that the last Inyotef died 
a natural death and that, as I have already deduced from the Shatt er-Rigal relief, the first 
Menthotpe was his son. With some restorations the relevant passage may be rendered as follows: 
“... a long period of years. I served three kings and no mishap arrived with me by reason 
of my knowledge. I served the Horus Wah-'ankh, son of Re', Inyotef, for a long period of 
years. [Then I served the Horus Nakht-neb-tep-nufe, the son of Re', Inyotef and surpassed (?) 
all my equals (?)], and no mishap arrived with me. Then when he proceeded to his horizon, 
to the place where the gods are, I served his son the Horus S'ankh-[-ib-towe, the son of Re', 
Menthotpe] ...” 

The complications with regard to the titles of the first Menthotpe do not end here. Allusion 
has already been made in passing (p. 45) to the Nebfiepetre' a whose prenomen is written with 

the hieroglyph A instead of the oar J . I borrow from Vandier and Stock their convenient 


Nebhepetre' b : 




c\ □ 


tivc is used with the names of the three wives of the owner of the stela, sec Cl.-V. p. 19, bottom of page. I 

fancy that the difference of determinative was purely fortuitous. 

*) It occurs already under Horus Wafi-'ankh, see Cl.-V. p. u, 11 . 6—7, p. 13, top, 1 . 2; also with the Horus 
Nakht-neb-tep-nufe, op. cit., p. 16, top, 1 . 13. 

а ) Ncbfiepetr£' b without cartouche, op. cit., p. 47, 1 . 3. 

3 ) ZAS 42, 131 foil. 4 ) Cl.-V. p. 20, no. 24. 

б ) Perhaps there is no single place where the titulary of NebhcpetrC' 0, is preserved complete, but the 

elements as here given are beyond all question. See Vandier in Studio Aegyptiaca I, p. 38, and Stock, p. 78. 


V 

i. 


setting forth of the two titularies:*) 


Nebhepetre'*: ^ 1 A 



■ 

I 

. 
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The view that both titularies belong to one and the same king, whole-heartedly accepted by 
Winlock (pp. 22. 31) and Stock (pp. 78 foil.) and only half-heartedly questioned by Vandier, *) 
seems to me to emerge with certainty from a variety of facts. Chief among these is what I 
trust has been established in the previous part of this article, namely that there is absolutely no 
room for another ruler between the last Inyotef andNebhepetre' b Menthotpe, and that the latter 
was the son and immediate successor of the former. The identical reading of the prenomen 
Nebhepetre' goes far towards confirming this conclusion. Here I regret to say that I personally 
have a bad record: in the first edition of my Egyptian Grammar , under P 8 of the Sign-list, I 
accepted the reading Nb-bpt-r e ; in the second edition, influenced by Sethe’s arguments in 
ZAS 62, 3 and by Vandier’s adherence to them, 2 * ) I reverted to the old reading Nb-hrw-r*', in the 
third edition now in preparation I again advocate Nb-hpt-r '. The reason for what I hope is my 

last change of mind is the recognition that variants like 3^- showing the element j 

as a feminine noun are both older and more frequent than I had imagined, being found several 
times among the titles of priests devoted to this Menthotpe’s funerary cult. 8 ) Had s ^ > 
been a separate king, surely there would have been some priests to supply his mortuary wants. 
Sethe (Joe. cit.) is driven to the somewhat lame hypothesis of a word hnvt for “oar” for which 
there is not the slightest evidence, though Wb. Ill, 324, 6 actually records it on the sole evidence 
of the cartouche. Whether this prenomen signifies “lord of the oar is Re'” or “lord of the 
running with the oar is Re” I do not know, but Wb. Ill, 68 provides many examples of a verb 

bp and a noun hpt for “running” which sometimes use the sign A and sometimes J, while 
there are also spellings like ^ J J\ which combine both. 4 ) Why Menthotpe I should later 

have elected to use the writing with | in spite of his earlier preference for A is of course 
obscure, but perhaps he may have been persuaded to the change in order to mark the successful 
turn in his fortunes; those Egyptians who knew how to read will, on seeing the cartouche 


, have realized that it belonged to the king who could now claim to be 

“the Horus who united the Two Lands”. 

* 





I do not propose to discuss the archaeological evidence from the temple of Der el-Bahri, 
and will only say that the view that this great monument was planned for a king who wrote 

his name with A> but who wrote that name with J after the plan was changed, seems quite plausible, 
or at any rate irrefutable. The argument which weighed heaviest in Vandier’s doubts was the 
use of the word /== 1 wt'-fpw “true of voice” on monuments writing the prenomen with A » 6 ) 
which he thought would show that the king in question employed that writing right down to 


*) Clio*, pp. 276 foil. 

a ) Studio Aegyptiaca I, pp. 37—8. 

8 ) Winlock, figs. 40—2, nos. 5. 9. 17. 19. 

4 ) At the last moment I have learned from Cerny the illuminating fact that the well-known Theban scribe 
Butehamun (end of Dyn. X X) had a brother whose name Ncbhepet, obviously derived from the prenomcn of 

our King Menthotpe, is sometimes written with ^, sometimes with |, and once at least with both; sec Spiegel- 

berg. Graffiti .. . am dcr Tbebauiscben Necropolis, Text, p. 127, No. 237. 

B ) In the chapel at Dcndera, ASAE 17, 226 foil., and on a fragment from Der el-Bahri, see Cl£re in 
JNES 9, 37—8, with fig. 2. 
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the time of his death. But Anthes has proved l ) that in the First Intermediate Period and later 
this epithet was sometimes applied to living persons, so that no importance can be attached to 
this argument. 

It cannot be disputed that the existence of three distinct titularies for one and the same 
king is a hard morsel to swallow, but the reign of which we believe this to be true was not 
only one of great length, but also was signalized by the most momentous political changes. 
It is known that the Horus Wah- f ankh Inyotef had advanced his northern boundary to the Xth 
Aphroditopolite nome of Upper Egypt, capturing Abydos en route, 2 ) but after this there 
appears to have been a setback since, as we have seen, in the 14th year of the Horus S'ankh- 
ib-towe Menthotpe I Abydos was in revolt. Unhappily there are no inscriptions dated under 
Nebhepetre' a , but it seems fair to argue from his Horus-name ttb bdt “lord of the Upper Egyptian 
crown” that as yet only dominion over the southern half of Egypt could be claimed. Posener 3 ) 
has found in the name S'ankli-ib-towe an objection to its bearer being identified with a monarch 
who boasted no more than sway over the upper country; but S f ankh-ib-towe “making live the 
heart of the Two Lands” 4 ) need mean only that Menthotpe I was raising the hopes of all Egypt; 
it is certainly not to be understood as implying that all Egypt was already united. The three 
Horus-names which we now postulate for Menthotpe I thus, in my view, mark a real progression: 
S'ankh-ib-towe merely an aspiration; Neb-hedje a claim to kingship only over Upper Egypt; 
Sma-towe proud assertion of the reunion of the Two Lands. As to the exact date when this last 
feat was accomplished we have no information, but the fact is proclaimed in the words of the 

Turin stela of Men. - Mft CSlDI “ Ae “ 

came a good start when Mont gave the Two Lands to the sovereign Nebhepetre f , may he live for 
ever!” 6 ) That was in Menthotpe’s 46th year. The graffiti of the soldier Tjemau at Abisko in 
Lower Nubia 6 ) speak of a campaign under Nebhepetre f in which he took part after the king 
“had captured the entire land and had thought to slay the Asiatics of Djati”, but these graffiti 
are undated. The records with the same prenomen at Shatt er-Rigal go back to Year 39 and 
that appears to be the earliest date at which we can be certain for the conquest to have been 
completed. Accordingly the intermediate period when Menthotpe I wrote his prenomen with fa 
and used the Horus-name Neb-hedje appears to have lain between Year 14 and Year 39. The 
bandages found on the body of the King’s Favourite Amune bear the dates Years 28, 35 and 42, 
but so far as can be learned from Daressy’s account, 7 ) they give only the king’s nomen 
Menthotpe, not his prenomen as well. 

Though I hope to have found substantial support for Stock’s hypothesis, there remains 
one detail that troubles me. How comes it that after the Horus Nakht-neb-tep-nufe the royal 
line changed its name from Inyotef to Menthotpe? After three or more Inyotefs there followed 


*) Die Felsinschriften von Hatnub , 24, 12; 25, 15; 28, 1, in these cases actually conjoined with r nfj <ft r nhb; 
also 42; 49, 9; and again p. 86, n. 1. 

*) Cl.-V. p. xi, 1 . 5; p. 14, no. 18, 11 . 3—4. On the great stela of Tjetji (op. tit. p. 15, 1 . 4) Abydos 
is given as the northern limit. 

8 ) Bibliotheca Orientalis 8, 171, left, at bottom. 

4 ) For the form of the name compare Mry-ib-thvy, the Horus-namc of one of the Akhioy kings, sec 
Gauthier, op. tit., 1 , 204. 

# ) Sec above, p. 44, n. 1. 

•) Roeder, Debod bis Bab Kalabscbe II, pi. 107, no. 1. 

7 ) Sphinx, 17,99—100. 
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three Menthotpes. * *) It is true that the name Menthotpe “Mont is content” might reflect the 
satisfaction with which the local god must have welcomed the aggrandizement of his devotees. 
But this hardly accounts for the change of name. There appears to have been an ancestor of 


the name Menthotpe, see the entry 



._^ 

> 

V maw 

0 □. 

> 


“Horus the original (?) 


Menthotpe” in the Karnak king-list. 2 ) Labib FIabachi found in the sanctuary of Hekayeb 
at Elephantine a statue which appears to represent that founder of the clan, but I must leave it 
to him to discuss the details and to announce his own conclusions from them. 


i) It lies outside the scope of this article to discuss the ephemeral Nebtowere' whose records occur, apart 
from a fragment found at Lisht, only in Wady Hammdm&t. I must content myself with saying that I am in 
general accord with the conclusion reached concerning him by Winlock, pp. 34—j, and by Vandier, Clio*, 
280, at least as regards his position and replacement by his vizier, who became Ammenemes I, the founder 
of Dyn. XII. 

*) Urk. IV, 608. 















Amenwahsu Attached to the Cult of 
Anubis, Lord of the Dawning Land 

By Labib Habachi 

In a series of articles written about the adoration of certain divinities in various places 
Professor Kees devoted one to the cult of “Anubis, Herr des weiBen Landes”.*) He was able 
to gather enough documents to locate this site almost exactly and to give an account of the 
cult of Anubis in that place and in others sacred to him. It is a pleasure to the present writer 
to publish, on the occasion of the seventieth anniversary of the birth of the great German 
scholar, two inscriptions of an official who lived in the reign of Merneptah and who was attached 
to the cult of ‘Anubis, Lord of the Dawning Land*. In doing so, he hopes to be able to add 
some more arguments to those already pointed out concerning the localisation of the site and 
to follow the career of that official during the different stages of his life. 



Among the numerous graffiti of Aswan district, few are those where the figures or the 
names of the home divinities of the owner are carved; mostly it is only the local gods of the 

*) This series of articles was entitled,, Kulttopographische und wytho/ogisebe Beit rage ' 1 ; the first two were published 
in ZAS 64, pp. 99ff., and 65, pp. 83ff. For the article treating Anubis, see ZAS 71, pp. 150#. 
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Cataract region who are shown or mentioned 1 ). Among these few graffiti is one lightly incised 
on a boulder of Martinegtagoug on the Island of Sehel and showing the chief priest Amenwahsu 
in presence of Sobk and Anubis (fig. i) 2 ). The figure of the former deity, which must have 
been shown as crocodile-headed, is somewhat defaced, perhaps intentionally, but enough 
traces are still surviving of the figure and the name to make his identification sure. He is shown 
facing left, wearing a short kilt and the atef -crown and seizing with the right hand the m y s- 
sceptre and the e onh -sign with the other. A column of inscription, engraved in front of him, 
reads: “Sobk, lord of the Island.” Behind him is Anubis, with a horizontal line of inscription 
above him giving his name. He is represented jackal-headed wearing a short kilt and a tail and 
seizing the 'onh-sign with the left hand and placing the other on the shoulder of Sobk. Opposite 
is the author of the graffito shown wearing a long garment of three layers tied at the waist, 
lifting his hands in adoration and having an inscription formed of three vertical lines above and 
continued by a fourth one in front. This reads: “(1) The chief priest of Sobk, Khnum, 
(2) Satis (?) and Anukis (?) 3 /) and all the divinities (3) of the Island, and (4) the overseer of the 
prophets, Amenwahsu, the blessed and master of veneration.” 

The deities of whom Amenwahsu is described as the chief priest are designated only by 
their figures, which are in most cases not quite clear; but Sobk before whom he is represented 
has to be amongst them. The other divinities are most likely those of the Cataract region; 
Khnum, though somewhat destroyed, is almost sure (see below p. 61). But Amenwahsu seems 
to have been more related to Sobk and Anubis, before whom he is shown, though they have 
had no relation with the district of Aswan. We have now to find out who this Amenwahsu was, 
why he chose Sehel to carve his graffito and why he showed himself in the presence of Sobk and 
Anubis. 

To answer these questions, we need make a long tour beginning with Gebel El-Silsila and 
ending with Thebes. The Great Speos of Haremhab in the former site contains many important 
rock stelae from the reigns of Ramesses II and his successors of the XIXth and XXth dynasties. 
Among these is one (115 cm. high and 102 cm. broad) showing Merneptah in the upper register 
followed by his vizier Panehsi opposite four divinities and in the lower the chief priest Amen¬ 
wahsu with a long text 4 ). The whole stela seems to have been covered with different colours, but 
of these we have now just some traces to which we shall refer in the course of the description. 
The inscription itself seems to have been painted blue and the separating lines red. Because of the 
importance of the stela for our study, we are reproducing here a view (pi. II) and a facsimile 
(fig. 2) and giving an account of its contents. 


l ) Among the graffiti of Aswan, more than 800 in number, about 40 have got one or more of the members 
of the triad of the Cataract region and not more than 10 show home deities of the author. 

*) A copy of this is published by de Morgan, Cat. des won. et inter. I, 84 (6), where few faults arc 
to be found. Weigall refers to this inscription in the words" No. 75 (dc M. 5), High priest of Scbek and Anpu”, 
sec A Guide to the Antiquities of Upper Egypt , p. 419. 

S *) Here the sign standing for the Sobk has got an atef -crown as is shown with his figure. In de Morgan, 
the figure is shown as a ram. Actually, Khnum has got a ram head, Anukis is not clear, and Satis has not 
got her peculiar crown. 

4 ) This is to be found in the place marked No. 28 in the plan of the Speos reproduced in Porter-Moss, 
Bibliography , V, 209. It is described (p. 211) as “Lower part, stela, Merneptah followed by official before Amcn-rc, 
Monthu, Sobk, and Hathor, and Panchcsi kneeling below, with hymn to Amcn-rc; omitting texts, Champollion, 
Mon., CXXII (cartouches ofSethosI in error); Rosellini, Mon. d. Culio , XXXIV (2); texts, Champollion, Not. 
deter., I, 647—8 to 259, II, 19, 23.” Thus nothing is said about Panehsi in the upper register, while Amenwahsu 
in the lower one was taken for this vizier. 
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At the top is the winged sun-disk with an uraeus hanging down on each side. Beneath 
is the king shown standing, looking left, wearing a long garment, the kbopresh-ztovm and a 
necklace. Of the colours which used to cover the figure of the king only traces of red can be 
seen on the body and of blue on the necklace. He is shown lifting his right hand in adoration 
and offering with the other the Ma'et-sign, here painted red; this last gesture is described by 
a vertical line reading: “Offering the Md'et -sign to his father.” Another inscription formed of 
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three lines speaks of the king as: “Lord of the Two Lands ‘The-Soul-of-Re Beloved-of-Amun’, 
(2) Lord of diadems ‘Merneptah-Satisfied-with-Truth’, (3) given life.” Above the king is the 
sun-disk originally painted in red. An uraeus hangs on each side of the disk and underneath is 
the word: “The One of Behdet.” Behind him stands a man in the long garment of the vizier 
supported by two shoulder straps. Above is an inscription of two lines reading: “Made under 
the charge of the one taught by his Majesty 1 ), the chief of the town and vizier, (2) Panehsi 
the blessed.” 

Opposite are four deities all shown standing. The first is represented wearing a short kilt 
and a crown formed of two tall feathers and seizing with the left hand the f onh- sign and the 
tf'/x-sceptre with the other. The body was painted blue, the garment yellow with details in red. 
In front is a column of inscription undoubtedly referring to the king: “Beloved of Amenre, 
king of the gods, lord of heaven”, and below is another inscription giving the speech of the 
god addressed to the king as: “I give [to thee] all strength like Re.” Behind is a falcon-headed 
god wearing a similar short kilt from which hangs a tail behind. He is wearing the crown 
peculiar to Monthu, formed of two short feathers above a sun-disk. Like Amenre, he seizes 
with the left hand the /Wx-sceptre and the ( onh-s\gn with the other. The body is painted red 
and the dress yellow with details in red. The words above refers to the relation of the king to 
the god, thus: “Beloved of Monthu, lord of Hermonthis, the great god.” Above are the follow¬ 
ing words addressed to the king: “(I) give to thee strength.” The figure of the third divinity 
has been erased, but enough traces are still there to show that it used to represent a god clad 
also in a short kilt and the atef-ztov/n and holding a M'/x-sceptre in the left hand and an r onh- sign 
in the other. The face has been totally hacked up, but it must have been that of a crocodile 2 ), 
the inscription above describes the god as: “Sobkre, lord of Smen y residing in Imiotru .” At 
last comes a goddess bearing on the head a crown formed of a disk between two horns and 
wearing a long tight-fitting garment. In the left hand she seizes the ///’^-sceptre and in the right 
the W;-sign. She is styled: “Hathor, mistress of (2) Gebelein, she gives life...” After that 
inscription comes another speaking of: “Anubis, lord of the Dawning Land.” No figure of 
this god was ever engraved there and it seems that this inscription was added after the stela 
was completed. 

In the lower register only one figure is carved and that shows a man kneeling and having 
the two hands lifted in adoration. He is clad in a long garment, tied at the waist and formed of 
more than one layer. The body was originally shown in red, but no traces of any colour is 
left on the dress. The accompanying text reads: “Adoration to thy ka y O Amenre, the primeval 
occurring in the (2) beginning, making jubilation to Monthu, lord of Hermonthis, (3) doing 
obeisance to my god Sobk and praising (my) goddess for the king’s ka y (4) the lord of the Two 
Lands ‘The-Soul-of-Re Beloved-of-Amun’, given life, may they give a beautiful duration of 
life while following (5) their kas (namely) to the ka of the greatly praised of the good god, 
the beloved of the lord of the Two Lands, possessor of (6) praises in his life on earth under the 
Horus ‘The-Strong-Bull-Successful (y)-of-Cases 3 ), Selected-of-Sayings’ 4 ), the one because of 

») Wb. y IV, 84:17. 

8 ) Almost everywhere in Silsila, the figure of the god was defaced, though his name was mostly saved. 
It is not known when this was done, but it may have taken place during the persecution against the Typhonian 
gods, perhaps during the reign of the Ptolemies. 

8 ) This epithet should refer here to the reigning king. It was used only in the Ptolemaic period, sec Wb. y 
11,48: 16 and references. 

4 ) Stp-fs (written with n for the last phonetic s) is an epithet which should be taken here as referring to the 
king. Like similar expressions such as ikr t*w y and hr fsw ( VPb. t V, 403:18,19), it points to his chosen sayings. 
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whose utterance One is satisfied *), the excellent one who fills the heart (8) of his master, 
the overseer of the prophets of all the gods, the chief priest of the Sovereign, (9) Anubis and 
Khonsu, Amenwahsu, the blessed, (10) son of the judge, the chief priest of the Sovereign, Anubis 
and Khonsu, (11) Nakhtamun, the blessed, (12) born of the great of the Harim of Hathor, mistress 
of Gebelein (13) and of Anubis, lord of the Dawning Land, Merym f ten (?) * 2 ), the blessed.” 

On this stela, we have in the upper register the representation of Merneptah, followed by 
the vizier Panehsi. In the Speos of Haremhab the name of the king and sometimes his figure 
and those of some members of the royal family are found. These are carved mostly by the vizier 
of the king, who left in the southern side of the Big Hall of the Speos a chapel, one or probably 
two stelae and in the northern side a series of statues, one of which represents the vizier 8 ). 
Undoubtedly these were made by the vizier who wished to leave, like many of the viziers 
of Ramesses II, some important monuments in Silsila. 

But Panehsi was not the author of the stela which we are studying here. It was Amenwahsu, 
shown in the lower register of the stela, that was responsible for its carving. All the text in that 
register, formed of 13 lines of inscription, deals with him and his parents. But, as in many 
inscriptions of high officials, he carved also the figure of his sovereign. It is noteworthy that 
in the lower register he says that he adores and exalts the divinities shown on the stela for the 
sake of his Sovereign’s ka. That he has shown also his vizier Panehsi may be due to the fact 
that the latter was supervising the carving of the stela as can be concluded by the words in¬ 
scribed above him and reading: “made under the charge of the one taught by the king . ..” 
Undoubtedly he was interested in Silsila and in the work of Amenwahsu. 

Opposite the king and his vizier are shown Amenre, Monthu, Sobk, and Hathor. In the 
text below, the first four lines speak of the adoration given to these divinities in the order in 
which they are represented in the upper register. Thus the first place Amenre is met with, 
described in the lower register as: “the primeval one who happened in the beginning” and in 
the upper as: “king of gods, lord of heaven”; both groups of epithets are found attached 
to him in many places, especially in Thebes. The next god is Monthu, described in both registers 
as: ‘lord of Hermonthis’, to which is added the epithet ‘the great god’ in the upper one. It is 
noteworthy that in both cases the inscriptions which accompany the gods speak of the king 
as being beloved of the god, not simply giving the name of the god. Both gods are promising 
strength to the king. 

The third divinity is Sobk described in the upper register as: “lord of Smen, residing in 
lmiotru ”. The former place-name refers to a very important centre of the cult of the god. 
The latter site is written in quite an unusual way; the last sign, depicting an island, most probably 
stands here for 7 /r, or 7 r, the river, which is found determined by this sign 4 * ). Both places are 

x ) It is not known if lb has to be pronounced here or not, Wb. % II, 496: 7; for the whole expression see 
ibid., 18. 

a ) Thise name is not found in Ranke, Pcrsonennamen. It is to be noted that the name of the owner of 
the stela is to be read as: (j '~~~ J ^ \ ^ ^ an d not as: Q ^ ^ ^ as in the facsimile. 

3 ) The chapel is marked under No. 13 in the plan reproduced in Porter-Moss, op. cit., p. 209, a stela 
under No. 39, a second one, perhaps with Panehsi under 17 and the statues under No. jx. It is to be noted that 
between the royal shrines of Ramesses II and Merneptah is a stela where the vizier is shown following the latter 
king and an unknown prince, see p. 217. The presence of the stela near the shrine of Merneptah may indicate 
that the vizier was also responsible for its erection. 

4 ) This place-name cannot be taken otherwise. It can be compared with some forms of the name of the 

town, compare Gauthier, Dict.giog., I, 42—3 and stela No. 20481 of the Cairo Mus. where the name is found 

in somewhat similar form. 
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far from Silsila where the stela was carved. The chief divinity of Khetiyt or Silsila is Sobk*), 
but it is strange that the god is found related to places far from that place. The only explanation 
of this feature is that Sobk is here described as deity of the place from which the author of the 
stela has come. This can be assured by the fact that in the lower register, he is speaking of the 
god in the words: “Doing obeisance to my god Sobk”; an expression which he did not use 
when speaking of Amenre or Monthu. At the end is shown Hathor, described in the upper 
register as: “Hathor, mistress of Gebelein, who gives life.” In some places the goddess is met 
with in Silsila, but there she is usually described as mistress of places where her cult was quite 
famous, sometimes even as mistress or residing in Khenyt 2 ). But here she is described as mistress 
of a place near to those related to Sobk, where the author of the stela was living. In referring 
to the goddess, he says: “Praising (my) goddess”; the pronoun of the first pers. sg. seems 
here to have been used as in the previous case with Sobk, but then dropped as is some¬ 
times the case 3 ). Anubis is then mentioned in the upper register, though his figure is not carved; 
neither is there any mention of him among the divinities adored by Amenwahsu. But this man 
seems to have been, together with his parents, more attached to this god than to some of the 
other divinities shown and mentioned there. 

The inscription which follows says that the adoration directed to the four divinities is 
“for the sake of the king’s ka . .. that they may give beautiful duration of life while following 
their Mas to the ka of.. .” Next comes a series of epithets showing Amenwahsu as “the greatly 
praised of the good god, the beloved of the lord of the Two Lands, possesser of praises in his 
life on earth under the Horns ’The Strong-Bull-Successful-of-Cases (fortunate)- Sclected-of- 
Sayings, the one because of whose utterance One is satisfied, the excellent one who fills the 
heart of his master.” The titles of the owner are then enumerated as “the overseer of the prophets 
of all the gods, the chief priest of the Sovereign, Anubis and Khonsu”. The last titles were borne 
by his father who was attached to the cult of the Sovereign, Anubis and Khonsu. But the 
mother was attached to that of Hathor, mistress of Gebelein and Anubis, Lord of the Dawning 
Land; she was the great one of the Harm of these two deities. 

Nothing in the titles of Amenwahsu could relate him with Amenre and Monthu, before 
whom Merneptah and Panehsi are shown offering and to whom he himself is giving adoration. 
But Sobk who follows these divinities seems to have had a special consideration by him. In 
one place, he calls him his god and in another, the god is described as: “Lord of Smen and 
residing in lmiotru The former place-name was taken as standing for the village of Rizciqat, not 
far from Armant, where a vast necropolis, mostly from the Middle Empire is to be found 4 ). 
Kuentz devoted a long article to the study of the place showing that it was the most important 
centre of the worship of Sobk in Southern Egypt, only second in the whole of Egypt to 
Fayyum. He locates it sometimes in Rizeiqat, and sometimes in Gebelein, about 14 kms. 
to the south 6 ). Gardiner in his Onomastica says in one place that it stood “certainly at Gebelein, 
though the exact position is not clear" 6 ). But at the end, in his ‘ Additions and Corrections ', 

x ) Sobk is shown everywhere and described as lord of or residing in Kbenyt, see ibid., IV, 196—7. 

*) In the thickness of the entrance to the Speos, Ramesses III is shown offering food and flowers to Sobk, 
lord of Kbenyt , followed by Hathor residing in Kbenyt, Bibliography, V, 209 (12); L. D. IV, p. 85 m. Further inside 
Haremhab is shown offering flowers to Thoth, lord of Ashmuncin, followed by Hathor, mistress of Cusae, ibid., 
211 (31); L. D. Ill, 119 h. 

8 ) It would be strange that Amenwahsu should refer to Hathor as “Praising the goddess”, especially since 
he says concerning Sobk “Doing obeisance to my god Sobk”. 

4 ) See Gauthier, Diet, geog., V, 16—7. 

6 ) In BIFAO 28, pp. 123 ff. # ) Onomastica, II, p. 20 (On. 330). 

J 
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he says that Kuentz was perhaps right in placing it at Rizeiqat” J ). It is a pity that no 
systematic excavation has been ever made in Rizeiqat and in the neighbourhood to show 
us if that important town existed there, but it should have been somewhere near to the 
Necropolis of Rizeiqat * 2 * ). Imiotru is not easy to locate with certainity. It should have been 
once an Island, lying not far from Rizeiqat. With Sobk, Khonsu and Anubis were held there 
in esteem 8 ). It seems to have been the most important town in the district especially in late 
period when it was known as Crocodilopolis. 

Hathor comes at the end, described in the upper register as mistress of Anerti . The name 
of the goddess does not figure among the divinities to which Amenwahsu was attached, but 
it is strange that he referred to her again as his goddess. Amenwahsu’s mother, on the contrary, 
was closely related to Hathor; she was ‘the great of the Harim of Hathor, mistress of Gebelein’. 
Though Anerti or Gebelein is almost always found related with Hathor 4 ), many a monument 
was found in the site with the mention of divinities like Sobk, Anubis and Khonsu worshipped 
in the vicinity 6 ). 

After the name of Hathor, comes in the upper register that of‘Anubis lord of the Dawning 
Land’. But his figure is not shown in this register, nor can his name be found among the 
divinities worshipped by Amenwahsu in the lower register. This may be due to the fact that 
the cult of the god in that place was not so important as to need mention of the name in one 
place and the presence of his figure in the other. That again would explain to us how on very few 
monuments did we meet the name of the god as related to the site. 

But Amenwahsu and his family were much related to the god; he himself was the chief 
priest of the god and so was his father. Though the god is not described in their titles as ‘Lord 
of the Dawning Land’, he should be taken as that, since he is so styled in the upper register. 
Again Amenwahsu’s mother is shown as having been ‘the great of the Harim of Anubis, lord 
of the Dawning Land’. For the first time we find here people attached to the priesthood of the 
god in this place. 

On the stela N°. 20151 of the Cairo Mus. is an invocation addressed to Osiris, lord of 
Busiris, the great god, master of Abydos, to Sobkre, lord of Smen and to Anubis, lord of the 
Dawning Land. This led Gauthier, following Brugsch, to consider the last-mentioned place 
to have been in the district of Hermonthis-Thebes 6 ). But in the study referred to above 
and devoted to the cult of the god on the site, Kees could collect many texts with the help 
of which he could locate the site more accurately, placing it at Gebelein. The god is found 

>) Ibid., 274—j. 

®) For the finds at this site see Porter-Moss, Bibliography , V, 161—2. Many more objects were found 
in that site, but not reported to have been discovered there. 

8 ) No island can be seen in this place, but we have to bear in mind that the river has often changed its 
course during the different stages of history, compare, JNES , 14, no. Gauthier, Diet, ghogr., I, 42—3, 
shows that Sobkre, Khonsu and Anubis were worshipped there, but he could not locate it accurately. Gardiner 
placed it near Gebelein, Onomastka , II, 21 (331), but later he admitted that it should be placed a little to the 
north of Rizciq&t, p. 275. 

4 ) For the objects and monuments found there, see Porter-Moss, op. cit., i62ff. For the divinities worship¬ 
ped there apart from Hathor see stela No. 20481 of Cairo Mus., where Anubis is described once as lord of Imiotru. 
There is also on that stela an invocation to Sobk, lord of Snten, Anubis, pre-eminent in the divine booth 
and Kh onsu residing in Imiotru. 

6 ) For example Stela No. 20533, where king Dudumcs is shown, once before Anubis and in another 
time before Khonsu. 

•) Diet, giog., VI, 29. 
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sometimes related to that place, sometimes met with related to the Dawning Land and 
sometimes in company with Hathor, mistress of Gebelein. This led Kees to place the Dawning 
Land at Gebelein believing that it was the necropolis of the town, being white and bright, 
in contrast with the Am-duat which is dim and dark 4 ). Gardiner agrees to that localization, 
as he finds the god much related to Gebelein 2 ). 

To the examples already published, Kees was kind enough to communicate to me the 
following four examples: 1) A stela found at Gebelein and now in Turin Mus. The title of the 

owner has been copied by Sethe: ( **”|\ 3 )- 2 ) Stela Miinte- 

rianum Mus. which contains an invocation to: |^j (j (| ^ ‘Hathor, 

mistress of Gebelein and Anubis, lord of the Dawning Land’. It contains the name of Nb~ 
Stmvnnw 4 ). 3) Stela in Cabret Mus., Avignon (N°. 31) with two figures of Anubis, one styled as 


(j ^ ‘Anubis, Lord of the Dawning Land’; the woman spoken of on the stela 

was a songstress of Sobk 6 ). 4) A fragment of granite found near Armant mentioning 


(j ^ Anubis, l° rc * t ^ ie Dawning Land’ 8 ). 

To these examples we add three more, the first is the stela N°. 20623 of the Cairo Museum, 
whose provenance is unknown, but judging from its contents it may have come from Gebelein. It 


has an invocation to: 


) J^Jn n^\ | [ V "~ > ^ “hathor, mistress of Gebelein and 

[Anubis], lord of ‘the Dawning (Land)”* 7 ); the presence of the determinatire of the last place- 
name assures its presence. The second (Cairo Mus. 20766), has had a similar invocation reading: 


[(£]] ^~^(J »[Hathor] mistress of Gebelein and Anubis, [lord of the Daw¬ 

ning Land]** 8 ). Here again the provenance is unknown, but it can be attributed also to Gebelein, as 
was the case with the previously described stela. The third object with mention of Anubis, lord of 
the Dawning Land is a block in the Mus. of Anthropology and Ethnology of the University 
of California measuring 35X31X7 cm which seems to have formed a part of a stela 
of a man attached to the district of Gebelein-Rizeiqat. This has been described as having 
the figures of: „Anubis with Isis on his right side and Hathor on his left; to the left of 
Hathor is Horus**. 9 ) But actually it ha; a crocodile-headed god who must be Sobk, then a 

T 


human-headed goddess described as: 


AWM \\ 

Q Q „Hathor, mistress of Gebelein**, then 


a jackal-headed-god styled as: |(j □ [ ^ ^ „ Anubis, lord of the Dawning Land**, and 

a goddess shown in the form of Hathor and described as:[Q^J^^j ^ ^ Toueris, mis- 


*) ZAS 71, pp. i5off. 

*) Onomastica , II, p. 20, where he agrees to the theory of Kees referring to Leyden stela VI. 

8 ) Unpublished yet. 

4 ) Piehl, Inscript, biirogl ., I, pi. 93—4, but with faults (13th dyn.). See also Petersen, Les steles ig. Pis. 

16 a and 16 b, p. 16 and other references. 

6 ) Rec. trav. 32, 174 (M. K.). 

s ) Mond, Cemeteries of Armant , I, p. 260 (No. 4). 

7 ) Lange-Schaper, Grab- und Dcnksteine des Mittleren Reiches, II, 264. 

8 ) Ibid., 398. It is to be noted that on one of the sphinxes in the First Court of Karnak is the mention of 
‘Anubis lord of the Dawning Land’. Nims has noticed the presence of divinities related to their main centres 
of worship on these sphinxes and kindly attracted my attention to the presence of Anubis there. 

9 ) Lutz, Eg. Tomb Steles PI. 38 (15) and p. 21. 
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tress of heaven l * * 4 *. The owner of Tomb No. 524 of the Theban Necropolis seems also to be 
attached to the same district, he was ’the chief prophet of Sobk, Anubis and Khonsu, chief 
scribe of the Temple of Montu, lord of Hermonthis, Hatiay*. This tomb is to be dated, as well 
as the part of the stela spoken of here, to the Ramesside period, when Amenwahsu was living. 

Prom these examples, it can be seen how Anubis, lord of the Dawning Land, was closely 
connected with Hathor, mistress of Gebelein. This goddess was again related to Khonsu, lord 
of Imiotru and Sobk, chief of this latter site and of Smen. This fact has been often spoken of and 
NiMS,in publishing “ Another Geographical List /row Medinet Habu'\ again brings more examples 
from Luxor temples pointing in that direction *). But this does not mean that either Smen, Imiotru 
and the Dawning Land are to be identified with Gebelein. We have seen above how Gardiner 
was more prepared to locate the first two towns in Gebelein, but he at last, following Griffith, 
placed them near Rizeiqat, some fourteen kilometres to the north. Now Kees maintained that 
the Dawning Land was at Gebelein, perhaps even its necropolis where bright limestone is to 
be found. But the Dawning Land should be different from Gebelein, though, as Smen and 
Imiotru , it should have been in the neighbourhood. Could it stand for the district of limestone 
quarries called El-Dibabiya, on the other side opposite Gebelein? The limestone, as has been 
already pointed out by Kees, can have a connection to the name of the place as Ti-bd; that 
stone was sometimes called 7//r /W’ 2 ). Again the quarries are on the eastern side, where ‘the 
Dawning Land* is supposed to have been. We consider, therefore, this name to stand rather for 
the quarries of El-Dib&biya, with inscriptions dating back to the New Kingdom, and used 
then and most probably earlier for extracting a good kind of limestone 8 ). As Tura was famous 
for limestone and had Horus as divinity 4 ), so Bl-Dib&biya was known for its good limestone 
and had perhaps Anubis for main divinity. In this case it was called tt-hd or the Dawning Land. 

Amenwahsu was not only the chief priest of Anubis, but that of Khonsu and the Sovereign. 
A cult of the sovereign may have been established anywhere 4 ), but that of Khonsu should have been 
in Imiotru and probably also in Gebelein, the most important religious site in this region. That 
Amenwahsu’s mother was the great of the Harim of both Hathor, mistress of Gebelein, and 
Anubis, lord of the Dawning Land shows rather that the family was living in the former site, 
though it might have had some obligations in the environs. The main divinity in Gebelein 
is undoubtedly Hathor, but with her may have been worshipped the king and divinities of the 
neighbouring places, such as Khonsu, Sobk and Anubis. 

The last two divinities are shown in the graffito of Sehel which we described at the be¬ 
ginning of this article. As we have seen above, these have nothing to do with the district where 
the graffito is engraved, and in the numerous inscriptions carved in the district we hardly ever 
find their figures fl ). The owner of the graffito is described as: “the chief priest of Sobk, Khnum, 

l ) JEA 38, 41. *) ZAS 71, p. 155. 'Inr /Vcan mean either limestone or sandstone. 

*) There were found two caves with quarries; the one to the north has had an inscription of Huy (temp. 
Scthos I), while the other one has an inscription of Smcndcs, both inscriptions have been destroyed in the last 
thirty years, sec Porter-Moss, Bibliography , V, 170. 

*) Onomastica , II, i z6 fF. As we have see above, Silsila was also famous for its quarries of sandstone and 
had Sobk as main god. 

*) Cults of kings arc found in many places, but as far as wc remember, no mention is yet found of a 
‘chief priest of the Sovereign’. Was Amenwahsu attached to the cult of a statue of the king called ‘the Sovereign*? 
Such statues had sometimes a clergy, see ASAE 5a, p. 529 (Stela Hildcshcim No. 380). 

•) Wc do not remember to have seen the representation of Anubis elsewhere in the Aswin district, but Sobk 
figures in another inscription in Sehel; the author seems to have come originally from Ehnasya, near to Fayum, 
where Sobk was the chief divinity, de Morgan, Cat. des won. et inter., I, 93 (149 bis). 
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Satis (?), Anukis(?) and all the gods, masters of the Island, the overseer of the prophets, 
Amenwahsu the blessed, master of veneration”. It is not strange that Amenwahsu should be 
styled as chief priest of the Cataract triad; many important persons were given such titles when 
they came to the district*). But here he is also described as chief priest of all the gods of the 
Island and of Sobk, once referred to as lord of the Island also. This was taken to stand probably 
for the Island of Sehel 2 ), but among the inscriptions on the Island, about 250 in number, it is 
never referred to by this term. On the contrary Imiotru is sometimes spoken of as 'Iw or the 
Island 8 ), and in this sense it has to be taken here. Thus Amenwahsu, the author of the Sehel 
inscription, was the chief priest of Sobk and the other gods of Imiotru , such as Anubis and 
Khonsu. His namesake who left the rock stela at Silsila refers to the first god as his own god 
and was, at the same time, the chief priest of Anubis and Khonsu. There is no doubt then of 
the identity of the authors of the two inscriptions. 

It remains to be seen why Amenrc followed by Monthu were shown in the upper register of 
the rock stela of Silsila, if Amenwahsu had nothing to do with these divinities. Amenre was the 
god of the Empire, and as such he could be shown everywhere. But his presence, together with 
Monthu, seems to indicate that they were shown there for some particular reason. The name 
of the first god enters as an element into that of the author while the name of the latter enters 
in that of his father; thus showing that they may have been originally from the district Hermon- 
this-Thebes. It may be added that, in showing Amenrc of Thebes, Monthu of Hermonthis, 
Sobkrc of Smen and Imiotru and Hathor of Gebelein, the author followed a topographical order 
from north to south. 

In 1919 Gauthier cleared some tombs in Gurnet Murai, one of which (N°. 274) proved 
to be of “the high priest of Monthu, lord of Thebes and of Monthu, lord of Tud and the 
j/»-priest of the Ramesseum, Amenwahsu” 4 ). Unluckily the tomb was found plundered, 
destroyed and burnt and nothing was found in it to show many details about the owner. But 
seeing that its style points to the Ramesside period, that it was erected near to the Funerary 
Temple of Mcmeptah and that the owner was high priest also, it is very tempting to identify 
the owner with the author of the rock inscriptions in SchGl and Silsila. If this is the case, Amen¬ 
wahsu would be also the owner of the beautiful statue N°. 480 of the British Museum (pi. Ill); 
this being described as: “High priest of Monthu, lord of Thebes and high priest of Monthu, 
lord of Tud, Amenwahsu” 5 ). 

Amenwahsu was perhaps originally from Thebes and chose the same place for erecting 
his tomb, but he undoubtedly passed a great part of his life in Gebelein and its environs. It 
is strange that he should leave rock inscriptions in Silsila 6 ) and Sehel 7 ), known for their im- 

l ) See for example our forthcoming article in JNES: “Two Graffiti at Sehel from the Reign of Queen Hatshep- 
tui*\ and how Amcnhotep, chief of the works in the reign of that queen, was given that title when working in 

Aswfin. 

•) Sec Gauthier, Diet, geog ., I, 39. a ) See Nims, op. eit., p. 41. 

4 ) ASAE 19, j—6, and Engelbach, A Supplement to the Catalogue of the Theban Necropolis, pp. 20—1; 
sec also Porter-Moss, Bibliography , I, 162—3. According to Gauthier, this man lived under Ramcsscs II, but 
this may have been concluded owing to the fact that he was working in the Ramesseum, but such a temple 
had its clergy after the death of the sovereign who erected it. 

•) This statue was added to the collection of the British Mus. at the beginning of the last century. For 
the texts, sec Hieroglyphic Inscriptions , V, pi. 39. 

•) Silsila has many inscriptions, chapels and cenotaphs which will be published by R. Caminos and 
H. James on behalf of the Griffith Institute sec Caminos, in JEA 41, p. 5 iff. For an inscription referring to 
stones for temples, ibid , 38, 44 ff. 

7 ) For Sehel as a place for quarrying, sec ibid., 36, 18 and note 2. 
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portant quarries. Did he go to both places for supervising the extraction of stone for temples 
in which he was officiating as chief priest? Though he did not bear any title which could show 
his acquaintance with work of engineering, it is very tempting to believe that he went 
to both places for such a purpose. If he went to any of these places to visit their local chapels, 
he should have been shown before the local divinities, as in many of the other inscriptions in 
these places. 

Amenwahsu seems to have had an important career, being chief priest of the Sovereign, 
Anubis and Khonsu. If he was the same man as the one who carved tomb N°. 274 of the 
Theban Necropolis, he must have been promoted to the position of high priest of Monthu 
in Thebes and Ttid, and must have been officiating in the Ramesseum, and thus became 
even a more important person. Still his connection with Sobk, Hathor, Khonsu and Anubis 
in Gebelein and its environs will remain the interesting point of his career. It shows us how 
important persons like Amenwahsu and his parents were attached to the somewhat obscure 
cult of these divinities in Gebelein and the places in the neighbourhood and how Amenwahsu 
quite probably built or rebuilt there the chapels of one or more of these divinities. 

[Korr.-Zusatz zu S. 60:] El-Dibabiya may mean “that of Dib or 'wolf’*, perhaps jackals taken 
for wolves were represented or even buried there. 


Wirtschaftliche Bemerkungen 
zum privaten Grabbesitz im Alten Reich 

Von Wolfgang Helck 

Damals, als mich mein verehrter Lchrer Hermann Kees in das Leben und Dcnken der 
alten Agypter einfuhrte, hat es auf mich stets einen tiefen Eindruck gemacht, wie er liinter der 
Fassade der offiziellen Darstellungen nach den eigentlichen Beweggriinden forschte und immer 
wieder auf wirtschaftliche Motive als AnstoB auch geistiger Entwicklungcn hinwies. Aus dieser 
Erinnerung heraus mochte ich ihm diese kurzen Bemerkungen aus dem Gebiet der agyptischen 
Wirtschaftsgeschichte widmen. 

Im allgemeinen wird es dem Agypter freigestanden haben, sein Grab in der Wustc anzu- 
legcn, abgesehen natiirlich von den Gebieten um die Pyramiden der Konige, die als „verbotenes 
Land" ( tldir ) erklart wurden und wo sicherlich dcr Konig die Erlaubnis zur Anlagc cines Grabes 
geben muBte. Es werden dort ahnliche Verordnungen bestanden haben, wie wir sic aus Abydos 
im Umkreis des Osirisgrabes kennen 1 ). Allerdings werden, wie in Abydos, so auch in den 
Friedhofen, um die Konigsgraber im Laufe der Zeit die Verbote immer offencr iibertreten 
worden sein, wie es schon die vielen zwischen die „offiziellen“ Mastabas eingebauten Graber 
des ausgehenden Alten Reiches etwa auf dem Westfricdhof von Giza erkennen lasscn. 

Andererseits ist es aber sclbst in der Zeit des Cheops, als das ganze Leben am folgcrichtigsten 
auf den Konig als Mittelpunkt Agyptens ausgerichtet war, nicht so gewesen, daB dcr Konig von 
sich aus die Grabanlagen seiner Umgebung und seiner Bcamten mitplante und errichten lieB. 
Wohl ist der Ostfriedhof fur die Prinzen „ersten Grades" cine einheitliehe, zusammen mit der 
Pyramide vorgenommene Planung, jedoch laBt sich nach Reisnf.rs Forschungen 8 ) deutlich 
erkennen, daB der Westfriedhof zunachst mehr oder minder natiirlich gewachsen ist. Diese 
Frage soli an andcrer Stelle eingehender untcrsucht werden — hier genugt ein Hinwcis darauf, 
daB einzelne, beim Bau der Pyramide beschaftigte Leiter um ihr durch GroBe hcrausgehobencs 
Grab die ihrer Angehorigen und ihres Stabcs anlegen lieBen: Zunachst am weitesten von der 
Pyramide selbst entfernt, weil das dazwischcnliegende Gclande noch durch Bauarbeiten an der 
Pyramide selbst in Anspruch genommen war, entstand das Grab des l Vp-m-nfrt, der wohl Leiter 
des Arbeitseinsatzes 8 ) war, und um ihn die Graber seines Stabes und ihrer Frauen (Reisners 
„Cemetery 1200"). Dann errichtete sich Prinz Hm-Iwnw , der Bauleiter an der Cheopspyramide, 
seine Mastaba (G 4000) und lieB zwischen dieser und dcr Pyramide in geordneten Reihen die 
kleineren Anlagcn fur seinen Stab errichten. Sie sind nicht allc belegt worden, sondern z.T. 
erst in spatcrcn Rcgierungen Hoflingen zugewiesen worden. Die nachste Gruppe ist die des 
Vaters des Expeditionsleiters Mrj-lb> der wohl das gleiche Amt innegchabt haben wird; auch 
hier gruppiert sich sein Stab um ihn. Endlich folgt die Ricsenmastaba 2000, deren Besitzer wir 
nicht kennen, in dem man aber vielleicht den Nachfolger des Hm-Iwnw als Bauleiters an der 
Pyramide sehen darf, der jedoch, wie dcr Abbruch der Arbeiten an seinem Grab und sein 
Begrabnis in eincm Holzsarg anzuzeigen scheinen, unter dem Nachfolger in Ungnadc gcfallen ist. 

*) Randall-MacIver, El Amrab and Abydos, pi. 29. 

*) Reisner, History of tbe Gi%a Necropolis I, pass. 

*) Zu crschlicficn aus seinen Titcln „Vorstchcr («r</A) dcr kgl. Schreiber** und ..Prophet dcr Scschat vor 
dem Biiro der Aktcn iiber die Palastangcstelltcn (Jrjw-lfj't-nswty*. 
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Es ist also deutlich, daB auf dem Westfriedhof die Beamten, die durch ihre Tatigkeit am 
Pyramidenbau sowohl Zutritt zum t> dir hatten wie Verfugungsrecht iibcr die notwendigen 
Arbeiter und Handwerker, mit koniglichcr Erlaubnis und unter Einsatz „staatlicher“ Mittel 
Graber fur sich und ihre Stabe anlegcn konnten. Daher fehlen auch dort die gleichzeitigen 
Hoflinge fast ganz. Einem solchen konntc damals nur ein ausdriicklicher Befehl des Konigs 
zu einem Grab im verbotenen Bezirk urn die Pyramide des regierenden Konigs verhelfen. 
Einen solchen Fall kennen wir bei Dbhnj unter Chefren, der ausdrticklich anordnete, daB 
„staatliche“ Arbeiter fur Dbhnj ein Grab unter dcnen der koniglichen Prinzen und Koniginncn 
im Steinbruch des Cheops anlegten. Ahnlich liegt der Fall bei dem koniglichen Sanger e nb-Hwjn\ 
dem „Seine Majestat das“ Grab „zuwies, damit er bei Seiner Majestat versorgt sei, als er noch 
lebte“. Es handelt sich hierbei jedoch nicht um die Anlage eines neuen Grabes wie bei Dbhnj y 
sondern nur um die Zuweisung eines der leerstehenden Graber im Westfriedhof des Cheops 
(G 4520), in dem er dann unter Schepseskacf beigesetzt wurde. Mit groBer Wahrscheinlichkeit 
ist es Chefren oder Mykerinos gewesen, der seinem Hofsanger das Grab auf dem Friedhof 
eines seiner Vorganger anwies. Wird das auch als cine groBe Ehre empfunden, so ist doch die 
Anlage eines neuen Grabes im Friedhof des regierenden Konigs wie bei Dbhnj sicher als be- 
deutend ehrender zu werten. 

Wie es also fur den Bcsitz einer vornehmen Grabanlage Voraussetzung ist, daB man in 
irgendeiner Weise Zugang zum Material und den Arbeitern hat, so ist das in noch erhohtem 
MaBe bei Teilen dcr Grabausstattung der Fall. Konnte doch nur der Konig die edleren Stein- 
sorten brechen lassen: den Granit von Assuan oder den feinen Kalkstein von Tura. Dieses 
„Monopol‘* zeigt sich wieder in den Friedhofen um die Cheopspyramide deutlich: Granit- 
sarkophage waren allein den Prinzen „erstcn Grades 4 ' auf dem Ostfricdhof vorbehalten. Selbst 
Hrn-Iwmv besaB nur einen Kalksteinsarkophag, und manche der Prinzessinnen auf dem West¬ 
friedhof, wohl Gattinnen von Angehorigen des Stabes des Htn~lwnn> y muBten sich mit Holz- 
sarkophagen begnugen. Immerhin scheint sich schon unter Chefren der Kreis der Empfanger 
von Granitsarkophagen zu vergroBem: abgesehen von dem „Prinz ersten Grades** Dwi-n-R e 
und seinem Sohn Htwm-bi-j unter Chefren besitzen bereits einfache Beamte 1 ) am Ende dcr 
4. Dynastie Sarkophage aus diesem Material. 

Aber noch in der 5. und 6. Dynastie, in der anscheinend die Beamten und Hoflinge fur 
den Bau ihrer Mastaben selbst aufzukommen hatten, sind die Teile, die aus feinerem Material 
hergestellt wurden, Geschenke des Konigs: Konig Sahure schenkt dem Arzt Nj- e nh-$hm't zwei 
Scheinturen*); Htp-hr-ty-tj aus der Mittc dcr 5. Dynastie „errichtete dieses Grab als . .. 'Ver- 
sorgter’ beim Konig, indem mir einSarg gcbracht wurde** s ); ebenfalls einen Kalkstcinsarg und 
seinen Deckel erhalt der Architekt Sndw-lb 'Intj von Konig Asosi 4 ); Kalksteinsarg mit Deckel, 
Scheintur und Opfertafel erhalt der bekanntc Wnj zu Beginn der 6. Dynastie geschenkt 6 ). Der 
Gaufiirst D'w von Deir el Gcbrawi verzeichnct aber bereits stolz die Schenkung eines Holz- 
sarges durch den Konig 6 ). Dazu werden ihm fur sein Grab Kleider und Ole „genommen aus 
den beiden Schatzhausern des Palastes** angeiiefert 7 ). So kommen also auch groBe Teile der 
Grabbeigabcn aus dcr Hand des Konigs: „Festol aus dem pr-nfr y das „Gcheime“ aus der w'b-t. 


l ) Ein Lcitcr von Bautrupps Ki-nfr G 2150; Schrcibervorsteher Sbtt-nfr G 5080. 

8 ) Urk. I 58, 11. ») Urk. I 51, 2/5. 4 ) Urk. I 65, 7; 66, 5. 

8 ) Urk. I 99, loff. •) Urk . I 146, 10. 

’) Bei dem Vczir Wtt-Pth Urk. I 42/3 ist jedoch nicht von dcr Ausstattung dcs Bcgrabnisscs die Rede, 

sondern von cincr chrcndcn Salbung wie beim Architcktcn Sndm-ib. 
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WafFen aus der Waffenkammer, Kleider aus dem Schatzhaus und sonst alle Grabbeigaben, die 
aus dem Palast geliefert werden** 1 ), daneben auch „Getreidc aus der Scheune**, „Fleisch fur 
die Scheintur des Grabes** 2 ), „Salbcn aus den beiden Magazincn, SuBigkcitcn aus dem Friichte- 
haus“ 3 ). Diese Obcrnahme eines Teiles der Opferstiftungen fur das Grab durch den Konig, 
eben „das Opfer, das der Konig gibt“, laBt sich schon in den Grabern der groBen Beamten 
der 1. Dynastie in Saqqara nachweisen, wo z.B. im Grab des Htttl-k> die meisten Weinkriige 
durch ihre Vcrsiegelung die Herkunft aus der koniglichen Lcbcnsmittclverwaltung erkennen 
lassen, wahrend ein Teil nur mit dem Siegel des gesiegclt ist und somit aus seinem 

Privatbesitz stammen wird 4 ). 

Neben diesen Hinweisen auf Schenkungen von Seiten des Konigs stchen Angaben da ruber, 
daB der Bctrcffcnde sein Grab aus seinem eigenen Vermogen errichtet hat 5 ). Dabei scheint es 
zwei Mbglichkeiten zu geben, wie dcr Grabinhaber die notwendigen Arbeiter und Handwerker 
bekommen kann. So nennt der Sohn des Chefren Nb-rn-ih-t in seinem Grab „seincn rnhnk , 
der ihm dieses Grab ausmalte, Maler $tnr-kl“ und „seinen rnhnk y der ihm das Grab baute, 
’ ln-kl'f “ # ). Ich mochte annehmen, daB diese Handwerker zum Haushalt dcs Prinzen gehorten. 
Die Bezeichnung rnhnk tritt auch sonst noch in Grabdarstellungcn hoher Beamter auf, und zwar 
immer nur bei Handwerkern 7 ). In der Form rnhnk nswt fiihren ihn die Leiter der Handwerker 
und die kgl. Friseure 8 ), auch in der Gestalt yy rr/hnk des Konigs bei der Frisierarbcit** 6 ). Die 
Friseure „schmiicken“ also den Konig beim Frisieren, die Handwerker tun es durch ihre 
Kunstfertigkeit. Man kann es fiir bezeichnend halten, daB allein die genannten Gruppen mit 
dieser Bezeichnung belegt werden, die die betreffenden Lcute doch in irgendeiner Weise iibcr 
die anderen Arbeiter heraushob. Selbst wenn sie zum Haushalt des Grabbesitzers gchoren, 
wird ihre Arbeit nicht einfach befohlen, sondern sie werden dann dafiir bclohnt, „versorgt“ 10 ), 
wie der Konig seine hohen Beamten „versorgt“. 

Kleinere Beamte, deren Haushalt keine Handwerker umfaBtc, muBten sich diese „micten“. 
Leidcr laBt sich nicht eindeutig feststellen, woher die Handwerker gemietet wurden. Es ist 
kaum wahrscheinlich, daB sie aus dem kgl. Schatzhaus kamcn, als dessen Angestellte die meisten 
Handwerker arbeiteten. Eher ist es moglich, daB es sich hierbei um Angehorige der konig- 
lichcn Pyramidenstadte handelt, die sich zum Teil aus den Handwerkern zusammensctzten, 
die beim Bau der Pyramide beschaftigt gewesen waren und dann als Stundenpriester dienten, 
wobei sie von alien staatlichen Anforderungen befreit waren. Es ist zu erkennen, daB zwischen 
dem Handwerker und dem Auftraggeber ein Vertrag abgeschlossen wurde: „Der Steinmetz 

4 ) Urk. I 138, 4/8. *) Urk. I 177, 2. 

*) Urk. I 177, 10; ahnlich 173, 11; L D II 91a. 

4 ) Siegel Emery, Hemaka p. 63 Nr. j im Gegensatz zu Siegel Nr. 1, dcr immer zusammen mit dem 
Konigssicgcl Nr. 2 crschcint. 

•) Urk. I jo, 1/2: ,,lch baute dieses Grab aus mcinem wirkliehen Bcsitz; nicmals nahm ich jemand ctwas 
wcg“; Wreszinski, Atlas III 21. 

•) Urk. I 16. 

7 ) Kairo 1419 mbuk-f Imj-fpt gnw-tjw 'Ir-nj-lb-tj\ L D II 61 mbnk-f gmv-tj 'Ibj ; Wreszinski, Atlas III ij 
ff/bnk mr gnw'tjw NJ- e nfr-Ptb; Kairo 1417 aus Grab Mariette, Mast abas D 11 mpnk ib 4 hmt-t R f -b/p ; L D II 60 
rnhnk rnrj'f stj-nwb fokr-t nswt Hnw , ein ,,Halskragcnhcrstcllcr“; Idut pi. 12 rnhnk rnrjj, . . Kir\ Urk. 1 206, 18 
rnbnk (?) gnw-tj W/w. 

•) Vgl. Mariette, Mastabas D 42, D 40, H 2, D 32 cin Goldarbcitcr; Friseur Tj\ Murray, Saqqara 
Mastabas I pi. 3 ein rnr gnw-tjw. 

*) Mariette, Mastabas D 67 Nljt-sli. 


,0 ) Wreszinski, Atlas III 15. 
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Ppj ist mit dem Vertrag (j btm) zufrieden, den ich mit ihm abgeschlossen habe" 1 ). Sie arbcitetcn 
gegcn Bezahlung: So sagt Htp-br-Ib-tj in der Mitte der 5. Dynastie: „Ich machte dieses Grab 
aus meinem eigenen Besitz und nahm niemals jemand etwas weg. Alle Leute, die dabei fur mich 
arbcitcten, taten es, indem sie Gott dabei priesen. Sic machten es fiir Brot, Bier, Kleider, Salben, 
Getreide in groBer Menge. Nicht verlangte ich jemals etwas von den Leuten mit Zwang" 2 ). 
Ahnliche Hinweise finden sich noch mehrmals: „Ich liefi" das Grab „herstellen gegen Brot 
und Bier" 8 ); „Ich lieB die Statuen anfertigen durch den Bildhauer, der mit dem von mir 
gegebenen Preis zufrieden war" 4 ); „keiner, der mir das" Grab „herstellte, ziirnte jemals, Hand- 
werker und Steinmetzen befriedigte ich" 5 ). Parallel zu dem eben erwahnten Brauch der Konige, 
die an ihrer Pyramide beschaftigten Handwerker als Totenpriester einzusetzen und damit zu 
versorgen, findet sich auch die Obertragung einer privaten Totenpriesterschaft als Teil einer 
Bezahlung: „Testament: Der Totenpriester Mnrntj sagt: Mein Herr setzte mich zum Toten¬ 
priester cin, nachdeni (ir-tij n-f) ich ihm diese Scheintiir gearbeitet hatte fiir den Preis eines 
kleinen Gewandes; (auBerdem) bin ich dadurch zum Totenpriester geworden" fl ). In manchen 
Fallen scheint auch der Vorgesetzte oder Patron fiir das Begrabnis seines Haushaltsangehorigen 
gesorgt zu haben. So erwahnt der Hausverwalter Nfr. „Ich machte es aus meinen Einkiinften, 
die mir mein Herr zukomtnen lieB, damit ich bei ihm versorgt sei" 7 ). Ahnlich heiBt es in einer 
andcren Inschrift: „Ich machte dies als (^r!) Versorgter bei meinem Herrn, ich dankte den 
Handwerkcm fiir das, was <in)! der Nekropole gegen Bezahlung gemacht worden war" 8 ). 

In anderen Fallen war es der Sohn, der das Grab errichten lieB, wobei ja die Erbfahigkeit 
des Sohnes davon abhing, daB er seine Eltem begrub)®. So spricht der Gaufurst Mrj-'i von 
Hagarse davon, daB er seinen Vater begraben habe „mit den Zuwendungen des Konigs, ich 
mumifizierte ihn mit Ol und Linnen aus dem Schatzhaus (!); ich bemalte sein Grab und stellte 
seine Statuen auf, wie es ein richtiger Erbe tut“ 10 ). Snd/n-ib Mfcj baute fur seinen Vater 'In// das 
Grab in eincm Jahr und drei Monatcn 11 ). Dabei halt man sich an die Wiinsche des Toten: 
„Sein altcster Sohn .. . machte es ihm, als er schon im schonen Wcsten begraben war, gemaB 
dem, was er ihm dariiber gesagt hatte, als er noch lebte" 18 ). Weihungen von Scheintiiren und 
Opfertafeln fiir den Vater werden erwahnt 18 ), cinmal auch fiir den fruh verstorbenen Sohn: 
„Er machte es zur Versorgung seines Sohnes*' 14 ). Einmal heiBt es: „Ihr Sohn und Toten¬ 
priester 'Iwn-k> machte es ihr, als er lebte, der Versorgte seiner Mutter, 'hvn-kl Ulh )\ liier 
scheint wieder die Verbindung zwischen der Vererbung und dem Begrabnis des Erblassers 
erkennbar zu sein. Deutlich ist das auch in der Bernerkung einer Frau zu spiiren, die ihrem 

*) Petrie, Gi^eh and Ri/eb pi. 7 A fig. 1/2. 

*) Urk. I 50, 1—8. — Kleider, Ol, Kupfcr, Gctrcidc bei Mbw-ifrt/ MIO I 529. 

8 ) Urk. I 226,12. 4 ) Urk. I 22j, 8/9. 

») Urk. I 23, 6ff. — Ahnlich Urk. I 70, 5 ff.; S. Hassan, Gi^a 1 pi. 61; Fakhry, Sept Tombeaux p. 21; 
Edel, MIO I 333 ff.; Abu Bakr, Ext. at Gi^a I 75. 

•) ASAE42, 32. *) Urk. I 225, 18. 

•) Bakir, Slavery pi. 1. — Stiftung dcs Patrons auch Wreszinski, Atlas III 69. 

•) Urk. I 164, 2/3: „Ich bin ihr altcster Sohn, dcr sic beerbt, ich begrub sic (deshalb auch) in der Nckro- 
polc“; vgl. Sethe, Lescstiickt p. 99 Nr. 36. 

,0 ) Urk. I 267, 9ff. — Vgl. zur Lcsung Gardiner, JEA 24,160. 

»*) Urk. I 64, j. 1J ) Urk. I 8, 14ff. 

u ) Urk. I 9, 4; 227,6; 228, 13; 228, 16; 229, 7; 229, 13; 229, 16; 34, 4; 230, 6ff. Stiftung von Tochtcr und 
Sohn (Schwiegersohn?) an die Eltcrn Urk. I 32,6; dcr Enkcl Urk. I 228, 8 und 11. Vgl. Junker, Gi^a III ij9ff. 

u ) Junker, Gi^a IX 213 (wo die Inschrift allcrdings anders interpretiert ist); sichcrer Fall jcdoch Urk. 
I 33,11: „lch machte cs meinem altesten Sohn, dem Gottcssicglcr Hm-MnWy als er noch cin Kind w f ar.“ 

u ) Urk. I 72, 11. — Stiftung fiir Vater und Mutter auch Urk. I 161,16/7. 
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Gatten das Grab ausrichtet: „Seine geliebte Gattin, die er versorgt hatte, ist es, die ihm" das 
Grab „machte, damit er jetzt von ihr versorgt sei" ‘). In einem anderen Fall wieder stellt die 
Gattin fur den Gatten eine Statue auf*), wahrend ein anderes Mai der Gatte fiir die Gattin einen 
Grabstein beschriften laBt 3 ). 

Endlich kann es der in-n-d-t sein, der fiir die Ausstattung des Grabes sorgt. So errichtet der 
Schatzhausschreiber Pth-h e -f als in-d-t seines Vorgesetzten, des in/j-ht des Schatzhauses Nj-klw- 
P/b, fiir ihn einen Grabstein 4 ), oder der kgl. Musikmeister Nj-/ri e -t-R e laBt noch zu Lebzeiten 
der kgl. Tanzerin Nfr-ri-i ihr Grab errichten 5 ). Ahnlich ist vielleicht der Fall bei der Prinzessin 
’ Hbt •/, deren ihr vom Konig zugewicsenes Grab ihr Haushofmeister K>j herrichtete 6 ). Bei 
diesem in-n-d-t handelt es sich klarlich meist um einen nicht zur Familie gehorigen, meist rang- 
niedcren Mann, der an Stelle des sonst gewohnlich dafiir eingesetzten altesten Sohnes (bzw. der 
Gattin) die Aufsicht iiber das Opfergut iibertragen erhalt. Das illustriert die Urkunde Urk. I 
163 ff., die in zwei Teile zerfallt. Im ersten Teil ist cs die Gattin, die die Aufsicht iiber die Totcn- 
opfer iibertragen erhalt: „Das Totenopfer, das mir aus dem Konigspalast an Getreide und 
Klcidcrn kommt — meine Gattin ist es, durch die es zu mir kommt, denn sie ist von mir ver¬ 
sorgt. Was aber die beiden Felder fiir das Totenopfer meiner Mutter angeht, so gehoren sie 
jetzt meiner Gattin, und sie bringt mir daraus mein Totenopfer und das meiner Mutter". Spater 
scheint die Gattin auch verstorben zu sein, und dcr Grabinhaber muB eine neue Urkunde auf- 
setzen, in der er, weil Kinder fehlen, einen in-d-t in die bisher fiir die Gattin vorgesehene Stelle 
eintreten laBt. DaB die oben erwahnte kgl. Tanzerin keine Familie bcsaB und deshalb fiir die 
Verwaltung ihrer Opferstiftung einen in-d-t cinsctzcn muBte, ist verstandlich. 

Als eine Art „Enterbung" ist cin andercr Fall anzusprechen 7 ), in dem ein kgl. Priester 
seinen Totenpriester Nfr-htp und dessen rechtmaBige Kinder als in-d-t erklart und „verbietet, 
daB einer meiner Kinder oder Nachkommen Macht dariiber hat". Ihm werden die 10 Arurcn 
iibertragen, die die Opferstiftung ausmachcn, iiber die sonst der alteste Sohn Aufsichtsrat 
gehabt hatte. Ahnlich ernennt der Architekt Ki-w-hs t seinen Untergebenen, den Maurer- 
meister Hip-k^za seinem sn-d-t und iibertragt ihm seine Totenstiftung von ,,2 Aruren Feld 
im Dorfe Grg-t-Hm-dfl im herakleopolitischen Gau" 8 ). Allerdings war Htp-kl ein jiingerer 
Sohn des Kt-m-hs-t; hier ist also die Bezeichnung in-n-d-t auch auf ein Familienmitglicd iiber- 
tragen worden, vielleicht, um die Anspriiche des altesten Sohnes auszuschalten. Daher mag 
auch einmal eine Gattin als in-t-d-t bezcichnet werden®). Bei groBercn Opferstiftungen konnen 
auch mehrere itw-d-t eingesetzt werden 10 ). 

Aus diesen Angaben wird die rechtliche Stellung des in-d-t deutlich und erklarlich, warum 
auch er fiir die Ausstattung des Grabes dessen zu sorgen hat, der ihn in dieses Verhaltnis 
berufen hatte. In alien bisher aufgefiihrten Fallen wurdc das Grab, sei es vom Konig, sei es 
vom Grabherrn selber oder seiner Familie, im weitesten Sinne fiir eine bestimmte Person her- 
gestcllt. Es ist daher auffallend, daB wir cinmal die kurze Bemerkung finden: „Ich kaufte" 

*) Urk. I 227, 1 j 16. «) Urk. I 73, loff. 

*) Urk. 1 119, 17; Scheintiir Urk. I 33, 7. 

*) Urk. I 227,11. *) S. Hassan, Gi^a I p. 205. 

•) Urk. I 135,4/j. ’) ASAE 42, 39ff. 

*) Urk. I 207, 2/3. •) Murray, Saqqara Mastabas I pi. 24. 

,0 ) Wreszinski, Atlas III pi. 2, 3, ij Ptb-htp. — Wcitcrc Ncnnungcn von in-d-t Junker, Ghp II 194/5 1 
IX 73; L D II 30,1; L D II 46. Auffallend ist die Ncnnung dreier Briidcr cinschlicBlich dcs iiltcstcn Sohnes 
als mbv-f nw </•/, Urk. I 229, 18, wodurch sic wohl alle gleichbcrcchtigt gcltcn sollcn. 
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das Grab „in der Nekropole gegen Bezahlung** *). Vielleicht handelt es sich hier nur um eine 
rechte verkiirzte Angabe dariiber, daB er die Dienste der Handwerker sich gekauft habe. Nehmen 
wir aber den Satz wortlich, so wiirde das bedeuten, daB er ein bcreits errichtetes Grab auf- 
kaufte. Da man kaum annehmen mochte, daB man damals Mastaben „auf Vorrat“ errichtete 
(auch hierfiir kamen nur wieder die Handwerker in den Pyramidenstadtcn in Frage), konnte 
es sich nur darum handeln, daB dcr Betreffende einer verarmten Familie den Grabbau abnahm. 
Auf alle Falle ist diese Bemerkung auffallend. 

Der Grabbesitzer hat voiles Verfugungsrecht fiber seine Anlage und kann daher bestimmen, 
wer mit ihm darin begraben werden soli. Diese Oberiassungen werden urkundlich festgelegt: 

»Snnj sagt: Diesen Grabschacht, den ich gemacht habe in [.] und den ich meiner 

geliebten Gattin <hik gegeben habe, [.].Wer ihn der e htk wegnehmen sollte, mit dem 

prozessiere ich beim groBen Gott, dem Herrn des Himmels.Nicht lasse ich zu, 

daB jemand gegen sie vorgeht, weil [.]. Denn ich bin der Herr des Grabes auf Grund 

meiner Urkunde** 2 ). Die letzte Bemerkung diirfte darauf hinweisen, daB Grabbesitz wie etwa 
Hausbesitz im kgl. Aktenbfiro gemeldet und genehmigt werden muBte 3 ). Ahnlich iibergibt der 
„einzige jW“ Wp-m-nfr-t einen Schacht seiner Anlage einem seiner Sohne: „Ich habe meinem 
altesten Sohn, dem brj-bb-t ’Ibj, den nordlichen Grabschacht und die nordliche Opferstelle, die 
an meiner Grabanlage in der Nekropole ist, gegeben, damit er darin begraben werde und man 
ihm dort opfere, so daB er versorgt ist. Es gibt keinen Anspruch eines Bruders oder der Gattin 
oder eines Kindes dagegen, sondern (es gehort allein dem) altesten Sohn, dem hrj-hb't'Ibj , 
dem ich (es) gegeben habe. Obergeben vor vielen Zeugen und in seiner personlichen Gegen- 
wart schriftlich niedergelegt** 4 * ). 

Auch in dieser Inschrift erscheint wieder der feststehende Ausdruck „ versorgt** ( lnilhw)> 
dessen Bedeutungswandel im Alten Reich ein Beispiel mehr ist fur die oftmals anzutreffende 
Sublimierung von Bezeichnungen zunachst rein materieller Handlungen und Dinge in eine 
geistige Sphare. Der Ausgangspunkt diirfte in der Bedeutung „Versorgung“ liegen, und zwar 
in unseren Inschriften schon weitgehend beschrankt auf die Totenstiftung. Man spricht von 
> ,Totenopfern“ 6 ) und „Dorfern‘* °), „die mir der Konig fiir meine Versorgung gab“. Oder man 
rnft aus: „Damit dem Konig Sahure, der mir das“ Grab „machte, so daB ich sein Versorgter 
bin“ 7 ); „Ich errichtete das Grab als Versorgter des Konigs** 8 ); „ich erbat“ die Felder „vom 
Konig fiir meine Versorgung** 9 ) als Totenopfer. Die bereits erwahnte Tanzerin Nfr-rfd erhalt 
von ihrem fa-d-t „ihr Grab erbaut, als sie noch im Palast und im kgl. Harim war, durch die 
taglichen schonen Zuwendungen des Konigs** 10 ). Wir sahen, wie Grab, Grabausstattung und 
Opferzuwendungen meist vom „Herrn“, sei es Konig, Patron oder Vater, gestiftet werden 
konnten; und so sind die Empfanger dieser Stiftungen „versorgt“ (jmlhw) beim Konig 11 ), „bei 
seinem Herrn** 12 ), beim Patron, „der ihn geschutzt hat** 13 ). Zum letztgcnannten Fall gehort die 
Bemerkung eines Hausangehorigen des Hoflings R e -wr in der 5. Dynastie, der unter Hervor- 

l ) Petrie, Gi^eb and Rif eh pi. 7 A fig. 7. *) Urk. I 115, 17 ff. 

а ) Vgl. u.a. M/n, Urk. I 4,15. 4 ) S. Hassan, Giza I 190. 

б ) Urk. I 12, 16/7; 14, 7. •) Urk. I 14,17. 

7 ) Urk. I 40, 1. 8 ) Urk. 1 49, 7; 51, 2. 

*) Urk. I 164,1. 10 ) S. Hassan, Giza 1930/1, p. 205. 

n ) Urk. I 50, 10; „bei Asosi“ und „Onnos“ Urk. I 68, 6ff.; „bei Phiops II. und Mrj-R f - und Mrj-n-R (ii 

Urk. 1 118,15/6; „bei der Majcstat des Herrn" Urk. 1 187, 9. 

18 ) Urk. I 34, 2; 33, 2; 131, 17; 192, 2. 

la ) Urk. I 82, 14 („bei jedem Patron .. .** (/#)); 188, 1. 
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hebung des Namens seines Patrons verkiindet: y Jmr R'-wr — ich bin sein Versorgter gewesen 
mehr als alle seine anderen Leute** 1 ). Die Prinzen der 4. Dynastie nennen sich „Versorgte ihres 
Vaters** 2 ), und wir sahen bereits, daB gerade die Grabanlagen der Konigssohne vom Vater 
geplant und angelegt worden waren. Aber auch ein Privatmann kann sich „von seinem Vater 
versorgt** 3 ) nennen, wenn ihm dieser fiir seine Grabanlage und seine Opferstiftung Zuweisungen 
machte. Dadurch ist dann der Sohn wieder in der Lage, den Vater zu „versorgen“: „Was ihm 
sein altester Sohn, der von ihm Versorgte, machte auf Grund dessen, daB er von ihm ausgestattet 
worden war, als er starb“ 4 ). Aber auch bei der Mutter, kann der Sohn als „versorgt“ bezeichnet 
werden 6 ), oder die Gattin beim Gatten 6 ). 

So bezeichnet man sich endlich auch als „versorgt“ bei einem Verstorbenen, wenn man 
von dem Totendienst bei ihm lebt, so beim Vezir Kagemni 7 ) oder beim Prinzen Hordedef 8 ). 
Die Totenpriester der Konigin Wdb4-n sind „versorgt von ihrer Herrin** 9 ). 

Endlich kann man aber auch „versorgt“ bei einem Gott sein, wenn die Zuwendungen 
fiir das Totenopfer aus Tempeldomanen kommen. Wir werden darauf noch zuruckkommen; 
hier soil nur darauf hingewiesen werden, daB sich z. B. die Gattin des Nj-kl-nh „versorgt bei 
der Hathor, der Herrin von Tehne“ nennt, weil sie als Web-Priesterin dieser Gottin anteil- 
maBig an den zwei Aruren Feld beteiligt ist, die Mykerinos der Hathor zugewicsen hatte 10 ). 

Ein Schritt auf dem Wege zu einer geistigeren Auffassung der „Versorgung‘* findet sich 
dann, wenn man davon spricht, daB „mir alle verklarten heiligen Dinge getan wurden, wie man 
sie einem Versorgten des Konigs tut; und mir alle verklarten heiligen Dinge getan wurden 
in der Tatigkeit des hrj-hb-t fiir einen Versorgten beim groBen Gott** 11 ). Hier gilt also die 
Durchfiihrung der Verklarungsriten als „Versorgung“, die vom Totengott kommt. Ahnlich 
zeigt sich Urk. 1 189,9, daB „vom Hntj-Itnn. tjw versorgt** Sein bedeutet, daB die Verklarungsriten 
des hrj-hb’t und des wt durchgcfiihrt worden sind. Damit wird die Bezeichnung der Toten 
als der imlhw verstandlich 12 ), als „Herren der imlbw“ l *) y die „zum Westen gehen als iwlbw itu ) — 
oder wie sich eine Frau bezeichnet: „Eine lmlh't y die zu ihrem Ka geht“, oder wie man besser 
sagen konnte: „die deshalb zu ihrem Ka gehen kann“. Hier ist iwlbw bereits eher als „verklart“ 
zu deuten, „mit den Verklarungen versorgt**. k 

Der eigentliche Bedeutungswandel der Bezeichnung Itrihw entwickelt sich aber aus dem 
Erlebnis, daB derjenige, der von seinem Herrn „versorgt“ wurde, bei ihm auch „angeschen“ 
war. Wenn es in der oben bereits angcfiihrten Urkunde iiber die Zuweisung eines Grabschachtes 
an die Gattin als Begriindung heiBt: „Ich tat das dieser <snk wegen der GroBe ihrer lm>hw bei 
mir {m h*t( j))“ n ), so kann dieser Begriff hier nur mit „Ansehen“ iibersetzt werden. Auch in dem 
Satz: „Wenn ihr imlhw sein wollt bei euren Herren und Vatern in der Nekropole .. .** 16 ), kann 
den Angesprochenen allein „Ansehen“, aber nicht „Versorgung“ gewiinscht werden 17 ). Und 
in den Pyramidentexten linden sich Stcllen, an denen sich aus dem parallelcn Bau der Satze 
deutlich ergibt, wie weit Imlhw bereits zu einer Bezeichnung fur „Ansehen“, „Macht“ gc- 


2 ) Urk. I 234, 12. 

3 ) Urk. 1 31, i 7 . 
*) Urk. I 72, 14. 
’) Urk. I 197, 8. 
*) Urk. I 273, 14. 

J1 ) Urk. I 187, 11. 
la ) Urk. I 26, 16. 
»») Urk. I 116, 16. 


*) Urk. I 166, 6. 

4 ) Urk. I 34,3. — Ahnlich 32, 6. 

*) Urk. I 163, 13. 

8 ) Junker, Giza VII 26. 
l0 ) Urk. I 32, 8. 

,8 ) Z.B. Urk. I 9, 16; 48,5; 121,1. 
'*) Urk. I 39, 9. 

1# ) Urk. I 217, 17. 


17 ) So ist dann ittiDjw aufzufasscn in den Satzcn: beim Gott und Imtyw bei den Menschen“ Urk. 

I 201, 7; 204, 10; 222, 3; 228, 5. Vgl. hierzu Sainte Fare Garnot bei Mercer, Pyramid Texts , Excursus , p. 93 ff. 
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worden ist: „Du laBt iha sich setzen wegcn seiner ml'-t und aufstehen wegen seines Im’hiv" 1 ); 
„Die Himmelfahrt des Onnos geschieht auf seinen Wunsch, denn die itrihiv des Onnos ist auf 
seinem Haupt“ 2 ); ,/Die i/nihw gehort Ppf sagen die Seelen von Heliopolis, die dir Leben und 
Heil geben“ 3 ). 

An anderen Stellen innerhalb der Pyramidentexte scheint aber die alte Vorstellung des 
„Versorgtseins“ noch sichtbar durch, so, wenn cs heiBt, daB „die Fleischstiicke auf dem Hack- 
klotz des Hntj-ltmi'tjw fur dich da sind in deiner Eigenschaft als Herr der Hier muB 

der Horer unwillkiirlich daran denken, daB ja die Opfer im Umlauf einst in Abydos aus dem 
Tempel des Schutzgottes der Nekropole kamen als „ein Opfer, das Hntj-lnin4jn> gibt“ 5 ). Auch 
wenn sich Privatleute als imihw bei Totengottern nennen, etwa bei Osiris 6 ), Ptah-Sokar 7 ), 
Anubis 8 ), oder bei Ortsgottern (Osiris 0 ), Anubis auf seinem Berg 10 ), Horus von Hbnw 11 ), Mltjt 
und e ntjw) n ) oder auch bei einem Gott, mit dem man „dienstlich“ besonders eng verbunden 
war (Ptah bei seinen Hohenpricstern) 13 ), so kann man schwanken, ob hier noch auf die Ab- 
hangigkeit der Betreffenden von den Zuwendungen aus dem Tempel dieser Gotter hingewiescn 
werden soli, oder ob bereits nur das „Geehrtsein“ gemeint ist. 

Unter den Zuwendungen, die der Konig seinen Beamten als „Versorgung“ iiberwies, 
wurde oben ein Beispiel angefiihrt, bei dem es sich urn Dorfer handelte: „Betreffs der Dorfer 
meines Besitzes, die mir der Konig fur meine Versorgung gegeben hat, .. ,“ 14 ). In ahnlicher 
Weise fiihrt der Gaufiirst *Ibj in Deir el-Gebrawi als Herkunft seiner Totenstiftungen auf 
„Dorfer meines Besitzes, Priesterpfriinden und die Konigsgabe, die mir mein Herr gegeben 
hat“ 16 ). Dorfer erscheinen nun in zahlreichcn Grabern in langen Aufziigen dargestellt, wie sie 
Abgaben bringen. Da eine eingehende Zusammenstellung und Behandlung der Dorfernamen 
in Kiirze von anderer Seite veroffentlicht werden wird, soli hier nur kurz auf einige Fragen 
eingegangen werden, die im Zusammenhang mit der Herkunft der Zuwendungen an das Grab 
stehen. Rein auBerlich gliedcrn sich die Dorfernamen in i. solche, die „primare“ Ortsnamen 
darstellen, z. solche mit Konigsnamen, 3. solche mit Privatnamen, die a) die des Grabeigen- 
tiimers und b) die anderer Privatpersonen sein konnen. Bei den Orten z —4 handelt es sich 
eindcutig um Griindungen der Konige wie der Privatpersonen, die im Zuge der „inneren 
Kolonisation“ durch Anlage von Gutern entstehen. Der alteste in diesem Zusammenhang 
bekannte Kbnigsname ist der des Nb-k1 1V ). Ober die Anlage dieser Giiter durch den Konig gibt 
uns eine Annalennotiz unter Stifrw Auskunft 17 ). Von der Griindung von Gutern durch Privat¬ 
personen liegt die ausdriickliche Bemerkung des Mtn vor, daB er in drei Gauen zwolf Giiter 
gegrundet habe,die alle„Griindungen des (grg-tMtri) heiBen 18 ). DaB dabei schon bestehende 

\ y 

*) Pyr. 1219 a/b. *) Pyr. 868 b. 

8 ) 1289a.— Ahnlich 1370c; 1740b. 4 ) Pyr. 8x1. 

6 ) 1191b verteilt der „grofic Gott“ als Totengott das Essen an die im ifrw — auch hier ist die altc Vor¬ 
stellung der „Vcrsorgung“ noch spiirbar. Ahnlich 1203 c. 

# ) Urk . I 268, 8; 121,4. 7 ) Urk. I 120,15. Nur Ptah 230, 3; 251, 18 

8 ) Urk. I 123, 7. — Beim „groflcn Gott“ z.B. Urk. I 120, 12; 265, 8. 

®) Bei Wnj, der in Abydos begraben wurde, da in Thinis sein Amtssitz als Vorstehcr von Oberagypten 
war, Urk. I 110, 2. 

10 ) Gaufiirst von Chcnoboskion J 7 //, Urk. I 237, 11. 

n ) Urk. I 262, 13. 1! ) Urk. I 76,10/1. 

la ) Urk. I 53, ix. 14 ) Urk. I 14, 16. 

15 ) Urk. I 144,11. 

10 ) Borchardt, Grabdenkmal des Kotiigs Ne-user-re, p. 78/9. 

17 ) Urk.l 236, 11. I8 ) Urk. I 4, 6. 
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Dorfer reorganisiert wurden, laBt sich aus den Dorferaufzahlungen des Pb-r-nfr ablesen, der 
Dorfer mit eindcutig „primaren“ Namen (z.B. RimiV't) als grg-t-Pb-r-nfr bezeichnet 1 ). Eine 
Zusammenstellung der genannten Anlagen in chronologischer Ordnung macht aber deutlich, 
daB die „primaren“ Namen immer mehr verschwinden und durch die kiinstlichen der Neu- 
griindungen ersetzt werden. Vielleicht kann daraus geschlossen werden, daB durch die un- 
unterbrochenen Aushebungen fiir die Neugriindungen und die immer durchgreifender durch- 
gefiihrte Zusammenfassung schon bestehender Ortschaften in Giiter die alten Dorfgemein- 
schaften aufgelost werden und verschwinden. Es ergibt sich der Eindruck, als hatte die voll- 
zogene Durchorganisation des Landes den letzten Eigenbesitz am Boden beseitigt (die „nswt/n/“ 
der Af///-Inschrift konnten letzte Reste alter „Freibauern“ gewesen sein) und die Landbevolke- 
rung zu staatlichen Landarbeitern werden lassen, die die Felder der zu „Gutern“ zusammen- 
gefaBten Untereinheiten, „Dorfer“ genannt, bearbeiteten. 

Gut und Dorf unterscheidet sich bereits in der Schreibweise dadurch, daB das Gut bei 
einer Konigsgriindung den Konigsnamen in die /w-Z-Hieroglyphe einschreibt, wahrend bei 
einem Dorf der Kbnigsname in der Kartusche steht. Das macht eine Angabe des Annalensteins 
deutlich, in der die Neunheit im Biiro der Gottesakten des jW-Palastes das Dorf „Die Neunheit 
liebt Nfr-ir-k!-R e “ erhalt, das im memphitischen Gau liegt und dem Gut „Sein Ba liebt Nfr- 
ir-k?-R'“ untersteht 2 ). 

Giiter wie Dorfer, die durch Nennung des Konigsnamens als Konigsgrundungen erkenn- 
bar sind, erscheinen in privaten Dorferaufzugen, woraus auf ein gewisses Besitzverhaltnis des 
Grabinhabers an dem Gut bzw. dem Dorf geschlossen werden muB. Es ist nur die Frage, ob 
derjenige, der ein Dorf in seinem Grab auffiihrt, es wirklich mit Leuten und alien Einkiinften 
besitzt oder nur eine gewisse NutznieBung hat. Dafur ist ein Hinweis bei dem Palastangestellten 
Pr-/n zu erkennen: Es wird dort urkundlich festgelegt, daB Pr-in ein Totenopfer im „Umlauf“ 
vom Opfertisch der Konigin Nfr-htp-i empfing, die es selbst wiederum aus dem Ptahtempel 
erhielt 3 ). Wenn nun in dem Dorferaufzug des Pr-in ein Ort * In-t-Nfr-htp-i erscheint, so durfte 
das mit Sicherheit das Dorf sein, aus dem das betreffende Opfer geliefert wurde. DaB es zu- 
nachst vor Ptah gebracht wurde, mag cine Unterstellung des betreffenden Ortes unter die 
Verwaltung des Ptahtempels ausdriicken. Leider fehlen in Grabern, in denen ebenfalls solche 
„Umlaufopfer“ genannt werden, die Guterlisten, so daB wir die Verbindung zwischen Dorf 
und Opfer nicht nachpriifen konnen: etwa bei Pn-wrw y derein Umlaufopfer von seinem „Patron“ 
(Jtj) Vezir Sim-nfr erhalt 4 ), oder beim Musikmeister Nj-Mp-t-R'*) y der am Opfer fiir die Konigin- 
mutter H'-rnrr-nb-tj teilhat. 

So mag manches Dorf und manches Gut, das in den Dorferlisten aufgefuhrt wird, in 
keiner anderen Bcziehung zu dem Grabinhaber stehen, als daB ab und zu eine Zuwendung aus 
ihm durch koniglichen Gunstbeweis an den Betreffenden geht — entweder fiir das Totenopfer 
oder auch fiir den Gebrauch im Leben, so wie Mtn „taglich 100 Brote aus dem Ka-Gut der 
Konigsmutter Nj-ml e -t-H'pj ‘‘ erhielt 6 ). DaB wir hingegen die Angaben unter dieser Ein- 
schrankung ernst nehmen miissen und die Annahme ablehnen miissen, daB man vielleicht aus 
Zaubergriinden „Scheingiiter“ aufgefuhrt hatte, hat Junker klargestellt 7 ). 

*) Maspero, Etudes igyptiennes II, p. 247. 

*) Urk. I 246, 13/6. 3 ) Urk. I 37, 1 off. 

4 ) ASAE 42, 39. 6 ) S. Hassan, Giza, 1930/1, p. 214. 

6 ) Urk. I 4, 9. ^ Junker, Giza III 87 ff. 
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Eine andere Frage ist jedoch, ob diese Gdter alle fiir das Totenopfer bestiramt waren. Zwar 
sprechen Beischriften zu den Giiteraufziigen vom „ Brin gen des Totenopfers aus den Dorferti 
des Nordens (bzw. Siidens) an jedem Fest" 1 ) oder vom „Bringen des Totenopfers aus alien 
ihren Dorfern“ 2 ), doch laBt schon die hohe Anzahl der dargestellten Giiter an dieser Deutung 
zweifeln. Konnen doch die Giiter des Totenopfers nur einen Teil des Gesamtbesitzes darstellen, 
da sie ja der Weitervererbung an die Sohne und Gattin entzogen sind. 

Dieser Zweifel wird bekraftigt durch eine Betrachtung der Giiteraufziige. Finden sich doch 
sowohl in den Darstellungen des Phiopstotentempels 8 ) wie bei Privatleuten haufig unter den 
genannten Giitern eines (bei Phiops eine ganze Anzahl), das als „Ka-Gut“ bezeichnet wird, 
wie wir es bereits fur die Konigsmutter Nj-wP-t-H'pj bei Mtn kennengelernt haben. Sie sind 
sicher nicht mit den gleichgeschriebenen Ka-Hausern gleichzusetzen, die aus Dekreten bekannt 
sind und die Statuenkapellen der Konige und im spaten Alten Reich auch von hochstcn Beamten 
vorstellen 4 ). Es dfirften vielmehr die Giiter sein, die ausdriicklich fur das Totenopfer bestimmt 
sind. Dafiir spricht schon, daB man bei Phiops II. auch von „ Arbeitshausern fur den koniglichen 
Ka“ 5 ) spricht. AuBerdem erklart diese Deutung auch, warum etwa $Im-nJr zu einem seiner Dorfer 
Mrr-Issj „Ka-Gut“ beischrieb 0 ), oder Stuw-'ttb 1 ) drei Dorfer mit „primaren“ Narnen ebenfalls 
als „Ka-Gut“ auffiihrt, neben vier weiteren, die anschcinend Neugriindungen waren und daher 
nur als „westliches“, „siidliches“, „mittleres“ und „nordliches Ka-Gut“ in der Liste erscheinen. 
Somit diirfte es sehr wahrscheinlich sein, daB allein die als Ka-Giiter bezeichneten Anlagen fiir 
das Totenopfer in Frage kamen. Meist ist es nur eine einzige Anlage, aber es kommen auch 
mehrere Ka-Giiter vor, wobei die hochste Anzahl bei $ndm-lb \5 ist 8 ). 

Die Benennung als Ka-Giiter ist aber nicht die einzige Art, in der die fiir das Totenopfer 
bestimmtcn Anlagen hervorgehoben wurden. So mag das bw-t-ntr bei R'-htp in Medum als 
Variante angesehen werden 9 ). 

Eine andere Art der Bezeichnung finden wir bei der Prinzessin ' Itbtt in Giza, die vier 
ihrer aufgefiihrten Giiter die Angabe pr-brw „Totenopfer“ beigeschrieben hat 10 ). 

So miissen wir also die Giiteraufziige als Darstellung des ganzen „Besitzes“ des Grab- 
inhabers betrachten (unter der oben gemachten Einschrankung, daB es sich in vielen Fallen 
nur um Zuwendungen aus dem betreffenden Dorf handelte), aus dem einzelne wenige An¬ 
lagen fiir das Totenopfer abgetrennt sind. Diese Deutung macht auch das leidcr stark zerstorte 
Testament Urk. I 17 wahrscheinlich, in dem der Erblasser alle die Giiter, die daneben in einem 
Giiteraufzug dargestellt sind, an Kinder und Gattin weitervererbt, auBer vier (?) Feldern in dem 
Dorf Trwt y fiber die er besondere Bestimmungen erlieB; es ist kaum zweifelhaft, daB diese als 
Totenstiftung eingerichtet wurden. In der Dorferprozession steht aber das Dorf Tnvt mitten 


1 ) Junker, Giza II, Abb. 28 (Htp-$fi‘t) und Kopic davon III, Abb. 27 (Nswt-nfr). 

2 ) Junker, Giza I 225. 3 ) J£quier, Monument Jutiiraire III, pi. 26. 

4 ) Urk. I 303,3; fur Konig beim Architckten Nfrbw Dunham, JEA 24, 1 ff. 

6 ) J£quier, a.a.O. pi. 22. — Bereits bei Snfrw schcint ein solchcs Ka-Gut vorzuliegen in dem Gut Ki-n- 
Snfrw im Scthgau (ASAE 52,579); ein weitercs Ka-Gut des Snfnu in Unteragyptcn a.a.O. p. 583. 
e ) L D II 80. 7 ) Mariette, Mastabas D 32. 

8 ) Mariette, Mastabas, p. 311.— Solchc Ka-Giiter bei Mrjt- f n/j III. Boston Bull. Oct. 1927, p. 69 fig. 8, 
als pr-hi ( bezeichnet; Mariette, Mastabas D u; D 47; Nswt-nfr Junker, Giza III 167; Shn-nfr III. a.a.O. 
Ill 209; f nff-lpll-kl •/ L D II 50; Phnw-kl L D II 46; Mnw-ddf LD II 33 ebenso wie bei Nfr-m? r -t von Medum 
nur als bw-t bezeichnet; 'lj-njr ASAE 3, 199. 

B ) Petrie, Medum 15. ,0 ) Junker, Giza I, p. 221 fig. 31. 
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unter den anderen Anlagen 1 ). Es mag dabei bezeichnend sein, daB es das einzige Dorf darunter 
ist, das nicht mit einem Konigsnamen zusammengesetzt ist; vielleicht war es gegenfiber den 
neuen Konigsstiftungen alter Familienbesitz und deshalb als Totenstiftung ausgewahlt. Jedoch 
bestand, wie die Erklarung des Dorfes Mrr-Issj bei $Im-nfr zum „Ka-Gut“ erkennen laBt, kein 
Hindernis, eine Konigsgriindung und -stiftung zum Totenopfer zu erklaren. 

Die hier vorgebrachte Erklarung nur eines Bruchteils der Dorfer der Aufzfige als Toten¬ 
stiftung wird noch dadurch gestfitzt, daB dort, wo Angaben fiber die GroBe dieser Toten- 
stiftungen erhalten sind, diese auffallend niedrig sind. Einmal sind es „zwei Aruren Felder ffir 
das Totenopfer ffir meine Mutter Bbj“ 2 ) y das andere Mai ebenfalls „zwei Aruren Felder im 
Dorf Grg 4 -Hm-df> im herakleopolitanischen Gau“ 3 ), und auch in den Urkunden ffir die Toten- 
priester spricht man nur von Feldern und nicht von Dorfern 4 ). 

AbschlieBend soil noch die Frage gestreift werden, inwieweit sich Zuwendungen aus 
Tempeln an Private nachweisen lassen. Ein „Umlauf des Gottesopfers“ ist schriftlich belegt 5 ). 
Es ist zu erwarten, daB Leute, die ein solches erhielten, ebenso die liefemde Tempeldomane 
in ihren Giiteraufziigen mit aufffihrten wie Pr-ln den Ort In-t-Nfr-htp ■/ (s. o.). Woran sind nun 
Tempeldomanen zu erkennen? Es scheint so, als waren bei Neugriindungen von Konigen fiir 
Gotter in die Namen der Domanen die Namen der betreffenden Gottheiten mit eingeffigt worden. 
Als Phiops II. ein Gut fiir den Mintempel von Koptos grfindet, wird es „Min macht Nfr-k>-R e 
fest“ genannt 6 ). Ebenso heiBt auf dem Annalenstein ein ffir die Neunheit des Bfiros der Gottes- 
akten gegriindetes Dorf „die Neunheit liebt Nfr-lr-kt-R < ’“ 7 ), und ein ffir die Seelen von Helio¬ 
polis gegriindetes „Dic Seelen von Heliopolis licben Nfr-lr-k>-R til *). Auch die Domanen des 
Re-Heiligtums des Nj-wlr-R' nennen den Gott Re 9 ). Somit kann man schlieBcn, daB auch die 
anderen Domanen mit Namen wie „Gott X will, daB Konig Y lebt“, oder „Gott X befestigt, 
befriedigt, belebt Konig Y“ Tempeldomanen des genannten Gottes sind. Ihr Auftreten in den 
Prozessionen Privater kann wohl allein als Hinweis auf ein „Umlaufopfer“ gedeutet werden 
oder darauf, daB der Betreffendc in dem Tempel Priesterdienste tat und dafiir Felder fiber- 
wiesen erhalten hatte. Ob das ffir alle Dorfer gilt, deren Namen in der angegebenen Art gebildet 
sind, laBt sich nicht behaupten. Aber es ist doch auffallend, wenn allein sechs der acht Domanen 
des Hohenpriesters des Ptah $>bw mit dem Namen des Ptah und eine mit dem des Sokar ge¬ 
bildet sind ,0 ). Wenn der Architekt $ndm-ib-Mhj zwei Domanen nennt, deren Namen die Gottin 
SB 4 enthalten, so weist das ebenfalls auf Einkfinfte aus dem Tempel seines Berufsnumens hin. 
Pth-htp wieder mag die den Namen der Maat ffihrenden Domanen von seinem Vater, dem 
Vezir Ih-tj-htp , geerbt haben 11 ). 

Im letztgenanntcn Fall diirfte ein wirklicher Besitzanspruch an dem Tcmpelgut vorliegen, 
da sonst die Vererbung nicht erklarbar ware. Diese Felder werden dem Pth-htp als „Priester- 
felder“ iibergeben worden sein, um dafiir bei der Maat Priesterdienste zu tun. Denn schon in 


*) LD II15. 

*) Urk. I 164, 17. Zu den Malkinheiten vgl. jetzt Baer, JNES 13, 113 ff. 

3 ) Urk. I 207, 2/3. 

4 ) Urk. I 12, 7. — Urk. I 14, 16 scheinen cs aber Dorfer zu sein. 

6 ) Nj-mi f -t-Rt S. Hassan, Giza II 214: der „Umlauf des Gottesopfers“ wird gebracht. Urk. I 119, 7ff. 

crhaltOpfer im Umlauf aus dem abydenischcn Tempel des IJntj-Imn-tjw. 

•) Urk. I 293ff. ’) Urk. I 246, 13. 

8 ) Urk. I 246,18 ®) v. Bissing-Kees, Re-Heiligtum III pi. 28 Nr. 432. 

10 ) Mariette, Mastabas E 1/2. n ) Paget-Pirie, Ptabbotep , pi. 35. 
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der ersten etwas ausfiihrlicheren Inschrift iiber Tempeldienst ini Grab des Nj-kZ-'nh von Tehne 
unter Mykerinos zeigt sich, daB fur die Ausiibung von Tempeldienst der Beauftragte Felder 
zugewiesen erhalt, „um dafiir Pricsterdienst zu tun (r w e b /;/'•/)“: „Er machte einen Befehl 
seinen Kindern, Priesterdienst zu tun der Hathor, Herrin von R>-ln-t\ Die Propheten, die ich 
eingesetzt habe, sind meine eigenen Kinder, um Priesterdienst zu tun der Hathor. Es wurden 
zwei Aruren Feld festgesetzt durch die Majestat des Mykerinos fur diese Propheten, um damit 
Priesterdienst zu tun“ A ). Wie die Dekrete erkennen lassen, wurden diese Priesterfelder mit der 
Zeit von „staatlichen" Auflagen befreit 2 ). Dadurch wurden sie zu begehrten Objekten auch 
fur hohe Beamte, in gleicher Weise wie die Felder der koniglichen Totenstiftungen 3 ). So kann 
bereits unter Chefren ein Hofling die Herkunft seiner Totenstiftung unterteilen in „diese 
Felder, die mir der Konig zu meiner Yersorgung gegeben hat“, „[die Dorfer] meines Besitzes, 
die mir der Konig fur meine Versorgung gegeben hat" und „die Dorfer meines Besitzes des 
Priesterdienstes, fur die ich Priesterdienste tue“ 4 ). 

Grundsatzlich ist das die gleiche Art und Weise, in der ein Grabbesitzer selbst fur seine 
Versorgung nach dem Tode Bestimmungen trifft. Die eingesetzten Totenpriester erhalten die 
Felder, die fur das Totenopfer bestimmt sind und die in ,,Anteilen“ (wdd) zusammen mit Leu ten 
und landwirtschaftlichem Zubehor an die einzelnen Totenpriester aufgeteilt werden 5 ). Ihre 
„Versorgung“ (br-t) erhalten sie nach einem nicht genannten Schliissel aus den gleichen 
Feldern 6 ). Familienangehorige und Nachkommen des Grabherrn diirfen die Totenpriester, die 
Felder und die fur die Bestellung notwendigen Horigen nicht zu anderen Aufgaben als nur 
fur das Totenopfer heranziehen 7 ); ausdriicklich wird in den Dekreten betont, dab die Toten¬ 
priester „geschiitzt“ sind und zu keiner anderen „Pflicht" (wmv-t) bestimmt werden diirfen 8 ). 
Andere Dekrete allerdings nehmen auf diese Moglichkeit Riicksicht, wobei vielleicht an staat- 
liche Aushebungen oder Auflagen zu denken ist 9 ). In einem solchen Fall „verbleiben die Dinge, 
die ich" dem Totenpriester „gegeben habe, den Mitgliedern seiner Phyle" 10 ). Das geschieht 
auch, wenn er einer anderen Tatigkeit (///;;) nachgehen will und das „vor den Beamten" angibt n ). 
Ein Totenpriester geht ferner seines Anteils verlustig, wenn er seinen Dienst vernachlassigt 
Qhnti) 1 2 ) oder mit anderen um die Anteile prozessiert 13 ). Verboten ist auch, die ihnen iibertragenen 
Felder als Eigenbesitz zu betrachten und zu verkaufen oder in anderer Weise zu veraubern 
(tn lw-t-pr) 14 ),auber an einen seiner Sohnc, der damit das Amt des Totenpriesters mit ubernimmt. 


*) Urk. I 25 ff. *) Urk. I 289,14; 291,3. 

3 ) Damit ist das Vcrbot in dem Dekrct fur die .fy/r# , -Pyramiden verstandlieh, daB nur die eingesetzten 
bntju>-i y aber nicht die Horigen von Angehorigen der kgl. Familie, der Hdflinge oder der Beamten Felder des 
Pyramidenbesitzcs bebauen diirfen. Auch die Drohung Phiops’ II., daB Beamte, die bestimmte Verordnungen 
nicht bcfolgen, nicht an seinem Totentcmpel Priesterdienste tun diirfen, erhalt dadurch ihren cntschcidcnden 
wirtschaftlichen Hintcrgrund. 

4 ) Urk . I 14 ff. 

6 ) Urk. I 12, 7; Listc der Totenpriester mit ihren Felderanteilen Urk. I 164,4flf. 

®) Urk. I 13, 2 und 5; 14, 1; 162: „\vas ich ihnen als Versorgung, die sic csscn, machtc." 

? ) Urk. I 11, i4ff. 8 ) Urk. I 30, 8; 33, 13; 162, iy. 

®) Urk. I 36, 14. 10 ) Urk. I 36, 15. 

u ) Urk. I 13, 14. Diese Feststellung ist auffallig; anschcinend kehrt diescr Totenpriester bei Aufgabe 
seiner Stelle nicht mehr unter die Macht der Familie des Stifters zurtick, sondern cs stcht ihm frei, ctwa in den 
Dienst cincr kgl. Verwaltung zu treten, als Hirt, Handworker o. a. 

“) Urk. I 12, 16; 30, 12. ») Urk. I 13, 3; 36, 16 ff. 

M ) Urk. I 12, 9; 36, 9; 162, 8. 
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Die Aufsicht iiber die Totenpriester fiihrt der alteste Sohn J ) oder, beim Fehlen von Kindern, 
die iiberlebende Gattin oder der fo-d-t 2 ). Die Totenpriester aber selber rekrutieren sich aus den 
Hausangestellten des Grabherrn, die nicht nur in den Grabdarstellungen haufig als Toten¬ 
priester abgebildet werden. Wir lesen auch in einem Dekret des ausgehenden Alten Reiches, 
daB „Meine Majestat" dem zu ehrenden Beamten „befiehlt, Totenpriestervorsteher auszuheben 
aus deinen eigenen Horigen (//?/••/)“ 3 ). Danach ist es nicht verwunderlich, daB in gleicher Zeit 
ein kleiner Beamter sich als Totenpriester Lcute kauft, „Hausangestcllte (o. a. isnnv) meines 
Besitzes, die ich mit versiegelter Urkunde gekauft habe, damit sie mir Totenopfer bringen" 4 ). 

l ) Urk. I 162,11. 

*) Urk. I 163 ff 

3 ) Urk. 1 303,6/7. 

4 ) Bakir, Slavery , pi. 1. 







Die GefaBtrommeln der Agyptcr 

Von Hans Hickmann 

Als H. Kces im Jahre 1928 die Fragmente einer Musikdarstellung des Alten Reiches 
veroffentlichte und die dort dargestellte Trommelform mit der bekannten Schiffahrtsszene aus 
El-Hammamijah in Verbindung bracbte 1 ), ahnte er damals wohl kaum, damit eine musik- 
wissenschaftliche Diskussion heraufbeschworen zu haben: kannte das pharaonische Agypten 
die GefaBtrommel oder nicht? Diese Frage kann heute immer nocli nicht zufriedenstcllend 
beantwortet werden. Es konnen jedoch einige neue Gegebenheiten angefiihrt werden, die das 
aufgezeigte Problem in neuem Lichte erscheinen lassen. 

Die Entwicklungsgeschichte der bekannten agyptischen Membranophone laBt sich in sechs 
Etappen zerlegen. Die groBe, faBformige und zweifellige Trommel taucht zum ersten Male im 
Mittleren Reich auf. Sie ist wahrscheinlich afrikanisches Importgut. Die aus Asien stammenden, 
runden und vierkantigen Rahmentrommeln 2 ) stellen die zweite Welle dar, die dem agyptischen 
Instrumentarium neue, auslandische Elemente rhythmischer Klangwerkzeuge zufiihrt. Ihr 
folgen zur griechisch-romischen Zeit die allseitig geschlossenen, zweifelligen und mit Klapper- 
korpern gefullten Rassel-Handtrommeln, nach der Eroberung Agvptens durch die Araber die 
Schellentrommel und die Kleinpauken, zur Mamelukenzeit die Ruhrtrommel und unter der 
Turkcnherrschaft endlich die groBe Trommel und die kleine, fur den Ramadan so iiberaus 
charakteristische Bronzepauke tablet al-ba £ 3 ). 

Wieweit diese ungefahren Datierungen als gesichert zu gelten haben, bleibe dahingestellt. 
Trommeln und Pauken sind volkstiimliche Instrumente, dienen militarischen Zwecken oder 
begleiten Marsch- und Tanzmusik. Sie gehoren also ganz anderen Spharen an als denen, die 
den agyptischen Kiinstler inspirierten. So mag es gekommen sein, daB manche dieser rhyth- 
mischen Instrumente schon friiher als angesetzt bekannt gewesen sein mogen, ohne daB es 
die Maler und Bildhauer fur notig gehalten hatten, sie im Bilde festzuhalten. Das typische Bei- 
spiel dafur ist die zylindrische FaBtrommel, die man bereits im Mittleren Reich gckannt hat, 
in den bildlichen Darstellungen der thebanischen Nekropole aber erst viel spater auftaucht. 
Wenn wir also die Vermutung aussprechen, daB es zu alien Zeiten der agyptischen Musik- 
geschichte noch eine siebente Gruppe von Membranophonen, die volkstumlichen GefaB- 
trommeln, gegeben hat, und wenn wir diese Annahme nur durch sehr wenige, verstreute Belege 
erharten konnen, so mussen wir uns eben vor Augen halten, daB derartige folkloristische 
Instrumente in den Reliefs und Grabmalereien gar keinen oder nur sehr wenig Platz hatten, 
gerade weil sie zur popularen Musik gehoren. Alle vereinzelten Nachweise zusammengenommen 
ergeben jedenfalls das tiberraschende Ergebnis, daB es nicht nur im allgemeinen GefaBtrommeln 
gegeben haben muB, sondern daB man auch mehrere Varianten dieses Instrumententypes kannte: 
1. die flach-muldenformige, 2. die tief gewolbte, kesselformige, 3. die langgestreckte, einem 
Pokal oder groBen Becher glcichende, 4. endlich die einem tibergroBen Pilz ahnelnde, mit einem 


l ) v. Bissing, Das Rc-Hciligtum des Konigs Ne-Woser-Re (Ratbures). Bd. 3 (Kees): Die grofie Festdars/ellung, 

Leipzig 1928, Blatt 3 (118); Studien ^ur agyptischen Provingial-Kunst , Leipzig 1921, S. 21 und Bl. 4. 

*) Hickmann, Le tambourin rectangulaire duNouvelEmpire. Miscellanea musicologica X (ASAE 51, Kairo 1951). 

8 ) Hickmann, Terminologic arabe des instruments de musique, Kairo 1947, S. 19. 
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oben ausladenden Felltrager versehene GefaBtrommel, Urahne der Darabukkah. Wieweit alle 
diese Formen organologisch oder entwicklungsgeschichtlich untereinander in Beziehung stehen, 
ist nicht sicher zu stellen. Auch ist noch nicht ganz klar (wenn auch wahrscheinlich), daB sie 
alle mehr oder weniger zur Spatform der Darabukkah hinweisen. Letztere taucht in ihrer voll 
ausgebildeten, charakteristischen Gestalt erst in der Spatzeit auf 1 ), mag aber auf eines der er- 
wahnten, alteren Vorbilder der GefaBtrommel zuriickgehen, insbesondere auf diejenigen, die 
einen schlanken Klangkorper mit Flankeneinschniirung oder Erweiterungen am oberen Rande 
aufweisen. 

Zu viele Elemente fehlen noch, als daB man es wagen konnte, der Entwicklung jedcr 
einzclnen der erwahnten Formen getrennt nachzugehen. Wir ziehen es also vor, eine vor- 
laufige Aufzahlung der bisher bekannt gewordenen GefaBtrommeltypen in historischer Reihen- 
folge zu geben, um somit das Problem zu umreiBen und weitere Forschungen anzuregen. 

Herr Zaki Saad hat uns liebenswiirdigerweise die Veroffendichung eines Gegenstandes 
gestattet, den er bei seinen Ausgrabungen in ^Ezbet el-Walda (Heluan) entdeckt hat 2 ). Es 
handelt sich offenbar um ein flaches, schalen- oder muldenformiges GefaB, dessen Rand mchrfach 
durchbohrt ist (Taf. IV, 1). Wir ziihlen 25 noch exisderende Lbcher, wahrscheinlich waren es aber, 
wenn man leicht zerbrochene Stellen mitzahlt, 26 oder 27. Es liegt naturlich nahe, an ein Musik- 
instrument der Trommel- oder Paukenfamilie zu denken, dessen Fell zunachst aufgepflockt 
und dann durch Spannschniire gestimmt wird. Die Verschniirung durch Riemen ist durch eine 
Musterung angedeutet, die auf der AuBenflache des Gegenstandes sichtbar ist und wiederum an 
eine bekannte Trommel erinnert. Erkennt man doch dcutlich die Spuren einer ehemaligen 
Verschniirung auf der holzernen, von Garstang in Beni Hassan entdeckten FaBtrommel 
(Taf. IV, 2) 3 ). Nun sind zwar spate GefaBtrommeln zeitweilig aus Metall, Friihformen regelmaBig 
aus gebranntem Ton, wahrend der in f Ezbet el-Walda entdeckte Gegenstand aus Stein ist. Es 
kann sich also nicht um ein wirkliches Instrument handeln, das einst benutzt worden ist, 
sondern um ein ex voto, eine Grabbeigabe, die wie so viele andere Gegenstande der Friihzcit 
mit der gleichen Sinngebung aus „unverganglichem“ Material der wirklichen Trommel nach- 
geformt worden ist. 

Das betreffende Instrument hat bescheidene AusmaBe 4 ), mag aber in verschieden groBen 
Ausfiihrungen bestanden haben. Wir glauben, sein Spiel in einer aus dem Anfang der 4. Dynastie 
stammenden Darstellung in Hammamijah beobachten zu konnen. Der „Hausverwalter“ Merj 
spielt fur seine Herrin Ifi auf einem kreisrunden Schlaginstrument, bei dem es sich zeitlich 
weder um eine runde Rahmentrommcl noch um die viel spatere Darabukkah handeln kann * * * 8 ). 
Der Stellung der Hande nach zu urteilen, handelt es sich unzweifelhaft um Trommelspiel. 
Wahrend nun aber eine moderne Tamburin- oder Darabukkahspielerin beide Hande zum 
Rhythmenschlagen benutzen wtirde, halt in diesem Falle der Musikant mit der einen Hand das 
Instrument fest und trommelt nur mit der anderen, freien Hand. Das Instrument selbst wird 
aufrecht gehalten, so daB es der Beschauer von vorn sieht. Es scheint sich also um eine GefiiB- 


J ) Hickmann, La Daraboukkab (Bulletin de rinstitut d'Egypfe 33, Kairo 1952, Fig. 14). 

*) Nr. 701 H 3. Eine ausfiihrliche Studie iiber dicsen Gegenstand ist in Vorbereitung (Hickmann, Note 
sur un objet en forme d'instrument de percussion. Miscellanea musicologica XIII). 

3 ) Hickmann, Catalogue ginira! des euUiquitis egyptiennes du Music du Caire. Instruments de musique , Kairo 1949 
(Nr. 69354). 

4 ) Gesamtdurchmesser: 17,7—17,8 cm, Tiefe: 8—9 cm, WandstSrkc: 0,9—1,0 cm. 

5 ) Grab dcs Kachent und der Ifi. Vgl. Mackay, Harding and Petrie, Bahrein and Hemamieh , Tafcl XXIV. 
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trommel zu handeln, von der man aber nicht weiB, ob der Resonator flach oder tief ausge- 
buchtet war. 

Es fehlt nicht an anderen Darstellungen des gleichen Instrumentes aus dem Alten Reich. 
Eine aus Gizah stammende Plastik stellt einen Trommelspieler dar. Sie wurde zusammen mit 
anderen Musikerstatuetten im Serdab des Ne-inpu-Kaw gefunden 1 ). Diesmal haben wir es also 
nicht mit einem flachen, muldenformigen Resonator, sondern mit einer wahrscheinlich tonernen 
Kesseltrommel zu tun. Dagegen handelt es sich wahrscheinlich bei der oben erwahnten Dar- 
stellung aus dem Sonnenheiligtum des Ne-user-Re um eine vertikal gehaltene, groBformatige 
FlachgefaBtrommel. Der Eigentfimlichkeit des Instrumentes entspricht es, daB es von einem 
Trager transportiert wird. Wieder halt der Spieler das schwere und zugleich gebrechliche 
Klangwerkzeug fest und trommelt nur mit der anderen, freien Hand. 

Es ist nicht gelungen, einen Beleg der flachen oder tiefen GefaBtrommel fur das Mittlere 
Reich zu finden. Die kesselformige Variante taucht jedenfalls wieder zur Zeit der 18. Dynastie 
auf. Ein schon erhaltenes Instrument aus Tell el- f Amarnah besteht aus einem „rohgedrehten 
Topf mit ausgebogenem Rand; kein Schalloch". „Die Ledermembrane hat sich fast ganz er- 
halten; sie scheint ohne Schnfirung naB iibergestreift worden zu sein 2 ).“ 

Nach Passalacqua ist ein solches Instrument in der thebanischen Nekropole von ihm 
selbst aufgefunden worden. Leider zerbrach der kostbare Gegenstand durch die Unachtsamkeit 
seiner Diener: „La baguette 570 dtait accompagn^e de son tambour, form6e par une grande 
coupe de terre cuite, d’environ 15 pouces de diam&tre, jadis couverte d’une peau qui dtait 
collie au pourtour de son orifice, mais dont quelques faibles restes seulement annongaient sa 
presence ant£rieure. Je dois la perte et la cassure irreparable de cet instrument, i la maladresse 
d’un de mes Arabes, qui le laissa tomber de ses mains en le transportant 4 mon habitation, 
du tombeau de Thebes oh je l’ai d£couvert, place prhs d’une momie tres simple 3 ). 

Auch J. Bruce spricht in seinem Reisebericht von tonernen GefaBtrommeln, die er im 
Grabe Ramses III. gesehen haben will: „Several jars, apparently of potterware, which having 
their mouths covered with parchment or skin, and being braced on their sides like a drum, 
were probably the instruments called tabor or tabret, beat upon by the hands" 4 ). 

Wir wissen nichts genaueres fiber diese mutmaBlichen GefaBtrommeln, jedoch sind sich 
die Berichterstatter insofern einig, als sie von Schalen oder GefaBen sprechen, also unten ver- 
schlossenen Resonatoren aus Ton. 

Das Spiel der tief gewolbten Kesseltrommel ist endlich auch fur die Spatzeit mehrfach 
belegt (Taf. V, i) 6 ). Die neuzeitliche GefaBtrommel wird noch in tiirkischen Instrumenten- 
aufzahlungen des 17. Jahrhunderts erwahnt und als agyptisches Instrument gefuhrt, kommt 
auch tatsachlich noch gelegentlich im heutigen Agypten vor (Taf. V, 2)®). 

Das Beispiel einer groBmensurigen, aufrecht gespielten und daher notwendigerweise flachen 
GefaBtrommel aus Abu Gorab bietet uns nunmehr endlich die Moglichkeit, das Jr genannte 


*) Oriental Institute, Chicago (Nr. 10636). Vgl. W. S. Smith, A History of Egyptian Sculpture and Painting 
in the Old Kingdom , Tafcl 28 und 27 a, c; Capart, Memphis , S. 232. 

8 ) Nach Sachs, Die Musikinstrumente des alten Agyptcns, Berlin 1921, S. 4o. Nr. 71 „ Kesseltrommel"; cf. 
ibid Tafel 2. 

3 ) Passalacqua, Catalogue raisonne et historique des antiquitis diconvertes en Egypte, Paris 1826, S. 157. 

4 ) Bruce, Travels to Discover the Source of the Nile , London 1790, 1 , S. 127. 

6 ) Wir verdanken den Hinweis auf diese Darstellungen Frau Dr. E. Brunner-Traut. Aus der ehcmaligcn 
Sammlung v. Bissing befinden sich diese Statuetten jetzt im Kestner-Museum, Hannover (Nr. B 54 und B 224). 
8 ) Farmer, Turkish Instruments of Music in the Seventeenth Century , London (o. D.), S. 16. 
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Membranophon aus dem Tempel Osorkon’s II. sinngemaB zu erklaren 1 ). Gelegentlich als 
Gong 2 ), groBe Trommel oder Riesentamburin erklart, erkennen wir heute in ihm eher eine 
aufrecht gespielte, flach-muldenfdrmige GefaBtrommel. Metallgongs um diese Zeit waren un- 
agyptisch, wfirden auch nicht auf die dargestellte Art und Weise gespielt worden sein. Die groBe 
Trommel ist ferner viel spater anzusetzen, und der Holzrahmen einer fibergroBen, runden 
und einfelligen Trommel wurde die Spannung der Membran kaum ausgehalten haben. So 
scheint die einzig mogliche Ausdeutung zu sein, in diesem merkwurdigen Instrument wiederum 
eine groBmensurige Spatzeit-GefaBtrommel zu sehen, deren Gewicht auf Grund des Schall- 
korpers einen besonderen Trager erfordert. Wir gehen wohl nicht fehl, wenn wir auch in den 
parallelen antik-asiatischen Darstellungen groBe GefaBtrommeln, wahrscheinlich ebenfalls aus 
Ton, erkennen 3 ). 

Ober die pokal- oder becherformigen ^w^///-Trommeln 4 ), das typische Bes-Instrument, 
ist schon anderweitig ausfuhrlich berichtet worden (Taf. V, 3) 5 ). Ebendort wurde ihr Verhaltnis 
zu den ersten Instrumenten beleuchtet, die bereits die Form der spateren Darabukkah besitzen 6 ), 
jener ausgepragten Form einer folkloristischen GefaBtrommel, die der agyptischen Volksmusik 
ihr eigentiimliches Geprage verliehen hat. 


i) Naville, The Festival Halt of Osorkon II in the Great Temple of Bubastis , London 1892, Tafel XVI. 

*) Borchardt spricht von einem schweren, kupfernen Gong (Die Rabmentrommel im Museum gji Kairo, 
Melanges Maspero I, Orient ancicn). 

s ) Galpin, T/jc Music of the Sumerians and their immediate successors , the Babylonians and Assyrians , Cambridge 

1937, Tafcl III „Carchemish Relief", 1250 v. Chr. (1) und „Stclc of Ur-Nammu", 2270 v.Chr. (6). 

4 ) Doutt6 , Magie et religion dans PAfrique du Nord , Alger 1908, S. 120—121. 

6 ) Trommelnder Bcs. Kestner-Museum (B. 227). 

®) Hickmann, La Daraboukkah, op. cit. t Fig. 14. 





Are there Two Demotic Writings of sw ? 

By George R. Hughes 

In my study of the early demotic land leases there is a lengthy discussion of a word in 
the leases which despite my efforts I could not read.*) Since those pages provide considerable 
data showing that the earlier reading of the word (Jby) was wrong and that the earlier reading 
of an occupational title (Jbyty) which begins with the same sign was also wrong, the reader is 
immediately referred to them in order that this paper offered in honor of Professor Kees may 
not reach undue lengths. 

The argument presented there still appears valid to me, but perhaps because no alternative 
readings could be proposed the discredited ones have persisted. We shall not here return to 
that argument except to urge those still unconvinced to look now at Erichsen, Demotisches 
Glossar y pp. 497—499, to see whether the writings listed under u Ib (?), Veranderung (?),” and 
“#•/(?), der Geldwechsler,” * 2 * ) look anything like the writings of other /Swords found on 
those pages. 

The present study cannot lay claim to complete conclusiveness in establishing a new 
reading for the untenable ibj in the phrase pi “ ibj ” nbj in the land leases which was proposed 
by Sethe 8 ) on the basis of Griffith’s equally untenable Ibt y “trader, huckster,” 4 * * * ) for the 
occupational title. However, there are certain facts which seem to me to point with near certainty 
to the readings !w and iwf for these words. It is the purpose of this article to present these 
facts as well as others which make the interpretation of them less than a certainty. 

The plate 8 ) requires but a few comments to point out its significance. In Column A appear 
all the occurrences known to me at present of the demotic name of an occupation which I 

*) Saitt Demotic Land Leases ( Univ. of Chicago, Oriental Institute, Studies in Ancient Oriental Civilisation , No. 28), 
PP* 59 —6j. This study is hereafter referred to as "Saite Leasts ”. 

*) Except for the two writings of a spcllcd-out personal name, Pl-Ibtj, listed at the end of the “.#>•/(?), dcr 
Geldwechsler” entry, but which I believe do not belong there. These writings are from Mattha, Demotic Ostraka, 
No. 20/3, p. 84 and PI. II (Thebes, Year 15 of Augustus) and No. 134/1, p. 131 and PI. XIII (Thebes?, 
third cent. B. C.). The first actually is Pl-lhty but the other only Sbty. I cannot sec, however, that these spcllcd- 
out names otherwise unknown can be permitted to weigh as evidence for reading the occupational title, Col. B: 
9—20, as ibty. There is no apparent reason to associate them in the first place except the mistaken reading of 
the occupational title. 

There is also the spelled out XXIst Dyn. fcm. proper name Sbty in Ranke, Personennamen , I, 325, 13, 
the writing and gender of which is to be corrected as in Chassinat, La seconds trouvaille de Deir El-Babari (Sarco- 
phages), {Cat. gen . . . du Caire, 1909), No. 6022, p. 70 ff. Cf. also the fcm. pr. name Sbytyt {Leering), Griffith, 
Rylands. III, 459. 

*) Sethe-Partsch, Demotische Urkunden gum agypliseben Biirgscbaftsrcchtc, p. 172, § 44. 

4 ) PS BA, 31 (1909), 52. Cf. Saite Leases , p. 62. 

s ) The location, provenance and date of the examples arc as follows: 

COLUMN A. (i) Cairo joo6ia, Ro. Col. 2/12; Siut, ca. 528 B. C. Spiegelberg, Die dem. Denkmaler, III: 
InschriftenundPapyri, PI. 23. C(.ibid.,p. 39, for the provenance. (2) Loeb43/3; Gcbcl dn.ca. 523 B. C. Spiegelberg, 

Die dem. Pap. Loeb, PI. 24. (3) P. Bibliothdquc Nationale 219/1; Memphis, 317 B. C. Published without 

facsimile in Spiegelberg, Demotische Papyri ( Verbjfcntlichmgcn aus den badiseben Papyrus-Sammhmgen, I), pp. 4iff. 
From a photograph belonging to Prof. W. F. Edgerton. For the provenance sec Edgerton, Notes on Egyptian 
Marriage {Univ. of Chicago, SAOC, I, Part 1), p. 8, n. 4. (4) British Museum 10530/1; Thebes, 281 B. C. 
Glanville, Catalogue of Demotic Papyri in the British Museum, I, PI. 11. By same scribe as next example, (5) B. M. 
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think no one has ever doubted is the equivalent of the New Kingdom and the 

Coptic yntrr : ojyioT.*) In most of the cases in Col. A the word is simply an occupational 

10535 14; Thebes, 277 B. C.Ibid., PI. 12. By same scribe as preceding example. (6) B. M. 10529/1; Thebes, 274 
B. C. Ibid., PI. 11. (7) Cairo 30623/5; Tcbtynis, Early Ptol. Spiegelberg, Die dem. Dcnkm., II: Die dem. Pap., 
PI. 38. (8) Cairo 50116/1; Memphis, Early Ptol. (?). Spiegelberg, Die dem. Dcnkm., Ill, PI. 48. Scarcely 
Saitc-Pcrsian (as ibid., p. 80) to judge from the few remaining words. (9) Brit. Mus. 10616 B 2/1; Philadelphia, 
Fayyum; 244 B. C. Glanville in Studies Presented to F. LI. Griffith, PI. 17. (10) Brit. Mus. 10616 B 3/1; 
Philadelphia, Fayyum, 244 B. C. Ibid., PI. 18. (11) Brit. Mus. 10616B4/1; Philadelphia, Fayyum, 
244 B. C.Ibid., PI. 18. (12) Leyden I 374 A/3 and B/6; Memphis, 130 B. C. Leemans, Aegyptiscbe Monumental... 
Leyden , II (1846), Pis. 193 and 194. (13) Cairo 30602/4 (bis), 13; Memphis, 115 B. C. Spiegelberg, Die dem. 
Dcnkm., II, Pis. 5 and 3 resp. By same scribe as next example. (14) Cairo 30603/4,5, 9, 14; Memphis, 115 B. C. 
Ibid., Pis. 8, 6 and 7 resp. By same scribe as preceding example. (15) P. Michigan Inv. No. 4244 6b/5; Helio¬ 
polis, Fayyum, m—no B. C. Unpublished; tracing from photograph in possession of Dr. C. F. Nims. 
(16) Vatican Pap.; Memphis, 108 B. C. Tracing only from Revillout’s handcopy in Revue egyptologique, 3, 
PI. 6/11 (to p. 25). Probably by same scribe as next example. (17) New York Historical Society 375; Memphis, 
108 B. C. Tracing only from Revillout’s handcopy in ibid., 3, PI. 7/9 (to p. 26). Probably by same scribe as 
preceding example. (18) Berlin 8043 Vo., Col. 10/2; Fayyum, Roman Period. Spiegelberg, Dem. Pap. Berlin, 
PI. 67 (Col. 2). (19) Berlin 6750, Col. 3/20, 21; Fayyum; Roman Period. Ibid., PI. 76. (20) Berlin 8345, Col. 
1/10; Fayyum, Roman Period. Ibid., PI. 97. 

COLUMN B. (1) Louvre E 7833 A/13; Thebes, 534 B. C. Revillout, Corpus Pap. Atg., I, PI. 15. 
Cf. Maunine in Revue d’egypfologie, 8, 142ff. and Hughes, Saite Leasts, p. 5iff. (2) Louvre E 7833 B/7; 
Thebes, 334 B. C. Revillout, Corpus, PI. 16; Erichsen, Ausnah!friibdemotiscber Texte, I, 27. Cf. Malinine, 
Cboix de texies juridiques, 1, 89 ff. (where it is noted that the number should be E 7837) and Hughes, Saite Leases, 
pp. 68ff. (3) Heidelberg 723/12; Gcbcldn, 124 B. C. Sethe, Biirgschaftsurk., PI. 18. (4) Heidelberg 738/9; 
Gcbcldn, Ptol. (?). After Sethe’s copy, ibid., p. 172, where no date is given. (5) Heidelberg 724/13; Gcbcldn, 
Ptol. (?). After Sethe’s copy, ibid., where no date is given. (6) Rcinach 1/13; Tehnc (Akoris), no B. C. 
Spiegelberg, Pap. Tb. Reinach, PI. 10. The word and phrase also occur in Rcinach 5/19; Tehnc, 106 B. C. 
{ibid., PI. 14) but is so rubbed as not to be useful. (7) StraBburg 9/12; Gcbcldn, 104 B. C. Spiegelberg, Dem. 
Pap. Strafiburg, PI. 7. (8) Rylands 26/15; Gcbcldn, 102 B. C. Griffith, Rylands, I, PI. 73. (9) Cairo 30601/1 
and 3 (bis); Thebes, 231 B. C. Spiegelberg, Dem. Denkm., II, Pis. 1 and 2. For the provenance cf. Griffith 
in PSBA, 31 (1909), 51. (10) Berlin 3145/1; Thebes, ca. 201 B. C. (Year 4 of Ilarmachis). Spiegelberg, 
Dem. Pap. Berlin, PI. 37. (n) Louvre 2416; Thebes, 153 B. C. From handcopy in Revillout, Cbrestomathie 
dimotique, p. 344, Col. 2. Cf. also, Revillout, Leprocesd*Hermias, I, 41. By the same scribe as next example. (12) 
Louvre 2417; Thebes, 153 B. C. From handcopy in Revillout, Cbrest. dim., p. 352, Col. 2. Cf. also Revillout, 
Leprods, 1, 57. By the same scribe as the preceding example. (13) P. Amherst, Photo No. 39, Col. 2/4; Thebes, 
125 B. C. By kind permission of W. F. Edgerton from unpublished photograph in his possession. (14) Berlin 
3116, Col. 3/13; Thebes, 113 B. C. Spiegelberg, Dem. Pap. Berlin, PI. 42. Equivalent of /lerd/toAo; in Pap. 
Paris 5, Col. 5/2 (Wilcken, UPZ, II, No. 180a, p. 151, and p. 169, note to Col. 5/2). (15) Rylands 28/3; 
Gcbcldn, 91 B. C. Griffith, Rylands, I, PI. 74. By the same scribe as the next example. (16) Rylands 30/4; 
Gcbcldn, 89 B. C. Ibid., PI. 75. By same scribe as preceding example. (17) Ostracon StraBburg D 1845/13; 
Thebes, end of 1st cent. B. C. After Edgerton, Notes on Egyptian Marriage, p. 13. For provenance cf. 7.AS 
46, 112. (18) Brit. Mus. 10508, Col. 15/22, 16/5, 19/18 (bis); provenance unknown (Thebes?), 1st cent. B. C. 
From facsimiles kindly sent me by Prof. S. R. K. Glanville under whose editorship this moral text will shortly 
appear. (19) Insingcr 6/10; Akhmim, beginning of 1 st cent. A. D. Aegyptiscbe Monumenten van bet Nederlandsdx 
Museum van Ondbeden te Leiden: Suten-Xeft, bet Koninklijk Boek, Col. 6/10. For the provenance sec Lexa, Papyrus 
lnsinger, II, Part IV, p. 3. (20) Mcdinct Habu Ostracon 903/6; Thebes, late Ptol.-Roman (?). From photo 
supplied by Miss Miriam Lichtheim. The ostracon will appear shortly as No. 159 in Miss Lichtheim’s Demotic 
Ostrata from Medinet Habu {Univ. of Chicago, Oriental Inst. Publications, LX X X). 

l ) Wb. IV, 434: 1—6; Erichsen, G/ossar, p.495; Crum, Coptic Dictionary, p. 590; Gardiner, Ancient 
Egyptian Onomastica, I, 94*, § 210. Gardiner refers to the occurrences collected in Spiegelberg, Recbnungen 
aus der Zeit Setis I, p. 61. However, Eloquent Peasant 82, cited by Spiegelberg, does not contain the word 
“merchant”. Cf., e. g., Wilson’s translation in Pritchard, Ancient Near Eastern Texts, p. 409, and Lefebvre, 
Romans et contes egyptiens, p. 52, n. 37. Wb. IV, 434, is also apparently wrong in separating occurrences 1—4 
from 5—6, for in all cases the word means the same. 
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title before a personal name or in contexts scareiy more illuminating. However in examples 
A: 2, 4, 5, and 6, it occurs in the compound ir hvt-, “to be the merchant of, to sell”. Professor 

Glanville was first to identify and correctly render this demotic equivalent of P % vi ‘ l ) 
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l ) Glanville, Catalogue Brit. Mas., I, 41, note c. Cf. als oAJSL, 57 (1940), 251, 260—x. 
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In these four examples Ir swf means simply “to sell” and fof has a suffix pronoun referring to 
the thing sold. 

There appears to be no instance in which the / is lacking in the title except in examples A: 
6 and 7 which are not facsimiles from the papyri themselves but of Revillout’s copies scarcely 
to be trusted for detail without question.*) The / is diminutive but present in the examples A: 
9, 10 and 11. 

Col. B consists of all examples known to me of two different demotic words both written 
with the same initial sign which has long been read !b. It was the burden of Suite Leases , pp. 5 9—6o, 
to show that this reading was impossible. The first word (B: 1—8) occurs in land leases in the 
phrase p> .. . ttby n e hwf or ply-f . . . a by 2 ) which indicates possible damage to the leased land 
for which the lessee might be held responsible at the end of the term of the lease. 3 ) The other 
word in Col. B (Nos. 9—20) is the name of an occupation occurring most often simply before 
a proper name in the same way as do most of the occurrences of hvt in Col. A. It also means 
the same as does swt\ “merchant, trader, huckster, retail dealer” (tieraflohx ;). 4 * ) It does not at 
all mean “money changer” as it has been translated, and the contexts in examples B: 18,19 and 20 
make the meaning “merchant, seller” clear. 

The occurrences of the two distinct words in Col. B are separated so as not to beg any question 
although I see no possible doubt that both words begin with the same sign as Sethe originally 
contended. 6 ) I have not included what Thompson initially read as Jbte-iv, “merchants,” in certain 
Theban ostraca, 6 ) but later read as mhtw , “northern”. 7 ) It still seems possible but not likely 
that it is the occupational title. 8 ) Also omitted from Col. B are two occurrences of a feminine 
name 9 ) and a word descriptive of land 10 ) which are certainly written with the same sign but may 
not involve either the word in the leases or the occupational title. These will be discussed later 
in our proposals for the reading of the words. 

As suggestions toward the reading of the words in Col. B the following points must be 
considered: 

(a) No one will, I believe, deny that all 20 examples in Col. A begin with the sign , iw, 
which hence varies only moderately in form over a period of more than 500 years. 

(b) The initial sign in B: 1 and 2 is the same in form as the initial sign in A: 1 and 2 from 
nearly the same date. For that matter, one could also include A: 3—6 from a considerably 
later time in the palaeographic comparison. 

*) I do not know from whence come the examples listed in Erichsen, Glossary p. 495, showing hv without 
/ which justify the distinction made there between Ir h> without suffix and //• bvt with suffix. The / is surely part 
of the radical. 

*) In P. dem. Rcinach 1/13 (our B: 6 ): pi .. . nby wy ( . The possessive ply-f in the Ptolemaic examples refers 
to the piece of leased land. 

3 ) Saite Leases , p. 64 f. 

4 ) Our B: 14. Cf. Saite Leases , p. 62, and Liodell-Scott, Greek-English Lexicon (new cd.), p. 1110. 

B ) Btirgschaftsurk p. 173. Cf. Saite Leases , pp. 60 and 61. 

°) Theban Ostraca , D 5/2 (p. 23, PI. I), D 16/2 (p. 25, PI. X), D 37/1 (p. 26, PI. I), D 52/2 (p. 28, PI. I) 
and the discussion, p. 24. 

r ) PSBA, 33 (1910), 262 (3). 

8 ) Erichsen, Glossar, p. 498, reads them “ib-tj-w (?)” and lists the writings. 

®) P. Berlin 3096/6 (Thebes, 222 B. C.) and P. British Museum 10073/6 (Reich, Pap. jnristiseben Inhal/s, 
PI. XIV, Ro. 1. Thebes, 217 (?) B. C.). Both arc the name of the same woman and both written by the same 
scribe. 

10 ) P. Hauswaldt 17/6 (Edfu, 214/3 C.). Cf. Saite Leases , p. 63. 
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(c) Nothing could be mote certain than that all the examples in B: i—8 are writings of 
the same word. All occur in land leases in the same phrase and context.*) 

(d) If A: i and 2 are hr/ > o^ycuT, “merchant, seller”, then B: 1 and 2 must be hr and 
necessarily B: 3—8 as well. 

(e) Since all examples in Col. B begin with the same sign, then B: 9—20 must be writings 
of hr/ > g^kot, and we have long known that the word meant “merchant, seller” regardless 
of the identity of the signs which composed it. 

Lest this argument seem altogether too mechanical and the conclusion too many steps 
away from the readily conceded, there are other facts which point in the same direction. 

Example B: 19 has not been recognized previously as this occupational title nor the passage 
in P. Insinger 6/10 in which it occurs properly read as a result. The aphorism is: hr [Ir] rnwtt 
skf(?) 2 ) n tl Ibt n tl wpt hr/ tib, “Wealth is gained (?) in return for every merchandising trans¬ 
action” 3 ). It is scarcely credible that the last phrase is not precisely the ancestor of TomnyauiT 

HIM. 4 ) 

A few years ago Miss Miriam Lichtheim showed me the photographs of some of the 
puzzling demotic ostraca found in the excavations of Medinet Habu upon which she was working. 
One of them was an oath to be taken at Jeme, and in it was example B: 21 which left no doubt 
in my mind that the onetime Ibjtj was simply hr/. 6 ) The man of whom the oath was required 
was to swear in regard to certain objects that he would not traffic in them in any way thus: 
r ir irpt hr/ n-im-w r gm far r-ir-tr , “to trade in them, to gain profit from them”. Again this 
appears inescapably to be opoion^urr auhooy otrw?i»Y epoor. 


*) Cf. Saite Leases, pp. 59L and 64f. This still seems true despite the copy, transcription and reading of 
Louvre E 7833 A/13 as pi bd nby by Maunine in Revue d'Bgyptologie, 5 (1951), 144, 145 and 149 (p). 

*) The word can scarcely be anything but skf, pace Volten, Das demotisebe Weisheitsbuch (Analecta Aegyp- 
tiaca II), p. 99, but if so it is not known outside Pap. Insinger and Pap. Carlsbcrg. The words cited by Volten 
which have the crocodile determinative in P. Insinger themselves show that this determinative is quite different 
from / in the papyrus. In every instance of the occurrence of this word the /is unmistakably of the same form 
as elsewhere in the papyrus. The fourteen occurrences of sfef listed in Lexa, Papyrus Insinger, II, Vocabulaire, 
No. 420 (the last reference to 20/12 is wrong, for the word there is sf , “yesterday”) show it to mean something 
like “to gain, accumulate (wealth)” or “gains, accumulation”. To judge from the variant in P. Carlsbcrg II, 3/8 
(Volten, Kopenbagener Texte ztttn demo/iseben Weisheitsbuch, [Analecta Aegyptiaca I], PI. 3) the aphorism in Ins. 
6/10 might read, “Wealth and (Jrm) gains are the return for every merchandising transaction”. 

3 ) Literally “every labor of merchant” rather than “the labor of every merchant”, despite the presence of 
the article. The point of the aphorism is apparently, to judge from surrounding aphorisms, that food, possessions 
and wealth are not the best ends in life without moderation and may even be useless or dangerous in any quantity, 
hence one ought not go to the lengths of being a merchant to gain them. This interpretation occurs to me as 
a result of a conversation with Professor S. R. K. Glanville who kindly sent me the writings under B: 18 
from the British Museum Moral Papyrus 10508 which will appear shortly under his editorship. In each instance 
in that text the “merchant” is something of a pariah, unadmired and unenvied. The reader is urged to consider 
the contexts of the occurrences of the word for “merchant, seller” in the forthcoming publication of the text 
as lending further support to the reading top Note also that a number of totyw were fences for the stolen property 
in the XXth Dynasty tomb robbery cases (P. Brit. Mus. 10068, 4, 1—21; Peet, To?nb Robberies, I, pp. 80—81,90). 
These contexts suggest that the occupation of “merchant” in ancient Egypt needs investigation. 

4 ) Cf. the X X th Dynasty occurrence of \j/ (j (j in Cerny, Catalogue des ostraca bUratiques 

non littiraires de Deir el Medineb , II, PI. 32, No. 15 5 verso, textc ( i , 3 . This example I owe to Mr. Edward F. Wente. 

6 ) The ostracon will be No. 159 in Miriam Lichtheim, Demotic Ostraca from Medinet Habu {Univ. of Chicago, 
Or. Inst. Publications, Vol. LXXX), which is soon to appear. 
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The only deterrent to reading hr/ in these two instances, to my mind, is the fact that Col. A 
shows hr/ written with a well recognized and totally different form of the //^-feather. *) It is 
not a simple matter to propose that the same sign is written in two quite different ways in 
demotic and that neither form represents just a few sporadic occurrences but that each represents 
what is apparently a distinct tradition. However, it is significant that every occurrence in Col. B, 
where provenance can be determined, comes from Upper Egypt, nearly all from Thebes and 
GebelSn, and only one (B: 6) 2 ) comes from as far north as Tehne (Akoris). In Col. A, on the 
other hand, whereas five of the six earliest are from Upper Egypt, 3 ) all the succeeding examples 
derive from the Fayyum or Memphis. 

The two earliest and nearly contemporary writings of the sign in both columns are of the 
same form. In fact, B: 1 and 2 could just as well appear palaeographically at the head of Col. A. 
Examples A: 4, 5 and 6 (4 and 5 by the same scribe) are, however, also from Thebes and yet 
are almost identical in form with A: 3 from Memphis about 40 years earlier. One would have 
expected the two later scribes to have written in the Theban tradition of Col. B, writing as 
they did within the Ptolemaic period forty odd years earlier than the scribe who wrote the 
earliest Ptolemaic example in Col. B, that is, 9. One would not have been surprised to find a 
single tradition in the XXVIth Dynasty (6th century B. C.) and disparate traditions geographic¬ 
ally separated when the examples happen to appear again in the early third century B. C. Such, 
however, is not the case although A: 4, 5, and 6 are the only instances known to me of hr/ 
written as in Col. AinaPtolemaic text from Upper Egypt and these are early in the Ptolemaic 
period, from years 2, 6 and 9 of Ptolemy II, Philadelphus. It would appear then on the basis 
of the examples available to me that the adoption of the new tradidon at Thebes, if indeed 
it be that, occured between 274 B. C. (A: 6) and 231 B. C. (B: 9). 

But there are still more stubborn facts to reckon with before we conclude that we have 
an Upper and a Lower Egyptian form of the hr- feather after about 274 B. C. Whereas I know 
of no writing from the Fayyum or northward like the examples B: 3—20, there are at least two 

rather late Ptolemaic writings of the order in wrh n hry , (usually translated “dry vacant 

plot”) which come from Upper Egypt, both from Gebeldn: P. dem. Adler 2/4, 10 (124 B. C.) 
and P. Rylands 18/4, 5 (117 B.C.). Equally difficult to explain are such other examples of hr 
in Upper Egyptian Ptolemaic and Roman texts as: P. dem. Brussels 4/2, 4 (hr knil) from Thebes, 
259 B.C.; P. Rhind I, 6 d 4, 10 d 6, (the god Sir) from Thebes, 9 B. C.; Totb. Pamonthes 2/5 
(the god Sir) from Upper Egypt, 63 A. D.; and Mythus 4/11 (the god Sir) from Thebes, 
3rd century A. D. All of these would be in place palaeographically in Col. A. 

If the sign in Col. B is to be read hr, and I believe it must, then we can only conclude 
either (a) that it represents the sound hr but not the sign , or (b) that Upper Egyptian scribes 

of the Ptolemaic and Roman periods for some unknown reason wrote ^ in one manner in 
the two words of Col. B but wrote it in the older tradition in other words. The first of the 

*) Also it will be noted that in Col. A, where the determinative is distinguishable, it is frequently t. _J1 as 
in the N. K., but that in Col. B the determinative is always when present. However we know that these 

determinatives in this instance indicate no difference in meaning and hence may represent only different scribal 
traditions. 

*) Also in P. dem. Rcinach 5/19 (Tehne, 106 B. C.) in the same phrase but badly rubbed. 

*) I. e., A: i, 2, 4, 5 and 6. 
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alternatives seems clearly impossible, for there is no other sign or plausible ligature with the 
value hv. The second alternative remains a possibility. 

There are known to me three instances of writings of the sign as in Col. B but not in the 
two words of Col. B. They also derive from the Thebaid. The first two are in writings of the 

name of the same woman by the same scribe: r in P. Brit. Mus. 10073/6 l ) (Thebes, 

217? B.C.); in P. Berlin 3096/6 2 ) (Thebes, 222 B. C.). This feminine proper name is 

not the same as that in B: 3, 5 and 6, for it lacks the “silver*’ determinative and the /. It is 
more likely Tiy-Siv having as it does what appears to be the god determinative. 3 ) 

The other occurrence of the sign of Col. B in an Upper Egyptian Ptolemaic text has been 
noted in Saite Leases, p. 63. It is in P. Hauswaldt 17/6 in the boundaries of a piece of land: 

Hbt ni ibiv , “east, the .. . lands’*. If we read hv here, “dry” or “waste” or “unfilled” 

lands would be conceivable from one of the basic meanings of hv, “to be dry” or “to be empty,” 
as we shall see below. 

If B: 1—8 are to be read hv, and again I believe they must, the problem is to find the 
significance of the phrase pi hv nby (tt 'hiv( or n ivy) in the leases of land from Upper Egypt. 
There is no equivalent of the phrase or stipulation in leases from the Fayyum. In general I have 
nothing to add to the discussion in Saite Leases, pp. 64—65, except that in a compound composed 
of two nouns 4 * ) in juxtaposition served by one article, the second of the nouns is attributive to 
the first. 6 ) Hence, since I cannot propose an entirely acceptable derivation or meaning for hv 
in the compound, it is valid to suggest that the idea involved is of the pattern, “the hv of 
damage” or “the damage-.fo'” or “the hv in respect of damage.” 

The same lack of understanding of hv seems to me to exist in the case of another phrase 
which occurs twice to my knowledge in connection with land, pi hv kwi. The later of these 
occurrences has already been cited above as an instance of hv written in the well recognized 
form of Col. A in a Ptolemaic Upper Egyptian document. In P. Brit. Mus. 10117/4 (Thebes; 
Saite period) a piece of land is bounded on one side thus: hunt pi hv kwi, “west, the hv of rush”. 
This was translated by Reich as “Western das (Land des) Schilfrohres und der Binsen”. 8 ) 
In P. Brussels 4/2, 4 a piece of land is said to have been in r bnr n pi hv femi, “brought out of (i. e., 
reclaimed from) the hv of rush.*’ Spiegelberg rendered the latter as “aus Schilf-Rohr(-Boden) 
gewonnen”. 7 ) The unsatisfactory nature of this conception is correctly reflected in Erichsen, 

‘) Reich, Pap. Jar. Inbalts, PI. 14, Ro. 1. 

*) Spiegelberg, Dent. Pap. Berlin , PI. 5. 

8 ) On names of the same nature see Griffith, Rylands, III, 257, n. 4. Just possibly Tly-Siv is the origin 
of Taotog whereas Tnt-hv[ is the origin of Tvooor[ug] in Preisigjce, Nawenbucb, Col. 420. 

I do not know where the writing of hvj shown as the very last example in Erichsen, G/ossar, p. 495, 
occurs. The second determinative is unparalleled for hv/, “merchant, seller” and should appear only if the word 
were part of a proper name, probably Tii't-h’/. Note the name in our Col. B: 13, 15 and 16. No example of it 
occurs in Col. A, so if the writing listed by Erichsen should happen actually to be part of this name and, as 
I would expect, from a Lower Egyptian Ptolemaic text, it would constitute another bit of evidence for reading 
the name in Col. B as Tn-t-hv/. 

4 ) That hv might be a participle in this instance is out of the question. Cf. the examples of that kind of 
compound in Lex a, Grawwaire dimotique , § 281. 

6 ) Cf. various of the examples in ibid., §§ 256, 257, 263, 278. 

6 ) Reich, Pap.jur. Inbalts , p. 13 and PI. 4. 

7 ) Spiegelberg, Die dew. Pap. der Musics Royaux dn Cinqnantenaire , p. 16 and PI. 6. 
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Glossar, p. 495 (s.v. hv, “leermachen”). The idea that a piece of land could be bounded by 
something and another piece reclaimed from the same thing denoted by “the (singular!) rush- 
reed” or “the reed of rush,” or the like, sounds highly suspect. *) In these two instances hv 
ought, it seems, to designate a piece of ground, 2 ) perhaps a type of ground such as “dry land,” 
“vacant land”, “unfilled land,” “waste-ground.” 3 ) These ideas could again derive from one 
of the basic meanings: hv, “to be dry,” or hv, “to be empty.” 

The word kwi >kaai 4 ) itself should scarcely be rendered “reed, rush” as it always has 
been. These words connote plants in swampy, marshy lands. 6 ) Swamps and marshes are hardly 
likely in the case of land in the Theban area with which the XXIst Dynasty hieratic Pap. Berlin 
8523/14—17 6 ) (where the land had to be cleared of kwi for cultivation and watered from a well) 
and the two demotic papyri are concerned. In all probability the plant is the halfa grass which 
is very common today on any unfilled ground and not necessarily low-lying marshy ground 
by any means. Haifa grass is used today in making rope and mats as kwi was in antiquity. It 
grows tall and luxuriantly in reasonably well watered places but it grows tenaciously on dry, 
high-lying, sandy ground as well. It is a clump grass with dry, tough, sharp leaves and with 
a strong, deep root. It is a formidable smother plant difficult to remove from the ground and 
it grows readily wherever ground is left unattended for a time. 7 ) It seems certain that the halfa 
grass of today, useful in many ways but a bane to the cultivator, is precisely the kwi > ram 
of antiquity. Hence pihv kwi would seem to mean “the halfa grass waste-ground” or similar. 8 ) 

It is not certain that the hv in pi hv nby (n e bivt) in the Upper Egyptian demotic leases of 
land is the same word, but since both phrases apply to farm land or a condition of farm land 
which is undesirable, a connection is possible. If so pi hv nby {n e btvf) would perhaps mean some¬ 
thing like “the waste-ground damage (due to the cultivator).’* It was suggested above that in 
compounds consisting of two nouns the second is attributive to the first, hence by rule we 
ought to render this compound as “the waste-ground (or dry ground) of damage”, “the damage 
waste-ground” or “the waste-ground in respect of damage.” Possibly what is meant is any 
waste ground or dry ground which can be defined as damaging to the farm land and which 
did not exist until it was caused by the negligence of the cultivator. Any unfilled land would 
be not only a loss to the land-owner but damage to the land as well, for it would have to be 
reclaimed in a sense. 

There seems to me no reason to hesitate longer over the example cited in Saite Leases, 
p. 63 (bottom) from a land donation document of the 15 th year of Amasis in the Louvre. The 

x ) Not only is the derivation of this demotic hv from the In>-iv of I Vb. IV, 434: 9—13 implausible but the 
definition of the latter word as “rush” is dubious. Cf. Gardiner, Anc. Eg. Onowastica, I, 63*f., No. 137. 

*) In the translations of the passages by Reich and Spiegelberg both men felt the need of inserting 
parenthetically the word “land, ground.” 

а ) Cf. perhaps hv-jv, Wb. IV, 434: 4. 

4 ) Wb. V, 37: 14—16; Erichsen, Glossar , p. 537; Crum, Dictionary , p. 108a (where the equivalence with 

UL- is noted). 

б ) As Spiegelberg, Die dew. Pap. d. Musics Royaux dn Cinqnantenaire, p. 18, n. 4, actually states. 

®) Moller, HieratiscbeLesestiicke, III, PI. 12; Spiegelberg inZAS 53 (1917), io7ff. 

7 ) See the good description of the grass in Vrvi and Gunnar Tackholm, Flora of Egypt , I (Cairo, 1941), 
pp. I 77 ff. 

8 ) Griffith, Rylands, III, 393, under hvy wrote “subst. (?) ‘dry place’ (cf. Boh. jyovio)” but in his 
translation of ivrb n hvy in P. Rylands 18/4—j wrote “plot of waste-ground” and “dry waste-ground” (ibid., 
p. 146). It is clear however that he thought of wrh as being the “waste-ground” which is not built upon but 
is suitable for and intended for a building. 
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southern boundary of the donated land must read: nty rs n-lw-w stl u pt sp stl 22 Ih nty si 
hry bn r p> ln>> “whose south is 11 arouras of land, the remainder of 22 arouras of land, which 
are written above, together with (i. e. including) the waste-ground”. *) The writing of iw is 
typically that of A: 1 and 2, and B: 1 and 2 with which it is nearly contemporaneous. 

To return to the original proposition of the paper, the fact that B: 1—8 are to be read iw t 
whatever the meaning, and that B: 9—20 are to be read lw/ y “merchant, seller,” appears to me 
to be palaeographically established despite the problems noted above. In the case of the oc¬ 
cupation B: 9—20 the reading h>/ is inescapable semantically as well. I see no alternative to 
believing that the /v-feather was written in two ways in Upper Egypt in Ptolemaic and Roman 
times and that the two words of Col. B were written in one of the traditions only and only in Upper 
Egypt. Semantically the fact is significant that the occupational title in B: 9—20 and in Col. A mean 
the same thing. Furthermore, if it is not h>f in Col. B, we have no occurrence of this rather 
common word in any Upper Egyptian demotic text after 274 B. C. although it occurs more 
or less frequently in New Kingdom and Coptic texts, in early Upper Egyptian demotic texts, 
and in one early and numerous late demotic texts from the Fayyum and Memphis. 

In fact, it is quite possible that if certain examples of Col. B, especially 19 and 20 in their 
contexts, had been available early, the occupational title written so only in Upper Egypt would 
initially have been read iw/ without ado and the two writings of the name of the same occupation 
recognized as such. The idea that there should be different Upper and Lower Egyptian traditions 
of writing a demotic sign is not an improbable one. 

Years ago Erman recognized consistently different traditions, sometimes rather markedly 
different, between the Upper Egyptian (Theban) and the Lower Egyptian (Heliopolitan and 
Memphite) hands in the formation of certain hieratic signs in the great Papyrus Harris. *) 
Moller slightly extended the list of signs from Papyrus Harris which exhibited regional diffe¬ 
rences and drew up a small table from other papyri to illustrate the same principle. *) I believe 
no one has gone much beyond this early effort to establish regional schools and traditions in 
the writing of hieratic Egyptian, nor to my knowledge has anyone as yet made an attempt 
in this direction in the palaeography of demotic. Future demotic studies will undoubtedly 
produce much data on regional traditions in the writing of signs and ligatures as well as in 
vocabulary and phraseology 1 ) which will serve as valuably in establishing provenance as 
chronological palaeographic development, largely uncatalogued, now establishes relative dating 
of texts. 

*) Revillout, Corpus Papyrornm Aegypti, I, No. 25/9, PI. XXV. 

l ) Zur Erkidrung des Papyrus Harris , Sitgjoigsbcricbte der kgi. Preufiscben Akademie der Wissenschaften , XXI 
(1903), 460ff. 

*) Hieratiscbe Paldographit , II, p. 2f. and p. laf. Cf. also p. 11 (bottom). 

*) For a few observations on vocabulary and usage in one genre of document, cf. Saite Leases , p. 90, n. 47. 


Die Hieroglyphen fur „Erz“ und „Erzarbeiter“ 

Von Hermann Junker 
A. 

Obcr den Stand der Frage untcrrichten am besten die kurzen Bcmerkungen in Sir Alan 

H. Gardiner s Sign-list und die Angabcn des Berliner Wortcrbuchs fiber die Schreibungcn 
von bjl (?) un bjl.tj. Unter N 34 wird in dcr Sign-list bei D festgestellt: „Ingot of metal (Dyn. 
XVIII; in Dyn. XI the sign resembles Q W 13; in Dyn. Ill—V it resembles 6 X 3). Idco. 

D 000 copper , early perhaps read bit and later b/nt (?). Det. objects of copper or bronze.” — 

Wb. I 436 steht nach D > J , te== „Bez. ffir das agyptische Gebrauchsmetall: Erz, Kupfer“ 
^ r * 1 l i c * n »»• • • ^1 ° i> j 1, bclegt seit A. R. Vermutlich ideographische Schreibung ffir 

dasselbe Wort wie vorstehend“ (bjl); S.438 wird nach2 angeffihrt:„... D _ a $ belegt MR 

und NR der Erzarbeiter“. ^ 

Wenn sich bei dem Vergleich dieser beiden Angaben groGe Unstimmigkeiten ergeben, 
und wenn die Hieroglyphen dabei so wesentlich verschiedene Formen aufweisen, so crklart 
sich das aus dem Umstand, daB hicr allmahlich zwei ganz verschiedene Zeichen ineinander 
flossen, von denen das eine das „Erz“, den Werkstoff, das andere den „Erzarbeiter“ bezeichnct, 
und weiter, daG ffir letzteres von Anfang an zwei verschiedene, wenn auch verwandte, Hiero¬ 
glyphen im Gebrauch waren. 

Bei dem Versuch, der Entwicklung der in Frage kommenden Schriftbilder nachzugchen, 
zeigt cs sich als sehr hinderlich, daG in den Veroffentlichungcn nur zu oft ein bloGer Typ und 
nicht die individuclle Gestalt wiedergegeben wird, nicht nur in den Drucken, bei denen es 
begreiflichcrweise an Spezialtypcn mangclt, sondem auch bei Handkopien; nicht weil man die 
wirkliche Form des Zeichens nicht geschcn hatte, sondem weil man zu wenig Wert auf ihre ganz 
genaue Wiedcrgabe legte. Da muBte versucht werden, als Grundlage moglichst viele getreue 
Zeichnungen zu sammeln, und dabei war ich zum groBen Teil auf die freundliche Mitwirkung 
der Kollcgen angewiesen, die mir Photos oder Kopien zur Vcrffigung steliten oder Auskunft 
gaben; ihnen sei hier herzlich gedankt, ihre Namen erscheinen bei den betreffenden Belcgcn. 

Da nicht alien Lescrn die Wiedergabcn der herangezogenen Darstellungen gleich zur Hand 
sein dfirften, sind den Darlegungen die wichtigsten derselben bcigegeben, so daG sich jeder 
ein selbstverstandliches Urteil fiber den Befund bilden kann und nicht auf die im folgenden 
gegebenen Auffassungen angewiesen ist. 

Dcr Obersichtlichkeit halber und um die wichtigsten auftauchenden Fragen herauszu- 
stellen, seien die Ergebnisse der Untersuchung in Kfirze vorangestellt: 

I. Das Zcichen ffir Kupfer ist von Hause aus ein 0, das ofters an der Mitte der Unterseite 
einen kleinen Vorsprung aufweist: 0 . Es wird im AR ausschlieGlich ffir das Metall ver- 
wendet, und erst gegen Ende tritt allmahlich daneben eine Form auf, die sich der Hiero- 
glyphe ffir „Metallarbeiter“ nahert. Andererseits ist das 0 nie als Berufsbezeichnung nach- 
gewiesen. 
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2. Fur „Metallarbeiter“ sind im Alten Reich zwei Varianten einer Hieroglyphe in Gebrauch, 
Q und < A >> ohne daB man eincn zeitlichen Unterschied in der Yerwendung feststellen kann. 
Der Wechsel in der Form ist einfach darauf zuriickzufuhren, daB beide den Schmelzofen 
wiedergeben, der in den Reliefs das eine Mai als UmriB ein Q, das andere Mai ein zeigt. 

3. In solchen Schmelzofen stehen immer mehrere Tiegel der Form £j mit dem Riicken gegen- 
einander (Abb. 5—6). Vereinzelt aber treten dann Ofen mit nur einem Tiegel auf, die dann 
einen anderen UmriB haben (Abb. 9). 

4. Entsprechend andert sich daher auch die Hieroglyphe fur „Metallarbeiter“, schon im AR 
(Abb. 10), und im MR wird dieses Zeichen als o. a. allgemeiner. 

5. In folgerichtiger Entwicklung tritt dafiir spater als Berufsbezeichnung ein £ 7 , das den einen 
Schmelztiegel allein, ohne Kohlenfeuer darstellt. 

6. Der genannten Entwicklung folgt nun auch das Zeichen fur ,,Kupfer**, fiir das man schon 
im AR gelegentlich, dann aber allgemein die gleiche Form wie die fur „Metallarbciter‘* 
verwendet. 


B. Das Zeichen fiir „Kupfer“ 

Zunachst gilt es, die Falle zusammenzustellen, in denen wahrend des AR die Hieroglyphe 
0 zweifellos das Erz bezeichnen soli und jede andere Verwendung des Zeichens ausgeschlossen 
erscheint. 

a) Die altesten Belege stammen aus R'btp = Petrie Meditm Taf. XIII, und in Gardiner’s 
Sign-list an erster Stelle angefiihrt. Hier wird, bei dem Gerate-Verzeichnis links obcn, iiber den 
funf abgebildeten Gegenstanden je ein Zeichen der Form 0 , eines breiten Tropfens, gesetzt. 
Je nach dem verfiigbaren Raum sind diese Zeichen groGer oder kleiner gehalten, wobei die 
kieineren schlanker gezeichnet werden, als es der GroGenunterschied erforderte; zu beachten 
ist, daB das obere Ende nicht abgerundet, sondern immer zugespitzt ist. Dann muB erwahnt 
werden, daB die Farbung der Zeichen wechselt; sie sind in regelmaBiger Folge rot und blau 
gemalt; obwohl man doch bei der Werkstoffangabe eine einheitliche Tonung erwartcte. Merk- 
wiirdiger ist noch, daB die Farbe des aus Kupfer hergcstellten Gegenstandes nicht jeweils mit 
der seines Werkstoffzeichens iibereinstimmt; so ist der Krug trotz des daruber gesetzten 
roten 6 weiB gemalt, unter dem blauen Erzzeichen steht ein roter <#-Ofen, und umgekehrt 
unter der roten Werkstoff-Hieroglyphe ein blauer ^/./-Kessel. Bei dem Farbenwechsel des 
„Erzzeichens“ kann es sich nicht darum handeln, jeweils eine andere Erzart anzunehmen; 
denn bei den Metallen verwendet die groBe Liste des R r btp besondere Bezeichnungen fiir „Gold“ 
und „Silber“, die allein in Frage kamen, und fiir „Tonerde“ war die Hieroglyphe 0 bestimmt. 
Hochstens konnte man in Erwagung ziehen, daB einmal an ein blank gescheuertes Kupfer 
gcdacht wurde, das andere Mai nicht. Doch verdient eine ganz andere Erklarung den Vorzug: 
die Verschiedenheit wird aus der Freude am Farbenwechsel zu verstehen sein. Ein verwandter 
Grund liegt vor, wenn man spater bei dichten Reihen ganz gleich gearteter Menschen gelegent¬ 
lich in regelmaBigem Wechsel den einen dunkel, den folgenden heller malt, damit das Bild 
nicht „eintonig“ wirke und seine Gliederung starker hervortrete. In unserem Falle ware das 
Gefallen an der Buntfarbigkeit in den Vordergrund zu stellen, und das hilft uns auch erklaren, 
wie hier die nach der Oberschrift aus Kupfer hergestellten Schiisseln und Kruge so ganz von 
dieser Angabe abweichende Farben aufweisen, zum Teil wohl der Tonung des Werkstoffes, in 
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dem sie damals im taglichen Gebrauch am haufigsten geformt wurden *). Zu bemerken ist, daB 
die erste der funf Hieroglyphen, die iiber dem tt'&.Z-Kessel stehende, an der Mitte der Unter- 
seite einen kleinen Zapfen aufweist; das diirfte vielleicht kein Zufall sein, und bei der Zuverlassig- 
keit der PETRiEschen Zeichnung auch kein Irrtum des Herausgcbers, zumal sich die Erschcinung 
noch bei manchen anderen Belegen unseres Zeichens nachweisen laGt. 

b) In S. Hassan, Excav. II, ist auf Fig. 219 bei der Darstellung der Metallarbeiter aus dem 
Grabe des Wpmnfrt unsere Hieroglyphe in der eben besprochenen Form mehrfach verwendet 
(Abb. 8). Da steht iiber der Szene des Feueranblasens: nbj.t bjl (?) „Das Schmelzen des Kupfers**. 
(p ist auch hier der Werkstoff, wie entsprechend ei n nbj.t dpm „Schmelzen des Elektrons** belegt 
ist; siehe Wb. Belegst. II 340 zu 236, 6 u. 7. Auf unserer Abb. 8 hat das Zeichen hier deutlich 
den unteren kleinen Zapfen, von dem unter a) die Rede war und ebenso bei dem pij nn bjl (?), 
das auf dem gleichen Relief iiber dem rechten der beiden Arbeiter steht, die das Metall treiben. 
Ein drittes Mai steht unsere Hieroglyphe bei unserer Darstellung vor dem Arbeiter, der das 
geschmolzene Metall aus einem J>Tiegel ausgieBt: wdb bjl (?)\ hier ist sie etwas kleiner und 
schlanker (siehe oben) gehalten, und den unteren Zapfen hat man sich gespart. 

c) So wie das zuletzt genannte Beispiel sieht das /y?-Zeichen in der Beischrift zum Metall- 
schmelzen LD II 49 aus, nbj.t bjl (?) (Abb. 4), siehe auch Wb. Belegst. II 340, 6. 

d) Am SchluB der Werkzcugliste in Kljm'nh = Gt%a IV, Taf. IX und S. 72 f. erscheint vor 

dem Mineral das ganz deutlich die Form unserer Hieroglyphe mit dem unteren 

Zapfen zeigt. 

e) Auf dem Palermostein 5,4 = Urk. I 229, 2 begegnet uns unser Zeichen als breiter 
Tropfen, oben spitz, als Materialangabe. 

f) Ein wenig gedrungener, aber mit breitem Unterteil und spitzem Oberteil ist das Zeichen 
bei Edel, Mhwlbtj — MIO I 3, Abb. auf S. 328. Hier bezeichnet bjl (?) das „Bargeld“, das die 
Arbeiter an der Mastaba als Entlohnung neben Ol, Kleidern usw. erhielten. 

g) Das Zeichen fiir bjl als Werkstoff ist auf unserer Abb. 9 nach der Zeichnung Wreszinski, 
Atlas I, Taf. 402 nicht ganz entsprechend, zu „eiformig“ wiedergegeben = Kairo, Guide 80; 
die Photos Taf. 402 und 404 zeigen es unten etwas breiter und oben etwas spitzer. 


h) Hierher gehort auch das Gisyi IX, Abb. 24 und Taf. 126. Die Gruppe bedeutet. 


wie sich jetzt herausgestellt hat,nicht „Metallpolierer“ (S. 63), sondern: „Erzarbeiter in Kupfer“, 
gibt also Berufsbezeichnung und Werkstoff wieder; die Form von bjl ist ahnlich der bei g). 

Abweichungen von der Tropfen- oder Blattform des Zeichens fur Kupfer sind im ganzen 
AR nur vereinzelt zu belegen. Wenn in Deir el-Gebrawi I, Taf. XVI (= unsere Abb. 2) das 
Metall in der Oberschrift zur Schmelzszene {nbj.t bjl (?)) wie ein Oval wiedergegeben wird, so 
kann man dabei nicht von einer verschiedenen Hieroglyphe reden; es ist das gleiche Bild, 
nur nachlassig gezeichnet. 


*) Dcnn cs ist natiirlich nicht gesagt, daB das betreflfende Gerat nun immer aus Kupfer hcrgestellt wurde; 
es handelt sich bloB um die hier fur den Totcnbcdarf angefertigten Stiickc; der ww/.Z-Krug erscheint bcispicls- 
wcisc Taf. XIII in der gegenuberliegenden Gerateliste in Elcktron-Ausfiihrung, und meist werden wir bei ihm, 
wie bei den anderen Geraten, gewohnlich Ton anzunehmen haben. Fiir KupfergefaBe groBercr MaBe in einem 
cinfachcn Grabe siehe u.a. Turab , Abb. 75/76. — FUr eine Verwendung von Kupfer bei dem »^./-Kcssel siehe 
die Schreibung Wb. I 347, 12, gr. ® £3 £). Bei kbn gibt Wb. V 138,6: „groBcr Tonkrug“ an, bei nmi.t fchlt cine 
Werkstoffangabe (II 269) ebenso wie bei dfj (V 448). 
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Ganz anders liegt der Fall bei Mrrwkl (= unsere Abb. 5). Da steht bei dem Schreiber, der 
das Wagenbeaufsichtigt^^^^i* „Schreiber des Metallwagens“; das Zeichen fur Metall 

aber scheint wenig Zusammenhang mit der bisher beschriebenen Hieroglyphe zu haben und 
gleicbt viel eher dem weiter unten zu bescbreibenden Zeichen fur „Metallarbeiter“. Weitere 
Zeichenformen dieser Art siehe Wb. I 436f. bei den unter a) gegebenen Schreibungen, und eine 
ganz auffallige Verwandtschaft mit dem Zeichen fur „Metallarbeiter“ liegt Urk. I 286, 10 vor 1 ). 
Aber damit ist die Frage noch nicht entschieden; denn ganz auffallende Veranderungen der 
Zeichenform finden sich in einem Parallelfalle, der Hieroglyphe fur „Polierstein“. In manchen 
Fallen ist seine ei- oder tropfenformige Gestalt von der unseres Metallzeichens kaum zu unter- 
scheiden; bei Wpmnfrt wird in der zweiten und dritten Bildreihe von oben dem Polierstein fast 
der gleiche UmriB gegeben wie dem Metallzeichen in der obersten Reihe; die gleiche Gestalt hat 
er bei Steindorff, 37 , Taf. 133, bei dem Titel des ersten Polierers von rechts im mittleren 
Bildfeld; bei seinem ihm gegeniiberstehenden Kollegen dagegen nahert sich die Form des In¬ 
struments einem Dreieck mit abgerundeten unteren Ecken, und bei den Polierern dcrselben 
Reihe auf Taf. 132 verjiingt sich gar der Oberteil ahnlich wie bei dem Metallarbeiter-Zeichen 

Dabei kann nicht angenommen werden, daB die Form des Poliersteines sich dem zu 
bearbeitenden Werkstoff angepaBt habe (Gt^a IX, S. 63); denn bei 77 wird in beiden Fallen 
Holz geglattet. Die groBe Verschiedenheit in der Wiedergabe der Hieroglyphe ist urn so erstaun- 
licher, als sie in dem gleichen Bildstreifen festzustellen ist, in einem Grabe, in dem sonst die 
sorgfaltige Ausfuhrung der Zeichen beobachtet werden kann. — So konnte es an sich nicht 
wundernehmen, daB auch die so ahnliche Hieroglyphe fur Metall so auffallige Verschiedenheit 
aufweist 2 ). Aber wir diirfen uns mit dieser Feststellung nicht begnugen; denn unser Fall ist 
doch besonders geartet, insofern als spater die neue Hieroglyphe fur „Erz“ ebenso fur „Erz- 
arbeiter“ verwendet wird; da muB wohl fiir die oben erwahnte Annaherung der Zeichen auch 
die innere Verwandtschaft der Worter herangezogen werden: es mochte sich zunachst unser 
£> in selbstandiger Entwicklung, ahnlich wie der Polierstein 0 > zu einer Form gewandelt 
haben, die sich dem Berufszeichen des Kupferschmieds stark naherte, und da war es bis zu 
der Vertauschung der Zeichen nur mehr ein Schritt, der eben durch die innere Beziehung der 
Worter beschleunigt werden konnte. 

Aber wie wir auch immer den Befund deuten mogen, als fcststehend darf gelten, daB das 
Zeichen fiir „Erz“ ein 6 war, das nie als Bcrufsbezeichnung belegt ist, daB erst gegen Ende 
der Periode Formen auftreten, die sich bedenklich der Hieroglyphe fiir „Erzarbeiter“ nahern 
oder vereinzelt ihr gleich sind 3 ) — und daB in spaterer Zeit das gleiche neue Zeichen £) bei 
beiden Worten in Gebrauch ist. 

Fiir die behandelte Frage ware es von einiger Bedeutung zu wissen, in welcher endgiiltigen 
Form das Erz die Schmelze verlieB. In 'nfjm'hr, Atlas III Taf. 34, steht neben dem wagenden 
,,Vorsteher der Erzarbeiter“ eine Kiste „mit eiformigen (Metall-?)Stucken“, ebenda S. 60. Nach 
den Paralleldarstellungen darf nicht bezweifelt werden, daB hier Erz, Gold oder Silber, gewogen 


x ) Das Zeichen hat fast das Ausschen der Brausc einer GicBkanne. 

a ) Welch seltsame Wcge die Entwicklung von Hieroglyphcn-Formcn gerade auch im AR gchen kann, 
beweisen die Zeichen fiir Iptf Gi%a IX, S. 44 und Abb. 16, und fiir If und Star, Gt^fl X, S. 73 b 

3 ) Eine Vcrwechslung wird dadurch verhindert, daB die Hieroglyphe fUr den Werkstoff meist das Deut- 
zcichen oder 000 crhalt, das bei dem Zeichen fiir „Mctallarbcitcr“ immer fehlt. 
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wird, aber liber die Form der Barren kann nichts absolut Sicheres gesagt werden. In der unteren 
Lage, die liber den Kistenrand hinausschaut, scheinen die Stlicke mehr eiformig zu sein, aber 
es ist mit kleinen Oberschneid ungen in der Darstellung zu rechnen. Ganz frei liegen nur die 
beiden Barren in der obersten Schicht, und von ihnen zeigt der linke eher ein langliches Oval, 
der rechte dagegen sieht aus wie ein liegendes Erzzeichen der Art Medtim, Taf. XIII, mit aus- 
gepragter Spitze am linken Ende. Ober die MaBe und die Machtigkeit der Stlicke laBt sich nichts 
aussagen. 


C. Das Zeichen fiir „Erzarbeiter“ 

a) Die Belege. 

Dem Abschnitt kommt einige Bedeutung zu, weil man gesonderte Schriftzeichen fiir die 
Kupfer- und Goldschmiede bisher nicht aufgefiihrt hat, wenigstens nicht fur das AR Wb. VI47 
wird unter „Erzarbeiter“ auf Belege erst aus dem MR verwiesen, und die aus dem AR in Frage 
kommenden Zeichen fanden iiberhaupt keine Berucksichtigung, auch nicht unter „Unlesbares“ 
Wb. V 6 3 6ff. 

Daher muBte darauf geachtet werden, wenigstens die wichtigsten der Belegstellen zu- 
sammenzubringen, bei ihnen jeweils nachzuweisen, daB nur eine Berufsbezeichnung in Frage 
kommt, und die Gestalt der Zeichen moglichst getreu festzustellen. Gerade die letzte Aufgabe 
konnte nicht vollkommen gelost werden, da man in den Veroffentlichungen teilweise auf ein 
wenig summarische Wiedergaben angewiesen ist und eine systematische Nachpriifung aller 
Stellen am Original untunlich war. Aber auch so kann dank mancher sorgfaltig gezeichneter 
Beispiele, die in den beigegebenen Abbildungen erscheinen, ein durchaus zuverlassiges Bild 
gewonnen werden. Bei der Bearbeitung hatte ich mich der Hilfe von Herrn Edel zu erfreuen, 
der mich durch Hinweise, Mitteilung von Belegen und durch Kritik an meinen Vermutungen 
so unterstiitzt hat, daB der folgende Abschnitt als Ergebnis gemeinsamer Arbeit betrachtet 
werden kann. 

Nr. 1—2. Bei Wpmnfrt (= unsere Abb. 8) steht in der Darstellung des Metallschmelzcns, 
die als nbjt bj> (?) bczeichnet wird, links liber den zwei Blasern ein Q, das also nur eine Berufs¬ 
bezeichnung sein kann. AnschlieBend gicBt ein Arbeiter das fUissige Metall aus einem J> 
Tiegel, und auch dieser Mann wird durch die gleiche Hieroglyphe als Erzarbeiter bezeichnet. 

Nr. 3—5 (= Abb. 6). Auf einem Relieffragment vom Aufweg zur Pyramide dcs Wnif 
auf das mich Herr Winier aufmerksam gemacht hat J ), ist unsere Hieroglyphe dreimal vertreten. 
Sie steht je liber den beiden Blasern, die Silber (Elektron) schmelzen (fJj.t bd). Neben der 
Gruppe wird das „Treiben des Elektron“ (Jkr d ( m) durch die Goldschmiede wiedergegeben: 

Auch hier kann iiberhaupt kein Zweifel daran bestehen, daB die Hieroglyphe, am 
oberen Ende ein wenig breiter als bei Nr. 1—2, die Arbeiter bezeichnen soli und nicht etwa die 
Szene, da diese beide Male gesondert beschrieben wird. 

Nr. 6: In einer Paralleldarsteilung in Deir cl-Gcbrawi II, Taf. 19 steht (Abb. 1) zwischen den 
Metall-Hammerem einp^. Davies bemerkt dazu S. 24: „The superscription does not yield 
any obvious sensc“. Das ist insofern richtig, als es sich um keine Nennung des Vorgangs 

*) Er war so freundlich, mir die Anfcrtigung einer Photographic zu vcrmittcln, wie ich ihm iiberhaupt 
fiir manchc Lichtbilduntcrlagen verbunden bin, wo die betreffenden Veroffentlichungen mir hier nicht zur 
Verfiigung standen. 
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handeln kann, der als ikr d'm o. a. bezeichnet werden miiBtc, sondern Q die Berufsbezeichnung 
der arbeitenden Leute sein muB, ganz wie auf der voUkommen gleichgearteten Darstellung von 
Nr. 3—5 eben diese Leute als „Erzarbeiter“ bezeichnet werden; in Nr. 6 erhalten sie den 
spcziclleren Titel „Goldschmiede“, der uns weiter unten bci Nr. 13—15 begegnet. Das Berufs- 
zeichen hat in unserem Falle fast die Form eincs Trapezes und kommt dem Sign-list N 34 = 
W 13 naher. 

Nr. 7—8: L D II 49 (= unsere Abb. 4) stellt von rechts nach links dar: das „Schmelzen 
dcs Metalls (nbjt bj> (?)), das AusgieBen des geschmolzenen Metalls in einen U-Tiegel, das 
Hammern einer Metallschiissel und das Schlagen einer Metallplatte. Bei dem letzten Bild steht 

uber eincm der Arbeiter ^ <A> ^3* „dcr Totenpriestcr und Kupferschmied 7 ty>v f «A“; auch 

hier kann unser Zeichen nur den Beruf angeben, ein Titel sein, wie das hm-kl. Vor dem auf eincm 
Wiirfcl sitzenden Mann, der die Kupferschiissel anfertigt, lesen wir als Beischrift fl 
„dcr Aufseher dcr Kupferschmiede K{j“. 

Nr. 9 . In der Mastaba des Pthhtp bringen Paget und Pirie Taf. 38 zwei Leute einen 
Speisetisch herbei; der eine der Manner ist der imj-rl gmvtj-w ? Nfrbnt , sein Partner nennt sich 

£> ^ >,der Vorsteher der Erzarbeiter Nnnw u . Es sind also Kollegen, die sich hier 

in die Ehre teilen, ihrem verehrten Auftraggeber eine Totenspende zu uberreichen. 

Nr. 10. Auf einer Darstellung des Metallschmclzens in Scbicb Said = Davies, Taf. 4 
(= Abb. 3) steht iiber den rechts vom Ofen Hockcndcn nbj.t bji (?), wobei das Zeichen fur 
Metall zu stark zerstdrt ist, um seine Form bestimmen zu konnen; links unter der Zeichen- 
gruppe ist nach einem freien Raum schrag iiber dem Kopf dcs zweiten Arbeiters von rechts 
ein gezeichnet, das ganz wie bei unserer Nr. 1 die Leute als „ Erzarbeiter" bezeichnen muB. 

Nr. 11. Der Opferstein des Klj, Berlin Inv. 7723 = Mariette, Mastabas S. 440 zeigt nach 
der Zeichnung von Schafer in dem Titel Q Inscbriften Berl. Mus. S. 61 das obere Ende 

der Hieroglyphe breit, so wie bei unserer Nr. i 9 (* ItwS ). 

Nr. 12. Mariette, Mast. E 14 = S. 417 wird das glcichc Zeichen mit schmalerem oberen 
Ende wiedergegeben: » Vorsteher der Erzarbeiter bei Hofe". 

Nr. 13—14. Dem in unseren Belegen unter Nr. 6 genannten Titel „Goldschmied“ begegnen 
wir wieder in Mariette, Mast. D 61, wo ein „Aufseher der Goldschmiede“ und ein 

pQ^.Goldschmied 4 * auf der Scheintiir des Div'nr' als Totenpriestcr auftreten, zusammen mit 

dem ^ | „Vorsteher der Bildhauer“ und seinen zwei Gehiifen, den | „Bildhauern“; 

fiir diese Verbindung mit den gnwtj siehe auch oben Nr. 9 . 

Nr. 15. In Mariette, Mast. C 3 tragt der Grabherr Wirptb zweimal als einzige Titel die 
Bezeichnungen \ \ jj „K6nigsabk6mmling, Vorsteher der Goldschmiede und 

koniglicher Schmuckbeamter“. 

Nr. 16. Eine Verbindung von Erzarbeiter und dem Werkstoff Kupfcr liegt bei Nfir/ vor, 
Gt\a IX, Abb. 24 und Taf. XII b: ^ Kupferschmied. 
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Nr. 17. Eine degenerierte Form unseres Zeichens begegnet uns in Capart, Rue de tomb. 
Taf. XXXni, jetzt deutlicher wiedergegeben in Schafer, Atlas Id, Taf. 34. Da wird das 

Metalkvagen vorgenommen von einem <£> J hier lauft die Hieroglyphe oben in eine Spitze 

aus, und man konnte versucht sein, an das Zeichen fiir „Erz“ zu denken, siehe oben unter B, 
aber ein „Vorsteher des Erzes" 1 ) ist uns sonst nie belcgt, wahrend der „Vorsteher der Erz¬ 
arbeiter" uns eine vertraute Figur ist. 

Nr. 18. Als letzte werden drei Belcge angefiihrt, in denen zwar deutlich unsere Hieroglyphe 
wiedergegeben ist, aber zusammen mit einem als Zusatz. Mariette, Mast. D 26 nennt sich der 

Grabherr „Vorsteher aller Arbeiten“, beginnt aber seine Titel mit einem G 3 & n . 

Nr. i 9 — 20. In Mariette, Mast. D 43 = Urk. I 191 fiihrt 'lhv$ unter seinen Amtern auch 
das eben erwahnte ^ n an, und sein altester Sohn tragt den Titel Q n ^. Was die Form 
des Zeichens bei y ltwl anlangt, hatte SETHEebenda Z. 11 in einer Anmerkung darauf hingewiesen, 
daB v. Bergmann von der Wiener Scheintiir ein ^ n hrj-' py-'l in seiner VerbflFentlichung 
angibt; aber auf einer Photographic der betreffenden Stelle, die ich Herrn v. Komorzynski 
verdanke, steht ganz einwandfrei unser Zeichen, mit breitem oberen Ende und gebogenem 
Unterteil; es liegt also ganz korrekt die eine dcr beiden Formen des Ofens vor, die oben ver- 
wendete Drucktype ist nach der Photographic cigcns hergestellt worden. 

b) Die Erklarung des Zeichens. 

Von der Hieroglyphe fiir „Erzarbeiter“ sind nach den unter a) angefiihrten Belegen deut¬ 
lich zwei verschiedene Formen in Gebrauch. Die cine dieser Varianten zeigt groBe Ahnlichkeit 
mit Sign-list W 13 £>; der Unterschicd zu dieser Type liegt hauptsachlich darin, daB die all- 
mahlichc Einziehung der Seitenlinien nicht gleich am oberen Ende beginnt; sie verlaufen hier 
zunachst ein kleines Stuck senkrecht und biegen sich erst dann zu dem gerundeten, geschweiften 
breiten Boden; ganz deutlich so auf der Hieroglyphe des y ItwI und dcs Ktj Berl. Mus. Nr. 7773. 

Das ist aber genau eine Form des Schmelzofens 2 ), wie er in den Reliefs des Alten Reichs 
mchrfach dargestellt wird; uns alien wohl am besten bekannt aus 77 , Taf. 134. Diese Gestalt 
dcs Ofens bedarf einiger Erklarungen. In Wirklichkeit hatte das Bild der Schmelzc wohl ein 
ganz anderes Aussehen: die Tiegel, die das zu schmelzendc Metall enthielten, steckten in einem 
Haufen Holzkohlcn, den man um und uber ihnen aufgeschichtet hatte, so daB von der Form 
der Behalter wenig zu erkennen war. Der Zeichner von 'nfym'br, Capart, Rue de tomb., Taf. 
XXXIII = Atlas III, Taf. 34 stellte daher zwischen 8 ) die Blaser einfach einen konischen Haufen 4 ). 
Ahnlich ist das Bild des Schmelzofens in Deir el-Gebraivi I, Taf. XVI (= unserc Abb. 2), nur 
weiB man hier nicht, was die Einziehung ganz unten bedeuten soil; vielleicht ist nur ein Ton- 
untersatz angedeutet, auf dem der Kohlcnhaufen stehen sollte; siehe auch aus der Spatzeit 
den formlosen Haufen Atlas I, Taf. 36. Von Davies wird dcr Kohlenhaufen /. c. als rot gemalt 
angegeben, da er ja gliihend gedacht ist. Eine ahnliche Form hat auch der alteste uns bisher 
bekannte Beleg, der aus dem Grabe der Konigin Mrjlfnhlll stammt. Zwar ist die Darstellung ver- 
wittert und auf der Wiedergabe BBM XXV bleibt die Form undeutlich, aber Herr W. Stevenson 

*) Atlas III, Tcxtband S. 60 als ..Barrcnvcrwaltcr" ubersetzt. 

■) Wie schon Edel vermutet hatte. 

*) ,,Das ist mitten unter sic”, Schafer, Atlas III, S. 60 Anm. 3. 

4 ) Atlas III, S. 60 „ein Gcbildc, das wie ein umgcstUlptcr Topf aussicht, aber nur das Kohlenfcucr mit 
dem Schmelztiegcl sein kann“. 
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Smith hatte die Freundlichkeit, mir eine groBe, gutc Photographic zur Verfugung zu stellen, 
und auf der laBt sich trotz der Verwitterung feststellen, daB der Ofen einen bienenkorbahnlichen 
UmriB Q aufwcist, also oben gerundet ist, nicht spitz, wic die Ausschwitzungen des Steines an 
diescr Stelle nahelegen konnten. 

Eine der verschiedenen Losungen fiir die Aufgabc, in dicsem Kohlenhaufen den Inhalt 
anzugeben, fiihrte nun zu dem vom Zeichner des 77 gewahlten Bildc. Wie wir von anderen, 
vveiter unten mitgeteilten Darstellungen lernen, standen in dem Ofen die £7-Tiegel, mit ihren 
Ruckcn gegeneinander; es werden nur zwei Tiegel wiedergegeben, cifter aber werden wirmehr 
annehmen diirfen, etwa vier kreuzweise gestellt. Damit ergab sich in der Mitte der Holzkohlen 
ein Gcbilde wie ein Saulenstumpf, das wegen der gekrummten unteren Enden der Tiegel sich 
dem FuB zu verbreitem muBte; so laBt sich bei 77 der breite gcschwungene Unterteil erklaren. 
Ahnlich wie bei 77 ist der Schmelzofen in Davies, Deir cl-Gebrawi I, Taf. 16 gezeichnet 
(= Abb. i), und cs sei angemerkt, daB hier in einer Beischrift die Berufsbezeichnung eine ver- 
wandte Form hat. Ein weiteres Bcispiel siehe in Schcicb Said, Taf. 4; hier scheint unter dem 
Ofen ein Untersatz dargestellt zu sein, wie er bereits oben erwahnt wurde. Endlich sei auf die 
Kopic des 'Ibj aus der Spatzeit, Wreszinski Atlas I, Taf. 136, verwiesen, der den Ofen als 
Trapez mit leise eingezogenen Seiten zeigt. 

Begcgncn wir neben unserem Q -Berufszeichen einer Variante mit geschwungenem 
Kbrpcr und stark verengtem Oberteil, so laBt sich hier der Zusammenhang mit dem Schmelz¬ 
ofen noch deutlich erkennen. Wollte namlich der Zeichner in dem UmriB den Inhalt des Kohlen- 
haufens nicht nur ahnen, sondem genauer erkennen lassen, so ahmte er im Bilde die Form der 
Tiegel genauer nach oder zeichnete sie auch in das Inncrc dcs Kohlenhaufens ein, als „unechte 
Durchsicht“, zu der man Schafer, Von dgypt. Kunst , S. i24ff. mit Abb. 68 flf. vergleiche. Das 
bekannteste Bcispiel stammt aus Mrnv-k> , de Morgan, Origines 1 199, in Klebs, Reliefs , Abb. 68; 
jetzt besser wiedergegeben in Schafer, Atlas III, Taf. 33 und genauer gezeichnet in der Publi- 
kation des Oriental Institute (== Abb. 5). Solche Darstellungsarten begegnen uns schon sehr 
frtih, wic bei Nbmlh't LD II 13 (= unsere Abb. 7). Siehe ferner die Darstcllung vom Wnli- 
Aufweg (== unsere Abb. 6). Sie zeigt uns deutlich, wie die in Rede stehende Variante unserer 
Hieroglyphe von den Grabbildern des Schmelzofens bestimmt wird; denn hier haben die drei- 
mal wiederkehrenden Zeichen die gleiche Form wie der danebenstchendc Ofen. 

Fiir die genauere Deutung der Wiedergabe des letzteren ist Wpmnfrt sehr aufschluBreich 
(= unsere Abb. 8). Denn hier wird einwandfrei angegeben, wic aus dem Kohlenhaufen der 
(oder die) Tiegel herausragen, und daruber ist wieder cine Kappe von Holzkohlen gezeichnet. 
Das Bild gibt uns die beste Erklarung zu der sonst schwerer verstandlichen Form des Ofens 
bei Nbmljj't, insbesondere wird deutlich, wie das scheinbare Band im oberen Teil nichts anderes 
bedeutet als das obere Ende des Tiegels, wie ihn der Arbciter rechts neben der Darstellung in 
den Handcn halt. Wiederum ist es kein Zufall, daB fiir die bei Wpmnfrt zwcimal vorkommende 
Berufsbezeichnung nicht das Q gewahlt wird, sondem die Variante mit dem schlankeren 
oberen Teil. 


D. Die spatere Hieroglyphe £7 

a) Nach dem Aiten Reich andern sich die Zcichen fiir „Erz“ und „Erzarbeiter“ ganz 
wesentlich. Fiir den Werkstoff treten im Mittleren Reich neben den Ableitungen des aiten £) 
auch neue Hieroglyphen der Gestalt JJ auf, siehe Wb. I 437; fiir „Erzarbeiter“ erscheint ebenda 
S. 438 ein als iibliches Zeichen des Mittleren Reichs, das aber dann durch £J u. a. ersetzt wird. 
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Da fragt es sich, ob und welchen Zusammenhang diese ncuen Formen mit den aiten unter B. und 
C. besprochenen haben. 

In erstcr Linie muB festgestellt werden, was die Hieroglyphe darstcllt. Dariiber diirftc 
eigentlieh gar kein Zweifel bestehen; denn wir begegnen ihr mchrfach bei den Darstellungen 
des Metallschmelzens. Bei Mrnvkl (= unsere Abb. 5) gieBt rechts von den Blasern ein Arbeiter 
das gcschmolzene Metall aus einem ebensolchen £7 in ein GefaB aus; Klebs, Relief S. 88 macht 
schon darauf aufmerksam, daB es dieselbe Gestalt wie die im Ofen stehenden Tiegel habe. 
Genau der gleichen Form begegnen wir bei der parallelen Szcne in der Hand des Mannes, der 
das geschmolzene Kupfer ausgieBt, in Wpmnfrt (= Abb. 8). 

Damit sind wir auf dem rechten Weg der Erklarung des Zeichenwandels; aber noch scheint 
ein Hindernis zu bestehen: bisher war es der Schmelzofen, den die Berufsbezeichnung der Erz- 
arbeiter wiedergab, jetzt aber soil es der Tiegel sein. Aber durch gliickliche Verumstandungen 
sind wir in der Lage, den Wechsel durch Zwischenformen ohne Schwierigkeiten zu erklaren. 
In den bisher beschriebenen Szenen dcs Schmelzens waren immer mehrere Tiegel im Kohlen- 
haufen vorausgesetzt, die gegeneinander standen, so daB sich ein Bild ergab, das auf beiden 
Seiten, rechts und links, die gleichen Linien zeigte. Nun waren aber auch Eintiegel-Schmelz- 
ofen im Gebrauch, und bei ihnen muBte die Kontur eine wesentlich andere sein. Das bis vor 
kurzem einzige bekannte Beispiel findet sich in Wreszinski, Atlas I, Taf. 402 (= unsere Abb. 9). 
Flier bleibt der Tiegel, wie auf manchen oben beschriebenen Beispielen mit mehreren Tiegeln, 
ebenfalls unsichtbar, aber das Bild gestattet nur die Annahme eines einzigen JJ in den Holz¬ 
kohlen stehend. Nicht umsonst sind wohl auch nur zwei Arbeiter, die als Blaser auftreten. War 
nun unsere Vermutung richtig, daB die Hieroglyphe der Berufsbezeichnung des Erzarbeiters 
nach der Form des Schmelzofens wechseln kann, so konnte sie cbensowohl die Gestalt des hier 
dargestelltcn Eintiegel-Schmelzofens annehmen, und tatsachlich laBt sich ein Fall nachwciscn, 
bei dem ein solcher Ofen und die Hieroglyphe fur „Erzarbeiter*‘ die gleiche Form aufweisen: 

Bei Blackman, The Rock Tombs of Meir V, Taf. XVI u. XVII blasen drei Arbeiter vor 
einem Schmelzofen, der nur einen Tiegel enthalt; setzte man einen zweiten Ofen daran, 
Rucken gegen Ruckcn, so ergabe sich cine der obengenannten Varianten des Ofens mit breitem 
oberen Ende. Nun wird ein in Holzkohlen stehender Tiegel mit seinem gebogenen unteren 
Ende nicht sehr fest stehen, das Bild aus Wpmnfrt bestatigt die Furcht, daB er leicht umfallen 
konne, und darum hat man auf unserer Darstcllung den Ofen wider eine Steinplatte oder ein 
Maucrchen gestellt. Rechts von dem Bildc gieBt ein Arbeiter aus einem Tiegel von ungewohnlich 
massiver Gestalt das geschmolzene Metall in einen sehr flachen Napf aus, siehe Abb. 10. Ganz 

rechts, vor dem Grabherrn, steht ein Aufsehcr in gebcugter Haltung und iiberreichte in fer- 
tiges MetallgefaB. Er tragt den Titel Sein Titel wird von Blackman, ebenda S. 25, 

iibersctzt: „Overseer of the crucible (or perhaps furnace)**. Der Zweifel, ob ein Ofen oder ein 
Tiegel dargestellt werden soli, ist berechtigt; denn wenn auch ein Tiegel gewohniich bei unseren 
Darstellungen ganz anders aussieht, ist er doch, wie bemerkt, in der Hand des Arbeiters ab- 
wcichend dargestellt. Die klare Form JJ findet sich auf unserer Abb. 5 (Mrnvkl), auch Abb. 8 
(Wpmnfrt) und sonst, wahrend er bei Ti rauher und schwerer aussieht, wie auch LD II 49. 
Vicllcicht liegt der Wechsel in der Wiedergabe daran, daB man das eine Mai den Tiegel in 
seiner reinen Form zeichnen wollte, das andere Mai aber beim Gebrauch, also mit allem, was sich 
an seine AuBcnwande an Holzkohlc und Erde festgesetzt hatte. Wenn daher der Tiegel nicht 
bei seiner Verwcndung in den Darstellungen wiedergegeben wird, sondern in einem Titel 
erscheint, konnte es wie in unserem Falle unsichcr bleiben, was hier gemeint ist; doch ist der 
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zweiten Erklarung Blackman’s (furnace) cntschieden der Vorzug zu geben; aber andererseits 
kann der Titel nicht lauten „Vorsteher des Schmelzofens", denn eine solche Bezeichnung ist 
sonst nie belegt. Vielmehr muB „Vorsteher der Erzarbeitcr" iibersetzt werden, einerseits, weil 
das ein haufiger Titel ist (s. oben unter C *), und dann, weil bei diesem Titel das dem imj-rl 
folgende Zeichen nie einen Tiegel wiedergibt, sondern den Ofen, in dem die Tiegel stehen. 
Blackman, /. c. Taf. XVI—XVII, gibt uns also bisher zum ersten Male einen Beleg fiir die 
Schreibung der Berufsbezeichnung mit dem Bild cines Eintiegel-Schmelzofens. 

Die beste Bestatigung fiir diese Erklarungcn bieten die Schreibungen fiir den „Erzarbeiter“ 

im Mittleren Reich; nach I Vb. I 438 ist die iibliche Form diesel* Zeit cJ ° 2 ). Das 
Zeichen ist nach dem Voraufgehenden ganz zwanglos als ein Eintiegel-Schmelzofen zu deuten; 
man setze nur zwei dieser Hieroglyphen mit dem Riicken gegeneinander und man hat das alte 
Berufszeichen Dieser schon am Ende des Alten Reiches (Meir V) auftretende Wechsel vom 
Ofen mit mehreren Tiegeln zum Eintiegelofen als Hieroglyphe diirfte zur Grundlage haben, 
daB letzterer haufiger im Gebrauch war, siehe Atlas I 402. 

b) Im Neuen Reich tritt der Tiegel selbst an Stelle des Ofens mit einem Tiegel als Berufs¬ 
bezeichnung auf, und auch das diirfte im Zusammenhang mit einem Wandel in der Art des 
Erzschmelzens stehen. Wir suchen jetzt vergebens nach den alten Bildern, auf denen die Blaser 
rund um einen einfachen Kohlenhaufen hocken, in den die Tiegel gestellt waren. Hier ist nicht 
der Ort, der Entwicklung im einzelnen in Bild und Beischrift nachzugehen, es sei nur auf die 
Umstellung hingewiesen, die der Blasebalg mit sich bringen muBte, und auf die schweren Ton- 
troge in denen nun das Holzkohlenfeuer angefacht wurde und in deren Inneren die 

Tiegel verschwanden. Da ging es nicht mehr an, den primitiven Kohlenhaufen mit seinen 
Tiegeln als Berufsbezeichnung der Erzarbeiter zu verwenden, und man wahlte nun das Wesent- 
liche aus, das durch alle Wandlungen gleich blieb, den Schmelztiegel. Das war um so verstand- 
licher, als vom Ende des Alten Reiches an der Eintiegel-Schmelzofen starker verwendet wurde 
und sich im Mittleren Reich daher das ^ als Berufsbezeichnung hcrausgebildet hatte, das in 
seinem UmriB sich dem jj naherte. 

t)ber den genaueren Zeitpunkt, an dem dcr Wechsel beginnt, wissen wir ebensowenig wie 
uber ein anfangliches Nebeneinander der beiden Formen; das Material ist allzu diirftig, um 
etwas Sicheres aussagen zu konnen, aber eines spricht dafur, daB dcr Tiegel £) schon im Mittleren 

Reich als Berufszeichen vertreten war; denn nach Wb. I 437 kommt in dieser Zeit J ^ 0 zur 
Bezeichnung des Erzes vor, und da Werkstoff- und Berufsbezcichnungen in ihren Hieroglyphen 
seit Ende des Alten Reiches sich zu nahern begannen, diirfte das neue Zeichen im Mittleren Reich 
wenigstens gelegentlich auch schon den Kupferschmied bezeichnet haben, wie es im Neuen 
Reich ausschlieBlich der Fall war; aber eine Zusammenstellung aller Belege fiir blltj und eine 
Nachpriifung der Gestalt ihrer Hieroglyphen ist mir nicht moglich. 

E. Die Lesung der Zeichen 

In all den angefiihrten Belegen findet sich kein einziger, der zu dem Wortzeichen fiir „Erz“ 
eine lautliche Erganzung aufweist. Fiir die unbekannte Lesung der Hieroglyphe ist also kein 
Anhalt gegeben. 

l ) Und weil die Hieroglyphe des Schmelzofcns allcin, ohne shd odcr ivtj-ri, so oft den einfachen Erz- 
arbeitcr bezeichnet. 

8 ) Belege aus dem MR u.a. Berlin 7309 und Wien 46. 
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Aber auch die Zeichen, die den Beruf der ,,Erzarbeiter" angeben, treten fast ausnahmslos 
ohne ein beigegebenes Lautzcichen auf, das uns einen Hinweis auf die Lesung geben konnte. 
Ein schwieriges Problem bilden die drei vereinzelten Falle, in denen statt des einfachen Q 

ein & n steht; sie scheinen vorlaufig jeder Erklarung zu spotten. Die Belege sind, wie oben 

erwahnt, Mariette, Mast. D 26 in 'Irjj'nb, 0 > n bei ’Itn'f, Mariette, Mast. D43 und 

bei seinem altesten Sohnjsie sind zeitlich und ortlich (Sakkara) verbunden, und 


sicher ist, daB eine Berufsbezeichnung fur „Erzarbeiter“ vorliegt, wie sich aus der Form der 
ersten Hieroglyphe ebenso ergibt wie aus den anderen Titeln der in Frage kommenden 
Personen. Da miissen rein theoretisch alle Moglichkeiten erortert werden, wenn manche auch 
von vorn herein als aussichtslos erscheinen mogen. 

1. Zunachst konnte es sich um eine Verschreibung handeln, also trotz der Sicherheit, daB 


als erstes Zeichen unscr Q zu gelten hat, eine Verwechslung mit ^ n vorliege. Sachlich ware 
gegen diesen Titel nichts einzuwenden, es sprache namlich nicht von vornherein die Stellung 
der Grabinhaber gegen ihn; denn ein hrj-' war beim Kunstgewerbe nicht einfach ein Handlanger 
oder Geselle, der Titelinhaber konnte eine gehobene Stellung einnehmen; den besten Beleg 
dafiir bietet ’ Ijwhtp im Pelizaeus-Museum von Hildesheim; er ist hrj' der Lederarbeiter und 
rh-njhvt und konnte fiir sich und seine Gemahlin eine schone Statuengruppe herstellen lassen. 
Um so mehr konnte ein „brj-' des Hofes" Rang und gute Einkiinfte besitzen. 

Aber die Moglichkeit einer Verwechslung erscheint trotzdem ausgeschlossen; die In- 
schriften in *Itwl sind vollendet ausgefuhrt, unsere Hieroglyphe darf dort als Muster gelten, 
und man kann daher bei den Zeichen mit so groben Versehen unmoglich rechncn. 

2. Von vornherein erscheint es auch ausgeschlossen, bei unserer Bezeichnung das __0 als 

Deutzcichen anzunehmen. Zwar besteht im Alten Reich keine feste Regel uber die Setzung des 
Detcrminativs (Edel, Altag. Gr. , S. 54IF.), aber es ware immerhin befremdlich, wenn man 
einem solchen nur in drei von den zahlreichen Belegen eines Wortes begegnete. Ausschlag- 

gebend aber ist, daB __ a als Deutzeichen einer Tatigkeit im Alten Reich iiberhaupt nicht belegt 

ist. Dazu existierte in unserem Falle ein eigenes Zeichen, Idcogramm und Dcterminativ; es zeigt 
den Mann mit dem besonderen Blasrohr, Wb. II 236; diese Hieroglyphe erwartete man in 
unseren Beispielen, wie entsprechend der Mann mit dem Ruder in der Hand fiir Ikd „Ruderer“ 

gebraucht wird (Wb.YV 309). Dabei kann man nicht etwa unterstellen, daB_ a als Ersatz fiir 

das kompliziertere Zeichen des Blasers genommen wurde, so etwas ware iiberhaupt erst nach 

dem Mittleren Reich in Erwagung zu ziehen, wo etwa fur ^ ein t, n eintreten kann, das 

seinerseits oft mit- 0 wechselt. Man verweise nicht auf das rsn J (] () ^ /1 , den „Gold- 

schmied", Wb. II 241, bei dem eine Ableitung von nbiv „Gold‘‘ vorliegt und nicht von 
„Blasen“, und das gelegentlich neben D |] ^ aufgefuhrt wird, Belegstellcn II S. 345; das 

ebenda aus dem Mittleren Reich stammende Bei spiel schreibt 

3. Um nichts unversucht zu lassen, konnte man erwagen, ob < nicht selbstandig sei, also 

ein Titel _ a vorliege. Doch fiir eine solchc Bezeichnung einer bestimmten Tatigkeit mit 

dem Zusatz-afehlt uns jede Grundlage. Zwar diirfte man darauf verweisen, daB die Bildungen 

mit f manchesmal seltsam sind, auch schwer einen Zusammenhang mit der Grundbedeutung 
„Arm‘‘, „Hand‘‘ erkennen lassen, aber unter all den Belegen, die Wb. I 1 j6ff. aufgefuhrt werden, 
findet sich keiner, der uns bei der Deutung unserer Zeichengruppe weiterhclfen konnte. 
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4. Dann muB man sich mit derFrage befassen, ob wir in O n das f als lautliche Erganzung 

des Wortzeichens in Erwagung ziehen durfen. Da kann es kein Hindernis fur eine solche Losung 
sein, daB dieVorkommen mit_ Q sich auf zwei Mastabas beschranken. Die agyptische Recht- 

schreibung ist sehr eigenwillig; fur das hundertmal belegte | „Dicner" sind uns nur ganz 

wenigeBelege mit Schreibung des zweiten Radikals J iiberkommen, und zwar bei Personen- 
namen. Wenn wir daher auch theoretisch das Vorliegen eines auf f auslautenden Stammes bei 
A annehmen diirftcn, so muB andererseits darauf aufmerksam gemacht werden, dab uns kein 
solches Wort, etwa in einer verwandten Bedeutung, iiberliefert ist oder das irgendeine Ver- 
bindung mit „Erzarbeiter" oder „Erz“ aufwiese. 

5. Endlich muB untersucht werden, ob sich nicht Anhalte fiir die Lesung aus den iibrigen 
Beischriften zu den Darstellungen ergeben, in denen unsere auftreten. Das Bild, das sic mit 
ihren langen Rohren urn den Ofen hockend wiedergibt, tragt wiederholt die Uberschrift 

AAAAAA 

J ^ & u. 0 = Das Blasen des Feuers zum Schmelzen des Erzes, nbj.t bjl?; und da auf 

denselben Bildern die Blasenden genannt werden, konnte man annehmen, daB ihre Hiero- 
glyphe eben diese Tatigkeit bezeichnen solle und nbj(w) zu lesen sei. Dem steht aber gegenuber, 
daB unser den Schmelzofen mit Holzkohlen und Tiegel wiedergibt, und die Bezeichnung 
dieses Ofens hat man schwerlich von nbj „blasen" abgeleitet, und von diesem das Wort fur die 
Blaser, fur die ja ein eigenes Zeichen vorhanden war, der Hockende mit dem Blasrohr, siehe 
weiter oben. 

Eine Verbindung von nbjt mit den Erzarbeitern schien sich indirekt aus S. Hassan, Excav. 
VI 187, fig. 192 zu ergeben, da nbjt hier mit der Herstellung des Schmuckes zusammcngebracht 

wird. Da begegnet uns der Titel < 2 , $j[) JL ^ H JJ ^ *)» ubersetzt „He who is at the 

head of the smelting for golden ornaments", mit Verweis auf Wb. II236. Man muB aber wohl sicher 
hntj hfa'-jv n lbl-w lesen und iibersetzen: „Der bei Hof dem Schmuck der Tanzer vorsteht". Auf 

diese Auffassung weist schon die Schreibung des letzten Wortes u. a. ist ein iibliches Schrift- 
bild fiir „tanzen" und „Tanzer", Wb. I 62, wahrend ein nbj wohl nicht nbil geschriebcn werden 
kann. Auch sei darauf aufmerksam gemacht, daB das Wort- (oder Deute-)Zeichen am SchluB 
einen stehenden Mann zeigt; nun wird nbj „blasen‘‘ in unseren Beispielen mit dem Lesezeichen 
nbj „schwimmen‘‘ geschrieben und dabei ein Mann mit sich bewegenden Armen gezeichnet, 
aber dieser Mann wird stets in waagerechter Lage wiedergegeben, wie sich das fiir einen Schwim- 
mer von selbst versteht, die Figur Excav.Vl 187 aber zeigt einen Stehenden,und schon darum 
allein erscheint ein nbj ausgeschlossen; auBerdem wird bei der Hieroglyphe fiir „schwimmen“ 
immer auch das Wasser unter dem Schwimmenden angedeutet. 

Nach den vergeblichen Versuchen, aus den Belegen fur die beiden uns beschaftigenden 
Zeichen einen Anhalt fur ihre Lesung zu gewinnen, muB man resigniert auf die bisherigen Ver- 
mutungen iiber den Lautwert des Werkstoffes zuruckgehen; Gardiner driickt diese bei der 
Besprechung von N 34 in der Sign-list mit den Worten aus: „early perhaps read bit and later 
hm(>ty\ ahnlich Wb. I 436ff. Dann aber fragt es sich wieder, wie wir es mit der Transkription 
des Berufszeichens halten sollen, das bisher von den Zeichen fiir „Erz‘‘ oder „Kupfer“ nicht 

J ) Siche Abb. 2, 3, 4, 8. 

*) Die Hieroglyphe Excav. VI 187 wcicht von der oben gegebenen Type ab. 
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geschieden wurde. Ausgeschlossen ware es nicht von vornherein, daB auch ein bil enthielte. 
Die Schreibungen des Mittlcren Reiches mit ^ und konnten, aber muBten nicht 1 ), ein fern. 
Substantiv nahelegen, von dem die Berufsbezeichnung als Nisbe gebildet worden ware. Da 
ware es nicht unmoglich, daB von bil (?) „Erz" ein blit „Erzofen‘‘, „Schmelzofen" gebildet 
worden ware, von dem man ein blltj abgeleitet hatte. Fiir einen solchen oder ahnlichen Zu- 
sammenhang konnte angefiihrt werden, daB sich auf diese Weise die Vermengung beider er- 
klaren lieBe, bei der das Berufszeichen allmahlich auch fur das Zeichen des Werkstoffes ein- 
getreten ist. 

Ist es auch zu bedauern, daB wir die Lesung unseres Berufszeichens nicht festzustellen 
vermogen, so darf dabei nicht vergessen werden, daB das nur eine Nebenfrage ist, am Rande 
unseres Hauptanliegens liegend, namlich die Hieroglyphe fur „Erzarbeiter" zu bestimmen. Und 
das hat mehr Bedeutung, als es den Anschein haben konnte; denn es dreht sich nicht allein um 
die Leute bei der Erzschmelze, von der die Bezeichnung abgeleitet ist, sondern um die Benennung 

einer groBen Klasse von Handwerkern und Kiinstlern. Wie beispielsweise J urspriinglich nur 
den einfachen Steinbohrer bezeichnete, dann aber auch fiir Feinarbeiter verwendet wurde und 
selbst die Bildhauerarbeit bei Hartstein kl.t b/nw.t genannt wird—so ist unser <A> der Titel auch 

der Kunstgewerbler bei Gold- und Kupferarbeiten; sie treten neben den | auf, und unter 
den „Vorstehern der Gold- und Kupferarbeiter" haben wir die Kunstler zu suchen, die den herr- 
lichen Goldschmuck des Alten Teiches und die Statuen der Gotter und Konige in Gold und 
Kupfer anfertigten. 


J ) Man vcrglciche dazu brnww AR und fmwtj MR. 




Zu den Sonnenheiligtumern der 5. Dynastic 

Von Werner Kaiser 

Aus inschriftlichen Zeugnissen der 5. Dynastie sind die Namen von insgesamt scchs 
Heiligtumern bekannt, die in Anbetracht ihrer engen Verbindung zum Sonnengott Re als 
Sonnenheiligtumer angesprochen werden 1 ). Nur zwei von ihnen, N&thR' 2 ) und Ssp-lb-R 
konnten bisher auch im Gelande fcstgestellt werden. Sie liegen auf niederen Randhiigeln der 
libyschen Wiiste, etwa 800 bzw. 1200 m nordwestlich des Pyramidenfeldes von Abusir. Ihre 
baulichc Anlage und Ausgestaltung stellt gcgenuber den ubrigen agyptischen Tempelbautcn 
eine Sonderform dar, fur deren Vcrstandnis die Bearbeitung des 1898—1901 freigelcgtcn 
Ssp-ib-R e durch Borchardt, v. Bissing und den hochverehrten Jubilar die ersten Grundlagcn 
geschaffen hat 8 ). Wciterer AufschluB tiber Bedeutung und Funktion der gesamten Gruppe ist 
von der zur Zeit im Gang befindlichcn Ausgrabung des Nhn-R' zu erwarten 4 ). Wie weit dazu 
das inschriftliche Material auBerhalb der beiden bisher bckannten Tempel einen Beitrag zu 
leisten vermag, soli im folgenden untcrsucht werden. 


1. 

Erwahnungen der cinzelnen Sonnenheiligtumer finden sich, neben den Annalen des 
Palermosteines, vor allem in den Titelreihen von wenigstens 50 Personen, deren Graber zum 
weit ubcrwiegenden Teil in Sakkara, vereinzelt in Giza liegen (vgl. Abb. i) B ). Ihre Inhaber sind 

i) Vgl. bcs. Sethe, ZAS 27 (1889) niff. mit Angabc der alteren Litcratur. 

*) Filr die Lcsung Nb»-R f an Stcllc des urspriinglich vorgeschlagencn Sp-R e vgl. Sethe, ZAS 53 (1917) 
56ff. Ferncr Ricke, ZAS 71 (1935) no Anm. 1, in Anm. 2. 

3 ) v. Bissing, Das Re-Heiligtum desKonigs Ne-Woser-Re (Ratbures) I (Borchardt, Der Ban ), II (v. Bissing- 

Kees, Die kleine FestdarsteHung) und III (Kkes, Die grofie Festdarstellung); ferncr v. Bissing-Kees, Entersuchungen 
%u den Reliefs aus dem Re-Heiligtum des Ratbures. ABA IF XX XII, 1 (1922). . 

4 ) Vorbcrichte iiber die ersten zwei Kampagncn: Ricke-Stock, ZDMG 105 (1955) *}2ff.; Ricke, 
ASAE 54 (1956/7) 75 ff. u. 305ff.; Stock, ZAS 80 (1955) i4off., Orienfa/ia 25 (1956) 74ff. und 26 (1957) (noch 
nicht erschicncn). 

») Zu den in Abb. 1 gegebenen Vcrdffcntlichungshinwcisen bcachtc man: 

Berlin «- Agyptische Inschriften aus den Kbniglichen Musten in Berlin I 
Kairo *» Borchardt, Statuen und Statuetten im Museum von Kairo I bzw. 

Borchardt, Dtnktndltr des Alien Reiches im Museum von Kairo I 
London — Hieroglyphic Texts from Egyptian Stelae etc. in the British Museum I 

Ncbcn den angegebenen Haupthinwcisen verglcichc man u. a. auBcrdcm filr: 

Mariette, Mastabas C 1 (H 14): London 32 (682) Mariette, Masiabas D 20 Kairo 272 


c 15 

Kairo 1380 

D 47 Kairo 1484 

B 10 

Kairo 1339 

D 48 London 52 (1273) 

D 11 

Kairo 1417 

D 49 London 31 (1143) 

D 16 

Kairo 1485 

D 51 Kairo 136 


d 5 j 

van de Walle, La Mast aba de Nefertirnef\ 

Wreszinski, Atlas III Abb. 58, 2; Kairo 137 


D60 

Holwerda-Boeser, Sammlnng Leiden , Atlas Taf. 7 


D 67 

Kairo 1440 


Maspero, Trois Annies de Foui/les. Mem. Miss. I, i9off.: Kairo 1325, 1375, 1389 
Selim Hassan, Excavations at Gi^eh V 237ff.: L D II 44c; Berlin 1136. 
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Zu den Sonncnheiligtumcrn der 5. Dynastic 
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durchweg mittlere Hofbeamte — Friseurc, Barbiere, Vorstehcr der koniglichen Klcidcr, Vor- 
steher der beiden Bader, Salbenvorsteher, Leitcr der Schreiber der Bittgesuche, Gerichts-, 
Schatzhaus- und Scheunenvorsteher etc. *). Zu einem oder mchreren der sechs Sonnenheilig- 
tiimer sind sie durch folgendc Titel in Bczichung gesetzt: 


hm-ntr 

57 mal 2 ) 

fhd hm-ntr 

1 mal 3 ) 

imj-ht hm-ntr 

3 mal 4 ) 

w<b 

2 mal 8 ) 

shd w f b 

3 mal 6 ) 

imj-rl !n e 

3 mal 7 ) 

Imj-rl hw t-lm'-t 

1 mal 8 ) 

imj-rl 

4 mal 9 ). 


Ober Dreiviertel der 50 Priester bzw. Beamten sind auBerdem als w'b , hm-ntr etc. im koniglichen 
Totendicnst beschaftigt, wobci die bereits von Sethe festgestcllte Korrespondenz ihrer Tatig- 
keit an bestimmten Pyramidcn und Sonncnheiligtiimern 10 ) in Obereinstimmung mit den Angaben 
des Palermosteines u ) eine enge Verbindung von fiinf der sechs Heiligtiimer mit je einem Konig 
der 5. Dynastie aufzeigt (vgl. Abb. 1): 


Nhn-R' 

Userkaf 

Sht-R' 

Sahure 

llt-lb-R' 

Neferirkare 

$sp-ib-R' 

Neuserre 

tht-R'") 

Menkauhor 


Fur das sechste Heiligtum, Htp-R' y ist eine ahnlich enge Verbindung nicht ohne weitcres 
gegeben, aber doch mit groBcr Sicherhcit anzunehmen. Da der cinzige Bclcg im Grab des Ti 


*) S. auch Hinwcis Helck, Untersuchungen z n den Beamtendteln des AR. Agyptol. Forscb. 18 (1954) 120. 
'*) Die vcrschicdcncn Variationcn dieses weitaus am meisten vorkommenden Titels (vgl. Zusammcn- 
stcllung ZAS 27 [1889] 113 Anm. 3) schcincn ohne Bcdcutung. Hcrvor2uhcbcn ist dagegen die ausschlicBIich 
auf das lid-lb-R e bcschninkte und dort rclativ hiiufigc Verbindung mit Hathor (Mariette, Mas/abas C 1, D 42, 
D 48, D 36; Kairo 1416; Berlin 1x59; London 80(718]; L D II Taf. 59 a b; Pirth-gunn, Teti Pyr. Cent. I 157fF.; 
Murray, Saqqara Mast abas, Taf. 7) sowic die cinmal, fur das Npn-R f y bclcgtc Verbindung des Titcls mit Horus 
(Mariette, Mastabas D 11). Fur die Erwabnung auch andcrcr Gottcr als Re — besonders Hathor — in den 
Sonncnheiligtumcrn dcs Userkaf, Sahure und Neuserre vgl. Sethe, Urhmden I 241, 244 und Kees, Das Re- 
Heiligtum des Konigs Ne-Woser-Re III 42, 44, 30. 

8 ) Nur cinmal, in Verbindung mit dem lTt-lb-R ( belcgt (Mariette, Mastabas D 22 — Grab des Ti). 
*) Einmal in Verbindung mit Is-t-lb-R' (Mariette, Mastabas D 24), zwcimal zusammcn mit tyt-Rf (D 40 
und 33) belcgt. 

5 ) Nur bci Nf/n-R e (D 47) und Sfrl-R* (C 13) belcgt. 

fl ) AusschlicBiich in Verbindung mit dem Nfrn-R' belcgt (D 48, 49). 

7 ) Zwcimal mit Nlfn-R' (Berlin 11664, London 63 [1136)), einmal mit l/‘t-/b-R f (Kairo 1349) belcgt. 
•) Nur am Nfrn-R e belcgt (Kairo 1462). 

•) Im Grab dcs Ti (D 22) in Verbindung mit samtlichcn vicr dort genannten Heiligtiimcrn (Sfrt-R\ 
lid-lb-R f , Htp-R f und Ssp-lb-R e ) bclegt. 

,0 ) ZAS 27 (1889) 1 x 5 AT. n ) Sethe, Urhmden I 241, 244, 248 und 249. 

**) FUr die von Schott, Beitrdge agyptiseben Banforsdmig und Altertumshmde Heft 3, 149 erwahnte Um- 
benennung dcs Hciligtumcs in tyt-Hr ist kein Bclcg gegeben. 

8 
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zeigt, daB ein Ansatz nach Neuserre kaum in Frage kommt 1 * ), kann cs nur seinem Vorganger 
Schcpseskare-Neferefre oder dessen Gegenkonig (?) Chaneferre zuzuordnen sein 3 ). Fur die 
gesamte Konigsgruppe von Userkaf bis Menkauhor ist damit eine geschlossene Reihe von 
Sonnenheiligtumern bekannt. Ihr Einsetzen untcr dem ersten Konig der 5. Dynastie Userkaf 
crhalt durch die bekannten Angaben des Pap. Westcar zwar keine Erklarung, aber doch einen 
hochst lebendigen Hintergrund 3 ). 

Fiir das plotzliche Abbrechen der Tempelreihe nach Menkauhor andererseits ist bemerkens- 
wert, daB keine der insgesamt 50 Personen, die an Sonncntempeln tatig waren, cinen spateren 
Konigsnamcn als Menkauhor erwahnt (vgl. Abb. i) 4 * ). Trotz aller Vorsicht, die einer Datierung 
von Grabern nach Konigsnamen gegeniiber angcbracht ist 6 ), darf daraus gcschlossen werden, 
daB unter Asosi nicht nur der Bau weiterer Sonnenhciligtiimer eingestellt wurde, sondern auch 
der Kult an den bereits bestehenden stark zuriickgcgangen ist. Denn wenn auch damit zu 
rechncn ist, daB ein Teil der Graber, die z. B. Neuserre oder Menkauhor als spatesten Konigs¬ 
namen nennen, in die Zeit des Asosi oder Unas gehoren 8 ) — gerade die Tatsache, daB diese 
spaten Sonnenpriester zwar wie ihre Vorganger noch Totenpriester der Reihe Userkaf- 
Menkauhor, nicht mehr aber der Konige Asosi, Unas oder eventuell gar der friihen 6. Dynastie 
sind 7 ), zeigt deutlich eine Veranderung ihrer Stellung an, aus der auf ein ahnliches Zuriicktreten 
des Kultes an den Sonnenheiligtumern selbst geschlossen werden muB. DaB andererseits der 
Betrieb zumindest an einem Teil der sechs Tempel auch unter Asosi und Unas noch fortgesetzt 
wurde, es also nicht zu einer sofortigen SchlieBung der Heiligtiimer gckommen ist 8 ), zeigt der 
Umstand, daB im Nhn-R e des Userkaf Siegelabdrucke mit den Namen von Asosi und Unas auf- 


*) Ti nennt in scincm Grab Sahure an fiinf Stcllcn, Ncfcrirkarc an sieben und Neuserre an einer Stclle, 
cr diirfte von letzterem also nur noch die ersten Rcgicrungsjahrc crlcbt haben. Im einzelnen werden im Ti- 
Grab genannt (vgl. Steindorff, Grab des Ti Taf. 26, 56, 109, III, 116, 128/51, 156 und 140): 


das Sfrt-R' des Sahure 

8 mat. 

das U-t-ib-R' des Neferirkare 

1$ mal, 

das Htp-R e 

4 mal, 

das Ssp-ib-R ( dcs Neuserre 

1 mal 

die Pyramidc dcs Neferirkare 

8 mal. 

die Pyramide dcs Neuserre 

1 mal. 


Zu bcachtcn ist zusatzlich, daB sich die einzige Ncnnung von Pyramidc und Sonnenheiligtum des Neuserre 
nicht ctwa in den Hauptkultraumcn des Grabcs findet, sondern an der bstliehen Leibung des Durchgangcs 
vom Pfcilcrhof zum ersten Korridor (Steindorff, Crab des Ti Taf. 26). 

*) Ed. Meyer, Gescbichte I, 2 (4. Aufl.) 202ff. 

•) Erman, Literatur 72 ff. 

4 ) Fvir die Tcti nennende Inschrift in Mariette, Alas/abas E 12 (nicht E 1!) hat bereits Sethe, ZAS 27 
(1889) 117 darauf hingcwicsen, daB cs sich um cine Kopic aus dem ttltcrcn Grab C 1 handelt. 

») Vgl. z.B. das Grab Junker, Giza IX 1 J4ff., dessen Inhabcr sowohl hnt n/r des Sahure wic dcs Neuserre 
und Pricstcr am Sonnenheiligtum des letzteren ist, w&hrcnd sein Vatcr lediglieh Pricstcr des Neuserre war. 

•) So mag cs sich z.B. bei Wr-ffw-w (Selim Hassan, Excavations at Giza V 237ff.), der in scincm Grab als 
Pricstcr am Sonnenheiligtum des Ncfcrirkarc neben Mykcrinos nur Ncferirkare selbst nennt, eventuell um 
dcnsclben Wr-fjw-w handcln, dcr noch in einem Abrcchnungsbuch aus der Zeit dcs Asosi in Zusammcnhang 
mit eben dicscm Heiligtum genannt wird (Borchardt, Festschrift fiir Georg Ebers 8 ff.). 

*) Eine Bcgrundung dafiir ctwa allein in der Riickvcrlcgung dcr Konigsnckropolc nach Sakkara zu schcn, 
ist kaum moglich, da damit ja keine andcre raumlichc Entfcrnung gegeben ist als sic bereits fur Pyramidc und 
Sonnenheiligtum dcs Userkaf bestanden hat. 

•) Darauf weisen auBerdcm auch Inschriftrestc aus dem Sonnenheiligtum des Neuserre hin, in denen 
Borchardt eventuell eine Restaurationsinschrift dcs Asosi erkennen zu kbnncn gcglaubt hat (Borchardt, 
Re-HeiligtuM des Konigs Ne-Woser-Rc [Ratbures] I 72 f.). 
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gefunden worden sind 1 ) und das M-t-lb-R' in den Bruchstiicken eines alten Abrechnungs- 
papyrus zusammen mit Asosi genannt wird 3 ). 


Die Bedeutung der einzelnen Sonnenheiligtiimer scheint, wie ein Vergleich ihres Vor- 
kommens in Privatgrabern zeigt, sehr unterschiedlich gewesen zu sein. Von den 50 an Sonnen- 
tcmpcln tatigen Personen wird erwahnt: 

Nhn-R< 24 mal 

Sht-R e 3 mal 

>ft-ib-R e 29 mal 

Htp-R ( 1 mal 

Ssp-ib-R f 12 mal 

lht-R' 3 mal 


DaB diese Unterschiede nicht zufallig sein konnen, ist in Anbetracht der relativ hohen 
Gesamtzahl von Erwahnungen offensichtlich. Die naheliegende Erklarung, sie im verschiedenen 
Erbauungsdatum der sechs Heiligtiimer begrundet zu sehen, ist jedoch nur fiir drei von ihnen 
zu vertreten: Nhn-R ', Ssp-ib-R f und !ht-R' y bei wclchen die Abnahme der Belege vom altesten 
zum jiingsten mit der zeitlichen Erbauungsdiffercnz gut ubercinstimmt (vgl. Abb. 2). 
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Abbildung 2 

Von den anderen drei Heiligtiimern ist das ls-t-lb-R ( des Neferirkare mit 29 Erwahnungen 
zahlreicher belegt als selbst das altestc dcr gesamten Reihe und legt damit die Vermutung 


! ) Stock, ZAS 80 (1955) 144. 

*) Borchardt, Festschrift fiir Georg Ebers 8 ff. 
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nahe, in ihm das vielleicht bedeutendste Sonnenheiligtum der 5. Dynastie iiberhaupt zu sehen 1 ). 
Die Tatsache, daB es der am meisten erwahnte Sonnentempel ist, zeigt dariiber hinaus so gut 
wie sicher, daB die bisher im Gelandc gefundenen Anlagen Nhn~R< und Ssp-/b-R f keinesfalis 
die beiden einzigen tatsachiich existierenden Sonnenhciligtiimer gewesen sein konnen. Die 
unverhaltnismaBig geringe Belegzahl der Heiligtumer Sbt~R< und Htp-R e wiederum kann kaum 
anders verstanden werden, als daB diese beiden Tempel von Anfang an eine nur sehr geringe 
Rolle gespielt haben 2 ). Bei dem auf Schepseskare-Neferefre bzw. Chaneferre zu datierenden 
Htp-R ( stimmt dies gut mit der auch sonst auffallend geringen Denkmalerhinterlassenschaft 
dieser Zeit iiberein und findet in der Auseinandersetzung der beiden Gegenkonige seine ent- 
sprechende Erklarung 3 ). Griinde ganz anderer Art mussen bei dem Sfct-R* des Sahure vorliegen, 
zu dessen sonstiger Bedeutung — wie sie z. B. aus seiner Pyramide bei Abusir hervorgeht — 
die seltene Erwahnung seines Sonnenheiligtumes in eigenartigem Widerspruch steht. 


3 * 

Nicht weniger auffallend wie die untcrschiedliche Zahl der Belege ist die Art, in der die 
sechs Heiligtumer im inschriftlichen Material determiniert sind. Im wesentlichen werden zwei 

verschiedene Zeichen gebraucht: jj und *)• Ihre Verwendung in der Schreibung der 
einzelnen Heiligtumer ist wie folgt differenziert (vgl. Abb. 1): 

is-t-lb-R' und Ssp-lb-R ( ausschlieBlich jj , 

Sht-R' und Htp-R< ausschlieBlich ,0, 6 ), 

Nhn-R' und iftt-R' sowohl jj wie &. 

Bei Nhn-R ( , dem altesten der gesamten Reihe, kommen vereinzelt auBerdem die Determinativa 
(Kalksteintafelchen aus der ersten Kampagne der neuen A^/z-A'-Grabung), ^ (Kairo 1375) 

und (Berlin 11661, London 63 (1156)) vor, bei denen es sich um ausfiihrlichere Schreibungen 
des Zeichens q zu handeln scheint. Ebenso unterscheidet sich das Obeliskdeterminativ des 
Nhn-R e von dem der ubrigen Sonnentempel hiiufig durch eine aufgesetzte Sonnenscheibe: jj 6 ). 

*) Vgl. dazu, daB auch die Pyramide des Neferirkarc die groBte der gesamten 5. Dynastie ist (urspriing- 
liche Hohe Userkaf: 44 m, Sahure: 49 m, Neferirkarc: 69 m, Neuserrc: 52 m). 

*) Beiden Tempeln gcmcinsam ist, daB sic im Grab des Ti (D 22) verschicdentlich zusStzlich mit ® detcr- 
miniert werden, und zwar ausschlieBlich in den auBercn Grabteilen (Steindorff, Grab des Ti Taf. 26 und 56; 
Schcintiir dcs Dcmcz im Pfcilerhof), deren cndgiiltige Ausfiihrung in die Zeit des Neuscrrc zu daticren sein 
dlirftc (s. oben S. 106 Anm. 1): vielleicht ein Hinweis darauf, daB zu dieser Zeit der Kultbetrieb an beiden 
Heiligtiimern eingestcllt worden ist und Ti’s Vorstchcrtatigkeit sich nur noch auf die wcltlichen Bclange der 
beiden Tempel bezogen hat. 

3 ) Vgl. dazu die unfertige viertc Pyramide von Abusir, die sehr wahrscheinlich ebenfalls in die Zeit 
zwischcn Neferirkare und Ncuserre gehoren durfte (Borchardt, Das Grabdenkmal des Konigs Sahure I 146). 

4 ) Fiir die sehr untcrschiedliche Ausfiihrung beider Zeichen, bei der besonders das letzterc abwechsclnd 
flach wiirfelartig oder hoch und langgezogcn dargcstcllt wird, vgl. Z.B. Borchardt, Dtnkmaler des A. R. im 
Museum von Kairo 1 , 1380, 1416, 1417, 1484, 1485 und Steindorff, Grab desTiTtf. 26,36,109, 121,126, 128/31, 

136, 140. 

6 ) S. jedoch oben Anm. 2. 

•) Borchardts Fcststcllung, „das Zeichen ©, das . . . auf dem ^ steht, ist . . . nur Tcil dcs Namcns des 
Sonnenheiligtumes“ (Das Re-Heiligtum des Konigs Ne-Woser-Re I 12 Anm. 3), ist, wie SchXper, OLZ 32 (1929) 
722 ff. gezeigt hat, nicht gerechtfertigt. Bei Mariette, Mastabas D 16 (= Kairo 1485; man bcachtc den Wcchsel I), 
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Wiederum kann es sich in Anbetracht der verhaltnismaBig hohen Belegzahl nicht um bloBe 
Zufalligkeit handeln x ), sondern muB vielmehr eine bestimmte Absicht zugrunde gelegen haben, 
die kaum anders zu verstehen ist, als daB man bestimmte Unterschiede in der baulichen Gestalt 
der einzelnen Heiligtumer zum Ausdruck bringen wollte 2 ). Der Hauptunterscheidung zwischen 

jj und entsprechend, bedeutet dies mindestens zwei voneinander verschiedene Bauformen, 
fiir deren tatsachliche Ausfiihrung aus der abgekurzten Zeichnung der beiden Determinativa 
freilich kaum Einzelheiten zu entnehmen sind. Wird jedoch der Grabungsbefund an den bisher 

freigelegten Heiligtiimern herangezogen, so darf man fiir die mit Jj determinierte Form grund- 
satzlich wohl denjenigen Bautyp als verbindlich betrachten, der vom ausschlieBlich mit jj 

determinierten li t-lb-R ( sowie spateren Bauphasen des teilweise mit jj determinierten Nhn-R e 
reprasentiert wird: groBer offener Kulthof, in dessen westlichem Teil sich auf mastabartigem 
Unterbau ein gemauerter Obelisk erhebt 3 ). Derselbe offene Kulthof ist, wie die alteren Bau¬ 
phasen an Nhn-R erkennen lassen, wohl auch fiir die mit A determinierte Bauform als wesent- 
liches Charakteristikum anzunchmen, doch ohne daB dabei zu sichern ware, wie weit zugleich 

aus der Ahnlichkeit des Zeichens .a, mit dem Unterteil des Zeichens Jj auf das Bestehen eines 
massivartigen Baues in diesem Hof zu schlieBen ist 4 ). 

Fiir das Verhaltnis, in dem beide Bauformen zueinander stehen, erscheint vor allem eine 
zeitliche Bestimmung ihres Auftretens wesentlich. Grabungsbefund am Nhn-R ( und Datierung 
der Graber, in denen dieses Heiligtum genannt ist, lassen dabei keinen Zweifel, daB dieses alteste 
Sonnenheiligtum zunachst ohne Obelisk erbaut worden ist 5 ), spater aber dann mit einem 
solchen versehen wurde. Die Errichtung des letzteren ebenfalls noch Userkaf zuzuweisen, liegt 
in Anbetracht der engen Verbindung der sechs Sonnenheiligtiimer mit je einem Konig zwar 
zunachst nahe, wird dennoch aber durch das Zusammentreffen folgender Punkte hochst un- 
wahrscheinlich bzw. unmoglich gemacht®): 


D 23, D 52 und D 55 ist © ganz deutlich zweimal, im Namen des Heiligtumes und iiber dem Obelisken des 
Determinatives, geschrieben; bei den ubrigen Belegen (Kairo 53, 1642; Berlin 1159, 11467, 11664; London 31 

[1143]; Murray, Anc. Egypt. 4 [1917] 63; Mariette, Mastabas D 47, D 31, D 32, H 6) kann es sich entsprechend 
ebenfalls nicht nur um eine Wicdcrholung des bcrcits vorausgestclltcn Gdtterzcichcns an der Stellc handeln, wo 
es cigcntlich zu lesen ist, sondern muB einen bewuBtcn Zusatz zum Dctcrminativ des Namcns darstellcn. 
Schafer seinerseits hat iibersehen, daB die eigenartige Schreibung mit der einzigen Ausnahmc von Berlin 1139 
ausschlieBlich bei dem Namen dcs Nfrn-R' vorkommt; zu scincm allgemeinen SchluB „dicse Schreibungen 
beweisen also unwiderleglich, daB sich die Agypter die Sonne auf dem Obelisken ruhend gedacht haben“, bcstcht 
daher zumindcst auf dieser Grundlagc keine Vcranlassung. 

x ) Man vgl. zudem z.B. die fchlcrlos einwandfreic Untcrschcidung, die im Ti-Grab durchgefiihrt ist 
(Steindorff, a.a.O.). 

*) Vgl. bcrcits Borchardt, ZAS 39 (1901) 102 Anm. 1. 

8 ) Vgl. Borchardt, Das Re-Heiligtum des Konigs Ne-Woser-Re I; Ricke, ZDMG 105 (1933) *32 fF. und 
Stock, ZAS 80 (1933) i4iff. 

4 ) Auch die bishcrigen Grabungscrgcbnissc am Nffn-R e lassen diese Fragc oflen. Vgl. Ricke, a.a.O. *33 
und Stock, a.a.O. i4iff. 

5 ) Ricke, a.a.O. *33., Stock, a.a.O. 142f. und hicr Abb. 1. 

•) Grundsatzlich vgl. man in diesem Zusammcnhang die nicht seltene Vollendung koniglieher Totcnkult- 
anlagcn bzw. ihre spatcrc Ausrichtung auf ncu auftretende kultischc Anforderungen durch nachfolgcndc 
Pharaoncn. 
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a) Die Annalen des Palermosteines erwahnen das Nhn-R' noch fur 111 = 5. oder 6. Regierungs- 
jahr des Userkaf ohne Obelisken 1 ). Fur seine Errichtung einschlieBlich der umfangreichen 
damit verbundenen Umbauten hatte Konig Userkaf demnach nur der verhaltnismaBig kurze 
Zeitraum von zwei, hochstens drei Jahrcn zur Verfiigung gestanden 2 ). 

b) Im Verlauf der ersten Kampagne am Nhn-R' kam ein beschriebenes Kalksteintafclchen, 
offensichtiich eine Bauinschrift bzw. Grundsteinbeigabe zutage 3 ), die ohne Nennung eines 

Konigsnamens die Angabe j^O aufweist und den Namen des Heiligtumes mit & deter¬ 
miniert, also mit Sicherheit aus der Zeit vor der Errichtung des Obelisken, spatestens der 
damit in Zusammenhang stehenden umfangreichen Umbauten stammt 4 ). Zwei Tafelchen sehr 

ahnlichen Charakters mit den Angaben j” O und j" q ^ wurden im Verlauf der 
zweiten Kampagne gefunden 5 ) und lassen wenig Zweifel, daB sich ihre Jahresvermerke auf 
eine zweijahrige Zahlung beziehen, also das 9. und 10. bzw. 10. und 11. Regierungsjahr 6 ) des 
betreffenden Konigs bedeuten und damit uber die bisher angenommene Regierungszeit des 
Userkaf — 7 Jahre und eine unbekannte Zahl von Monaten — weit hinausfuhren. Selbst wenn 
man als Aushilfe annimmt, Userkaf habe seine dritte bis fiinfte Zahlung in jahrlichem Abstand 
durchgefiihrt, lassen sich beide Angaben nicht weiter als bestenfalls in das 7. und 8. Regie¬ 
rungsjahr des Konigs hinabdriicken 7 ). Sehr viel wahrscheinlicher ist daher ein Ansatz der 
Tafelchen und damit der Errichtung des Obelisken in die Zeit eines der langer regierenden 
Nachfolger von Userkaf, des Sahure oder Neferirkare. 

c) Von den zehn Grabern, in deren Inschriften das Nbn-R' mit keinem spateren Konigsnamen 
als Userkaf erwahnt wird, determinieren zwar nur zwei den Namen des Heiligtumes mit 

zwei weitere wechselnd mit & und jj 8 ), die iibrigen dagegen mit jj 8 ) (vgl. Abb. i), daraus 

l ) Sethe, Urkunden I 241. Die Entsprcchung 5. oder 6. Regierungsjahr des Userkaf hangt davon ab, ob 
man fur die Durchfiihrung der Zahlungen mit Meyer, Agyptiscbe Chronologic 189 f. einen von Regicrungswechscln 
unabhSngigcn Turnus annimmt oder mit Sethe, Untersuchungen III 83 f. die Reihenfolgc der Zahlungen in 
jedem zweiten Regierungsjahr eines ncuen Konigs neu beginnen laBt. Nicht zu bezwcifcln ist dagegen seit 
Vorlage des Kairencr Annalenfragmcntes ( Le Muste Egyptien III [1915] 29ff.), daB die ersten drei Zahlungen 
des Userkaf sich mit eincm Abstand von je einem zahlungsfreien Jahr folgten. 

*) Fiir eine Vcrlangerung der Regierungszeit des Userkaf Uber die vom Turincr Papyrus und offensichtiich 
auch Manctho gegebenen unvollcndcten acht Jahre hinaus bcstcht keine Veranlassung. 

3 ) ZAS 80 (1935) 143. 

4 ) Lctztcres ist insofern nicht unwahrschcinlich, da das Tafelchen auf Grund seiner Datierung in jedem 

Fall sp&tcr als die erste Bauphase des Nbn-R' anzusetzen ist, andcrerseits aber die Errichtung des Obelisken 
eventucll bereits in der zweiten dcr vicr Baupcriodcn, die Ricke bisher erkennen konntc, vor sich gegangen ist. 
Vgl. Ricke, ZD MG 105 (1953) *3 3 F. 

6 ) Ricke, ASAE 34 (1956/7) Taf. IVa, b. 

6 ) Je nach Ansatz der ersten Zfthlung ins erste oder zweite Regierungsjahr. 

7 ) Falls Userkaf seine erste Zahlung erst in scincm zweiten Regierungsjahr durchgcfuhrt hat, stellcn bereits 
das achte und neuntc Jahr die auBcrste Grenzc dar. 

8 ) Fur D 31 beachte man dabci, daB sich die alterc Detcrminierung ohne Obelisk an dcr Serdab-Statue, 
die jUngere mit Obelisk an dcr Scheintur befindet, was mit der fur die Fertigstellung dcs Grabes anzunchmcndcn 
zeitlichen Abfolge gut Ubcreinstimmen durfte. Das gleiche gilt fur London 63 (i 156), wo sich die Detcrminierung 
ohne Obelisk auf der ScheintUr, diejenige mit Obelisk auf dem dazugchbrigcn Opfertrog findet. 

°) Ob es sich bei dcr verschiedenartigen Detcrminierung auf Scheintiir und Opfertrog Berlin 11467/69 
ebcnfalls um eine absichtliche Untcrscheidung handelt, ist fraglich. Das zwcifellos den Obelisken zeigende 
Dcterminativ findet sich jedenfalls auch hicr wieder auf dem Opfertrog. 
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aber auf eine Errichtung des Obelisken noch unter Userkaf zu schlieBen, erscheint schon 
deshalb auBerst fragwiirdig, weil von den insgesamt 24 Grabern, die Nhn-R' erwahnen, kaum 
nahezu die Halfte in die kurze Regierungszeit des Userkaf gehoren kann. Graber wie D 48 
oder H 6 zeigen zudem allein durch die gleichzeitige Nennung des Is-t-lh-R' von Neferirkare 
oder Totenbitten zu Osiris deutlich ihre spatere Zeitstellung. Ungleich mehr Beweiskraft ist 
demgegeniiber den Inschriften von D 1 1 und Maspero, Trots Annies de Fouilles Min/. Miss. 
Franc. I i9oflf. (= Kairo 1323, 1375, 1389) zuzumessen, in denen Nbn-R' durchweg ohne 
Obelisk determiniert ist, dabei aber neben dem Namen des Userkaf auch bereits derjenige 
von Sahure auftritt *): will man dem Schreiber nicht vollig grundlos Ungenauigkeit zur Last 
legen 2 ), zwei zweifelsfreie Belege, daB der Obelisk des Nhn-R' erst nach dem Tod des Userkaf 
von einem seiner Nachfolger errichtet worden ist. 

Sahure, der sein eigenes Heiligtum ebenfalls noch ohne Obelisk und in offensichtiich der 
gleichen Form wie Userkaf erbaut hat, kommt dafiir allerdings kaum in Betracht, andererseits 
aber auch kein spaterer als Userkafs zweiter Nachfolger Neferirkare, dessen Sonnentempel 
erstmals einen Obelisk aufweist. Dies zeigt sowohl der Umstand, daB das Nhn-R' von der Zeit 
des Neferirkare an durchweg mit Obelisk determiniert ist, wie iiberhaupt die groBe Zahl von 
mit Obelisk determinierten Belegen dieses Heiligtumes (vgl. Abb. 1). 


Fiir die altere, von Userkaf und Sahure gewahlte Bauform ergibt sich damit eine Be- 
deutung, die uber diejenige einer kurzlebigen Obergangsform erheblich hinausreicht. Ihr Vor- 
bild durfte sicher in Heliopolis zu suchen sein, iiber dessen einstige Kultanlagen wir leider so 
schlecht unterrichtet sind. Neben Tempelbauten mehr oder weniger iiblicher Art sind von dort 
fiir die Verehrung des Re besonders zwei Kultstellen iiberliefert, der kiinstliche (?) Hiigel des 
„Hohen Sandes“ und der Benbcn-Stein 3 ). Von ihnen scheint zu Beginn der 5. Dynastic vor 
allem dcr „Hohe Sand“ im Vordergrund des Kultgeschehens gestanden zu haben, zumindest 
ist seine Idee ganz offensichtiich diejenige, die Userkaf fiir die Errichtung des neuen Heilig¬ 
tumes bei Abusir iibernommen hat. Wieweit er ihr dabei allein durch die Anlage auf einem 
natiirlichen Sandhiigel der Wiiste oder dariiber hinaus noch durch die Errichtung eines mastaba- 
artigen Massivs im Innern des offenen Kulthofes zu entsprechen versuchte, ist nach dem 
Grabungsbefund nicht zu cntscheiden, die kantige Zeichnung des Determinativs jedoch macht 
letzteres erheblich wahrscheinlicher 4 ). Eine zusatzliche Bestatigung erfahrt der Zusammenhang 
mit dem „Hohen Sand“ von Heliopolis durch die Obereinstimmung des Namens des Nbn-R' 


*) Sethes zum Befund in D 11 geauBcrte Bcdenken: „falls die Inschriften, die dort das Heiligtum zu- 
sammen mit dem Konig Userkef ohne Obelisken nennen (ib. 199, 200), nicht alter sind als die Inschrift, die 
bereits den Sahure, den Nachfolger des Userkef, nennt (ib. 198)“ (ZAS 53 [1917] 36), sind hochstens fiir Mariette, 
Mastabas zoo (Scheintur dcs Sohncs Hm-Mnw) gerechtfcrtigt, nicht aber fiir Mariette, a.a.O. 199, denn die 
hier veroffcntlichte Inschrift bildet zusamincn mit Mariette, a.a.O. 198 die kaum tcilbarc Einheit dcr Scheintur 
dcs Vaters Tp-m-'nfr. 

*) Gcgcn solchc spricht u.a. auch die sehr genauc Beriicksichtigung dcr baulichcn Vcrandcrungen am 
Nbn-R' in den Grabern D 51 und London 63 (1136). 

8 ) Sethe, Urkunden III 38f. Vgl. auch Ricke, ZAS 71 (1935) io7ff., mff. 

4 ) Ebenso unklar ist, was man sich unter dcr von Berlin it661, Mariette D 51, London 63 (1136) etc. 
angcdcutctcn „Stange“ (?) mit „Querholz“ (?) oder „Sonnenschcibc“ (?) vorzustcllcn hat. Man beachte jcdoch 
die teilweise groBe Ahnlichkeit mit dem Iwnn>- Pfeilcr. 
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mit demjenigen der oberagyptischen Hauptstsadt Nbrt , dcr seinerseits ebenfalls auf ein hoch 
gelegenes Heiligtum, hier zweifelsfrei kunstlich aufgeschiittet, zuriickzugehcn scheint 1 ). 

Sahures Heiligtum Sbt-R' diirfte sich von demjenigen des Userkaf kaum wesentlich unter- 
schieden haben und war wie dieses vielleicht ebenfalls nur aus Bruchstein und Nilschlamm 
errichtet 2 ). Erst Neferirkare, nach der Haufigkeit der Belege seines Sonnenheiligtumes vielleicht 
dcr hervorragendste Vertreter des Sonnenkultes der 5. Dynastie iiberhaupr, geht zu einer neuen 
Bauform iiber, deren Hauptmerkmal der beherrschendc Obelisk ist, — nach dcr ausschlieBlichen 
Determinierung seines Heiligtumes Ht-lb-R' mit Obelisk zu schlieBen, ohne vorherige Ver- 
suche in der alteren Art des Userkaf oder Sahure. DaB diesem Obergang zu einer neuen Form, 
verbunden mit dem Ubergang zum feineren Werkstoff des bearbeiteten Kalksteins, allein ein 
Streben nach monumentaler Steigerung des alteren Vorbildes zugrunde liegt, erscheint an sich 
nicht ausgeschlossen 3 ). Wahrscheinlicher, wenn auch aus dem vorliegenden Material nicht mit 
Sicherheit zu bestimmen, ist jedoch, daB in dem Wandel der auBeren Form mindestens ebenso- 
schr auch bestimmte Entwicklungsverandcrungcn entweder des Re-Kult im allgemeinen oder 
dcr Funktion der Konigsheiligtumer im besonderen zum Ausdruck kommen und so z.B. der 
Baugedanke des Obelisken etwa auf eine (verstarkte) Einbezichung des Benben-Steines in den 
Re-Kult zuriickgchen mag. Vor allem dieser zweiten Moglichkcit entspricht es auch, daB 
Neferirkare nicht allein sein eigenes Sonnenheiligtum in der neugefundenen Form errichten 
laBt, sondern zugleich auch fur dasjenige des Userkaf einen volligen Umbau fur notwendig 
halt 4 ). Ob die darin offenbar werdende Bevorzugung des Userkaf gegeniiber Neferirkares un- 
mittelbarem Vorganger Sahure lediglich eine betonte Verehrung des Dynastiebegriinders dar- 
stellt oder aber besonders enge personliche Beziehungen zwischen dem ersten und dem dritten 
Konig der 5. Dynastie anzeigt, ist aus diesem cinzigen Hinweis leider nicht mit Sicherheit zu 
entscheiden 8 ). Auch das vollige Verschwinden des Sahurc-Heiligtumes in der Folgezeit kann 
sowohl im selbstverstandlichen Zuriicktreten hinter die rein auBerlich ungleich machtigeren 
Tcmpel Nbn-R e und U't-ib-R' wie ebenso einer gewissen Abseitsstcllung seines Bauherrn Sahure 
begriindet sein. 

Das vierte der sechs Sonnenheiligtiimer, das in die Zeit zwischen Neferirkare und Neuserre 
gchorende Htp-R f y findet sich ausschlieBlich im Grab des Ti erwahnt, ist also offensichtlich ohne 
fortdauernden Kult geblieben bzw. als Folge der Wirren der Gegenkonigszeit wohl uberhaupt 
nicht fertig geworden. Seine Determinierung mit diirfte daher eher als Versuch, diesen un- 
fertigen Zustand zu kennzeichnen, zu verstehen sein als ein bewuBter Riickgriff seines Bau- 

*) Quibell-Green, Hierakonpolix II 3. Vgl. auch Sethe, ZAS 53 (1917) 56 ff., sowie Ricke, ZAS 71 
( X 93 J) *07ff. Hcrvorzuhcben ist die auf die Sltesten Belege bcschr&nktc Schrcibung ( 3 D (Abusir-Tafelchcn; 
Mariette, Max/abas B 10; Berlin x x 661; Maspero, Troix A unit 1 de FouiUex. Mint. Mixx. Franc. I i9off. =* 
Kairo 1375). 

*) Auf cine Verwendung von Werkstein kfcnntc Borchardts Bcobachtung deuten, daB in den Kult- 
anlagen dcr Ncuscrrc-Pyramide Blocke verbaut worden sind, unter deren Handwerkcrvermcrken sich eventuell 
auch dcr Name dcs Sahurc-Heiligtumes befindet (Borchardt, Grabdenkmal dex Kbnigx Neferirkare 54f.). Das 
Sonnenheiligtum hdtte dann wohl in unmittclbarcr Nahc dcr Pyramidc gclcgcn und ware in Zusammcnhang 
mit dcr Errichtung der Neuserre-Pyramidc vcrschwundcn. S. oben S. 108 Anm. 2. 

*) Vgl. dazu auch oben S. 108 Anm. 1. 

4 ) Wobci man annehmen darf, daB sich dieser Umbau in seiner Planung weitgehend an das Heiligtum dcs 
Neferirkare sclbst angclehnt haben diirfte und fiir dessen Gestaltung daher wescntlichc Hinwcisc zu geben vermag. 

*) DaB cntsprcchend Pap. Wcstcar auch Neferirkare noch cin Brudcr dcs Userkaf gewesen ist, erscheint 
bci dcr nahezu zwanzigjahrigen Rcgierungszcit seiner beiden Vorganger kaum denkbar. Moglichcrwcisc ist 
cr Uscrkafs Sohn und steht auf diese Weise in Gcgensatz zu Sahure. Auch die Hcrvorhcbung des Neferirkare 
im Turincr Papyrus erscheint in diesem Zusammenhang bcmcrkcnswcrt. 
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herrn auf die altere Tempelform des Userkaf und Sahure *). Neuserre jedenfalls, fiir dessen 
U-t-lb-R' durch Grabungsbefund und eine Viclzahl von Belegen wieder ein gesichertes Bild 
gegeben ist, halt an der von Neferirkare eingefiihrten neuen Bauform fest und erbaut sein 
Sonnenheiligtum, wenn auch vielleicht mit Anderungen im cinzelnen, in derselben Art wie 
dieser 2 ) — nach Ausweis der Belege, die ausnahmslos mit Obelisk determinieren, ebenfalls ohne 
Vorstufen alterer Art. Bci den Resten von Zicgelbauten, die unter den Fundamenten des 
\i t-lb-R' zutage gekommen sind, diirfte es sich dementsprcchend, falls sie tatsachlich von eincm 
alteren Sonnenheiligtum stammen 8 ), eher um das Sht-R' oder Htp-R' handeln, die beidc zu 
Bcginn der Regierung des Neuserre das letzte Mai erwahnt werden 4 ). 

Ein Wechsel der Determinierung zwischen J| und & ahnlich dem Nbn-R e des Userkaf 
weist erstmals wieder das >bt-R e von Neuserrcs Nachfolger Menkauhor auf, hier aber wohl 
nicht als ein Zeichen der Errichtung des Tempels in mehreren, dem Nhn-R' entsprechendcn 
Bauphasen zu werten, fur welche die nur sicbcnjahrigc Regierungszeit des Menkauhor allein 
kaum ausgereicht haben diirfte, andererseits aber auch eine Fortsetzung des Baues durch einen 
spateren Nachfolger nicht in Betracht kommen kann. Wahrscheinlicher ist, daB dieses als letzter 
der sechs Sonnentempel erbaute Heiligtum wahrend der kurzen Regierung des Menkauhor nicht 
mehr vollig fertiggestellt werden konnte und aus diesem Grund, ahnlich dem Htp-R< des 
Schcpseskare-Neferefre bzw. Chaneferre, zum Teil ohne Obelisk determiniert wurde. Diese 
Annahme erscheint gestiitzt durch den Umstand, daB auch die Pyramide des Konigs offensicht¬ 
lich nicht zur Vollendung gelangt ist, jedenfalls bis heute noch nicht entdeckt werden konnte 5 ). 

5 - 

Dcr wichtigste Ausgangspunkt fiir die Frage nach Bcdeutung und Funktion der sechs 
Sonnenheiligtiimer scheint auch diesem teilweise veranderten Bild ihrer baulichen Gestalt und 
Entwicklung gegeniiber die enge Beziehung zu sein, die jedes einzelne von ihnen mit einem 
der sechs ersten Konige der 5. Dynastie in Verbindung setzt. Sie kann nicht anders verstanden 
werden denn als Ausdruck einer mit Userkaf einsetzenden und bis Menkauhor andauernden 
Notwendigkeit, der sich jeder einzelne Pharao immer crncut gegeniibergestellt sah. DaB sich als 
Parallele fur solche Notwendigkeit als erstes der Gedanke an das jeweils neu zu errichtendc Grab- 
mal des agyptischen Konigs aufdrangt, liegt in erster Linie selbstvcrstandlich an der cinseitigen 
Beschaffenheit des vorhandenen Quellenmaterials, doch stellt dies nicht den cinzigen Hinweis 
auf eine im Jenseitsbereich ruhende Bedeutung dcr sechs Hciligtiimer dar. Ihre den Pyramidcn 
vergleichbare Anlage auBerhalb dcr Grenzen dcs diesseitigen Lebensraumes und mindestens 
zum Teil im weiteren Bereich der koniglichen Nekropole deuten ebenso in die gleiche Richtung 

*) Obwohl cin solchcr nicht ausgeschlossen erscheint, besonders wenn Neferirkares neue Bauform ledig¬ 
lich eine bewuBtc Monumentalisicrung dcr ursprUnglichcn Form dcs Userkaf und Sahure darstcllcn solltc. 

*) Darf man die vom spateren Nfpt-R' rcprascnticrtc Anlage fiir das li-t-lb-R' dcs Neferirkare als verbind- 
lich anschcn, schcincn kcinc grundlegendcn Untcrschicdc zum Heiligtum dcs Neuserre zu bestehen. 

*) Zwcifelsfrcic Belege fchlen, vgl. Borchardt, Dai Re-Heiligtum dex Kbnigx Ne-Woxer-Re I 68 f. 

4 ) S. oben S. 106 Anm. 1 und S. 108 Anm. 2. AusschlieBlich das Hip-R e kamc dafiir in Frage, wenn das 
Sb/-R e tatsachlich in unmittclbarcr Nahe dcr Sahure-Pyramidc anzunchmcn ware (s. oben S. 112 Anm. 2). Auch 
die Erneucrungsinschrift (Kbes, Dai Re-Heiligtum dex Kbnigx Ne-Woxer-Re (Ratburex) III 49) scheint ihrer Formu- 
licrung nach darauf hinzuweisen, daB Neuserre nicht cin von ihm sclbst begriindetes Bauwcrk neu crrichtctc, 
sondern das cincs alteren Vorgangcrs. 

*) FUr die vierte, unfertige Pyramidc von Abusir scheint cine Zuordnung an Nefcrcfrc wahrscheinlicher. 
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wie die Konzentrierung mehrerer Heiligtiimer auf engstem Bezirk J ), ganz besonders aber die 
auffallende Personalunion, in der die Priestertatigkeit an Pyramide und Sonnenheiligtum ein 
und desselben Konigs ausgeiibt wurde (vgl. Abb. i). Die Errichtung einer Reihe dieser Sonnen- 
tempel aus bearbeitetem Werkstein und hervorragendem Material stellt in ihren imponierenden 
Abmessungen alles andere, was wir von Gottertempeln. des AR kennen, weit in den Schatten 
und ist vielleicht gleichfalls als Ausdruck eines Strebens nach „ewiger Dauer“ zu werten 2 ). 

Der auf vollig anderes Gebiet fuhrende Versuch, die Bcdcutung der Sonnenheiligtiimer 
der 5. Dynastie aus einer Beziehung zum koniglichen Totenkult verstehen zu wollen, soli hier 
nicht im einzelnen unternommen werden. Anzusetzen ware er zweifellos spatestens bei Schepses¬ 
kaf, unter dessen Regierung die Verehrung des Re endgiiltig zum Durchbruch zu kommen 
scheint 3 ). Fur die Schwere der dabei aufklaffenden Gegensatze ist der scharfe Bruch des Konigs 
mit der Pyramidentradition seiner Vorganger und Ruckgriff auf die unteragyptische Grabform 
des Wohnhauses wenn nicht Ausdruck, so zumindest Entsprechung. Dazu tritt, daB — folgt 
man Rickes Untersuchung — Schepseskaf ganz bewuBt „alle Gotter der memphitischen 
Verehrungstempel aus scinem Totenkult ausgeschlossen hat, um Re den ganzen Platz einzu- 
raumen“ 4 ). Von seinem Nachfolger Userkaf, dem offiziellen Begriinder der 5. Dynastie und 
Erbauer des ersten Sonnenheiligtums, mochte man an sich eine noch gesteigerte Konsequenz 
in der Ausrichtung seiner Grabanlage auf den zum Sieg gelangten Sonnengott erwarten. DaB 
dennoch gerade er zur alten Form der Pyramide zuriickkehrt und — wenn auch unter starker 
Bevorzugung des Re und daraus resultierender Veranderung der raumlichen Struktur seines 
Totentempels — die memphitischen Totengotter wieder in den Kult einbezieht 6 ), konnte jedoch 
sofort verstandlich werden, wenn das von ihm errichtete Sonnenheiligtum etwa vor allem die 
Bestimmung hatte, das lastende Obergewicht des Re vom koniglichen Totenkult abzufangen 
und diesem dadurch wieder eine wenigstens annahernd der Tradition entsprechende Durch- 
ftihrung zu sichern 6 ). 

Grundsatzlich dieselbe Annahme ware dann auch fur die fiinf folgenden Sonnenhciligtiimer 
gerechtfertigt. Ein Vergleich des oben gegebenen Entwurfes ihrer architektonischen und darin 
zum Ausdruck kommenden kultischen Entwicklung mit dem von Ricke auf breiter Grundlage 
erarbeiteten Bild der koniglichen Grabanlagen dieser Zeit 7 ) zeigt zudem teilweise bemerkens- 
werte Entsprechungen. So mag z. B. die weitere Riickkehr des Sahure zur hergebrachten An- 
ordnung des Totentempels — erneute Vereinigung von Totenopfer- und Verehrungstempel auf 

x ) Nfrn-R e und ii-t-lb-R' sind kaum 400 m voneinandcr entfernt. Die Annahme, daB bcidc (und schr 
wahrschcinlich zwei oder drei weitere) Anlagen lediglich Tempel einer bei Abusir gelegencn Kbnigsresidcnz 
darstellcn (u.a. Breasted-Ranke, Gescbicbte A gyp tens 90, Erman, Die Religion der Ag/pter 102), scheint dem- 
gegeniiber wenig iiberzeugend. 

a ) Ricke, Bei (rage ?ur agyptiseben Bauforscbmg und Altertumskunde Heft 5 3 f. 

a ) Darauf weist, trotz allcr Unklarhcit, die iibcr den Obcrgang von der 4. zur j. Dynastie noch immer 
besteht (Junker, MDIK III [1932] 123 ff.), allcin schon die glcichartigc Form der Namensbildung von Schepses¬ 
kaf und Userkaf hin, die — gleich wie im einzelnen zu verstehen — nicht erlaubt, den von Manctho gegebenen 
dynastischen Einschnitt zwischen beiden Konigen allzu scharf zu bewerten; Parallclen ahnlich gelagcrtcr 
Problematik bietet z.B. dcr Obcrgang von dcr 5. zur 6. oder von der 17. zur 18. Dynastic. S. auch Ricke, 
a.a.O. 62 ff. und Anm. 24. 

4 ) Ricke, <7. < 7 . 0 . 64 8 ) Ricke, <7. < 7 . 0 . 68 ff. 

•) Fur die Anlage dieses Sonnenheiligtumes mehrere Kilometer ndrdlich dcr Pyramide des Userkaf sci 
auf den eigenartigen Umstand hingewicsen, daB dieser Platz den siidliehsten, also der Pyramide nachst gelegencn 
Punkt im Sakkarabercich darstcllt, von dem aus eine vom Gcbcl Tura ungestortc Sichtverbindung nach Helio¬ 
polis moglich ist. 

7 ) Ricke, a.a.O. 63ff., 91 ff. 
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der Ostseite der Pyramide — und sein sichtbares Strcben nach Ausgleich der verschiedenen 
Kultrichtungen einen ahnlichen Pendelausschlag gegeniiber der betonten Re-Verehrung des 
Schepseskaf und Userkaf darstellen, wie er auch aus dcr offensichtlich geringen Bedeutung seines 
Sonnenheiligtums entnommen werden kann, wahrend andcrerseits Sahures Nachfolger Nefcrir- 
kare nicht nur als erster zur Form des Sonnenheiligtums mit Obelisk iibergeht und zusatzlich 
dasjenige des Userkaf in dieser Art umbaut, sondern auch in der Anlage seines Totentempels 
in wesentlichen Punkten bis auf Schepseskaf zuriickgreift. Neuserre wiederum, der vorletzte 
Konig, der ein Sonnenheiligtum errichtet, schlieBt sich in seinem Totentempel sehr weitgehend 
an die Planung des Sahure an, zugleich erhalt der Taltempel seiner Pyramide wieder steigende 
kultische Bedeutung — deutliches Zeichen der allmahlichen Riickkehr zum alteren Kultvollzug. 
Sein unmittelbarer Nachfolger Menkauhor, der die fortschreitende Abwendung von der bevor- 
zugten Re-Verehrung bereits im Namen ausdriickt, ist nicht nur der letzte, der die Errichtung 
eines eigenen Sonnenheiligtums noch fur notwendig erachtet, sondern zugleich offensichtlich 
auch der erste, der mit scinem Grabmal in den engeren Bereich der memphitischen Nekropole 
zuriickzukehren scheint. Endgiiltig iiberfliissig wird die Anlage weiterer Sonnenheiligtiimer 
dann durch die bekannten Umwalzungen der Unas-Zeit, die, gleich ob als Auswirkung des 
ersten Auftretens von Osiris 1 ) oder im Sinnc von Ricke-Schott als Restauration aufgefaBt 2 ), 
in jedem Fall als Folge der Abkehr vom iibersteigerten Re-Kulte der friihen und mittleren 
5. Dynastie jetzt eine weitere Ableitung des von Re auf den koniglichen Totenkult ausgehenden 
Druckes durch Errichtung eigener Heiligtiimer unnotig machen. 

Zu dem verschiedentlich vermuteten Zusammenhang der Sonnenheiligtiimer mit dem 
Hebsed 3 ), auf den die Reliefdarstellungen im Ssp-ib-R e des Neuserre und die Obelisken des 
MR und NR hindeuten konnten, sci abschlieBcnd noch bemerkt, daB eine Errichtung der 
Tempel anlaBlich eines Sed-Festes schon dadurch ausgeschlossen erscheint, daB von Userkaf 
bis Menkauhor ausnahmslos jeder Konig ein Sonnenheiligtum erbaut und damit zudem offen- 
sichtlich bereits in seinen ersten Jahren begonnen hat 4 ), andcrerseits fiir eine zweistufige Anlage 
der Heiligtiimer, bei welcher etwa erst die Errichtung des Obelisken und Ausfiihrung in Werk¬ 
stein in unmittelbarer Beziehung zum Hebsed des Konigs stehen wiirde, sichere Hinweise aus 
Grabungsbefund und Determinierung nur am Nhn-R ( des Userkaf vorliegen. Gerade dessen 
Obelisk kann aber nicht friiher als durch Userkafs zweiten Nachfolger Neferirkare errichtet 
worden sein. 

Der anderen Moglichkeit, die Sonnenheiligtiimer der 3. Dynastie nicht anlaBlich, sondern 
zur Abhaltung des Hebsed erbaut zu sehen, steht zunachst und vor allem der Umstand entgegen, 
daB in den baulichen Einrichtungen sowohl des $sp-lb-R' wie offensichtlich auch des Nhn-R e 
nichts auf eine Jubilaumsfeier im Heiligtum selbst hinweist 5 ), dariiber hinaus wiederum die 


*) Man beachte in diesem Zusammenhang das hier in Abb. 1 gegebene Bild dcr Aufnahmc dcs Osiris 

in die Opfcrbittcn dcr Privatgraber. Als Haupteinschnitt zcichnct sich dabei die Obergangszcit Ncferirkarc- 
Ncuscrrc ab. Darauf hingewiesen sei auch, daB die Form Re-Harachte an Stclle von Re cbenfalls erst in dcr Zeit 

des Neuserre auftritt (Mariette, Mastabas C 1, D 39, D 60). 

*) Ricke, a.a.O. bcs. i27f., 148f. 

8 ) Vgl. bereits Borchardt, ZAS 39(1901) 102 und v. Bissing, Sityungsber.Bayr. Akad. Wiss. 1914,9. Abh.6. 

4 ) Fiir Userkaf vgl. dicAngabcn dcs Palcrmostcincs, fiir Neuserre s. oben S. 106 Anm. 1; cbenso haben 

sowohl Ncferefre-Schcpscskarc und Menkauhor jewcils bis zum Endc ihrer verhaltnismaBig kurzen Rcgicrungs- 
zeit die Errichtung eines Sonnenheiligtumes zumindest bereits begonnen. 

8 ) Ricke, Beitrage vysr dgyptiseben Ban/orscbung und Altertumskunde Heft 4 Anm. 268. Auch v. Bissing, 
gegen dessen mchrfach vorgetragene Ansicht einer Feicr dcs Hebsed im Sonnenheiligtum dcs Neuserre sich 
Ricke hier vor allem wendet, vertritt im Ubrigen nicht die Moglichkeit, daB etwa das gesamte Sonnenheiligtum 
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Tatsache der Errichtung der sechs Tempel durch eine geschlossene Reihe von sechs Konigen 
in deren ersten Regierungsjahren, also ohne festen Bezug bzw. die Sicherheit, das Hebsed auch 
wirklich als lebender Konig feiern zu konnen. Will man dennoch einen Zusammenhang mit der 
Jubilaumsfeier in Betracht ziehen, so ist er am ehesten wohl in der Bereitstellung der notwendigen 
Einrichtungen fiir das jenseitige Leben des Konigs zu suchen und ware damit ein weiterer Hin- 
weis, die Sonnenheiligtiimer der 5. Dynastie in den Bereich des koniglichen Totenkultes dieser 
Zeit zu setzen. 


dcr Abhaltung des koniglichen Jubiliiums dientc, sondern denkt lediglich an eine zu diesem AnlaB vorgenommene 
Errichtung bzw. Erneuerung des Tempels, die auf die besonderen Anforderungcn einer Hcbscd-Feier zwar 
Rucksicht nimmt, im iibrigen aber nur einen „auBergcw6hnlichen Dankesakt des Herrschers, nicht eine V01- 
bedingung* 4 fiir diesc Feier darstellt (Unfersucbmgen Z! ( den Reliefs aus Jem Re-Heiligtum des Ratbures 14 ft.). In 
diesem Zusammenhang ist ferner zu beriicksichtigen, dafi nur ein Teil der Reliefs im Ssp-/b-R e sich auf das 
Hebsed selbst bezieht (vgl. Kees, Das Re-Heiligtum des Kb'nigs Ne-Woser-Re HI 39ft.)* So stcht z.B. den im Rahmen 
der kleinen und groBcn Festdarstcllungcn crscheincndcn spezicllcn Grundungsfeicrlichkcitcn, wclchc zum Bau 
von Hcbscd-Einrichtungen in Bezug stehen, die Darstellung weiterer Griindungshandlungen an so wesentlieher 
Stellc wie Torbau des Aufweges und Eingang zum Obeliskenuntcrbau gegeniiber, bei denen das Hebsed gar 
nicht, dafur aber der in den Jubilaumsdarstcllungen selbst nie auftretende Name des Gesamtheiligtumcs 
erwahnt ist. 


Thot und Michael 


Von Gunter Lanczkowski 

Die Frage, ob und inwieweit Motive der urn Thot zentrierten altagyptischen Religion von 
Hermopolis in christlichen Vorstellungen fortleben, bedarf, da sie im umgreifenden Zusammen¬ 
hang der Missionsgeschichte des Christentums in Agypten steht, einer kurzen religions- und 
kirchengeschichtlichen Orientierung. Denn als die christliche Religion im vordem hcidnischen 
Agypten Eingang fand, erfolgte ihre Ausbreitung unter den fiir jede Verkiindigung eines neuen 
Bekenntnisses in einer fremdreligiosen Umwelt giiltigen Gesetzen, die bestimmte Verhaltens- 
weisen gegeniiber dem vorgefundenen Glauben bedingen. 

Es lag zunachst in der Natur der Sache, daft das Christentum gegeniiber der altagyptischen 
Religion eine abwehrende und ablehnende Haltung einnahm. Inhaltlich war die Basis dieser 
christlichen Polemik weitgehend mit derjenigen der iibrigen Religionen in der Umwelt Alt- 
agyptens identisch 1 ). Gemeinhin erschienen als das Skandaloti katexocben des agyptischen 
Giaubens Tierverehrung und Tierkult des NilLandes in den abstrusen Formen der Spatzeit 
Agyptens 2 ). Hier bewegten sich die Argumente christlicher Polemik auf den gleichen Bahnen 
wie die des antiken Heidentums und erreichten bei dem groBen koptischen Kirchenvater 
Schenute eine Scharfe des Ausdrucks, die selbst die der klassischen Schriftsteller bei weitem 
iibertraf 3 ). Dariiber hinaus fiihrte der Greuel, den der heidnische Kult den Bekennern der 
neuen Religion einfloBte, zur Tat: einen Tempel in der Nahe seines Klosters zerstort zu haben, 
riihmt sich Schenute ausdriicklich 4 5 ), und daB dies, wie er behauptet, anderen ein Vorbild ge- 
worden sei, bestatigen die Oberlieferungen iiber die Zerstorung von Serapisheiligtiimern 6 ). 

Aber diese bekampften Auswiichse im spatzeitlichen Tierkult der agyptischen Religion 
erschopften ja nicht den Gehalt altagyptischen Giaubens, und gegeniiber seiner ethischen 
Forderung, dem Gedanken des Kampfes fiir das Gute, dem Griibeln iiber Tod und Jenseits 
und der Anschauung von einem ewigen Gericht versagte daher jede nur ablehnende Polemik. 
An ihre Stelle trat vielmehr als eine auf die Dauer geschichtsmachtigere Kraft die Ankniipfung 
an vorhandene Werte einer bodenstandigen Religion, die dann selbst als paidagogos eis Cbriston 
(Clemens von Alexandrien) empfunden werden konnte. Paulus bereits, der erste groBe Heiden- 
missionar des Christentums, hatte diesen Weg beschritten. Seine athenische Areopagrede 
(Apg. 17, i6ff.) verwandte eine missionarische Methode, wie er sie selbst im 1. Korintherbrief 
dargelegt hat (9,2off.). Bei dieser Haltung verbanden sich die Sicherheit des eigenen Stand- 
punktes und die realistische Erkenntnis in die Gegebenheiten der Verkiindigung. Denn eine 
in volliger Exklusivitat gepflegte Religion ist machtlos nach auBen, jede Predigt in fremder 
Umwelt aber hat als erste und unabweislich notwendige Akkomodation die Pflicht des zu- 

l ) Vgl. v. Harnack, Die Mission und Ausbreitung des Christentums in den ersten drei Jabrbunderten , 4. Aufl., 
Leipzig 1924,11, S. 705. 

*) Vgl. Wiedemann, Der Tierkult der alien Agypter (AO 14, 1), Leipzig 1912, S. 20ff.; Gressmann, Die 
Umwandlung der orientaliscben Religionen unter dem Einflufides belleniscben Geistes (Vortrage der Biblio/bek Warburg , III), 
Leipzig und Berlin 1923 ff.,S. 180. 

3 ) Leipoldt, Schenute von Atribe und die Entstehung des national agyptischen Christentums (Texte und Unter- 
suchungen zur Gescbichte der altchristlichen Uteratur NF., Bd. 10, Heft 1), Leipzig 1903, S. 176. 

4 ) Leipoldt, a.a.O., S. 178fF. 

5 ) Hopfner, Fantes historiae re/igionis aegyptiacae, Bonn 1922 ft., S. 626—628. 
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mindest rein sprachlichen Obersetzens *), das dann die Ubernahme vielseitiger Vorstellungs- 
gchaltc des fremden Idioms mit sich bringt. Daher ist die religionsgeschichtliche Tatsache, daB 
keine Religion in ihrem Urzustand verharrt, nicht zum wenigsten bedingt durch eine nicht 
nur in abwehrender Auseinandersetzung mit dem Fremden, sondern in teilweiser Obernahme 
des Andersartigen sich vollziehende Umwandlung eigener Anschauungen. 

Bei dem konservativen Grundzug der agyptischen Religion 2 ) ist ein zahes Fortleben ihrer 
Motive nur zu erwarten, und es verwundert daher kaum, daB alexandrinische Christen der 
Serapisverehrung bezichtigt wurden 3 ) oder tatsachlich zuweilen die Isis mit dem Kinde an- 
beteten 4 ). Allerdings konnten solche Haltungen nicht kanonisiert werden; die kirchliche 
Dogmatik hatte den Charakert der monotheistischen Offenbarungsreligion preisgegeben, wenn 
sie, in Analogic zu dem bezeichnenden Wort des Minucius Felix 8 ) von den „ehemals agyptischen, 
jetzt aber auch romischen Gottern**, synkretistische Tendenzen gebilligt hatte®). 

Unsere heutige Kenntnis der historischen Probleme ist aber noch zu gering, um eine 
systematische Aussage iiber die Art der Obernahme durch das Christentum wagen zu konnen. 
Yon einer generellen Damonisierung der vorgefundenen heidnischen Machte 7 ) kann sicher 
keine Rede mehr sein, aber auch die Einschrankung der Obernahme auf rein auBere Ziige 8 ) 
oder solche, die lediglich die Peripherie des christlichen Vorstellungskreises beriihrten 9 ), ist 
problematisch; es ist demgegeniiber sogar die Anschauung vertreten worden, im agyptischen 
Christentum „einegenaue Fortsetzung der alten national-agyptischen Religion** 10 ) zu sehen. Am 
zutreffendsten diirfte wohl die Ansicht sein, daB die agyptische Numina in Abhangigkeit zu 
dem christlichen Gott gestellt wurden ll ). 

Aus dieser angesichts der verhaltnismaBig geringen ErschlieBung des Gesamtthemas 
agyptischer Beeinflussung des Christentums 12 ) notwendigerweise voranzustellenden ausfiihr- 
licheren Darlegung der prinzipiellen Fragen ergeben sich die wichtigsten methodischen Grund- 
satze fiir die Erforschung eines Teilproblems. Da bei dem Absolutheitsanspruch des Christen¬ 
tums von seinen Bekennern nirgendwo — sofern diese Einsicht iiberhaupt vorhanden war — 
eine verbis expressis festgestellte Obernahme erwartet werden kann, bediirfen erkennbare 
Parallelen, um wissenschaftlich stichhaltig zu sein, gewisser Einschrankungen. Einmal darf es 
sich nicht um spontan auftretende Urformen religiosen Denkens handcln,die fiir dieFeststellung 
genetischer Abhangigkeiten nichts hergeben. Zum anderen miissen Erscheinungsformen vor- 
liegen, deren Herkunft aus nicht-agyptischen Bildungselementen des Christentums unwahr- 

r ) Frick, Chrisllicbe Verkiindigung und vorchristliches Erbgut (Basler Missionsstudien NF, Nr. 18), Stuttgart und 
Basel 1938, S. 18. 

*) Vgl: Wiedemann, Die Religion der alten Agypter , Minister i. W. 1890, S. iff. 

3 ) Hopfner, a.a.O., S. 280. 

4 ) Frazer, Der Goldene Zmig (The Golden Bough, dcutschc Ausgabe), Leipzig 1928, S. 559. 

5 ) Minucius Felix, 22, 2; s. Hopfner, a.a.O., S. 293. 

°) Zur Struktur synkretistischer Theologic vgl. van der Leeuw, Pbdnomenologie der Religion , Tubingen 1933, 

§ 84 ,». 

7 ) So: Burmester, Egyptian Mythology in Coptic Apocrypha ( Orieu/alia 7, 1938), S. 355. 367. 

8 ) So: Crum, Koptische Kirche , in: Realencyklopadie fiir Protestantische Theo/ogie und Kirche, 3. Aufl., Bd. 12, 
Leipzig 1903, S. 812, 

°) Zimmermann, Koptisches Christentum und altag/ptische Religion, in: Tbeologiscbe Quartd/schrift, 94. Jg. 
1912, Heft 4, S. 592ff. 

10 ) Leipoldt, Die Entstehung der koptischeu Kirche, Halle 1905, S. V. VII. 

11 ) Morenz, Die Geschichte von Joseph dem Zimmermann (Texte und Untersuchungen znr Geschichte der altchrist- 
lichen Literatur, Bd. 56), Berlin und Leipzig 1951, S. 127. 

ia ) Die wichtigsten Arbeitcn hierzu besitzen wir von Leipoldt und Morenz. 
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scheinlich ist. Vor allem wird auf die Lokalisierung der in Frage kommenden Vorstellungen zu 
achten sein; denn der genius loci eines heiligen Ortes gehort — und dies nicht nur in Agypten — 
zu den am zahesten haftenden religiosen Erinnerungen; die Tatsache, daB die Kopten den 
Chnumtempel in Elephantine zerstorten, auf seiner Triimmerstatte aber ein Kloster errichteten *), 
ist religionsgeschichtlich typisch. 

Das letztere bedeutet fiir die im folgenden darzulegende Beeinflussung der christlichen 
Vorstellung vom Erzengel Michael durch Thot generell die Notwendigkeit des Entstehungs- 
nachweises auf agyptischem Boden und im besonderen eine iiber die altagyptische Zeit fort- 
dauernde religiose Bedeutung der Stadt Hermopolis. Eine solche ist vollig offenkundig. Sowohl 
der koptische Name Schmuti wie der arabische Aschmunain halten nach dem Ende des 
Pharaonenreiches die Erinnerung an die einstige Stadt der acht Gotter (Hnimv) aufrccht 2 ). 
Hermopolis, der antike und im heutigen wissenschaftlichen Gebrauch iibliche Name der Stadt, 
bekundet die einstige Identifikation des Ortsgottes Thot mit dem griechischen Hermes 3 ), durch 
dessen Gleichsetzung mit Mercurius die Einwirkung mit Thot verbundener Vorstellungen auf 
die spatere romische Religion deutlich ist 4 ). Fiir die koptische Zeit konnen wir mit Sichcrheit 
eine groBe religiose Bedeutung von Hermopolis annehmen. Unter den leider nur sehr sparlich 
erhaltenen archaologischen Zeugnissen 6 ) ist von entscheidender Bedeutung ein Grabbild, das 
noch in christlicher Zeit Horus und Thot als Reiniger der Toten so darstellt®), wie es alt- 
agyptischen Anschauungen entsprach 7 ). Die koptische Legende iibernimmt die sakrale Machtig- 
keit des Ortes und deutet sie im christlichen Sinne, indem sic die Griindung der Stadt durch 
Moses behauptet 8 ) und der Geschichte von der Flucht des Jesuskindes nach Agypten eine Rast 
unter dem Persea-Baum (auf der Feuerinsel?) hinzufiigt 9 ). Ferner wird das Leben und Wirken 
von christlichen Heiligen in Hermopolis lokalisiert. Die meisten dortigen christlichen Kirchen 
aber werden nach dem Erzengel Michael benannt l0 ). 

Mit Hermopolis und, im weiteren Bereich, ganz Agypten als selbstverstandlich gegebenem 
Ausgangspunkt des Fortlebens der mit Thot verbundenen religiosen Vorstellungen sind auch 
die Qucllen deutlich, bei denen wir AufschluB suchen miissen. Zwei verschiedenc Gruppen 
sind hier sprachlich und literarisch, aber nicht inhaltlich zu unterscheiden. Denn die Tradierung 
altagyptischer Elemente lebt fort im Sondercharakter der christlichen Kirchen der Nillander, 
die sich selbst unter dem fur uns aus Griinden dcr Verwechslungsmoglichkeit mit der syrischen 
Kirche schwer verwendbaren Namen „Jakobiten“ zusammenfassen. Wir haben also mit Quellen 
des koptischen und des athiopischen Christentums zu rechnen. 

Dabei ist das im Hinblick auf den Weg agyptischen Einflusses auf das koptische Christen¬ 
tum noch offene Problem die Frage nach einem eventuellen Umweg iiber die Gnosis, wie cr 

*) Ed. Meyer, Der Papyrusfund von Elephantine, 3. Aufl., Leipzig 1912, S. 13. 

*) Roeder, Ein Jahr^ehut deutscher Grabungen in einer agyptischen S/ad/ruine (Deutsche Hermopolis-Expedition 
1929 — 1999), Hildeshcim 1931, S. 40L 

*) Bousset, Kyrios Christos, 4. Aufl., Gottingen 1933, S. 31 iff.; altcstc literarische Bczcugung bei 
Diodor I, 13—16 (aus Hekataios), s. Hopfner, a.a.O., S. 96L 

4 ) Grab des Mcrcur bei Hermopolis, s. Hopfner, a.a.O., S. 365 (Pseudo-Clemens). 

5 ) S. Anm. 2 auf dieser Seite. 

•) Sciiarff in: Handbuch der Archdologie, Taf. 106,4; vgl. auch Morenz, a.a.O., S. 125. 

7 ) Blackman, Some Notes on the Ancient Egyptian Practice of Washing the Dead, in: JEA 3 (1918), S. 117ff. 

8 ) Hopfner a.a.O., S. 277 (Artapanus). 

# ) Hopfner, a. a. 0 ., S. 721 (Cassiodor), S. 742 f. (Thcophancs Confessor). 

10 ) Vgl. Antonini i n: Aegyptus 20 (1940), S. I29ff. 
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durch die Tatsachc, daB so fuhrende Gestalten des Gnostizismus wie Basilides und Valentin 
agyptischer Abstammung waren * l ), ebenso als Moglichkeit nahegelegt wird wie durch den 
offenbar gnostischen Charakter jener uns bislang nur in iiberschauenden Beschreibungen, vor 
allem von Doresse 2 ) und Puech 8 ), bekannten dreizchn Bande koptischer Schriften, die 1948 
in Oberagypten gefunden wurden. Die besondere Schwierigkeit des Problems ist darin be- 
grundet, daB unsere Kenntnisse vom agyptischcn Christentum erst nach 180 n. Chr., zur Zeit 
des Episkopats des Demetrius, einsetzen, als die Christianisierung dcs Landes schon weit fort- 
geschritten war. Fur die die Amalgierung von Thot und Michael betreffenden Zeugnisse ware 
allerdings wohl die Annahme eines Umweges iiber die Gnosis in den meisten Fallen nicht 
erforderlich. 

Der cngc Zusammenhang der abessinischen Kirche mit der koptischen 4 * ), der sich im 
Kirchenrecht und Heiligenkalender 6 ), in dogmatischen und religiosen Vorstellungen auBert, 
rechtfertigt vollauf die Heranziehung athiopischer Quellen. Erganzend zu den christlichen 
Schriften konncn auch solche der abessinischen Juden, der sogenannten Falascha, herangezogen 
werden, da der Sondercharakter ihres Judentums sich mit dem abessinischen Christentum 
beriihrt; die Abfassung heiliger Schriften in der Ge'ez-Sprache und die Einrichtung von 
jiidischen Monchsorden sind dafiir typisch 8 ). 

Wesentliche, fur die Obemahme einzelner altagyptischer Motive charakteristische Ziige 
Michaels im koptisch-abessinischen Christentum nennt der wahrschcinlich am Ende des 11. 
Jahrhunderts in seiner heutigen Gestalt festgelegte Heiligenkalender fur den dem Erzengel 
Michael geweihten zwolften Tag des Hatur 7 ): 

„An diesem Tage feiern wir das Fest des groBen Erzengels Michael, des ersten in den 
Reihen der himmlischen Wesen, des Engels, der sich des Menschcngeschlechts erbarmt, der 
alle2eit steht vor dem erhabenen Throne, um fur das Menschengeschlecht der Vermittler zu 
sein. Diescr ist es, welchen Josua, der Sohn des Nun, sah; er glich in groBer Herrlichkeit 
einem Krieger des Konigs; da crschrak er, warf sich anbetend vor ihm nieder und sprach: 
Bist du, o Herr, fur mich oder wider mich? — Er antwortete ihm: Ich bin das Oberhaupt dcr 
himmlischen Kraftc, heute will ich die Amalekiter in deine Handc geben und dich iiber die 
Stadt Jericho herrschen lassen. — Dieser ist cs, welcher den Heiligen beisteht, sie stark und 
standhaft macht, bis sie ihren Kampf vollcndct haben, und es werden ihm am zwolften Tage 
eines jeden Monats Gedachtnisfeiern gehaltcn und in seincm Namen Almosen gegeben, weil 
er denHcrrn um dieFriichte, das Wachsen dcs Nils 8 ) und den Wcchscl dcr Luft bittet, damit 
der Herr nach seiner Anordnung dies zur Vollcndung bringt. . 

*) Vgl. u. a. Morenz, a.a.O., S. 125. 

*) Doresse, Urn bibliothique gnostique cop/e, in: La ttouvtllt Clio, Bruxelles 1949, Heft 1 u. 2, S. 59ff. 

*) Puech, Les noweaux icritsgnostiques, reprinted from: Coptic Studies in Honor of W. E. Crum , Boston 1950, 
S. 91 ff. 

4 ) Littmann, Abessinien, Hamburg 19)5, S. jt. y5; Heiler, Urkircht und Ostkirclse, Munchen 1937, S. 
492 ff. (mit ausfUhrlichcm Litcraturvcrzcichnis). 

4 ) WOstenfeld, Synaxarium, das ist Heiligen-Kalender der Coptiscben Christen, aus dem Arabiscben iiber select, 
Gotha 1879, S. IV. 

°) Vgl. Littmann, Gescbichte der atbiopiseben Lit ter at nr (Die Litteraturen des Os/ens in Einzeldarstellungen 
VII, 2), Leipzig 1907, S. 233. 

7 ) WOsteni'eld, a.a.O., S. mf. 

8 ) Zur Bczichung Michaels zum Nil in koptischen Liturgicn vgl. Engberdinc in: Orient Cbristianus 37 
(* 953 ). S. 56ff. 
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Aus der dann folgenden Erzahlung von einem Wunder Michaels sind die Worte des Engels 
selbst bemerkenswert 7 ): 

„Ich bin Michael, der Erzengel, ich bin der, welcher euch aus alien euren Noten errettet, 
ich bin dcr, welcher eure Opfer und guten Werke vor den Herrn bringt, und ihr werdet keinc 
von den Wohltaten dieser Welt entbehren. — Sie warfen sich anbetend vor ihm nieder, und 
er verschwand vor ihnen und stieg auf gen Himmel. Die Taten dieses groBen Engels sind viele 
und seine Wunder unzahlig." 

Und fur den zwolften Tut, an dem bezeichnenderweise Michael verehrt wird 8 ), heiBt es 
im glcichen Text 3 ): 

„An ihm feiern wir auch das Gedachtnis des Erzengels Michael, welchen der Herr als 
Erhalter dcs Alls vor sich hingestellt hat, als Vermittler zwischcn dem Menschengeschlecht, 
der auch die Toten aus den Mccren nach seinem Willen heraufsteigen laBt.“ 

Ganz deutlich an diesen Texten ist zweierlei: Einmal eine bewuBte Bezugnahmc auf 
biblischc Anschauungen. Sie erfolgt im vorliegenden Falle mittcls einer Anspielung auf Josua 
5,13—1 j. Es ist aber charakteristisch, daB an jener alttestamentlichcn Stelle Michael selbst nicht 
genannt ist und nur sprachlichc Feinheiten den SchluB nahelegen, daB nicht Jahve gemeint sei 4 ). 
Aber selbstverstandlich gab cs noch eine Reihe anderer Anknupfungsmoglichkeiten an bi- 
blische Aussagen, die Michaels Bedeutung hervorheben. Im Buche Daniel (10,13.21; 12,1) ist 
Michael der Schutzengel des Volkcs Israel und in der Apokalypse des Johannes (12,7) der 
Kampfer fur das Gute 8 ). 

Andererseits ist offenkundig, daB solche biblischen Bezuge nur Moglichkeit und Voraus- 
setzung fur eine uberhohte Bedeutung Michaels im koptisch-abcssinischen Bereich darstcllcn. 
Diese verleiht ihm eine fur monophysitische Kirchen besonders auffallende exemte Stellung 
und ist nur erklarbar aus Anknupfungen an altagyptische Vorstellungen. So wird hier Michael 
zum „Anfuhrer der obersten Ordnungen und der Lichtscharen“ •), und ein von dem abessinischen 
Konig Na’od (1494—1508) verfaBtes Gedicht preist ihn folgendermaBen 7 ): 

„Michael, ruhmreicher Herr der Myriaden, 

Blaser des Horns 8 ), wenn er auf Fliigeln dahineilt, 

Engel des Angesichts, Himmelsvogel — 

Ewig, ewig sammelt sich die Heerschar, unverziiglich immerdar. 

Der Tau seines Segens traufle auf mich .. 

Bedeutsam fur die abessinische Wcrtung Michaels ist es auch, daB in der volkstiimlichen 
religiosen Tradition des Landes die Lade Jahves dupliziert wird und als Lade Michaels sowie 
als Lade Marias, also der beiden zcntralcn Gestalten abessinischer Volksfrommigkeit, erschcint 8 ). 

l ) a.a.O., S. 113. 

•) Vgl. Abd al Masih in: Bull. Soc. Arch. Copte 8 (1942), S. 36. 

*) a.a.O., S. 23. 

*) statt in dcr Anrcdc durch Josua. 

*) Vgl. Lueken, Michael, Gdttingcn 1898, S. 2. 27; Morenz, a.a.O., S. 45; Bertholet, Art. „Michael“, 
in RGG*, IV, S. 3. 

•) WOstenfeld, a.a.O., S. 295. 

7 ) Littmann, Gescbichte der atbiopiseben Litteratur, S. 230. 

•) Wohl cine Anspielung an 1. Thcss. 4,16. 

•) Littmann, The Legend of the Queen of Sheba in tbe Tradition of Axum (Bibliotheca Abessinica I), Leyden und 
Princeton N. J., 1904,$. 10, Vers 30. 
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Auch koptische Texte tradieren eine fast gottahnliche Stellung Michaels. In einer „Hymne 
Adams“ spricht dieser von „meinem Vater Michael, dem Erzengel** l ), und der auferstandene 
Jesus verheiBt Maria 2 ): „Ich werde kommen mit meinem Vater und Michael.. .** 

Besonders auffallig ist die Anbetung Michaels, die das biblische und kirchliche Christen- 
tum nicht lcennt und auch der jerusalemische Talmud fur das Judentum ausdrucklich unter- 
sagt 3 ). Sie wird aber in den vorhin zitierten Stellen des koptischen Heiligenkalenders berichtet 
und in dem athiopischen Buch von der „Herrlichkeit der Kdnige“, dem Kebra Nagast, aus- 
driicklich gefordert 4 ). 

Die geschilderten Ziige zeigen Michael in einer Bedeutung, die, zumal sie nicht selten nur 
fur Christus denkbare Pradikate auf ihn ubertragen laBt, unmoglich aus einer allein auf dem 
Boden der christlichen Botschaft erwachsenen Entwicklung ihre Erklarung finden kann. Sie 
wird aber ohne weiteres deutlich aus dem Fortleben einer Tradition, die, so sehr auch einzelne 
ihrer Motive spater in Gemeinvorstellungen Michaels iibergegangcn sein mogen, doch ihren 
Ausgangspunkt im Lande des Nils gehabt haben muB; denn die Bedeutung Michaels und seine 
Stellung zum christlichen Gott repristinieren das Verhaltnis Thots zum Himmelsgott Re wie 
iiberhaupt die angesehene Stellung, die der Gott von Hermopolis seit dem beginnenden Mittleren 
Reich gewann, als in einer Epoche, die noch unter dem Eindruck des Zusammenbruchs der 
Weltordnung des Alten Reiches stand, eine menschlichere und zugleich vergeistigtere Form der 
Religion zum Durchbruch kam 6 ). Wie in den Aussagen des Buches Daniel und der Apokalypse 
iiber Michael von biblischer Seite, so bestanden hier auf agyptischer Seite in bezug auf Thot 
verwandtschaftliche Momente, die die Voraussetzung fur Ankniipfung und folgende Beein- 
flussung bildcten. 

Ober die astral-mythischen Vorstellungen hinaus, die dem Mondgott Thot unter den 
kosmischen Machtcn den ersten Platz hinter dem Sonnengotte Re einraumen, ist Thot nach 
agyptischer Vorstellung der vornehmste Gehilfe des R£ bei der Regierung iiber Himmel und 

Erde und wird als solcher zu seinem Stellvertreter. ^ ^ jj ^ ^ ^ („Thot, Stellvertreter 
des Re“) ist das gclaufigste Theologumenon fiir diese Anschauung. Das „Buch von der 
Himmelskuh“ berichtet von einer solchen Einsetzung des Thot zum Stellvertreter des R£ e ): 
„Du sollst an meiner Stelle sein, du Stellvertreter; man soil dich ,Thot, Stellvertreter des Re‘ 
nennen.“ Der Mythos von der „Geflugelten Sonne“ im Horustempel zu Edfu 7 ) ist ein anderer 
bezeichnender Text hierfiir; er beschreibt Thot durchweg in dieser Stellung. Auch durch 
Filiation wird Thot mit R£ verbundcn 8 ). Es ist verstandlich, daB dann im irdischen Bereich 
diese mythischen Gegebenheiten sich dahingehend auswirken, daB die Beamten 9 ), vor allem 


l ) Budge, Coptic Apocrypha in the Dialect of Upper Egypt, London 1913,; die Stelle findet sich im „Book 
of the Ressurection of Bartholomew the Apostle “, fol. 12 b. 

а ) a.a.O ., fol. 8 a. *) Berachoth IX, 13 a. 

*) Bezold, Kebra Nagast (Abb. Kgl. Bayr. A had ., pbil.-hist. Kl., 23. Bd., I. Abt.), Miinchcn 1905, Kap. 104. 

б ) Vgl. Cassirer, Philosophic der symboUschen Formen, II. Teil: Das mythische Denken, Berlin 1925, S. 144 f. 

Zu Thot vgl. ferner: Kees, Der Gotterglaube im alten Agypten, Leipzig 1941, S. 305 ff.; Boylan, Thot, the Hermes 
of Egypt, London 1922; Pietschmann und Roeder, Art. Thot in: Roschers Lexikon, S. 825 ff.; Bonnet, Art. Thot 
in: Reallexikon der agyptiseben Religionsgescbichie, Berlin 1952, S. 8ojff. 

°) Roeder, Urkunden ^nr Religion des alten Agyptens, Jena 1923, S. 147. 

7 ) Roeder, Urkunden, S. i2off. 

8 ) Vgl. hierzu Kees, Gotterglaube, S. 311 Anm. 5 mit dem Zitat der Sargtcxtstelle aus Beni Hassan, die die 

Sclbstaussagc dcs Thot enthalt: „Ich bin der Sohn des Re, der Herr der Achtheit." 

8 ) Kees, Agyptcn (Kulturgeschicbte des Alten Orients I), Miinchcn 1933, S. 244. 
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der Vezir, mit Thot in besonderer Weise verbunden werden: der Vezir ist zeitweise zugleich 
Hoherpriester des Thot, „GroBter der Fiinf des Hauses des Thot“ 1 ). 

Die gleiche Zuordnung, wie sie fiir Thot in seinem Verhaltnis zu Re gilt, iiberliefern 
christliche Schriften fiir Michaels Stellung zum christlichen Gott. Denn zweifellos lebt die 
Erinnerung an Re fort in einer abgeblaBten, fiir den christlichen Monotheismus gerade noch 
tragbaren Weise in cinem koptischen Text, der berichtet, daB Michael zum „Engcl der Sonne“ 2 ) 
spricht. Der Kebra Nagast aber tut dann doch den letzten Schritt; dort vollzieht sich ein 

Wunder 3 ) „zusammen mit der Gewalt des Himmels und (dem Erzengel) Michael** (Tf)V 

DaB es sich hier bei A : •' (>>Kraft, Gewalt des 

Himmels“) um eine gegeniiber dem sonst fast allgemein im christlichen Sprachgebrauch iiblichen 
athiopischen Gottesnamen(H. fl /tk C : (»Hcrr der Erde, des Universums**) ungewohn- 
liche und aus jiidischem Sprachgebrauch ins Christliche iibernommene Gottesbezeichnung 
handelt, ergibt sich aus einer seit der Perserzeit iiblichen und wohl aus religionspolitischer 
Anlehnung an iranische Vorstellungen von Ahuramazda verstandlichen 4 ) Verwendung von 
iODW in biblischen (z. B. Esra6,9) und auBerbiblischen Urkunden 5 ). Mit diesen Ober- 
legungen diirfte erwiesen sein, daB in der vorliegenden Textstelle tatsachlich in hohem Grade 
eine Anlehnung an die altagyptischen Vorstellungen vom Verhaltnis Thots zu Re vorliegt. 

Eine direkte Verbindung zu Hermopolis ist wieder beim Michaels-Motiv des Kampfes 
gegeben. Denn der Kampf gegen chaotische Urkrafte, der Thot und Re seit friiher Zeit auf der 
hermopolitanischen Feuerinsel in Verbindung bringt 6 ), wird wesentlich den kampferischen 
Charakter Michaels im koptisch-abessinischen Christentum bestimmt haben, wahrend er im 
abendlandischen durch eine Aufnahme von Ziigen des germanischen Wodan bedingt wurde 7 ). 
Es ist hierbei wahrscheinlich, daB auf agyptischem Boden Motive, die urspriinglich in die 
Christuslegende eingegangen waren 8 ), erst spater auf Michael ubertragen wurden; ein solcher 
Weg der Ideen wiirde ja deutlich fiir die oben charakterisierte starke Herausstellung Michaels 
sprechen. Jedenfalls erscheint in der „Himmelfahrt Moses** (10,2)®) Michael als jener Engel, 
der an hochster Stelle steht und sich an den Feinden aller seiner Genossen rachen wird. In den 
„Gesprachen Jesu mit seinen Jungern nach der Auferstehung** 10 ) wird Michael als aQxurrQazrjyd^ 
bezeichnet. Und im athiopischen Hennochbuch (10,15f.) spricht der Herr zu Michael 11 ): 

l ) Kees, Agypten, S. 189; Boylan, Thot, S. 5 8 f. 

*) Budge, a.a.O.\ The Mysteries of Saint John, fol. 17 a. 8 ) a.a.O., Kap. yy. 

4 ) Ahuramazda ist als Himmelsgott durch das Epitheton vouru-casani „\v citblickcnd" gckennzeichnct; vgl. 
H. S. Nyberg, Die Religionen des alten Iran, Leipzig 1938, S. 98 f.; Herodot I, 131 (pcrsischc Anbetung des 
Himmclsgewdlbes als hochstcn Gott). 

6 ) Ed. Sachau, Aramaiscbe Papyrus und Ostraka aus einer jiidischen Militarkolonie %it Elephantine, Leipzig 1911, 
Pap. 1, 2. 

# ) Vgl. Grapow, Das iy. Kapitel des agyptiseben Totenbuches und seine religionsgeschichtliche Bedeutung, Diss. Berlin 
1912, S. 35 f.; Kees, Die Feuerinsel in den Sargtexten und im To tenbuch, in: ZAS 78 (1943), S. 41 ff.; zum kampferischen 
Charakter des Thot vgl. u.a. auch die bczcichnende Stelle aus der Thot-Hymne der Schreibtafcl Nr. 5656 des 
British Museum: „Schlagc meinc Fcindc und mcinc Feindinnen .. .'*, s. v. Turajeff in: ZAS 33 (1896), S. 123. 

7 ) Bertholet, a.a.O. 

8 ) Nach einer bohairischen Dichtung hat Christus in Hermopolis die Scharcn seiner Fcindc vcrnichtet; 
vgl. Ebers in: ZAS 15 (1877), S. 43. 

# ) Kautzsch, Die Apokryphen und Pseudepigraphen des Alten Testamentes , Tubingen 1900, Bd. II, S. 327. 

10 ) C. Schmidt, Gesprdche fesu mit seinen Jungern nach der Auferstehung (Texte und Untersuchungen yjtr Geschicbte 
der altchristlichen Literatur, Bd. 43), Leipzig 1919, S. 285. 

u ) Kautzsch, a.a.O., Bd. II, S. 242. 
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„Vernichte alle Geister der Verworfenen ...» weil sie die Menschen miBhandelt haben. 
Tilge alle Gewalttat von der Erde hinweg; jedes schiechte Werk soli ein Ende nehmen, 
und erscheincn soli die Pflanze der Gerechtigkeit und Wahrheit.“ 

Man wird, fast bis ins Literarische hinein, an das Vorbild im „Gesprach zwischen Atum und 
Thot“ aus dem Beginn des 175. Totenbuchkapitels erinnert. 

Mit dem kampferischen Charakter Michaels stehcn richterliche Funktionen in einer Ver- 
bindung, deren fruhester Ausgangspunkt ebenfalls in Hermopolis zu suchen sein wird, in der 
Vorstellung namlich von der Feuerinsel als Ort der Bestrafung des ersten Gottergeschlechtes 
und zugleich als Statte des Gerichts fur die Toten *)• Mit Thot ist daher der Gedanke des Richters 
eng verbunden. „Thot richtet mich", sagt der „Lebensmfide“ a ). Und in eincm Totenbuchtext 
heiBt es 3 ): „Das groBe Gericht, das am Wege der Toten tagt, ist Thot, Osiris, Anubis und Isdcs.“ 

Auch der Kebra Nagast 4 * ) verbindet den Zusammenhang von Vernichtung und Gericht 
mit der Person Michaels in seinem Bericht von der Zerstorung von Sodom und Gomorrha. 
Und das jfidisch-athiopische „Buch der Engel“ gibt folgende Schilderung des individual- 
eschatologischen Gerichtes 6 ): 

„Der Engel des Lichtes (Michael) schreibt das Gute auf und der Engel der Finsternis 
(Bernael) das Bose . .. Und wenn fur den Menschen der Augenblick kommt, diese Erde zu 
verlassen, dann kommen Michael und Bernael, die vor Gott diese Bucher des Guten und 
Schlechten abwagen.“ 6 ) 

Mehrere Aussagen dieses Textes sind agyptologisch wichtig. Einmal ist es die beim agyp- 
tischen Totengericht allgemein anzutreffende Vorstellung von der Waage, die auch sonst, ohne 
den ausdrucklichen Bezug auf Michael, ins koptische Denken eingegangen ist; so wenn in 
der Vita Joseph! 7 ) Jesus zu seinen Jfingern sagt: 

„Wenn ihr nun also, o meine geehrten Glieder, hingeht, so predigt ihnen, daB mein 
Vater euch mit einer gerechten Waage .. . zur Rechenschaft ziehen wird.“ 

Diese Vorstellungen von der Waage zeigen, daB man die Bedeutung des agyptischen Ein- 
flusses auf das werdende Christentum nicht unterschatzen darf gegentiber dem zeitweise stark 
hervorgehobenen iranischen 8 ), der fiir unsere Zusammenhange auf die Gestalt des in Yasht 12 
beschriebenen Rashnu verweisen miiBte, der nach mittelpersischen Anschauungen 9 ) zusammen 
mit Sraosha und Mithra an der Cinvatbriicke 10 ) mittels einer Waage die Seelen prfift und richtet. 

Neben der Vorstellung der Waage ist es die des Schreibers, mit der Thot in den Darstellungen 
des Totengerichtes und den Schilderungen der Gotterversammlung ll ) allgemein verbunden 


*) Vgl. Kees in: ZAS 78, S. 49. a ) Lebcnsmiider, Zl. 16. 

*) Kap. 18, 24. 4 ) Kap. 78. 

8 ) J. Hal6vy, Te *ez^Z a Sanbat, Paris 1902: Le livre des anges , fol. 63 recto. 

6 ) Vgl. Koep, Das himmliscbe Buck in Antike und Christentum y 1952. 

7 ) Vita Josephi 1, 6. 

8 ) Vgl. Rod. Otto, Reich Gottes und Menschensobn, 2. Aufl., MUnchen 1940, S. 136. 

®) Vgl. Nyberg, a.a.O., S. 64f. 10 ) Vgl. Vendidad 19; Nyderg, a.a.O. % S. 180. 

ll ) Vgl. besondcrs die Schilderung diescr Funktion des Thot im Papyrus Beatty I; s. Gardiner, The Library 
of A. Chester Beatty I, Oxford 1931; Spiegel, Die Erxphhmg vom Streite des Horns und Seth , Gluckstadt 1937; 
charaktcristisch fUr die Schreibertatigkeit des Thot ist auch folgende Stellc: „Und die Majestat dcs Thot stcht 
zu eurer (des Re und Osiris) Seite, um die Bcfehle, die aus eurem Mundc kommen, aufzuschrcibcn“, s. Ma- 
riette, Abydos II, Taf. 54 f., Zl. 3f.; Kees, Relig/onsgeschichtlicbes JLesebuch, Heft 10: Agypten , 2. Aufl., Tubingen 

1928, S. 17. 
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wird. Sie findet sich wieder in der oben zitierten jfidischen Tradition und in christlichen Texten 
wie etwa dem iithiopischen Henochbuch J ), wo Michael den Befehl erhalt: „Jede Uberschreitung 
und Vernichtung . .. schreibe auf!“ Und an einer spateren Textstelle folgt die Aufforderung 2 ): 
„Lies mir der Zahl nach vor ...!“ 

Mit der richterlichen Funktion ist die Wiederherstellung des Rechtes verbunden, die in 
Agypten mythisch als Heilung des Horusauges ausgedriickt wurde. Zahlreiche Texte schreiben 
dem Gotte Thot diese Tat zu 3 ). Wenn Michael zum Arzt und zauberkraftigen Heiler des Auges 
wird, so findet sich hierin vielleicht die auffalligste und beweiskraftigste Tradition altagyptischer 
Motive. Denn nach einem koptischen Zaubertext soli man bei Augenleiden den Erzengel 
Michael anrufen und dazu heilkraftige Worte sprechcn 4 ). Und die athiopische Lebensbeschrei- 
bung des aus Agypten stammenden Heiligen Gabra Manfas Qeddus (d. i. „Diener des Heiligen 
Geistes“) erzahlt von diesem 6 ): 

„In Kabd, wo er sieben Monate lang, wie eine Saule aufgerichtet, mit offenen Augen 
gebetet hatte, wurden ihm diese vom Satan, in Gestalt eines Raben, ausgepickt, aber von 
Michael und Gabriel durch Anblasen wieder geheilt.“ 

Auch in weniger spezialisierter Weise gilt dann Michael durchweg als Heiler bei Krank- 
heiten. Da das Jenseitsgericht, bei dem Thot eine so entscheidende Rolle spielt, nach agyptischer 
Vorstellung vornehmlich in der Unterwelt stattfindet 6 ), verwundert es nicht, daB auch funerare 
Ziige von der Gestalt Thots auf die Michaels ubertragen wurden. In der vollstandig nur in 
athiopischer Sprache erhaltenen „Himmelfahrt des Jesaja“ heiBt es von Christus 7 ): 

„... daB der Engel des Heiligen Geistes und Michael, der oberste der heiligen Engel, 
am dritten Tage sein Grab offnen werden, und daB der Geliebte, auf ihren Schultem sitzend, 
heraustreten und seine zwolf Jiinger aussenden wird.“ 

Ein koptischer Text berichtet 8 ): 

„Dann nahm Michael meine Seele, und er setzte sie wieder in meinen Korpcr, und ich 
stand auf und war lebendig.“ 

In dem „Enkomium des Severus“ 9 ) wird gcschildert, wie Michael, ehe er die Seele eines 
Toten zum Himmel ffihrt, diesen noch einmal erweekt, um ihn fur die zu Unrecht des Mordes 
an ihm Beschuldigten zeugen zu lassen. Das fur Thot-Michael charakteristische Motiv des 
Rechtes — also der mit Thot verbundenen Maat — ist in dieser Erzahlung kombiniert mit dem 
Gedanken der Macht und des Wissens fiber Leben und Tod 10 ). 

*) 89, 62; s. Kautzsch, a.a.O. II, S. 294. *) 89, 63. 

*) Z.B. Pyr. i4if.; Grapow, Religiose Urkunden , S. 32. 34; Totenbuch Kap. 136 B (Naville), Zl. 18; 
Kairo 28089; Lacau, Textes religieux, Nr. 49; Pap. Sallicr IV 2, 6 AT.; vgl. Kees, Lesebuch, S. 26. 35. 

4 ) Leipoldt, Geschichte der koptischen Litteratur t Leipzig 1907, S. 172. 

6 ) Bezold, Abba Gabra Manfas Qeddus (NGGW, phil.-hist. Kl. 1916, S. 5 8 fF.), S. 69 f. 

8 ) Eine urspriingliche Lokalisicrung bezog sich wohl auf die Feuerinsel in Hermopolis. 

7 ) Hennecke, Neutestamentlicbe Apokryphen , Tubingen 1924, 2. Aufl., S. 305 (= Ascensio Jesaiac 3, 16IT.). 

8 ) Book of the Ressurectiou of Christ by Bartholomew the Apostle y fol. 19 b; s. Budge, Coptic Apocrypha. 

®) Budge, Saint Michael the Archangel , London 1894, S. 78 ff. 

10 ) Auch nach altagyptischer Vorstellung cignct dem Thot die Fahigkeit der Bclcbung; Louvre Pap. 3079: 
,,Thot stand an der TUr der Balsamicrungsstattc, indem er sein Ritual vorlas, das tSglich die Seele bclcbt“; 
vgl. Pier ret in: Etudes iQptologiques I (Paris 1874), S. 2of.; vgl. auch den Auferstehungstext Pyr. 956a— c. 
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Giinter Lanczkowski 


In solcher Eigenschaft wird Michael auch in dem jiidischen Buche „Gorgorius der Prophet“ 
angesprochen. Dort heiBt es zu Beginn: 

„Gesegnet sei Gott, der Konig Israels. Was Gorgorius der Prophet (geschrieben hat). 
Ich sagte zum Engel Michael: LaB mich wissen, wie der Tod ist und der Ausgang der Seele 
aus dem Fleischl** 

So wird Michael zum Kenner von Leben und Tod, wie es Thot fur das alte Agypten war 2 ). 
Aus diesen Anschauungen resultiert einmal, daB Michael als Kenner des Lebens zum Lebens- 
und Fruchtbarkeitsspender wird: 

„OberfluB kommt durch die Fiirbitte Michaels. WiiBten die Menschen nur von der Fur- 
bitte Michaels zur Zeit, wenn das Wasser auf die Erde kommen soil, sie wiirden nie eine 
Sunde begehen 3 ).** 

Und im „Enkomium des Eustathius'* heiBt es 4 ), daB am zwolften Tage des Monats Paoni 
Michael mit dem Heer der Engel um die Wasser des Nils, um Tau und Regen beten wird. Die 
Bezugnahme auf das alte Agypten ist auch hier deutlich; in einem thebanischen Tempel 5 ) 
spendet Euergetes Wein, „indem der Nil hinter mir, Thot vor mir ist.“ 

Michael ist aber auch Kenner und Fuhrer beim Obergang vom diesseitigen zum jenseitigen 
Leben. So wird er zum Sterbebeistand. In der Vita Josephi betet der sterbende Joseph 6 ): 

„Wenn die Tage meines Lebens, die du mir in der Welt gegeben hast, erfiillt waren, 
so bitte ich dich, Herr Gott, daB du mir den Erzengel Michael sendest und er mir beistehe, 
bis meine ungliickliche Seele aus meinem Leibe geht ohne Leid und Bestiirzung.** 

Und an einer anderen Steile sagt Jesus iiber Joseph 7 ): 

„Ich lieB Michael und Gabriel seine Seele bewachen wegen der Machte, die auf dem 
Wege sind.*‘ 

Hiermit ist bereits der Obergang zum Fuhrer bei der Hadesfahrt gegeben. Ein enger 
Motivzusammenhang besteht hier zwischen Thot, der den Ba des Menschen geleitet 8 ) und die 
Barke des Re bei der nachtlichen Unterweltsfahrt begleitet 9 ), dem griechischen Hermes als 
Psychopompos und Michael. Freilich liegt die Vermutung nahe, daB auch hier die uberragende 
Bedeutung Michaels im koptisch-abessinischen Christentum eine urspriinglich auf Christus 
selbst bezogene Legende 10 ) auf den Erzengel ubertrug. Jedenfalls erscheint er aber dann in den 
„Akten der Apostel Paulus und Andreas** geradezu als Fuhrer Jesu bei dessen Hadesfahrt 11 ). 

Nach agyptischer Vorstellung ist Thot auch der Begleiter des Re in der Sonnenbarke bei 
der taglichen Himmelsreise 12 ) und iiberhaupt Fuhrer des Gottesschiffes 13 ). DaB auch dieser Zug 


x ) fol. 109 verso; s. Hal£vy, a.a.O. 

2 ) Thot schreibt dem Menschen die Lebenszeit vor; s. Lexa, Papyrus Insinger , Paris 1926, I, S. 56f. 

3 ) Mysteries of Saint John , fol. 3 b; s. Budge, Coptic Apocrypha. 

4 ) Budge, Saint Michael , S. 113. 

B ) Sethe, Tbebanische Tempel 2d (unveroff.), nach Morenz, a.a.O., S. 30. 

6 ) XIII, 2. — Michael als Totcngelcitcr auch im Offertorium der tomischcn Totcnmessc. 

7 ) XXIII, 4. 8 ) Vgl. Gardiner, Egyptian Hieratic Texts I, 8. 

°) Z.B. Totenbuch , Kap. 1 ; s. Roeder, Urkmden, S. 226. 

10 ) Vgl. Bousset, a.a.O., S. 26—33. ll ) Zoega, Catalogue Codicum Coptiorum, Rom 1910, S. 233. 

ia ) Vgl. Boylan, a.a.O., S. 58IT.; Roeder, Urkunden, S. 13 (= Berlin 2293). 

18 ) Vgl. Schafer, Die Mysterien des Osiris in Abydos unter Konig Sesostris III. ([Untersuchungen IV, 2), Leipzig 
1904, S. 34. — Die Vorstellung von Thot als Fuhrer der himmlischcn Barke lebt wohl auch fort in der christ- 
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sich mit der Gestalt Michaels verband, ist das stichhaltigste Argument gegen Versuche, Michael 
und Anubis gleichzusetzen l ). Tatsachlich umfaBt die Gestalt Michaels weit mehr als nur die 
funerare Sphare. Die Fahrt des Thot im Sonnenschiff lebt vor allem fort in der Verbindung 
Michaels mit dem Wolken- oder Windwagen. Die besten Belegstellen hierfur finden sich im 
Kebra Nagast. Dort wird von der Abreise der Athiopier vom Hofe Konig Salomos berichtet 
und ihre Fahrt nach Athiopien geschildert; am Schlusse dieser Erzahlung heiBt es 2 ): 

„Darauf beluden sie ihre Wagen und standen auf und gingen, durchzogen das Land 
Medjam und kamen nach der Stadt Belantos, die (schon) eine Stadt Athiopiens ist. Dort 
machten sie freudig Halt; denn sie waren in eine Provinz ihres Landes gekommen in Ruhm 
und Freude, ohne Beschwerden auf der Reise, im Wagen des Windes, zusammen mit der 
Gewalt des Himmels und dem Erzengel Michael.“ 


lichen Erzahlung von Michael als Rettcr fur Menschen, deren Barken im Sturm auf dem Nil Schiffbruch zu 

crleiden drohen; vgl. Amelineau, Contes et romans deVtsgypte ebretienne, Paris 1888, S. 69f. 

x ) So: Klameth, Ober die Herkunft der apokrypben ,,Gescbichte Josephs des Zimmermanns 1 *, in: Angelos 3, 

Leipzig 1930, S. 24 Anm. 2. 

8 ) Kap. 55; vgl. S. 122 Anm. 4 und S. 123 Anm. 3. 





La „Mascarade“ des boeufs gras et le triomphe de l’Egypte 

Par Jean Leclant 

Parmi les sc6nes dont les Egyptiens se sont plu A orner les parois des temples et des tombeaux, 
les defiles d’opulentes victimes promises au sacrifice constituent un theme favori. Ces represen¬ 
tations sont trait^es avec une maitrise ou s’allient les exigences du r£alisme et celles de 1’effet 
esthdtique; mais elles ne sont pas d^pourvues pour autant d’efficience symbolique, comme Pa 
note * * 3 4 ) le maitre auquel est offert, en hommage, le present volume. 

Souvent on a cherche A parer avec grace et richesse les betes 2 ) que Pon mene au sacrifice 3 ). 
Dans les d£fil6s d’animaux, il n’est pas rare de voir suspendues A leur cou des banderolles, des 
fleurs 4 ), parfois peut-£tre une clochette 6 ). Sous le Nouvel-Empire, les cornes de la victime 



Fig. i. Tombe thdbaine n° ioi 
(T jenro). Dcssin d’aprds Da vies- 
Gardiner, Ancient Egyptian 
Paintings, pi. $ 4 . 



Fig. 2. Tombe d’Amarna 
n°4 .Dcssin d’aprds Davies, 
Amarna, I, pi. XIV. 



Fig. 3. 

Tombe d’Amarna n° 4 . 
Dessin d’aprds Davies, 
Amarna , I, pi. XIV. 


*) Kees, Bemerkungen yum Tieropfer der Agypter und seiner Symbolik, Nachricbten der Akad. der Wiss. qn 
Gottingen , Phil,-Hist. Kl., 1942, Nr. 2, pp. 71—88. 

*) Parmi les animaux sacrifids, le taureau est l’oflrande de choix, Kees, 0. c., pp. 75, 77; cf. Bonnet, Real¬ 
lexikon der agyptischen Religionsgescbicbte (Berlin 1952), p. 752. 

3 ) Pour les ddfilds de bovidds conduits en offrandes, cf. les inventaires de Klebs, Die Reliefs des Alten 
Reicbs (Heidelberg 1915), p. 120; Die Reliefs und Malereien des Mittlercn Reicbs (H., 1922), pp. 182—183; Die 
Reliefs und Malereien des Neuen Reicbs, I, (H., 1934), pp. 72—73. Cette oeuvre est restde inachevdc; il manque 
en particulicr le volume II du Nouvel Empire qui aurait dtd consacrd aux sednes publiques, les plus importantes 
pour notre sujet. 

4 ) Hartmann, Vagriculture dans I’ancienne Egypte (Paris 1923), p. 261—262; Montet, Les seines de la vie 
privle dans les tombeaux igyptiens del'Ancien Empire (1925), p. 109— no, 139—140; Barguet, Leclant, Robichon, 

Karnak-Nord IV (1954), p. 132 et pi. CXIV. Cf. ^ A J * ^ == C=D £>), “un veau ornd 

- AWW -A \-rdl -H- /WWW t 

d’unc fleur de lotus” (Legrain, Rec. Trav., 23 [1901], p. 169, citd par Montet). 

6 ) Karnak-Nord IV,\.\.; cf. les dochcttcs papyriformes, Hickmann, Instruments de musique, CG (1949), 
p. 51—53, n°695j6—69565.pl. XXX; il faut remarquer toutefois que les clochcttes sont de date tardive 
(Hickmann, Zur Gescbicbtc der a/tagyptiseben Glocken, dans Musik und Kircbe, 21 [1951], pp. 72—88). 
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regoivent une attention particuliere; on les dccore quelquefois d’orncments ou le genie inventif 
des Egyptiens s’est donne libre cours. 

Dans la tombe de Tjenro 1 ), sous Amdnophis II, on s’est contente 2 ) de suspendre des 
elements de fleurs et de boutons de lotus 3 ) A une bande 4 ) tendue entre les cornes de Panimal 
(fig. i). 5 ) Mais A l’epoque amarnienne, les enjolivements sont beaucoup plus dlabords. Dans le 
tombeau n°4 d’Amarna, celui de Meryre 6 ), deux registres de la mdme paroi prdsentent des 
taureaux aux cornes parees. L’un d’eux, specialement engraisse, s’avance d’une marche gauche, 
gen6 par ses ongles d’une longueur demesuree 7 ); sur sa tete, de hautes plumes, ou peut-etre 
plut6t des tiges vegctales comme celles de 
lotus, sont dressees sur un support; deux 
jolies fleurs de lotus £panouies sont fixees A 
l’extr£mit£ de chacune de ses cornes (fig. 2). 

A un autre registre, un animal porte des 
plumes ou des tiges d’un type comparable 
au precedent (fig. 3). Devant lui se trouvent 
deux autres taureaux dont l’un prdsente aussi 
A l’extremite des cornes des fleurs de lotus 
epanouies. Tous deux ont regu entre leurs 
cornes un veritable montage floral oil se 
conjuguent les fleurs epanouies et les tiges 

en boutons, selon une alternance fr£quente (fig. 4 et 5). Il est difficile de decider si ce motif 
v£g£tal constituc un simple panneau frontal ou si l’artiste n’a pas voulu plut6t figurer, entre 
les cornes du taureau, une sorte de recipient circulaire, peut-etre une vannerie, avec des fleurs 
piqudes 8 ). 




Fig. 4 . Tombe d’Amarna 
n°4. Dessin d’apr&s Davies, 
Amarna, I, pi. XIV. 


Fig. 5. Tombe d’Amarna, 
n°4. Dessin d’aprfcs Davies, 
Amarna, I, pi. XIV. 
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cCfZ* , d’apris les indications de Miss R. Moss); Davies-Gardiner, 

VOs*/ 1 l 1 I / 

Ancient Egyptian Paintings (1936), pi. 34 (reproduit dans La peiniure egyptienne ancienne [Paris, s. d.J n° 2, pi. 8, 
ct Davies, Egyptian Paintings, Penguin Books (Londres 1954), pi. 4, cf. p. 20). 

*) On a aussi suspendu une fleur de lotus k l’avant du cou de l’animal ct on l’a pourvu d’une dpaissc 
collerettc composdc des memes dldmcnts floraux qu’entre ses cornes, d’un effet ddcoratif plaisant. 

3 ) Cette representation d’dldmcnts empruntds A Nympbaea caertdea Sav. est trds stylisde, comme a bien 
voulu me le faire remarquer M. le Professeur L. Keimer : “il n’cxistc pas, m’dcrit-il, de pdtalcs rouges de Nymph. 
caer.\ les boutons blcus devraient naturellemcnt ctre verts”; incomprehensible lui parait l’dldment A bandes 
jauncs ct rouges figurd, de fagon uniformc, A la base des fleurs et des boutons, ainsi que des sdpalcs verts. 

4 ) Sur la composition de tcllcs cordclettes, cf. Keimer, BIFAO, 31 (1931), p. 201 et pi. 1. — On 

peut aussi reconnaitre une simple bande tendue entre les genres d’un bovidd tirant le traincau fundbre dans la 
tombe d’Amenemhet (n° 82; Davies-Gardiner, pi. XI; dpoque: Thoutmosis III). 

6 ) A l’exccption de la fig. 1, les dcssins illustrant cet article ont dtd dxdcutds d’aprds dcs photographies 
par M. P. Cldre, grAcc A l’amicalc cntrcmisc de M. J. Sainte Fare Garnot, Dirccteur de l’lnstitut Frangais 
d’Archdologic Oricntalc du Caire. Jc tiens A leur exprimer ma profondc reconnaissance. 

*) Porter-Moss, Topographical Bibliography, IV, p. 216, n°22; Davies, The rock-tombs of El Amarna, I, 
pi. X A et XIV. 

’) Cette ddformation des ongles rdsultc de l’cngraissagc en dtablc: tout mouvement dtant interdit A Panimal, 
celui-ci ne peut dds lors user ses sabots: Keimer, Cabiers d'bistoire Igyptienne, 6, 2, Juin 1954, Le Caire, pp. 146 
—148; cf. Durst, Die Tiere des klassiscben Altertums (Berlin 1899), p. 26; Boessneck, Die Haustiere in Ahagypten 
(Zool. Staatssamml. Munchcn, 1953), p. 13. 

8 ) On trouve de nombreux vases de cette sorte dans Schafer, Altdgyptiscbe PrunkgefaJIe mit aufgesetgten 
Randverzierungen, UGAA IV (1903), passim; Wreszinski, Atlas z ,tr altdgyp/iseben Kulturgescbicbte, I, 
pi. 88 c; Montet, Les reliques de Part syrien dans PEgypte du Nouvel-Empire (Paris 1937), pp. 64—69; cf. ci-dcssous 
le vdritablc bassin figurd entre les cornes d’un taureau du tombeau de Houy. Dans le cas dcs vases comme dans 
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Jean Lcclant 


A Gournct Mourai, dans la tombe de Houy, vice-roi dc Nubie sous le r&gne de Toutan- 
khamon, la “fantaisie” a 6 t 6 beaucoup plus grande. Dans un tableau tres colore que les grands 
recucils ont pris plaisir k reproduire 1 ) s’avance le “tribut” du Sud*). L’un des taureaux portait 
sur sa t£te une sorte de bassin: celui-ci renfermait sans doute des poissons et etait domine 



Fig. 6 . Tombe thebainc n° 40 (Houy). Dcssin 
d’apris Lepsius, Denkmdler III, pi. 117. 


Fig. 7. Tombe thebainc n° 40 (Houy). Dessin d’apris Gardiner- 
Davies, Tomb of Huy, pi. XXX. 


parde petits arbustes (fig. 6) 8 ). Quatre autres bceufs, designes comme des (j par 

la 16 gende qui les surmonte 6 ), sont orncs de tetes de N£gres qui se dressent entre leurs cornes 
(fig. 7)®). Celles-ci sont trait^es comme des bras qui correspondraient b. ccs t£tes-postiches; elles 

cclui des parurcs que nous etudions, les plantcs apparaissent a premiere vuc dressdes a intcrvalles rdguliers 
sur unc sculc ligne; cn fait, il scmble bien que le decor n’dtait pas fixe sur 1c bord des vases, mais qu’il dtait 
place a Tintdricur (Montet, 0. c., p. 68). 

*) Tombe n° 40 h Gournet Mourai; Porter-Moss, Topographical Bibliography, I, p. 76. La sedne cst re¬ 
produce cn particulicr dans Lepsius, D. Ill, pi. 117 (cf. Text, III, p. 503); Davies-Gardiner, The Tomb of Huy 
(Theban Tomb Scries, 1926), pi. XXX ct p. zj; Wreszinski, Atlas, I, pi. 158, 160, 161. Ellc a retenu l’attention, 
entre autres, dc Champoluon, Notices descriptives, I, pp. 478—479; Chabas, Etudes sur Pantiquiti bistorique, 
zdme dd. (Paris 1873), p. 140; Capart, Tbibes (1923), pp. 168—170, cf. p. 279; Save-Soderbergh, Agypten 
and Nubieu (1941), p. 223; Frankfort, Kingship and tlx Gods (1948), p. 383, n. 21. 

*) Traditionncllcment, les inscriptions ct reprdsentations dgyptiennes traitent les dtrangers cn vils “vaincus”, 
rendant hommage d l’Egyptc. Cependa cn fait, bien souvent, les “tributs” doivent corresponds non pas axu im¬ 
positions dc pcuplcs soumis, mais k dc simples importations faites contrc dehanges. 

*) Aux notices citdcs k la note 1, ci-dcssus, ajoutcr SchXper, A/tdgyptische Prunkgefdfie, p. 23, n. 2. 
Le fragment de paroi prdsentant le taureau au bassin cst aujourd’hui disparu, cf. Wreszinski, Atlas, I, pi. 138 
ct 161 ainsi que le commcntairc dc la pi. 160. 

4 ) En fait, la boucle tournc en direction contrairc au sens habit ucl (cf. fig. 7). 

•) Montet, Kimi 13 (1954), p. 44, fig. 2; p. 47 ct 38. Cf. ici-mcmc, infra, p. 143, n. 4. 

•) Les cornes dtaient dordes (Wreszinski, Atlas, I, commcntairc dc la planchc 160); cf. Odyssie, III, 
423—426: SfpQa flods XQwhv ntgaoiv negigev?]. 
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sont termindes par des mains, des sortes 
de gantelets plutdt 1 ), qui se tendent en 
une veritable attitude d’adoration. Les 
Africains sont representes avec une vo- 
lontd marqude de naturalisme: une haute 
plume est fichde dans leur chevelure; 
sur l’une des faces on peut meme recon- 
naitre des rides 2 ). Cependant, comme 
Tcnsemble de la tombe de Houy 3 ), cette 
sc£ne n*est pas exempte d’une recherche 
d’effet, Tartiste ayant eu souci de la 
composition et du pittoresque; on 
rctrouve dans le pelage des taureaux 
et la couleur des tetes de Negres, alter- 
nativement brunes et noires, le th&me 
ddcoratif d’alternance qui a fait reprd- 
senter les Egyptiens tant6t jaunes et tan- 
t6t bruns ct les Negres porteurs d’offran- 
des bruns ou noirs 4 ). Aussi, si Tune des 
cornes du premier taureau est retournde 
vers le bas, e’est peut-dtre ici davantage 
pour rompre la monotonie du mouve- 
ment que par souci de rdalisme 5 ). 


Fig. 8. Relief dc Toutankhamon h Kawa (Soudan). Dcssin 
d’aprds Macadam, Kawa II, pi. Ia. 



l ) Par comparison avec d’autres reliefs, tel cclui dc Kawa (fig. 8), on peut estimer qu’il pendait dcs sortes 
dc bandcrollcs i Ia hauteur de ce qui corrcspondrait aux poignets. 

*) Ccs deux lignes ont 6td notdes par Seligman, Tlx Journal of the Royal Anthropological Institute, 43 (1913), 
p. 648: cc ne sont pas, scion lui, des incisions, mais seulemcnt dcs rides. 

*) Mekhitarian, Les grands siecles de la peinture. La peinture igyptienne (1934), pp. 124—126, 156—157. 

4 ) La representation dc “Nigrcs rouges” timoigne d’un parti-pris ddcoratif et non pas d’une observation 
naturalistc, comme on a pu le croirc parfois (Haviy, Bulletin de la Sociiti d*Anthropologic, 9 (1874), p. 341 ct 
10 (1873), pp. 220—221, 224). 

*) Cc relief n’est pas le seul X presenter dcs bovidds dont les cornes sont ddformdes par unc dissym6trie; 
aux cxcmplcs notds par Seligman, Studies presented to F. LJ. Griffith (1932), pi. 74, on peut joindre Davies ct 
Gardiner, The Tomb of Amenembat, n° 82 (Londrcs 1913), pi. XX; un signe hidroglyphique sur un bloc dc 
Thoutmosis IV (Chevribr, ASAE, 32 [1934], pi. I, Q; un relief du temple dc Ramsds II k Abydos (P.-M., 
T.B., VI, p. 34; Mariette, Abydos II (1880), pi. 7; Wreszinski, Atlas, II, pi. 188; Boessneck, Die Haustiere 
in Altdgypten, fig. 9, pi. 4); lc relief dc Ramsds II du temple dc Louxor dtudid ici-mcmc (pi. VII, 1 ct fig .10; 
Lefebvre, Le tombeau de Petosiris, III, pi. XX, XXXV); unc sedne dc Mdroc, Bcgarawya N 11 P. M., T.B., 
VII, p.248 = Chapman-Dunham, Royal Cemeteries of Kush, III, Decorated Chapels, 1932, pi. 8 D). L’intcntion 
scmblc avoir dtd diffdrente scion les endroits. Parfois, il peut y avoir souci dc la composition comme ici. Ix:s 
rdglcs observdes dans lc dcssin dgypticn doivent ctrc prises aussi cn consideration: ainsi dans la tombe 
d’Amcncmhit, A. Mekhitarian a voulu voir recemmcnt “un cssai dc perspective: 1 ’unc dcs cornes de la bctc 
fuit dans lc mur” ( La peinture hgyptienne [1934], p. 44), — simple hypothdsc. Aillcurs, les representations 
dc cornes dissymetriques peuvent avoir traduit un fait rdcl; lc temoignage du signe hieroglyphique du bloc 
dc Thoutmosis IV cite ci-dcssus cst intercssant & cct dgard. Actucllcmcnt, on rencontre parfois dcs bceufs aux 
cornes dissymetriques dans les troupcaux dc 1 ’Afriquc Oricntalc (cf.pl. VI: beruf photographie par l’autcur cn 
Avril 1956 sur la piste dc Scglat-Alitcna, province dc l’Agame, Tigre, Ethiopic). Cette deformation peut ctrc 
naturcllc ct procedcr soit d’une particular^ d’cspecc, soit d’un simple accident individucl. Ellc peut aussi ctrc 
artificicllc. Ccrtaincs pcupladcs lui accordcnt unc valeur magique spt‘cia!c. Sur toutes ccs questions, cf. Seligman, 
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Cette decoration n’est pas si surprenante qu’il pourrait le semblet de prime abord. Les 
fouilles du temple de Kawa au Soudan*) ont fourni un bloc de la m£me epoque 2 ) ddcore de 
fa^on comparable (fig. 8). Un homme s’avance courbe, dans une attitude d’hommage. II tient 
un bouquet 3 ) devant lui, dans sa main droite. De la gauche, il tire, par une longe, un bceuf 
gras, aux ongles tr&s longs 4 ). Entre les cornes de T animal surgit une tete de N£gre surmontee 
d’une tr6s grande plume; les deux cornes auxquelles flottent des banderolles, se terminent par 
des mains ou des gantelets. 

Cette pratique se conserva sous les r&gnes qui suivirent Amarna, tandis que PEmpire 
egyptien atteignait son apogee, dans le luxe des edrdmonies et la splendeur des conqudtes. 

A Louxor, dans la procession de la belle fete d’Opet 5 ) gravde sous Toutankhamon 8 ), une 
scene montre, prfes de la representation du pylone du temple, des bovidds pares qui se pressent, 
par groupes de trois, de chaque cotd de la porte (fig. 9a et b); leurs orncments se bornent k un 
montage de vdgdtaux, ou de plumes 7 ), fixe entre leurs cornes. Certains, sinon tous, portent aux 
extrdmitds de leurs cornes des fleurs de lotus dpanouies. Les bovidds sont prdeddds de porteurs 
de bouquets et escorts de gens faisant Padoration. 




Fig. 9a ct b. La belle fete d’Opet, Louxor. Dessin d’apres Wreszinski,.^//*/, II, pi. 201-202. 


Egyptian Influence in Negro Africa, Studies presented to F. LI. Griffith (Londres 1932), p. 461 et pi. 74; Murray, 
The Yale ox, Man, 44, 1944, n° 73 ct 10 fig.; Frankfort, Kingship and the Gods (Chicago 1948), pp. 163, 383 
et fig. 38. 

*) Macadam, Kawa II (1955), Plates, pi. Ia (dessin) et XLc (photo); Text , p. 35 (bloc 0779); cf. Porter- 
Moss, T.B., VII, p. 181, n° u. Le bloc est conserve & l’Ashmolean Museum d’Oxford (1931. 552). 

*) Au dcssus du taureau, la Idgende comporte la cartouche de 

8 ) Sur la symbolique du bouquet et le potenticl magico-religicux qu’y attachaicnt les Egypticns, cf. 
de Buck, Oudtestamentiscbe Studien IX (1951), pp. 18—29, 6 fig.; Yoyotte, Veins Testamentum, I (1931), pp. 140 
—144; van de Walls, Diatrihae Lexa , Archiv Orientd/ni, 20 (1952), pp. 133—134; Derchain, Chr.d'Eg., 
56 (1953), pp. 268—276; Alliot, Revue de THistoire des Religions, 137 (1950), p. 93 et Le cnlte d* Horns A Edfon, 
II (Le Caire 1934), pp. 626 sqq. 

4 ) Cf. supra, p. 129, n. 7. 

6 ) Porter-Moss, T.B., II, p. 103; Mini. Miss. Arch. Franc. 8, 3 (1894), pi. XV et p. 388; Wreszinski, 
Atlas, II, pi. 201—202; Wolf, Das schone Fest von Opet (1931), II, 4, p. 37 ct pi. II. 

6 ) Les reliefs ont dtd gravds par Toutankhamon, puis usurpds par Horcmheb, cf. Wolf, 0. (.,. pp. 3 et 67. 

7 ) Le plus souvent, les dldment du montage semblcnt floraux. Ccpendant, sur les reliefs de la tombe 
de Pctosiris, il s’agit cn certains cas rdellement de plumes (cf. p. 136, n. 3). Les chevaux portaient aussi des 
panaches de plumes (cf. p. 137, n. 1). 
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Dans le meme temple de Louxor, sous Ramses II cette fois, la procession a Tangle Sud-Ouest 
de la premiere cour 1 ) offre en revanche un choix plus grand de themes. Derriere dix-sept fils 
de Ramses II s’avance un thdorie de pretres et de bceufs; de fa£on generate, chaque element de 
cette suite consiste en un personnage tirant par une longe un bceuf que flanque un second 
pr£tre. Le premier personnage de chaque groupe porte perruque et s’avance dans une attitude 
d’adoration, buste legerement courbe en avant 2 ), tenant le long de son corps un grand bouquet 
montd 8 ). Le second personnage, tete rasee, presente en plusieurs cas des pains triangulaires. 
Bien engraissds, marchant pesamment sur leurs sabots deformes 4 ), ces bceufs ont dte richement 
pares pour la fete 6 ). Ils portent au cou des fleurs ou des pendants vraisemblablemcnt tresses. 
Aux oreilles de certains sont suspendues des plaques ou des anneaux. Les quatre premiers 
taureaux 6 ) presentent entre leurs cornes le motif habituel des grandes plumes montees, a moins 
que ce ne soient des tiges de lotus 7 ). Le cinquidme taureau 8 ) porte une tete postiche de N6- 


*) Porter-Moss, T.B., II, p. 102, n 08 30— 35 ;Nelson, Key-Plans, pi. XXI A, n 08 46—47; Capart, Tbibes , 
pp. 279—280. Ma gratitude est grande envers M. le Dr. G. R. Hughes qui a bien voulu faire sur place certaines 
verifications ct me confier les cliches de l’Oriental Institute de Chicago (pi. VII, 1 ct 2, VIII); mes rcmcrciemcnts 
s’adresscnt aussi k M. le Prof. K. C. Seele et k M. le Dr. Ch. Nims. 

8 ) Le ler, le 2eme et le 5dme personnages s’avancent le bras droit etendu, main allongec k hauteur dcs 
genoux; le 3ime, le 4eme, le 6dmc et les suivants ont le bras droit releve k hauteur du visage, paume tournee 
vers le dehors. Ces deux attitudes correspondent k deux moments differents de 1 ’acte d’adoration; cn meme temps 
qu’clle entraine une varidtd dans la composition, leur juxtaposition fournit Vindication du mouvement represente 
par ses deux phases extremes. 

8 ) Sur la valeur symbolique de ce bouquet, cf. supra p. 132, n. 3. 

4 ) Cf. supra, p. 129, n. 7. 

6 ) Sur l’arri6rc-train de plusieurs des bc eufs e st figure leur “marque” (fig. pi. VII, 1 et 2, VIII). Du 561TIC 
au 9&me taureau, la marque est fT~~j (cf. , Ramesseum Onomasticon B 3, Gardiner, Onomastica, I, 


pp. 22—23; K&V Jj (j (j Gardiner, Ramesside Administrative Documents, p. 19, 1 . 3 — 4; pour , 'Ipt, 
ddsignant seul Louxor, cf. Otto, Topographic des thebaniseben Gaues (1932), p. 40, n. 9); du iodme au i2dme tau¬ 


reau, la marque est 



Pour la “ferradc” dcs bestiaux, cf. Kees, Agypten, Ku/tnrgeschicbfe (1933), pp. 23, 


169; Gardiner, Ramesside Administrative Documents (1948), pp. XVIII, 18, 37; Caminos, Lale-Egyptian Miscel¬ 
lanies (1954), pp. 230—231; Kittel, Die hellenistische Mysterienreligion nnd das alte Testament (1925), p. 41. 
On comparera la “marque” avec le nom de l’institution propridtaire ct une indication numdrique sur l’arridrc- 
train des bceufs figurds sur dcs blocs provenant de la tombe de Mancfer, Ancien Empire (P.-M., T. B., Ill, 
p. 163 ; Musdc de Berlin 1115). Scion H. Kees (Der Gotterglaube im alien Agypten a , 1936, p. 483), I’inscription de 
Petosiris 58, 1. 26 attribuerait au “pretre de Sekhmct” le soin de marquer (film) les animaux; mais il convient 
sans doute de prdfdrer l’intcrprdtation de Lefebvre, Le tombeau de Petosiris I (1924), p. 88—89 ( mbtm[t] = 
“dtablc”, cf. Wb., II, 133, 2). De mdme, il scmblc n’y avoir aucunc allusion & une “marque” dcs offrandcs 
(Alliot, Culte d' Horns I [1949], p. 23) dans Edfon VII, 18, 4 (Blackman, fEA, 31 [1943], p. 68), ni dans Edfou 
VI, 346 (Alliot, ibid., p. 29). En revanche, dans la Stdlc de la Famine, col. 26, les “betes marqudes du sccau” 
(mbtmw) doiventetre offertes k Khnoum (dd. Barguet, Bib/, d'etude XXIV [1953],.p. 30 ct n. 8). Sur les reprdsen- 
tations, il demeure parfois difficile de distingucr s’il s’agit d’unc “marque” au fer ou d’une simple touffe de 
poils (Keimer, Bi. Or., VI4948], p. 20). 

«) Le premier taureau est reproduit dans Baikie, The Story of the Pharaohs, pi V, 2 et A Century of Excavation, 
pi. 30, ainsi que particllement dans Carlier, Tbibes (Paris 1948), photographic n° 31. 

7 ) Cf. supra, p. 132, n. 7. 

8 ) Le 5dme ct le 6dmc bovidd sont reproduits dans Kees, Agyptische Kunst (1926), p. 112, n° 42. Pour le 
5dmc bovidd, cf. Capart, Tbibes, fig. 193 (p. 280), Frankfort, Kingship and the Gods (1948), fig. 38 (cf. p. 383, 
n ° *0 et Arkell, A History of the Sudan (195 j), pi. 8a. Il convient de rectifier certaines des ldgcndcs donndcs 
pour ces images: il ne s’agit pas du tribut nubicn, mais d’un cortdgc de fete; le bceuf pard de la tete de Ndgrc 
figure dans la procession de Ramsds II ct non pas de Toutankhamon (corrigcr Frankfort, 0. c., Idgende de la 
fig. 38 ct p. 383, note 21). 
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gre ') surmontee d’une grande plume recourbee entre ses cornes termindes par des mains (pi. VII, i 
etfig. 10); tandis qu’une des cornes est dressee en avant etque I’une des mains estainsi tendueen 
adoration, l’autre come se recourbe de fagon dissymdtrique vers le bas *). Le sixieme bovide 1 * 3 ) 
semble £trc une sorte de zebu, avec une bosse 4 ); lemur dtant endommage, on ne distingue plus 
qu’une corne, trfcs courtc; au-dessus de sa tete se dresse la figure d’un Asiatique reconnaissable A 
son profil et a sa longue barbe pointue (pi. VII, 2 et fig. 11); il a <$t 6 pourvu de deux bras serres 
l’un contrc l’autre et dresses en avant dans l’attitude de l’adoration*). 



Fig. 10. Louxor, Procession 
dc Ramsis II. Boeuf pari 
d’unc tctc-postichc dc N6- 
grc. Cf.pl. VII,1. 


Fig. 11. Louxor, Procession dc 
Ramsis II. Bcouf par* d’unc 
tetc-postichc d’Asiatique. Cf. 
pi. VU.2. 


Fig. 12. Betel Wali,RamsisII. 
LctributduSud. Dcssin d’apris 
la photO dc WRESZINSKI,y 4 //< 7 J, 

II, pi. 167. 


On trouve sous Ramses II deux autres representations de bceufs aux cornes termin£es 
par des mains et encadrant des tetes de Nigres: e’est cnNubie,au temple de Bet-el-Wali®), dans 
une sc6ne qui represente le tribut des pays du Sud s*avan$ant vers l’image d’Amon; dans les deux 
cas (fig. 12 et 13), deux bovid£s 7 ) sont figures c6te * cdte, tandis qu’une seule tete de Negre 

1 ) Les details sont fincment pricisis: la chevclurc cst bouclic i Stages; & I’orcillc est pendu un petit anneau. 

a ) Cf. supra p. 131, n. 5. 

3 ) Kees, Das altc Agypten. Eine kleinc Landeskunde (Berlin 1955), p. 44* n. 1. 

4 ) Les bceufs it bosse ou zibus, avec de tris courtcs cornes ou sans cornes, sont traditionnellement associis 
au tribut ou au commerce d’Asic (Boessneck, Die Haustiere in A/tdgypten [1955], p. 14); cf. Wreszinski, Atlas, 
I, pi. 37 (reproduit dans Boessneck, 0. r., fig. 12, pi. 6); ibid. pi. 157 (» Klees, Die Reliefs laid Malereicn des 
Nemn Reicbs , 1(1934], fig. 47, P- 66); bid. pi. 340 (= Boessneck, 0. c., fig. 30, pi. t 4 ); Klebs, 0. c ., fig. 144, p. 232 
( = JEA 33 [1947I, pi. VIII = Erman-Ranke, pi. 40, p. 590). Sur les bceufs bossus de Syric, cf. Ronzevalle, 
Mil. de !a Fac. Orientate Beyrouth IV (1910), p. 181—188, citd par Keimer, Bi. Or., 5 (1948). P- 20. Au sujet dc 
l’acclimatation des bceufs asiatiques en Egypte, cf. Aldred, JEA, 43 (1936), p. 130—151 et pi. XVII. 

*) On nc pouvait, commc on l’avait fait dans lc cas pricidcnt, utiliscr la corne de l’animal, puisqu’clle 
est ici cxtremcmcnt courtc. 

•) Porter-Moss, T.B., VII, p. 23, n°s 6—7. Cette seine est reproduce depuis longtemps par Gau, 
Antiqnitis de la Nubie (1822), pi. 15; Champoluon, Monuments (1833—1843), pi. 70; Rosellini, Mon. Storici, 
pi. 71—73. Les publications modernes sont ccllcs dc Wreszinski, Atlas, II, pi. 167—168 (le dcssin cst inexact) 
ct G. Roeder, Les temples immergis de la Nubie, Der Felsentempel non Bet-el- IF ali (1938), p. 37 et pi. 33; p. 41 ct 

pi. 32. I^cs dessins dcs fig. 12 ct 13 ont it* ixdcutis par M. P. Cl&re d’apris les photographies. 

T ) Scion la remarque dc Roeder, il s’agirait au registre supiricur dc taurcaux ct au registre infirieur de txrufs. 
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estgravie; celle-ciest paree d’une petite boucle d’oreille ct, dans un cas, surmontee d’une plume 
d’autruche recourse en arriere. 

Au temple de Ramses II & Abydos *) en revanche, dans une composition qui n’est pas sans 
rappeler celle de Louxor 2 * ), on a represente un bceuf gras 8 ) de type courant, richement ca- 
paragonne, la tete surmontee de plumes ou dc motifs vegetaux, l’extrdmitd des cornes parde de 
fleurs de lotus 4 ), avec des banderolles (fig. 14). 



Fig. 13. Bet cl Wali, Ramsis II. 
Lc tribut du Sud. Dcssin d’a¬ 
pris la photo dc Wreszinski, 
Atlas, II, pi. 167. 



Fig. 14. Abydos, Procession dc Ramsis II. 
Dcssin d’apris photo dc Wreszinski, 
Atlas , II, pi. 183. 



Fig. 15. Tombcau dc 
Pctosiris. Dcssin d’apris 
Levebvre, Petosiris, pi. 
XXXV. 



Fig. 16. Tombeau dc 
Pctosiris. Dessin d’apris 
Lefebvre, Petosiris, pi. 
XXXV. 



Fig. 17. Tombcau dc 
Pctosiris. Dessin d’apris 
Lefebvre, Petosiris, pi. 
XLVI. 



Fig. 18. Tombcau dc 
Pctosiris. Dcssin d’apris 
Lefebvre, Petosiris , pi. 
XLVI. 


*) P.-M., T.B., V, p. 34, n°s 4—3; Mariette, Abydos, II, pi. 10 et p. 13 (n° 131); Wreszinski, Atlas, II, 
pi. 183; von Bissing, Denkmdler, texte du chapitrc 91. 

*) Cf. supra, p. 132. 

*) Les sabots dc l’animal prisentent les cxcroissanccs habituellcs aux bites cngraissics & 1’itable (cf. supra, 
p. 129, n. 7). 

4 ) Il n’y a aucunc raison dc penser avec Mariette, Abydos II, p. 13, que cet orncment cst “probablcmcnt 
dc mital”. 
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Jusqu ’4 la basse epoque, on represented lcs taureaux dc sacrifice orn6s de pareille fagon. 
Ainsi, au tombeau de Petosiris ’), certains des animaux sont pards comme au Nouvel Empire * 2 * ): 
alternance de fleurs 6panouies et de boutons, de fleurs de lotus ct de feuillages, ou encore de 
plumes (fig. 15—19)*). 



Fig. 19. Tombeau dc Petosiris. 
Dcssin d’aprds Lepebvre, Peto¬ 
siris, pi. XLVI. 


Fig. 20. Temple dc 
Medinet Habou, Ram¬ 
sds III. Dessin d’aprds 
Wreszinski, Atlas, II, 

pi. I 2 J—126. 



D’autres animaux 4 ) regoivent aussi un harnachcmcnt qui peut surprendre 4 premiere vue: 
ce sont leschevaux 6 . Les tetes de ces betes fougueuscs atteldes au char royal sont souvent sur- 


*) Lepebvre, Le tombeau de Petosiris, I, p. 146 (n°s 7 ct 9) ct III, pi. XXXV; I, p. 181 (n°s 1 et 3), 183 
(n° 19) ct pi. XLVI. 

*) On nc peut rctenir dans lc present inventaire la seine oil Ton pare un taurcau d’unc guirlandc de boulcs 
dc lainc ct d’unc couronne de feuillages entrelacds ( ibid., I, p. 93 ct III, pi. XIX); il s’agit d’un eulte fundraire 
4 la mode grccque (cf. Lepebvre, I, p. 91—94; Montet, Rep. Arcb. 1926, 1 , p. 170 et Picard, BIFAO , 30 
[1930], p. 20J). — Hdrodote rapporte aussi 4 propos de l’cxamcn pratiqud sur lcs taureaux pour savoir s’ils 
dtaient cn rapport avee Apis (II, 38): “Quand un sujet cst exempt dc toutes ces particularity, il le marque avec une 
bandc dc papyrus qu'il cnroulc autour de scs comes, met dessus dc la terre sigillairc ct y appose son cachet; ccla fait, 
on cmmdnc la bite. A quiconque sacrific un taureau nc portant pas la marque, la punition infligec cst la mort.” 

’) S’il cst permis parfois d’hdsitcr, au Nouvel Empire, entre des plumes ct dcs tiges dc lotus (cf. supra 
p. 132, n. 7), lcs ddtails du tombeau de Petosiris indiquent nettement dcs plumes dans certains cas: pi. XX XV, 7; 
pi. XLVI, 1 ct surtout 19 (cf. Lepebvre, 0. /., pp. 146, 181, 183). 

4 ) Lcs bovidds que nous venons d’examiner nc sont pas lcs sculs 4 rcccvoir un ornement entre lcs cornes. 
Lcs innombrablcs effigies de la ddcsse Hathor font figurcr entre scs corncs un disque ct deux grandcs plumes. 
C’cst cn imitation sans doutc de la ddessc protectricc du sdjour dans l’Occidcnt que les vachcs tirant le char 
fundbre sont reprdsentdes parfois orndes de la sortc (Rosellini, Mon. Civici > II, n° 127). — D’autrc part, dans 
lcs reprdsentations dc la fdtc du dieu Min 4 Medinet Habou ( University of Chicago, Oriental Institute Publications, 

j 1, vol. IV, Festival Scenes of Ramses III [ 1940], pi. 1 96), lc “taurcau blanc” kI h(f (Gauthier, Les fetes du dieu Min 


[1931J, pp. 176—177) portc cncastrdcs entre scs corncs deux plumes surmontant un disque solaire |cf. le texte- 


programme dc ccttc sedne ddcrivant lc taureau blanc [ 


II 


mi ti)- 


Lc mdme ornement surmonte lc taurcau 


Boukhis sur lcs stdlcs d’Ermcnt. Gauthier a insistd sur lc caractdrc osiricn du “taurcau blanc” (Les fetes du 
dieu Min, pp. 50,176—177,211), sans doute 4 tort (Bleeker, Die Geburt eines Goftes[ 1956],pp. 86—87); l’orncment 
que lc taurcau blanc porte entre lcs cornes cst sans doutc plus encore royal qu’osiricn. Lc Pharaon qui rc$oit 
aussi lc surnom dc “taureau blanc” (Champollion, Notices descriptives, II, p.693; Gauthier, Les fetes du 
dieu Min, p. 83) prend parfois, pour triompher, l’aspcct d’un taurcau sc livrant 4 dcs violences sur l’enncmi; il 
peut alors porter entre ses corncs un disque solaire surmontd dc deux plumes (Lepsius, D. Ill, 17 = Dumichen, 
Hist. Inscbr., II, pi. XXI). 

*) Faut-il reconnaitre un ddcor floral, trds grossidrement stylisd, figurd entre lcs oreilles d’un anc sur 
un relief d’unc chapcllc dc Mdroe, Begarawya N 32 (Chapman-Duniiam, Royal Cemeteries of Kusb, III, Decorated 
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montdes d’un haut motif 4 l’equilibre vraisemblablement instable: ce sont de tres grandes plumes *) 
reposant sur des tetes de lions 2 ), souvent surmontdes du disque solaire. Sous Ramses II, le 



Fig. 21. Temple deMcdinctHabou, Ramsds III. Dcssin d’aprds Wreszinski, 
Atlas, II, pi. 132—133. 


motif est relativement frdquent, 4 Abou-Simbel s ), 4 Karnak 4 ), 4 Louxor 5 ) au Ramesseum •). 
Il cst classique aussi pour Ramsds III 7 ), en mainte sedne dc Medinet Habou (fig. 20 et 21) 8 ). 

Dans tous ces cas, la tete du lion est un symbole du roi*). Elle joue le meme rdle aux 
acrostoles de barques, aux dtendards, sur lcs carquois ,0 ). On la retrouve aussi sur certaines 

Clsapels, 1952, pi. 23 A = Lepsius, D., V, 50 b)? Lc motif scmblc plus dtonnant que cclui dc la curicuse coiffure 
dont cst aflubld un chcval sur lc bloc 0796 du temple T dc Kawa (Macadam, Kama II [1955], p. 75 ct pi. I b). 

*) Ct. Lefebvre des Noettes, La force motrice animate a trovers les dges (1924), p. 23; Vattelage. Le cbeval de 
stile A trovers les ages (1931), p. 49: “Lcs panaches ornaient la tdtc dcs chcvaux, c’dtaicnt probablcmcnt des plumes 
dc vautours au nombre dc deux 4 six, fixdcs sur lcs crins tressds ou bicn 4 unc sortc dc crcte ornde dc ccrcles 
fixdc cllc-mdme sur lcs crins.” 

*) de Wit, Le role et le sens du lion dans i'Egyp/e ancienne (Leiden 1931), p. 38, n. 170. 

») P.-M., T.B, VII, p. 104 = Wreszinski, Atlas, II, pi. 169—170 (bataillc dc Q,idcch); P.-M., T.B ., VII, 
p. 103, n°s 39—40 mm Wreszinski, Atlas, II, pi. 181 (bataillc contrc lcs pays du Sud). 

4 ) P.-M., T.B., II, pp. 23 ct 24 = Wreszinski, Atlas, II, pi. 35,56; P.-M., T.B., II, p. 47, n° 1 = Wre¬ 
szinski, Atlas, II, pi. 37a. 

*) P.-M., T.B., II, p. 109, n°s 118—119 «= Wreszinski, Atlas, II, pi. 74, 75, 77. 

•) P.-M., T.B., II, p. 151, n°s9—12 => Wreszinski, Atlas, II, pi. 96, 96a, 99 (bataillc dc Qadech); II, 
p. 134, n°s 34—33 = Wreszinski, Atlas, II, pi. 107. 

7 ) P.-M., T.B., II, p. 180, n°s 12, 14; 181, n° 20; 182, n°s 31, 32 (notre fig. 20), 34, 33; 188, n<* 102 et 104 
(notre fig. 21); 189, n°s 106, 107, 108; 190, n° 114; 191, n°s 1x6—117. 

•) A plus basse dpoque, au temple d’Edfou, lc char dc la ddessc Astartd cst traind par quatre chcvaux, 
dont lcs tetes sont surmontdes dc grandcs plumes reposant, scmblc-t-il, sur dcs tetes dc lions (Edfou, XIII, 
pi. DXXI; cf. VI, p. 113). 

•) de Wit, n. /., p. 38. 

10 ) Ibid., pip. 36—38. Pour lcs carquois de l’dpoquc dc Ramsds II, cf. lcs sednes dc la bataillc de Qadcch 4 
Abydos (Wreszinski, Atlas, II, pi. 24, 25) et 4 Abou Simbcl (Wreszinski, Atlas, II, pi. 164—170). 
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armes: gardes d’dpies 1 ), extremitds de haches 2 * ). Des serrures enfin, fixdes comme menottes aux 
prisonniers, sont en forme de lions 8 ): l’animal, symbole du roi, semble bondir pour saisir les 
ennemis k la gorge; il les reduit k l’impuissance 4 ). 



Fig. 22. Vases du tribut du Sud au tombeau dc Houy. Dessin d’apris 
Lepsius, Dtnkmdler , III, pi. 118. 


Le harnachement des chevaux attelis au char de Pharaon triomphant et lc symbolisme non 
contests du lion aideront sans doute k mieux comprendre les omcments dont sont pards les 
bceufs gras de sacrifice. Certes, rimagination des artistes dgyptiens s’est amusde k les doter 
d’accessoires divers et ils ont pu apporter quelque recherche k ces representations plaisantes. 
Sans doute, toute fantaisie n’etait-elle pas exclue des corteges d’ofFrandes. Mais ce n’Staient pas 
1 k de simples mascaradcs. 


») P.-M., T.B., II, p. 188, n° 103. *) Tombe dc Ramsis III (P.-M., T.B ., I, p. 16). 

■) Bloc dc Toutankhamon k Karnak (Ciievrier, ASAE, 53 [1955], PP- 8—11, fig. 1 ct pi. I; Orientalia, 
23 1*9541 PP- 6j ct 24 [195 j] p. *99, n. 3 ct fig. 4, pi. XIX); on retrouve cxactemcnt les mimes attitudes dans 
une seine dc Ramsis 11 & Abou Simbcl (Wreszinski, Atlas , II, pi. 181); seine dc Bct-cl-Wali (P.-M., T. B., 
VII, p. 23—24 = Pritchard, ANET , 1954, pi. 18, fig. 33); seine dc Siti Icr & Karnak (P.-M., T.B., II, 
p. 20, n° 36 = Wreszinski, Atlas, Ii, pi. 36a); seines dc Ramsis III k Mcdinct Habou (P.-M., T.B., II, p. 190, 
n°s 112 [oil par confusion peut-itre, la forme semble itre plutdt cclle d’un poisson] ct 113; p. 191, n°s 116, 

117 et 119). 

4 ) Pour lc symbolisme du lion vainqueur des ennemis et protccteur contrc les forces malifiques 

(De Wit, 0. /., p. 34—36, 78, 188, 464—466), cf. la titc dc lion dicorant unc chainc-collicr (Wreszinski, Atlas , 

II, pi. 137, n° 9; Ramsis III) ct, sans doute, les protomis dc lion k la ccinture ct aux genoux du Kronos lionto- 

cephalc de Castcl Gandolfo (Festugi£re, Revue d'Egyptologie, 8 [193 ij, p. 68, fig. l). 
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II est evidemment loin d’etre sur que l’on ait voulu faire “porter le monde” k ces bovides, 
“entreleurs comes” 1 * ). Le bassin aux poissons surmontd d’arbustes 8 ) peut sans doute s’expliquer 
en dehors d’intentions cosmiques. De fa5on gdnerale, les populations africaines semblent avoir 
affectionn£ les “piices monties”; leurs presents d’orfevrerie sont souvent assez compliques 8 ). 
Cependant, on peut remarquer que le dispositif dont sont paris certains des taureaux 4 ) n’est pas sans 
evoquer lc signc TtTtT 5 ) qui reprisente la vegetation des marais ou se complaisent les bovidis®). 

Dans le cas des tetes-postiches d’etrangers, celles de Nigrcs surtout, fixees au-dessus des 
bceufs que 1 ’on mine au sacrifice, l’intention symbolique est ividente 7 ). L’animal immoli est 
identifid k l’ennemi. De meme que Pharaon est represente massacrant les ennemis pour la gloirc des 
dieux et le triomphe de l’Egypte, de mime on sacrifie des substituts qu’un deguisement chatoyant 
designe k l’attentiondetous. Et il n’est pas sans interetde noterqucle remplacement d’accessoires 
purement ddcoratifs par cette omementation symbolique, correspond A la piriode impirialiste par 
excellence de l’histoire igyptienne: la fin de la XVIII imc dynastie et le rigne de Ramsis II. 

Avant de pirir, les “ennemis” itaient contraints de faire l’adoration: on utilise plaisamment 
le dessin des comes 8 ) qui ivoque l’attitude habituelle des bras demi-flechis ®); les sortes de 
gantelets dont on affuble l’extrimiti des cornes des taureaux se presentent comme des mains 
adorantes ,0 ), normalcment paumes au dehors n ). 

*) Frobenius, Histoire de la Civilisation afritaine (Paris, 3imc id., 1932), pp. 103—104, fig. 28, a, b, 29. 

*) Cf. supra, p. 130 et fig. 6. 

a ) Cf. par cxcmple dans la seine diji mentionnie du tombeau dc Houy (Lepsius, Denkmaler , III, pi. 118) 
ou k Beit cl-Wali (Lepsius, D., Ill, pi. 176,0); Schafer, Altagyptische Prwtkgefafie , p. 23; Save-SOderbergh, 
Agypten imd Nubien (1941), p. 214—213; Frankfort, Kingship and the Gods (1948), p. 383, n. 21; Montet, Annuaire 
du College de France , 34 (1934), pp. 234. Il faut remarquer que les prisentssyriens affcctionncntaussi les architectures 
complexes (Montet, Lesreliques de Part syrien [1937], pp. 92—94 et fig. 124—126). Nc s’agit-il done pas cn fait 
d’une mode alors giniralc, due k la faveur que les Egyptiens cux-mcmcs timoignaient envers dc tcls objets? 

4 ) Cf. les reliefs d’Amarna (fig. 4 ct 3), dc la tombe de Petosiris (fig. 16, 18). 

*) Cf. Lepebvre, Le tombeau de Petosiris , I (1924), p. 146 et p. 181. 

•) Dc fa$on traditionnclle, cn Egyptc, les bovins sont liis aux marais (Kebs, Agypten , Kulturgeschichte 
[1933], pp. 20—21; Dasalte Agypten. Bine kleine Landeshmde [1935), p. 9); les “Rindcrkulte” sc sont divcloppis 
par excellence dans lc Delta (H. Kees, Gotterglaube * [1936], pp. 77—78). I^a vachc Ilathor fut souvent repri- 
scntcc surgissant d’un fourri dc plantcs aquatiques; cf. la fameusc vachc dc Dcir cl Bahari ou lc marais est 
indiqui par deux minces faisccaux dc lotus cncadrant Pavant dc l'animal (Maspbro, Essais sur Part igyptien 
[1912], pp. 121—140). 

7 ) L’humiliation des ennemis dc l’Egyptc est cxprimdc sous dc nombrcuscs formes. On notcra l’attitudc 
des Nigrcs ligotis qui accompagncnt lc char d’Amenophis III, sur unc petite stile remployie dans lc temple 
dc Merncptah (notrcpl. VIII, 2; cf. bibliographic dans P.-M., T.B., II, p. 139). Quatrc d’entre cux sont placis 
sur lc dos d’un des chcvaux qui trainc lc char; ils sont itroitement enserris entre les rcncs que tient dc scs 
deux mains, fcrmcmcnt, le souverain; dc fagon symitrique, on a reprisenti des Asiatiqucs dans la mime atti¬ 
tude. La position la plus outrageante cst infligic 4 un autre Nigrc, placi k genoux sous la queue rclevicduchcval, 
cn bicn fAchcusc posture. Lc char cst dicori, k l’avant, sous les pieds du souverain, d’une tite dc Nigrc (cf. 
infra, p. 140, n. 6). 

*) Ccci n’itait pas possible pour les bccufs k cornes tris courtes ou sans cornes (supra p. 134, n. 3). 

•) Sur l’attitude dc l’adoration, cf. Sainte Fare Garnot, Ulsommage aux dieux d'apris Us textes des Pyramides 
(Paris 1934), pp. 9—14. 

l0 ) Si l’on voulait pousscr dans l’cxtrcmc ditail la comparaison entre la parurc des bceufs diguisis ct 
les orncmcnts riellcmcnt portis par les Nigrcs, on ivoquerait k propos des bandcrollcs fixics aux cornes au-dcssous 
des gantelets (fig. 7, 8), les queues d’animaux qui flottent souvent accrochics aux coudcs des habitants du Sud 
(cf. lc danscur noir dc la tombe thibainc n° 78, Davies-Gardiner, Ancient Egyptian Paintings, pi. 40, ou l’unc 
des figures dc captifs de la tombe n° 226, Davies-Gardiner, 0. /., pi. 38). 

u ) Les Egyptiens semblent avoir iti maitres dans la forme dc jcu symbolique qui pratique l’assimilation 
par simple misc cn rapport de formes ou d’attitudes. Ainsi H. Junker vient dc noter avee unc grande per- 
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Dans cette civilisation qui a frequemment pare scs personnages de masques d’animaux *), 
par un curieux renversement des r 61 es, c’est ici l’animal qui revolt un deguisement humain. 
La tete seule suffit k dvoquer l’ensemble du vil vaincu, ce qui n’est pas particulier k ce type 
de scenes. Dans les representations qu’ils faisaient de l’ennemi, les Egyptiens semblent avoir 
“coupe” * 2 )la tete avee predilection: des rangees de tetes de captifs 3 ) s’alignent sur des consoles 
qui ont servi de bases de statues, de supports de fenetres ou de frises encastrees dans des muts 4 ); 
les tetes des ennemis sont represents au bordage des bateaux royaux 5 ), k la partie inferieure de 
la caisse des chars royaux 6 ), sous les pieds du souverain, ou & Textremite des Cannes trainant 
dans la poussi&re 7 ). Tout autour des grands vases represent au tombeau de Houy 8 ) est ciselee 

spicacitd la resscmblancc de disposition entre les oics immoldes et les ennemis rcprdsentds sur 1c socle de la 
statue de Khasekhem ( Ag}'p/ologiscbe Studien H. Grapow, Deutsche Akad. dtr Wiss. gu Berlin, Inst. f. Orient/, n° 29, 
1955, pp. 162—175). 

*) Sur les “masques”, cf. c. g. Murray, Ritual-masking, Memoires IF AO, 66 (Milanges Maspero, I, 1935 
—1938), pp. 251—255; Bonnet, Reallexikon (1952), pp. 440—442 (s. v. Maskierung). 

2 ) Peut-ctre, en un ancien rite, sacrifiait-on les prisonniers cn leur coupant la tdte; cf. lc registre supdricur 
dc la palette de Narmer ou sont figures dix ennemis dont les tdtes ont dtd placdes entre leurs jambes dcartdes. 
En certains cas d’ailleurs, c’dtaient sans doutc les cadavres eux-memes qui dtaient ddcapitds (cf. “Osiris seigneur 
des tetes”, Todt. 69). L’oie ddcapitds si frdqucntc dans les formulcs des textes de fondation (Kuentz, Uoie du 
Nil [1926], p. 52—53; Hermann,.^.?, 68 [1932], p. 86 sq.; Blackman-Fairman, JEA , 32 [1946], p. 83) fut 
sans doutc substitute au prisonnier humain; cf. le quatridme contc du Papyrus Westcar: “Est-cc vrai ce qu’on 
raconte, que tu sais remettre cn place une tete coupdc? . . . Qu’on m’amdne le prisonnier qui cst dans la prison, 
quand il aura dtd dxdcutd”. Mais Djedi rdpond au Pharaon: “Non, pas un ctrc humain, souverain V. S. F., mon 
maitre, car il est ddfendu dc faire pareillc chose au troupcau saerd (de Dieu)” (Lefebvre, Romans et contes 
egyptiens [1949], p. 83; cf. Sottas, Revue Egyptologique, 2, fasc. 3—4 [1924], p. 17—19). Dans l’Egyptc des grands 
sidclcs, les corps ddcapitds furent rdservds aux sednes crucllcs de I’au-dcld. Sans doute faut-il abandonner l’hypo- 
thdse dc Maspero, scion qui “la haste surmontde d’un masque d’homme que le double tient k la main, rappelle 
probablement les victimcs humaines qu’on sacrifiait jadis au moment des fundraillcs d’un chef” ( Histoire ancienne 
des peuples de POrient, I, Les origines [1895], p. 261, n. 2; cf. Barguet, ASAE, 51 [1951], p. 205, pour qui la 
tete au sommet dc la hampe cst celle de la statue du roi). Cependant, dans l’dlogc dc Sdsostris Icr gravd sur 
la stdle dc Hor au Ouadi el Houdi (Rowe, ASAE, 39 [1939], p- 188—190), un jeu dc mots ddsigne le 
roi commc sn wsrt, “qui coupe le cou (de ceux qui sont parmi les Asiatiques)”. Lorsqu’ils souhaitent la bien- 
venue & la jeune Hatshepsout, les dieux prdvoient ses victoircs: “tu couperas les tetes ( sn-t tpw ) des soldats 
(ennemis)” ( Vrk., IV, 248). 

3 ) Des tetes d’dtrangers sont figurdes dcrasdes sous un pot cylindrique en albatrc ddcord de sednes de 
chasscs et surmontd d’un lion couchd (Carter, Tut-ench-Amun, II (1927), pp. 71, 90 et pi. 50—51; Fox, Tu/ankb- 
aMini's Treasure [1951], pi. 22). Une statuette trouvdc k Deir-cl-Mcdinch montre un lion assis tenant entre scs 
pattes la tete d’un prisonnier asiatique (B ruy£re, Rapport sur les fouilles de Dei r-el-Mediae b 1935— 1940 (FIFAO X X, 
1925), II, p. 60 ct pi. XXXIX ainsi que la page dc titre, III, p. 5 3—57* note 7 ); on comparcra avee la statuette 
de lion dressd tenant entre scs pattes un Ndgre agenouilld (Hayes, The Scepter of Egypt[ 1953], fig. I 4 I et P- 22 5 )* 

4 ) Le musdc du Cairc a recucilli une sdric de ces consoles provenant de Mcdinct Habou, Saqqarah, Tanis. 
Pour nc citer ici que quelqucs cxcmples, Montet, Tanis (1942), pi. II ou Les inigmes de Tanis (1952), pi. II; 
Drioton ct Sved, Art Egyptien (1950), p. 17, fig. 7; Malraux, Le Music imaginaire de la sculpture sacrie, II (1954); 
pi. 24. Cf. aussi Bruy£re, Rapport Deir-el-Medineb 19 jj — 1940 (FIFAO XX, 1952), II, p. 61—63 et fig. 146—148; 
III, p. 56—61. 

®) S. Schott, Ein ungewdbn/icbes Symbol des Triumphes fiber Feinde Agyptens, JNES, 14 (1955), pp. 97—99 ct 
2 fig. (Amdnophis III au Illdme pylone de Karnak; Ramsds III A Medinet Habou). 

e ) Cf. la tete dc Ndgre du char d’Amenophis III (citd supra, p. 139, n. 7); Wreszinski, Atlas, II, pi. 25 b, 
51 (tetes d’Asiatiques); dans la representation du char dc Ramsds II au temple de Sdti Ier & Abydos (P.-M., 
T. B., VI, p. 1, n 08 3—4; Wreszinski, Atlas, II, pi. 25 b), la fixant la roue k l’cssieu cst ornde d’une petite tete 
d’Asiatique que dominc un mufle de lion; ce symbole royal triomphe ainsi de l’ennemi dtroitement maitrisd. 

7 ) Cf. e. g. les Cannes de Toutankhamon, Carter et Mace, Tut-encb-Amun. Ein dgyptisches Konigsgrab, 
I (Leipzig, 2°. dd., 1924), pi. 55 et 56; Fox, Tutankhamtin's Treasure (1951), p. 19 ct pi.14. 

8 ) Cf. supra, p. 139, n. 3;LD, IU, pi. u8 (notrefig. 22);ctd Beitcl Wali(RoEDER,pl. 31,fig. 24ct27,p.33). 
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une frise de tetes de Negres, thdme symbolique qui aura une singuliere fortune decorative *). 
Dans les offrandes d’ailleurs, la tete de la victime jouait son role 2 ), quoi qu’ait pu pretendre 
Hdrodote 8 ). 

Cette “mascarade” aux intentions symboliques et rituelles apporte un argument ddcisif 
dans le debat qui est depuis longtemps ouvert sur la signification du sacrifice et dans lequel 
des contributions de choix furent offertes par le Professeur H. Kees lui-mdme 4 ). On ne peut 
douter que le sacrifice des animaux par le roi symbolisait le triomphe de l’Egypte sur ses ennemis. 
Puisque le taureau ou bceuf de sacrifice est design<§ de la fagon la plus concrete comme l’ennemi, 
c’est qu’il cst immole en tant que Seth dans une perspective osirienne 5 ). Il n’y avait gudre de 
moyen meilleur dc r£concilier la symbolique tres ancienne de Poftrande-expiatoire et le principe 
alimentaire de l’offrande-victuaille. 

A c6te des oiseaux 6 ), des gazelles et des ch&vres 7 ), les taureaux 8 ) sont sacrifi6s comme 
ennemis. Le rite hwt r stpivt °) ddsigne les quatre categories d’animaux k sacrifier comme (j ^ j 
“bceuf”, ^ “addax” (ou petits animaux), © [1 “gazelle” et Jj? | “oryx”. “Abattre les pieces 

de choix quatre fois”, c’dtait symboliser la victoire sur l’ensemble du monde 10 ). 

Une incantation du temple d’Edfou u ), dans l’un des Textes de la chasse au filet, range de 

*) Dans le trdsor de vaisscllc cn or ddeouvert rdeemment cn Bulgaric k Panagurichtc, une phialc cst 
d6cor£e de trois rangdes conccntriqucs dc vingt-quatre tetes de ndgres chacunc; cf. Zontschew et Gorbanow, 
Oesterreicb. Jahresb. 38 (1950), Bciblatt, col. 225—228; Picard, Revue Archiologique 1950, 2, pp. 134—156 et 
1954, 2, pp. 91—94; III. London News, 11 Ddc. 1954; Tsonchev, Archaeology, 8 (1955), pp. 218—227; Parola 
del Passato, 42 (1955), pp. 215—216. Comme l’a rappeld Kenner (Oesterreicb. Jahresb., 38 (1950), Beiblatt, 
col. 227—228), la Ndmdsis d’Agoracrite k Rhamnonte tenait une phialc ddeorde dc tetes de Negres (Picard, 
Manuel d'archiologie grecque. La sculpture II, 2 [1939], p. 537 et n. i). Sur la faveur du motif dc la tete dc Ndgre 
dans la ddcoration des colliers ct pendants d’orcillcs k l’dpoque hdlldnistiquc, cf. Amandry, Collection Helhne 
Statbatos. Les bijoux antiques (Strasbourg 1953), p. 139. 

*) Sethe, Dramatiscbe Texte, p. 153 sq.; Kees, Bernerkungen gum Tieropfer (1942), p. 85, n. 4. 

*) Hdrodote, II, 39. A moins qu’il ne s’agissc Pk d’un emprunt tardif k dcs usages dtrangers (cf. le com- 
mentaire de Pidition Guillaume Bude, p. 93, notes 2—4). 

4 ) Kees, Gotterglaube (1941 et 2* mc dd. 1956), pp. 258, 321, n. 3, 408; Berner kungen gum Tieropfer (1942), 
p. 71, 88. Cf. Junker, ZAS, 48 (1910), p. 69; Miscellanea Gregoriana (1941), pp. 116—117; AgyptologiscbeStudien 
Grapow (1955), pp. 162—175; Bonnet, Reallexikon (1952), pp. 549 ct 752; Blackman-Fairman, JEA, 28 
(1942), p. 37—38; JEA, 32 (1946), p. 83; Blackman, JEA, 31 (1945), p. 62 ct 72. 

8 ) Otto, Beitrdge gur Gescbicbte der Stierkulte in Agypten (UGAA, XIII [1938] pp. 3—6). Sur les rapports 
du taureau et dc Seth, cf. Wainwright, JEA, 19 (1933), p. 45; Bonnet, Reallexikon, p. 752. 

8 ) Les ennemis sont ddsignds avee prddilcction comme dcs poissons ct des oiseaux, habitants dcs marais; 
cf. Edfou VI, 134, 5: “les rcbcllcs dcs contrdcs dtrangdres, ce sont Pabcillc ct la plume”, Alliot, Le culte d’Horus 
& Edfou, II, p. 809, n. 4. Au temple de Kom Ombo (De Morgan, Korn Ombo I, p. 62, n 08 66—67), la sedne 
d’offrande des oiseaux (“tout ce que Khnoum qui prdside k sa corde, qui ddtruit les ennemis, a pris au pidge, 
tout ce qu’a lid sa corde et son filet”) sc trouve en compagnie immddiate des offrandes de taureaux ct dc gazelles. 
Tous ces animaux symbolisent les forces hostiles, les ennemis (Alliot, Revue d'Egypto/ogie, 5 [1946], p. 109— 110). 

7 ) Junker, Miscellanea Gregoriana (1941), p. 117 ; Kees, Mitt, des Institute f . Orient/., 2 (Berlin 1954), p. 359. 

8 ) Sur la prdcellcnce du taureau comme animal dc sacrifice, cf. supra, p. 128, n. 2. 

9 ) Sur ce rite de consdcration du bdtail sacrifid, cf. Junker, ZAS, 48 (1911), p. 71; Chassinat, Edfou, 
VIII, pp. 284—285; Blackman, JEA, 31 (1945), p. 72, n. b et c. 

10 ) Sur le symbolisme univcrsalistc dcs quatre directions “cardinales”, cf. Alliot, Revue d*Egyptologic 5 
(1946), p. 62, n. 3; Leclant, BIFAO 49 (1950), p. 184, n. 2. 

11 ) Pour lc ddmembrement dc Seth, symbole efficient dc la ddfaitc dcs adversaircs dc l’Egyptc, cf. princi- 
palcmcnt Edfou VI, 84—86 ct 152—154. Lc massacre dcs ennemis cst le commcntairc normal dcs sednes dc 
“consdcration dcs offrandes” (supra, note 9); cf. aussi les rites: “placer la viandc sur lc brasicr” (Edfou 
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fa$on explicite les taureaux a immoler au nombre des animaux qui sont assimilEs aux ennemis 
humains *)• 
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"II y emporte des poissons qui sont les 'Iwntlw et des oiseaux qui sont les Stiw. Les *lmw (sont) 
cn ([bonne] prise)! Les Fnhw (sont) frappes! Hn-njr est dans les chalnes! II y emporte des boeufs 
(de sacrifice) * * * 4 * ) (qui sont) les ennemis; des oryx et dcs bouquetins (qui sont) les agresseurs" s ). 

Sur le mur qui fait face 6 ), des Equivalences comparables sont prEsentees, selon un ordre 
inverse: 
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"Les boeufs Iwhv (du filet) sont ses (adversaires [?]) et les (boeufs) wndn> (du filet) ses ennemis (?). 
Les poissons du filet sont les rebelles (qu’il contient). Les oiseaux du (filet) sont (Seth) Khb, 
leur chef" 7 ). 

Cette incantation remonte jusqu’au stade le plus ancien de la religion Egyptienne: dans 
les Textes des Pyramides, Seth est dEpecE comme un taureau de sacrifice et rEparti entre les 
dieux, pour la nourriture 8 * ): 
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III, 196—197), “abattre le taureau” (Index Edfou VIII, p. 275) et “apaiscr Sckhmct” (Index Edfou VIII, p. 279; 
Blackman, JEA,$i, [1945], p. 72, n. e). Les divinitEs sont lc plus souvent lEonincs: de prEfErencc, on sacrifiait 
aux maltrcs dcs steppes dEsertiques lc gibier sauvage (Kees, Nacbrichten Gb'/tingen, 1942, p. 82, n. 4), de mcmc 
que Pharaon est cclui qui, par nature, triomphe sur les ennemis. 11 y a assimilation constantc entre chassc au 
dEscrt et massacre dcs peuples hostilcs; le lion est l’animal royal par excellence (cf. supra, p. 137, n. 9). 

*) Edfou, VI, p. 237, 1 . 2 —4; la paroi oh est gravE cc texte est k l’Est. 

8 ) Lc prisonnier a les mains liEes en arriErc & un piquet fourchu. 

*) L’oryx et l’ibex sont rcprEsentEs “ligotEs”, pattes rcpIiEcs sous cux. 

4 ) Sir, “bceuf de sacrifice”, W'b., IV, 547, 8; cf. Textes des Pyramides, § 1545 a. Pour l’emploi de ce mot 
dans les textes ptolEmaiqucs, cf. Blackman, JEA, 31 (1945). p. 61, n. 5. CEtait sans doute primitivement 
un taureau abattu d’unc flEchc (Otto, JNES, 9 [1950], p. 172; cf. ici-tnEmc, infra p. 143). 

*) Alliot, Revue d*Egyptologie 5 (1946), p. 81—82 (dont je suis la traduction). II est difficile de dEcEler un 
ordre dans 1 ’EnumEration dcs peuples nommEs par ce texte (0./., p. 81, n. 5); cf. les intErcssantes remarques 
de M. Alliot (0. /., p. 82, n. 1) sur les caractEristiqucs cthniques dcs ennemis rcprEsentEs. 

•) Edfou, VI, p. 57, I. 1— 2; paroi Ouest. *) Alliot, 0. /., p. 88. 

•) Pour 1 ’intcrprEtation de ce texte, cf. Kbes, Religionsgescbicbtlicbes Lesebucb, Heft 10, Agypteu, p. 37; 
Gotterg/aube (1941 et 2 ime Ed. 1956), p. 258; Bemerkungen gtim Tieropfer (1942), pp. 73, 79, 84, n. 3; Das Ein- 

dringen des Osiris in die Pyramideniex/e, dans Mercer, The Pyramid Texts (1952), IV, p. 130. 

°) Lc signe Q cst surmontE d’unc petite daguc. 
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"J’ai frappE pour toi celui qui t’a frappE comme un bceuf ( [ih) *), 

J’ai immolE pour toi celui qui t’a immolE comme un taureau (/w>), 
J’ai soumis pour toi celui qui t’a soumis comme un taureau (ttg >) 2 ); 
Sois sur son dos comme (celui qui Etait) 3 ) sur lc dos d’un taureau; 
Celui qui t’Etendait, il est comme le taureau, l’"Etendu’’ (pdt) 4 ), 
Celui qui te tirait, il est comme le taureau, le "tirE” (//r) 6 ), 

Celui qui t’assommait, il est comme le taureau, r"assommE’’ (A/) 6 ). 


Peut-etre cette litanie 7 ) Etait-elle rEcitEe tandis que l’acte Etait reellement accompli 8 ); 
cn immolant un taureau ou un bceuf 8 ) s’affirmait lc triomphe dEfinitif du roi sur l’ennemi. 

L’incantation ptolEmaique, tout comme, deux millEnaires et demi auparavant 10 ), les strophes 
des Textes des Pyramides, concerne une des taches par excellence de Pharaon: triompher du 


*) Hwi-n-i n-k haw /u> m ib, imini n-k imiw fw m {mi, ngi-n-i n-k ngln> fn> m ngi. Pour le sens de bwi, cf. 
Stricker, JEA, 41 (1955), p. 44. Pour les jeux dc mot ct 1 ’Etudc du parallElismc cn tout cc passage, cf. Firchow, 
Grund^iige der Sti/istik in den a/tagyptiseben Pyramidentexten (Berlin 1953), pp. 158 ct 220; Sethe, Dramatiscbe Texte 
(1928), p. 137. 

*) Sur lc ngi, cf. Otto, JNES , 9 (1930), pp. 172, 174 ct Montet, citE infra, p. 145, n. 4. 

8 ) Pour bry, nisbE dc la prEposition hr, cf. Edel, Altagyptiscbe Grammatik, I (1955), § 347. 

4 ) Les divcrscs dEnominations appliquEcs succcssivcment au taureau procEdcnt dc jeux dc mot k valeur 
mythique. 

*) Cf. note prEcEdente et p. 142, n. 4. 

•) Cf. n. 4. Le sens prEcis dc id scrait “Etourdir”, pcut-Etre plus prEcisEment “assourdir”. La traduction 
littEralc scrait “celui qui t’Etourdissait, il cst comme lc taureau, 1 ’Etourdi”. 

*) Les § 1544 a—b se retrouvent k la 3Emc personne cn 1977a—b, avee le dEveloppcmcnt (1977c): 

-yi A A/WWS A/yAAAA -f] A 


(a g=3 v\, “il a HE pour toi cclui qui t’a HE”; cf. Sainte Fare Garnot, 


JJbommage aux dieux (1954,) pp. 64, 66 ct 67. 

•) Sainte Fare Garnot, L'Horn mage aux dieux (1954), p. 67. 

8 ) Avec lc progrEs dc la civilisation, lc passage du stade dc la chassc k cclui d'une Economic agricolc a 
cntrainE le rcmplaccment de la chassc par lc sacrifice ct la substitution d’animaux d’Elcvage au gibier sauvage 
(Kees, Das alte Agypteu. Eine kleine Landesknnde [Berlin 1955], pp. 6, 13,49). Pour l’Etude de cc processus k 
propos d’un texte du ritucl dc l’ouvcrturc dc la bouchc, cf. Otto, An Ancient Egyptian Hunting Ritual, JNES, 9 
095 °). PP- i<> 4 — 177 - 

10 ) Pour nc marquer ici qu’unc Etapc dc 1 ’Elaboration symbolique qui associc chassc et victoirc, par lc 
parallElismc constammcnt affirmE dcs betes nuisiblcs ct dcs ennemis, il suffit dc rappclcr les Enseignemcnts 
d’Amcncmhat (Pap. Sallicr II, col. II, 10—III, 1 ct autres textes donnEs cn synopse par Malinine, BIFAO 
34 [1934), P- 64 ct Volten, Zwei altagyptiscbe poliiisebe Scbriften, An. Aeg. 4 [1945], p. 113—116): “J’ai 
domptE les lions ct j’ai capturE les crocodiles, j’ai assujetti les habitants dc Ouaouat (Nubie) ct j’ai dEportE les 
Mcdjas. J’ai fait marcher les Asiatiqucs comme dcs chicns”. Plutot que d’intcrprEtcr lc passage littEralcmcnt 
(de Buck, Le Museon, 59 [1946], p. 199), il convient dc rcconnaitrc lc thEmc frEqucmmcnt dEvcloppE dc la 
juxtaposition assimilatricc des animaux sauvages ct dcs Etrangcrs (Malinine, 0. c., p. 68 sq.; dans les Enscigne- 
ments d’Amcncmhat, lc crocodile sc rapportc aux pcupladcs du Sud installEcs dc long du Nil; lc lion, aux 

nomadcs dcs dEscrts). 
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taureau sauvage, e’est imposer la domination de l’Egypte *)• Comme l*a rdsumd A. Moret l 2 * ), pour 
Pharaon, “chasser dtait une distraction favorite, mais c’dtait aussi un devoir rituel‘ <s ). On se 
contentera d’indiquer ici 4 * * )lcparall£lisme revelateur 8 * ) qui, sur un coffret de Toutankhamon 4 ), 
combine sur le couvercle les scenes de chasse 7 ) et, sur les cdtcs 8 ), ccllcs de guerre 0 ). Lorsque, 
au revers du grand pylone de Medinet Habou, Ramses III se lance k la poursuite des betes du 
ddsert: taurcaux sauvages 10 ), gazelles et anes 11 ), il est 6quip£ comme s’il partait en guerre 12 ). 

l ) Lc taureau est capturd ct mis k mort sans qu’il y ait cu luttc proprement dite; l’ennemi est par definition 
vaincu; il nc saurait y avoir combat dgal opposant l’hommc ct la bctc. Si, dans unc perspective diffdrente, il 
y a cu “des jeux royaux primitifs du taureau et du prince”, rien nc rcsscmblc moins k une corrida que la course 
d’Apis (Kees, Opfertanz [1912], p. too—102 ct pi. IV, n° 102; Lacau, ASAE , 26 [1926], p. 135—137; 
Picard, Revue Archeol. , 1953, 1, p. 206—209). En revanche, PEgyptc a connu les combats de taureau sur I’ardne 
{biwy, Wb. 1,4x5; mfivn, Wb. II, 175; fynty, Yoyotte, Revue d’Egypto/., 7 [1950], p. 193; Cl£re, Di.Or. 8 [1951], 
p. 175—176); lc taureau de combat est lc fwmv (I Vb. V, 359), pr6t A la luttc {{nyw, Wb. Ill, 146—147). Des seines 
des tombeaux d’Assouan, de Beni-Hassan montrent des taurcaux affrontds. A la basse dpoque, k Memphis, 
pris du temple de l’Apis vivant (ct non pas sur lc dromos du plateau dc Saqqarah) se ddroulaicnt des combats 
dc taurcaux, dlcvds & dcsscin comme les chcvaux dc course (Strabon, XVII, 1, 14 [807]; cf. Hartmann, E agri¬ 
culture dans l'ancienne Egypte [1923], p. 267). 

*) Le Nil et la civilisation pbaraonique (1925), p. 8j. 

•) Cf. Kees, Agypten , Kulturgescbicbte (1933), p. 54; Gol/erglaube (1941 et 2 ime id. 1956), pp. 5, 28. Pour nc 
citcr ici que quelqucs directions de recherches rdeentes sur la valcur ritucllc dc la chassc royalc, cf. Wreszinski, 
Ldwenjagd im alien Agypten (Leipzig 1932); Alliot, Les rites de !a Chasse au filet , Revue d’Egyptologic 5 (1946), 
pp. 57—118; Desroches-Noblecourt, Un petit monument commimoratif du roi-atblite , Revue d’Egyptologie 
7 (19J0), pp. 37 — 46, 2 fig. et 8 pi.; Save-S6derbergh, On Egyptian Representations of Hippopotamus Hunting 
as a Religious Motive (Uppsala 1953, Horae Socdcrblomianac). 

4 ) Il suffit aussi de rappeler l’accent mis par les textes sur les performances cyndgdtiqucs des souverains 
dc la XVllI^mc dynastic. 

b ) Contrc les lions comme face aux Asiatiques, Toutankhamon portc lc casque bleu, le khepresch guerrier 
(Steindorff, ZAS, 53 [1917], p. 59 sq.; Schafer, ZAS, 70 [1934]. P- *3 «q* ct ici-meme, p. 145, n. 12 de la 
p. 144); dans les deux cas, il est suivi dc portc-flabellum. 

•) Music du Cairc, n° 324; Carter et Mace, Tut-encb-Amuu. Ein agyptisebes Konigsgrab (Leipzig, 2 e id., 
I 924 ). P- 3 J (n° 21), pi. 14, 40 — 44 . 

7 ) Couvercle, k droite: chasse au gibier du ddsert, gazelles et ftnes, Carter-Mace, Tuf-encb-Amun , pi. 40; 
Wreszinski, Ldwenjagd , fig. 36.— Couvercle, k gauche: chassc aux lions; Carter-Mace, 0. c., pi. 41 ; Wreszinski, 
0. c., fig. 37; Davies-Gardiner, Ancient Egyptian Paintings (1936), pi. 77 (reproduit dans La peinture egyptienne 
ancienne (Paris, s. d.), n° 3, pi. 8). — Pour d’autres chasscs aux lions dc Toutankhamon, cf. Desroches- 
Noblecourt, Revue d*Egyptologie, 7 (1950), p. 44. 

8 ) C6td droit: combat contre les Asiatiques, Carter-Mace, 7 'ut-encb-Amun, pi. 43; Davies-Gardiner, 

Ancient Egyptian Paintings (1936), pi. 78 (reproduit dans La peinture Igyptienne ancienne (Paris, s. d.), n° 4, pi. 5); 
Fox, Tutankhamun's Treasure (1951), p. 19 et pi. 15; Mekhitarian, La peinture Igyptienne (1954), p. 118. — Cotd 
gauche: combat contrc les Ndgres, Carter-Mace, 0. c., pi. 42; Wreszinski, Ldwenjagd, fig. 33. De tclies seines 

nc sont assuriment pas l’cxpression d’une rialiti historique (Wilson, dans Pritchard, ANET * 1955, p. 251, 
n. 1), mais cllcs traduisent un iddal traditionncl. 

*) Que la dicoration du coffrct obiissc k unc uniti dc thimes ayant mime signification semble confirmi 
par les reprisentations des petits cotds qui tous deux montrent lc souverain sous forme dc sphinx massacrant 
les ennemis du Sud ct du Nord. 

,0 ) P.-M., T.B., II, pp. 187—188, n°85; v. Bissinc, Denkmaler , pi. 92; Speleers, Rec. Trav., 40 (1923), 
pi. II (2), p. 162; Wreszinski, Atlas , II, pi. 114 b, ct surtout Tbe University of Chicago, Oriental Institute Publications, 
Medinet Habu II (1932), Later Historical Records of Ramses III, pi. 117, 130. La ligende (Edgerton-Wilson, 
Historical Records of Ramses III , SAOC n° 12, 1936, p. 145—146) qui qualific lc roi lui-memc de “taureau 
puissant”, cilibrc, plus que lc carnage des bceufs sauvages, la victoire guerriire: “massacrant les pays des Asiati¬ 
ques, pillant leurs demeures, forgant les forts k la retraitc”. — Au sujet dc la luttc contre les taurcaux sauvages, 
on remarquera que dans les textes du Mythe d’Horus k Edfou, Panimal hostile ct vaincu est disigni comme 
kl-mby, "lc Taureau du marais” (plutot que dc “la Bassc-Egypte”); e’est la bite typhonienne, dc fagon giniralc, 
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Il cn est de meme quand il chasse le lion 1 ), comme Toutankhamon 2 ). Contre les animaux 
sauvages, des soldats accompagnent le roi, en tenue complete de combat; ils ne resscmblent 
guere k des rabatteurs de chasse *). 

Lorsque Ramses III renverse les bceufs sauvages dans les fourres de roseaux e’est sans doute 
l’dquivalent dc la victoire — r£elle ou bien plutot ardemment souhait^e — sur les coalis£s, 
Libyens et Peuples de la Mer 4 ). L’emporter sur les animaux des marais et du desert, forces antino- 
miques de la valine cultivee, et redoutables, dtait pour Pharaon une autre fagon de “jouer” la 
puissance qui permet d’abattre les ennemis*). Moins gloricuse, mais tout aussi efficace 4 ), la 
“mascaradc” des bceufs gras affirmait, elle aussi, sur un autre mode, le triomphe de l’Egypte. 


comme l’indique lc ddterminatif de Phippopotamc (rdf. dans Blackman-Fairman, JEA , 29 [ 1943 ], p. 5 , n. d; 
Alliot, Cu/te d*Horns, p. 738, n. 4; cf. en particular Edfou VIII, 26, 12—14). 

n ) Tbe University of Chicago , 01 P, Medinet Habu II (1932), pi. 116, 129 H. Lc texte (Edgerton-Wilson, 
ibid., p. 144—145) est un hymne de victoire: “son bras est grand ct puissant, quand il repousse les Arcs”. 

la ) Montet, La vie quotidienne en Egypte au temps des Ramessides (1946), p. 209. Comme Toutankhamon, 
Ramsds III portc la “couronne bleuc” ( frpr! ). Certcs, cellc-ci n’est pas cxclusivcment une coiffure dc guerre, k 
partir surtout d’Akhenaton ou elle est figurdc dans dcs sednes trds civilcs (Steindorff, ZAS, 53 [1917], p. 60); 
on remarquera cepcndant qu’Akhcnaton lui-memc la portc quand il foulc aux pieds Neuf ennemis dc l’Egyptc 
(Schafer, ZAS , 70 [1934], statuette Simon); e’est aussi, par prddilcction, la coiffure des souverains rcprdscntds 
comme des enfants ou des adolescents allaitds par dcs ddcsses: la couronne bpri cst par excellence unc dcs 
coiffures du couronnement (Gardiner, JEA, 39 (1953), pi. II, 1 . 17 ct 20; Simpson, JEA, 41 [1955], p. 112 
— 114); 1’allaitcmcnt, ndccssairc k ccttc nouvcllc naissancc qu’est lc passage k la function royalc, cst un rite 
dc souverainetd. 

*) P.-M., T.B., 11 , p. 189, n° 108; Speleers, Rec. Trav., 40 (1923), pp. 162—163 ct pi. II (1); Wreszinski, 
Ldwenjagd im alien Agypten (1932), p. 21 et fig. 39; Wreszinski, Atlas, II, pi. 114a ct b; et surtout Tbe University 
of Chicago, 01 P, Medinet Habu I (1930), Tbe Earlier Historical Records of Ramses III, pi. 35. Lc tableau s’intercalc 
entre unc sedne de bataillc contre les Philistins et un combat naval (analyse dc cctte disposition dans Chabas, 
Etudes sur Tantiquite bistorique, * 1873, p. 268). Les textes (Edgerton-Wilson, 0. c., p. 39—40) designent lc roi 
lui-memc comme “lion vainqueur, fort dans lc carnage”; autant que lc massacre des lions, ils magnifient lc 
triomphe guerrier: “tous les pays sont sous scs pieds”.— Notcr que lc roi nc portc aucunc couronne. 

*) L’analogic entre les reprdsentations dc combats ct dc sports dcs XVIII 0 ct XX e dynasties, plus prdcisd- 
ment celles de Toutankhamon ct Ramses III, a ddj& dtd notdc, cf. Nelson, Oriental Institute Communications, n° 10, 
Medinet Habu Reports, I, Tbe Epigraphic Sunny, 1928—1931, p. 13; Davies, Bulletin of tbe Metropolitan Museum 
of Art, The Egyptian Expedition, 1934—1935, p. 49. 

*) “Les soldats (sont) armds comme pour la bataillc”, Montet, I-a vie quotidienne, p. 209. 

4 ) Comme l’a indiqud rdeemment M. Montet (Kimi 13, 1954, p. 58), les bocufs neg sc trouvaient 
“sacrifids cn qualitd dc Libyens”. La sedne splcndidc dc Medinet Habou semble dtre une confirmation de ccttc 
hypothdse, encore que la ldgcndc {supra, p. 144, n. 10) nc mentionne cxplicitemcnt que les Asiatiques, membres 
aussi dc la coalition. 

Pour lc Sud, les victimcs du cortdge du bocuf gras sont ddsigndcs comme dcs bceufs Iwlw (cf. supra, p. 130 
ct fig. 7). Ceux-ci sont prdcisdmcnt originaircs principalemcnt du Soudan (Montet, ibid., pp. 47 ct 58; Save- 
S6derbergh, Agypten und Nubien [1941], pp. 223—225). — Aillcurs, lc ng }m*y est opposd au Isr fly mhy {JEA, 
32 [1946], p. 83). 

•) Selon Polybe (XXII, 3, 8—9 = XXIII, t, 8—9, dd. Locb, vol. V, p.346), les vertus royalcs que 
l’ambassadcur d’Egypte vantait devant Philopocmcn dtaient non settlement l’habiletd de Ptoldmdc IV Philopator 
k l’dquitation et aux armes, mais cn premier lieu son adresse ct son courage k la chassc; il pouvait, disait-il, 
“cn chassant abattre un taureau dc son chcval, d’un coup dc javclinc” (itpt) yaQ abxdv xvvrjyerovvxa xavQov 
paXeiv &q>' ismov yteaayxvho)-, cf. Aymard, Les ebassts romaines (Paris, 1951), p. 48. IJt comme bien souvent 
aillcurs, lc Lagide sc comportait en vdritablc Pharaon. 

•) L’univcrsalitd dc la conquetc dgyptienne cst affirmdc dans lc ddfild dc Ramses II au temple dc Louxor 
(supra, p. 134 ct pi. VII 1 et2, VIII,fig. 10, it): les tetes postichcs du Ndgrc ct dc I’Asiatiquc symbolisent la 
souniission dc la totalitd dcs peuples du Sud ct du Nord. 








A Stele of Penre, Builder of the Ramesseum 

By Charles F. Nims 

In his recent book on the Egyptian priesthood Professor Hermann Kees has devoted a 
paragraph to the man who built the mortuary temple of Ramesses II l ). The present paper calls 
attention to a hitherto unpublished stele of this official, re-examines other objects associated 
with him, and seeks to clarify some details concerning his career. 

Oriental Institute Stele No. 10494 (plate IX) was purchased by the late Professor James 
Henry Breasted from N. Tano in Cairo, in 1919. It was said to come from Luxor, and internal 
evidence confirms this. Of limestone, it is 53 cm. wide and 83 cm. high. The projecting base 
comes forward about 2.5 cm. from the face of the stele. Much of the back, which was very 
rough, was cut away for museum display 2 ). At present this stele is in storage. 

On the upper portion, of which the top part is badly eroded, Ramesses II is censing and 
libating an offering before the cult image of Amcnhotep I. This figure, seated in a rather plain 
palanquin, and wearing the blue crown, probably is to be identified with either “Amenhotep 
pi lb lb ” or “Amenhotep of the Forecourt” 2 ), but no certain traces remain to the left of the 
cartouches to suggest either reading. Above the cartouche with traces of the prenomen Djeserkarc 
are the lower ends of ntr nfr. To the right of the cartouches of Ramesses II is the disk, probably 
for R' , with nothing else legible. 

The text is to be translated: 

1 Giving praise [to Djeserkare]; kissing the ground to Amenhotep, 1 son of Amun, his 
excellent image 4 ), whom he loved more than any king, 5 divine sperm, holy egg, begotten 

*) Das Pries ter turn im agptiscben Stoat , p. 147. 

a ) Dr. Watson Boyes, Secretary of the Oriental Institute Museum, provided me with the physical data, 
and Professor John A. Wilson checked my readings, which were made from a photograph. Dr. John W. B. 
Barns collated for me the stele published in Petrie, Koptos , pi. XIX, upper, which is now in the Ashmolcan 
Museum. As often while preparing a study, I discussed the problems with colleagues, in the present instance, 
Professor George R. Hughes and Mr. Edward Wente, Their remarks have influenced my final conclusions. 
To each and all I express my appreciation for their help. 

The photograph used in the plate is a copy from one of a scries I took some eight to ten years ago in 
cooperation with Mr. Luin Hough, Oriental Institute Museum photographer, for the study of the uses of 
stcrcographic photography in recording ancient monuments. 

*) For a similar figure bearing the name Amenhotep pi ib lb , sec Cerny, Le Cuite d y Amenopbis I tr , BIFAO, 
27 (1927), p. 187. For “Amenhotep of the Forecourt”, with a blue crown and a more elaborate palanquin, 
see Baud and Drioton, Le Tombeaude Panehsy {Mimoiresde 1 'lnstitnt franfais , T. 57, 2. fasc.), p. 25, and Foucart, 
Le Tombean d'Amonmos {ibid., 4. fasc.), pis. VI, X XVIII. The details of the palanquins shown in the two tombs 
vary somewhat. Foucart, ibid., pi. XI, shows two cult images of Amenhotep I, one above the other, without 
further identification. The upper can be identified as “Amenhotep of the Forecourt” by comparison with the 
named depictions in the same tomb. The lower, despite the more elaborate palanquin, must be “Amenhotep 
pi ib ib". Sec also Baud, Dessins ebanches de la Nicropole thibaine {Mimoires de /Tnstitut franfais, T. 63), pi. Ill, 
for a sketch of two similar cult figures. Photographs in the files of the Epigraphic Survey show that both figures 
wear the blue crown. “Amenhotep pi ib ib ” was popular enough to be commemorated in Mcdinct Habu, though 
in an obscure place: sec the Epigraphic Survey, Medinet Habu, V, The Temple Proper, I, pi. 350 B, abacus 3, 
cast side). 

*) Reading //•/, suggested by Wilson on the basis of the traces. 
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of Amun himself. May he give 4 a good memorial of life and dominion to King Usermare- 
setepenre before his father, (for the king is) one who does what rejoices him, * * even Amen-re, 
King of the gods. May it endure, even the name of the Son of Re, Ramesses-meriamon, 
eternally. 

4 1 am at his feet in daily affairs; I am a servant whom <he> promoted. 

(Made) by the one praised 7 of the good god. Captain of the bowmen. Chief charioteer 
of His Majesty, Overseer of foreign countries, Overseer of works 8 in the Mansion of User- 
mare-setepenre, Chief of the Medjay, 9 Penre. 

There are three other monuments which mention the name and titles of Penre. A funerary 
cone has, “Chief of the Medjay, Overseer of foreign countries of Khor, Charioteer of His 
Majesty, Penre” 1 ). Three fragments of the base and dorsal pillar of a limestone statue, of 
unknown provenance, Cairo 1146, has “Overseer of works in the Mansion of Usermare- 
setepenre in the Estate of Amun, Penre” 2 ). Whether the torso of a limestone statue, found near 
the Ramesseum 8 ), belongs with this cannot be ascertained without examination of the parts; 
on its dorsal pillar it has, “Prince 4 ), Chief of the Medjay, Overseer of works in the Mansion 
of Usermare-setepenre in the Estate of Amun, Penre.” 

A stele now in the Ashmolean Museum, No. 1894/106, and published by Petrie, who 
discovered it at Koptos 5 ), has as its author a man who bore the same titles as Penre. It is 
certainly this fact which caused Sir Alan Gardiner to conclude that Penre had caused it to be 
erected 4 ), a judgement at which I had arrived independently. Apparently there has been no 
translation published since that made originally by Griffith 7 ), so it seems worth while to give 
a fresh rendering. 

1 Overseer of works in the Mansion of Usermare-setepenre [...., born of] 2 Sekhmet, 

justified. He says: Hail to thee, O Isis [-] *...., beautiful of face in the morning bark 

of the sun, great of terror [...., who hates (?)] 4 evil, dispells storms, makes distant [....] 
5 who rescues the weak from the one who comes [against him (?)....] 4 upon the ground 
of thy (or, my) city, who calls [....] 7 [....] 8 [....] me in Egypt. I stood with (or, as) [. . . .J 
9 the courtiers as Chief of the Medjay, who were placed under my charge 8 ) [....] 10 this 
humble servant reached his city to give praise to Isis, to worship (?)[....] 11 every day. 
Then she stopped at this chief of the Medjay [....] 12 She nodded to him 9 ); she placed me 
at his side, if....] 18 What I have done for Bunakhtef, I will do them for you. I will give ,0 ) 


*) Daressy, Recueilde Cones funiraires {Mimoires de la Mission arcbiologique franfais, T. VIII), p. 293, No. 228. 
*) Borchardt, Stafnen, IV, (Cairo CG), p. 80. 
s ) Daressy, Rcc. Trav., 22 (ill^e), p. 143, 22. 

*) r-p’t. Gardiner, Ancient Egyptian Onomastica, I, 14*, takes this to mean “Crown Prince, the only 
meaning still alive in Ramcssidc times”. In my review, JNES, 9 (1930), p. 78, I was in agreement with this 
statement, but since then I have come to question it. Certainly the present case, if correctly copied, is an exception. 
Spiegelberg, ZAS 53 (1918), p. 78, had already raised objections to this interpretation, though Gardiner 
is almost certainly right as against him in regard to the usage shown in ZAS 33 (1893), PI. I. 

*) Petrie, Koptos, PI. XIX, upper. •) Op. eit., p. 87. 

r ) In Petrie, Koptos, pp. 15 F. *) Reading brd, clearly seen by Barns. 

•) I. c., gave an affirmative answer, though what was the actual motion of the bark is uncertain. 

,0 ) In spite of the / after /»', confirmed by Barns, the context seems to demand the suffix of the first person. 
The £ at the end of this line, on the] plate, is not a true representation of the traces seen by Barns, but these 
do not give a clue to what followed. 
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[_] 14_i) very much. Lo, I make a stele of its kind [....] 16 of her utterance. All her 

plans are beneficant; her arm is not opposed. The decrees (?) a ) [....] 16 for what happened 
to him happened to me. I was made Overseer of foreign countries in the north country; 

I was made [Chief of] 17 the Medjay likewise and Charioteer of His Majesty, Royal messenger 
to every land. Overseer of works [in the] 18 Mansion of Uscrmare-sctepenre in the Estate 
of Amun. Like a useful servant of my kind, Isis gave me [.. . .]. 

I have assumed that the figure of Penre appeared at the lower right of the stele, and thus 
for most of the inscription the preserved lines represent from one-third to one-half of the 
original length. However, in the last several lines above the figure, probably only about two 
squares are lost, as indicated in the restoration of the titles. 

With so much of the inscription missing the content is not very certain, but some pro¬ 
babilities emerge. After the opening titles, name and parentage of Penre there is a hymn to Isis. 
In line 6 or 7 the narative portion begins. 

This recounts that Penre, who perhaps had returned to Egypt after a mission in Khor, 
was appointed Chief of the Medjay. It is impossible to tell whether the qualifying clause refers 
to a selected group of Medjay, or to all in the Egyptian service. Certainly this appointmentment 
took place while he was away from Koptos, his home town. 

Once returned, Penre promptly gave thanks to Isis for the favors he had received. Perhaps 
it was even as he was doing this that the bark of the goddess, while in procession, stopped 
in front of him. With this action there begins an oracle 8 ). 

Penre was at this moment accompanied by Bunakhtef, who made a request to the goddess 
and received an affirmative answer. It seems probable that the request was a prayer that Penre 
receive the same offices and honors that had come to Bunakhtef. Isis promised that this would 
be so. Since the usual succession in these matters was from father to son, Bunakhtef was most 
likely the father of Penre. 

Then Penre tells of making a stele, probably this one bearing the record, memorializing 
the graciousness of Isis and recording that her promises were kept. That it was a stele “of its 
kind*’ may mean either that Bunakhtef had erected a similar one, or that such a one had been 
requested by the goddess. 

One difficulty with this interpretation is that Penre proceedes to tell that he was made 
Overseer of Foreign Countries in the north and Chief of the Madjay, while he must have held 
the second of these offices, at least, before the oracle took place. That these two offices were 
set off from the others may mean that in them alone he succeeded Bunakhtef, and that the 
remainder were Penre’s personal achievement. 

It is of interest that among the several chiefs of the Medjay of the XI Xth Dynasty of whom 
we have record, most were also overseers of works. Huy, steward of buildings or foundations 
of Ramesscs II in Memphis 4 ), was “Overseer of works in every monument of His Majesty, 
Chief of the Medjay” 6 ). Iwny was “Overseer of works in the House of Amun, Chief of the 
Medjay”®). Amenemone was “Chief of the Medjay, Overseer of works in the monuments of 


*) 


Barns secs 




but the meaning completely escapes me. 


*) At the end of the line Barns sees a probable pi- bird, “but the wing seems small”. 
a ) Stun hr, “to stop at”, is a technical term in oracles; sec JNBS , 7 (1948), pp. ij9f. 

*) And not, as Gardiner, op. cit., p. 87*, of the Ramcsscum. 

‘) Lepsius, Denkmiiler , III, 175 b. •) ASAB, 20 (1920), p. 129. 
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His Majesty” 1 ). In P. Leyden 348 we see him in action: the scribe Kawiser, writing from 
Memphis, acknowledges receipt of instructions to “give com radons to the soldiers and the 
Apiru who are dragging stone to the great pylon of [. . . .] Ramesses-meriamon, beloved of 
Maat, under the authority of the Chief of the Medjay Amenemone” 2 ). Caminos suggests that 
the building may be the royal palace of the same name 3 ), and it is tempting to translate 
Amenemone’s title on his statue, Cairo 1077, as “Overseer of works in the two palaces [of] 
Ramesses-meriamon” 4 ). Hatiay, son of the steward of the Ramesseum Yupa, was “Chief 
overseer of works in every monument of His Majesty, the one who erected the great columns 
in the House of Amun, Chief of the Medjay” 6 ). 

The Medjay, the security forces, may have been guards over the corvee and slave labor 
used in quarrying and building®). However, among the multitude of persons who overseers 
of works, there seem to be none whose titles indicate that they were subordinate officers of the 
Medjay. Perhaps the association of offices, Overseer of Works and Chief of the Medjay, is only 
a testimony to the practice of giving special responsibility to men of unusual ability. 

From these few monuments we learn that Penre was able, pious and grateful. A native 
of Coptos, his mother was named Sekhmet. His office of captain of bowmen was perhaps 
his earliest. His father, Bunakhtef, trained him in matters of diplomacy and administration, 
hoping that Penre might be his successor in office. As chief of foreign affairs for the north 
and king’s messenger, he must have travelled along the Syrian coast and dealt with tributary 
princes. As chief of the police he was responsible for internal peace and security. To Isis, the 
supernatural author of his success, he erected a memorial. To Amenhotep I, patron saint of the 
Theban burial ground, he had carved in stone a prayer for the prosperity of Ramesses II, his 
earthly sponsor. A confident and advisor of the king, to whom he owed his promotion, he was 
assigned by him the task of erecting the largest mortuary temple of stone ever built in Egypt, 
and was allowed to place a statue of himself within its precincts. At his death he was buried 
in a tomb in the Theban necropolis. Its location is unknown, but the remains of the Ramesseum 
are a monument to his enterprise. 

l ) Brugsch, Thesaurus, p. 934. 

*) Gardiner, Late-Egyptian Miscellanies, p. 134, and translation by Caminos, p. 491. 

*) Op. cit., p. 494. 4 ) Borcmardt, Stataen, IV {Cairo CG), p. 47. 

4 ) Budge, Egyptian Antiquities in the Possession of Lady Mens, pp. 142 f. 

“) For a discussion of the position of the Medjay throughout Egyptian history, sec Gardiner, Ancient 
Eg'ptian Onomastica, I, pp. 83*—89*. My debt to Gardiner for my discussion in the previous paragraph is 
quite evident. 




Prolegomena zur Frage der Gesetzgebung und 
Rechtssprechung in Agypten J ) 

Von Eberhard Orro 

Das reiche Material, das aus alien Zeiten der agyptischen Geschichtc uber Recht und Rccht- 
sprechung zur Verfugung steht, hat zwar mancherlci forderliche und Spezialfragen klarende 
Behandlung erfahren; doch bieiben immer noch genug grundsatzlichc Fragen unbeantwortet, 
ja sind bisweilen in einer materialgerechten Form noch nicht gestellt worden*). Der Grund 
hierfur liegt keineswegs in einer unverstandlichen Interesselosigkeit der Wissenschaft als viel- 
mehr in den Schwierigkeitcn, die der StolTsclbst bietet. Die Quellen erstrecken sich mit erheb- 
iichen Lucken uber einen sehr langen Zeitraum; sie enthalten nur zum 'leil wirkliche Urkunden; 
sowohl religiose Tcxte wie Literatur weisen fallweise auf Rechtsvorstellungen hin; der Sektor 
„Recht“ ist nicht aus der allgemeinen Kulturgeschichte und ihren Voraussetzungen zu Ibsen 
und kann nur von breitestcr Basis aus in Angriff genommen werden. Hinzu kommen Schwierig- 
keiten terminologischer Art: Eine Obereinstimmung zwischen Termini, die aus dem agyptischen 
Material selbst erst erarbeitet werden miissen, und solchen, die die Rechtsgeschichte entwickelt 
hat, ist nicht leicht herzusteUen. Die ausfuhrliche und grundliche Behandlung der agyptischen 
Rechtsgeschichte bedarf der intensiven Zusammenarbeit zwischen cinem Agyptologen und 
einem Rechtshistoriker. Wenn ich es trotzdem wage, auf eine dicsem Thema zugchbnge Einzel- 
frage hinzuweisen, so gcschieht das in dankbarer Erinnerung an Stunden, in denen Hermann 
Kees mich in seiner vorsichtigen, uberlegenen Art mit dem Material und seinen Schwierig- 

keiten bekannt gcmacht hat. . 

Der zentralste Begriff, um den die staatserhaltenden Gewaltcn kretsen und der durchaus tm 
juristisch-technischen Sinn als allgemeinstcs Rechtsgut angesprochen werden darf, ist die Maat. 
Als religios determinierter Begriff bindet er die Organe der Gesetzgebung und Rechtsprechung, 
die zur Verwirklichung der Maat beitragen, an eine letztlich nicht sakulare Staatsordnung. Die 
mit dieser Verwirklichung Beauftragten, einschlieBlich des Kbnigs, drucken deshalb in mannig- 
faltigcn Epitheta ihre Verpflichtung gegeniiber der Maat aus; am festesten geformt ist darunter 
der seit der 5. Dyn. zu den Vezirtitcln hinzutretendc Xitel eines „Propheten der Maat" 8 ). Zum 
Verstandnis des gesamten Rechtswesens ist vor allcm die Feststellung wichtig, daB auch der 
Konig nicht identisch mit der Maat ist und auch nicht als ilu Schopfer gilt, sondern als ihr 
Vertcidiger und Garant. Sein Verhaltnis zu ihr wird in alter Zeit wohl am deutlichsten aus- 
gedriickt in der Formulierung: Er setzt die Maat an die Stcllc der is ft*). Hier erscheint als ihr 


i) Ich bin Hcrrn Rcchtsamvalt R. Tanner, Leipzig, zu groBcm Dank verpflichtet, mit dem ich die 
wichtigstcn Fragen der Arbeit mehrfach erfirtern konnte. 

*) Damit solicn naturlich die groBen Vcrdicnstc der grundlcgcndcn Untcrsuchungcn von J. Pirenne, 
Histoire des Institutions et dn Droit privi de VAncienne Ggypte, I—IU, Brussel 1932/35. und E. Seidl , Emfiibrmg 
in die d&ptiscbe Rechtsgeschichte , 2. Aufl., AF 10, keineswegs bceintrAchtigt werden, ebensowenig w.c die 
forderlichcn Bcmcrkungen ctwa bci Breasted-Ranke, Gescbicbte Agyptens, odcr bei Kees, Agypten 1, Kultur- 
gesebiebte des Allen Orients , 1933. Die Vcrschiedcnheitcn in den Ansatzpunkten dcr Vcrfasscr und die Unter- 
schicdc in den Ergcbnisscn rcchtfcrtigen gleichwohl hoffentlieh den vorliegenden Versuch. 

3 ) IIelck, Untersuch ungen z*< den Beamtentiteln des AR, AF 18, 1954, S. 74. 

4 ) Pyr. z 6 j. 1775- 
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„staatsrechtlicher“ Gegenbegriff isjt im Sinne von „Unordnung, Emporung“, wohingegen als 
ihr ethischer Gegenbegriff grg „Liige, Unwahrheit" einen anderen Aspekt des Begriffs Maat 
verdeutlicht. isft in diesem Sinne lsiBt sich in manchen Textzusammenhangen nachweisen: 
Pyr. 2086 b wird ein Gott „Der die Isft vertreibt“ genannt, der damit zugleich die gegen den 
Konig „Widersetzlichen“ (?) vertreibt. In der „Klage des Cha-cheper-re-seneb“ hciBt es, daB 
die Maat hinausgeworfen wird und die isft in die Ratshalle kommt; dadurch werden die Plane 
der Gotter verwirrt *). Auf die religiose Bindung der Maat und ihrer Einsetzung gegen die Isft 
weisen Stellen wie die, wo gesagt wird, daB der ncu gckronte Konig die isft vertreibt, indem er 
als Atum, der Weltschopfer selbst, erschicnen sei*). An anderer Stelle wird beziigiich der Ord- 
nung dcr Welt durch Atum gesagt, daB sie gcschehen sei, „um die isft zum Schweigen zu 
bringen Vorstellung, daB das Rechtsgut Maat vom Schopfergott gegeben, vom 

Konig aber nur fallweise durchzusetzen ist, bildet die theoretische Voraussetzung zur Ent- 
wicklung einer Gesetzgebung und Rechtsprechung, die von zwei Bindungcn relativ unabhangig 
sein kann: Ihre letzte Instanz ist nicht die Person eines Kbnigs, der ja selbst dcr Maat dient; 
sie ist auch nicht im Dogma vom gottlichen Kb nig turn verankert; denn selbst dieses billigt 
ihm in historischer Zeit keineswegs die Erschaffung der Maat zu. Freilich gilt diesc Voraus¬ 
setzung nur fur die geschichtiiche Zeit von derMitte des AR an; daB aus der Urzeit herruhrend 
bis zu diesem Zeitpunkt andere Voraussetzungen gegolten haben konnen, ist moglich, wirkt 
sich aber, soweit ich sehe, im Rechtsleben der historischen Zeit nicht aus. 

Der Durchfiihrung und Verwirklichung der Maat im Staate dienen Gesetzgebung und 
Rechtsprechung. Da es sich bei ihr also um einen Begriff der religiosen Sphare handelt, waren 
zwei Mbglichkeiten vorstellbar, wie sich die „Gesetze“ zu ihr verhalten: Man konnte gottlichc 
Satzungen erwarten, die wie jene selbst durch den Konig nur erfullt werden; in dicsem Fall 
miiBte der Begriff „Gesetzgebung“ aus dem eigentlichen historischen Staatsbegriff heraus- 
genommen werden. Die andere Moglichkeit bestcht darin, daB der Konig, kraft seiner Einsicht 
in das Wesen der Maat, Gesetze in ihrem Sinn erlaBt; in diesem Falle ware Gesetzgebung ein 
Akt der Regierungsgewalt. Das zu dieser Frage aus Agypten bekannte Material geniigt m. E. 
durchaus, um eine klare Entscheidung zugunsten der zweiten Moglichkeit zu fallen. 

Als Termini fur gesetzesahnlichc Bestimmungcn stehen zwei Wortcr zur Verfugung, die 
sich nach Sprachgebrauch, sachlichcm Gehalt und rechtlich-formalen Kennzeichcn sauberlich 
trennen lassen: bp , herkommlich mit „Gesetz“ ubersetzt, und W njhft % mit„Kbnigsbefehl, 
Konigsdekret“ wicdcrgegcbcn. 

Die Verwendung dcs Wortes hp in festen Verbindungcn 4 ) ist aufschluBreich fur die 
Geltung dcs Begriffes. AuBer dem relativ haufigen irj bp cc. r „das Gesetz gegen jemanden in 
Anwendung bringen“, d.h. „jemanden auf Grund eines Gesetzes bestrafen", findet sich vor 
allem itmi hpw „die Gesetze fest machen“, d. h. Gesetze fest begrunden, eine Wortverbindung, 
die fast ausschlieBlich von Gottern und vom Konig gebraucht wird 5 ). Nur ausnahmsweise 
begegnen nicht-kbnigb’che Personen mit dicsem Epitheton ausgezeichnet, so der Gaufiirst 
Djefai-Hap von Siut 6 ): „Dcr seine Gesetze fest begriindet uber seinen Gau hin“; ahnlich bcim 


l ) Gardiner, Admonitions oj an Egyptian Sage, Leipzig 1909, Appendix, Z. xi. 

*) Beni Hasan 1, Taf. 25, 36 = Urk. VII 27. 

3 ) Kairo 28085 “ Sore. ant. an Nouvel Empire, CG, I, S. 220/21. 

4 ) Wort und Begriff miissen einer altcn Sprachstufc angchorcn; auBcr dem denominierten Kausativum 
sbp „verwaltcn“ gibt es cine Erwciterung mit n : nbp, Pyr. Spr. 2x9, wohl im Sinne von „richtcn‘‘, vgl. Setiib, 
Kommen/ar zu den Pyr. I, S. 8j. 

B ) Vgl. Belegstellen zu W'b. II 488, 13. 


•) Siut I 268 = Urk. VII 63, 20. 
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Biirgermeistcr und Gouverneur der Oase, Antcf 1 ), der allerdings auch sonst konigsgleiche 
Epitheta fiihrt, und schlieBlich beim Vezir Rechmire 2 ). „Gesetzc geben“ (rdj bpw ) kommt 
einmal beim Vezir Mcntuhotep vor 3 ); und in der Spatzeit (22723. Dyn.) ruhmen sich bisweilen 
thebanische Amonpropheten gesetzgeberischer Tiitigkeit 4 ). Im ganzen laBt Wortwahl und 
Kontext in diesen Fallen unschwer die Obcmahme koniglicher Phraseologien erkennen. Wo 
das Wort bp im wciteren Sprachgebrauch vorkommt, kann man es am besten mit „Naturgesetz, 
gesetzliche Rcgel“ iibersetzen 8 ). Ferner kann der Begriff verdeutlicht werden, wenn man die 
Falle ansieht, in denen die Wortverbindung tnj ntt r bp u. a. „wie es dem Gesetz entspricht“ 
vorkommt. Sic beziehen sich stets in ciner spezifischen Situation auf ein dieser Situation ent- 
sprcchendes spczifisches Einzelgesetz®). Nach all dem muB man in dem Terminus bp die Be- 
zeichnung fur allgemein gultige, zumeist vom Konig (oder einem Gott) crlassene, konkrete 
einzelne Tatbestande betreffende Regeln schen. 

Zeugnisse dafiir, daB „Gesetzc“ schriftlich fixiert vorlagen, sind sicher 7 ). Seit wann wir 
allerdings mit schriftlicher Aufzeichnung zu rechncn haben, laBt sich nur erwagen. Fiir das 
Ende des AR wird es erwiesen durch die Stellc Admonitions 6, 9/10, wo als Kennzeichen des 
Umsturzes gcschildert wird, daB die „Gesetze“ zerrissen und auf der StraBe mit FuBen getreten 
werden, welchc Schilderung sicher nicht nur bildlich aufzufassen ist. Zeitlich dariiber hinaus- 
gehend mochtc man auch fur das AR das Bestchen schriftlicher Rechts- und Verfahrens- 
ordnungen annehmen. Die Existenz der /w/-^t>/*-Urkunden, das schriftliche Gerichtsurteil der 
6. Dyn. 8 ), die formgerechte Urkunde uber den Kauf eines Hauses*), die genaue Form der 
„Konigsdekrcte“, setzen die Existenz aufgezeichneter Normen und Ordnungen voraus. Aller¬ 
dings sind wir nicht in der Lage, uns ein Bild dieser Ordnungen zu machcn, und wissen auch 
nicht, ob sie fiir den Agypter unter den Begriff bp fallen. 

Aus spjiterer Zeit haben wir aber nun eindeutige Beispiele dafur, wie ein hp genanntes 
Gesetz aussah, wie es gehandhabt wurde, was es betreffen konntc und wer es erlieB, wobei 
freilich offenbleiben muB, welche Lebensverhaltnisse durch „Gesetze“ geregelt wurden und 
ob die Einzelgesetze in irgendeiner Form systematisch gesammelt und gegliedert waren. Es 
gibt m. W. drei Quellen, in denen uns „Gesetze“ erhalten sind: 

1. Die alteste, zeitlich zuletzt bekannt gewordene Quelle stellt der Papyrus Brooklyn 
35. 1446 aus der 13. Dyn. dar 10 ). In diesem Eingangsjournal des thebanischen Gefangnisscs 
werden mehrfach die „Gesetze“ genannt, nach denen die Inhafticrten ihre Strafe verbuBen, 
etwa „Gesetz gegen einen, der absichtlich seine Arbeit 6 Monate verlaBt“, „Gesetz gegen einen, 
der vor der Ausfuhrung seiner Arbeitspflicht flieht“, „Gesetz gegen einen, der aus dem Ge- 
fangnis flieht“. Es handelt sich also im wesentlichen urn Strafbestimmungen fur das Fernbleiben 
vom Frondienst in unterschiedlicher Art. Diese ,,Gesetze“ scheiden offenbar sehr spezialisierte 
Tatbestande, nehmen auf die Absichtlichkeit des Vergehens Bezug und sind anwendbar auf den 
gesamten Teil dcr Bevolkcrung, der zu Dienstleistungen verpflichtct ist. Ober ihre Form er- 
fahren wir in diesem Falle nichts, da sie nur dem Inhalt nach zitiert werden. 

*) Urk. IV 969. *) Urk. IV u 51. 

a ) Kairo 20539 I 2 = Lange-SchXper, Grab- und Denksteinc des MR, CG. 

4 ) Kairo 42231 b 4; 42227 b 6 = Legrain, Statues et Statuettes, CG. vgl. E. Otto, Biograph. Iu- 
sebriften der Spatzeit, Leiden 1954, S. 89. 

8 ) Vgl. die Beispiele Belegstellen zu Wb. II 489, 2. 

«) Vgl. Belegstellen zu Wb. II 488, 25; dazu: Lacau, Stile juridique de Karnak, Suppl. aux ASAE 13, S. 22. 

’) Dcutlich z.B. Urk. IV mi:.gcm»B dem Gesetz, das in seiner Hand ist. 1 ' 

*) Sethe, ZAS 61, S. 67ft. ’) Urk. I 1 57/5 

,0 ) Hayes, A papyrus of tbe Late Middle Kingdom, Brooklyn Museum 1955, S. 47 ft 
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2. In einer Verhandlung vor dem Vezir liber Vermogensteilung bei einer zweiten Ehc- 
schlieBung werden Verordnungen zitiert'). Nur nach der Form dcs Zitates ist zu erschlieBen: 

„Denn [Pharao] hat gesagt:.alles, was er mit ihr zusammen erwirbt“ 2 ). Voll- 

stiindig ist eine zweite Verordnung erhalten: „Dcnn Pharao hat gesagt: Gib das ifr jeder 

| | -N- 7 A/WWN n 


Frau ihr“ 3 ). 




w 


>1 [Det.]' 


Das Wort ifr ist offensichtlich ein Fremdwort und im Agyptischcn sonst nicht belegt. Cerny 
erinnert an hcbraisch "®C?und schlagt als mogliche Obersetzung „dowry (??)“ vor. Wenn sich 
so leider auch die genaue Bedeutung beider Zitate nicht feststcllen laBt, wird doch dcutlich, 
daB es sich um vermogensrechtliche Regelungen bei der Ehe handelt. Ferner lehrt der Papyrus, 
daB sie als Ausspriiche Pharaos (in diesem Falle vermutlich dcs derzeitigen Konigs) galten 
und im Anwendungsfall wortlich zitiert wurden. Ihre Form laBt sie als miindlich gegebenen 
Befehl crscheinen; uber eine Begrcnzung ihrer Anwendbarkeit erfahren wir nichts; der Ter¬ 
minus hp wird nicht genannt. 

3. Auf der Kairiner Statue 42 208 c 4 ) wird der Inhalt einer //w/-/>r-Urkunde wiedergegeben. 
Einer (einzigenP)Tochter soil die gesamteHabc der Eltern vermacht werden. Sie bitten Amun, 
ihr diese Erbschaft zu sichern. Fiir die rechtliche Zulassigkeit des Vorgangs wird cine Ver¬ 


ordnung zitiert (Z. 14): ^ ^ (j ^ YP<LT7T -(|? „GemaB 

dem Wort des GroBen Gottes: LaB jedermann die Planung seiner Habe machen“, d.h. laB 
jedermann freie Verfiigung haben uber sein Vermogen. Darauf folgt cine kurze Formulierung 
iiber den rcchtmaBigen Erwerb der Habe. Lage eine Originalurkunde vor, so ware natiirlich 
mit einer spezifizierten Angabe iiber die Vermogensteile und ihres Erwerbs, mit Angaben iiber 
NutznieBung und Moglichkeiten der WeiterverauBerung zu rechnen. Deutlich ist auf jeden 
Fall die Verwandtschaft dieses Falles mit dem vorigen: Eine Verordnung wird als allgemcin- 
giiltiger Ausspruch des Konigs im Anwendungsfall zitiert. Auch hier wird der Terminus bp 
nicht genannt. 

Es ist bedauerlieh, daB in dcr zweiten und dritten Quelle der entscheidende Terminus 
bp fehlt; in der ersten wiedcrum wird er genannt, aber es liegt nur eine Inhaltswicdergabe vor. 
Es fehlt deshalb die letzte Sicherheit dariiber, ob wir alle drei Quellen gleichartig als Zeugen 
fur die Art der hp genannten „Gesetze“ auffassen diirfen. Andcrerseits lassen sie (besonders 
gegeniiber den „Konigsdekretcn“) wesentliehes Gemeinsames erkennen: 

Sie sind auf eine Mehrzahl von gleichgearteten Fallen anwendbar. Ihre Form, soweit 
erkennbar, besteht in einem kurzen impcrativischen Satz im Sinnc eines Befehls. 

Sie sind erlassen, soweit etwas dariiber ausgesagt ist, vom Konig. 

Sie betreffen konkrete, stark spezialisierte Tatbestande. 

Danach scheint es mir bis zum Hinzutreten neuen Materials erlaubt, bei ihnen von „Gc- 
setzen“ zu sprechen, wenn auch die Quellen zwei und drei allcin etwa als „Rechtsnormcn“ 
aufgefaBt werden konnten. Eine Einteilung in systematische Gebiete laBt sich auf Grund des 
sparlichen, zeitlich weit auseinanderliegenden Quellenmaterials nicht erkennen. 

Zwei weitere Fragen schlieBen sich an, deren Beantwortung often bleiben muB. Die eine 
zielt auf die Technik der Gesetzgebung: Aus welchem AnlaB und unter Beobachtung wclcher 


x ) Cerny-Peet, JEA 13, S. 30ft. =» Pap. Turin 2021. 

•) a.a.O. pi. 13, Z. 11/12. *) a.a.O. pi. 14, Z. 4/j. 

4 ) Legrain, Statues et Statuettes, CG. 
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Formen wurde ein als hp geltender koniglicher Ausspruch gegeben? Eine systematische urn- 
fassende „Gesetzgebung“ ware denkbar; aber die erhaltenen „Gesetze“ weisen in nichts darauf 
hin, ja sie erwecken eher den Anschein einer gewissen Zufalligkeit, als seien sie aus „Prazedenz- 
fallen“ erwachsen. Eine Vermutung hierzu soli unten ausgesprochen werden. 

Noch schwerer ist die Frage nach der Geltungsdauer einmal erlassener Gesetze zu beant- 
worten. War jedes einzelne „fiir die Ewigkeit“ geschaffen? War vielleicht die Thronbesteigung 
eines Konigs ein Moment, an dem bestehende Gesetze anerkannt oder legitim geandert werden 
konnten? Oder galten Gesetze solange, bis sie durch andere Verordnungen fallweise aufgehoben 
oder modifiziert wurden? Die letzte Moglichkeit scheint mir nach dem wenigen, was wir 
wissen, die wahrscheinlichste zu sein. 

In vieler Hinsicht besser sind wir iiber den wd-njhvt> das Konigsdekret, unterrichtet. Der 
Begriff deckt eine Vielheit schriftlicher Erlasse des Konigs; so umfaBt er konigliche Briefe 
verschiedenen Inhalts *); die Annalen Thutmosis’ III. werden mehrfach als W bezeichnet 2 ); eine 
Ernennung 3 ), aber auch eine schriftliche Ermahnung vom Konig 4 * ) wird wd-njswt genannt. 
In dem hier untersuchten Zusammenhang sind natiirlich diejenigen Dekrete zu betrachten, 
die juristischen Inhalt haben. Da sind zunachst die „Schutzdekrete“ des AR fur Pyramiden- 
stadte und Provinztempel zu nennen 6 ); das Dekret Sesostris’ III. mit Opferstiftungen fur den 
Mentuhotep-Tempel von Deir el-Bahri 6 ); das Dekret des Konigs Kntzl-Nb-hprw-R' iiber die 
Bestrafung eines Tempelbeamten in Koptos 7 ); das Restitutionsedikt des Haremheb 8 ); ein 
Tempel-Schutz-Dekret des NR 9 ); das Nauri-Dekret Sethos’ 1 . 10 * ); ein offenbar sehr ahnliches 
am Quai von Elephantine u ); ein Stiftungsdekret des Apries 12 ). Hinzu kommen Inschriften, die 
offenbar den Inhalt eines Konigsdekretes wiedergeben, aber selbst eine andere Form an- 
genommen haben. So geben die Redesije-Inschriften Sethos* I. 13 ) zwar zweifellos die Bestim- 
mungen eines Dekretcs wieder, sind aber auf dem uns iiberlieferten Denkmal in der Form der 
,,Kbnigsnovelle“ abgefaBt.Auch bei der Naukratis-Stele Nektanebos’I. 14 )diirfte es sich um ein 
Konigsdekret handeln, auch wenn die hier niedergelegten Bestimmungen iiber Steuern und 
Zolle der Stadt als vom Konig gesprochenes Wort aufgezeichnet sind. Bei alien Dekreten aber 
ist zu beriicksichtigen, daB wir sie in jedem einzelnen Fall nur in Abschriften haben, wodurch 
immer der Originalurkunde zugehorige formal-juristische Bestandteile weggefallen sein konnen. 

Zu den wesentlichen Bestandteilen des Konigsdekretes gehort zunachst der Verteiler, 
d.h. die Aufzahlung der Dienststellen als Adressaten, denen das Dekret zur Kenntnis zu bringen 
ist. Am ausfiihrlichsten ist dieser Bestandteil in den Dekreten des AR erhalten; aber auch das 
Nauri-Dekret (Z. 29/30) nennt die Dienststellen und Einzelpersonen, an die das Dekret ge- 
richtet ist. NaturgemaB andert sich von Fall zu Fall dieser Verteiler, entsprechend den durch 
den Inhalt des einzelnen Dekretes betroffenen verschiedenen Behorden. Der Inhalt zerfallt in 


2 ) Z.B. Urk. I 128: Brief Phiops’ II. an Hcrchuf; Sinuhc 181: Brief Sesostris’ I. an Sinuhc; Urk. IV 1343 
= Helck, JNES 14, S. 22 ff.: Brief Amenophis’ II. an den Vizekdnig von Kusch; Pleyte und Rossi, Pap. 
tie Turin , pi. 66: Brief Ramses’ XI. an den Vizekonig von Kusch u.a.m. 

*) Urk. IV 693. 734. 8 ) Urk. IV 208. 

4 ) Pap. An. IV 10, 8 = Caminos, Late-Egyptian Miscellanies , S. 176 ff. 

6 ) Unsicher ist der Inhalt eines n> 4 -njSn>t t das im Grab des Sndm-lb genannt wird, L D II 76. 

6 ) Naville, utb Dyn. Temple , I, pi. 24. 7 ) Petrie, Koptos , pi. VIII. 

8 ) Pfluger, JNES 5, S. 260ff. = Helck, ZAS 80, logff. 

°) Brunner, MDIK 8, S. i6iff. 

10 ) Sander-Hansen, Inschriften der 19. Dynastie, Bibl. Aeg. IV, S. I3ff. 

n ) de Morgan, Catalogue des Monuments % I, S. 118/19. ia ) Gunn, ASAE 27, S. 211 ff. 

la ) Sander-Hansen, a.a.O. S. 2jff. l4 ) Erman, ZAS 38, S. 127ff. 
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eine Mehrzahl ganz konkreter Einzelbestimmungen, die selbstverstandlich nur auf den vor- 
gesehenen Einzelfall anwendbar sind. In gewissem Sinne sprengt dabei das Haremheb-Dekret 
den Rah men des wd-njhvt : Die hier gegebenen Anordnungen und Besdmmungen betreffen 
Vorkommnisse im ganzen Land. Strafbestimmungen fur Gbertretungen der einzelnen 
Punkte sind in den uns vorliegenden Abschriften aus alterer Zeit nicht vorhanden, auBer natiir- 
lich bei dem Strafdekret des Antef -Nb-bprw-R'. Ob sie im Originaltext standen, laBt sich nicht 
mit Sicherheit sagen. Doch mochte ich annehmen, daB das nicht der Fall war; denn warum 
sollte die durch das Dekret begiinstigte Institution, die uns ja die Abschrift erhalten hat, gerade 
dieseSicherung ihresRechtsstatus in derDenkmalsabschrift unterdriickt haben? Dagegen finden 
sich Strafbestimmungen auf den uns iiberkommenen Abschriften seit dem NR (Haremheb- 
Dekret, Nauri-Dekret), und zwar entsprechend der Gliederung des Inhalts in Einzelbestim¬ 
mungen, aufgelost in Strafbestimmungen fur das Oberschreiten der einzelnen Anordnungen. 
Nicht sicher ist es, ob Dekrete seit dem NR noch durch eine religiose Verfluchung gegen 
Obertretung gesichert waren. Es ware an sich nicht verwunderlich und wiirde der Sicherung 
von Schenkungsurkunden entsprechen. Das Nauri-Dekret u. a. enthalten einen derartigen 
Passus nicht, wohl aber die Redesije-Inschriften, anscheinend auch das Dekret des Apries. 
Obwohl die erstgenannten ja nicht in Form des wd-njiwt vorliegen, ist doch gerade zu Beginn 
der Verfluchung von wdt In (das in der Ramessidenzeit iibliche Femininum statt des alteren 
Masculinum) „Dieses Dekret",die Rede! Der Siegelvcrmerk, „Gcsiegelt ( htsn ) in Gegenwart 
des Konigs selbst“ -f Datum, bildet im AR den SchluB des Dekretes, seltcner den Anfang l ). 
Diesen Passus mochte ich mit einem Satz aus der „Dienstanordnung des Vezirs“ zusammen- 
bringen, wo gesagt wird: „Er (der Vezir) ist cs, der jedes Konigsdekret zu siegeln {bt/n) hat“ 2 ). 
Es handelt sich dabei um ein VerschluBsiegel (daher in Abschriften bisweilen am Anfang, bis- 
weilen am Ende des Textes), das die Authentitat der Urkunde verbiirgt 3 ). 

Der Unterschied zwischen den beiden gesetzesahnlichen Einrichtungen ist eindeutig klar: 
Unter hp sind „Gesetze“ zu verstehen, die auf eine Mehrzahl gleicher, sehr spezialisierter Tat- 
bestande anwendbar sind; als ihr Urheber wird der Konig genannt, in den uns vorliegenden 
Fallen ohne Namensnennung. Der tvd-njiwt y immer notwendig unter dem Namen eines be- 
stimmten Konigs, regelt einen Sonderfall und ist zunachst nur auf diesen anwendbar. 

Ober die Technik der Gesetzgebung sind wir beziiglich der Konigsdekrete ungleich 
besser orientiert als bei den „Gesetzen“. Eine Vermutung iiber ihre Entstehung sei trotzdem 
angeschlossen: Auf Grund ihrer imperativischen Form erwecken sie den Anschein, als waren 
sie anlaBlich eines dem Konig vorgelegten Prazedenzfalles von diesem gegeben. Damit ware 
das Moment ihrer Entstehung das gleiche wie das der Konigsdekrete. Zugleich ware damit die 
Frage nach einer systematischen Gesetzgebung im negativen Sinne entschieden. Es liegt dann 
ferner die Vermutung nahe, daB „Gesetze“ verallgcmeinert anwendbare, formal verkiirzte Be¬ 
stimmungen aus Konigsdckreten darstellten. Aus einem Sonderfall, wie etwa der Bestrafung 
des Tempelbeamten in Koptos oder den Bestimmungen des Haremheb- oder des Nauri- 
Dekretes, lassen sich unschwer formal und inhaltlich „Gesetze“ ableiten, die im I linblick auf 
ihre Form, ihren spezialisierten Inhalt und ihren vermuteten Hinweis auf einen Prazedenzfall 
den wenigen iiberlieferten Gesetzen durchaus entsprachcn. Freilich ist das nur eine Vermutung, 
die erst dann Wahrscheinlichkeit erlangte, wenn uns ein „Gesetz“ (hp) und seine mogliche Vor- 
form in einem Konigsdekret iiberliefert waren. 


l ) Z.B. Urk. I 128. «) Urk. IV 1116. 

8 ) Pieper, Melanges Maspero, I, S. 183 ff. Ich verdanke den Hinweis Herrn cand. phil. P6llnitz, Berlin. 
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Die Durchfuhrung der gesetzlichen Verordnungen, die Rechtsprechung, liegt ofFenbar 
dc facto vollig in der Hand des Vezirs; ja, es scheint so, als ob legal dem Konig kein Recht zu- 
stande, in die Rechtsprechung einzugreifen. GewiB mag in altestcr Zeit die Ausiibung der 
Rechtsprechung durch den Vezir und richterliche Beamtc Dclegierung eines koniglichen Rechtes 
gewescn sein, wie es ofFenbar fur die Entstehung zahlreichcr leitender Staatsamter gilt. Auf 
jenen Zustand konnte noch der Titel „GroBter der 5 im Hause des Thot“ hinweisen, sofern 
unter Thot hier der Konig verstanden werden darf 1 * ). Aber die auf richterliche Tatigkeit hin- 
wciscndcn Titel historischer Zeit lassen in nichts cine Abhangigkeit vom Konig erkennen; und 
dicse Unabhangigkeit findet m. E. ihren Ausdruck in dem seit der 5.Dyn. von Yeziren ge- 
tragenen Titel eines „Propheten der Maat" 8 ). 

AufschluBreich, wenn auch schwer zu interpretieren, scheint mir ein Passus im Pap. Turin 
1882 s ): 
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„Was die Zeit anlangt, die ich in der knbt (s. u.) verbrachte, so war die Maat in ihrer Richtig- 
keit und der Lauf (fbr) der Gesetze {hptv) fest. Keine Entscheidung wurdc abgebogcn; denn ich 
vcrhielt mich schweigend beim Erkennen der Plane (= richterliche Untersuchung?), um 
Freudenjubel zu geben". Die Stelle ist merkwtirdig und nicht eindeutig. Ohne mehr herauszu- 
lesen, als was gesagt wird, mochte ich sie in dem Sinne interpretieren, daB es als legitimes Ver- 
halten des Konigs gait, als Respektieren der Maat, nicht in ein schwebendes Verfahren einzu¬ 
greifen. 

Die zahlrcichen Hinweise auf richterliche Funktionen des Vezirs in der „Dienstanordnung“ 
und die bemerkcnswerte Unabhangigkeit vom Konig machen es m. E. eindeutig klar, daB wir 
in ihm, nicht nur de facto, sondern auch de jure, den obersten Richter und den obersten Leiter 
der Verwaltung zu sehen haben 4 * ). DaB das ofFenbar schon in alterer Zeit so war, lehrt wohl die 
Stelle in der Uni-Inschrift, der bei cinem Sondergericht ausdriicklich versichert, er habe es ohne 
den Vezir geleitet 6 ); also scheint schon damals normalerweisc die oberste Leitung der Recht¬ 
sprechung in Handen des Vezirs gelegen zu haben. 

! ) Helck, Untersucbungen %tt den Beam tent Hein des AR, S. J7. *) Helck, a.a.O. S. 74. 

•) Pleyte und Rossr, Pap. de Turin , Leyden 1869/76, pi. 17. Bcsprochcn von Spiegelberg, Studien und 

Materialien , S. 57. Der Text ist neu vcrdfFentlicht und durch Fragmcntc in Gcnf ergiinzt von Gardiner, JEA 
41, S. 30. Der betreflende Passus findet sich hier auf Taf. VIII, Z. 9—Taf. IX, Z. 1. 

4 ) Die Stelle, Seidl, Etnfiihrung in die ag. Recbtsgeschicbte , S. 3a: „Hdchstcr Richter ist der Konig, ihm sind 

Strafcn, die das Abschneidcn eines Gliedes iibertreffen, vorbchalten", scheint sich auBcr auf die allgcmcin 

hcrrschcndc Ansicht spczicll auf cincn Passus dcr Dicnstordnung dcs Vezirs, Urk. IV 1 108, zu beziehen. Hier 
ist wohl die Glicdcrung dcs Tcxtes in Scthes Bcarbeitung irrcfiihrcnd. Die Angabc eines StrafmaBes:,,.. . mit 
irgcndcincr Strafe iiber die Strafe dcs Abschncidcns eines Gliedes hinaus“ Z. 13, gehdrt zu dem vorher genannten 

Sondcrfall dcr Bcstcchung eines Amtsboten. Die darauffolgcndcn Wortc: „Wa$ aber das gesamte Verhaltcn 
dcs Vezirs anlangt...“ lcitcn einen ncuen Abschnitt cin. So hat bereits Breasted, Ancient Records II, § 682/3 
den Text aufgcfafit, ebenso zulctzt Davies, The Tomb of Rekb-mi-Re ( , I, S. 91. 

•) Urk. I 100. 
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Schwieriger ist die Frage nach den Institutionen, die den Vezir bei der Rechtsprechung 
unterstutzten. Die „6 groBen Hauser" werden gemeinhin >) als eine Art zentraler Gerichtshofc 
angesehen, an deren Realitat wahrend des AR wohl nicht gezweifelt werden kann, da damals 
auf sie bcziiglichc Titel nachgewiesen werden konnen 8 ). Leider gibt es m. W. keinen einzigen 
Text, der etwas fiber ihre Funktion aussagte. Wenn sie weiterhin in dem Vezirtitel „Leiter der 
6 groBen Hauser" u. a. noch bis in die Spatzeit genannt werden, iiber ihre Funktion aber auch 
dann kcinerlei Rechtsurkunde Auskunft gibt, so darf wohl daraus der SchluB gezogen werden, 
daB wir nach dem AR nicht mehr mit der realen Existcnz eines so benannten Gerichtshofes zu 
rechnen brauchen, sondern daB sie nur noch in richterlichen Ehrentiteln existierten. 

Etwas mehr wissen wir von den zeitlich einandcr ablosenden Recht sprechenden Behordcn 

und knbt. Beide existieren als eine Art „Verwaltungsrat" bei lokalen Institutionen 3 ). DaB 
erstere auch als Gericht fungierte, lehren Titel wie „Vorsteher der koniglichen dtdtt alien 

Richtcns" ^ ^ o S J ^- :74 ) un( ^ die Bezeichnung des Totengerichts als dtdtt. Eine 

„groBe $dlt“ (dldlt wrt) lernen wir Urk. I 47 wohl als zentrale Institution kennen. Doch erfahren 
wir m. W. nirgends etwas iiber das Verhiiltnis zwischen dem Vezir und der dtdtt wrt; war er 
der Vorsitzende dieses Hofes wie er es spater bei der „groBen knbt“ war? Als Verwaltungs- 
behorde begegnet dtdtt noch zu Beginn der 18. Dyn. 6 ). Im spateren MR scheinen jedoch als 
Vertreter der zentralen Dienststellen die whmw und ihre Biiros in den Provinzstadten an die 
Stelle lokaler dldtt getreten zu sein. Neben der dldlt cxistiert mindestens seit dem spaten AR 
die ksibt y ofFenbar ebenfalls eine Art „Verwaltungsrat", so z. B. in Siut # ). Ihr Verhiiltnis zur 
didlt ist unbekannt; jedenfalls scheint sie in alterer Zeit keine Institution mit richterlichen 
Befugnissen gewescn zu sein. 

Zu den wichtigsten Zeugnissen iiber die knbt gehort das Haremheb-Dekret (links Z. 4/3). 
Hier ist einmal von Gerichtshofen die Rede, die in „dcn beiden groBen Stadten Ober- und 
Unteragyptens" eingerichtet seien, wobei allerdings dcr zu erwartende Terminus knbt 'It im 
liickenhaften Text nicht erhaltcn ist. Spater (Z. 6/7) spricht der Konig von den lokalen knbt y 
als deren mogliche Mitglieder „Propheten des Tempcls, Burgermeister (htijw-') der Residenz 
dieses Landes, Web-Pricster der Gotter" genannt werden. Hier handelt es sich ofFenbar um 
die lokalen knbt , wobei bn-ntr nicht so sehr als „Priester" im religiosen Sinne, als vielmehr 
als „Tempelbcamter" (wie ja meist) verstanden werden muB. Die „Biirgermeister der Residenz 
dieses Landes" kann ich nur als von der Residenz eingesctzte Burgermeister verstehen 7 ). Ober 

*) Z.B. Kees, Agyp/en , S. 189. 

*) Helck, a.a.O. S. 73. Vgl. auch Admonitions 6, 12: Die Armen (Jbn>ru>) kommen und gehen in den 
„groBcn Hauscrn“. 

*) Z.B. bei eincr Pyramidcnstadt odcr cinem Tcmpcl. Eine knbt haben im NR auch die thcbanischcn 
Nekropolcnarbciter, Cerny', B 1 FAO 27, S. 181. 

4 ) Mariette, Mast aba B 16. •) Stele dcr Ahmcs-Nofretcrc. 

4 ) Siut I 284/88 = Sethe, Lesestiicke , S. 94. Schwicrig ist die Stelle Admonitions 7, 9, wo die „knbtjn> des 
Ijmdcs" genannt werden. Es scheint fraglich, ob hier schon an Gcrichtsbcamte im Sinne dcs NR gcdacht werden 
darf. Pirenne, Histoirc des Inst, et du droit privi , III, S. 462, mdehte annehmen, daB dcr Abschreiber dcs Tcxtcs 
in dcr 19. Dynastic hier wie an andcren Stcllen alterc Termini durch ihm gclaufigc zcitgcmaBe Ausdriickc ersetzt 
hat. Dies scheint mir cine grundsatzlich gcfahrlichc Interpretation zu sein. Ich wiirdc chcr meinen, daB hier eben 
unter k*btjn> noch nicht Angehorige cincr knbt im Sinne eines Gcrichtcs, sondern eben nur eines „Vcrwaltungs- 
rates* 4 verstanden werden diirfen. 

’J PflUger, a. a. O. S. 265 Anm. 12 und S. 268 erwagt nicht die Moglichkeit, daB zuerst von zwei zentralen, 
dann von lokalen knbt gcsprochcn wird, und halt deshalb den Dual „dic beiden groBen Stadte 44 fur unkorrekt. 
Auch seine Auffassung dcr Mitglieder dcr knbt vermag ich nicht zu tcilcn. Das Bcgriffspaar „Pricstcr 44 und 
„Laic“ darf m.E. in der agyptischen Gescllschaft dicscr Zeit Ubcrhaupt noch nicht angewendet werden. 
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das Vcrhaltnis des Vezirs zur knbt erfahren wir hier nichts. Als vorsitzendes Mitglied der 
knbt 'it wird er aber in der Inschrift des Mes (N 113; S 2) und sonst genannt 1 * * ). 

Nach all dem wird man in der historischen Zeit im Vezir den obersten Richter zu sehen 
habcn, nicht den Konig, zumindest was die ordentliche Rcchtsprcchung anlangt. Anders lag 
der Fall natiirlich bei den unter besonderen Umstanden eingesetzten Sondergerichten. Hierzu 
gehorten Verfahren gegen Mitglieder des koniglichen Hauses, wic der ProzeB gegen eine 
Haremsfrau, von dem Uni kurz berichtet, und der ProzeB gegen die Verschworer gegen 
Ramses III. In solchen Fallen hat zweifellos der Konig selbst das Urteil gesprochen. Als ein 
solcher Sonderfall sind auch die Grabrauberprozesse unter Ramses IX. anzusehen; hier hat 
sich, oflfenbar deshalb, weil zu hohe staatliche Behordcn als Mitwisser und Heifer hineinver- 
wickelt waren und weil das verletzte Rechtsgut (die Nekropole und besonders die Kdnigsgraber) 
sozusagen eine konigliche Domane darstellte, der Konig ausdriicklich das Urteil vorbehalten *). 

Wie eindeutig in der Vorstellung des Agypters die Tatigkeit des Gesetzgcbcns dem Konig, 
die der Rcchtsprechung der Beamtenschaft und dem Vezir zukam, driickt sich in der Zuteilung 
entsprechcnder Epithcta aus. Hatten wir oben gesehen, daB die die Gesetzgebung betreffenden 
Bciworte, vor allem imn hpw , fast ausschlieBlich bci Konigen zu finden waren, so kommen die 
auf gercchte Rcchtsprechung beziiglichen mit noch groBercr AusschlieBlichkeit den Beamten 
zu. Ausgenommen ist die religiose Sphare: Im Jenseits soli und wird dcr Konig richten; hierher 
sind vor allem jene Textstellen zu ziehen, nach denen der Verstorbene im AR sich dem Gericht 
des „GroBen Gottes** unterstellen will. Die Vorstellung wird dann auf das Totengericht als 
ein Gericht unter einem Konigsgott ubertragen. Hierin werden sich fruhzeitLiche Vorstellungen 
vom obersten Richteramt des Konigs gehalten haben. Ganz anders aber bei der irdischen 
Gerichtsbarkeit: Die Termini wd' mdw „richten“ und wd' rjt „(entscheidend, in letzter Instanz 
o. a.) richten** *) finden sich in Epitheta des Konigs nur in Bcischriften des Tempels von Dendera, 
also in einer Umgebung, die der Realitat reichlich fernsteht 4 ). Hingegen finden sich Beiworte 
wic „Eingcweihter alien Richtens** (brj ilti n wd'-wdw nb\ „Vorsteher alien Richtens** ( mrwd'- 
mdw nb), „Vorsteher aller Beamten des Richtens** {wr Srw nbw n wj'-wdw) gern bei Veziren 5 ) oder 
richtcrlichen Beamten 6 * ). Ahnlich steht es mit dem Terminus wd' rjt. AufschluBreich ist besonders 
eine Stellc in dcr Dienstvorschrift des Vezirs (Z. 8), nach der es jedem (anderen) Beamten ver- 
boten ist, in der Vezirhalle zu richten {wd' rjt). 

Der Wunsch, die technische und sachlichc Seitc der angeschnittenen Frage moglichst 
zu vcrdcutlichen, hat es notwendig mit sich gebracht, daB moderne Termini wie „Staat**, 
„Beamte“ usw. gebraucht wurden. Dieser Sprachgebrauch muB abschlieBend dahingehend ver- 
bessert werden, daB alle diese Institutionen und Bcgriffc ebenso einen religiosen wie einen 
, f weltlichen“ Aspckt haben. Wie der eingangs genannte Bcgriff Maat selbst das gesamte Rechts- 
wesen an ein religioses Weltbild bindet, so driickt sich in der Verbindung „weltlicher*‘ und 
„priestcrlicher“ Titel der mit der Rechtsprechung befaBtcn Personen die Anerkcnnung dieser 

*) Gardiner, The Inscription of Mes , VC A A IV, 3, bcs. S. 32 ff., wo Ubcr knbt 'it und lokalc 

knbt das Material zusammcngcstcllt und bchandelt wird. Die knbt 'it von Thebcn als zcntralc Behordc unter dem 
Vezir wird auch in dem oben genannten Turincr Pap. 2021 «■ JEA 13, PI. 15 erwahnt. 

*) Pap. Amherst 4, 3. 8 ) So Wb. I 406. 

4 ) Mariette, Denderab II, pi. 41a. 83 a. Fcrner 38 b. 78 b bcim Konig, dcr die Figur dcr Maat darbringt. 

AuBerdcm kommt nach dcr Dokumcntation des Wb. wd'-mdw cinmal als Epithcton Ramses’ III. in einem mit 

dem Konigsnamcn gcbildeten Tempelnamen vor, Pap. Harris 61 a 3. 

*) Couyat-Montet, Inscr. Ouadi Ham. 110,9; Kairo CG 20539 I 3; Davies, Ptabhetep and Akbetbetep 
II, pi. 29. 

•) Mariette, Mastaba E 17; LD II 84; Mariette, a.a.O. D 56 und dcrsclbc Mann Kairo CC 133. 
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nicht-sakularcn Bezogenheit aus. Fiir uns, die wir gewohnt sind, in „Kirche“ und „Staat“ 
zwei Machtfaktoren grundsatzlich verschicdencr Hcrlcitung zu sehen, ist es schwer moglich, 
uns eine unmittelbar in der Urzeit wurzclnde und niemals getrennte Einheit der beiden Potenzen 
vorzustcllen. Wenn im Haremheb-Dekret bcispiclsweisc „Priester“ als Mitglieder dcr knbt 
genannt werden, so bedeutet das jedenfalls nicht ein Erstarkcn priesterlichen Einflusses auf 
staatliche Einrichtungen, sondern eben nur die Mitwirkung von Personen, die zu den„Tempcl“ 
genannten Verwaltungseinrichtungen gehorten. Wenn in der Spatzeit Urteilsfindung durch 
Orakel um sich greift, so wird damit nicht die Rechtsprechung aus der Hand des Staates in 
die des Tempels gelegt, sondern es findet nur eine Verschiebung des Schwerpunktes vom 
staatlich-institutionellen zum religios-urspriingiichen Aspckt der Rechtsprechung statt. 




Amarna-Blocke aus Hermopolis 


Von Gunther Roeder 


A. Die gefundenen Blocke 

i. Unter „ Amarna-Blocke" verstehe ich in diesem Aufsatz Blocke aus Kalkstein mit einer 
BildgroBe von etwa 52 X 26 cm und einer Dicke von etwa 26 cm, also 1 bzw. 1 / t agyprischer 
Elle, gefunden bei den Grabungen 1929—1939 der Deutschen Hermopolis-Expedition, ver- 
sehen mit Hochrelief oder versenktem Relief in dem „Amarna-Stil“. In den „ Vorldufigen Be- 
riebten “ iiber die Grabungen sind die inventarisierten Blocke beriicksichtigt, und ein Teil von 
ihnen ist in Photographic oder Zeichnung wiedergegeben J ). Die Fundorte lagen in dem von 
uns durchschnittenen oder freigelegten Gclande zwischen dem von Ramses II. begonnenen 
„Amon-(Sethos-)Tempel“ und dem Torbau Ramses II., dem Zugang zu dem GroBen „Thot- 
(Philippos-)Tempel“ von Suden her. Je mehr wir uns dem letzteren Bau naherten, um so 
groBer wurdc die Zahl der gefundenen ^marna-Blocke". Die Erklarung dafur zeigte sich uns 
erst im Fruhjahr 1939, als wir eine ganze Lage von ihnen als Fundament und eine groBere 
Menge als Fiillung in dem Massiv des Pylons Ramses II. fanden 2 3 ). Die Zahl der inventarisierten 
Blocke, die ich in dem im Druck befindlichen Bande „ Hermopolis 1929 — ipj9“ (Hildesheim 
1958) einzeln aufgefuhrt habe, betragt: 


Grabung I (1930) 

3 Blocke 

.. 11(1950 

1 >, 

.. in (195*) 

8 „ 

.. IV (1953) 

10 „ 

.. V (1955) 

1* » 

„ VI (195$) 

”7 »» 

.. VII (.939) 

109 „ 

zusammen 

262 Blocke 


2. In dieser Zahl sind Sockel von Statuen 8 ) mitgerechnet, ferner Saulentrommeln 4 5 ), acht- 
eckige Pfeiler, Tiirpfosten 6 ) und weitere Bauteile. Eingeschiossen ist auch die „Balustrade“ 
137/III aus Granit 6 ), sowie einzelne Blocke aus Sandstein 7 ). Mindestens 35 Blocke tragen 


*) Mitt. Dtscb. Inst. Kairo 2 (1931) bis 9 ( 1 940) ; Annales du Service des Antiq. Egypt. 38—39 (1938 — 39); 
Forscbungen undFortscbritte 6 — 7(1930 — 31), ix (1935) und 14 — 15 (1938 — 39); Roeder, Bin Jabnpbnt deutscher 
Ausgrabmgen (Hildesheim 19 j 1). Petrie, Tell Am arm (1894); Davies, The Rock Tombs of El Amarnal — VI 
1903—1908); City of Akhenaten I—III (1923 — 1931). 

*) MDIK 9 (1940) 77. 80, Tafel 11a. 

3 ) Statucnsockcl 8/II aus Granit in MDIK 5 (1934) 28 ohne Abb.; Socket 87/IV aus rotem Granit ebd. 30 
mit Abb. 10; Socket 220/IV ebd. 29 mit Abb. 8. 

4 ) Drci Saulentrommeln in MDIK 7 (1937) 32, Tafel 8; ferner 222/IV in 3 (1934) 31 mit Abb. xi. 

5 ) Block 102/IV in MDIK 3 (1934) 28 mit Abb. 7. 

®) MDIK 3 (1932) 34—37, Abb. 16/17, Tafel IV. Zur Dcutung: Cooney and Simpson in Bull. Brooklyn 
Museum XII, 4 (Summer 1931) 1—12, Fig. 1—7. 

7 ) Die beiden Blocke 614/V bei Hermann in MDIK 7 (1937) 32 mit Tafel 9c—d. 
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Relief auf beiden Langseiten; sie kommen aus einer Mauer von etwa 26 cm Dicke, die auf 
beiden Seiten mit Relief geschmuckt war, also in zwei verschicdenen Raumen. Bei anderen 
Blocken ist das Relief auf einer Schmalscite angebracht (18 Blocke) oder auf beiden Schmalseiten 
(5 Blocke), so daB die Langseiten im Inneren der Mauer verborgen lagen 1 ). Wieder andcrc 
Blocke haben auf ihrer Bildseitc einen senkrechten Streifen unbearbeitet mit Bosse; dort sticB 
offenbar cine andere Mauer senkrecht an, und das angrenzende Relief laBt in der Tat erkennen, 
daB es das Ende eines Bildes darstellt. Eine Reihe von Blocken stammt von der auBeren Ecke 
eines Gebaudes, und ein Teil von ihnen hat dort einen senkrechten Rundstab; auch Bekronungcn 
der Mauer mit einem waagerechten Rundstab und mit einer Hohlkehle und mit dem diese iiber- 
ragenden Schlangenfries*) sind vorhanden, dabei auch ein Eckblock 328/VI mit umlaufcndcm 
Schlangenfries auf beiden Seiten. Einigc Blocke tragen Marken von Steinmetzen auf denFlachen, 
die bei der Verbauung im Inneren der Mauern unsichtbar gelegen haben. 

3. AuBer der genannten Anzahl habe ich in dem Hof unscres Lagers auf dem Tell al- 
Aschmunain etwa 1000 weitere Blocke eingelagert. Sie sind erst in den letzten Tagen der 
Grabung VII (1939) gefunden worden und konnten damals nicht mehr inventarisiert werden. 
Ich glaubte, sie bald vollstandig aufnehmen und in einer Veroffcntlichung vorlegen zu konnen. 
Statt dcssen kann ich heute leider nur eine vorlaufige knappe Obersicht darbieten. 


B. Komposition der Bilder 

1. Der Inhalt der Reliefs ist in den ^Vorldufigen Berichten “ von jedem Bearbeiter der Fund- 
stiicke aus den Grabungen I (1930) — VII (1939) wiedergegeben worden. Man sah sofort, daB 
die auf den lose gefundenen Blocken vorhandenen Darstcllungen aus Bildcrn stammten, die in 
Amarna in den Privatgrabern und auch in dem Konigsgrab vollstandig vorhanden sind, aller- 
dings meist in fliichtiger Arbeit und in minderwertiger Bildhauerci. Fur die Komposition der 
Bildthemen und fur die Motive der Bcwcgung an den einzelncn Pcrsonen richte ich mich nach 
der sachlichen Analyse in der kunstgeschichdichen Untersuchung der Graber in meinen 
„Awama-Studien “ (noch unveroffentlicht). Dort sind auch die losen Blocke beriicksichtigt, die 
in Amarna bei den Grabungen gefunden wurden (Petrie, Deutsche Orient-Gesellschaft , Egypt 
Exploration Society). 

2. Umrahmungen. Eine Reihe von Blocken enthalten die Umrahmungen der Bild- 
wand, entwedcr nur glatte Leisten oder zwischen ihnen einen Farbenstab (mit rcchtcckigen 
Feldern und mit Querstrichcn), bzw. einen Winkelstab (mit Fcldcrn mit winkligem oder gc- 
bogenem AbschluB). Diese Blocke haben an dem Rande einer Bildwand gesessen und bieten 
meist noch das Ende eines Bildes, z.B. 2J9/VI, B (unten in D 2). In einem vereinzelten Fall 
lauft ein Farbenstab senkrecht durch die Mitte der Bildwand, um zwei Bilder voneinandcr zu 
trennen: auf Block 236/VI 8 ) und deutlicher auf Block 463/VII ist die Flache rechts von dem 
Farbenstab mit dem Ornament der Spiralen und Scheiben bedeckt (ahnlich der Deckc in Orcho- 
menos, aber hier an der senkrechten Maucrwandl), links von ihm mit Gemiisepflanzen (Lattich 
mit dicken Blattern). Ein Band, das aus 1—2 Winkelstaben zwischen zwei Farbenstaben sowie 
aus glattcn Leisten besteht, lauft auf beiden Seiten einer senkrechten Schriftzeile an Blocken 

*) Z.B. der FuG auf Block 308/VI in MDIK 9 (1940) Tafel 8c; ferner die beiden Konigstochtcr in Jabr- 
Zebnt (1951) Tafel 4 c. 

*) Block 328/VI in MDIK 9 (1940) 61, Tafel 6b. 

>) MDIK 9 (1940) 61, Tafel 6c. 
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abwarts, die von Turpfosten stammen (unten in K 4) ‘). An Friesen vom oberen Rande einer 
Bildwand sind, abgesehen von dem Fries der Schlangen in Vorderansicht mit Sonne auf dem 
Kopfe, einige Bander mit Ornamenten pflanzlicher Herkunft vorhanden (Block 349/VI, 238/VI, 
453/VII)*): Bliiten und Knospen des Lotos, aufgereihte Bliitcnblatter des Lotos; ferner Korn- 
blumen, Rosetten (d. h. Bliiten in Draufsicht) und andere Motive. 

3. Der Strahlen-At6n. Am oberen Rande der Bildwand war der Strahlen-Aton an- 
gebracht, oft in groBtem MaBstab, so daB die Sonnenschcibe allein schon iiber 50 cm hoch war 
(Block 294/VI); an einem Bilde dieses Formats reichen die tief eingeschnittenen Strahlen in das 
Tor des At6n-Tempels hinein (Block 471 /VII, unten in G 1). Auf anderen Blocken ist zwischen 
den Strahlen ein Teil des Konigs erhalten, der dem At6n opfert (Block 284/VI, weitere unten 
in C). Die Beiworte des At6n, die aus zahlreichcn Darstcllungen in den Privatgrabern gut 
bekannt sind, haben zuweilen die altere Fassung, die bis Jahr 9 in Gebrauch war (Block 208/VII, 
213/VII), mcist aber die jiingere Fassung mit den gcanderten Namen in den Kartuschen, wie 
sie in Jahr 9 eingefuhrt wurde (10 Blocke, dabei 291/VI, B) 3 ). Einige Beiworte schlieBen mit 
den Worten: mprjtn m ’ h-t-jtn „in dem At6n-Tempel in Achet-At6n“, wie es in Amarna iiblich 
ist 4 ). Nach Block 402/VII wohnt Aton in dem pr h] „Haus des Jubels“, einem Saulensaal in 
dem GroBen Aton-Tempel in Amarna. Nach Block 338/VI 6 ) befindet dieser Aton sich „in dem 
Schattcn des R6 der Konigstochter Anches-en-pa-Aton-ta-scherit, geboren von der Konigs- 
tochter Anches-en-pa-Aton" (unten in E 4). Vollstandig ist als Beiwort des Aton auf Block 
450/VII (unsere Tafel X,i) erhalten: „In dem Schatten des Rc der Konigstochter Anches-en- 
pa-Aton in dem Haus des Jubels des Aton in dem Aton-Tempel in Achet-At6n“, hinter den 
Kartuschen in der jungeren Fassung. Auf beiden Bildem der „Balustrade“ 137/II (oben in 
A 2 Anm. 6 ist Aton mit den Kartuschen in der alteren Fassung): „wohnend in dem Haus des 
Jubels des Aton in dem Aton-Tempel in Achet-Aton“ (unten in K 2). 


C. Die konigliche Familie bei dem Opfer 

1. Das haufigste Bild, in dem die konigliche Familie auftritt, ist das Opfer vor dem Strahlen- 
Aton. Zwei dieser Bilder in „groteskem Stil“ sind vollstandig vorhanden auf der „ Balustrade" 
137/III (oben in A 2); das groBere mit dem Erheben des Chercp-Zepters durch Achnaton 
und Nofret-6te, denen die alteste Konigstochter Mcrit-Aton folgt; das klcinere mit dem mit 
erhobencr rechter Hand betenden Konig, hinter dem Nofret-6te und Merit-Aton schreiten. 
Dicselbe Komposition, offenbar ebenfalls aus dem Anfang der Amarna-Zeit, ist auf Saulen- 
schaftcn angebracht: lose Saulentrommeln 222/IV*), 684/V 7 ) und 243/VII; ebenso in Amarna 
in Grab 8 des Tutu auf dem Turpfosten, der an cine Saule angelehnt ist (Davies VI pi. XIV 
links). Aus einem gleichzeitigen Opferbild wird Block 340/VI stammen, auf dem Teile der 
Figurcn des Konigs und der Konigin sowie die Beischrift zu dcr klcinen Merit-Aton erhalten 


*) Ein solchcr Block ist im Vaticano nach Marucchi in Betsarione V, 34—j j (1901) 23 mit Photo, vcrvoll- 
standigt durch Brief von Dr. Sergio Bosticco (Hcrbst 1952). Ein wcitcrcr ist in Siut gefunden nach Borchardt 
in ZAS 61 (1926) 48, Tafel IIIc. 

*) ASAEw (i939) 74 J,pl.CXLa. 

*) MDIK 9 (1940) 62, Tafel 8a (Nr. 275 ist zu verbessern in 291/VI, B). 

4 ) Block 21J/VII und 452/VII; ferner Block 1 dcr Grabung III (1932) bci Balcz in MDIK 3 (1932) 37. 
4 ) Brunner in ZAS 74 (1938) 106. 

•) MDIK 5 (1934) 31 mit Abb. 11. 7 ) MDIK 7 (1937) 3* mit Tafel 8c 
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sind. Nur Konig und Konigin schreiten bei dem Opfer auf Block 241/VII in einem Bilde wie 
Davies II pi. VI links. Auf Block 338/VI B sind nur noch die Spitzen der Kronen vorhanden; 
der Konig tragt eine sonst nicht belegte Krone (oben mit einer Sonne), die Konigin einen 
zusammengesetzten Kopfschmuck mit drei Bundclkronen (ahnlich Davies II pi. VIII). Bei dem 
Opfer dcs Konigs sind die beiden Stander zu denken, auf denen Bliiten und Knospen von 
Lotos liegen (Block 4i8/VII, angeordnet wie in Grab 11 des Ra-mose: Davies IV pi. XXXV 
links). 

2. Es gibt aber auch Anordnungen, bei denen Achnaton und Merit-Aton zusammen 
crscheinen ohne Nofret-ete. Auf Block 289/VI stcht der Name der Merit-Aton vor den erhobenen 
Armen des Konigs, vor dem die kleine Tochter geschritten sein muB. Auf Block 361/VI folgt 
der Name der Merit-Aton unmittclbar auf den dcs Achnaton, anscheinend als Beischriften in einer 
sehr groBen Darstellung. Diese Bilder gehoren inhaltlich zu denjenigen in Amarna, in denen 
Nofret-fite fehlt, vielleicht wegen ihrer aus anderen Quellen bekannten VerstoBung. 

3. Zwei kleine Konigstochter stehen hinter dem Kdnigspaar auf dem schwer zu deutenden 
Block 401/VII, vielleicht in ?inem sonst unbekannten Gruppenbild in dem Wagen, entsprechend 
Grab 9 des Mahu (Davies IV pi. XX und XXII). Die beiden altesten Konigstochter sind in 
Amarna selten allein hinter dem Konigspaar dargestellt, z. B. auf einem Mauerblock*), und bei 
dem Opfer auf dem Entwurf eines Bildhaucrs auf dem Konigsgrab 2 ), auch in dem Familienbild 
Louvre E 11 624 s ). 

4. Unbekannt bleibt der Name der kleinen Konigstochter, die in einem Bilde allergroBten 
Formats dem Konig gegeniibersteht und ihm bis zu den Knicn hinaufreicht (Block 279/VI). 
DaB es keineswegs immer die alteste Tochter ist, die allein mit Achnaton erscheint, lehrt Block 
438/VII, auf dem die Beischriften eines Bildes vorhanden sind, in dem Anches-en-pa-Aton un- 
mittelbar hinter Achnaton dargestellt ist. Dieses Bild stammt aus den Jahren einer Bevorzugung 
der dritten Konigstochter, deren Grund wir in den Blocken 234/VI 4 ) und 311/VI 6 ) erkennen: 
sie zeigen bei dem Opfer vor dem Strahlen-Aton unmittelbar hinter dem Konig die kleine 
Ahches-en-pa-Aton-ta-scherit, geboren von Anches-en-pa-Aton (unten in E 4). Die Dar- 
gestellte tragt den hochsten Titel: „Tochter des Konigs von seinem Leibe, von ihm geliebt"; 
sie ist von Achnaton mit seiner dritten Tochter gezeugt. In einer fur sie bestimmten Kapelle 
des GroBen Aton-Tempels wohnte eine bestimmte Form des Aton (oben in B 3). 

3. Einige Blocke bieten nur noch den Konig bei dem Opfer unter den Strahlen des Aton; 
auf 623 /V°) in groBtem Format allein mit dem StabstrauB, auf 403 /VII gefolgt von einer kleinen 
Frau (Konigin oder Tochter?) mit dem Sistrum. Auf drei Blocken sind aus Bildern groBten 
Formats, offenbar in ungefahr gleicher Hohe auf dcr Bildwand angebracht, Schultern (mit 
Schlusselbeinen 1 ) und Gesicht des Konigs mit erhobencr rechter Hand erhalten: Block 255 /VI 7 ) 


*) Petrie, Amarna (1894) 10 § 17, pi. VIII, 1/2; jetzt in New York 21. 9. 9/10 nach C. Ransom Williams 
in Me/rop. Museum Studies II, 2 (New York 1930) 138—139, Fig. 1—2. 

*) Kairo 54317 bci Porter und Moss, Top. Bibl. IV (1934) 236, wo die Angabc „Wilbour Stcla“ und die 
Inv.-Nr. 34174 zu streichen sind. 

*) Petrie 40 § 92, pi. I, 16; rekonstruiert von Davies in Egyptian Expedition 7^22/7^27, in Bull. Metrop. 
Museum , part II (New York, Dec. 1923) 43, Fig. 4. 

4 ) Brunner in ZAS 74 (1938) 105 mit Photo. 

•) Brunner, ebd. erwahnt 104 ohne Abb.; MDIK 9 (1940) 62, Tafel 7d. 

•) MDIK 7 (1937) 32, Tafel 9a. 

7 ) MDIK 9 (1940) 62, Tafel 7c; Forscb. u. Fortscbr. 14 (Berlin, August 1938) 262, Abb. 3. 
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mit zartem Mund und Kinn, 482/VII mit ausdrucksvollem Gesicht, an das der Strahl des Aton 
das Anch „Leben“ halt*), und 490/VII. 

6. Untcr den zahlreichen Blocken, die aus der groBen Gestalt des Konigs irgendwelche 
Ausschnitte darbieten, sind bemerkenswert ein vorgestreckter rcchter Arm, an dessen Hand die 
Finger (mit zuriickgebogenem letztem Glied, wie in Amarna iiblich) voneinandcr geldst sind 
(Block 82/VIA); zwei linke Hande fassen einen Stab in verschiedenen ungewohnlichen 
Stellungen (195/V und 200/VII). Die gebogene rechtc Hand mit den gelosten Fingern auf 
290/VI*) konnte zu Block 485/VII B gehoren, auf dem ein groBer Konig seinen Oberkorper 
schrag vorbeugt, ebenfalls in naturalistischer Gestaltung. Der gut modcllierte FuB 308 /VI 3 ) gehort 
zu einem knieenden Konig, der sein rechtes Bein weit nach hinten ausstreckt und den FuB 
nur mit gebogenen Zehen auf den Boden aufsetzt. 

7. Von den ubrigen Opferbildern unterscheiden sich nach Material (Sandstein!) und Stil 
die beiden Blocke 614/Vund 6i4a/V (obenin A2, S. 160 Anm. 7), die unmittelbar iibereinander 
zusammenzusetzen sind; nur das Gesicht des Konigs mit dem vordcren Teii seines Kriegs- 
helmcs ist wcggebrochen. Der Konig mit seinem maBig vorgebeugten Oberkorper und der 
Falke Behedti mit seinen ausgebreiteten Fliigcln sind in dem noch normalen Stil gearbeitet, 
den wir aus Theben von den Reliefs aus den ersten Regierungsjahren Amenophis IV. kennen, 
als er seine neue Darstellungsweise noch nicht eingefiihrt hatte, die er in Jahr 6 nach Amarna 
mitnahm. Ob in der ausgemeiBelten Kartusche „Ach-en-At6n“ gestanden hat oder etwa „Amon- 
hotep“, wie in Karnak auf Denkmalern des „t)bergangsstils“ aus Jahr 4, laBt sich nicht mehr 
erkennen. 


D. Andere Darstellungen des Konigs und seiner Umgebung 

1. Fur die Zusammenstellung von Achnaton als Konig mit Smench-ka-R£ als Thronfolger 
und nahezu gleichberechtigtem Mitregenten sind Gruppenbilder aus Amarna 4 ) und Memphis 5 ) 
bekannt 6 ). Die Folge wird durch neue und ungewohnliche Kompositionen bereichert. Block 
736/1 7 ) laBt von zwei gleichgroBen sitzenden Manncrn den einen den Arm des anderen 
streicheln. Auf Block 461/VII schreiten zwei opfernde Personen hintereinander in gleicher 
GroBe, so daB der Mitregent wahrscheinlicher ist als die Konigin. Auf 406/VII (Tafel XI, 1) 
schreiten bei dem Opfer zwei gleichgroBe Manner in dem Konigsschurz (mit der herab- 
hangenden Reihe der Schlangen) hintereinander, wahrend ihnen eine ganz kleine Frau mit 
erhobenem Sistrum folgt. Auf 446/VII schreitet cine kleine Frau zwischen zwei Mannern in 
groBtem Format. Die Frau ist vermutlich Merit-Aton, die dem Smcnch-ka-R6 die Nachfolge 
auf dem Thron verschafft hat. 

2. Neben einer groBen Figur des Konigs, von dem vielleicht noch das eine der beiden 
flatternden Bander seiner Krone sichtbar ist, gibt Block 259/VI B drei Facher, die hinter dem 

*) Forscb. //. Fortscbr. 15 (Berlin, August 1939) 282, Abb. 2; VI. In/ernationa/e r Kongrefi fiir Arcbdologie , 
Bencht (Berlin *939) 233, Tafel 16b; Jabnybnt (1931) 32. 47, Tafel 3 a. 

*) MD 1 K 9 (1940) 62, Tafel 8d. 

*) Ebd. 62, Tafel 8 c. 

4 ) City of Akltenaten III (1951) 231—233 mit pi. LX XIII, 8—9, und pi. CVII, 2—3 (zu vcrcinigenl). 

6 ) Newberry in JEA 14 (1926) 8, Fig. 3. 

•) Dcnksteinc Berlin 17813 und 20716 und die bekannte Gruppc des „Kiisscndcn Konigs* 4 ; meinc Be* 
arbeitung wird veroffentlieht in dem Bandc „Werkstatten von Bildhauern in Amarna". 

*) MDIK 2 (1931) 109, Tafel XXVa. 
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Pharao von Dienern gehalten zu denken sind. Vielleicht war es ein Spiegelbild zu Achnaton, 
der in seinem Tragsessel ausgetragen wird, wie in Grab 1 des Huja (Davies III p. XIII); in 
Grab 7 des Pa-ran-nofer werden vier Facher vor dem Kopf des schreitenden Konigs erhoben 
(Davies VI pi. Ill rechts). 

3. Block 85 /VIA (Tafel XII, 2) enthalt nur noch die rcchte Halfte des Ornaments Sma-tawi 
an dem Thron, iiber dem ein breites Band von dem Giirtel des auf ihm sitzenden Konigs 
hcrabfallt, wie in Grab 8 des Tutu (Davies VI pi. XVII). Der Entwurf eines Bildhauers zu 
einem Familienbild Berlin 14145 1 ) zeigt in derselben Weise den Thron der Konigin; die t)ber- 
cinstimmung ist hier so weitgehend, daB der Entwurf, vielleicht mit Veranderungen, fur ver- 
groBertc Ausfuhrung auf einer Wand bestimmt sein konnte, von der wir zunachst nur den 
Thron der Konigin ermittelt haben. 

4. In groBer Zahl sind Blocke mit den Kartuschen und Beiworten des Achnaton vor- 
handen, tcils in senkrechter Anordnung, teils in waagerechtcr 3 ), zuweilen in Verbindung mit 
den Kartuschen des Aton. 

j. Ein beliebtes Bildthema in den Privatgrabern ist die Oberreichung von Schmuck an den 
Grabherrn durch den Konig und seine Familic. Wohl in dieser Szene jubelt auf Block 266/VII 
ein Mann, der beide Arme nach den Seiten erhebt aus Freude iiber den vor ihm herabfallenden 
Halskragen. Vielleicht gehoren die beiden Manner in ahnlicher Haltung auf Block 472/VII 3 ) 
zu einem beschenkten Beamten. Das gleiche Thema bietet auch ein Block aus Memphis 4 ). 
Der unmittelbare Verkehr des Konigs mit seinen Hofleutcn ist seiten; aus Siut kennen wir einen 
HandkuB 5 ). Unser Block 473/VII laBt den Konig einem kahlkopfigen Beamten einen Stab 
iiberreichen 6 ). Der lebensgroBe Kopf auf 48 5/VII ist wohl keine Prinzessin, sondern ein 
Hofmann, der mit gespreizten Fingern (letzte Glieder zuruckgebogcn) etwas empfangt. 


E. Die Konigin und ihre Tochter 

1. Da aus Amarna keine Darstellungen der Konigin ohne den Konig bekannt sind, diirfen 
wir Blocke, auf denen eine stehende Frau allein erhaltcn ist, in die iiblichen Opferbilder oder 
Familienbilder einordnen, z.B. die Blocke 618/V und 619/V 7 ). Folgt einer groBeren Frau eine 
klcinere, so liegt die Deutung auf Nofrct-6te und eine ihrer Tochter nahe, z.B. Block 292/VI B 8 ). 

2. Kopf und Name der altesten Kcinigstochter Merit-Aton sind ausgemeiBelt auf Block 
293/VI und 349/VI; wir wissen von ihrer Verfolgung wahrend der letzten Jahre der Amarna- 
Zeit. Auf Block 265/VIA steht ihr Name anscheincnd auf abgemeiBelter Flache vor einer 
opfernden Prinzessin, der noch eine weitere gcfolgt ist. 

*) Erworbcn 1898, oft veroffentlieht, z.B. Steindorff, Bliiie^eit (1900) 137, Abb. 132, oder (1926) 196, 
Abb. 173; Schafer, Amarna (1931) Tafel 28; Hamann, Kumt (1944) 242, Abb. 267; Aldred, New Kingdom Art 
(1931)87,pi. in. 

*) Brunner in MDIK 9 (1940) 36 oben. 

•) ASAE 39 (1939) 743, pl. CXXXIXa; ahnlich Davies II pi. XXI und pi. XXXVI; IV pi. VIII 
unten; VI pl. XX und XXX. 

4 ) Engelbach, Riqqeb and Memphis VI (1913) 32, pl. LIV, 6. 

4 ) Sami Gabra in Cbroniqne d’Izgyp/e 12 (Juli 1931) 241, Fig. 3: Block 10. 

•) ASAE 9 (1939) 744, pl. CX X XVIld. 

’) MDIK 7 (1937) 32, Tafel 9 b bzw. 8b. 

*) MDIK 9 (1940) 62, Tafel 8 b. 
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3. Zwei Konigstochter (ohne Namen) sind in reizvollen Gruppcn vereinigt: auf Block 
218/VII zieht die altere (mit zwei Briistenl) ihre kleine Schwester an sich»); auf Block 45 5 /VII 
legt sie ihren Arm um deren Schulter * 2 ). Kompositionen dieser Art erscheinen in dem Tempel 
von Sesebi (Sudla) in Sud-Nubien 3 ), auf einer Einlagc aus Glas unbekannter Herkunft 4 * ), und in 
mehreren Privatgrabern bei Amarna 8 ). 

4. Die dritte Konigstochter Anches-en-pa-Aton (mit ihrem Namen) schreitet auf Block 
43 5/VII wohl hintcr einer alteren Prinzessin. Ihre kleine Tochter Anchcs-en-pa-Aton-ta- 
scherit schreitet auf Block 610/VII (unsere Tafel XII, 1) hinter einer groBcren Frau, die gewiB 
ihre Mutter ist (oben in C 4); von dem Madchcn, das das Sistrum erhebt, ist nur ihr Kopf er- 
halten mit einem krankhaft entstellten Gesicht (Nase zu klein, Kinn zu groB). Auf Block 
319/VI A schreitet sie als kleinere Figur hinter einem groBen Konig und einer Frau mittlerer 
GroBe, wohl wieder ihrer Mutter, die hier dem Konig Achnaton unmittelbar folgt 9 ). Auf Block 
36/XIX aus Amarna 7 ) kuBt Achnaton ein winzig kleines Madchcn) auf ihren Mund; sie ist 
wohl seine Tochter-Enkelin, die er gleich nach ihrer Geburt dadurch anerkennt, vielleicht sogar 
als zukiinftige Thronfolgerin, wie er es in dcr rundplastischen Gruppe des „Kiissenden Konigs“ 
mit Smench-ka-Rc tut. 

5. Block 292/VI A 8 ) tragt die ganze Gestalt eines knieenden Madchens mit betend er- 
hobenen Armen, wohl einer Konigstochter, mit feiner ModeUierung. Bei einigen Kopfen mit 
lebensvollen Gesichtern kann man schwanken, ob nicht Herren des Hofstaates dargestellt sind: 
413/VII B mit doppelt bekranztem Salbkegcl (wie Davies II pi. XXXII); 43*/VII mit Band 
in Stimhohe um das abgetreppte Lockchenhaar. Wcnn ein solcher Kopf ausgemeiBelt ist, wird 
wohl die verfolgte Merit-Aton dargestellt sein (293/VI B). 


F. Manner und Frauen 

1. Auf den Blocken 233/VI, 329/VI und 466/VII schreiten Herren in reicher Tracht, die 
ein Zeugband und einen langen Stab halten, der mit einer StrauBenfeder zu einem Wedel zu 
erganzen ist; ein solcher Block ist in Amarna in dem sudlichen Palast Maru-Aton gefunden 
worden 9 ). Die Dargestellten sind die Kammerherren, die in den Privatgrabern an der Spitze des 
Hofstaates stehen (Davies III pi. V und VII; VI pi. II). Von ihnen odcr von anderen Vor- 
nehmen stammen die beiden Kopfe auf 263 /VI 10 ) mit abgetreppter Lockchenperucke, Stirn- 
band und Ohrenscheibe. 

2. Zahlrcich sind die Blocke mit Mannern, die ihren Oberkorper vorbeugen, schrag oder 
bis zur Waagerechtcn, z.B. 235/VI, A n ) und 416/VII 12 ). Diese Manner, die in Amarna auf 


*) Forsch. //. Fortscbr. ij (August 1939) 292, Abb. 3; Jabr^ebnt (1951) 32.47, Tafel 4b. 

*) ASAE 39 (1939) 744, pi- CXXXVIIlb; Jabnybut (1951), Tafel 4c. 

3 ) Fairman in JEA 24 (1938) 121, pi. X, 1. 

4 ) Univ. Coll. London 2235 nach City III (1951) 228, pi. CVII, 4. 

*) Davies II, pi. XXXIV und pi. XXXVIII; 111 pi. XVI/XVII; VI pi. Ill rcchts, und pi. VII oben 

rcchts. Wic die Bcischriftcn zeigen, sind nicht immer die glcichcn Madchcn gcmcint. 

«) ASAE 38 (1938) 450, pi. LXXV, x; MDIK 9 (1940) 62, Tafel 8c; Arcbiv fiir agypt. Arcbdologie x 

(Wien 1938) 1J9, Abb. 1. 


7 ) City III (1951) 72, pi. LXX, 7. 
®) City 1(1923) pi. XXXIII, 3. 
u ) MDIK 9 (1940) 62, Abb. 4. 


‘) MDIK 9 (x 94 o) 62, Tafel 7 b. 

10 ) MDIK 9 (1940) 62, Tafel 7a. 

“) ASAE 39 (1939) 744, pi. CXXXIXb. 
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Reliefs aus dem „River Temple** erscheinen ‘), sind in den Privatgrabern weniger vornehme 
Herren als Diener und Aufseher. 

3. Ein Mann bei einer Arbeit, besonders an Opfergaben, tritt wiederholt auf; so ist er auch 
auf der Saulentrommel 612/V 2 ) zu erganzen nach einem Block aus Memphis 3 ). Neben einer 
schragcn Rampe, die zu einem Gebaude hinauffiihrt, geht ein Mann mit einem Krug zu einem 
Baum, den er wohl bewassern will (228/VI A) 4 ); ein Mann in dcr glcichen Haltung besprengt 
den Hof des Palastes in Privatgrabern bei Amarna (Davies VI pi. XVII links unten; pi. XXVIII 
rechts, in der Mitte). Eine solche Rampe schreiten drei Manner hinauf, von denen jeder einen 
Stein auf seiner Schulter tragt (203/VII); diese Szene gehort zu der Errichtung eines Bauwerks, 
wie sie auf einem Block aus dem Palast in Amarna dargestellt ist 6 ), auch auf einem Block 
aus Siut # ). 

4. Frauen. In einem Wagen mit Kutscher (unten in F 5) fahren Hofdamen mit dem 
Wedel (StrauBenfeder). In enger Staffelung schreiten sie nebcncinander auf Block 3 30/VI und 
216/VII, ahnlich wie in den Privatgrabern hinter den Kammerherren (z.B. Davies III pi. IX). 

Musizierende Frauen sind auf Block 35/507 in dem sudlichen Teil des GroBen Palastes 
in Amarna gefunden 7 ). Ihnen ahnelt die Lautenspielerin auf unserem Block 440/VII; sie bildet 
das Ende eines Zuges, da ihr Riickcn schon in den Farbenstab hineinschneidet, der die Bild- 
wand umrahmt. Ihrer GroBe entsprechen ungefahr auch die vier Kopfe von Frauen mit Tam- 
burin und Darabuka auf 474/VII 8 ), wahrend die Gruppe von sieben musizierenden Frauen 
auf Block 470/VII in kleinerem Format ausgefuhrt ist. Allc diese Frauen begriiBen wohl den 
Konig bei seinem Erscheinen ebenso, wie sie in den Privatgrabern dem Grabherrn bei seiner 
Ruckkehr vom Konig in sein Haus zujubeln (Davies I pi. XIII, und II pi. XI). 

5. Soldaten und Wagen. Soldaten mit Schilden und Lanzcn schreiten aus einem Tor 
auf Block 142/III A; einer von ihnen hat sich niedergeworfen (auf Block 444/VII), so daB die 
Manner auf 428/VII, die „den Boden kiissen**, wohl auch Soldaten sind. Unsere Soldaten sind 
ahnlich denen auf einem Block aus dem GroBen Aton-Tempel in Amarna 9 ); dort stehen wartend 
die leeren Wagen des konigliehen Hofes, deren Pferde Fcdern auf dem Kopfe tragen. Soldaten 
kiissen den Boden vor ihrem Vorgesetzten in Grab 9 des Mahu (Davies IV pi. XXVI links). 
Eine Gruppe ahnlicher Komposition mit stehenden kahlkopfigen Mannern in Ziviltracht zeigt 
auch einen Mann zum Boden niedergeworfen (Davies VI pi. XVIII links, Streifen 4). 

Ein Wagen mit Pferden und Fahrer fiillt den Block 671/V aus; Block 142/IIIB zeigt 
einen Fahrer mit der Peitsche und den Ziigeln in groBerem Format. Auf 487/VII stehen hinter 
den beiden Pferdckopfen zwei Hofdamen mit dem Wedel (zu erganzen nach Davies I pi. XIX); 
zu der gleichen Folge konnten die beiden Kopfe der Pferde auf Block 468/VII gehoren. 

6. Auslander. An Auslandern, vielleicht aus der konigliehen Leibwache, die mit vor- 
geneigtem Oberkorper und Kopf lauft (wie Davies II pi. XVII und oft), sind die Kopfe zweier 

») City I (1923) 127, pi. XLII 1 , 2. 4. «) MDIK 7 (1937) 32, Tafel 8a. 

•) Engelbacii, Riqqeb and Memphis VI (1915) 32, pi. LIV; in dcr Sammlung v. Bissing in Den Haag 
nach Cohen Bgypte (1931) Tafel 14. 

*) MDIK 9 (1940) 62, Tafel 6d; ASAE 38 (1938) 450, pi. LX XV, 2. 

5 ) City III (1951) 72, pi. LXVIII, 8 rcchts. 

•) Borcharijt in ZAS 6x (1926) 48, Tafel Ilia. 

’) City III (1951) 70, pi. LXV 1 I, 4. 

•) ASAE 39 (1939) 744, ph CXXXVlIIa; Jabr%ehnt( 1951) 32. 47, Tafel 5 b. 

•) New York 27. 6 nach Williams in Metrop. Museum Studies II, 2 (New York 1930) 149, Fig. 8. 
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Libyer mit Schlafenzopf vorhanden auf 413/VII 1 ) in feinem Relief mit zarter Modellierung. 
Nubier sind auf drei Blocken dargestellt; auf 469/VII zwei tanzende Madchen; auf 459/VII 
der groBe Kopf eines anbetenden Mannes mit Ohrring 2 ). Diese Nubier stammen wohl aus 
einer Vorfiihrung von Auslandern vor dem Konig (wie Davies II pi. XXXVIII). 


G. Darstellung von Gebauden 

1. Bei den Wiedergaben von Innenraumen auf den Blocken ist meist schwer zu bestimmen, 
zu wclchem Gebaude sie gehoren; nach den vollstandigen Bildern in den Privatgrabern hat 
man die Wahl zwischen einem Tempel und einem Palast. Auf Block 234/VI B sind die Turme 
eines Pylons oben abgeschlossen durch Rundstab mit Hohlkehle, ahnlich wie die Kapellc 
„Schatten des Rd“ der Konigsmutter T6je in Grab 1 des Huja 3 ), oder andere Tempel. Die groBe 
Hohlkehle mit Schlangenfries auf Block 260/VI A ist die Bekronung eines Tores. Block 224/IV 4 ) 
gibt die vorgeschobenc Vorhalle mit Saulen vor dem Pylon des GroBcn Aton-Tempels in 
Amarna wieder, die aus Bildern in den Privatgrabern bekannt ist (Davies II pi. XIV, und 
III pi. XXX). Der Aton-Tempel ist es gewiB, in den auf Block 471/VII die Strahlcn des Aton 
hineinreichen (vgl. Davies I pi. XXVII links, und III pi. XXX, und IV pi. VI—VII; ferncr 
in dem Konigsgrab, Zimmer a, Wand A). 

2. Der Raum auf Block 454/VII 6 ), in dem neben einer Knospensaule eine Statuengruppc 
des Konigspaares mit der (altesten) Tochter steht, ist das Sanktuar des GroBen Aton-Tempels. 
Eine ahnliche Gruppc ist zwischen Saulen mit Knospenkapitell aufgestellt (421 /VII). Einzelne 
Statuen des Konigs und der Konigin, beide mit einer beladenen Opfertafel, sind dargestellt auf 
Block 458/VH. Dcrartige Statuen in einem Tempel werdcn auch in Grab 1 des Huja wieder- 
gegcben (Davies III pi. X—XI aus pi. VIII). 

3. In den Hofen der Tempel sind Opfergaben aufgestellt, die auf den Blocken mehrfach 
erschcinen. Bei ihnen gefesselte Rinder zum Schlachten, oder abgeschnittenc Kopfe von ihnen 6 ). 
Gefcsselte, aber noch lcbende Rinder licgcn am Boden auf einem Block aus dem GroBen Aton- 
Tempel in Amarna 7 ). Auf Holzgestellen oder Tischen in einem Hof sieht man Schiisseln mit 
Broten, Gemiise usw. (z.B. 83/VI, 269/VI, 307/VI); darauf Schalen mit den Flammen der 
Raucherung (ahnlich Davies I pi. XI, XXVIII, XXXIII und oft). Eine lange Reihe von 
ncbcncinander aufgestellten Krugcn ist durch ein durchlaufendes Schmuckband verbundcn 
(Block 110/IV, ahnlich Davies III pi. V, X und oft). 

4. Eine groBere Anzahl von Blocken enthalt die Wicdergabe von Gcbaudeteilen, die aus 
kleinen Hofen mit Ttiren oder Zimmem bestehen, dazu Sale mit Saulen, meist mit ausladcndem 
Kapitell von Palmblattern; die Raumc sind haufig mit Holzgestellen oder Tischen angefullt, 
auf denen Kriigc, Hasten oder Gegenstandc liegen, besonders Lebensmittcl (Block 414/VII, 
419/VIIB, 426/VII, 436/VII, 457/VII, 460/VII). In diesen Gebauden diirfen wir wohl Teile 

>) ASAE 39 (1939) 744, pi. CXX XVIIlc; VI. Internationale r KongreJSfur Arcbaologie , Bericht (Berlin 1939) 
255, Tafel 16a. 

*) MD 1 K 9 (1940) 79, Tafel nc. Ein ahnlichcr Kopf cincs Nubicrs mit Ohrring ist in dem Tempel bei 
Scscbi (Sudla) in SUd-Nubicn gefunden: Blackman in I/lustr. Ijjttdon News (14. August 1937) 273, Fig. J. 

>) Davies III pi. XI. 4 ) MDIK j (1934) 33, Abb. 13. 

•) ASAE 39 (1939) 744, pl- CXXXVIIb. 

«) Bltickc 411/VII, 427/VII, 465/VII; fihnlich bei Davies I pl. XXVII—XXVIII, und VI pl. XVI. 

7 ) New York 21. 9. 8 nach Williams (1930) 147, Fig. 7. 
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des koniglichen Palastes sehen, wie sic mehrfach in den Privatgrabern vollstandig gezeichnet 
sind, und auch auf losen Blocken in Amarna gefunden wurden * *). 

5. Zuweilen ist eine Tur oder ein Fenster mit der Bekronung durch den Schlangenfries 
dargestellt, wie es in dem koniglichen Palast ublich ist (Block 23 5/VI B). Auf Block 436/VII 
(unsere Tafel XI, 1) liegt das „Fenster des Erscheinens" in dem koniglichen Palast neben der 
Vorhalle mit Saulen; dahinter der Speisesaal mit den beladenen Tischen und den Kriigen in 
ihren Gestellen, genau wie Davies I pl. XVIII, und II pl. XIV. Das Fenster des Erscheinens auf 
Block 244/VII stammt vielleicht aus einem ahnlichcn Bild. Die beiden nebeneinanderstehenden 
Kioske mit dem Schlangenfries auf Block 476/VII sind wohl im Freien zu denken wie in Grab 1 
des Huja (Davies III pl. XIV). 

6. In den Raumen und Hofen des koniglichen Palastes arbeiten gelegentlich Manner, be¬ 
sonders an den Tischen. Hier erscheint auch der bekannte Mann mit dem Besen (Block 442/VII); 
er kehrt den Boden (269/VI B) wie in dem haufigen Motiv in den Privatgrabern (Davies III 
pl. XIII; VI pl. XVII links oben, und links unten; pl. XIX rechts oben; pl. XXVIII rcchts 
in der Mitte). Ein Mann bringt Sandalen und cinen Hasten (mit Wasche) zu dem Bctt in dem 
Schlafzimmer des Konigs (443/VII) 2 ). Ebenso hockt auch hier der beliebte Wachtcr vor der 
Tur (137/VI und 173/VI). Zwei anscheinend glcichgestellte Manner unterhalten sich mit- 
einander (242/VII und 412/VII). Diese Gruppc wird in den Privatgrabern gern in den Hofen 
des Palastes angebracht (Davies VI pl. XXVIII oben rechts), auch in freiem Gelande (Davies 
VI pl. XVIII rechts, Streifcn 4). Die Gruppe wird abgewandelt, wenn der Soldat vor scinem 
Offizier mit fast den gleichen Handbewegungen bcrichtct (Davies I pl. XVIII rechts, und VI 
pl. XX unten rechts). Wieder anders gestaltet ist der Bericht des Untergebenen vor seinem 
Vorgesetzten (Davies IV pl. XXV rechts). Die beiden Manner, die auf niedrigen Hockern 
sich gegeniibersitzen (207/VII), mogen essen wie die beiden Gruppcn in Grab 25 dcs Aja 
(Davies VI pl. 28 links oben in dem Hof). 

7. In Zimmem des Harems dcs Konigs mit Turen, auch groBercn mit Saulen, sitzen Frauen 
mit der kleinen Harfe oder gehen im Tanzschritt (261/VII und 434/VII [unsere Tafel XI, 3], 
und 494/VII), wie in drei Privatgrabern (Davies III pl. XXXIII, und VI pl. XVII links oben; 
pl. XIX rechts oben; pl. XXVIII). 


H. Tiere und Pflanzen 

1. Von den zahmen Tieren sind die Darstellungen von Pferden bei den Wagcn erwahnt 
(oben in F 5). Haufig sind die Rinder, meist als Opfertiere, von denen eines auf Block 264 B 2 ) 
aus dem Kiosk in dem Garten des Palastes Maru-Aton in Amarna niedergeworfen wird. Auf 
unserem Block 416/VII B 4 ) wird ein schwerer Stier von Mannern herbeigefiihrt, wie in den 
Privatgrabern (Davies II pl. XL, und III pl. XXX oben rechts; V pl. XXI rechts, und VI 
pl. XVIII). Zwischen den gebogenen Hornern sind die Rinder mit gerade aufragenden Federn 
geschmiickt (276/VI, 320/ VI, 3 27/VI B; ahnlich in den Privatgrabern bei Davies I pl. XIV, 
und VI pl. XVIII). Geschlachtete Rinder liegen bei den Opfergaben im Hof der Tempel 
(oben in G 1). 

*) City III (1951) 68, pl. LXVII, 3; Dunham in Bull. Mus. Fine Arts 33 (Boston 1937), 14 mit Photo. 

*) ASAE 39 (1939) 745, pl. CXXXIXc; Jahr^ebnt (1951) 32.47, Tafel jc. Bctt im Schlafzimmer: 
Davies III pl. XIII oben links; und pl. XXXIII oben links; VI pl. XXVIII rcchts oben. 

a ) City I (1923) 122, pl. LXX. 4 ) ASAE 39 (1939) 744. pl. CXXXIXb. 




GUnthcr Rocdcr 


170 


i. Die Wiiste mit dem Wild ist auf unseren Blocken ebcnso bemerkenswert wie in dem 
Wandbild des Kdnigsgrabes bei Amarna *) und auf einem Block aus dem Palast in Amarna 2 ). 
Auf unserem Block 223/IV strahlt Aton auf die Krauter herab und auf die Antilopen, die an 
ihncn fressen 3 ). Die Gazellen, von denen ein Junges bei der Mutter saugt, springcn lustig auf 
eincn Laubbaum zu, neben dem eine wilde Mandragora wachst (439/VII) 4 ). 

3. In die Kultur des Gartens fiihrt uns ein gewundener Wasserlauf, also ein gegrabener 
Kanal, in dem Lotos wachst (Block 481/VII) und neben dem Rinder weiden (403/VII, Tafel 
X, 2), frei gezeichnet in der seltenen Art dcr Landschaften in den Privatgrabcrn (unten in H 6). 
In einem rechteckigcn Teich ist das Wasser mit Blattern und Bluten des Lotos bedeckt (Block 
437/VII A 5 ) und 416/VII und 492/VII); auf ihm schwimmt ein Fisch und eine Ente (Block 
250/VII und 486/VII). Am Ufer stehen in gerader Linie und in symmetrischer Anordnung 
Stauden von Papyrus und anderen Gartenpflanzen (Block 214/VII und 250/VII), genau wie 
am Rande des rechteckigcn Tciches in dem Ilof des koniglichen Palastes in Amarna (Davies VI 
pi. XVII links oben, und oft). 

4. AuBer diesen verhaltnismaBig strcngen Wiedergaben erscheinen Gartenpflanzen auch in 
eincr gelockerten Zeichnung, zuweilen ohne Standlinien, mit naturalistischer Ausfiihrung, teil- 
weisc nur ganz flach eingehauen. Dabci sind zierlichc Wcinreben (464/VII)®), zarte Stauden 
von Cyperus und die dicke Mandragora (438/VII und 480/VII), sowie Lattich (Romanen-Salat), 
der uns schon auf dcr Flache neben den Spiralen begegnet war (oben in B 2, Block 463/VII 
und 2 5 6/VI). 

5. Auch die Baume werden naturalistisch gezeichnet. Entweder stehen sie mit geschwungen 
bewegten Blattzweigen in Kasten (aus Ton) regelmaBig nebeneinander (419/VII) 7 ). Oder sie 
werden blattlos mit gebogenen und gelostcn Zweigen in die freie Landschaft gestellt (282/VI®) 
und 611/VII). 

6. Baume und Pflanzen, sowohl wildwachsende wie im Garten gezogene, haben sich in 
freier Ausfiihrung in Amarna gefunden, meist gemalt, besonders in dem Sudpalast Maru-Aton. 
In Relief gearbeitet erscheinen sie auf zwei Blocken aus dem GroBen Palast 9 ). Von diesen 
Reliefs zeigen zwei andere iiber den Kdpfcn der koniglichen Familie uberaus lebendige Ran ken 
der Winde mit Blattern und Bluten 10 ), stilistisch entsprechend unserem Block 478/VII, auf dem 
unterhalb der Kartuschen des Konigs eine naturalistische Gartenpflanze flach und spielerisch 
eingemeiBelt ist. Weitere Reliefs dieser Art mit naturalistischen Gartenpflanzen sind fur die 
AuBenwand des Kiosks in Maru-Aton gearbeitet worden 11 ), und gerade mit den letzteren Bildern 
haben unsere Blocke viel Gemeinsames. In den Privatgrabern bei Amarna sind angepflanzte 
Stauden und Straucher in Garten und Feld lebenswahr gezeichnet in den Streifen mit der Land¬ 
schaft in Grab 1 des Huja (Davies III pi. V oben, VII oben und VIII unten) und in dem Garten 
in Grab 14 des Maja (Davies V pi. V). 


') Monttm , Cnlte d'Atonou I (1903) 14—18, pi. I links. 

8 ) Petrie (1894) 11 § 19, pi. IX unten. 8 ) MDIK 3 (1934) 32, Abb. 12. 

4 ) Forscb. //. Fortschr, 13 (August 1939) 292, Abb. 4; Jabr^ebn/ (1931) 32. 47, Tafel 3d. 

®) ASAE 39 (1939) 743, pi. CXLIb. •) Ebd. pi. CXLb. 

7 ) Ebd. pi. CXLla; Ahnlich Davies I, pi. XXXI. 

•) MDIK 9 (1940) 62, Tafel 6d; ASAE 38 (1938) 430, pi. LXXV, 2. 

•) Petrie (1894) 11 § 17, pi. IX Mine; City III (1951) 72, pi. LXVIII, 6. 

10 ) New York 21.9.9 nac h Williams (1930) 139, Fig. 2. 

“) City I (1923) 122, pi. LXII. 
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J. Datierung der Blocke 

1. Die vorstehende Schilderung des Inhalts der Reliefs auf den Blocken hat an zahlreichen 
Stellen schon angedeutet, was sie fur die Einordnung in die 12 Jahre der Amarna-Zeit lehren 
(6.—17. Jahr dcr Rcgierung des Achnaton). Zunachst zeigte sich bei den Kartuschen und Bei- 
worten des Aton (oben in B 3) fur den kleineren Teil die Zuweisung vor Jahr 9, fur den 
groBeren Teil nach Jahr 9. In der zweiten Kartusche des Konigs steht stets „Ach-n-Aton“; fur 
ein Relief auf zwei Blocken, die im Gegensatz zu den ubrigen (Kalkstein!) aus Sandstein 
bestehen (in C 7), ware dcr Name „Amon-h6tep“ denkbar, da die Darstellung in dem fruhen 
„Obergangsstil“ der Zeit um Jahr 4 gearbeitet ist. 

2 * Der „groteske Stil“ der Bilder auf der „ Balustrade" 137/III (in A 2) legt ihre Anfertigung 
wahrend dcr ersten Jahre der Amarna-Zeit nahe, als die neue Manier von extremen Zcichnern 
gehandhabt wurde. Diese sind dem koniglichen Kunstforderer wohl zu weit gegangen, denn 
von der Mittc der Amarna-Zeit ab wurde der Stil in einer gemildcrtcn Weise ausgedriickt, in 
der die Mehrzahl unserer Blocke gearbeitet ist. 

3. Fur die Namensform der Konigin Nofrct-£te und fur die Zahl dcr Konigstochter konnen 
aus unserem geringen Material keine Schliisse gezogen werden. Die Verfolgung der Nofret-dte 
(in C 2) hat erst einige Jahre vor dem Tode des Achnaton eingesetzt. An ihrer Stelle gewinnt 
die altestc Konigstochter Merit-Aton eine Bcvorzugung (in C 2), die in ihrer Heirat mit 
Smench-ka-R6 begrundet ist und in seiner Erhebung zum Mitregcntcn (in D 1); diese Blocke 
konnen nur in den letzten Regierungsjahren des Achnaton gearbeitet sein. Wenn Bild und 
Name der Merit-Aton getilgt worden sind (in E 2), so laBt sich das cigentlich nur verstehen, 
wenn man annimmt, daB Smench-ka-Re und seine Gattin nach ihrer Ubersiedlung (Flucht?) 
nach Theben und nach ihrem Obertritt zu der Amon-Religion der Landcskirche als „Abtriinnige“ 
angesehen worden sind. 

4. Erst nach dem Verschwinden der Merit-Aton aus Amarna kann eine Bevorzugung der 
dritten Konigstochter Anches-en-pa-Aton eingesetzt haben (in C 4). Sic fiihrte zu dcr Gcburt 
ihrer Tochter Anches-en-pa-Aton-ta-scherit, deren Vater Achnaton sclbst war (in E 4). Das 
kleine Wesen scheint durch ihren koniglichen Vater in Amarna als Thronfolgerin anerkannt 
worden zu sein; nach ihren krankhaften Gcsichtsziigen war sie vielleicht nicht lebensfahig und 
ist friih gestorben, wenn nicht von gegnerischer Seite beseitigt worden. Diese Bilder mussen 
aus der Zeit unmittelbar vor dem Ende des Achnaton stammen. 


K. Herkunft der Blocke 

1. Fur die Herkunft der Blocke hat in den „ Vorlaufigen Bericbten “ jeder Bearbeiter geauBert, 
was sich ihm aus dem zufalligen Inhalt der bis dahin bekannten Fundstiicke ergab, und deshalb 
sind die Urteilc recht verschieden ausgefallen. Die erste Frage war, ob in Hermopolis ein 
nut Reliefs geschmiickter Bau des Achnaton bestanden hat oder ob die Blocke von Amarna 
iiber den Nil herbeigeschaflt worden sind. Fur die erste Moglichkeit hat sich keine Bestatigung 
gefunden, wenn man nicht bei dem Relief in dem fruhen „Ubergangsstil" (in C 7) die An¬ 
fertigung in Hermopolis vor der Ubersiedlung dcs Hofes nach Amarna annehmen will. Fur die 
zweite Moglichkeit lieferte der Inhalt der Bilder erst nach Beendigung der Grabungen zwingende 
Beweise. 

it* 
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2. Die Beiworte des Aton sind in der in agyptischen Tempelinschriften ublichen Wcise 
dem Heiligtum angepaBt, in dem das betreffende Bild angebracht war. Wenn die Beiworte 
(in B 3) mit dem Zusatz schlieBen: „in dem Aton-Tempel in Achet-Aton“, so muB der Block 
in dem GroBen Aton-Tempel in Amarna gesessen haben. Einige Blocke, darunter die balu¬ 
strade** 137/III, geben als Wohnort des Aton in diesem Tempel ausdriicklich das „Haus des 
Jubels“ Per-haj an, das durch die Freilegung als Saulensaal in Quadrat Q 39 in Amarna fest- 
gelegt ist. Die „Schatten des R6“ der dritten Konigstochter Anches-en-pa-Aton genannte 
Kapelle (oben in B 3) gehort zu den so bezeichneten Heiligtiimern in Amarna, von denen 
eines fur die Konigin-Mutter T£je gestiftet war (oben in G 1). Ein solches Heiligtum hat das 
kleine Konigskind Anches-en-pa-Aton-ta-scherit auch erhalten (oben in B 3), offenbar kurz 
nach ihrer Geburt und vielleicht im Zusammenhang mit ihrer Erhebung zur Thronfolgerin. 
Der urspriingliche Standort dieser Blocke kann nur der GroBe Aton-Tempel in Amarna 
gewesen sein. 

3. Entscheidet man sich fur die Herbeischaffung der Blocke aus Amarna, so werden auch 
andere Zusammenhange klar. Unsere Blocke stellen offenbar nur eine kleine und zufallige Aus- 
wahl aus vielen und recht verschiedenartigen Bildern dar. Ein Teil ist in feinstem Hoch- 
relief gearbeitet, ein anderer in versenktem Relief von fliichtigerer Ausfiihrung. Der MaBstab 
reicht von kleinen Figuren, fast nur Schattenrissen, bis zur LebensgroBe und dariiber hinaus. 
Wir haben als Standort also eine erhebliche Anzahl von Raumen in ausgedehnten Gebauden 
mit groBen Wanden anzunehmen. Das ist in einer Provinzstadt kaum wahrscheinlich, selbst 
wenn diese die Hauptstadt des reichen und machtigen Hasen-Gaues war, sondern nur in der 
Residenz mit ihren groBen Staatsmitteln. 

4. Unsere Fundstiicke bestehen nicht nur in den kleinen Blocken des Amarna-Formats, 
sondern auch in Bauteilen aller Art (oben in A 2 und B3). Diese bestatigen die Herkunft 
aus weitraumigen Bauwerken, wie sie nur in einer sehr groBen Anlage unterzubringen sind. 
Von mehreren Tiiren stammen Pfosten mit der gleichen Ausschmiickung: zwischen zwei 
Bandern mit Ornamenten lauft eine senkrechte Schriftzeile mit den Namen des Aton und des 
Achnaton(obeninB2, S. 162 Anm. 1). AuBer achteckigen Pfeilern sind Saulen vorhanden, die 
gleichmaBig mit dem Bilde des opfernden Konigspaares mit ihrer altesten Tochter geschmiickt 
waren (oben in C 1); schon 1934 stellte ein Beobachter fur die Trommel einer Bundelsaule 
in Hermopolis fest: „Ein vollig identisches Stuck sahen wir im groBen Tempel in Amarna 
in situ** 1 ). 

5. Ferner gibt die Hohenlage der kiinstlerischen Ausfiihrung zu denken. Einige Kopfe, 
besonders Bildnisse des Konigs (in C 3), nahezu oder ganz in LebensgroBe, gehorcn zu den 
besten Reliefs, die aus der Amarna-Zeit bekannt geworden sind; sie diirfen den hochsten Er- 
zeugnissen der agyptischen Bildhauer iiberhaupt zugerechnet werden. Als Verfertiger einer 
solchen Qualitat kommen nur hervorragende Zeichner und Bildhauer jener Epoche in Frage, 
wie sie in den koniglichen Werkstatten der Residenz vorhanden waren, aber seltcn auBerhalb 
von ihr. 

6. Die gesamte Menge der 262 inventarisierten Blocke und Bauteile bildet nach Herkunft 
und Inhalt eine Einheit, aus der man nicht willkurlich einen Teil herauslosen darf. Wenn 
Stucke, die sich von den iibrigen nicht wesentlich unterscheiden, sicher aus Amarna stammen, 
so muB das auch fur den Rest gelten, soweit nicht besondere Bedenken entgegenstehen. 


*) Hermann in MDIK 5 (1934) 28. 
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7. Der S til unserer Reliefs ist nicht nur allgemein gesprochen der der Amarna-Zeit, sondern 
er geht in zahlreichen, zunachst unscheinbaren Einzelheiten zusammen mit den Bodenfunden 
und mit den Bildern der Privatgraber in Amarna selbst. Die Themen der Darstellung mit ihrer 
Komposition und die Motive der Bewegung an den einzelnen Figuren hangcn in beiden Gruppen 
so eng zusammen, daB fur sie die gleiche Quelle angcnommen werden muB. Beide Gruppen 
kommen aus der gleichen „Schule*‘, und sie miissen von denselben Meistern und ihren Gehilfen 
gezeichnet und dann gemeiBelt worden sein. Wir haben jetzt sichere Belege fur die Tatsache in 
unseren Handen, die wir bisher nur vermuten durften: die Entwerfer der Bildwande in den 
Privatgrabern haben in Amarna Vorlagen und Musterbiichcr besessen, nach denen die konig¬ 
lichen Reliefs in den Tempeln und Palasten schon ausgefiihrt worden waren. In der Oberlassung 
dieser Zeichnungen driickt sich die „Gnade des Konigs** aus, der seinen Beamten die Graber 
zuwies. 

8. Die Untersuchung unserer Blocke hat in einigen Fallen auf den GroBen Aton-Tempel 
und andere Heiligtiimcr gefiihrt, in anderen auf Palaste, besonders den Siidpalast Maru-Aton. 
Unsere Blocke kommen offenbar von versehiedenen Standorten; dabei gehoren einige nach 
Inhalt und Stil zusammen und mogen von der gleichen Wand stammen. Eine genauere Be- 
stimmung ist vorlaufig unmbglich wegen des verschiedenen MaBstabs, in dem die einzelnen 
Figuren auf derselben Wand gezeichnet sind (Konig groB, Nebenpersonen kleiner). 

9. Lage von den angefiihrten Gesichtspunkten nur ein einzelner vor, wie es bei den Er- 
wagungen wahrend der Ausgrabungen 1929—1939 der Fall war, so diirfte man an ein zufalliges 
Zusammentreffen glauben. Aber die Summe der genannten Argumente kann heute nicht mehr 
als Zufall angesehen werden. Unsere Blocke miissen vielmehr von den verschiedenartigen, aus¬ 
gedehnten und im Laufe eines Jahrzehnts entstandenen Bauten in Amarna nach Hermopolis 
gebracht worden sein. 


L. Der Hergang der Ereignisse 

1. Nach allgemeiner Anerkennung sind die Bauwerke in Amarna schon unter Konig 
Hor-em-hab niedergelegt worden. Er hat dort ebenso vorgehen lassen wie in Karnak, wo 
Blocke der Ketzerzeit in seinen Pylonen IX und X verwendet sind. Die Verbauung der alten 
Blocke wurde unter Ramses II. fortgesetzt, auch in den Fundamenten des groBen Saulensaals. 
Als in Hermopolis unter Ramses II. Neubauten geplant wurden, holten die Baumeister sich 
ihr Material nicht aus dem anstehenden Kalkstein des Gebirges am Wustenrande, sondern sie 
beniitzten die in Amarna vorhandenen, vielleicht schon umgestiirzten Mauern der dortigen 
Tempel und Palaste wie einen Steinbruch, um Mengen von losen Blocken bequem zu gewinnen; 
diese waren in ihrem kleinen und doch regelmaBigen Format leicht zu befordern und zu ver- 
wenden. Die beiden von uns angeschnittenen Bauwerke Ramses II. in Hermopolis enthielten 
in den Fundamenten und in dem Massiv der Mauern und Pylone Hunderte und Tausende von 
Amarnablocken: sowohl der Amon-Tempel wie der Torbau zu dem GroBen Thot-Tempel. 
Eine weitere Freilegung des Gclandes wurde vielleicht noch andere Bauwerke aus Dynastie XIX 
zutage fordern, in denen Amarna-Blocke in groBer Menge verwendet worden sind. Die Ver¬ 
bauung solcher und anderer Blocke ist unter Ramses III. in dem Chonsu-Tempel von Karnak 
ebenso betrieben worden 1 ). 


l ) Borchardt in ZAS 61 (1926) 37—51. 
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2. Hiermit komme ich zu dem Pnnkt, an dem ich an Beobachtungen des Jubilars ankntipfen 
kann, dem dieser Band gewidmet ist. Er hat betont, daB unter Ramses II. in Tanis der Tempel 
neu gebaut und mit Plastiken geschmuckt wurde, die man aus anderen Stadten holte, und daB 
die Baumeister frcmde Tempel pliinderten, um den Wunsch des Phatao nach glanzenden Bauten 
schnell zu erfiillen 1 ). Zu diesem Vorgehen gehoren auch die Ereignisse, die wir fur Hermopolis 
ermittelt haben. 

3. Die Tempelbauten Ramses II. in Hermopolis haben fest gestanden, bis das Vordringen 
des Christentums ihren Gottesdienst zum Stillstand brachte und die steinernen Bauten zcrstorte, 
um Baumaterial fur neue Wohnviertel zu beschaffen. Der Amon-Tempel wurde teilweise bis 
auf die Fundamente niedergelegt und ausgeraubt. An dem Torbau zu dem Thot-Tempel wurde 
das Massiv des Pylons freigelegt, und die herausgerissenen Blocke wurden lose weiterver- 
wendet, besonders gern die Quadern Kalkstein aus den Bauten von Amarna, die wegen ihres 
kleinen Formats begehrt waren. Denselben Vorteil, den schon die Erbauer unter Ramses II. 
wahrgenommen hatten, machten nun die Zerstorer sich zunutze: die geringe GroBe und die 
leichte Beforderung und Wiederverwendung. Die losen Blocke wurden einzeln in die Mauern 
der armlichen Lehmhauser eingesetzt, die die Christen sich uberall in den Trummern der zer- 
storten Tempel herrichteten; wir fanden die Amarna-Blocke in den Resten der zusammen- 
gestiirzten koptischen Wohnviertel (oben in A 1). 

4. Kehren wir zu der Zeit des Achnaton zuriick. Die Errichtung eines Aton-Tempels durch 
ihn in Hermopolis ist unwahrscheinlich geworden. Aber zur Erklarung der in Hermopolis 
gefundenen Amarnablocke habe ich ahnliche Blocke aus Memphis und Siut herangezogen. 
Liegt die Frage ebenso fur diese und fur andere Stadte, in denen Reliefs und sonstige Denk- 
maler aus der Ketzerzeit festgestellt sind? Von Karnak, Luksor und Madamud sehe ich hier ab. 
Die auBerhalb von Amarna vorhandenen Altertiimer aus der Regierung Amenophis IV. habe 
ich in einer Untersuchung zusammengestellt, die ich bald in meinen »Amarna-Studien" ver- 
offentlichen zu konnen hoffe. Nach diesem Material sind in der Stadt Memphis und in den 
Graberfeldern von Sakkara bis zum Fajjum hinauf so viele Blocke, Statuen, Bauteile und 
Gegenstande aus der Amarna-Zeit gefunden worden, daB man dort ein eigenes Zentrum des 
Aton-Dienstes annchmen darf, dabei auch ein Heiligtum, an dem bis in die Zeit des Mitregenten 
Smench-ka-Re hinein Reliefs angebracht worden sind. UngewiB bleibt die Beantwortung aber 
fur Siut, wo nur lose Blocke gefunden wurden, die denen aus Hermopolis und Amarna ahneln, 
so daB zunachst eine Verschlcppung aus Amarna moglich erscheint. Fur diese spricht ein Block 
eines Tiirpfostens, der mit denen aus Hermopolis ubereinstimmt. 

So ende ich mit einem Hinweis auf ungeloste Probleme. Moge der politische Aufschwung 
ihres Landes unsere agyptischen Kollegen veranlassen, unter den wissenschaftlichen Aufgaben 
ihrer Verwaltung auch das Material zu veroffentlichen, das aus der einzigartigen Zeit des 
Achnaton an verschiedenen Orten vorhanden ist. 


l ) Kees Tanis, in Nacbr. Akad. Wiss. Gottingen, Phil.-Hist. Klasse (1944) 158—168. 


Eine ramessidische Darstellung vom Toten der Schildkrote 

Von T. Save-Soderbergh 

Das Grab des Ersten Propheten Nebunenef (Nr. 15 7) l ) gehort zweifelsohne mit zu den 
interessanteren ramessidischen Privatgrabern und wiirde eine vollstandige Veroffentlichung 
verdicnen. Leider sind die Raume aber immer noch halb verschiittet, so daB die unteren Szenen 
bzw. deren untere Halfte meist nicht sichtbar sind. Eine Ausnahmc bildet die Darstellung in 
der Langshalle unmittelbar rechts vom Eingang, wo der Schutt bis zum Boden weggeraumt 
ist. Eine der Inschriften, diejenige, die sich auf die Nilpferdjagd bezieht, ist schon von Gardiner 
veroffcntlicht worden 2 ), und die Szene wurde von mir an Hand von Gardiners unveroffent- 
lichten Notizcn kurz besprochen 3 ). Eine Abbildung wurde aber bisher nicht publiziert, und 
in der Hoffnung, daB das Thema oder vielmehr die beiden Themen der Szene meinen ver- 
ehrten Lehrer, den Jubilar, interessieren wird, habe ich dieses Bild als Huldigung bringen wollen. 

Der Erhaltungszustand des noch vorhandenen Stuckes der Darstellung ist nicht der beste, 
und z.T. ist das Gemalde mit Schmutz bedeckt, besonders in dcr rechten Halfte. Die hier 
gebrachte Zeichnung, die sich auf eine Serie von Farbaufnahmen griindet, ist deshalb in Einzel- 
heiten etwas unsicher, und es ist moglich, daB die Proportionen des Bildes nicht ganz korrekt 
sind. Ich glaube aber kaum, daB im Grabe mehr zu sehen ist, besonders nicht vor einer griind- 
lichen Sauberung, und meine Veroffentlichung konnte vielleicht auch dazu beitragen, daB dies 
wohlbekannte, aber jetzt doch etwas vernachlassigte Grab einem besseren Schicksal entgegengeht. 

Links steht der Grabbesitzer in der fur einen Harpunierer typischen Haltung. Er ist in der 
gelaufigcn Mannertracht seiner Zeit, d.h. der Regierungszeit Ramses’ II., dargestellt und mit 
einem weitcn Obergewand bekleidet. Hinter ihm ist seine Frau, „die Vornehmstc der Harems- 
damen des Amun“ 4 ), Ta-chat, abgebildet, wie auch sonst die Frau ihren Gatten bei Vogeljagd, 
Fischstechen und Nilpferdjagd begleitet. 

Die Einzelheiten der von Nebunenef verwendeten Harpune sind nicht mehr zu erkennen, 
doch macht es das am oberen Teil noch sichtbare Seil deutlich, daB es sich um eine wirkliche 
Harpune, und nicht um einen Speer, handelt. Auch in dieser Hinsicht stimmt das Bild mit den 
Darstellungen von Fischstechen und Nilpferdjagd uberein. Der Schilfkahn unterscheidet sich 
aber von der fur die Darstellungen der Nilpferdjagd typischen, hinten quer abgeschnittcnen 
Form und zeigt keine besonderen Merkmale, wie es bei der Nilpferdjagd der Fall ist. 

Vor dem Jager ist ein groBes Biindel von Papyrus, wie es sonst bei Vogeljagd und Fisch¬ 
stechen ublich ist, und rechts davon erhebt sich ein groBer „Wasserberg“ 6 ). Da diese eigcnartige 
Zeichnungskonvention, der „Wasserberg“, dazu diente, beim Fischstechen die harpunierten 
Fische in einer zur Komposition passenden Hohe und doch als noch im Wasser befindlich abzu- 

*) Vgl. Porter-Moss, Topographical Bibliography!, S. 147; Sethe, ZAS 44, S. 3off.; Kees, Priestertum, S. 100. 

*) Davies-Gardiner, The Tomb of Amenembet, S. 28 ff.; vgl. Save-S6derbergh, On Egyptian Represen¬ 
tations of Hippopotamus Hunting as a Religions Motive (Horae Soederb/omianae III) 1953, S. 36flf., und Helck, 
Antbropos 49,1954, S. 983. 

8 ) a.a.O., S. 39f. 

<) Vgl. z.B. Lefebvre, Hist, des grands pretres d'Atnon de Karnak, S. 34f. 

4 ) Vgl. Save-Soderbergh, a.a.O., S. 11. 






Abb. x: Ttften der Schildkrotc und Harpunicrcn dc$ Nilpfcrds. Malcrci im thcbanischcn Grab Nr. 157 . 
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bilden, und bei der Nilpferdjagd das groBe Tier so, als ware es noch im Wasser untergetaucht, 
darzustellen, ohne deswegen eine allzu groBe Wassertiefe unter dem Jagcr zeichnen zu miissen, 
ware zu erwartcn, entweder das gejagtc Tier, als ware es aus dem Wasser gehoben, etwa in der 
Mitte des Wasserberges zu finden, oder aber ein derart groBes Tier, daB der Wasserberg not- 
wendigerweise so groB sein muBte. 

Wie aber der Text deutlicb zeigt, handelt es sich hier um eine Darstellung vom Harpunieren 
einer Schildkrotc. Im Grab konnte ich gegen meine Erwartung keine Schildkrote entdccken, 
aber an Hand der Farbaufnahmen ist es moglich, wenigstens den ungefahren UmriB des Ticres 
festzustellen, wobei jedoch vieles unsicher bleibt, besonders der Kopf. Die allgemeine Lagc 
stimmt auch mit der Richtung der Harpune uberein. Die Schildkrote befindet sich oberhalb 
der waagerechten Wasserlinie, die hier als eine Fortsetzung der Wasscroberflache untcrhalb des 
Schilfkahns schwach markiert ist. 

Der Text lautet: „Toten dcr Schildkrote des (oder fiir) Re von Osiris, dem Hohenpriestcr 
des Amun, Ncbunenef. Er sagt: Es lcbe Re, es sterbe die Schildkrote; unversehrt ist der- 
jenige im Sarge.“ 

Rcchts von dicsem linkslaufigen Text und als Oberschrift zu einem antithetischen Gegen- 
stiick zur Darstellung vom Toten der Schildkrote finden wir den wohlbekannten mythischcn 
Text, hier rechtslaufig geschrieben, der sich auf die Nilpferdjagd bezieht. Rechts vom Wasser¬ 
berg war also die Harpunicrung dcs Nilpferdes dargestellt und wiirde, wenn es demsclben 
Schema, wie in den Grabern der friihen 18. Dynastie, folgte und also eine direkte Antithese zur 
linken Darstellung bildete, die Wand ausfullen. Leider ist von dieser rechten Halfte eigentlich 
nur der Text erhalten; hochstens konnte eine kaum noch sichtbare Linie rechts von der Schild¬ 
krote die Rtickenlinie des Nilpferdes sein. Der Verlust ist um so bcdauerlicher, als wir sonst 
kein einziges ramessidisches Beispiel dieser alten Komposition haben, deren Tradition und 
Herleitung aus AR-Vorbildern, wo dcr Konig die Hauptperson ist, ich neulich dargestellt 
habe. Auch den mythischen Text habc ich in derselben Arbeit ausfiihrlich besprochen l ), aber 
ich mochte diese Gelegenheit zu einigcn Bcrichtigungen beniitzen. Meine Obersetzung gcht, 
im Gegensatz zu Gardiners friiherer Auffassung 2 ) wie auch zu der von Helck 3 ) und in 
Obereinstimmung mit der Parallele im Papyrus Chester Beatty I, davon aus, daB Neith dem 
Horns erst nach dem Sieg begegnet. 

„Es jubelt der Gott in der Halle, (dcnn) Horus erscheint im Nun, indem sein Nun an 
seinem Kopf (= vor ihm oder iiber ihm) ist, er, der Gcliebte der beiden Lander 4 )." 


*) Save-Soderbergh, a.a.O., S. 36ff.; dcr Text ist spater auch von Helck, Anthropos 49, X9J4, S. 983, 
bchandclt worden. Kees, Rose/Jini-Festscbrif/, Pisa 1935, S. 143ff., hat die Vcrbindung dcr Harpuniersagc mit 
dem 7. untcragyptischen Gau dargclegt. 

*) Wie er mir mitgctcilt hat, ist er nicht mchr dieser Mcinung. 

*) a.a.O.; auf die sich daraus crgcbcndcn Abwcichungen seiner Obersetzung von mcinem Vorschlag 
gehe ich deshalb hier nicht naher ein. 

4 ) ,,Dcr Gott“ ist m.E. wahrschcinlich Re, dcr den Sieg von Horus bcjubclt; aber Helcks Annahmc, daB 
sich dcr Ausdruck auf den Konig (d.h. Horus) bezieht, ist wohl nicht ausgcschlossen. Dagegen kann ich seine 
Obersetzung „cs bclcuchtet Horus das GcwSsscr, wenn es vor ihm ist“, nicht verstehen, denn ps 4 ist m.W. 
nur spat aktivisch zu belegen, und wenn wir dcr zwcimaligcn Schrcibung von Nnw (mit dem von Helck nicht 
wiedergcgcbcncn Posscssivsuffix 3. Pcrs. Sing.) nicht Rcchnung tragen wollcn, ziehe ich doch wie vorher die 
Lesung Hr psj-f m btitv Nmv-f m !p-f vor, und Ubcrsctze: ,,(dcnn) es ist Horus, dcr in seinem Gewasscr vor ihm 
(namlich Rd) erscheint'*, namlich wenn er als Sieger iiber Seth aus dem Nun cmportaucht, entweder wie sonst 
die Wcltschdpfer oder nach einem Kampf im Wasser, wie in dcr ersten Episode von Papyrus Chester Beatty I. 
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„Es steht Neith bei seinem Nahen auf 1 2 ), verehrt seine Harpunen und gibt ihra, was auf 
ihren Armen ist: Fett aufs Feuer, Weihrauch aufs Feuer, ihm, Horus, dem von seiner Neun- 
heit gelicbten 8 ). Sie opfert WeiBbrot, und die Marschgottin laBt zu, daB sie den Ort der auf- 
gelosten Fleischstficke befriedigt 8 ). 44 

(Neith sagt:) „Du hast ihn (Seth, das Nilpferd) harpuniert, mein Sohn Horus, indem du 
frcudig und 'gcrechtfertigt’ bist, nachdem dir das Nilpferd sichtbar gemacht worden ist im 
FluB. Ha, es harpuniert die Harpune des Horus (oder: es hat Horus harpuniert)/ 4 

Wenn auch viele Einzelheiten unklar bleiben, ist es, wie schon oft betont worden ist, 
vollig klar, daB der Text einen schr alten, koniglichen Jagdmythus widcrspicgelt und, obwohl 
erst aus dem NR zu belegen, ebensowenig wie die dazugehorige bildliche Darstellung keine 
Neuschopfung dieser spateren Zeit ist. 

Wie vcrhalt es sich nun mit der im Grabe des Nebunenef dazu antithetisch entgegengestellten 
Darstellung vom Toten der Schildkrote und dem dort beigeftigten Text? 

Wcnigstens nach dem heutigen Bestand zu urteilen, kann die Darstellung vom Toten 
der Schildkrote nicht auf ein altes Konigsmotiv aus den Anfangen der agyptischen Kunst, wie 
es bei dcr Nilpferdjagd der Fall ist, zuruckgefuhrt werden, und keine Einzelheiten, wie dort 
bci den NR-Darstellungen z.B. Kdnigsschurz, besondere Form des Kahnes usw., deuten hier 
einc solche ikonographische Tradition an. Die sonst bekannten Bilder des Motivs, die von 
van df. Walle in seinem wohldokumentierten Artikel yy La tortue dans la religion et la magie 
dgyptiennes " *) zusammengestellt sind, stammen alle aus griechisch-romischer Zeit, wo sie einem 
anderen Schema folgen und ikonographisch von der ramessidischen Komposition weit entfernt 
sind. Sie konnen kaum als „debased derivatives 44 , wie ich sie im Fallc der Nilpferdjagd charak- 
terisiert habe (a.a.O., S. 28), unseres Motivs betrachtet werden. 

Den begleitenden Text finden wir im 161. Kapitei des Totenbuchs wieder wie auch, als 
cine Art magischer Formel, auf den Sargen des NR 5 ). Das Totenbuchkapitel soli nach der 
Obcrschrift dem Toten die Moglichkeit geben, sich Zutritt zum Himmel zu erzwingen, und 
die Vignette stellt demgemaB nicht das Toten der Schildkrote, sondern das Offnen der Himmels- 
tore dar. Auch laBt sich, wie das von van de Walle zusammcngestellte Material zeigt, die 
Vorstellung von der Schildkrote als Gottesfeind nicht so weit zurfickverfolgen wie beim Nil¬ 
pferd, sondern tritt erst in den Sargtexten auf. Die Tatsache, daB Junker in zwei AR-Grabcrn 
in Giza Schildkroten als Opfer in der Sargkammcr gefunden hat, deutet, wie Junker hervor- 


*) rf ist natUrlich, worauf mich Gardiner aufmerksam machtc, dcr Partikel, und m frfjivj w ird im all- 
gcmcincn in Zusammcnhang mit dcr freudigen odcr rcspcktvollcn BcgrliBung jemands gebraucht (VTb. Ill, 
357, j—10; vgl. insbcsondcrc die Pyr.-Bclcgc untcr 6). 

*) Die Ncunhcit wird wohl in dicsem alten Text die des Re scin, anstatt, wie es Helck auffaBt, in wcitcrem 
Sinnc des Wortcs ,,Bcgleitung des Horus“ odcr ctwa die sckundAr gcbildctc Ncunheit des Horus, und diese 
Erw&hnung dcr Ncunhcit spricht, wie auch andcrc Grllndc, dafUr, daB ,,dcr Gott“ am Tcxtanfang Re ist. 

*) Helcks Obcrsctzung.WeiBbrot, das dcr Marschgbttin gegeben wird, damit sie sich befriedigt 

am Ort des AufkSscns dcs Flcischcs“ gibt einen guten Sinn, setzt aber cine wcitgchcndc Emcndicrung des Tcxtcs 
voraus. Dcnn erstens solltc man ein redupliziertes passives Partizip von dj erwarten, zweitens kann ibtp-s dcs 
tradierten Tcxtcs wohl kaum „sich befriedigen'* bcdcutcn, und weiter fchlt die Proposition vor dem Wort //, 
„Ort". Wcnn wir den Wcgfall eines ^-Zcichens annehmen dUrfcn, wire folgcndc Obcrsetzung moglich: 
„.. . WeiBbrot, das dcr Marschgbttin gegeben wird, damit sic (nicht Neith, sondern die Marschgottin) den 
Ort usw. (d.h. den Kampfplatz) (wieder) ruhig macht.“ 

4 ) Melanges A. Carnoy, La Notwelle Clio 5 (1953), S. 173ff. 

6 ) Vgl. van de Walle, a.a. 0 . y S. 180. 
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hebt ’), darauf hin, daB das Tier „noch nicht als unrein oder gotterfeindlich gegolten haben 
(kann) wie in spater Zeit. Gerade daB das Stuck in dcr Grabkammer vor dem Sarg lag, beweist 
seine vollkommene Harmlosigkeit 44 . Selbst wenn man es als ambivalent betrachtete, etwa wie 
beim Nilpferd das mannliche Tier als bose und das weibliche als gut, wfirde man es wohl kaum 
als Opferticr so verwenden, und wir haben auch in spaterer Zeit keine Andeutung davon, daB 
es in irgendeinem Zusammenhang anders als ein Gottesfeind auftritt. 

Alle diese Umstande sprechen also m. E. daffir, daB dieser Typus von Darstellung vom 
Toten der Schildkrote kein altes Motiv ist. 

Das Harpunieren des Nilpfcrdes ist m.W. sonst nicht in der Ramessidenzeit zu belegen 8 ), 
und ich mochte mir deshalb die Entstehung der Wanddekoration im Grabe des Nebunenef 
so vorstellen, daB er oder sein Kfinstler das alte Nilpferdthema im Stile der friihen 18. Dynastie 
archaisierend wieder aufgegriffen hat. Dazu fiigte er als ein antithetisches Gegenstuck die jetzt 
einzig erhaltene Darstellung vom Toten dcr Schildkrote, die also eine sekundare Parallelbildung 
ware. Auch diese antithetische Komposition ist wohl ein Archaismus unter dem EinfluB der 
in der 18. Dynastie so haufigen, in der 19. Dynastie aber fast ausgestorbenen Doppelszene vom 
Vogelfang undiFischstechen 3 ). 

DaB er dabei das Toten der Schildkrote als Parallcle zum Harpunieren des Nilpferdes 
wahlte, ist naturlich, da ja beide Tiere als Symbole der Gottesfeinde galten 4 ). In Dendereh 
finden wir die beiden Motive als Parallele einander gegenubergestellt 6 ), und in Edfu, wo die 
Schildkrote cinmal auch den haufigen Beinamen des Nilpferdes dns tragt 8 ), stimmen die mit 
den beiden Tieren verkniipften Vorstellungen in der Hinsicht miteinander fiberein, daB beide 
vom Konig vor dem Gott als Gottesfeinde getotet werden, woffir dem Konig Sieg fiber alle 
seine Feinde garantiert wird. Ebenfalls ist es der Konig, der im Philatempel als Onuris die 
Schildkrote erlegt 7 ), und im Apophisbuch heiBt es 8 ): „R6 triumphiert und Recht ist dir getan, 
o Apophis und Ihr Kinder des Aufruhrs ... R6 triumphiert fiber seine Feinde, Horus trium¬ 
phiert fiber seine Feinde, Osiris ... triumphiert fiber seine Feinde, Pharao triumphiert fiber 
seine Feinde. Ich habe den Apophis, den Rebellen, die Schildkrote . .. niedergeworfen. 44 Der 


*) Gi Z a VIII, S. 117; vgl. XI, S. 124. 

2 ) Yoyotte macht mich darauf aufmerksam, daB wir im Dcir cl-Medineh-Grab Nr. 360 (Zeit Ramses II.) 
cine Darstellung von Nilpfcrdcn haben, die sich vicllcicht auf cine Art Jagd bezieht ([FIFAO VIII, PI. XXVI). 
Rechts von cincr Erntcszene ist cin Gcwasscr, in dem ein Nilpferd steht. Ein andcrcs Nilpferd stiirzt sich kopf- 
Ubcr ins Wasscr, wahrschcinlich von einem Mann gcjagt, dessen cincs Bcin liber dem wachscnden Getrcide 
noch zu schen ist. Es scheint sich aber hier vielmchr um cin Alltagsbild zu handeln, eine Illustration zu solchcn 
Litcraturstcllcn wie „Erinncrst du dich nicht der Bedingungcn dcs Ackerbauers, wenn die Erntc registriert 
werden soli, wenn das Gcwurm die Halfte dcs Gctrcidcs weggetragen hat und das Nilpferd den Rest gefressen 
hat?“ (Gardiner, Late Eg. Misc. t S. 83; JEA 27, S. 19). Dieses Bild bestatigt bloB mcine Annahmc, daB 
das Tier nicht ausschlieBlich im Delta vorkam, ist aber mit dem Harpunicrmotiv nicht zusammenzubringen. 
Auch dcr Bcleg aus dem Text „Pleasures of Fishing and Fowling" (Cam inos. Literary Fragments , PI. 6 , 1. j stt 
dbwt ..Harpunieren von [weibliehen?] Nilpferdcn“), den mir Caminos frcundlich mitgetcilt hat, gchdrt wohl, 
nach dem allgcmcincn Charaktcr dcs Tcxtcs zu urteilen, ebenfalls dem Alltagslcbcn und nicht dcr rcligidscn 
Spharc an. 

*) Vgl. de Keyser, Cbron. d’Eg. 1947, S. 42ft; Davies, Two Ramesside Tombs , S. 61 f. 

4 ) Vgl. van de Walle, a.a.O., und Save-SOderbergh, a.a.O. 

‘) Mariette, Denderah III, PI. 73a, b. 

•) Edfou I, 346, 12; vgl. JEA 29, S. 19; 30, S. 79. 

7 ) Vgl. Junker, Onurislegende, S. 2. 

•) Pap. Brcmner-Rhind 25, 19ft; Faulkner, Bibl. Aeg. Ill, S. 54ft; JEA 23, S. 171. 
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Text setzt mit einer Aufzahlung aller Gotter fort, deren Feinde vernichtet worden sind, und 
am Ende der Liste stehen die Feinde des Konigs. 

Hier wie beim Nilpferd soli also der Konig die Hauptrolle als Toter des Gottesfeindes 
spielen, und wenn das Hatpunieren des Nilpferdes in den Privatgrabern dargestellt wurde, so 
war wohl der Zweck, den Toten mit dem Konig insofern zu identifizicren, daB er, wie der Konig, 
durch das Toten des Gottesfeindes fur sich selbst Sicg iiber seine Feinde durch den Gott er- 
ringen sollte. So heiBt es auch am Ende der eben angefiihrten Stelle im Apophisbuch (26, 7): 
„Es wird jedem Manne gut gehen, der fur sich selber (mit) diesem Buch eine Beschworung 
macht vor diesem trefflichen Gott — etwas wirklich Trcfflichcs millionen Male (probiert).“ 

Wenn diese Verkniipfung des Motivs mit dem Konig bei dcr hiesigen Verwendung noch 
aktuell war, ware es naheliegend, den letzten Satz der Oberschrift so wiederzugeben: „Es lebe 
Re, es sterbe die Schildkrote, damit derjenige, der im Palast ist, unverschrt sei“, wobei dblt 
nicht das Wort fur „Sarg“, sondern die alte Bczcichnung des Konigspalastes (l Vb.V, 561, 2—7) 
ware. Der Ausdruck wiirde so genau dem Grundgedanken des koniglichen Rituals vom Toten 
der Schildkrote entsprechen, daB man annehmen mochte, daB sein Ursprung dort zu suchen sei 
und daB der Spruch erst sekundar, und zwar nachdem er von Privatleuten tibemommen worden 
war, auf den im Sarg Liegenden bezogen wurde, wie cs im 161. Kapitel des Totenbuches (wo 
ntj m dblt als Parallele zu „dem Korper in der Erde", „dcm Gebeine“ und „den Gliedern“ des 
Toten steht) und beim Gebrauch als magische Formel auf den Sargcn deutlich der Fall ist. 

Zwar stimmen also die beiden Motive, das Toten der Schildkrote und das Harpunieren des 
Nilpferdes, im Grundgedanken miteinander iiberein und lieBen sich deshalb in einer anti- 
thctischen Komposition als Parallele verwenden. Abcr dabei entsteht die Eigentiimlichkeit, 
daB in dcr cinen Halfte des Doppelbildes Nebunenef, als Nilpfcrdtotcr dem Konig und Horus 
gleichgestellt, den Gottesfeind Seth in dessen Gestalt als Nilpferd totet, in der anderen Halfte 
aber, wo er den Fcind des Re, die mit der Apophisschlange identifizierte Schildkrote, vernichtet, 
dadurch impiiziter selber als Seth auftritt, denn Seth war ja derjenige Gott, der dem Sonnengott 
diesen Dienst tat 1 ). 

Ein solcher Mangel an, was wir Logik nennen, hat aber, wie es vor allem Kees immer 
hervorgehoben hat, den alten Agypter nie gestort, und dieser Zug tragt ja gewissermaBen zum 
Reiz der agyptischen Religion bei. 


‘) Vgl. z.B. Nagel, BIFAO 28, S. 3 3 ff. 


Totenbuchspruch 175 

in einem Ritual zur Vernichtung von Feinden 

Von Siegfried Schott 

Vor 30 Jahren zitierte Hermann Kees in Totenglauben und Jenseitsvorstellungen der Alten 
Agypter Spruch 175 des Totenbuches als Zeugnis fur Jenseitsvorstellungen der Herakleo- 
poUtcnzeit. Ausziige aus den ersten Abschnittcn dieses Spruches ubernahm er 1928 in das 
Religmsmssenschaftliche Lesebuch , 10, Agypten (S. 27) untcr „Aufruhr und Vernichtung der 
Schopfung" mit den Oberschriften „Atum straft das aufruhrcrische erste Gottergeschlecht“ 
und „Atum verheiBt dem Osiris ewiges Lebcn und der Welt den Untergang". Den dritten, 
abschlieBenden Abschnitt dieses „mythologisch wichtigen“ Totenbuchspruches behandelte 
H. Kees zwei Jahre spater ausfuhrlich in ZAS 65 (1930) 65 ff. als Gottinger Totenbuchstudien unter 
dem Titel Ein Mythus vom Konigtum des Osiris in Herakleopolis. Inzwischen waren zu den beiden 
bekannten Exemplaren des Spruches in Totenbuchcrn des Neuen Reiches zwei weitere hinzu- 
gekommen, das bis heute alteste in einem Totenbuch aus dem Grabe des Cha (Theben Grab 8) 
in Der el Medine vom Ende der 18. Dynastie und die beiden letzten Abschnitte dcs Spruches 
in einem Papyrus der Spatzeit in London. Der Londoner Papyrus (BM 10081) stammt aus 
einer Tcmpclbibliothek. Vermerke zu Buchtiteln erwahnen „diesen Tempel“ (Kol. 16,1). Die 
Rituale werden im Namen des Konigs vollzogen. Er wird „Pharao“ (passim), „Konig von 
Ober- und Unteragypten Pharao" 1 ) und „Osiris Pharao"*) genannt. „Pharao“ vertritt, selbst 
vom Konigsring umschlossen, einen der beiden Ringnamen des regierenden Konigs, durch 
den es bei der Rezitation ersetzt wurde wie das „Konig (nj-/w-t)“ in einem Pyramidcnspruch 
(Pyr. 16a). Auch dies „Konig“ findet sich gclegcntlich 3 ) in „Verklarungen“, die in das dritte 
Buch des Papyrus aufgenommen sind. Fur „Pharao“ hat spater ein Mann Pl-wrm seinen Namen 
cingcsetzt und damit „die Bibliothekshandschrift“ „nachtraglich als Totentext" „zurecht- 
gemacht“ 4 ). Er kam dabei bis Kolumne 34,19, belieB aber „Pharao“ in den Liedern zum Fest 
dcr Trunkenheit, dem zweiten Buch des Papyrus (s. u.). In die Hand vermutlich dessclben 
Manncs 6 ) ist ein weiterer Papyrus mit Abschriften von Tempclbiichcrn gelangt. Dieser Papyrus 
(BM 10252) ist durch die Notiz des Schreibers {Urk. VI 2f.) auf das 17. Jahr Konig Nektanebos 
datiert. Eine anschlieBende Notiz seines Sohnes fallt in das 11. Rcgierungsjahr Alexanders II. 
Danach hat der Nachbesitzer Pl-wrm den Papyrus erst in dcr Ptolemaerzeit erworben. Vielleicht 
stammen beide Papyri aus derselben Quelle. Rituale und Verklarungen sind — soweit Angaben 


*) BM 1008 1 36,9; vgl. Le Page Renouf, On some religious Texts of tlx early Egyptian period , preserved 
in hieratic papyri in the British Museum (TSBA 9 [1893] 295 fT.). 

*) ibid. Kol. 35,8; Urk. VI 3 neben ,.Konig von Obcr- und Unteragypten Pharao“ auch „Sohn dcs Re 
Pharao“. Pharao steht dcmnach fur jeden dcr beiden Ringnamen. 

*) ibid. Kol. 27,31; Kol. 29,27; Kol. 32,24. 25 (zweimal) in Ritualvcrmcrkcn. 

4 ) Moller, Hieratiscbe Paldographie III (1912) S. 9 2u Papyrus BM 10188 ( Papyrus Bremner-Rbind, Faulkner, 
Bibl. Aegypt. Ill [1933]). 

*) Fur die Idcntitat sprcchen Randnotizcn in beiden Papyri, s. Schott, Die Deutung der Gebeimnisse des 
Rituals fur die Abo’cbr des Bosen (Ak. d. Wiss. u. d. Literalur, Geistes- tend So^ialwiss. Kl. Mainz 1954, Abh. 5) 
S. 10. 
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vorliegen — fur „ Osiris, den ersten der Westlichen 44J ) in dessen Tempel*) zu vollziehen. Auch 
seiner Schrift nach stammt Papyrus BM 10081 aus dem Ende der Spatzeit. 

Papyrus BM 10 081 ist bis auf je eine groBere Liicke zwischcn der 1. und 2. und der 3. 
und 4. Kolumnc und Rissen vom Rande her vollstandig mit 37 zum Teil breiten, zum Teil sehr 
schmalen Kolumnen erhalten. Er enthalt vier Bucher, die jedes mit dem SchluBvermerk „es ist 
(zum Ende) gekommen ( Iw-f put)" schlieBen. Die beiden ersten Bucher finden sich in gleicher 
Folge auf dem Berliner Papyrus Schmitt (P 3057, 18, iff.) * * 3 ). Das erste Buch tragt den Titel: 
„Bcginn der Verklarung des GroBen. Zu rezitieren am 6. Mondtag, am ij. Mondtag, am 
Neumondstag und an jedem Fest des Osiris durch den Obersten Vorlesepriester dieses 
Tempels. 44 

In ihm folgen auf Hymnen fur ,,dies Dein groBes schemes Fest“ Pyramidentexte und verwandte 
Spriiche, die hier fur Osiris und Pharao rezitiert vverden. Das zweite Buch (Kol. 8,1.15) tragt 
den Titel: 

„Die Menge einfiihren am letzten (Tag) des Festes Trunkenheit. 44 
Es ist — als Liedersammlung — in sieben „Hauser“ abgeteilt 4 * ). In den SchluBsatzen des 1., 4. 
und 7. Hauses: 

„Pharao bleibt auf Deinem Thron. Du sorgst dafiir, daB er Deinen Tempel festlich stimmt 44 
(9,1 if.), 

„Pharao ist Herrscher auf Deinem Thron. Die Lander folgen ihm*‘ (11. 22), 

„Pharao — Leben, Heil, Gesundheit — bleibt auf seinem 8 ) Thron und versorgt die 
Tempel fur seinen Ki“ (15,18 f.) 

hat Pl-wrrn „Pharao“ belassen. Eintragungen am Rande der schmalen Kolumnen dieses Buches 
durften wie am Rande von Buchern des Papyrus BM 10252 von der Hand des Pl-wrm stammen 6 7 * ). 
Als drittes Buch folgen „Verklarungen“, zum Teil Spriiche aus den Pyramidentexten. Die erste 
Verklarung — und vermutlich das Buch — tragt den Titel: 

„Verklarung, im Tempel des Osiris zu vollziehen durch den obersten Vorlesepriester 
dieses Tempels. 

Als hl-fad 1 ) zu rezitieren an jedem Fest des Westens“ (16,iff.). 

Die Spriiche, zum Teil mit langercn Ritualvcrmerken, sind an ,,Osiris, den Ersten der West- 
lichen“ gerichtet. In den Ritualvermerken wird der Kdnig mit Nj-lw 4 bezeichnet (S. 181): 

„Es (der Vollzug des Rituals) bedeutet auf Erden weilen fur den Konig“ (Kol. 27,3of.; 
Kol. 29,27; Kol. 32,24). 


») Schott, Deutung, S. 8; in den Vcrklirungcn BM 10081 16,iff. sind Pyramidenspriiche an ..Osiris, 
den Ersten dcr Westlichen 44 gerichtet. 

*) Z.B. die Anm. 1 angcfiihrten Vcrklarungcn nach ihrem Titel ..VerkUrung, im Tempel dcs Osiris zu 
vollziehen durch den Obersten Vorlesepriester dieses Tempels 4 * und das erste Buch dcs Papyrus. 

>) M6ller, Ober die in einem spdtbieratiscben Papyrus des Berliner Museums erbaltenen Pyramidentexte (Diss. 

1900) S. 2 (als 17,1 ff. gczahlt). Nach Vermerkcn sind Tcilc des Buches zur Zcit Thutmosis III. bzw. Amenophis 
III. auf Ledcrrollcn im Osiris-Tcmpcl von Abydos gefunden worden (Miller, ibd. S. 2f.). 

■») MOller, ibd. S. 3; ein weitcrcs Exemplar auf Papyrus New York 35 . 9* ** Kol. 39,1 ff. (unveroffentlieht). 

6 ) Dies „scin“ bezieht sich — wie New York Kol. 54a, 1 ff. zeigt — cbcnfalls auf Osiris, von dem hier in 
dcr 3. Person gcsprochen wird, wahrend die Fassung New York ihn weiterhin anspricht. 

•) Sichc oben S. 181 Anm. 5. 

7 ) Sichc m. II 471, xiff. 
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Diesem Satz folgt am Ende des Buches: 

„R6, Horus, Anubis und der Konig selbst sollen gegenwartig sein. Ist aber der Konig in 
seinem Palast, vollziehe man (das Ritual) mit einer Statue des Herrn — Leben, Heil und 
Gesundheit — 44 (Kol. 3 2,24 ff.). 

Auch dies Buch endet mit dem Vermerk: „Es ist (zu Ende) gekommen.“ Das auf einer neuen 
Kolumne dicht anschiieBende vierte und letzte Buch des Papyrus ist von anderer Hand mit 
breiter Binsc gcschrieben. Es enthalt unter anderem die beiden Abschnitte des Totcnbuch- 
spruches 175. 

Von den fiinf Abschnitten des vierten Buches auf Papyrus BM 10 081 ist der erste (Kol. 
33,iff.) als „Buch“, der zweite (Kol.34,24ff.) als „Preis (dwiy\ der dritte (Kol.35,18ff.) als 
„Spruch“, der vierte (Kol. 36,21 ff.) als „VerschlieBen des Mundcs von Feinden“ und der fiinfte 
(Kol. 37,15 ff.) als „Spruch“ bezeichnet. Erst nach diesem funften Abschnitt folgt der letzte 
SchluBvermerk. So entsteht dcr Eindruck, der erste Titel stelle den Buchtitel dar, zumal da die 
beiden letzten Abschnitte die in ihm erwahnte „Vernichtung von Feindcn“ betreffen. Dem stcht 
entgegen, daB im zweiten Abschnitt (Kol. 34,24; Kol.35,18) andere Festtage genannt werden 
als im ersten Titel. Das Buch weist an zwei Stcllen vom Rande her groBere Liicken auf. Im ersten 
Text sind auf Kol. 33 von dcr 20. zur 23. Zcile eine langere Stelle und drei kurzere freigelassen, 
ein Zeichen dafiir, daB schon die Vorlage Liicken enthielt. Der Buchtitel erstreckt sich in die 
zweite Zcile, dcren Rest freibleibt: 

„Das herrliche (?) Buch ... (vom Fest 1 )) der Vernichtung von Feinden. Zu rezitieren am 
Tage, an dem der Erste der Westlichen auszieht, am Sokarfcst, am U^Vg-Fest, am 2. (?) *), 
am 6. und am 15. Mondtag. 4 * 

Der Sprecher bezeichnet sich als der, „welcher zuerst hervorkam, dcr Geliebte seines Vaters, 
der Altestc seiner Mutter. Mein Vater Re gab mir 44 (die Statten) *), „auf daB ich dariiber herrsche. 
Mein Feind sollte unter meinen Sandalcn sein. Es ist Seth und sein Anhang 44 (Kol. 33,3 ff.). Die 
Erbfolge wird mit einem Ausspruch dcr Mutter begriindet: „Sagte doch meine Mutter zu mir: 
Du bist mein altester Sohn, der aus mir kam, der Leiboffner. Du kamst zuerst hervor im Haus, 
das ich Dir gebe gegen Seth und seinen Anhang 44 (Kol. 33,6 ff.). Dies wird durch den Rccht- 
fertigungsspruch: „Wahr ist meine Aussage {brw) gegen meine Fcinde und so fort ( hm-t-rl)“ 
bekraftigt, der — vom Rezitator — fur „Osins-Wtm-ttfr* 1 , den Seligcn und fur Pl-wrm, den 
Seligen (ursprunglich fur „Pharao 44 ) wiederholt wird. Mit ,,Osiris-IP'/w-tf/)' 44 durfte eher dcr 
Gott des Tempels als der Sprecher des Textes, der sich soeben selbst gerechtfertigt hat, gcmcint 
sein 4 ). Daran, daB Osiris spricht, laBt der weitere Text keinen Zwcifel. In ihm nennt der 
Sprecher Isis Schwester und Horus Sohn: „Meine Schwester Isis sorgt fur meinen Schutz. 44 
„Sie bcugt die Rebellen und schlagt die Angreifer, um mich und meinen Sohn Horus gegen 
Seth und seinen Anhang zu rechtfertigcn an diesem schonen Tage, an dem ich iiber den Statten 
erscheinc, (dem Tage), den mir mein Vater Re gegeben hat, auf daB ich an ihm siegrcich und 
stark sei 44 (Kol. 33,9ff.). Osiris herrscht iiber die „Unterwelt (<#•/)“, die „westlichen“ und die 
„ostlichen Statten 44 , die ihm Rd als Herr der Welt gegeben hat. „Mcin Sohn ist Herrscher 
Agyptcns. Lebcnde und Geister folgen ihm 44 (Kol. 33,13 f.). Als Feinde werden anschlicBcnd 

*) Undcutlichc Zeichcnrestc nach einer Liicke, viclleicht „Schluflfcst 44 . 

*) [n ^ ^ pr ibd, viclleicht dcr zweite, sonst ibd genannte Mondtag. 

*) Hier ist im Obergang zur 4. Zcile das Objekt (wic Zcile 12 und 18 ,,dic Statten 44 ?) ausgcfallen. 

*) Wnn-nfr als Bcinamc dcs Ersten dcr Westlichen im letzten Spruch dcs Buches (BM 10081 37,27, s.u. S. 187). 
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„ ,Dic als Maden hervorkamen* vom Auge de Re (pr rn fnf mv 7 r-/-R ')“») genannt. „Ich bin damit 
zufrieden, daB ihre Jahre wenig sind. Als mein Arger (Ip/) entstand, waren sie nicht (mehr). Denn 
ich bin ihr Herr. Ich bin der geliebte Sohn seines Vaters, der Altcste seiner Mutter Nut“ 
(Kol. 33,15 ff.). 

Nach dem ersten, zu Beginn luckenhaften Ritualvermcrk des Buches, ist es „iiber der 
Figur (?) des Ersten der Westlichen zu sprechen, indem er auf der Figur des Rebellen Seth 
steht“*). AnschlieBend werden fiinf Vogel und drei Fische aufgczahlt * * 3 ). „Messer auf der Kehle 
dieser Vogel und Fische, die abgestochen (tvlti) sind. Auf das Feuer geben vor diesem Gott“ 
(Kol. 34,14 if.). Auf diese Vogel und Fische spielcn Beschworungen an, die dem oben im Aus¬ 
zug gegebenen, einleitenden Text folgen und sich gegen die dort genannten mythischen Feinde 
aus dem Auge dcs Re richten. „Gegen die von ihnen, die zum Himmel fluchten (ipd) als Vogel, 
wird meinc Schwester Isis wuten (id) als Vogelfalle (AW-/)“ (Kol. 33, i8f.). Im folgenden sind sie 
in Menschengestalt vorgestellt 4 * * ). Isis „vernichtet ihre Wohnsitze (I-tvtln n-tvl e nb-)v)“. „Ihre 
Arme und ihre FuBe 8 ) werden verdreht, wenn sic in Haft in die Richtstatte des Bmv gegeben 
werden. Die Horuskinder schlagen auf sie in den Toren“ (Kol. 33, i8ff.). „Gegen die von ihnen, 
die zu Vogeln werden, wird meine Schwester ergrimmen (JbbI lb) als Hbi-N ogel. Sollten sie von 
meinem Leib fressen ( tvnm ), werden sie den Tod als Wrnt- Vogel 4 ) sterben“ (Kol. 33,26ff.). 
„Die von ihnen, die sich jenem Seth und seinem Anhang beugen (gb), werden in Not ( gbw) 
geraten als Gibgiv-V ogel. Die von ihnen, die zu jenem Seth und seinem Anhang abfallen (sin lb)> 
wird meine Schwester Isis spieBen (sin) und ihre Kopfe abschlagen als (Iln-tv- Vogel) 7 ). Das 
Inncrc (tmj-ib) von denen, die in jenes Wasser fallen als Fische, wird Isis ausnehmen (Iji) als 
Sijtv- Fische. In die von ihnen, die gegen Osiris argerlich sind, wird Isis Schmerzen geben als 
J^Z-Fische. In dem Blut derer von ihnen, die in die ,Reinigung (/ ivr )‘ 8 ) Osiris, des groBen 
Gottes in Busiris geraten (sbnbn) y wird Isis waten (sbnbn) .. . [als $bmv-Fischc]“ 9 * ). Auf der an- 
schlieBenden Kolumne (Kol. 34) sind vom Rest des Textes nur Trummer erhalten. Vermutlich 
Horus „totet (Imi)“ [die, welche mich toteten] „als Wildstier (imi-wr)“ (Kol. 34,4), und „ver- 
schlieBt (?) fur mich die Tore der“ [Schlachtbank der ...] „an jenem Tage des Richtens der 

») de Buck, Coffin Texts , Bd. IV, 76aff. bezcichnct sich der Sprcchcr in cincm Spruch mit dem Titel „sich 
in cincn gottlichcn Falken verwandcln" unter anderem als „einc jener Maden des Atum, die cr aus seinem 
Auge crschuf. Sichc Isis war noch nicht entstanden, daB sic Horus gcbirc“. Die Maden durften wegen ihrer 
Vcrwandlung in Flicgen (vgl. CT III 350b „dic Flicge fliegt, die Made kriccht. Osiris hat scincn Platz crrcicht 44 ; 
CTIV 166c „Flicgcn als Maden Deines Vatcrs“) als zauberkriiftige Urgcschdpfc gclten. Vielleicht wird auch 
auf die als TrSncn aus dem Auge des Schbpfcrs entstandenen Mcnschcn angcspiclt. Pr m fnj schon Pyr. 432; 
s. Wb. I 377, 5 ff. 

*) Dem Sinn nach kann hicr trotz unklarcr Rcstc kaum anders erganzt werden. ,,Figur 4 * (des Seth) ist 
mit dem gcfalltcn Gcfangcncn, aus dessen Kopf Blut flicBt, gcschricben. 

*) Vielleicht sind die Vogel zur Auswahl gcstcllt. Jcdcm der fUnf WcJrtcr folgt „odcr (ri-pw)“, das hintcr 
den Fischcn fehlt. Zwischcn „Seth“ und dem ersten Vogel cine LUckc und Zcichcnrcste in rotcr Farbe. 

4 ) Im Buch von der Abwchr des Bosen ist ( Urk . VI 63, 16ff.) von ..zwanzig Feinden 44 die Rede, die als 
Vcrschwbrcr gegen den Sonncngott crklart werden. Ihre „Gestaltcn (ib-w)** hatten sich in Menschcn vcrwandelt. 
Das Wort „Gestalt“ ist mit cincm Fisch determiniert. 

») „Armc und FiiBc 44 von Tieren im Opfcrritual (z.B. Pyr. 1543, 1349) und im Schlangenzaubcr (Pyr. 663 
cine Schlangc „dic weder Beine noch Arme hat 44 ). 

•) BM 10081 33,28 nur das Wortzcichen Vogel. Die vermutlich ausgefallcnc I.csung ergibt sich aus dem 
Wortspicl und dcr Aufzahlung im Ritualvermcrk (Kol. 34,16). 

*) Statt /6r*»'-Vdgcl (I Vb. IV 294, 3)— wie cs das Wortspicl vcrlangt— licst dcr Text (Kol. 33,32) „Osiris“. 

*) Wie im folgenden „Blut“ determiniert; vgl. auch I Vb. V 233, 4. 

•) Dcr durch das Wortspicl gegebene Fisch (Wb. IV 89, n) ist entweder ausgcfallcn oder folgt erst nach 
cincm neuen Satz in cincr zum Tcil zerstdrten Aufzahlung wcitcrcr drei oder vier Fische. 
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Verbrecher, [...] und so weiter (pm-t-ri). Es sind Seth und sein Anhang" (Kol. 34,3 ff.). Ab- 
schlieBcnd werden [Osiris], „die Mutter des Horus, die ihn (Horus) erzeugt hat“ und „sein 
Vater Geb“ gerechtfertigt, letztercr, weil er „verhiitete, daB er (Osiris) ertrank durch Erheben 
seiner Glieder, die geteilt waren (pln-tv) li (Kol. 34,7ff.). Dcr Verfluchung des Seth — „Du (nahst) 
der Todeszeit (tr n mivt)“ — und seines Anhangs und emeuter Rechtfertigung folgen Vermerke, 
nach dem oben (S. 184) gegebenen noch: „Der Mann,der diese Zauber spricht, soil bekleidet 
sein mit bestem Leinen und beschuht mit weiBen Sandalen 1 ). Der Mann soli rezitieren: „Ge- 
rechtfertigt ist Osiris, der Erste der Westlichen gegen Euch, jene Rebellen — viermal —. Zu 
vollziehen am 6. und am 15. Mondtag“ (Kol. 34,2off.). 

An dieser Stelle schlieBen die beiden Abschnittc des Totenbuchspruches 175 an. Fur ihren 
Inhalt sei auf die Bearbeitung durch H. Kkes (oben S. 181) verwiesen. Die Abschnitte sind in 
Papyrus BM10081 durch Titel und Vermerke gegeneinander abgehoben. Der erste (im 
Totenbuchspruch 175 zweite) Abschnitt tragt den Titel: 

„cin anderer Preis Osiris, des Ersten der Westlichen. Ihn gegen seine Feinde rechtfertigen. 

Zu rezideren beim Auszug des Min 2 ) und am Tag des Neumonds“ (Kol. 34,24^. 

Das Gebet am Ende dieses Abschnittes, in den Totenbuchern fur den Besitzer, wird hier fur 
„Pharao“ ausgesprochen: „0 [mein Vater Osiris, tue fiir] Osiris Pharao, wie Dir Dein Vater 
Re tat. LaB ihn auf Erden weilen. Griinde sein Haus. [Erhalte gesund] seinen Erben. Festige 
sein Grab, welches Pharao liebt 3 ). Sein Feind sei in groBer Trauer. [Selkis] soil ihn binden. 
Pharao ist Dein Sohnl" (Osiris spricht) 4 ): „Mcin Vater Rd. Schenke ihm dies an Leben, Gluck 
und Gesundhcit solange der Falke auf dem Palast bleibt 8 )“ (an Pharao:) „Du sollst aus dieser 
Lebenszeit des zu den Geehrten gelangens herauskommen unter die Geehrten, [gemaB dem] •), 
was Du ihnen auf Erden tatest“ (Kol.33,8ff.). Als Ritualvermcrk folgt diesem Abschnitt: 
„Zu rezitieren iiber einer Figur des Osiris, die aus Fayence verfertigt [. ..] und mit Gold ge- 
schmiickt ist. Ihm die Riten des Gottesrituals (Iriv-w mv lh-wt-n/r) vollziehen. Ihm Ganse opfcm 
(win), Wein, Milch und Weihrauch auf der Flammc, cine Festgabe ( e ib-/) vor ihm von alien 
schonen Dingen, durch den Konig selbst. Mache ferner einc Figur des Seth, [aus Wachs] 7 ) 
vermengt mit dem Blut eines roten Rindes, gebunden mit einem Haar von schwarzer Farbe 8 ). 
Sie in die Haut (? bn-/) eines Fisches steckcn, in die Flammc von Hsi- Holz 9 ) werfen vor diesem 
Gott durch den Konig selbst, rotes Leinen (dmj) an seinem Hals, am 6. Mondtag, beim Auszug 


>) WeiBe Sandalen als Festtracht schon Pyr. 1197, 1213; in Vcrmcrkcn z.B. CT II 227b; im Kuhbuch; 
im Totenbuchspruch 123 mit gleichcm Fcstgcwand. 

*) Pr-t-Mnw, vermutlich dcr letztc Mondtag (Kalcndcr von Mcdinct Habu, Zcilc 306; Brugsch, Thesaurus 
48; Parker, The Calendars of Ancient Egypt [1930] S. 12). 

*) Vcrderbt aus „und seine Angehorigcn (mr-w-f) auf Erden 44 (so TB 173); Kol. 36,10 (unten S. 186) 
ist dies Wort richtig iibernommen. 

4 ) Osiris iibermittelt den Wunsch an Re. 

*) Vgl „Hoch ist mein Falke auf dem Palast in allc Ewigkcit 44 als SchluBsatz dcr Inschrift der Konigin 

Hatschcpsut von Spcos Artemidos (Urk. IV 391; Gardiner, Davies's copy of the Great Speos Arte midos Inscription, 
JEA 32 [1946] 43 ff.). 

•) Zcichenreste. 

*) ,,aus Wachs 44 (oder ahnlich) im Obcrgang auf Zcilc 16 ausgcfallcn. 

•) Sichc Wb. IV 518, 13, II 72, 9; BM 10059 (Wreszinski, Die Median der Alien Agypter II 13, 10. 12); 

Apophisbuch (BM 10188) 26, 3; unten Kol. 36, i8f.; wortlich: „Haar aus schwarzem Faden 44 ? 

•) Dasselbe Brennmaterial (I Vb. Ill 332, 12) auch im Apophisbuch 23,10; 26, 4; 29, 13. Ritualhandlungcn 
an cincr Figur dcs Gottes Seth aus rotem Wachs auch im Buch vom Sicg iiber Seth (Urk. VI 3), vgl. S. 187 Anm. 2. 
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des Min, am Tag des Neumonds (s. o.)“ (Kol. 3 5,13#.). Der zweite (im Totenbuch dritte) Ab- 
schnitt tragt einen Titel: 

„Spruch zu sprcchen beim . .*) (Kol. 35, i8f.). 

Auch hier gilt der nachgesetzte Segensspruch dem Pharao: „Konig von Ober- und Unter- 
agypten Pharao soli bestehen wic Du bestehst — umgekehrt anordnen 8 ) —, seine An¬ 

gehorigen wie Deine Angehorigen — umgekehrt anordnen — auf der Erde fur Millionen 
von Millionen (von Jahrcn)“ (Kol. 36,9 ft'.). Nach Rechtferugungsrufcn folgt der Ritualvermerk: 
„Zu sprechen iiber eincr Figur des Horus, die aus [echtem] Tiirkis verfertigt und [mit Gold] 
geschmiickt ist. Sein Wedel (?)*) in der Rechten, scin Szepter ($*/•/) in dcr Linken. Ihm Brot, 
Bier, Ochsen und Weihrauch auf der Flamme weihen (wdn) x ). Dem Mann“ — fur den der 
Spruch rezitiert wird — „an seinen Hals geben. [Es ist ein groBer] Schutzzauber auf Erden und 
gibt die Liebc des Mannes in das Herz von Mcnschen, Gottern, Gcistern und Toten. Niitzlich 
ist es fiir den, der dies Buch hersagt ( in) auf Erden. Niitzlich ist es fur ihn im Friedhof. Verrate * * * 4 5 ) 
es nichtl Als wahr erprobt viele Male“ (Kol. 36,13fF.). Als weiterer Vermerk schlieBt an: „Ver- 
fertige ferner eine Figur des Feindes aus Wachs, seinen Namen auf ihm in frischer Farbe, mit 
einem Haar von schwarzer Farbe gebunden, eingerieben ( mh ) mit dem Blut eines roten Rindes, 
in die Flamme werfen, ebenso eine Gestalt der Feinde des Konigs, gebunden mit der Sehne 
eines roten Rindes 6 ), in die Flamme werfen vor diesem Gott“ (Kol. 36,17fF.). 

Der viertc Teil des Buches enthalt drei Spriiche gegen Feinde und einen Ritualvermerk, 
die unter dem Titel: „Das Versiegeln des Mundes von Feinden, die Schlachtbank versiegeln“ 
zusammengefaBt und mit „Man rezitiere" eingefiihrt sind. Diese Spriiche sind gleichzeitig mit 
der Bearbcitung des vorangehenden Abschnittes veroffentlicht worden 7 * ). Dem Totenbuch- 
spruch mit mythischen Texten verschiedener Form folgt ein Ritual, das im Gegcnsatz zum 
Festritual fiir die Vernichtung von Feinden (S. 183) sofort mit Beschworungen einsetzt. Sie 
betreffen „alle lebenden Miinder, die gegen den Konig reden sollten mit irgendwelchen iiblen, 
unheilvollen Wortcn, wclche sie gegen ihn bosc und libel zu sagen erdenken, in der Nacht, 
am Tage, in irgendeiner Stunde irgendeincs Tages“ (Kol. 36,21 ff.) 8 ). „Mund“ und „Lippen“, 
„Stehen“ und „Sitzen“, „Schreiten“ und „Liegen“, „Essen“ und „Trinken“, „Nase“ und 
„Ohren“ jedes cinzelnen von ihnen soli mit fiinf Siegeln versiegelt werden. Neben „jcncm 
Siegel des Thoth“, „jenem Siegel des Horus“ und „jenem Siegel des Zaubcrreichen“, mit denen 
mythisch der Mund dcs Seth, die Miinder von Rebellcn und der Weg zur Unterwelt verschlossen 
worden sind, werden „jenes Siegel des Obcrarztes von Oberagypten" und „jenes Siegel des 
Oberarztes von Unteragypten" genannt, „mit denen [alles Vieh (?)] des Hauses des Konigs 
von Oberagyptcn“ — bzw. des [„Hauses des Konigs von Unteragypten“] — „[versiegelt 


8 ) Spurcn rotcr Schrift. 

*) „Du sollst bcstchcn wic cr bcstcht“ und ,,Dcinc Angehorigen wic seine Angch8rigen“ vgl. Westen- 
dorf, Der Recitalionsvermerk /s-pbr (Agyplologiscbe Stndien , Festschrift fiir Hermann Grapow [1955] S. 383 ff.). 

*) Im Totenbuch,,liber einer Figur des Horus aus Lapislazuli gefertigt" (Kees, ZAS 63, 74). Fiir „Wcdcl(?)“ 
stcht Kol. 36,14 dcutlich „Hodcn 

4 ) Wcihopfcr vor Gbttcrfiguren in Vcrmcrkcn z.B. TB Spr. 123, 130, 136, Pap. Leiden J 346, 2, 3ff.; 
J 347, 2, 8ff. 

®) Deutlich^r fiir pr , mit !jr ,,ctw. verratcn“ ( 1 Vh. I 520, 7. 9). Warnungen vor Profanicrung finden sich 
in Ritualvcrmcrkcn allcnthalbcn, so TB Spr. 133, 136, 137, 144, 148, i6x, 162, Pap. Leiden T 31,1, 32ff. 

•) Auch Urk. VI 5, 13. 

7 ) Schott, Drei Spriiche gegen Feinde (ZAS 65 [1930] 3 3 ff.). 

•) ZAS 63, 33 als Kol. 33, 21 ff. gczahlt. 
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wird]“ *). Der letzte dieser drei Spruche wendet sich an den Siegler, dessen Siegel seine Opfer 
fesseln und in schlimmer Haft bewahren. Der Spruch ist „zu rezitieren iiber der Figur eines 
Rebellen, die aus Wachs oder Ton [verfertigt ist], und einem Papyrusblatt 8 ), auf welches scin 
Name, dcr Name seines Vaters und der Name seiner Mutter 3 ) mit frischer Farbe geschrieben ist, 
in der Richtstattc vergraben (twf) 4 ). Alle seine Glieder mit jenem Siegel siegeln, auf dem dies 
Bild“ — die Figur des Rebellen? — „ist. Viele Male erprobt“ (Kol. 37, ioff.). Der letzte Spruch 
des Buchcs: 

„Spruch, den der Schlachter rezitiert, wenn er aus der Schlachtbank im Tempel des Horus- 
imj-Snwt (?)*) kommt“ 

schlieBt das Strafgericht gegen Feinde ab. Dem Rezitationsvermerk folgt: „Ich komme aus den 
sechs groBen Hausern 6 ). Ich sah die Kraft der (Lowin) Mn-t und fand die Schlachtbank ver¬ 
schlossen als Haft, aus der die Feinde nicht entkommen. Wer dort gebunden ist, wird nicht 
gelost. Die Lcichname dort sind Asche. Nicht (geraten) ihre Wiirmer 7 ) auf (m ht) die Erde. 
Die Seelcn dort sind vernichtet. Sie kommen nicht heraus, urn zu essen. Ihre Kopfe dort sind 
kopfUber und rucklings — umgekehrt anordnen —. Sie gchen nicht. Laut ist das (Weh)geschrei 
dort. Nhs t Anstifter 8 ), Raufbold 9 )! Siehe, es gibt keine Kampfeslust (?) im Haus der Herrin der 
beiden Lander, im Gebiet der Lowinnen, welche die Rebellen schrecken. Sei froh, Erster dcr 
Westlichen, Wrn-fr, GroBer, Gerechtfcrtigter, Kraftreicher, Stier in Abydos (f>-wr), vor dem 
sich Millionen von Millionen furchtcn. Deine Mutter ist die R'-t 10 ), die sich keinen Schlummer 
gonnt (n isp ni "w). Ihr Schutz ist urn Dich jeden Tag. Horus-%-JW/ (?) verbrennt die 
Rebellen in aller Ewigkeit“ (Kol. 37, i7ff.). Dem Spruch folgt abgesetzt der SchluBvermerk des 
Buches: „Es ist (zu Ende) gekommen". 

Auf Papyrus BM 10081 sind die beiden Abschnitte aus Totenbuchspruch 175 von Ritual- 
texten umschlosscn, die sich gegen Feinde richten. Die Ritualtextc lassen als Ganzes genommen 
einen Fortgang des Rituals erkennen. Der an Beginn des Buches gcstellte Text betrifft unter 
anderem Vogel und Fische. Im dramatischen Ramesseumpapyrus soilen „Fisch und Vogel“ 
Osiris „suchcn“ n ). Dort sind sie — wie Sethe unter Verweis auf das negative Siindenbekenntnis 
(Totenbuchspruch 123) zeigt — als „Leichenbestatter dcr Ertrunkenen“ „Helfer des Horus“. 

*) Z-AS 63, 39 Zcilc 32a sind nach dcr LUckc die Pluralstrichc unter den Mann zu setzen Dies 

Determinativ spricht gegen die naheliegende Erkljirung, daB mit den Siegeln dcr beiden Obcrarztc am'Konigs- 
hof Opferticrc gcsicgelt werden {ntj fjtmw 'w-t nb-f nt t Pr-Nj-fo-t br>f), vgl. Kees, Agypten, Kulturgeschichte des 
Alien Orients (1933) S. 70. 308. 

*) Wb. IV 428,9; z.B. Urk. VI 3,37; Apophisbuch (BM 10188) 23, 6ff.; 26, 2ff.; 28,ioff.; 29, 13ff. 
*) Mit Namen von Feinden die Namen ihrer Viter, Mutter und Kinder, Apophisbuch 28, i7ff. 

*) Wb. V 369, 6. 

# ) ^ber ^^-||- Kees, Kulttopographische rnd mytbologische Beitrdge (ZAS 64 [1929! 99 ff.) 107 ff.; 

Gardiner, Ancient Egyptian Onomastica (1947) Bd. II,45*f.; Junker, Gi Z a XI (1933) S. 85; Hymncn an dicscn 
zaubcrrcichcn Gott im „Lebcnshaus“ und in dcr Bibliothek Leiden J 347 3, 1 ff. 

•) Ober die „6 Gerichtshofc" am Hof zulctzt Helck, Untersuchungen Z u den Beamtentiteln des agyptiseben 
Alten Reiches (1934) S. 73. 

^ tm ' W »»^ armcr “ v f?l* W, V 431, 7 ( dm>w) % 467, 12 ( dnm-m ). 

») Uprw, Wb. IV 366, 7; Urk. VI 7, 17. 

B ) Swbt, Urk. VI 27, 21. 

,0 ) Die oben genannte „Herrin dcr beiden Lander“, Gcnossin dcs Kricgsgottcs Month, s. Kees, Der 
GStterglaube im Alien Agypten (1941) R e t-tl »j 163, 342, 357. 

u ) Sethe, Dramatiscbe Texte Z u Altdgyptiscben Mysterienspielen (1928) S. 114. 118. 

*)* 
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Im Ritual des Papyrus scheinen sie Formen von Urgeschopfen, die ,,als Maden hervorkamen“ 
aus dem Auge des Schopfers, vielleicht die Aufriihrer, die nach einem anderen Text (S. 184) 
in Heliopolis Menschengestalt angenommen haben. Der Sprecher des Rituals wendet sich in 
der Rollc des Gottes Osiris beschworend gegen die unter ihnen, die „von meinen Gliedem 
frcssen“, die „Seth gegeniiber schwach werden 4 * konnten, oder sich in anderer Weise gegen 
den ertrunkenen und zcrstiickelten Gott vergehen. Excmplarisch werden Vogel und Fische, die 
im Vermerk aufgezahlt sind (S. 184), zum Brandopfcr geschlachtct. Dies Brandopfer laBt Osiris 
iiber Seth triumphieren, was eine Figur des Gottes iiber dem gcfesselten Seth symbolisiert. Das 
„Versiegeln des Mundes von Feinden und der Richtstatte* 4 richtet sich nicht ausdrucklich gegen 
Seth. Der Konig, fur den in den anderen Teilen des Buchcs aus dem Tempelritual Nutzen 
gezogen wird, steht unmittelbar im GenuB des Rituals. Das „Siegel des Thoth, mit dem er 
(Thoth) den Mund des Bbsen (Seth) verschloB 4 *, wird mit anderen Siegeln als mythisches 
Gegenstiick der Arztsiegel am Konigshof erwahnt (S. 186). Erst der letzte Spruch, die Rede 
des Schlachters, der aus der Richtstatte kommt, kehrt mit der Wcndung an Seth, den „A Jhs, 
Anstifter und Raufbold“ (s. oben)in die Mythe zuriick. Die in den Titeln beider Texte hervor- 
gchobene „Schlachtbank“, die zunachst „vcrsiegelt“ und dann vom Schlachter — nach dem 
Strafgericht — schon verlassen wird, schlieBt beide Texte zu einem im Schlachthof vollzogenen 
Ritual zusammen. In der Schlachtbank soli auch das Papyrusblatt mit dem Namen des Feindes 
nach einem Vermerk der Spriiche gegen Feinde vergraben werden (S. 187). Das Ritual richtet 
sich mythisch gegen Seth, praktisch gegen Verlcumder des Konigs und wird zu Schlacht- und 
Brandopfern vollzogen 1 ). Durch Ritualvermerke sind in Pap. BM 10 081 auch die beiden 
Abschnitte aus Totenbuchspruch 175 als Handlungen gegen den Gott Seth gekennzeichnet. 
Der erste Abschnitt wird hier iiber einer Figur des Osiris, dem cin Opfer dargebracht wird, 
vollzogen. Vor ihm soli eine Figur „jenes Seth** gefesselt verbrannt werden (S. 185). Zum 
zweiten Abschnitt wird wie im Totenbuch eine Figur des Horuskindes beschrieben, die als 
Amulett am Halse fur die Beliebtheit seines Tragers sorgt (S. 186). Dies fuhrt in einen anderen 
Zusammenhang. Doch wird auch hier die Verbindung zum Ritual gegen Feinde dadurch her- 
gcstellt, daB die Figur des Gotterfeindes aus Wachs und ebenso cine Figur oder Figuren von 
Feinden des Konigs „vor diesem Gott in die Flamme geworfen wcrden“ (S. 186). 

So legen es die Vermerke nahe, die Teile des letzten Buches auf Papyrus BM 10 081 — 
trotz einiger Widerspriiche (S. 183) — als Bestandteile eincs Rituals anzusehen. Sein Zweck ist 
nach dem Buchtitel die „Vernichtung von Feinden 4 * (S. 183). Wie andere Rituale ist es gegen 
Feinde des Konigs gerichtet und iiber Ritualhandlungen durch rezitierte Texte in einen mythi- 
schen Rahmen gestellt. In diesen Rahmen fallen die im Totenbuchspruch 175 angeruhrten 
Themen der Osirismythe. Vielleicht ist der erste Abschnitt dieses Spruches hier deshalb aus- 
gclassen und durch den Spruch zum Vogel und Fischopfcr ersetzt, weil in ihm „Atum das 
aufriihrcrische erste Gottergeschlecht straft 4 * (S. 181), das Ritual jcdoch den Konflikt zwischen 
Osiris und Seth als mythischen Rahmen verlangt. Im Totenbuchspruch richtet sich der Zorn 
dcs Schopfers im ersten Abschnitt gegen die „Kindcr der Nut**, d.h. gegen die Gotter der 
Schalttage, mit denen Streit und Tranen auf die Erde kamen. Zu ihnen gehort Osiris. Thoth soil 
„weder auf Schuld sehen, noch Mitleid haben 4 *. Ersoll„ihre Jahre verringern und ihre Monate 
antasten**. Dies trifft auch Osiris, der im zweiten Abschnitt „in eine Wiiste zieht 4 * und iiber 
ihre viclen Mangel klagt. Tod und Entriickung des Osiris ist eine der Folgen des Aufruhrs, 
der unter den Kindern der Nut ausbricht. Da Osiris schuldlos und Horus noch nicht geboren 


*) Vgl. Junker, Die Scb/acbi- imdBrandopfer und ihre Symbolik im Ternpelkult der Spat^eit (ZAS 48 [1911369(1.). 
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war, fallt die Strafe schlieBlich auf „Seth und seinen Anhang**. Dies kommt im zweiten Ab¬ 
schnitt des Totenbuchspruches zum Ausdruck, in dem Atum Osiris versichert, daB „Horus 
seinen Thron erbt** (TB Spr. 175,24f.) und „die Seele des Seth im Sonnenschiff gefangen ge- 
halten wird, damit er nicht den Gottesleib in Furcht versetze 44 . Osiris wird in der Unterwelt 
ewig leben, ja das Ende der Schopfung iiberstehen und mit Atum iibrigbleiben '). Der im Zorn 
iiber die Kinder der Nut gelegte Fluch ist fur Osiris und Horus gewandelt. Erst hier, im zweiten 
Abschnitt, ist mythisch die Situation gegeben, welchc cin Ritual gegen Feinde zugunsten des 
agyptischcn Konigs verlangt. So fiihrt der erste Text des Buchcs, in dem sich Osiris als Liebling 
seines Vaters und Erbe seiner Mutter Nut vorstellt, besscr ein als der erste Abschnitt des Toten¬ 
buchspruches, in dem der Schopfer im Zorn ein Gottergeschlecht verdammt. Der dritte Abschnitt 
des Totenbuchspruches setzt die Verdammung des Seth fort, der Osiris huldigen muB und sich 
beim Erdkiissen die Nase blutig schlagt >). Damit paBt auch dieser Abschnitt in den Zusammen¬ 
hang des Rituals, zumal er die Strafe dcs Bcisen steigert. DaB beide Abschnitte aus dem Toten¬ 
buch ubernommen sind, zeigen die im Totenbuch fur „einen Mann 4 * eingesetzten Vermerke, die 
in einer erweiterten Form der Spatzeit ubernommen sind. Zugefiigt sind hingegen Vermerke 
iiber Ritualhandlungen, die sich gegen Seth richten und „durch den Konig selbst 4 * vollzogen 
werden sollen (S. 185, 186). Sie fehlen in den Totcnbiichern. In den Vermerken stehen so An- 
zeichen von Obernahme und Bearbeitung fur das Buch zur Vernichtung von Feinden deutlich 
nebeneinander. 

Was im einzelnen zur Zusammenstcllung des Buches gefiihrt hat, steht dahin. Auch von 
seinem Text bleibt vieles dunkel. Die Durchsicht hat Lucken in der Vorlage (S. 183), Aus- 
lassungcn beim Obergang auf eine neue Zeile (S. 185), Vcrschreibungen oder irrige Ergan- 
zungen von Lucken (S. 184) und andere MiBverstandnissc dcr Schreiber ergeben. Trotz solcher 
Unsicherheiten durfte sich eine Bearbeitung spater Rituale und religioser Texte religions- 
geschichtlich und lexikographisch als wertvoll erweisen. Aus diesem Grunde sei ein solcher 
Versuch Hermann Kees gelegentlich eines Jubilaums seines reichen Lebens dankbar gewidmet. 
Wir schulden ihm viele mudg und sorgfaltig gewonnene Texte, unter anderem Gottinger Toten- 
buchstudien, zu denen wir in seinem Geist (1 Vb. V 449, 8) beitragen wollen. 


*) Zu den zitierten Stellen aus Totenbuchspruch 175 s. die oben S. 181 gegebenen Bearbeitungen H. Kees. 





Die Entwicklung 

der Opferszenen in den Thebanischen Grabern 1 ) 

Von Joachim Spiegel 


Zu Beginn der 18. Dynastie wird die Gestaltung der Opferszenen in den Thebanischen 
Grabern von einer bewuBten Wiederaufnahme der Tradition des Alten und Mittleren Reiches 
beherrscht, die sich nicht nur auf die Hauptthemen erstreckt, sondern bis ins einzelne geht. 
Den Mittelpunkt aller mit der Vcrsorgung des Toten befaBten Darstellungen bildete in den 
Mastabas des Alten Reiches die Speisetischszene, die regelmaftig auf der Platte der Scheintur 
erscheint. Auch in die Ausschmiickung der Thebanischen Graber der 18. Dynastie ist die 
Scheintur noch aufgenommen, doch erscheint sie nur noch in einigen alteren Grabern, wie 
z.B. denen des Senmut und Rechmireaus der Zeit der Hatschepsut und Thutmosis IIL, an der 
Hauptkultstelle. Normalerweise wird sie einer der beiden Nebenkultstellen an den Schmal- 
wanden des Querraumes zugewiesen, wahrend die Hauptkultstelle von der Statuennische ein- 
genommen wird 2 ). Auf der Scheinturplatte wird auch in den Thebanischen Grabern noch 
haufig die Speisetischszene in ihrer alten einfachen Form wiedergegeben, bei der nur der Tote 
am Opfertisch beim GenuB der Speisen dargestellt ist. 

Weit wichtiger als die einfache Speisetischszene sind in den Thebanischen Grabern jedoch die 
Darstellungen der Speisung des Toten geworden, bei welchen vor dem Opfertisch ein Weihender 
abgebildet wird, der dem Verstorbenen die ihm gespendeten Gaben uberweist (Abb. i oberer 
Streifen). Diese Speisungsszene erscheint in der frtihen 18. Dynastie regelmaBig zu beiden 
Seiten der Hauptkultstelle und haufig auch in Verbindung mit den Nebenkultstellen an den 
Schmalwanden des Querraumes sowie auf der Ruckwand des Querraumes beiderseits des 
Durchgangcs zum Langsraum, sofern dieser Platz nicht von Konigsdarstellungen eingenommen 
wird. Insgesamt wird sie in jedem Grabe durchschnittlich vier- bis sechsmal, bisweilen noch weit 
haufiger wiederholt. Hierzu treten gleichgestaltete Speisungsszenen fur Verwandte, insbesondere 
die Eltern des Grabherrn. 

Als Ausgangspunkt dieses haufigsten Typs der Opferszenen in den Thebanischen Grabern 
haben wir das einfachere Speisungsritual anzuschen, das zu Beginn der 5. Dynastie in Erscheinung 
tritt und von Junker im 2. Band seiner Giza-Publikation behandelt worden ist. Ein charak- 
teristisches Beispiel der Darstellung dieses Rituals im Alten Reich bietet das Grab des Kaninisut 
(Abb. 2 nach Junker, Gi%a II Abb. x6). Hier zeigt der Weihende den Haltungstyp, der in den 


*) Die vorliegendc Arbeit ist ein zusammenfassender Vorbericht liber cinige der wichtigstcn Ergebnisse 
der von mir schon vor dem letzten Kriegc begonnenen und im Winter 1955/56 mit UntcrstUtzung der Deutschen 
Forschungsgemeinschaft fortgesetzten Untersuchungen in den Thebanischen Grabern. Eine umfassendc Dar¬ 
stellung der Opferszenen, deren Entwicklung hier kurz umrissen wird, hoffe ich in abschbarer Zeit in Buchform 
vorlegen zu konnen. Ich danke an dieser Stelle der Deutschen Forschungsgemeinschaft fur ihre Hilfc, der 
Univcrsitat Gdttingcn flir die Gcwiihrung des zur Durchfiihrung meiner Reisc notwendigen Urlaubes, dem 
Deutschen Archaologischen Institut und der agyptischcn Altcrtlimervcrwaltung flir freundlichc Unterstiitzung 
meiner Arbeit in Agypten sowie den Hcrrcn Prof. Dr. Schott und Dr. Helck Fur die licbcnswurdigc Ober- 
lassung mchrerer hier reproduzierter Photos. 

*) Auch in den Grabern des Senmut und Rechmire befindet sich liber der an der Hauptkultstelle an- 
gcbrachten Scheintiir bereits cine Statuennische. 
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Thebanischen Grabern am haufigsten ist. Es ist dies der Gestus des Darbietens der Gaben, bei 
welchcm der Spendende mit dem im Bilde hinteren Arm auf den Gabentisch weist. Im Alten 
Reich ist in diesen Opferszenen der Gestus des Ausrufers der Speiseliste haufiger, bei welchem 



Abb. 1. Opferszenen im Grabe des Rechmire. Nach Davies 



der im Bilde vornliegende Arm erhoben wird. Auch dieser Gestus findet sich nicht seiten in 
Speisungsszenen der Thebanischen Graber des Neuen Reiches. Von den beiden anderen Haupt- 
figuren des alten Rituals ist die des knieenden u>tj, der einen Mundoffnungsritus vollzieht, in 
Theben ungebrauchlich geworden. Die Figur des Knieenden, der Getranke oder Speisen dar- 
bietet, erscheint noch haufig in Verbindung mit den Nebenkultstellen, besonders der Scheintur. 
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Die Vereinfachung der alten Ritualdarstcllung durch Beschrankung auf die Hauptfigur des 
Weihenden ist durch die abydenischen Denkstcine des Mittleren Reiches vorbereitet, die die 
Speisung des Toten in dieser verkiirzten Form darstellen. 

AuBer den drei Hauptvollziehern umfaBt das alte Ritual noch eine Reihe von Neben- 
figuren, die gewohnlich in Einzelbildern auf den Pfosten der Scheintiir angebracht werden. 
AuBer dem Mann mit dem Rinderschenkel, der in dem Beispiel des Kaninisut der Hauptszene 
angefiigt ist, handclt es sich urn das Ganseopfer, das Bringen von Leinenstreifen, der £r-Flasche 
oder des Waschgerats sowie um das Rauchern. Von diesen Bcgleitritcn werden in Theben im 
allgemeinen nur die Darstellung der Wasserspende aus der Ax-Flasche und des Rauchcrns fiber- 
nommen und gern in einer Figur vereinigt (Abb. i unten), wobei sie ofters wie in dem ab- 
gebildeten Beispiel aus dem Grabe des Rechmire in Parallele zu dem Hauptritus des Uber- 
weisens der Opfer gestellt sind. Nur ganz selten werden die Begleitritcn noch ausfiihrlicher 
dargestellt, so z. B. in Grab 11 z aus der Zeit Thutmosis III., wo hinter der Opferliste das Bringen 
von Leinenstreifen, der Ausrufer der Speiseliste in zweimal wiederholter Darstellung und das 
Rauchern abgebildet werden (Abb. 3). Die zerstorte Figur im oberen Streifen stellte hier 
zweifellos das Bringen der /;r-Flasche oder des Waschgerats dar. Charakteristisch fur diese auf 
das altere Ritual zuriickgehende Form der Wiedergabe der Speisungsszene ist die Abtrennung 
der Figuren durch dazwischengeschobene Inschriftstreifen, die an ihre Vertcilung auf Einzel- 
bilder an den Pfosten der Scheintiiren des Alten Reiches erinnert. Ahnliche Darstellungen 
finden sich u. a. noch in den Grabern 52 (Nacht) und 176 aus der Mitte der 18. Dynastie * *). Sonst 
ist das Darbringcn der Leinenstreifen und des Waschgerates in Theben im allgemeinen den 
groBen Darstellungen des Reinigungsrituals uberwiesen worden, die sich in einer Reihe von 
Grabern auBerhalb der Speisungsszene finden. 

Eine besondcre Rolle spielen in den Thebanischen Grabern neben den zuletzt besprochenen 
Speisungsdarstellungen, die auf das Ritual der friihen 5. Dynastie zuriickgehen, die von Junker 
im 3. Bande seiner Giza-Publikation (S. 103—uj) behandelten etwas jfingeren Opferriten, die 
erst in der zweiten Halfte der 5. Dynastie aufkommen. Diese werden schon in der 6. Dynastie*) 
verschiedentlich zu zwei Zyklen zusammengefaBt, von denen der eine die eigentliche Speisung, 
der andere die ihr vorangehende, zum Opferritual gehorige Reinigung darstellt. Der Speisungs- 
zyklus enthalt an erster Stelle den Ritus der Opferzuweisung, bei welchcm cin Knieender seine 
Hande auf den Opferkasten legt. Ihm folgt der Ausrufer der Speiseliste mit erhobenem Arm, der 
Vorleser des Rituals mit der Papyrusrolle, drei knieende Priester in der Stellung des Haker und 
die AbschluBzercmonie des „Verwischcns der FuBspurcn“ (Jn-t-rd) durch einen ruckwarts- 
schreitendcn Priester mit einem Strohbesen. Der Rcinigungszyklus beginnt mit dem als rdj-t 
kbhv bezeichneten AusgieBen von Wasser durch einen stehenden Priester in ein von einem vor 
diesem knieenden Priester gehaltenes GefaB, in welchcm es mit Natron gemischt wird, dem 
entsprechend wiedergegebenen AusgieBen von Wasser auf einen Opfertisch, fiber den ein 
Knieender seine Hande halt (/>/), dem Rauchern und dem Vorleser des Rituals. 

Beide Darstcllungszyklen haben allerdings niemals kanonische Geltung erlangt, so daB 
Abweichungen von der hier geschilderten Figurenfolge und Vermischungcn von Speisungs- 
und Reinigungsriten ebenso haufig sind wie rcgelmaBige Darstellungen. Doch bleibt jede dieser 
Sonderkompositionen vereinzelt, wahrend die genannten Grundtypen der bciden Zyklen immer 
wieder nachzuwcisen sind und auch den zahlreichen Abweichungen mcist deutlich erkennbar 


*) Vgl. Davies, TIm Tomb of Nakbt, pi. 13 unten. Grab 176 ist unpubliziert. 

*) Z.B. in den Grabern des Nefcrseschcmptah, des Kagcmni und der Frau des Mcrcruka. 
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zugrunde liegen. Als Beispiele aus dem Mittleren Reiche konnen eine Darstellung aus Berscheh 
und die Abbildung der Opferriten auf dcr Sfidwand der Kapelle des Thebanischen Grabes dcs 
Antefokcr dienen (Abb. 4/5). In Berscheh befinden sich die beiden Zyklen in zwei Streifen 



Abb. 3. Opfcrszcnc aus Grab 112. Nach Davies 



Abb. 4. Opferritendarstcllung aus Berscheh (I 34). Nach Newberry 

fibercinandcr. Im Streifen der Reinigungsriten ist dabei die Figur des Knieenden mit dem Opfer¬ 
kasten aus dem Speisungszyklus wiederholt. Bei Antefoker sind die Riten des Speisungszyklus 
in zwei Streifen boustropbedon angcordnet, so daB sie sich im untcrcn Streifen von rechts nach links, 
im oberen aber an diesen anschlieBend von links nach rechts folgcn. Diese Art der Anordnung 
ist ungewohnlich und findet in den Thebanischen Grabern des Ncucn Reiches keine Nach- 
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ahmung. Auch die hier vorliegende Ersetzung der die Ritenreihe normalerweise einleitenden 
Zeremonie der Opferzuweisung, bei welcher ein Knieender seine Hande auf den Opferkasten legt, 
durch die der ublichen Darstellung des stt im Reinigungszyklus verwandte Figur eines Stehenden, 
der leicht gebiickt auf einen Opfertisch 

3 C 


Wasser gieBt, ist in den Thebanischen 
Grabern des Neuen Reiches nicht ge- 
btauchlich, doch hat sie in Grabern des 
Mittleren Reiches auBerhalb von Theben 
Parallelen J ). AuBer dieser UnregelmaBig- 
keit ist die Darstellung bei Antefoker 
auch noch am linken Ende des oberen 
Streifens durch die Figur eines Stehenden, 
der einen Arm auf die Brust legt, be- 
reichert. Wahrend man sonst bei zwei 
sich entsprechenden Opferszenen auf 
den beiden einander gegenuberliegenden 
Seitenwanden der Kultkammer gern den 
Reinigungszyklus dem Speisungszyklus 
gegeniiberstellt, wird bei Antefoker in 
der parallelen Opferszene auf derNord- 
wand der Kapelle der Speisungszyklus in 
fast identischer Form wiederholt, wobci 
das In-t-rd aber durch das Bringen von 
Schminke und Leinenstreifen ersetzt ist. 

Diese Zusatzriten finden sich in den The¬ 
banischen Grabern des Neuen Reiches 
niemals im Zusammenhang der Dar¬ 
stellung des jiingeren Opferrituals. Im 

ganzen kann also dem Antefokergrabe kaum ein EinfluB auf die Tradition der Opferriten 
in Theben im Neuen Reiche zugesprochen werden. 

Die ausfuhrlichste Darstellung dieser Opferriten befindet sich in der dem Totenkult der 
Konigin Hatschepsut gewidmeten Opferhalle in der Sudhalfte der oberen Terrasse des Tempels 
von Deir el-Bahari 2 ). Hier steht am Anfang eine einfache Opferzuweisung, die nur aus dem 
Knieenden mit dem Opferkasten und dem Vorleser des Rituals besteht. Dann folgen der 
Reinigungszyklus und der Speisungszyklus in der eben angegebenen schon in der 6. Dynastic 
ausgebildeten Normalreihenfolge. Im Zyklus der Reinigungsriten ist lediglich auf der Sudwand 
der Opferhalle der Ritus der Natronwasserspende wiederholt. Auf der gegenuberliegenden 
Nordwand wird an der gleichen Stelle statt dessen der Ritus des sif wiederholt. Schon diese 
Variation kennzeichnet die Wiederholung als sekundare Auffiillung der Ritenreihe, die wohl 
einfach darin begriindet ist, daB ihre Lange mit der des dariiber eingemeiBelten Opferspruches 
aus den Pyramidentexten tibereinstimmen sollte. Die Bereicherung des Speisungszyklus durch 
einen als rp f -t bezeichneten, ruhig dastehenden Mann hinter dem Ausrufer der Speiseliste ist 
wohl aus den besonderen Verhaltnissen des koniglichen Totenkultes zu crklaren. Auch in den 



Abb. 5 . Opfcrritendarstellung aus dem Grabe des Antefoker. 
Nach Davies 


l ) Vgl. Beni Hassan I 17/8; 20; 35; Meir II 10. 
*) Naville, Deir el Bahari IV, pi. 109/10. 
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Totenkapellen, die Thutmosis III. zu Seiten des Annalensaales in Karnak eingerichtet hat, 
befindet sich auf der fur den Eintretcnden rechten Wand der Speisungszyklus in Normal- 
darstellung, auf der linken der Reinigungszyklus mit geringen Angleichungen an die 
Speisungsriten (Unpubliziert). 

Die hier erwahnten beiden Tempeldarstellungen sind natiirlich fiir die Obernahme der 
spezifischen Opferriten des spateren Alten Reiches in die Ausschmiickung der Thebanischen 
Graber nicht ohne Bedeutung gewesen, doch findet sich nur im Grabe des Puiemre (Nr. 39) 
ein Beispiel einer direkten Kopie, die in diesem Falle die Karnakdarstellungen nachbildet l ). 
In alien iibrigen der etwa 30 Graber, in welchen Darstellungen der hier besprochenen Opfer¬ 
riten nachweisbar sind, macht die Art ihrer Anbringung und Variierung den Eindruck einer 
durchaus selbstandigen Gestaltung. Dies zeigt im Zusammenhange mit der oben erwahnten 
Wirkungslosigkeit der spezifischen Darstellungsform der Opferriten im Grabe des Antefoker, 
daB nicht etwa nur schematische Nachahmung zufallig vorhandener Vorbilder, sondern eine 
noch wirksame lebendige Tradition der Opferriten des Alten Reiches als Grundlage ihrer 
Aufnahme in die Opferszenen der Thebanischen Graber angenommen werden darf. 

Dem entspricht es, daB die beste und vollstandigste bekannte Ritendarstellung eines 
Thebanischen Grabes der friihesten 18. Dynastic angehort (Taf. XIII, 1). Sie findet sich im Grabe 
des Ennene (Nr. 81) aus der Zeit Amenophis* I. auf der Nordwand des Langsraumes und ist, 
wie in dem oben angefiihrten Beispiel aus Berscheh, in zwei Streifen iibereinander angeordnet, 
die sich unterhalb der groBen Opferliste befinden. Der obere Streifen enthalt den Speisungs¬ 
zyklus, der untere die Reinigungsriten, beidemal genau in der oben beschriebenen Normal- 
anordnung. Die einzige Abweichung von dieser traditionellen Form besteht in der Ersetzung 
des ublichen Opferkastens durch einen niedrigen Tisch mit Speisen am Beginn des Speisungs¬ 
zyklus und der Staffelung der drei in Hakerstellung knieenden Priester, die in alterer Zeit nicht 
gebrauchlich ist, jedoch dem Kunststil des Neuen Reiches entspricht. Diese genaue Anknupfung 
an die Oberlieferung in der Wiedergabe der Opferriten entspricht dem Gesamtcharakter des 
Grabes, das sowohl in seiner architektonischen Gestaltung mit offencr Pfeilerhalle wie in Inhalt 
und Stil seiner sonstigen Darstellungen ganz am Anfange der Thebanischen Entwicklung im 
Neuen Reiche steht und eine starkc Beeinflussung durch die Grabgestaltung des Mittleren 
Reiches erkennen laBt. Wir durften daher kaum fehlgehen, wenn wir die sonst nur seiten zu 
beobachtende Anordnung der beiden Ritenzyklcn in zwei iibereinanderliegendcn Streifen 
ebenfalls auf eine durch das Beispiel von Berscheh nachgewiesene spezifische Tradition des 
Mittleren Reiches zuriickfiihren. 

Diese Anordnung ist in Theben noch in Grab 123 (Amenemhet) nachzuweisen, das der 
Zeit Thutmosis III., also ebenfalls der ersten Halfte der 18. Dynastie, angehort 2 ). Hier ist der 
Ort der Anbringung im Grabe ungewohnlich. Denn die sehr groB angelegte Opferszene, zu 
der die Wiedergabe der Riten gehort, fiillt die ganze linkc Halfte der Riickwand des Qucr- 
raumes, wo sich sonst in dieser Zeit die Darstellung des Gelages oder ein Konigsbild zu befinden 
pflegt. Im iibrigen aber folgt die Darstellung, soweit sie erhalten ist, fast vollstandig der 
Tradition. Im oberen Streifen war augenscheinlich der Speisungszyklus genau im Normal- 
schema wiedergegeben, wobei in diesem Falle auch am Anfang der Opferkasten in der ublichen 
Form crscheint. Zwar ist die Figur des Ritualvorlesers, der im Normaltyp auf den Weihenden 


*) Davies, Tomb of Puyemre II, pi. 58. 

*) Publikation wird von Save-Soderbergh im Rahmen der Thcbcn-Seric des Griffith-Instituts, Oxford, 
vorbercitct. 
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folgt, und der erste der drei in Hakerstellung knieenden Priester zerstort, doch kann an ihrer 
Erganzung kaum ein Zweifel bestehen. Im Streifen der Reinigungsriten ist vor dem Ritus des 
rdj-t kbbiv ein kleiner Tisch mit Brot und Bier zugefugt. Am SchluB der Reihe folgt auf den 
Rauchernden ein Weihender. Leider ist der Gestus des hinter diesem stehenden Mannes zer¬ 
stort, doch haben wir ihn wahrscheinlich zur Figur des an dieser Stelle nach dem Normal- 
schema zu erwartenden Ritualvorlesers zu erganzen, da die sonst noch an diesem Platz in 
Frage kommenden Zusatzriten des Ganseopfers und des Bringens des Rinderschenkels an- 
schlieBend ohnehin noch durch drei weitere Figuren vertreten werden und der unterste Streifen 
des Gesamtbildes dariiber hinaus mit einer Reihe weiterer derartiger Gabentrager gefiillt ist. 
Die Figur des Weihenden ist also aller Wahrscheinlichkeit nach nur zusatzlich in den sonst 
normal gestalteten Reinigungszyklus eingeschaltet, um dessen Lange der des dariiberstehenden 
Speisungszyklus anzugleichen, der hier eine groBere Ausdehnung hat, wcil die in Hakerstellung 
knieenden Priester nicht wie in Grab 81 gestaffelt sind. 

Ahnliche dem alten Normaltyp der Darstellung der Opferriten mehr oder weniger genau 
folgende Darstellungen diirften in den Thebanischen Grabern der friihen 18. Dynastie, nach 
den erhaltenen Resten zu urteilen, noch haufiger gewesen sein, doch sind viele von ihnen so 
stark zerstort, daB keine Einzelheiten des Darstellungstypus mehr erkennbar sind, sondern nur 
eben noch das Vorhandensein der Riten iiberhaupt festgestellt werden kann*). Zahlreiche andere 
Beispiele diirften uns ganz verlorengegangen sein. 

Wie schon in alter Zeit sind auch in Theben die beiden Zyklen der Speisungs- und der 
Reinigungsriten ofters auf die beiden Seitenwande des Hauptkultraumes verteilt worden. Ein 
Beispiel hierfur bietet das Grab des Amenemhet (Nr. 82) aus der Zeit Thutmosis III. (Abb. 6/7). 
Leider sind hier beide Darstellungen nicht vollstandig erhalten, so daB nur begrenzte Aussagen 
iiber ihre Entsprechung gegeniiber dem Normaltyp oder dessen Variation moglich sind. Auf 
der Nordwand der bei Amenemhet den Langsraum abschlieBenden Kapelle ist der ganze 
Speisungszyklus bis auf die einleitende Zeremonie der Opferzuweisung, bei der ein Knieender 
seine Hande auf den Opferkasten halt, deutlich erkennbar. Diesen Ritus, der normalerweise 
die Reihe einleitet, diirften wir mit ziemlicher Sicherheit an dem zerstorten Anfang des Streifens 
zu erganzen haben. Zwischen ihm und dem Ausrufer der Speiseliste, mit welchem sich die 
normale Darstellung der Riten des Speisungszyklus fortsetzt, ist noch Platz fur eine ganz 
zerstorte Figur, dann folgt ein Stehender, dessen zerstorte Hande nach vorn gestreckt waren. 
In ihm diirften wir einen Mann beim Ganseopfer zu erkennen haben, wahrend in der Liicke 
vorher wahrscheinlich ein Mann mit einem Rinderschenkel zu erganzen ist. Diese beiden all- 
gemeineren Figuren werden gern als Fiillbilder an beiiebiger Stelle in die Reihe der spezifischen 
Riten eingeschoben, wofiir gleich die gegentiberliegende Wand der Kapelle des Amenemhet 
ein Beispiel liefert. Sie konnen aber keinesfalls den Ritenzyklus einleiten, so daB die Erganzung 
des Ritus der Opferzuweisung am Anfange des Streifens auch unter diesem Gesichtspunkt 
gefordert erscheint. 

Etwas starker als der Speisungszyklus auf der Nordwand ist die ihm auf der Siidwand 
gegeniiberstehende Darstellung des Reinigungszyklus, die fast vollstandig erhalten ist, variiert. 
An erster Stelle steht hier der Ritus der Wasserspende, bei dem freilich nicht mehr ersichtlich ist, 
welche seiner beiden Formen (das rdj't kbhw oder das sit') dargestellt war (Abb. 7). Auf alle 
Falle ist jedoch entgegen dem Oblichen hier nur eine abgebildet worden. Statt dessen sind hinter 


*) So z.B. auf der Siidwand des Langsraumcs im Grabe des Scnmut. (Bei Wandbczcichnungen wird stets 
der Grabeingang im Osten angenommen). 


Die Entwicklung der Opferszenen in den Thebanischen Grabern 


*97 


dem Ritus des Raucherns, der auf die einleitende Wasserspende folgt, drei Fiillfiguren von 
Leuten mit Rinderschenkel und Gansen eingeschoben. Weiterhin tritt an Stelle der Normal- 



Abb. 6. Opferszcnc auf der Nordwand der Kapelle im Grabe des Amenemhet (Nr. 82). 
Nach Gardiner 


II 11 11 ll 



Abb. 7. Opferszcnc auf der Siidwand der Kapelle im Grabe des Amenemhet (Nr. 82). 
Nach Gardiner 


darstellung des Ritualvorlesers ein Mann in der Haltung eines Weihenden auf, der nur in seiner 
gesenkten Hand eine geschlossene Papyrusrolle tragt. Diese Umformung ist aus dem Wunsche 
zu erklaren, der Figur des Ausrufers der Opferliste in dem auf der anderen Wand abgebildeten 
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Speisungszyklus die zweite Form des Ritus der Opferzuwcisung, die mit der Darstellung des 
Ausrufcns der Speiseliste haufig wechselt, als Pendant gegeniibcrzustellen. Am SchluB ist in 
Angleichung an den Speisungszyklus noch der Ritus der Spurcnverwischung angefiigt, der 
durch die gedrangte Anordnung auch innerhalb der Komposition dieses Grabes deutlich ais 
sekundarc Zutat gekennzeichnet wird. Am SchluB stand in beiden Bildern eine groBe Figur 
eines Weihcndcn im MaBstab der Figur des die Speisung empfangenden Toten selbst. Die hier 
vorliegende Eingliedcrung der spezifischen Opferriten in kleinen Figuren unterhalb der Opfer- 
liste in cine einfache Speisungsszene groBeren MaBstabes ist in den Thebanischen Grabern die 
Normalkomposition. 

Ahnliche den Normaldarstellungen des Speisungs- und Reinigungszyklus trot2 mancherlei 
Variationen im groBen Ganzen entsprechende Wiedergaben der Opferriten linden sich aus der 
Zeit Thutmosis III. noch in den Grabern 61, 84, 125 und 241, wobci freilich in alien Fallen eine 
teilweise Zcrstorung der Bilder genaue Aussagen tiber viele Einzelheiten ihrer Gestaltung un- 
moglich macht. Scit der Mitte der 18. Dynastie wird dagegen ein plotzliches auffallendes 
Zuriicktretcn der Opferritendarstellungen erkennbar. Die vcrhaltnismaBig wenigen noch fest- 
stellbarcn Beispicle lassen auBerdem eine zunehmende Vcrkurzung und Verwirrung der Riten- 
wiedergabe beobachten. 

Ein charakteristisches Beispiel hierfiir bietet das Grab des Menena (Nr. 69) aus der Zeit 
Thutmosis IV. (Taf. XIII, 2)*). Die dortige Darstellung der Opferriten fallt schon dadurch aus 
der iiblichen Ordnung heraus, daB sie nicht in der Kapelle oder am Westcnde des Langsraumes, 
sondern auf der Nordhalfte der Westwand des Querraumes angebracht ist und nicht unterhalb 
der Opferliste in die Speisungsszene eingegliedert, sondern ihr nur neben einem Gabentrager- 
streifen auBerlich angefiigt wird. Ebenso singular ist die Auswahl und Reihenfolge der Riten 
des ///, der knieenden Priester in Hakerstellung, die hier auBerdem zu viert statt wie sonst 
regelmaBig zu dritt auftreten, und des Ausrufcrs der Speiseliste. 

Im ganzen erhalt sich die Wiedergabe des Reinigungszyklus langer als die Darstellung der 
Spcisungszeremonien 8 ). So werden schon im Grabe dcs Rcchmirc trotz des gewaltigen Um- 
fanges der dort am Wcstende des ansteigenden Langsraumes in vier Streifen iibereinander 
angebrachtcn Opferszenen nur die Reinigungsriten wiedergegeben, die dabei auf zwei Streifen 
vertcilt sind 8 ). Als Anlehnung an den Speisungszyklus ist in dieser Darstellung die Ersetzung 
des Opfertisches im Ritus des sit durch den Opferkasten zu bctrachten. Diese Zusammenfassung 
von Opferzuwcisung und Wasserspende, die schon im MR nachzuweisen ist, gewinnt in der 
Folgezeit als abgekiirzte Wiedergabeform fur das Gesamtritual besondere Bedeutung. 

Auch im Grabe des Ramose aus der Zeit Amenophis III. bildet der hier in Normalreihen- 
folge wiedergegebene Reinigungszyklus den Kern der Opfcrritendarstcllung (Abb. 8). Ihm ist 
am Ende der Ritus des Verwischens der FuBspuren zugefugt, der eigentlich den Speisungs¬ 
zyklus abschlieBen sollte, und am Anfang befindet sich die Darstellung des AusgieBens von 
Wasscr auf den Opferkasten, die schon im Grabe des Rechmire zu sehen war. Wahrend sie dort 
jedoch den Ritus des sif als Variante vertrat, steht sie im Grabe des Ramose neben seiner 
korrekten Darstellung, die sich an der ihr hcrkommlicherweise zukommenden zweiten Stelle 
des Reinigungszyklus selbst befindet. 

*) Ein wcitcrcs Beispiel findet sich in Grab 66 aus der glcichcn Zeit. 

*) Eine leidcr unvollstandig crhaltcnc Opfcrritendarstcllung, die man als Variation des Speisungszyklus 
anschcn kann, crscheint auf der AuBenwand von Grab 107 aus der Zeit Amenophis* III. 

*) Davies, Tomb of Rechmire, pi. II 91; 108. Eine Kurzform dcs Speisungszyklus findet sich unter den 
Riten vor der Statue, II 101. 
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Der Opferzuweisung und Wasserspende kombinierende Ritus, der bei Ramose an erster 
Stelle der Ritenreihe steht und dort offensichtlich schon von einer bloBen Variante des r>/-Ritus 
zu selbstandiger Bedeutung aufgeriickt ist, wird in der 19. Dynastie bevorzugt verwendet und 
vertritt meist die Darstellung der Opferriten allcin ')• Nur in seltenen Fallen sind noch ausfiihr- 
lichere Wiedergaben des alten Opferrituales feststellbar. So befand sich im Grabe des Bekenchons 
(Nr. 35) aus der Zeit Ramses II. am Siidende der Ostwand dcs Querraumes eine groBe Opfer- 
szenc mit einem langen Ritenstreifen, von dem aber nur am Anfang und Ende geringe Restc 
crhalten sind, so daB die Einzelheiten seiner Gestaltung nicht bestimmt werden konnen. Ein 



Abb. 8. Opferriten aus dem Grabe dcs Ramose. Nach Davies 


wcitcres Beispiel bietet das nahegelegene Grab des Zanufer (Nr. 15 8) aus der Zeit des Merneptah. 
Hier ist in einer Opferszene auf der Westwand des Querraumes nordlich des Durchganges zum 
Langsraum hinter der Darstellung des fur die Ramessidcnzcit typischen Ritus des AusgieBens 
dcs Wassers auf den Opferkasten, der oben bcsprochcn wurde, noch eine korrekte Wiedergabe 
dcs rdj't kbbw crhalten, bei dem das Wasser in einen Napf gegossen wird. Der Anfang der hier 
abgebildeten Ritenreihe entspricht also der Darstellung im Grabe des Ramose. Leider ist der 
Rest der Szene zerstort, so daB nicht mehr festgcstellt werden kann, ob weitere Riten folgten 
und etwa hier noch einmal eine volistandige Darstellung des Reinigungszyklus vorlag, wie sic 
bei Ramose erscheint. Auf alle Falle miissen aber diese letzten vereinzelten Beispiele als Aus- 
nahmen angeschen werden, wahrend dcr Gcsamtbefund der Ramessidengraber unbezweifelbar 
von einem sonst allgemeincn Verfall der Tradition der alten Opferriten zeugt. 

Das in dem Zuriicktreten der alten Opferriten erkennbar werdende Aufgeben alter Tradi- 
tionen im Verlaufe der 18. Dynastie ist nicht nur in diesem Spezialfalle zu beobachten, sondern 
Kcnnzeichen einer allgemeinen Wandlung der Grabausschmiickung, die sich in jener Zeit voll- 
zieht. Entsprechende Erscheinungcn sind auch in den Darstcllungen des feierlichen Mahles 
fcstzustellen, das der Grabherr im Kreise seiner Angchorigcn zu sich nimmt. Die Darstellung 


*) So in den Grabern 178 und 265 aus dcr Zeit Ramses’ II. und in Grab 23 aus dcr Zeit dcs Merneptah. 
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dieses gemeinsamen Mahles in Grab 345 des Pahekamen (Taf. XIV, 1) aus der Zeit Thutmosis III. 
ist im Grunde nur eine Kombination von Spei sungs szenen altesten Stiles, die nur durch die 
eingefiigte Musikkapelle zu einer Gelageszene verkniipft werden. Sie entspricht damit dem 
Charakter der entsprechenden Darstcllungen in den Mastabas des Alten Reiches, deren enge 
Verbindung mit der Speisung von Junker, Gi%a III S. 3 8 f. dargelegt worden ist. AuBerdem laBt 
sich die Darstellung bei Pahekamen mit den Abbildungen auf zahlrcichen abydenischcn Denk- 
steinen in Verbindung bringen, die neben dem Stifter der Stele auch eine Anzahl von Ver- 
wandten und Freunden beim gemeinsamen Opfermahle zeigen. Der untere Streifen entspricht 
ganz dem Opfer des Grabherren an verstorbene Vorfahren, wie es etwa im Grabe des Amencmhet 
(Nr. 82) abgebildet ist 2 ), nur daB bei Pahekamen an die Stelle des Grabherren ein Diener 
gesetzt ist. Der Sinn der Gesamtdarstellung ist jedenfalls offensichtlich, den Toten im GenuB 
seiner Opfergaben und in ewiger Vereinigung mit seinen Angehorigen zu zeigen. 

Schon seit der Zeit Thutmosis III. aber tritt an die Stelle dieses Totenmahles die Abbildung 
eines irdischen Gelages, wie es anlaBlich des „schonen Festes vom Wiistentale“ und bei anderen 
Gelegenheiten in den Grabern tatsachlich gefeiert wurde und in diesem Zusammenhange von 
Schott eingehend behandelt worden ist 1 ). In vielen dieser Gelageszenen laBt noch die Dar¬ 
stellung eines regularen Opfertisches vor dem Grabherren die alte Verbindung dieser Bilder 
mit der Speisung erkennen. Vor diesem Opfertisch ist haufig noch die Figur eines Weihenden 
wiedergegeben, so daB dieser Teil des Gelagebildes dann fur sich allein betrachtet eine regulare 
Speisungsszene darstellt. Doch geht diese Verbindung allmahlich verloren. Der alte Opfertisch 
mit den Brothalften wird immer kleiner und verschwindet schlieBlich ganz, ja selbst die traditio- 
nelle Form des einfiiBigen runden Tisches wird vielfach aufgegeben und durch die Darstellung 
eines rechteckigen vierfuBigen Speisetisches ersetzt oder es steht sogar iiberhaupt kein Tisch 
vor dem Grabherren. An Stelle der aus der Speisungsszene entlehnten Figur des Weihenden in 
feierlicher Tracht und Haltung bevorzugt manjetztdas anmutige Bild einer Tochter des Grab¬ 
herren, die ihm eine Trinkschale oder ein Blumengewinde iiberreicht, wie es den von Schott 
untersuchten Brauchen des „schonen Festes vom Wustental“ entspricht. Vor allem aber wird 
nunmehr in der Gesamtdarstellung des Gelages die realistische Schilderung seines irdischen 
Milieus, des Benehmens der Gaste, ihrer Bewirtung durch Diener und Dienerinnen, der Musi- 
kanten und Tanzerinnen, der Haustiere unter dem Stuhl des Grabherren und seiner Gattin und 
ahnlicher Einzelheiten der Erfahrungswirklichkeit das Wesentliche. Die urspriingliche Dar¬ 
stellung des feierlichen Opfermahles, das der Grabherr im Kreise seiner ebenfalls als verstorben 
gedachten Angehorigen und Freunde auf Grund der ihm aus seiner Totenstiftung gespendeten 
Gaben genieBt, ist also zur Abbildung eines irdischen Festes geworden, das der Grabherr bei 
Lebzeiten feiert und das seine iiberlebenden Angehorigen nach seinem Tode zu seinem Ge- 
dachtnis in seinem Grabe begehen, wobei man selbst an der drastischen Darstellung des Un- 
wohlseins, das einen Teilnehmer infolge zu reichlichen Gcnusses der Speisen und Getranke 
iiberfallt, keinen AnstoB nimmt. 

Hier fallen Diesseits und Jenseits, die in der Grabausschmiickung des Alten und Mittlcren 
Reiches und noch der friihen 18. Dynastie untrennbar ineinander tibergehen, erstmals ganz 
deutlich auseinander. Wenn auch die Beischriften noch gelegentlich das Bild ausdriicklich auf 
die Zeit nach dem Tode des Grabherren beziehen, so hat doch in der Gestaltung der Dar¬ 
stellung das irdische Vorbild unverkennbar iiber die Ewigkeitsbedeutung den Sieg davon- 


*) Gardiner, Tomb of Amenemhet^ pi. 7. 

*) Schott, Das sebone Fest vom Wiistental {Abb. Akad. d. W'iss. Main%, 1952, Nr. 11). 
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getragen. Diese Wandlung aber ist nicht nur auBerlich formal, sondern bedeutet eine Sinn- 
verschiebung. Denn durch die Verwandlung des feierlichen Mahles zu einer weltlichen Fest- 
darstellung steht nunmehr nicht mehr wie friiher im Mittelpunkte der Grabherr, der die Opfer¬ 
gaben seiner Totenstiftung genieBt und seinen Angehorigen daran Anteil gibt, sondern die 
Szene empfangt ihre Sinngebung von den Lebenden her, die das dargestellte Fest noch wirklich 
feiern konnen. Sofern der Grabherr nicht mehr untef diesen weilt, sondern schon gestorben ist, 
gerat er damit gewissermaBen in Abhangigkeit von dem realen Festvollzuge durch die Lebenden, 
die ihm nun ihrerseits an ihrem irdischen Gastmahl im Geiste Anteil geben. Nicht seine Person, 
sondern der Festvollzug als solcher wird zum Hauptgegenstand der Darstellung. 



Abb. 9. Osirisverehrung im Grabe des Neferhotcp. Nach Davies 


Infolge dieser Akzentverschiebung in der Sinngebung der Gelagebilder kann es dazu 
kommen, daB die Szene des Gastmahles in Grab 45 aus der Zeit Amenophis II. von einem 
Wiederbcnutzer des Grabes aus der Ramessidenzeit dahin umgewandelt wird, daB die Person 
des Grabherren getilgt und durch ein Bild der Gottin Mut ersetzt wird, wie aus der erhaltenen 
Beischrift ersichtlich ist 1 ). An diese richtet sich nunmehr die Weihehandlung. Diese Um- 
deutung ist als solche vereinzelt, doch bildet sie nur eine besonders markante Parallele fur 
die schon seit der zweiten Halfte der 18. Dynastie konstatierbare, rasch fortschreitende Ver- 
drangung der Darstellungen der Speisung des Grabherren durch Bilder, die diesen selbst beim 
Opfer vor Osiris und anderen Gottern zeigen. 

Ein besonders charakteristisches Beispiel bietet das Grab des Neferhotep (Nr. 50) aus der 
Zeit des Haremhab (Abb. 9), wo der Grabherr auf der Riickwand des Querraumes neben dem 
Durchgang zum Langsraum beim Opfer vor Osiris abgebildet ist. An dieser Stelle befindet sich 
im friihen Neuen Reich regelmaBig eine Darstellung der Speisung des Toten oder ein Bild des 
thronenden Konigs, von dem der Grabherr Ehrungen empfangt. Eine solche Konigsdarstellung 

*) Vgl. Davies, Seven Private Tombs at Konrnab , pi. 4. 
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ist bei Neferhotep auch in der Tat noch auf der anderen Seite des Durchganges angebracht, 
und das Gotteropfcr ist diesem Bildc durchaus parallel gestaltet. AuBcrdcm befindet sich eine 
Speisungsszene kleinen MaBstabes unter dem Bilde des Opfers vor Osiris. Ihr ist noch eine 
Ritenreihc in ungewbhnlicher Darstellungsform angeffigt, die an die Ritendarstellung im Grabe 
des Menena erinnert. So ist die Ablosung des einen durch das andere Darstellungsmotiv in 
diesem Falle besonders deutlich greifbar. Dabei wird die Komposition im groBen gar nicht 
geandert. Die Zfige von Angehorigen oder Gabentragern, die sich vorher auf die Szene der 
Speisung des Grabherren zubewegten, werden jetzt von diesem dem Gotteropfer zugeleitet. 
Diese Umwandlung des Sinns der Darstellung bei Bcibehaltung ihres Kompositionsschemas 
wird durch einen Vergleich der eben besprochenen Gotteropferszene aus dem Grabe des 
Neferhotep mit der an der gleichen Stelle der Grabanlage auf der Nordhalfte der Riickwand des 
Querraumes neben dem Durchgang zum Langsraum angebrachten groBen Speisungsszene alten 
Stiles aus dem Grabe des Pahekamen aus der Zcit Thutmosis III. (Taf. XIV,2) besonders anschau- 
lich, in welcher die Dienerzfige mit ihren Gaben auf den am Opfertisch thronenden Grabherren 
zuschreiten •). 

Diese allmahliche Ersetzung der Speisungsszenen durch Opfer, die der Grabherr selbst 
den Gottern darbringt, ist ein vielschichtiger, komplizierter Vorgang, dessen ausfiihrliche Dar¬ 
stellung im Rahmcn des vorliegenden Aufsatzes unmoglich ist 2 ). Denn nur durch eine genaue 
statistischc Erfassung und ins einzelne gehende Beschreibung des Gesamtbestandes an Szenen 
der Speisung dcs Grabherren und von Gottcropfcrn unter besondercr Berucksichtigung ihrer 
Anbringungsstellen wird die allmahliche Verdrangung der Speisungsszenen durch die Gotter¬ 
opfer deutlich. In diesem ProzeB verschwinden die Speisungsdarstellungen niemals vdllig, 
werden jedoch an untergeordnete Platze verwiesen und immer geringer an Zahl, wahrend die 
Szenen von Opfern vor vcrschiedenen Gottern sich immer weiter ausbreiten. Am Anfang der 
18. Dynastie findet sich nur das mit dem „schonen Fest vom WfistentaT* zusammenhangende 
Brandopfer ziemlich regelmaBig neben dem Eingang, sowie ofters eine Verehrung des Osiris 
und Anubis im oberen Halbrund der Stele, die wohl noch an die abydenische Tradition dieser 
Stelen ankniipft. Neben den letztgenanntcn Gotterverehrungen stehen auf der Sfid- und Nord- 
wand des Querraumes noch haufig Speisungsszenen. 

Die Ausbreitung der Gotteropferdarstcllungen geht nun ganz regelmaBig vor sich. Zuerst 
erobern sie die Architrave fiber dem Eingang und dem Durchgang zum Langsraum, wo zu 
Beginn der 18. Dynastie noch haufig Opferformeln stehen. Seit der Zcit Thutmosis IV. werden 
immer haufiger Scheintfir und Stele an den Nebenkultstellen des Querraumes ganz aufgegeben 
und durch groBe Bilder der Verehrung dcs Osiris ersetzt. Die Osirisverehrung wird ferner fiber 
der Statuennische an der Hauptkultstellc angebracht. Sie dringt auf das Wcstcnde der Sfidwand 
des Langsraumes vor 3 ), und schlieBlich erscheinen ziemlich regelmaBig an beiden Westenden 


») Auch in der Einzclgcstaltung der Gabcntrsigcrziigc ist zu Beginn der 18. Dynastic noch eine vicl- 
faltigc AnknUpfung an die Tradition des Alten Reiches, besonders der 6. Dynastic, zu erkennen, die spater 
verlorcngeht. 

*) Sic wird in dcr von mir vorbereiteten umfasscndcn Darstellung dcs Gesamtbestandes der Opfcrszcncn 
crfolgcn. 

3 ) Dort findet sic sich vcrcinzelt schon in der Zcit Thutmosis’ III. Diese dem sonst zu bcobachtcndcn 
allgemcinen Gang der Entwicklung vorauslaufcndcn Darstcllungcn erklarcn sich wahrscheinlich aus cincm 
Zusammcnhang mit dcr auf der Siidwand dcs Ungsraumes unter dem Bcgrabniszugc mcist angebrachten 
Darstellung dcr Abydosfahrt. Ein solchcr Zusammcnhang ist auch bei den auf dcr Schmalwand dcs Querraumes 
dargestclltcn Osirisvcrchrungcn zu erkennen. 
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der Seitenwande des Langsraumes oder in der Kapelle beiderseits der Statuennische Gotter¬ 
opfer, desglcichen auf der Riickwand des Querraumes beiderseits des Durchganges, wo sich 
frfiher ebenso regelmaBig die Speisungsszenen oder Konigsdarstellungen befanden. Zuletzt wird 
auch auf den Innenwanden der Statuennische die Speisung des Toten von Bildern der Gottcr- 
verehrung verdrangt. 

In dieser allmahlichen Zurfickdrangung der Speisungsszenen durch Darstellungen von 
Opfern, die der Grabherr selbst den Gottern darbringt, kommt eine grundlegende Veranderung 
der Jcnscitsanschauung zum Ausdruck: Das Leben nach dem Todc beruht jetzt nicht mehr 
auf dem gcsicherten GenuB der aus der Totenstiftung gelieferten Gaben im Glanze dcr auf 
Erden erworbenen Wfirdc, sondern hangt von gottlicher Gnade ab, um die sich der Mensch 
im Leben wie im Tode bemfihen muB. Ein fiberaus charaktcristisches, wenn auch in seiner 
besonderen Eigenart vereinzelt bleibendes Beispiel dieses Wandels der Grundeinstcllung bietet 
die Sargkammcr von Grab 323 aus Dcir cl-Medineh 1 ). Auf ihren beiden Seitenwandcn sind 
zwei Gelageszenen abgebildet. Sie zeigen formal den traditionellcn Kompositionstyp, bei 
welchem mehrere Reihen von Gelagctcilnchmern der in groBerem MaBstab wiedergegebenen 
Figur des am Opfertisch sitzenden Haushcrren gegenfibersitzen. Jedoch erscheint in ihnen nicht 
der Grabherr an der ihm zukommenden Stelle, sondern dieser Platz wird in dem einen Bilde 
von dem falkenkopfigen Sokar, in dem anderen von Osiris und der Gottin des Westens cin- 
genommen. Besonders im letztgenanntcn Falle ist die Nachahmung der fiblichen Darstellung 
des Grabherren mit seiner Frau ganz offensichtlich. Diese in eine vollig transzendente Welt 
transponierten Gelageszenen bilden den Gegenpol zu den zur Abbildung eines rein irdischen 
Festes vcrweltlichten Darstellungen der spjiteren 18. Dynastie. Sie zeigen den schon oben bei 
der Bcsprechung dieser Bilder gekennzeichneten Auseinanderfall von Diesseits und Jenseits 
und die damit in Zusammenhang stehende Verdrangung des Grabherren aus dem Mittelpunkt 
des Geschehens mit krassester Deutlichkeit. Im Gegensatz zu der den Tod negierenden „Ver- 
ewigung“ des Lebens, die zu Beginn der 18. Dynastie aus der Grabausschmfickung des Alten 
und Mittlercn Reiches fibemommen worden war, stehen nunmehr realistischen Bildern irdischer 
Feste transzendente Darstellungen gegenfiber, die in eine von allcm Wirklichen weit entferntc 
Welt des Glaubens hineinffihren. 

Die bei der Gelageszene nur in cinem vcreinzelten Falle durchbrcchende Abwendung vom 
Irdischen ist bei einem anderen Darstellungsmotiv auf breiter Materialbasis zu verfolgen: Dies 
ist die Speisung des Toten durch die Sykomorengottin, die um die Mitte der 18. Dynastie als 
Erganzung der langsam zurficktretenden Speisungsszenen und ihrer alten Opferriten auf kommt. 
Den ganz im Irdischen wurzelnden Ausgangspunkt dieses Darstellungsmotivs hat uns ein Bild 
im Grabe des Sebckhotep (Nr. 63) aus der Zeit Thutmosis IV. erhaltcn (Taf. XV, 1). Dort befindet 
sich auf der Nordwand des Langsraumes ein Bild des Gartens mit dem von Baumreihen um- 
gebenen rechteckigen See, das sich als Ganzes betrachtet in keiner Weise von den zu Beginn 
dcr 18. Dynastic sehr haufigen irdischen Gartenbildern in den Thebanischen Grabern unter- 
scheidet. In diesem seinem Garten wird der Tote beiderseits des Sees im Schatten eines Baumcs 
sitzend dargcstellt. Vor ihm steht jewcils die aus ihrem Baum hervorwachsende Sykomoren¬ 
gottin und fiberreicht ihm Speisen und Wasser. Dies Bild hat in seinem Gesamtcharakter nichts 
von einer ins Transzendente ffihrendcn rcligiosen Darstellung an sich, sondern steht auf einer 
Stufe mit der Poesie des Liebesliedes eines Turiner Papyrus, in welchem neben anderen Gartcn- 


»4' 


*) Publ. Fotdlies A Deir el Medineb II, 1923/24, S. 80—6, Taf. 24. 
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baumcn auch die „kleine Sykomore“ redend und handelnd auftritt *). Die Darstellung der Baum- 
gottin ist hicr offensichtlich nur eine AUegorie der wohltatigen Wirkung des Gartens. 

Dieser ursprunglichen Einstellung entspricht es, daB die Sykomorengottin in dem eben¬ 
falls aus der Zeit Thutmosis IV. stammenden Grabe des Nacht unterhalb der Schcintur als kleine 
Nebcnfigur wie eine Dienerin neben anderen Gabentragern seitlich des Opferhaufens erscheint 
und iiberhaupt nur durch das Baumzeichen auf ihrem Kopf als Gottin erkennbar wird 2 ). Sie 
wirkt hicr als Parallelbildung zu den allegorischen Gottern des „Kornes“, des „Meeres“ und 
dgl., die in den Tempeln des Alten Reiches dem Konig ihre Gaben darbringen, und vertritt 
die in diesem Grabe wohl seiner Kleinheit wegen fehlende ausfiihrliche Darstellung des Gartens, 
dessen „Gabcn“ sich der Grabherr auf diese Weise sichern will. 

Auch im Grabe des Userhet (Nr. 51) aus der Zeit Sethos I. (Taf. XV,2) iiberwiegt noch der 
allegorisch-irdische Charakter der Szene: Der Tote sitzt bequem im Schatten des Baumes, 
dessen realistische Auffassung durch die reizenden Genrebildcr von kleinen an seinen Friichten 
pickenden Vogeln unterstrichen wird. Die Gottin, die wiederum durch das Zeichen auf ihrem 
Kopf als solche gekennzeichnet wird, steht vor dem Grabherren in der Haltung eines Toten- 
priesters und laBt die Gesamtdarstellung damit ganz deutlich als Variante der traditionellen 
Spcisungsszene erscheinen. Nur der groBe MaBstab dcs die ganze Schmalwand des Quer- 
raumes fullenden Bildes weist darauf hin, daB seine Bedeutung inzwischen iiber den Rang einer 
poetischen Allegorie des Genusses der Annehmlichkciten des Gartens hinausgewachsen ist. 
Allein diese VergroBerung des MaBstabes und die ihr zuliebe vorgenommenc Weglassung des 
iibrigen Gartens unterscheidet im Grunde diese Darstellung von dem oben behandelten Bilde 
aus dem Grabe dcs Sebekhotep. 

Das gleiche gilt fur die etwa gleichzeitige Darstellung in Grab 278 (Taf. XVI, 1), die mit dem 
Bilde des Sebekhotep gemeinsam hat, daB die Gottin aus detn Baume selbst hervorwachst. 
Wiirde man sich hier auf einen Vergleich der beiden Wiedergaben des Motivs der vor dem 
Toten stehenden Baumgottin beschranken, so ware kaum ein wesentlicher Unterschied zu 
erkennen, und doch ist der Geist der beiden Darstellungen vollig verschieden: Bei Sebekhotep 
ist die Szene der Sykomorengottin als kleines Detail zur allegorischen Belebung in die groBe 
Komposition des Gartenbildes eingegliedert. In Grab 278 dagegen ist die Sykomorenszene 
diesem Zusammenhang enthoben und fiillt in groBem MaBstab ausgcfiihrt fur sich allein die 
Schmalwand des Querraumes. Durch diese Ablosung von ihrer natiirlichen Grundlage verliert 
die Darstellung der aus dem Baume aufwachsenden Gottin den Charakter einer bloBen Allegorie 
und gewinnt die Bedeutung eines religiosen Bildes, das die Versorgung des Toten von der 
Bindung an irdische Opferspenden befreit und statt dessen dem gnadenreichen Wirken einer 
iiber si nnlichen Macht anheimstellt. Wahrend bei Sebekhotep die Darstellung des Empor- 
wachscns aus dem Baum das Bild der Sykomorengottin nur um so fester der Gesamtkomposition 
des Gartens einfiigte, in dem sie einfach ein Baum unter vielcn war, hebt diese Darstellungsweise 
in ihrer vom Gcsamtbilde des Gartens losgelosten Wiedergabe in Grab 278 die Sykomorenszene 
jetzt umgekehrt ins Ubersinnliche und laBt die bei Userhet noch sehr deutliche Ankniipfung an 
den Darstellungstypus der Speisung nunmehr in den Hintergrund treten. Die Gottin hat jetzt 

*) Vgl. Schott, Uebetlieder S. 59 f. — Die im Folgcnden dargcstclltc Entwicklung der Sykomorenszene 
zeigt aufs deutliehste, daB diese urspriinglich nichts mit der Versorgung dcs toten KSnigs durch die Baum¬ 
gottin zu tun hat, die sich im Grabe Thutmosis III. findet und auf die Tradition dcr Pyramidentcxtc zuriick- 
gcht. Das im Grabe Thutmosis III. wiedergcgcbenc Saugcn des toten Kbnigs wird nic auf die Sykomoren- 
bildcr Ubcrtragcn. 

*) Davies, Tomb of Nakbt, pi. 8/10. 
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nicht mehr eine dienende Funktion, wie sie ihr im Grabe dcs Nacht in so deutlich ausgesprochener 
Weise und noch bei Userhet unmiBverstandlich zukam, sondem sie ist zur Hauptfigur geworden, 
der sich nun umgekehrt die Darstellung des Grabherren angliedert und unterzuordnen beginnt. 

Vollendetistdie hierangebahntc Entwicklung in Grab 16 aus der Zeit Ramses II. (Taf. XVI,2): 
Jetzt knict der Grabherr demiitig vor dem ihn uberragenden Baume, um sich die Nahrungs- 
spende von der Sykomorengottin zu erbitten. Zwar steht diese Darstellung unmittelbar neben 
einer Spcisungsszene des gewohnlichen Typs und ist durch die beiden Seelenvogel rechts unter 
dem Baume kompositorisch mit dieser verbunden, doch hat sich der Geist des Sykomorcn- 
bildes so grundlegend verandert, daB man ohne Kenntnis der vorangegangenen Entwicklung 
hier keinen genetischen Zusammenhang bei paralleler Sinngebung mehr erkennen kann, 
sondern das Nebeneinander der beiden Bildcr als Gcgcnuberstellung irdischer und uberirdischer 
Versorgung des Toten empfinden muB, was zweifcllos auch bcabsichtigt ist. Dieser Darstellungs¬ 
typus und diese Sinngebung der Sykomorenszene aber bleibt in der Ramessidenzeit herr- 
schcnd und ist in zahlreichen Bildem belegt. Auch wenn in diesen Darstellungen der Tote noch 
einmal neben der Sykomore sitzend erscheint, wie das in Grab 158 aus der Zeit des Merneptah 
der Fall ist ’), wahrt die Szene ihren iibersinnlichen Charakter. 

In der im Vorstehenden besprochenen Entwicklung der Sykomorenszene ist die Ersetzung 
des Vertrauens auf ruhigen GenuB der im Grabe aufgehauftcn und durch die Totenstiftung 
garantierten Giiter durch ein Gefiihl der Abhangigkeit von gottlicher Gnade und die mit dieser 
Umstellung des Denkens Hand in Hand gchende scharfe Trennung von Diesseits und Jenseits 
unmittelbar anschaulich geworden. Ein weiteres markantes Kcnnzeichen dieser Wandlung der 
Jenseitsanschauung ist das Auftreten von Darstellungen dcs Totengerichtes. Ihr erstes Beispiel 
bietet das Grab des Menena aus der Zeit Thutmosis IV., also wiederum die Mitte der 18. 
Dynastie*). Dort erscheint die Totengerichtsszene am Wcstcnde der Siidwand des Langsraumes, 
wo vorher die Darstellung der Speisung des Grabherren iiblich war*). Spater ist der bevorzugte 
Platz des Bildes vom Totengericht die Riickwand des ersten Grabraumes neben dem Durch- 
gang, wo frtiher ebenfalls die Speisung des Toten oder seine Ehrung durch den Konig dar- 
gestellt wurde. Statt Opfer oder konigliche Belohnungen zu empfangen, muB sich der Grab¬ 
herr also jetzt dem gottlichen Gericht zur Verantwortung stellen. 

Als weiteres Symptom der auf das Oberirdischc gerichtcten Einstellung des Totenglaubens 
erscheint im Grabe des Chaemhet (Nr. 57) aus der Zeit Amcnophis III. erstmalig eine Wieder- 
gabc der „Gefilde der Seligen“ in der Art der Vignette zu Totenbuch Kap. 110. In ramessidischer 
Zeit crlangt diese Darstellung groBere Verbreitung, wahrend Abbildungen der Arbeit des 
Gesindes auf den Giitern des Grabherren immer seltener werden. Hicrzu tritt seit der gleichen 
Zeit Amenophis III. die Aufzeichnung von Totenbuchtextcn in den oberirdischen Grab- 
raumen. Sie nimmt in ramessidischer Zeit immer groBcren Umfang an und wird gern von 
Darstellungen der Verehrung mannigfaltiger Damoncn begleitet. Daneben finden sich Bilder 
der Sonnenbarkc, die bisweilen ganze Zyklen bilden, und symbolische Darstellungen des Sonnen- 
unterganges oder -aufganges, die ebenfalls Totenbuchvignctten entsprechen und mit dem 
Auferstehungsmysterium in Zusammenhang stehen 4 ). Dieser allgemeinen Hinwendung zum 

*) Vgl. Wolf, Die Tbebaniscbe Grabenvelt {Ltip^iger Ag. Stud., Heft 4), Taf. 13 unten. 

*) Vgl. Wolf, Tbeb. Graberwelt t Taf. 7 oben. 

*) Die Totengerichtsszene kann dabci formal an die schon unter Thutmosis III. an dieser Stelle vcrcinzclt 
vorkommende Verehrung dcs Osiris anknilpfen. Wahrend bei dieser aber noch dcr Zusammenhang mit der 
irdischcn Kultsittc dcr Abydosfahrt iiberwog, dominiert jetzt cinscitig dcr Jcnscitscharakter. 

4 ) Z.B. Davies, Two Ramesside Tombs , pi. 14. 
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(Jbersinnlichen entspricht es, daB die friihere Darstellung des Opfers vor dem zum Eingang 
hereinscheinenden Sonnenlicht durch ein Opfer vor dem untcr einem Baldachin thronenden 
Sonnengott ersetzt wird, wodurch diese ursprunglich mit dem „schonen Fest vom Wiistental“ 
in Zusammenhang stehende Kultsitte ebenfalls aus ihrer Verbindung mit der irdischen Wirk- 
lichkeit gelost und dem Zusammenhange der sonstigen ins Transzendente ubergreifenden 
religiosen Szenen unterschiedslos eingegliedert wird. 

Wahrend so die Einordnung des Lebens nach dem Todc in cine iiberirdische Welt auf 
mannigfaltige Weise mehr und mehr hervorgehoben wird, verschwinden im vorderen Grab- 
raum die Nebenkultstellen mit Scheintur und Stele, in welchen die Fortdauer der Verbundenheit 
des Toten mit der irdischen Welt besonders sinnfalligen Ausdruck gefunden hatte. Reprasentierte 
doch die uralte Form der Scheintur die Tradition des Totenglaubens des Alten Reiches, aus 
dessen Sinngefuge sie gerade den Gedanken des anhaltenden nahen Kontaktes des Verstorbenen 
mit seinen ihm Opfer spendenden Nachkommen hervorhob. Der Stele aber fiel in den Thebani- 
schen Grabern der 18. Dynastie vor allem die Funktion zu, als Trager der biographischen 
Inschrift von Rang und Wtirde des Toten auf Erden zu zeugen und „seincn Namen im Munde 
der Lebenden dauern zu lassen“. So werden auch hier die Bindeglieder, die einen moglichst 
bruchlosen Obergang vom Diesseits zum Jenseits vermitteln sollten, durchschnitten und das 
Gefuhl der Distanz dieser beiden Welten verstarkt. Gegenuber der bereitwilligen demiitigen 
Hingabe an die geheimnisvollen Machte des Jenseits scheint jetzt der Riickhalt an dem auf 
Erden verlassenen Leben nicht mehr wesentlich. 

Die im Vorhergehenden skizzierte Veranderung der Grabausschmuckung und die in ihr 
erkennbare Umstellung der Jenseitsanschauung ist durch die Episode der Reformation Echna- 
tons und die Amamazeit weder hervorgerufen noch beeinfluBt. Alle oben herausgehobenen 
wesentliehen Mcrkmale der Entwicklung: die Verkiirzung der alten Opfcrritenbilder und ihr 
allmahliches Verschwinden, die Verweltlichung des feierlichen Totenmahles, die Ersetzung der 
Spcisungsszenen durch Gotteropfer, das Auftreten der Sykomorcngottin und der Totengerichts- 
szene, der Gefilde der Seligen und der Totenbuchtexte sowie das Verschwinden von Scheintur 
und Stele sind samtlich schon vor Amenophis IV. nachzuweisen, und die Ausschmiickung 
der Thcbanischen Graber setzt zu Beginn der 19. Dynastie an genau dem gleichen Punkte der 
Entwicklung wieder ein, an dem sie unter Amenophis III. stehengeblieben war. Sie fiihrt die 
bereits um die Mitte der 18. Dynastie eingeleitetc Umgcstaltung geradlinig fort und zieht aus 
den bereits vor Amenophis IV. getroffenen grundsatzlichen Entscheidungen der neuen Ein- 
stellung zum Jenseits die letzten Konsequenzen. Der maBgebende Wendepunkt der Gesamt- 
cntwicklung aber liegt in der Zeit von Amenophis II. bis zu Amenophis III., also in der zweiten 
Halftc des 15. Jahrhunderts. 

Die Geistesrichtung, die sich in dieser Zeit innerhalb von nur etwa zwei Generationen 
in dcr Grabausschmuckung entscheidend durchsetzt, ist uns bereits 700 Jahre friiher aus 
literarischen Quellen eingehend bekannt. In Grabinschriften der 6. Dynastie und ausfiihrlicher 
in den „Klagen des Bauern“, vor allem aber in der „Lehre fur Merikare“ wird auf das Toten- 
gcricht Bezug genommen. Zugleich wird im Gesprach des Lcbensmudcn in der Rede der Seele 
der Wert der Grabausstattung bezweifelt und statt dessen zum LcbcnsgenuB angeraten. Zu der 
Verweltlichung des Opfermahles in den Thebanischen Grabern der 18. Dynastie bieten die 
Harfncrlieder der Zeit zwischen dem Alten und Mittleren Reichc die Parallele. In jener Zeit 
cntstchen die Sargtcxte und die Unterweltsbucher. Die Grabdckoration aber bleibt von dieser 
groBcn religiosen Bewegung der Zeit zwischen dem Alten und Mittleren Reiche vollig un- 
beriihrt. Die Graberbilder des Mittleren Reiches unterscheidcn sich zwar in Stil und Einzel- 
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inhalt erheblich von den Darstellungen des Alten Reiches, doch spiegeln sie nach wie vor die 
Erwartung eines ewigen Genusses des auf Erden erworbenen Besitzes und Ranges. 

Genauso ist der Ausgangspunkt der Grabausschmuckung zu Beginn der 18. Dynastie. 
Dann aber geniigen wenige Jahrzehnte in der zweiten Halftc des 15. Jahrhunderts, um einen 
grundsatzlichen Wandel der Grabdekoration zu crzielcn und die in der Zeit zwischen dem 
Alten und Mittleren Reich entstandene Jenseitsanschauung auch in der Grabausschmuckung 
zur Herrschaft zu bringen. Aus dieser Erscheinung konnen wir erschlieBen, daB diese bis dahin 
offenbar nur inbegrenzten Kreisen anerkannte Einstcllung zum Leben nach dem Tode in jener 
Zeit allgemcine Gultigkeit erlangt und dem gesamten religiosen Leben ihren Stempel aufpragt. 
Die Verweltlichung des Totenmahles bleibt dabci wie die Sinnenfreudigkeit der alten Harfner- 
lieder eine voriibergehende Erscheinung *), dcr Gedanke der absoluten Abhangigkeit des Men- 
schen von der gbttlichen Gnadc und der grundsatzlichen und wesensmaBigen Verschiedenheit 
von Diesseits und Jenseits aber setzt sich durch. Wird doch sogar der konigliche Totenkult in 
diesem Sinne umgeformt, so daB in den der groBcn Opferhallc der Hatschepsut mit ihren 
riesigen Spcisungsszenen entsprechenden Raumcn in der Siidhalfte des hinteren Tempelteiles 
von Mcdinet Habu jetzt Ramses III., statt Opfer zu empfangen, bei der Verehrung von Gottern 
abgebildet wird und Totenbuchbilder und -texte die Wandc fiillen. 

So erschlieBt uns die Betrachtung der Opferszenen der Thebanischen Graber einen neuen 
Einblick in eine der wichtigsten Entwicklungen der Geistesgcschichte des Neuen Reiches, die 
fur das Verstandnis vieler Phanomene auf den verschiedenstcn Gebieten des Kulturlebens dieser 
Zeit von groBter Bedeutung ist, Der voile Umfang der sich hier ergebenden Erkenntnisse wird 
frcilich erst beurteilt werden konnen, wenn eine vollstandige genaue Einzelbearbeitung und 
Vcroffentlichung des Gesamtmateriales vorliegt, bei dcr im Vergleich der Opferszenen der 
Thebanischen Graber mit ihren Vorbildern aus dem Alten und Mittleren Reich auch der Stil- 
wandcl der Kunstentwicklung mit in den Kreis der Betrachtung zu ziehen ist. Eine solche um- 
fassendc Untersuchung hoffe ich in absehbarcr Zeit vorlegen zu konnen. 

*) Immcrhin sind Bilder von Harfcnspiclcrn mit bcigcschricbcncn Tcxtcn, die tcils wortlich, teils inhalt- 
lich, den alten Harfncrliedern cntsprcchcn, gerade in dcr Ramcssidcnzcit besonders beliebt. 








Quclques remarques sur le XVIII 6 nome de Haute Egypte 

Pat Jacques Vandier 

Le XVIII® nome de Haute figypte n’est, certainement, pas un des mieux connus de la 
vallee du Nil. On sait qu’il s’etendait, au moins k haute epoque, sur la rive Est du fleuve, 
entre le XVI® et le X XII® nome. Les limites extremes qu’on pcut lui attribuer sont, au Nord, 
el-Hibch, et, au Sud, Tehneh. Les monuments qu’on a mis au jour sur ce territoire allonge sont 
peu nombreux 1 ): quclques tombes, dont les plus anciennes remontent k l’Ancien Empire et 
dont les plus recentes sont romaines, et quelques temples ruinds, el-Hibeh (XXI 8 Dynastic), 
K6m el-Ahmar (dpoque ptolemaique), el-Siririyeh (XIX e Dynastie) et Tehneh (dpoque romaine). 
Jusqu’a ces demiers temps, notre connaissance du nome venait, avant tout, des listes des temples 
ptoldma'iques et romains, sources principales des notices consacrdes, dans les Dictionnaires 
gdographiqucs de Brugsch et de Gauthier, au nome lui-meme et k ses villes principales. 
En 1923, Kees, le premier, k notre connaissance, essaya, en rdunissant ces documents dpars, 
de mettre en valeur le caractdre propre de ce territoire 2 ). 

Le premier point qu'il fallait dlucider dtait le nom du nome. L’enseigne reprdsente un 
faucon dressd sur son pavois, mais offre un certain nombre de variantcs. Jusqu’a la XIX 8 
Dynastie, le faucon a toujours les ailes replides, et les differences n’affectent que le pavois, lequel 
est, tantot, classiquc tantdt, incurvd comme une silhouette de barque, le support dtant 
alors, rectangulaire et sdpard de la base. A partir de la XIX® Dynastie 3 ), l’enseigne subit une 
nouvelle et dcrnidre transformation: le faucon est reprcsente avec les ailes dploydes, et se dressc 

sur un pavois qui a, rdgulidremcnt, la forme classique. Ce faucon^., malheureusement, n’est 
jamais nommd. Brugsch 4 ) avait propose de donner k ce rapace le nom de Sdpa, et son opinion 
fut, pendant longtemps, unanimement admisc. Kees 6 ), aprds avoir dtabli que l’hypothdse de 
Brugsch ne pouvait pas dtre retenue, s’est efforcd de trouver la veritable solution du probldmc. 
En se fondant sur les diffdrentes graphics de l’enseigne, aux hautes epoques, il a montrd que 
le faucon du XVIII 8 nome, en reality, dtait, dgalement, adord 4 ) dans le XII® nome, ou il porte 
le nom d’Anti, et dans le XVI® nome, k Hebdnou: c’est un dieu guerricr, protecteur des terri- 
toires de l’Est, et on le trouve aussi k Memphis, ou il est considdrd comme Sopdou 7 ). Il est 
possible, enfin, que ce dieu apparaisse dans certains rituels 8 ), et, dans ce cas, appartiendrait 
k une compagnie de quatre divinitds, correspondant aux quatre points cardinaux: Horus (Nord), 
Thot (Quest), Seth (Sud), et notre faucon, k qui doit dtre attribud l’Est. Kees a done raison 


4 ) Porter et Moss, Topogr. Bibliogr ., IV, p. 124—33, nc consacrcnt i cettc longue bande de territoire 
que ncuf pages de leur bibliographic, ce qui suffit k prouver l’extremc raretd dcs documents que nous possddons 
sur ce nome. 

*) ZAS 38 (1923), p. 92—101. Dans la prcmiirc partie de Particle (moins importantc pour notre sujet), 
Kees (p. 79—91) traitc d’Anubis, maitre de Sdpa, du dieu Sdpa et du eulte d’Anubis k Toura. 

8 ) Caulpield, Abydos , pi. 18 (Sdthi I); Lepsius, Denkmaler , III, pi. 198 c (Mineptah). 

4 ) Diet, giogr ., p. 696 et scq. 

6 ) Op. cit., p. 92 et scq.; le papyrus Jumilhac (cf. infra, p. 210) confirmc cettc demonstration de Kees: 
“Quant k Anubis, maltrc de Sdpa, c’est Anubis qui est dans Hdliopolis” (V, 13—4). 

•) Cf. aussi Sethe et Gardiner, ZAS 47 (1910), p. 51. 

7 ) Kees, ZAS 37 (1922), p. 118. •) Kees, ZAS 38 (1923), p. 94. 
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d’envisager la possibility d’une identification entre le faucon des textes rituels 1 ), et celui qui 
est adord dans les nomes orientaux de Moyenne figypte. Le nom du premier de ces deux rapaces 

est dcrit dans les textes des Pyramides 2 ), mais, d’apres Kees, il doit dtre identifie a un dieu 
qu’un autre passage des Textes des Pyramides 8 ) appelle Doun&nouy. Si le raisonnement de 
Kees cst exact, nous avons, done, 1 A, le nom du faucon du XVIII® nome de Haute figypte. 
L’hypothdse, car, jusqu’& prdsent, il ne peut s’agir que d’une hypothdse, est confirmdc par 
d’autres indices, sur lesquels nous reviendrons. 

Ce mdme dieu Dounanouy est citd sur quelques sarcophages du Moyen Empire 4 ), et son 
nom est ddtermind, tantot par deux ailes 5 ), tant6t, par un faucon aux ailes dploydes 6 ). Aussi 
Kees pense-t-il que le nom du dieu signific: celui qui etend les ailes. 

Personnellement, nous nous demandons s’il ne faut pas voir, dans le ddterminatif des Textes 
des Sarcophages du Moyen Empire, une interpretation secondaire, peut-dtre fonddc sur une 
mdconnaissance du sens primitif de 'nn>, mot qui n’est attestd que dans le nom de notre dieu 7 ) 
et qui n’est mdme pas signald, k son ordre alphabetique, par les auteurs du Dictionnairc de 
Berlin. On ne peut, naturellement, pas affirmer que la langue dgyptienne n’a jamais possddd 
un mot 'mv, designant l’aile d’un oiseau, mais il n’est pas interdit de rechercher la possibility 
d’un autre sens. Il est difficile, en effet, de ne pas dtre frappe de l’analogie qui existe entre ce mot 
'nw et le mot 'nt*), qui designe, dds l’dpoque des Pyramides, les onglcs de l’homme et les griffes 
des animaux sauvages, et, plus tard, les serres d’un oiseau de proic. Le nom du dieu du XII® 
nome, s’il doit bien, comme tout semble l’indiquer, se lire Anti 9 ), apporte la preuve que 'nt 
avait, dds le Moyen Empire, au moins, le sens de serre. Il n’est pas impossible qu’il y ait eu, 
k l’Ancien Empire, k cote du mot lift, dont on ne connait qu’un cxcmple 10 ), une forme masculine 
de e nt n ), et que l’dldment ( mv, que l’on trouve dans le nom divin Dwn-'nwj , ait signijfid la serre, 
et non l’aile. Dans ce cas, Doun&nouy devrait dtre compris, non pas comme “celui qui dtend 
les ailes”, mais comme “celui qui sort les serres”, nom qui conviendrait beaucoup mieux au 
dieu guerrier des marches de l’Est, et qui l’apparenterait, davantage encore, au faucon Anti du 
XII 8 nome. Nous ne connaissons pas le nom ancien du dieu de Hdbdnou, mais le fait que 
celui-ci, k Basse Epoque, a dtd reprdsentd sur le dos de 1’antilope qui servait d’enseigne au 
XVI® nome peut dtre considdrd comme une evocation de ce dieu guerrier aux serres puissantes ll ). 
Il cst dvident que nous ne pouvons proposer cette explication qu’& titre d’hypothdse 1S ), et il 

*) Nous rAppclons que cc faucon vcillc sur l’Est. 

*) Pyr. 17b. •) Pyr. 1098. 

4 ) Chassinat-Palanque, Une eampagne de fouilles , p. 127; 193. Nous n’avons pas trouver un scul cxcmple 
du nom dc cc dieu dans de Buck, Coffin Texts. 

*) Chassinat-Palanque, op. cit., p. 127. 

*) Ibid., p. 193. Cf. aussi Gardiner, JEA 36 (1930), p. 9 — 10. 

7 ) Dwn-'nwj «* Wb., V, p. 432, 16. 

•) Wb., I, p. 188, 1 et seq. Zaba, L'orientation astronomiqne p. 44 ff., a d£jA propose dc traduirc r nwj par 
'serres’. Nous n’avons connu cct ouvrngc qu’apris I’imprcssion de notre article. 

•) Sethe et Gardiner, ZAS, 47 (1910), p. 30—9. Gardiner, dans une lettre qu’il nous a dcritc, nous 
dit qu’il n’a jamais dt£ tout a fait convaincu dc l’cxactitudc de cette lecture Anti. 

10 ) Pyr. 1779 c. 

11 ) Cf. nrw et nrt, htp et btpt, Hjm et fy/nt, jw et jwt. 

,3 ) Les textes ptolimaiques parlcnt, A l’occasion, du faucon qui ddehire ses ennemis avec ses serres ( Edfon, 
11, p. 14 et 20). 

,3 ) Hypothdse que Gardiner n’admct pas, parcc qu’ellc substituc une difficulty & une autre (lettre & 
1’auteur). 
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est hors de doute que l’interpretation, attestde, pour la premiere fois, sur les sarcophages du 
Moycn Empire, allait triompher rapidement et ddfinitivement. 

Dds la XX« Dynasrie 1 ), et, trds frdquemment k l’dpoque ptoldmaique, le faucon aux ailes 
dploydes est appeld Dounaouy, e’est-i-dire “celui qui dtend les deux bras”, et bras, en l’occur- 
rence, nc peut signifier que les ailes 8 ). Les textes ptoldmalques, rdunis par Kees 3 ) montrent que 
Pactc d’etendre les ailes est un geste de protection; e’est pour protdgcr Osiris que le faucon 
ouvre les ailes, et, comme les textes citds sont tous relatifs au XVIII® nome, on en conclut, 
avec Kees, que Dounaouy dtait le nom de l’enseigne du nome. Dans ce cas, il est vraisemblable 
de supposer que ce Dounaouy remontait au Dounanouy des Textes des Pyramides et des 
Sarcophages. Le mot e nw dtait si peu familier aux figyptiens 4 ) qu’ils avaient du modifier le 
nom du dieu pour lui donner un sens qu’ils pussent comprendre 6 ). 

L’opinion de Kees n’a pas dtd suivie par tous les dgyptologues. En 1928, Gauthier 6 ) reste 
fiddle k la vieille lecture de Brugsch (Sdpa); beaucoup plus rdeemment, Gardiner 7 ) n’admet 
pas que le dieu Dounanouy, “celui sui etend les ailes”, ait pu ctre le maitre du XVIII® nome de 
Haute figypte et le nom de son enseigne, car le faucon aux ailes dploydes n’apparait, comme 
enseigne de ce nome, qu’& partir du Nouvel Empire. Si l’interprdtation que nous avons pro- 
posde du nom divin (celui qui sort les serres), est exactc, Pobjection tombe d’elle-mcme; dans 
le cas contraire, nous devons rester dans le doute. Nous ne pouvons plus affirmer que le nom 
ancien de l’enseigne du XVIII® nome dtait Dounanouy, mais Phypothdse, k notre avis, reste 
vraisemblable. II est regrettable que les Textes des Pyramides nc fassent jamais suivre le nom 
du dieu 8 ) d’un ddterminadf qui nous permettrait de rdsoudre ce probldme. 

Le Louvre a acquis, il y a quelques annees, un papyrus de Basse fipoque 9 ), entierement 
consacrd k l’histoire religieuse et mythologique du XVIII® nome de Haute £gypte. Ce long 
texte, a la publication duquel nous travaillons en ce moment, s’il ne donne aucun renseignement 
sur le nom ancien du nome, apporte, au moins, une preuve nouvelle que le faucon aux ailes 
dploydes, adord dans ce district, s’appelait, k cette epoque, Dounaouy. Nous nc citerons que 
le passage le plus explicite: “11 (Anubis) se transforma en faucon, et il ouvrit ses ailes 10 ) derridre 

son pdre Osiris et derridre la cruche (j t mi>) qui contenait les humeurs (rdnf) de ce dieu. On Pa 

appeld ° (k cause de cela) n ). 

Lc faucon des nomes orientaux de Moyenne figypte, k Porigine, etait, on Pa vu, diffdrent 
du dieu Horus, et dtait honord, sous des noms divers, dans ses principaux sanctuaires. Parmi 
ccs noms, le plus connu est Anti, et sa parentd avec le faucon du XVIII® nome, proposee par 

l ) Gardiner, JEA , 36 (1930), p. 10. 

•) Les textes rdunis par Kees (ZAS, 58,(1923), sont suffisamment cxplicitcs pour que ce point soit ddfini- 
tivement acquis. Cf. aussi infra, note 11. 

*) Cf. la note prdeddente. 4 ) Cf. supra, p. 209 et n. 7. 

‘) Gardiner, JEA, 36 (1950), p. 10, n. 6. •) Did. giogr., V, p. 26—7. 

T ) Onomastica, II, p. 97*; I Vilbour Pap., II, p. ji, oil Popinion de Pautcur est donnde d’une manidre plus 
nuandcc. 

•) Le scul ddterminatif ( Pyr . 1098 a) reprdsente un faucon, les ailes rcplidcs, mais il s’agit du ddterminatif 
habitucl des dieux, qui nc saurait, cn aucunc manidre, constitucr unc preuve. 

•) Louvre E. 17110 = Papyrus Jumilhac. Sur la date, cf. infra , p. 213. Sur ce papyrus, cf., notamment, 
Vandier, CRAIBL, 1943, p. 213—8; R. H. R., 136 (1949), p. J—9J Montet, Kimi, n (1930), p. 87 et 106; 
Weill, BIFAO , 49 (1930), p. 38; 60—2; Derchain, Rev. d'£g., 9 (1932), p. 23; 27—8; 31; 33; 41; 44; 47; 
Vandier, ibid., p. 121— 3. Yoyotte, ibid. p. 137—9. 

,0 ) Zi'H-f e tvjf; lc mot bras est ddtermind par les deux ailes. 

**) IV, I et scq. Cf. aussi VII, 23—4. 
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Kees, a dtd admise par Gardiner 1 ). Cette parentd est, indirectement, confirmee par le papyrus 
Jumilhac, k propos d’une ldgende sur laquclle il revient a trois reprises, et dans laquelle Anti 
a joud un r6le important. De cette ldgende, trop longue pour que nous puissons l’exposer, ici, 
en ddtail, nous ne detacherons que deux passages. Lc texte parle d’un crime qui avait dtd commis 
dans lc nome aphroditopolite (XXII e ) et du chatiment auquel Re 4, avait condamne le coupable 
(Anti), et ajoute: “Et il fut fait la meme chose dans le nome de Djouf .... Aussi Tor est-il 
cn abomination dans le nome de Djouf 8 ).. .. et, a cause de cela, on erigea une statue en argent 
au dieu Anti s ).“ L’autre passage, relatif k la mdme ldgende, cst, peut-ctre, encore plus explicite: 
“Quant k Out 4 ), les membres divins y ont dtd cntourcs de bandelettes. D’apres une (autre) 
tradition, ce sont les membres du dieu Anti qui ont drd entourds de bandelettes” 6 ). On doit 
signaler, enfin, que le papyrus Wilbour 6 ) mentionne une localitd qui portait le nom de Pr - e ntj-rn- 
W-'ntj , e’est-i-dire “la maison d’Anti dans le territoire d’Anti”. Cette localite, qui se trouve au 
Sud dc Hardai', a du, d’aprds Gardiner, appartenir au XVIII® nome de Haute figypte. Le 
papyrus Jumilhac ne la connait pas, peut-etre parce qu’elle n’existait plus k l’dpoque ou notre 
document a dtd rddige. Ces exemples montrent bien que la personnalite du plus ancien dieu 
du nome n’avait pas dtd oublide par les prdtres de la Basse fipoque. 

Si on retrouve, dans le Dounaouy de Basse fipoque, quelques-unes des caracteristiques de 
l’ancicn dicu-faucon des territoires de l’Est 7 ), ces identifications sont manifestement secondaires, 
et ne sont dues qu’aux spdculations savantes des prdtres. En fait, lc faucon du XVIII® nome, 
k cette dpoque, se confond avec Horus, et cet Horus lui-mcmc se confond avec Anubis. Kees 
l’avait ddji remarque 8 ) en se fondant sur des documents ptoldmaiques; un de ces textes dit, 
d’une manidre trds claire: “Horus est la, appeld Anubis, pour prendre soin des rdw (d’Osiris) 
dans le pavilion divin** •), et Anubis est, plusicurs fois, nommd maitre du nome, k la place du 
faucon du l’enseigne 10 ). On trouve la meme confusion dans le papyrus Jumilhac. A trois reprises u ), 
le dieu du nome est appeld Horus-Anubis, et, dans ces trois cas, il ne peut etre question de 
comprendre Horus et Anubis, car lc groupe Hr-'lnpw est repris par un suffixe ou par un sub- 
stantif au singulier. Ailleurs, on attribue k Anubis des ldgendes qui sont manifestement connues 
comme appartenant au cycle horien 18 ). Deux autres passages, enfin, parlent, en des termes tres 
semblables d’une “apparition” k Hout-Ndsout; la premidre fois 1S ), le hcros est Anubis, la seconde 
fois, Horus l4 ). En rdalitd, le dieu ne pouvait dtre qu’Horus, qui est, regulidrement le maitre dc 
Hout-Ndsout 16 ). 

•) Onomastica , II, p. 71*. Pour Gardiner, Anti pourrait ctrc lc nom ancien dc Tcnscignc du XVIII® nome. 

*) L’or, on le devine, avait joud un role dans lc chiltimcnt du coupable. Le papyrus Chester Beatty (I, 

7, 1 . 12—3 et 8, 1 . 1) explique, d’unc manidre diffdrente, I’horrcur qu’on avait de Tor dans le nome de Djouf. 

*) XII, 25—XIII, 1. 

4 ) Il s’agit d’expliquer les noms gdographiqucs du XVIII® nome dc Haute figyptc. 

*) VIII,25-IX,2. 

•) Gardiner, Wilbour Pap., II, p. 52, et Onomastica, II, p. 97*—8*. 

7 ) Qu’on appcllc cclui-ci Dounanouy ou Anti. 

8 ) ZAS, 38 (1923), p. 96 et scq. *) Edfou, I, p. 342. 

,# ) Rdfdrenccs donndcs par Kees, loc. tit. n ) X, 17; XIV, 6; XXII, 5. 

*•) Par cxcmplc XIV, 17—8: on rend & Anubis ses yeux et sa fonction; la meme chose est ditc d’Horus, 
nu peu plus haut (XIV, 12—3 et 16—7). 

»») XV, I et seq. 4 ‘) XIX, 1 et scq. 

u ) La villc cst situde au Sud d’cl-Hibch, A Kom cl-Ahmar, et non pas entre cl-Hibch et Atfih, comme 
l’avait supposd Griffith, cn sc fondant sur la stdlc dc PiAnkhi. Sur ce point, Kees {op. cit. p. 98—9) a ccrtainc- 
ment raison. Le papyrus Jumilhac, sans apportcr dc preuve dircctc, confirmc cette localisation. Sur Hout- 
Ndsout, cf. aussi Gardiner, Onomastica, II, p. 106*—8*. 
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D’apres Kees 1 ), cette ville de Hout-Ndsout, A l’epoque historique, a toujours fait partie 
du XVIII C nome de Haute figypte. Et, cependant, la grande liste geographique d’Edfou 2 ) la 
cite comme capitale du XVII® nome. Si ce n’est pas une erreur, et celle-ci serait difficilement 
admissible, il faut reconnaitre que Hout-Ndsout, a Pdpoque oil fut gravde la liste d’Edfou 3 ), 
appartenait au nome du Chien (XVII 0 ). II y a longtemps que Steindorff 4 ) a remarqud que 
le XVIII® nome, encore citd sur la stdle de ^adoption de Nitocris 5 ), sous le rdgne de Psammeti- 
que I, n’est plus mentionne si Pdpoque du deuxiemc Ptoldmde®). II en deduit que ce nome avait 
dtd partagd entre ses voisins, et qu’il n’avait plus d’existence administrative. Kees 7 ) le suit sur ce 
point, et, par IA, explique la mention de Hout-Ndsout, comme capitale du nome du Chien 
(XVII®) dans la liste d’Edfou, qui, on l’a vu, date de Ptoldmde IV. D’aprds Kees, le Sud du nome, 
c’est-A-dire la rdgion de Tehneh, serait devenu hermopolitain( XVI® nome), le centre, avec Hout- 
Nesout, cynopolite (XVII®/XVIII° nomes reunis), et, le Nord, c’est-A-dire la region d’el-Hibeh, 
hdrakldopolitain (XX° nome). La situation se serait legerement modifiee a Pdpoque romaine, 
au Sud du nome, la rdgion de Tehneh ayant dtd, alors, rattachde au territoire administrate de 
Cynopolis (XVII®/XVIH° nomes rdunis) 8 ). Gardiner 9 ) insiste sur la complexitd inextricable des 
cultes des XVII® et XVIII® nomes, A Pdpoque grdco-romaine, et aborde aussi la question de l’inde- 
pendance administrative du second de ces territoires 10 ). II semble que, sur ce point, la situation ait 
varid suivant les dpoques. Le XVIII® nome, en tout cas, dont la disparition, sous les Ptoldmdes, 
parait probable, est, cependant, plusieurs fois, nomme dans les listes ptoldmaiques u ). II n’est. 
pas impossible que ces dernidres aient conservd des nomes qui, bien qu’ils n’eussent plus d’exi¬ 
stence administrative, avaient garde une tradition religieuse et mythologique independante. 

Le papyrus Jumilhac, on peut le regretter, ne nous a pas apporte la solution du probldme. 
Le document a certainement dtd redigd pour glorifier les anciens cultes du XVIII® nome, les 
rdn> d’Osiris, Anubis, Horus, Ouadjet ia ), Isis-Hathor, maitresse des deux brasiers etc.; enfin, 
l’enseigne du territoire, le faucon aux ailes dploydes, revient A chaque instant dans ce long texte. 
Cependant, parmi les villes du nome, on reldve, outre Hout-Nesout, dont nous avons ddja parle, 
Harda'i, c’est-A-dire Cynopolis 13 ), et un paragraphe entier est consacre A Saka 14 ), que le scribe 
place, d’ailleurs, et A juste titre, dans le nome du Chien (XVII®). La complexitd, on le voit, est 
aussi grande dans notre texte que dans les documents anciennemcnt connus, qui ont dtd utilises 
par Kees et par Gardiner. En ce qui concerne les limites du nome, nous n’avons pas davantagc 
de certitude. La mention de Merndfer, d’Anacha et des dieux de Tehneh prouve que la rdgion 
de Tehneh etait considdrde, A cette dpoque, comme appartenant au nome. En revanche, la ville 

l ) Op. tit., 99 et scq. 8 ) Edfou, I, p. 342. 

3 ) R&gnc de Ptoldmde IV. 4 ) Ag. Gone = Abb. Leip. Ges. XXVII (1909), p. 889. 

6 ) Legrain, ZAS, 35 (1897), p. 18, et Erman, ibid., p. 26. 

•) Papyrus des rcvcnus (rdfdrcnccs dans Pr£aux, Economic royalc dec Lagidcs, p. 65, n. 2; cf. aussi Gauthier, 
Noma, p. 31 et seq). 

7 ) ZAS, 58 (1923), p. 99. 

®) Done au XVII® nome. Le XVIII® nome n’est pas mentionnd dans l’dtude de Gauthier sur les Noma 
d’ Egypte ckpuis Hirodotc jusqu'b la conquete arabe , ce qui peut etre considdrd comme unc confirmation dc la dis- 
paration h l’6poque grdco-romaine. 

# ) Onomastica, II, p. 107*—10*. 

10 ) Wilbour Pap., II, p. 54. 

n ) Edfou, I, p. 342; III, p. 285—6; IV, p. 188—9; V, p. 120—1, 185—6; VI, p. 212,231; VII, p. 323—6, etc. 

ia ) Cf. Kees, ZAS, 38 (1923), p. too—1. 

13 ) Gardiner, Onomastica, II, p. 98*—102*. 

14 ) Cf. Vandier, R. H. R., 136 (1949), p. 3—9, et Yoyotte, Rev. d’Eg ., 9 (1952), p. 157—9. 
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d’el-Hibeh, au moins dans la partie subsistante du papyrus 1 ), n’est citee nulle part. II semble 
done que le XVIII® nome, ampute de sa partie septentrionale, ait dtd rattache, administrative- 
ment, au XVII® nome, A l’dpoque ou fut rddigd le papyrus Jumilhac. Cette situation correspond 
exactement A cellc qui, d’apres Kees, aurait existe A l’epoque romaine, dans cette rdgion. S’il 
fallait pousser jusqu’au bout les consequences de cette similitude, nous nous verrions dans 
l’obligation de dater notre document de l’dpoque romaine. Cette hypothdse, qui pourrait etre 
confirmde par la date que M. Malinine attribue aux textes demotiques ajoutes en marge 2 ) est 
contredite par l’aspect meme du papyrus, et, plus precisdment, par la forme et par la correction 
des textes et des vignettes. Nous ne pensons pas qu’un tel argument puisse etre, A lui seul, 
determinant, mais il est indeniable qu’une objection de cette nature, meme si elle n’est dictee 
que par une impression, ne saurait etre entierement ndgligee. En d’autres termes, sans nier la 
possibilite d’une date trds tardive du papyrus, nous supposons, plut6t, que la situation des 
XVII® et XVIII® nomes de Haute figyptc, telle qu’elle est attestee A Pepoque romaine, s’dtait 
ddjA produite au cours de l’dpoque ptolemalque, A laquelle on est tentd d’attribuer la redaction 
du papyrus Jumilhac. 

Dans ces quelques pages, nous n’avons, naturellement, pas expose tout ce que le papyrus 
Jumilhac apporte de nouveau sur l’histoire religieuse des XVII® et XVIII® nomes. Nous avons 
simplement voulu, en extrayant les passages les plus explicites, rendre hommage A un savant 
qui, par la rigueur de sa mdthode scientifiquc, a su reconstituer A l’aide de documents peu 
nombreux, l’histoire d’un nome peu connu de la Haute Egypte. Nous sommes heureux de 
pouvoir lui offrir, A l’occasion des Mdlanges qui lui sont dddids, ce tdmoignage de notre 
admiration. 

1 ) Vingt-trois grandes feuilles, dans un admirable dtat de conservation. Nous n’avons certainement pas 
le ddbut du texte, et il n’est pas impossible que la vingt-troisidme feuille, qui donne, cependant, la fin d’un 
paragraphe, ne soit pas la dernidre de notre document. 

*) Ces glosses ddmotiques peuvent etre, naturellement, sensiblcmcnt postdricures au papyrus lui-meme. 
D’apres Malinine, clles datcraicnt de la fin dc 1 ’dpoquc ptoldmaiquc on du ddbut dc l’dpoquc romaine. 
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ifv>- Affc auf dcm Wandfragmcnt 
Brit. Mus. 49670 







TAFEL 11 



Rock Stela of Mcrenptah, Gcbcl El-Silsila 


TAFEL III 



Statue Nr. 480, British Museum 




TAFE 1 . IV 



TAFELV 



1 . Statuettcn von Musikantcn mit Kcsscltrommcln 
(Kcstncr-Muscum, Hannover) 



2 . Volkstumliche GcfaBtrommcl 
mit schalenformigcm Rcsonanz- 
korper (Moderncs Agypten) 



3 . Bes mit schlankcr, pokal- 
formiger GcfaBtrommcl 
(Kcstncr-Muscum, Hannover) 







TAFEL VI 



Bceuf & corncs dissymdtriques (province dc I’Agamd, Ethiopie). 
Clichd dc l'auteur. 


TAFEL VII 




2. Louxor, Procession dc Ramses II. Bceuf pard d’une tetc-postichc d’Asiatiquc. 
Clichd dc 1 ’Oricntal Institute dc Chicago. 


i. Louxor, Procession dc Ramsis 11 . Bocuf pard d’unc tetc-postiche dc Nigre. 
Cliche dc 1 ’Oricntal Institute dc Chicago. 
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i. Louxor, Procession dc Ramses II. Cortege des boeufs avee „marques“. 
Clichd dc l’Oricntal Institute dc Chicago. 


2. Stile d’Aminophis 111 rcmployic dans lc temple dc Merneptah a Thebes. 
Humiliation dcs pcuples du Sud. 
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Stele of Penre 








































TAFELX 



I. Block 450/VII (in B 5): 

Aton in dcr Kapclle ..Schatten dcs Rc der Kdnigstochtcr Anches-cn-pa-Aton“ 



2. Block 403/VII (in H 3): Kanal mit Rindcrn und Mandragora 


TAFEL XI 



1. Block 406/VII (in D 1): 

Konig Achnaton mitseinem Mitrcgcntcn Smcnch-ka-Rc und desscn Gattin Mcrit-Aton 



2. Block 436/VII A (in G 5): 

Das ,, Fens ter dcs Erschcincns“ und dcr Spciscsaai dcs kdnigliehen Palastcs 



3. Block 434/VII (in G 7): 

Dcr Harem dcs kdnigliehen Palastcs mit cincr Harfcnspiclcrin und cincr Tanzerin 











TAP EL XII 



i. Block 610/VII (in E 4 ): 

Prinzessin Anches-cn-pa-Aton mit ihrer klcincn Tochtcr 



2. Block 85/VI (in D 3): 

Thron dcs Konigs mit hcrabflattcrnclcm Giirtclband 


TAFEL XIII 



1. Opl'crritcndarstcllung im Grabc dcs Enncnc (Nr. 81). 
Photo Hclck. 



2. Opferritcndarstcllung im Grabc dcs Mcncna (Nr. 69). 
Photo Schott. 




















TAFEL XIV 



x. Feicrlichcs Mahl im Grabc des Pahckamcn (Nr. 343). 
Nach Liverpool Annals. 



2. Gabentrager im Grabc dcs Pahckamcn (Nr. 343). 
Nach Liverpool Annals. 


TAFEL XV 



1. Speisung durch die Sykomorengottin im 
Grabe dcs Sebekhotep (Nr. 63). Photo Hclck. 



1. Speisung durch die Sykomorengottin in Grab 275. 
Photo Schott. 
















TAPEL XVI 




i. Spcisung durch die Sykomorengottin im Grabe dcs Userhet (Nr. j 1). 
Nach Wolf, Griibcrwclt. 


2. Spcisung durch die Sykomorengottin in Grab t6. 
Photo Schott. 
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